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Martin CAPSKY

Bedfich ze Straznice a husitské posadky ve Slezsku

Abstract: Bedtich of Strdznice and the Hussite Garrisons in Silesia

In his study, the author focuses on the activity of the Hussite military garrisons in the Silesian duchies in
1428-1435. After a synopsis of the basic stages of the Hussite raids in Silesia, he pays attention to the presence
of garrisons deep in the enemy territory and repeatedly returns to the issue of supplying them with military
equipment and provisions. In Silesia, the priest Bedfich of Strdznice helped to transform the system operating
among the garrisons in Central and South Moravia, including the collection of food in the form of tributes,
obtaining the spoils of war, supplying through the convoys sent from the Hussite domain, and the cooperation

with local elites. At the same time, securing supplies determined the main features of military operations.

Key words: Late Middle Ages - Silesia - the military - the Hussite movement

usitské vojenstvi obohatilo staroceskou slovni zasobu o termin ,,pistala® ktery

oznacoval ru¢ni palnou zbran mensi raze, a tento vyraz v podobé nazvu ,,pistole”

pronikl do fady dal$ich jazyku. Neslo vSak o jedinou jazykovou vypujcku, se
kterou bychom se mohli setkat v jazykové odlisném prostredi. Kdyz sledujeme slezské
prameny z prvni poloviny 15. stoleti, ¢asto se setkavame i s dal$im pojmem rozsifujicim
lexikum pisatt méstskych i knizecich kancelafi, a to s vyrazem ,,possatken®. Vratislavsky
biskup, stejné jako méststi radni, sahali po tomto oznaceni, kdyz chtéli hovofit o husitskych
oddilech umisténych na uzemich slezskych knizectvi a vyvarovat se dehonestujiciho
oznaceni kacifi, které samo o sobé podvazovalo komunikaci s husitskymi hejtmany pii
jednanich o primérich ¢i vyméné zajatcii. V Cele slezskych husitskych posadek stanul uz
na pocatku tficatych let 15. stoleti knéz Bedfich ze Straznice uzivajici titulu vrchniho
duchovniho spravce, s jehoz odchodem do Cech se rovnéz uzavtela tato kapitola husitskych
vybojt na tzemi druhé nejvétsi korunni zemé. Ve Slezsku ziskal Bedfich dal$i cenné
vojenské, organiza¢ni i diplomatické zkusenosti, které zro¢il po svém navratu a obsazeni
Kolina. O vystupovani husitskych posadek ve Slezsku sice nevypovida mnoho pramenti
ajejich autory zpravidla zajimaly pouze vojenské zalezZitosti, soucasné badani vsak otevtelo
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fadu zajimavych problému posouvajicich interpretaci tohoto fenoménu z pole udalostnich
déjin smérem ke strukturdlné vedenym tvaham ¢i k déjindm kazdodennosti.!

Postup pfi rozmistovani stalych posadek kontrolujicich diilezité kontrolni body
hlavnich zemskych komunikaci si husité vyzkouseli uz pfi rozsitovani kontrolované
domény v samotnych Cechach a pozdéji na tizemi Moravy. V roce 1423, pii vypravé
oddilt prazského svazu, obsadili stoupenci kalicha biskupskou Kroméfiz a zfejmé i dalsi
mista, ale tlak katolického bloku je o jejich zisky rychle pfipravil. Nevime, zda Prazané
zanechali v Krométizi vlastni posadku. Spise je pravdépodobné, ze obranu a spravu mésta
prenechali nékterému z moravskych $lechtickych spojencii. Sit opérnych kalisnickych
bodu se konstituovala az v nasledujicich letech. Husittim ale pfinesla krométizska epizoda
cenné zku$enosti, kdyz ukazala slabiny vydrzovani vzdalenych husitskych oddilé bez
primého kontaktu s matefskou doménou. I v dalsich letech se husité na Moravé opirali
o spolupraci se zdejsimi priznivci kalicha, zejména z fad moravské Slechty, ale posadky
musely byt dostate¢né silné, aby vydrzely pripadné obléhani do doby, nez k nim dorazi
vojenska pomoc, a v klidnéjsich dobach si zachovavaly strategickou aktivitu viéi neptiteli
v §ir§im okoli. V druhé poloviné dvacatych let 15. stoleti se mezi taborskymi posddkami
na jizni Moravé znovu objevil i Bedfich ze Straznice vyuzivajici svych star$ich kontaktii
v tomto regionu i znalosti prostfedi. S Bedfichovym jménem byva spojovana uspésnd
obrana Breclavi proti vojskiim rakouského vévody Albrechta, ukoncena tazenim taborského
polniho vojska vedeného Prokopem Holym. Téboti prorazili v listopadu roku 1426
okruh oblezeni a Breclav, v jejimz vedeni Josef Valka pfipomina vedle knéze Bedricha ze
Straznice téz rusinského kniZzete Fedora z Ostrogu, ztistala v husitskych rukou. Rozdéleni
kompetenci obou hejtmanti neni blize zndmé. Knize Fedor ptisel do Cech spolu s jizdnimi
oddily doprovazejicimi kandidata na ¢esky triin Zikmunda Korybutovice a z fad spojencti
prazského svazu se postupné vypracoval na jednoho z prednich vojenskych hejtmanit
taboru. Pripustit mtizeme, Ze Fedor, nazyvany nékdy Fridrich ¢i ve své domoviné Fedko,
a knéz Bedtich veleli kazdy casti posadky (napt. pésim ¢i jizdnym nebo vlastni taborské

vevs

posadce a jejim litevsko-rusinskym spojenctim), ale pravdépodobnéjsi je, i s ohledem na

1 Nejnovéjsi shrnuti pisobeni husitskych posadek ve Slezsku predstavili Petr CORNE] - Milena BART-
LOVA, Velké déjiny zemi Koruny ceské V. (1402-1437), Praha - Litomy3l 2000, zejm. s. 524-535;
Frantiek SMAHEL, Husitské Cechy. Struktury - procesy - ideje, Praha 2001, zejm. s. 224-229 & ve
zvlastni kapitole Jiti JUROK, Priciny, struktury a osobnosti husitské revoluce, Ceské Budé&jovice 2006,
s. 133-158. Z pohledu slezské strany Martin CAPSKY - Dalibor PRIX, Slezsko v pozdnim stfedovéku
(do roku 1490), in: Zden¢k Jirasek a kol., Slezsko v déjinach Ceského statu I. Od pravéku do roku 1490,
Praha 2012, zejm. s. 355-360. Marxisticka polska historiografie operovala od padesatych let minulého
stoleti s husitskym povstanim ve Slezsku vyvolaném sympatiemi vykofistovanych tfid k revolu¢nimu
programu husitil. Tyto teze jako nepodlozené vyvratil Wojciech INANCZAK, Ohlasy husitstvi ve
Slezsku, in: Jihlava a basilejska kompaktata (26.-28. ¢erven 1991. Sbornik ptispévki z mezinarodniho
sympozia k 555. vyrodi ptijeti basilejskych kompaktat), Jihlava 1992, s. 181-192.
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pozdéjsi situaci ve Slezsku, ze Fedor zodpovidal za vojenské operace, kdezto Bedfich ze
StréZnice zajistoval komunikaci s tdborskou stranou, do jejihoz $irstho vedeni byl pocitan,
a vaha jeho aktivity vice spocivala v duchovni spravé, strategickych a diplomatickych
krocich. Podobné ostatné na cele taborskych polnich vojsk vystupoval i sam Prokop Holy.2

Presun Bedficha ze Straznice do Slezska byl zfejmé veden snahou o zuroceni jeho
zku$enosti nabytych pti organizaci taborskych posadek na jizni Moravé.? Prvni husitské
pokusy o proniknuti do prostfedi, v némz nemohli spoléhat na podporu ze strany mistnich
stoupencti kalicha, totiz nedopadly dvakrat tispésné. Ziejmé i proto, Ze se stfetli s obrannym
blokem tvorenym spolkem slezskych knizat a knizectvimi bezprostfedné podléhajicich
Koruné ¢eské (vratislavskym a svidnicko-javorskym). Sily této struktury s kofeny hluboko
ve 14. stoleti sice nedokazaly zabranit rychlym vpadim do Slezska zahajenym husity
uz od roku 1425, ale soucasné predstavovaly zna¢nou vojenskou silu schopnou vyslat
do pole zemské hotovosti jednotlivych knizectvi i nezanedbatelny pocet Zoldnéiskych
oddilt. Usneseni stfelinského a grotkovského sjezdu v roce 1427 pocitalo se spole¢nou
obranou jizni hranice knizectvi. Slezskd obranna linie spoléhala na udrzovani ozbrojenych
posadek v mistech, kudy prochazely zemské cesty, a spole¢ny zavazek knizat a predstaviteli
bezprostrednich knizectvi stran vzdjemné vojenské podpory. Slezané aktivné pristupovali
ke spojenectvi s preddky Zikmundovy strany v Cechéch a zapojili se nejen do véle¢nych
operaci jednotlivych kfizovych vyprav, ale i do pfipravy pokusu o obsazeni Prahy v zafi
roku 1427. Ucastnici zétijového grotkovského sjezdu si byli dobte védomi, Ze odvetny
uder polnich vojsk padne s vysokou pravdépodobnosti na jejich hlavy a od svych spojencti
v Cechich si dozadovali informace o aktivitich tabort a sirotkd.* Purkrabi na hradé
Potstejné tak vypravil list do Kladska, kde jej v kancelati opsali a poslali zfejmé do Vratislavi.
Jeho text byl stru¢ny ale vystizny: ,,Sluzba ma pfiteli mily, védéti Vam davam, Zet jsii Tabori
od Kolina odtdhli a obrdtili se k Vam, tak dam védéti bez meskdni.”

Vtidce taborské strany — knéz Prokop Holy - byl podle v$eho stejné dobte informovan
o déni u severnich sousedul. Za cil vypravy vedené od Kolina zvolil, zfejmé s ohledem na
nutnost ziskat zasoby, uzemi dne$niho Slovenska. Teprve po navratu na Moravu zamitil
prekvapivé s vojskem k severu, pronikl (patrné bez boje) pres izemi opavského vévodstvi.

Diky stru¢né kronice tzv. Starého kolegiata prazského jsme pomérné podrobné informovéni

2 Blize Josef VALKA, Husitstvi na Moravé — NabozZenskd sndsenlivost - Jan Amos Komensky, Brno 2005,
s. 63-147; F SMAHEL, Husitské Cechy, s.202-207 a P. CORNEJ - M. BARTLOVA, Velké déjiny V., s.
463-468.

3 K této interpretaci se ptiklonil autor Bedfichova biografického textu Amedeo MOLNAR, BedFich ze
StrdZnice, in: Tyz, Na rozhrani véki, Praha 1985, s. 23-112.

4 Phisobeni spolku kniZectvi nejnovéji shrnul Martin CAPSKY, Zrozeni zemé. Komunikujici spolecenstvi
pozdné stiedovékého Slezska, Praha 2013, kde je zhodnocena i starsi literaturu k tématu.

5  Archiwum Pafstwowe we Wroctawiu, fond Dokumenty miasta Wroctawia, ¢. mikr. T 56394.
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o prubéhu tazeni. Husité postupné vyplenili mensi hornoslezska mésta i Osoblahu olo-
mouckého biskupa a stanuli pred Nisou. Zde se jim do cesty postavila narychlo sbirana
zemska hotovost i oddily vyslané casti slezskych knizat. Velitelem spolkovych vojsk byl
s ohledem na své zkusenosti z boji s husity jmenovan kladsky fojt Pita z Castolovic, ktery
natidil proti husittim pouzit jejich vlastni taktiku - boj za vozovou hradbou. Uz pfi prvnim
naporu polnich vojsk se ale narychlo shromazdéné selské houfy daly na uték a strhly s sebou
iurozené vale¢niky a zbytek vojska. Piita i dalsi se skryli za hradbami Nisy a sledovali, jak
husité pleni $iroké okoli a nasledné se vydavaji dal do Dolniho Slezska.®

Vratislavsky biskup, ktery stal na ¢ele kniZeciho spolku, pfedpokladal, Ze se Prokop
Holy vyda zpét stejnou cestou. Burcoval proto své spojence, aby postavili do pole dalsi
vojenskou hotovost. Ve svém predpokladu se v§ak mylil. Pres Kladsko si cestu do Slezska
otevrely sirot¢i oddily. Jejich vystoupeni znasobilo katolické ztraty a soucasné otevielo
kladské prismyky dal$im vypravam. Obé polni vojska se s bohatou kofisti vratila do
vychodnich Cech. Spolek kniZectvi byl ochromen ve svych militarnich moznostech a nékte-
ra hornoslezska kniZectvi radéji volila cestu separatnich priméfi” Ke spole¢nému vojenské-
mu zasahu zdej$i zemépany vyburcovalo jen obsazeni Ostravy moravskymi husitskymi
posadkami.®

Kli¢ové bojisté spojené s budoucim piisobenim Bedricha ze Straznice se ale nachazelo
v dolnoslezském prostoru. Uz béhem tazeni na jafe roku 1428 vsadili husité posadku do
hradu Sobotky. Jednalo se o jedinou pevnost, kterou si béhem této faze hodlali ponechat
pod svoji kontrolou. Vzdalenost od husitské domény se ale opét stala limitujicim faktorem
jejiho udrzeni. Uz kratce po odchodu husitskych vojsk ze Slezska oblehly Sobotku oddily

7y.0

vratislavskych a svidnickych zoldnétii a po kratkém obléhani ji dobyly.” Hiife se uz slezskym

6  Priibéh bitvy pred branami Nisy shrnul jiz pied vice jak stoletim Colmar GRUNHAGEN, Hussiten-
kampfe der Schlesier 14201435, Breslau 1872, s. 134-135.

7  Hlavnim narativnim pramenem shrnujicim postup husitti na moravsko-slezském pomezi ztistava
Chronicon veteris Collegiati Pragensis, ed. Konstantin HOFLER, Fontes rerum Austriacarum II, Wien
1856, 5. 90-91. K postupu husitt blize Frantisek SMAHEL, Husitskd revoluce, dil II1. Kronika vdle¢nych
let, Praha 1993, s. 202-203 a dosud nejpodrobnéji C. GRUNHAGEN, Hussitenkimpfe, s.130-160.
Zajimavou interpretaci Prokopovy strategie nabidl Petr Cornej, ktery operuje se snahou taborského
hejtmana otevtit a udrzet pfes Horni Slezsko kontakt s polskym panovnickym dvorem. Je$té vyraznéji
nez v roce 1428 se mél tento tmysl projevovat v pozdéjsich letech. Blize P CORNE] - M. BARTLOVA,
Velké déjiny V., s. 524-535.

8  V koordinované akci hornoslezskych knizat vytdhly k méstu oddily Pfemka Opavského, Heleny
Ratiborské, Bolka Tésinského, Kazimira Osvétimského, Konrada Kantnera a Konrdda Bilého Oles-
nickych. Srov. Geschichtsquellen, s. 75-76, ¢. 103 a 104. K separatnim mirtim hornoslezskych knizat
s husity se opakované vratil i vratislavsky biskup Konrad Olesnicky, ktery zduraziioval, Ze ,herczog
Przemke, herczok Bolke zcu Teschin, herczog Kaske, die czu Ratbor, herczog Bolke zcu Oppoln, herczog
Bernhart und herczoge Bolke der junge* maji s husity uzaviené miry. Srov. TAMTEZ, s. 81-83, & 111.

9 Geschichtsquellen, s. 72-73, ¢. 95 as. 75, ¢. 102.



Martin CAPSKY - BedFich ze Strd#nice a husitské posddky ve Slezsku 13

hotovostem vedlo v prosinci, kdyz se pokusily zastavit spizovaci vypravu sirotkii do Kladska.
Napadeni sirotci se uzavreli ve vozové hradbé a prfi nasledném vypadu vnesli do tad
knizecich druzin a Zoldnétskych sbori zmatek a obratili je k utéku, béhem néhoz byl zabit
i minsterbersky knize. Sirotci nehodlali ponechat strategickou vyhodu nevyuzitou a své
tazeni opét protahli az k Odte, dobyli Minsterberk, Bieh i Némc¢i a dokonce se pokusili
ohrozit i Svidnici. Jak pise soudoby kronikaft, z Ném¢i odvedli do zajeti nejbohats$i méstany
a donutili je za sebe slozit vykupné. Stejny postup ostatné zopakovali po par mésicich, kdyz
zajatce z Horni LuZice internovali v Jaroméri.'® Cilem husitt bylo ziskat co nejbohatsi korist
a oslabit nepfitele, soucasné vsak pred hejtmany polnich vojsk vyvstaval stale palcivéjsi
problém stran udrzovani zna¢ného po¢tu muzii v poli. Tabori, jejichz aktivity stéle vyraznéji
mifily na slezské teritorium, volili cestu budovani stalych posadek, jejichz ¢asti se stahovaly
do Cech v dobé ohrozeni velkou vojenskou kampani. Podminky ve Slezsku se pieci jen
lisily od situace na Moravé, kde mohli bojovnici kalicha tézit z blizkosti taborské domény
i spoluprace z fadou mistnich $lechticti. Obtiznost nového ukolu si vyzadovala hejtmany
se zku$enostmi s podobné vedenou formou zaskodnické valky a volba taborské strany
podle vseho padla na Bedrticha za Straznice, ktery definitivné opustil Breclav a presunul
se do opétovné dobytého Ném¢i.!

Meésto s knizecim hradem lezelo na pomérné uzkém hiebenu vyuzivaném pro svoji
vyhodnou polohu uz od pravéku. Mezi neptilis vysokymi le¢ strmymi hibety pahorkatiny
nazyvané dnes Wzgorze Niemczanskie (cca 360-380 m.n.m.) vedla jedna z linii Jantaro-
vé cesty. Zatimco smérem k jihu se terén postupné zveda a vrcholi v Sudetském pohofi,
smérem na sever byl naopak otevieny a po zhruba 40 kilometrech bylo mozné stanout
u brodu pres Odru nachazejicich se na misté dnesni Vratislavi. V raném stfedovéku uz na
misté Némdi existovalo trojdilné hradisté se systémem prikopt a valtl. V priibéhu 13. stoleti
se centrum hradského spravniho obvodu (kastelanie) proménilo v mésto s dominantnim
dlouhym ndaméstim doplnénym po obou stranach vyméfenymi domovnimi parcelami.
Ptikop mezi prvnim a druhym predhradim byl zasypan a je otazkou, nakolik (¢i v jaké
podobé) byly vyuzity zbytky star§iho opevnéni k vydéleni kniZeci a méstanské sféry, tak jak
to zname z jinych mést, nebot okruzni opevnéni spojilo nové lokované mésto i vybudovany
hrad v jeden celek. Na zakladé mladsich ikonografickych prament (rytina F. B. Wernera
z poloviny 18. stoleti) mizeme pouze konstatovat, Ze prostor nékdejsiho knizectho hradu

10 Blize C. GRUNHAGEN, Hussitenkdmpfe, s. 162-168. Barvity popis smrti kniZete, jehoz kiifi sklouzl
po hrané bahnitého ptikopu, nacez byl zemépan dostizen a ubit husity, zanechal soudoby zpravo-
daj. Blize Chronik des Martin von Bolkenhein, ed. Franz WACHTER, SRS XII, Breslau 1883, s. 6-7
a Geschichtsquellen, s. 156.

11 K pomérim na Moravé v dobé plisobeni BedFicha ze Straznice nejnovéji Petr ELBEL, Pravé, vérné
a krestanské ptimétie... Dohody o pfiméfi mezi husity a stranou markrabéte Albrechta na jizni Moravé,
Brno 2016.
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predstavoval vii¢i méstu kompaktni a vydéleny stavebni celek a zabiral horni dil protdhlého
méstského ptidorysu.'? Pro husitskou posadku, kterou podle dobovych odhadt tvotilo
asi tisic muzti a mezi nimi na 600 jizdnych a 400 pésich, predstavovalo Némci idedlni,
dobre hajitelny prostor.” Jeho podoba se blizila rozlehlym opevnénym predhradim, které
si u obsazenych hradt budovali pro své oddily husitsti hejtmané. Jako typické priklady
podobnych &eskych fortifikaci byvaji uvadény Zizkiiv Kalich, Vale¢ov bratii z Vale¢ova ¢
Kunétickd hora Divi$e Borka z Miletinka.' Dlouhé a rozlehlé némcanské namésti navazujici
na hradni aredl mohlo stejné tak poslouzit jako taboristé pti dalsim pritahu polnich vojsk,
jako poskytovat zazemi pro pfipadny vypad domaci posadky proti katolickym pozicim.
Vratislav se nachdzi vzdu$nou ¢arou jen 40 kilometrti od Némdi, coz byla vzdalenost, kterou
byly husitské kolony schopny pohodIné piekonat ve dvou dnech. Ve stejné vzdalenosti
jiznim smérem se nachazi Kladsko."

I kdyz mame tendenci vnimat velikosti kronikati udavanych vojenskych kontingen-
tll jako nadnesené a 1000 muzti v Ném¢i se nam muze zdat (uz s ohledem na jejich
zabezpeceni) jako prilis vysoké ¢islo, 1ze predpokladat, ze posadku i v minimalni varianté
tvorilo nékolik desitek az stovka jizdnich a zna¢ny pocet pésich bojovnikd. Napovidaji
tomu i dalsi zpravy o vojenské sile, kterou duchovni spravce a hejtman slezskych husitskych
posadek disponoval. Kdyz na jate roku 1434 opustil Bedfich ze Straznice pred lipanskou
bitvou po roztrzce polni vojska, odjel i s jizdnim oddilem ¢itajicim podle Petra Corneje
300-400 jezdcu. I kdyz se zfejmé jednalo o posily i z dalich slezskych posadek nez pouze
z Némdi, zustaly ve Slezsku dostate¢né pocetné sbory, aby svoje zazemi ubranily.'® Pfedstavu
o velikosti taborské posdadky muZeme odvozovat i z korespondence mezi vratislavskou
méstskou radou a jejim protéjskem v Lehnici. Kongelé oznamovali, Ze vyslou do pole 100
jizdnich, jejichz tikolem bude ochrana okoli pred posadkou v Némci ve formé ,jezdecké
valky“ a pozadovali, aby byl z Lehnice vyslan stejny pocet, pfi¢emz dalsich 100 jizdnych
ptislibil postavit do pole ilehnicky knize Ludvik II."” K témto silam bychom méli pripo¢ist
i zoldnére svidnického a javorského knizectvi a snad i vratislavského biskupa, jehoz sily

ale blokovala dalsi husitska posadka v Otmuchové. Pokud chtéli ¢lenové spolku (dolno-)

12 Blize Artur BOGUSZEWICZ, Corona Silesiae. Zamki Piastow fiirtenberskich na potudniowym pogra-
niczu ksigstwa jaworskiego, swidnickiego i ziembickiego do potowa XIV. wieku, Wroctaw 2000, s. 49
a 83-84.

13 Srov. Geshichtsquellen, s. 96, ¢. 125 a Chronik des Martin von Bolkenhein, s. 10.

14 Toma$ DURDIK, Encyklopedie Ceskych hradii, Praha 1999, s. 29.

15 Petr Cornej odhaduje obvyklou etapovou vzdalenost husitskych kolon na 20-30 kilometrt. Pou-
ze ve vyjime¢nych ptipadech mohla cesta doséhnout ¢tyi desitek kilometrd. Blize P. CORNE] -
M. BARTLOVA, Velké déjiny V., s. 446.

16 Srov. Petr CORNE], Lipanskd kfizovatka. P¥iciny, pribéh a historicky vyznam jedné bitvy, Praha 1992,
s. 184.

17 Geschichtsquellen, s. 88, ¢. 129.
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slezskych kniZectvi t¢inné vystupovat proti husitskym posadkam, museli disponovat
adekvatni silou. Strety jizdnich oddilti byly ¢astéjsi, nez by se mohlo zdat z vypovédi
pramentl. Udrzeni pocetné husitské posadky v Némci zaviselo na neustalém prisunu
potravin a vojenského materiélu, a tak Ize predpokladat, ze rychlé spizovaci vypravy tvorily
soucast kazdodennosti téchto pfedsunutych taborskych bojtuvek. Ve zpravach o porazkach
oddilti vymahajicich ve formé holdi potraviny a zbozi v $irokém okoli se také zpravidla
hovofi o zabrani dobytka, koni, ale i zbrani a obili.'®

Bedftich ze Straznice se usidlil v nové dobytém Némci v dubnu roku 1430. Tabo-
fi sledovali pfedem vytceny strategicky cil, a tak zacali mésto a hlavné zamek rychle
opevilovat. Némc¢i dostalo prednost pred jinymi moznymi opérnymi body (naptiklad
téZce zkousenym Minsterberkem ¢i dvakrat vyplenénym Biehem) a jeho volba se zacala
taborskym hejtmantim rychle vyplacet. Kratce po odchodu polnich vojsk na mésto zautocil
slezsky spolek. Zoldnéte vyslala Vratislav, Svidnice i Nisa a k pevnosti formalné nélezici
jeho synovctim vyslal posily i knize Ludvik II. Brezsky. Ani stfelba z dél ale nezlomila
odhodlani husitské posadky. Postupnému rozkladu naopak podléhalo lezeni obléhateld,
kteti prestavali stavét straze a respektovat vojenskou disciplinu. Podle liceni Martina
z Bolkenheinu vyuzili husité tmy a nikym nebranéni podnikli protittok na spici a pitim
zmozeny tabor Vratislavskych. Rada Zoldnéit byla zabita na lizku a v lezeni spojenct se
zacala $ifit panika. Jeji dopady jesté znasobily zpravy o novém polnim vojsku, které se
blizilo na pomoc Néméi. Zoldnéti zadali odchazet v takovém spéchu do svych mateiskych
mést, Ze na misté zanechali i pfivezenou délostrelbu.”

Taborské vojsko po obdrzeni zpravy o zru$eni obléhani zménilo smér a ve dvou prou-
dech zamifilo k Javoru a k biskupskému hradu Otmuchovu. Jeho hejtman Mikulas Zedlitz
se nakonec vzdal s pravem volného odchodu, ale jeho dalsi osudy i tak nebyly stastné.
Vratislavsky soud jej oznacil za zradce a nechal popravit. Obsazenim Otmuchova dosahly
slezské ,,possatken” vrcholu své moci. V jejich rukou se nachdzelo Ném¢i, Otmuchov (Jan
Pardus z Horky), Hlivice (Zikmund Korybutovi¢), Bytom, Klucbork (Dobeslav Puchala)
s blizkou By¢inou a Kunstatem a snad i Minsterberk. Dalsi body kontroloval husitsky
spojenec knize Bolek V. Opolsky sledujici ve spojeni s husity vlastni politicko-mocenské

zajmy.*

18 Mateusz GOLINSKI, Wroclaw od potowy XIII do poczgtkéw XVI wieku, in: Cezary Busko a kol., Historia
Wroctawia. Od pradziejéow do konca czaséw habsburskich, T. I., Wroclaw 2001, s. 182-183.

19  Chronik des Martin von Bolkenhein, s. 10 a C. GRUNHAGEN, Hussitenkdmpfe, s. 193-194.

20 Blize . CORNEJ - M. BARTLOVA, Velké déjiny V., s. 528-530. Pfedstavy starsi literatury o postojich
opolského kniZete nejnovéji podrobil revizi David RADEK, Bolek V. Opolsky (okolo 1400-1460). Zivot
a legenda, Opava 2018.



16 Theatrum historiae 26 (2020)

Druhou stranou mince taborské ofenzivy predstavovaly zmény probihajici na stra-
né slezského spolku. Jeho oslabeni o fadu knizat vedlo zastupce zbyvajicich knizectvi
k intenzivnéjsi spolupraci, vyméné zprav o protivnikovi i mobilizaci rezerv. Vratislav,
Svidnice a s ur¢itym odstupem i Lehnice nalezely mezi nejbohatsi mésta celych korunnich
zemi a vedle svych tézko prekonatelnych hradeb byly s to kryt naklady na Zoldnéiskou
valku vysokymi uvéry. Slezské oddily se postupné poucily ze svych porazek, zacaly se
vyhybat pfimé konfrontaci s polnimi vojsky a vsadily na rychlé prepady, kterymi narusovaly
logistiku husitskych posadek. V fadach Zoldnéti vstupujicich do vratislavskych i jinych
sluzeb se nachazela rada $lechticti s dfivéjsi angazovanosti v lokalnich zastich, ktefi nyni
mohli zurodit své znalosti terénu. Je tieba fici, Ze pred jistotou stalého zoldu ve sluzbach
Vratislavi dali néktefi Slechtici pfednost spojeni s husity a podilu na dobyté kofisti. Jini
Slechtici zase vyuzili oslabeni centralni moci a dal vystupovali jako drobni loupezivi rytifi
Zijici z kotisténi na dtilezitych zemskych stezkach.?! V zafi roku 1430 Vratislavsti zaskocili
arozprasili zasobovaci kolonu smétujici do Némci, kterou vedl svidnicky $lechtic Heinrich
Peterswalden. Na misté bitvy padlo 80 muzi a dalsich 40 odvedli katolici do zajeti. Heinricha
odeslali v poutech az na budinsky dvur, kde jej Zikmund Lucembursky natidil popravit.
Vratislavsti Zoldnéfi mezitim vypudili husitskou posadku z Minsterberku, jehoz hradby
i hrad radéji pobotili. Stejné se vedlo i tvrzi Zelazna (dnes soucdst mésta Grodkow), do
niz byla vsazena husitskd posadka.” Hlivice ovladané Zikmundem Korybutovi¢em oslabil
odchod knizeciho doprovodu na jednéni v Krakové a také olesnickd knizata obnovila
v dubnu roku 1431 vladu nad svym méstem.” Stejné nebezpeci hrozilo i zaloze ponechané
v Némdi. Bedrich ze Straznice odvedl ¢ast husitti na pomoc proti vojskiim k¥izové vypravy
a oslabeni jeho zakladny hodlali Vratislavsti vyuzit. Oblezeni se v§ak nezdatilo a uz kolem
8. zari se zoldnéri vratili zpét do oderské metropole.?

Slezsky spolek byl nucen vratit se k taktice hajeni opevnénych mist. Uz v ¢erven-
ci roku 1428 naridil Zikmund Lucembursky Vratislavskym, aby zvysili ochranu vsech
opevnénych dvort ve svém spravnim obvodu (vikpildu) - posilili jejich zdi, prohloubili
ptikopy a opravili jejich véze.”® Predstava vedeni denni valky, ke které panovnik slezské
prostiedi vyzyval, narazela na realné moznosti slezskych hotovosti. Vzhledem ke skladbé
husitskych posddek s vyraznym zastoupenim jizdy nezbyvalo jejich protivnikim nez
postupovat podobné. Ani tehdy se vsak nedokazali vyvarovat nepiijemnych prekvapeni,

jaké taboti z Némci prichystali vratislavskym zoldnéfim vedenym hejtmanem Oppitzem

21 Ke vztahtim s lokalni $lechtou vice J. JUROK, Pficiny, s. 140-145.
22 C. GRUNHAGEN, Hussitenkdmpfe, s. 198.

23  Tamtéz,s. 213.

24 Tamtéz,s. 216.

25 Geschichtsquellen, s. 74, ¢. 100.
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von Czirne. Jeho oddil prebyval v Koutech (pol. Kanty) lezicich zhruba den jizdy na zapad
od Vratislavi mimo obvykly radius ndjezdu taborské posadky. Husité proto Oppitze dokazali
zaskodit, vzali jej i s vysokym poctem muzii do zajeti, a nadavkem ukofistili 160 koni. Pfi
navratu do Némci odvedli ze vsi Krzyzanowice dalsich 25 zvirat a na odchodu Kouty i s
hradem vypdlili. Méstecko bylo natolik vzdalené jejich zakladné a blizko Vratislavi, ze se
jej ani nepokouseli obsadit dal$i posadkou. Soudoby kronikar, ktery zanechal zpravu o celé
udalosti, si neodpustil vytku na adresu vratislavského hejtmana, ktery svoje oddily rozmistil
po meéstech a ponechal husitim na pospas otevienou krajinu. Diky jeho postesknuti tak
mame k dispozici svédectvi o tom, Ze zdejsi sedlaci museli do Némc¢i odvadét vypalné,
podobné jako to bylo praktikovdno moravskymi posadkami na Moravé.?

Hromadéni kofisti nalezelo mezi priivodni znaky vale¢né ekonomiky. Husité ani tak
nedokazali pokryvat své potfeby a za proviant i potraviny byli ochotni (¢i nuceni) platit
enormni ceny. Vratislavské i jiné kupce zase lakala vidina vysokych ziskd, kterd pre-
bijela obavy z porusovani zdkazu obchodovéni s kaciti. Mandaty vydané Zikmundem
Lucemburskym zakazujici prodavat ,,posadkam® potraviny, napoje ¢i zbrané, nebo i postup
méstskych soudu, pred kterymi se objevovala svédectvi o porusovani zakazti panovnika
i vratislavského biskupa, dokazuji, Ze navzdory prekdzkam se vyména zbozi za kofist
odehravala po celou dobu pobytu ,,possatken®.?’

Bez intenzivniho kontaktu s husitskou doménou za slezskou hranici nemély predsunuté
kali$nické body nadéji na své dlouhodobé udrzeni. Diikazem byla opakovana tazeni
polnich vojsk, ktera méla Némci zbavit obléhateld, i ttoky Slezanii na zasobovaci kolony.
Po velikonoénich svatcich roku 1432 zaznamenala dalsi dilezity dspéch katolicka zéloha
z Vratislavi a Nisy, kdyz se ji podafilo podobnou kolonu piepadnout a zadrzet 18 vozii
nalozenych tézkym i béznym vinem, pivem, palnymi zbranémi, zbroji, odévy, stfelivem,
bilym chlebem, pernikem a obilim. Toho vSeho se v Ném¢i nedostavalo. Zajatce i vozy
odvezly spojené zoldnéfské oddily do Strelina a do svych materskych obci podali zpravu
o vitézstvi. Vratislavsti radni byli odhodlani udélosti nélezité propagandisticky vyuzit
a zpravy o uspéchu rozeslali spojenciim. V Cele nové jednotky Zoldnéit vedené Heinem
von Czirna vyrazila skupina radnich do Strelina. K jejich zdéSeni se vSak zahy u stfelinskych
hradeb objevilo spojené sirotci a taborské polni vojsko tdhnouci z Moravy. Po dvoudennim
obléhani Strelin kapituloval a husité tak 16. cervna ustédrili Vratislavi tézkou porazku.
Nejen, Ze znovu ziskali pomérnou ¢ést zajatych vozi (¢ast byla uz dfive odvezena do
Nisy), ale s méstem kapitulovalo na 350 jizdnych a nespocet pésich zoldnéiti a také ctverice

prednich prislusnika vratislavského patriciatu na ¢ele s Michaelem Banckem. Ochromeni

26 Tamtéz,s. 157.
27 Tamtéz, s. 100, ¢. 138 a 103, ¢. 144.
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slezské obrany vyuzili husité dokonale. Na rozdil od predchozich let se jim podatilo zajistit
si most pres Odru a otevtit si tak cestu k poplenéni dosud nepostizenych oblasti v¢etné
rodového kniZectvi vratislavského biskupa Konrada Olesnického. Obavy z polnich vojsk
byly natolik silné, Ze ole$nicka knizata sama naridila zapaleni Ole$nice, aby mésto i s koristi
nepadlo do kali$nickych rukou.?®

Vysoké pocty zajatcii, ktefi se dostavali do husitského zajeti, ukazuji na proménujici
se charakter vzajemnych stfetd. Zajatci mohli oc¢ekavat, Ze se od svého protivnika dockaji
jedndni respektujiciho zdsady vedeni zoldnérské valky, v niz mél zajatec vyssi ekonomickou
hodnotu nez zabity na poli bitvy. Nesmime také zapominat na vysoky pocet zahrani¢nich
bojovnika slouzicich v taborskych slezskych posadkach, jejichz prichod byl ¢asto spojen
s ¢eskou misi Zikmunda Korybutovice. I oni ptispivali k recepci zvyklosti spojenych
s pozdné sttedovékym vale¢nictvim. O uzkych vazbach mezi mladym litevskych knizetem
a Bedfichem ze StrdZnice ostatné mnohé vypovida reakce duchovniho spravce slezskych
taborskych posddek na obrat polské politiky, v jejimZ sméfovani se vice zacala prosazo-
vat strana krakovského biskupa Zbignieva Olesnického. Krakovsky ordinat mél odlisné
predstavy o vztazich s cisafem Zikmundem Lucemburskym, stejné tak jako o nastrojich
diplomatického tlaku na fad némeckych rytitd. Mise Zikmunda Korybutovic¢e mezi husity
dostavala krakovsky dviir do nevyhodného postaveni. Mlady knize, ktery byl synovcem
vladnouciho Vladislava Jagielly, nakonec svoji stigmatizaci ze spoluprace s husity resil
odchodem na Litvu. Zde vstoupil do sluzeb knizete Swidrigiella hodlajictho vytrhnout
Litvu z unie. Do sluzeb svého nového spojence lakal i fadu husitskych hejtmant.”® Ve
svych vyzvéach sice zUstal oslySen, z st Bedficha ze Straznice vsak mél zaznit vyrok,
ze by (po Korybutové vzoru) radéji poméhal Swidrigiellowi nez polskému krali. Vedle
vazeb k polskému dvoru je pro nas list vratislavského ordinare, ktery tuto informaci

podava, svédectvim o pocetnych sitich vyzvédaci, jez si slezské soupetici strany udrzovaly

28 Tamtéz, s. 110-111, & 159 as. 156. Vice C. GRUNHAGEN, Hussitenkampfe, s. 220-221.

29 Nadéje husitl na podporu jagellonského dvora v jejich nabozenském zapase razné ochladly. I kdyz
polsky kral projevil ochotu k uzavfeni spojenectvi namifeného proti fadu némeckych rytiti, resp.
projevil zdjem najmout si polni vojska do svych sluzeb, jeho angazovanost neprekracovala militarni
rovinu. Zikmund Korybutovi¢ se je$té na jafe roku 1431 ti¢astnil spolu s Bedfichem ze Straznice jednani
s polskym krélem v Krakové. V dobé jeho nepfitomnosti se vak olesnickym kniZatim podatilo znovu
ovlddnout Hlivice a mlady Litevec ztratil svoji zdkladnu. Na néjaky ¢as se pfesunul do severomoravskych
Oder a odtud odesel do sluzeb knizete Swidrigella. Blize . CORNE] - M. BARTLOVA, Velké déjiny
V., s. 530-532 a Jarostaw NIKODEM, Polska i Litwa wobec husyckich Czech w latdch 1420-1433.
Studium o polityce dynastycznej Wladystawa Jagielly i Witolda Kiejstutowicza, Poznan 2004, s. 380-400.
K osudim litevského knizete dosud nejpodrobnéji Jerzy GRYGIEL, Zygmunt Korybutowicz a Praga
(1422-1427), in: Henryk Gmiterek — Wojciech Iwanczak (edd.), Polacy w Czechach — Czesi w Polsce
X-XVIII wiek, Lublin 2004, s. 147-161; TYZ, Zycie i dziatalno$¢ Zygmunta Korybutowicza, Studium
z dziejow stosunkow polsko-czeskich w pierwszej potowie XV wieku, Wroctaw — Warszawa 1988.
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v zastupech svych protivniki a jejichz prostfednictvim byly informovany o zameérech
nepritele.®

I'to byl jeden z rysii vojenskych operaci odehravajicich se na tizemi slezskych knizectvi
na prahu tficatych let, stejné jako vymeéna listt mezi hejtmany taborskych posadek a jejich
protéjsky ve sluzbach knizat ¢i mést. Ve zcela pragmatickém duchu bylo vedeno i jednani
s polnimi vojsky po oblehnuti a dobyti Strelina. Polni vojska zastupovali jejich hejtmané
Otik z Lozy (tabofi) a Jan Capek ze San (sirotci), ktefi se s predaky spolku (dolno)slezskych
knizectvi dohodli na uzavteni dohody o dvouletém pfiméfi, jenz mélo zpétnou platnost uz
od 24. ¢ervna 1432. Slezané si potiebny klid vykoupili $estnacti sty kopami grost. Dne 13.
srpna Otik z Lozi a dal$i predaci taborské strany vstoupili do dal$iho jednani se spolkem
a vysledkem byla smlouva o vyplaceni zabranych opérnych bodt (zejm. Otmuchova,
Némci a Kluc¢borku) sumou deseti tisic kop grost. Tak vysokou ¢astku nakonec nebyl
schopen spolek vyplatit ani v planovanych tfech splatkach a dohoda ztistala na papire. Petr
Cornej pripomina i jeji dalii iskali. Mezi signatafi se neobjevili ptimi zéstupci slezskych
posadek, a tak zistava otazkou, nakolik byly oddily zprofesionalizovanych bojovniki
pod téborskou zastavou ochotné dohodu akceptovat. Jejich predaci kazdopadné vedli
i sva paralelni jednani pfimo s Vratislavi, ve kterych se rozhodovalo o osudu stfelinskych
zajatcll. Za posddku v Némdi vyjednaval dohodu jeji vojensky hejtman Petr Polak. Nakonec
bylo dohodnuto rozdéleni zajatych do tfi kategorii. Smlouva odliovala jizdni bojovniky
s méstany a s kupci, druhou kategorii tvotili stielci a tfeti pacholci a sedlaci. V prvni fazi
méli byt zajatci vyménovani osoba za osobu a po vycerpani ptislusnika dané kategorie za
4,2 a 1 kopu grosu. Petr Polédk sice ziskal v Ném¢i pro dohodu podporu, ale nakonec ani
ona nebyla realizovana vinou sport, které vypukly ve Vratislavi.*!

Navzdory tomuto netspéchu pokracovaly drobné $arvatky a prepady v nezménéném
duchu. V roce 1433 zaskoc¢ila némcanska posadka oddil vratislavského hejtmana Kunze
Reichela a ten se i s dvéma pacholky vykoupil ze zajeti slozenim 180 kop gro$a. Uspéchy
si v8ak nepripisovali pouze kali$nici. V kvétnu téhoz roku prekvapila husity katolicka
zaloha z Vratislavi a Svidnice. Hejtman Petr Poldk vdécil za zachranu svého Zivota nové

rv.o

jmenovanému hejtmanovi vratislavskych zoldnéiti, nebot ¢ast vojska, snad z fad méstant

30 Geschichtsquellen,s. 126127, ¢. 182. Blize k okolnostem tazeni do Uher a jeho trase severni cestou pres
uzemi polského krélovstvi A. MOLNAR, Bedrich ze Stréznice, s. 34-35. Molnar upozornuje i na list
Bedficha ze Straznice, kterym varoval §lechti¢nu Annu z Bieberstejnu pred titokem husitt oplatkou za
(kdysi) prokazané dobrodini. Viz tamtéz, s. 31. List je zptistupnén v edici Codex diplomaticus Lusatiae
superioris II/2, ed. Richard Jecht, Gorlitz 1903, s. 383-384.

31 Geschichtsquellen,s. 111-116, ¢. 161-166. Osudy zajatcti po krachu dohody byly rtizné. Vratislavsti radni
a prisezni ztstali az do roku 1434 v zajeti. Hein von Czirne se vzdal nepratelstvi vii¢i husiti a (zfejmé
za vykupné) byl propustén, pri¢emz své ztraty si zacal vynahrazovat loupezivou valkou. O osudech
neurozenych Zzoldnéfi se zpravy nedochovaly. Blize k celému jednani M. GOLINSKI, Wroclaw, s. 183;
C. GRUNHAGEN, Hussitenkimpfe, s. 228-229 a 252.
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obou mést, jej chtéla na misté zabit. Uto¢nici se zmocnili i bohaté kofisti v podobé 14
kust Zelezné a 40 kust koZené zbroje, 200 palnych zbrani a ukradeného dobytka v cené
300 kop grosu. Srazka pod horou Sobotkou méla i dal$i konsekvence. Napadeni tabofi ji
vnimali jako poruseni trvajictho priméri, kdezto mezi vitézi — Svidnici a Vratislavi - se
strhly hadky o podil na kofisti i inicidtorské roli v prepadeni. Smir¢i roli mezi spojenci
musel nakonec sehrat vratislavsky biskup.*

Do cela némcanské posadky byl po zajeti Petra Polaka dosazen Michalko, snad dalsi
z ndmezdnych rytitt Zikmunda Korybutovice. Trvani slezskych opérnych bodu tabort
se vSak uz blizilo svému zenitu. Na prahu tficatych let postihly celou stfedni Evropu
léta netrody zndsobend navic masivnimi povodnémi. Zpravy o nedostatku potravin
prechazejicich vlokalni hladomory zaznivaji z dél fady kronikatd. Udrzeni stalych polnich
vojsk zacalo byt nad sily ¢eskych zemi a spolu s poznanim slabych mist husitské taktiky se
na strané husitti zacaly mnozit porazky. V dobé oblezeni Plzné naristaly i rozpory uvnitf
samotnych polnich vojsk, které na konci zati roku 1433 vyvrcholily napadenim a zranénim
samotného Prokopa Holého. O nemnoho lépe se nevedlo ani vojenskému hejtmanovi
taborského polniho vojska, kterym byl pfed ¢asem zvolen Jan Pardus z Horky. Zatimco
Prokop se vzdalil do Prahy, Pardus se vratil do Otmuchova a své muze od Plzné odvedl
i Bedtich ze Straznice vystupujici stale jako vrchni duchovni spravce slezskych taborskych
posadek.” Na zakladé jejich pozdéjsich osudt mtizeme predpokladat, ze se oba hejtmani
zalali priklanét ke strané prosazujici kompromis na zemské drovni. V tuto chvili vsak re-
spektovali uzavrena spojenectvi. Bedfich ze Straznice i se svymi 300-400 jezdci jesté dostal
na jare roku 1434 svym zavazkaim a posilil polni vojska v souboji s kali$nicko-katolickou
jednotou. Jeho nabadani ke kompromisu se stranou reprezentovanou nové zvolenym
zemskym spravcem Ale$em Viestovskym vSak mezi radikaly vyvolalo vlnu nevole a jesté
pred osudovou bitvou u Lipan hejtman i s oddilem tabory a sirotky opustil.**

Porazka polnich vojsk naplno odhalila vratké postaveni slezskych posadek. I kdyz
nemusely celit frontdlnimu Gtoku svych protivniki vycerpanych naklady na vedeni valky
v predchozich letech, husité uz nemohli spoléhat ani na vojenskou pomoc, ani na zasobova-
ni kolonami z Cech. Nartstajici nedostatek donutil Bedficha ze Strdznice ptistoupit na
nabidku Heineho von Czirne na spole¢né napadeni Lemberku. Oddily se mély soustredit

na hradé Falkensteinu (pol. Sokolec) a poté spole¢né vyrazit. Ve skute¢nosti se jednalo

32 M. GOLINSKI, Wroctaw, s. 183; C. GRUNHAGEN, Hussitenkdmpfe, s. 253.

33 Podle Frantiska Smahela dorazily slezské oddily vedené BedFichem ze Strdznice k oblezeni Plzné mezi
prvnimi a na své ,,slezské“ spojence spoléhal i vrchni hejtman Prokop Holy. Blize FE. SMAHEL, Husitskd
revoluce ITI, s. 274-276 a P. CORNEJ - M. BARTLOVA, Velké déjiny V., s. 586-599. Amedeo Molnar
uvadi, ze se Bedfich zucastnil i cervnového prazského jednani se zéstupci koncilu. Blize A. MOLNAR,
Bedftich ze StrdZnice, s. 37.

34 P. CORNE]J, Lipanskd kfizovatka, s. 183-184.
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o pfedem ptipravenou lécku, jejihoz provedeni se ujal Zikmund von Czirne. Bedfich ze
Strdznice i hejtman Michalko byli na hradé zajati bez boje, kdyZz svému sokovi sami na
zaklepani otevreli pridélenou komnatu. Michalkovi se jesté podatilo ze zajeti uprchnout.
Bedrich skondil ve vézeni ve Svidnici. Po zpravé o zajeti vrchniho duchovniho spravce
posadek znovu vytahla vratislavska hotovost a Slezané se naposledy pokusili o dobyti
Némdi. Ani proti oslabené posadce neuspéli. Stejné se vedlo i vojsku vratislavského biskupa
vyslaného k dobyti Otmuchova.”

Na Moravé a po lipanské bitvé i v Cechéch se dalsi politicky vyvoj odehréval ve zna-
meni kompromisu. Nejinak tomu bylo i ve Slezsku, kde kli¢ovou tlohu sehral zemsky
spravce krélovstvi Ale§ Viestovsky z Ryzmburka. Nékdejsi spojenec polnich obci osobné
zprostredkoval dohodu, pfi niZ donutil dlouholeté protivniky zasednout doslova za jeden
sttil. V prosinci roku 1434 se jednani v biskupské enkléavé na Tumském ostrové ve Vratislavi
ucastnili predaci slezského spolku knizectvi i ze zajeti uvolnéni Petr Polak a Bedfich ze
Strdznice. Za vzor dohody byla vzata star$i (nenaplnénd) smlouva o odchodu husitskych
posadek za deset tisic kop gros$t, byt s odliSnymi sumami. Petr Polak i knéz Bedfich si
velmi jasné uvédomovali slabost svého postaveni a na dohodu pristoupili. Uz Colmar
Griinhagen si v prvnim kritickém zpracovani déjin husitstvi ve Slezsku kladl otazku, kolik
nakonec Slezané za mir zaplatili. Otmuchov a blizka tvrz Vrbno byly vykoupeny ¢trnacti
sty kopami gro$ii a Klu¢bork 1250 kopami grosi. Na rozdil od starsi smlouvy vsak tuto
primo ratifikovali zastupci ,,possatken a vykupné nesmérovalo do pokladny polnich vojsk.
Suma vyplacena za Ném¢i nemohla dosahovat tirovné vyjednané v roce 1432. Jeji soucasti
ztejmé bylo i recipro¢né zapocitané vykupné za propusténi Bedricha ze Strdznice a Petra
Polédka ze zajeti. Jaké vySe mohlo dosahovat? V zari 1434 se z dvouletého zajeti kone¢né
vykoupili vratislavsti radni na ¢ele s Michalem Banckem a jen tento pfislusnik bohatého
patricidtu slozil za svou osobu 400 kop grosu. ,,Ocenéni“ knéze Bedticha mohlo odpovidat
podobné sumé. Jednani se dlouho neprotahovala. Uz 28. prosince pritahly vratislavské
oddily k Ném¢i, které jim bylo nyni bez boje vydano, a bez velkych okolkél poborily
hrad i strategické c¢asti méstskych hradeb, aby se mésto nemohlo stat znovu opérnym
mistem neptitele. Kde v této chvili pobyval zbytek némcanské posadky, prameny neuvadéji.

O obratu ve slezskych pomérech byl dobfe informovan i Zikmund Lucembursky, ktery

35 Dramaticky vylicil zajeti Bedficha ze Straznice Chronik des Martin von Bolkenhein, s. 14, kde se zachovala
i idajnd Bedfichova udivend reakce: ,,Co to ¢inis“. Z hlediska kontaktl mezi ,possatken® a jejich
$lechtickym okolim je ale dileZitéjsi kronikafova snaha o zachyceni komunikace v ¢estiné, kterou se
na Zikmunda von Czirne zajatci obraceli. K nésledujicimu oblehnuti Ném¢i vice C. GRUNHAGEN,

Husitenkédmpfe, s. 262 a ke zpravé o porazce u Otmuchova E. SMAHEL, Husitskd revoluce III., s. 300.
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vyslal vratislavské biskupské kapitule list, aby nedovolila podobné zboftit dtilezity hrad
Otmuchov, na némz pobyvala posadka vedend Janem Pardusem.*

FrantiSek Smahel se odvoldva na zavér Amedea Molnéra, kdyz predpokladd, ze se knéz
Bedrich ze Straznice navzdory dlouhému pobytu ve Slezsku ,,vracel skoro s prazdnou®. Jeho
nejvétsi devizou bylo veleni nad nékolika sty jizdnymi, pro které musel zajistit nové zazemi.
Vzhledem ke spiSe napjatym vztahiim s polskym krélovskym dvorem padala moznost
dalsiho ptsobeni ve sluzbach polské koruny. Hlavni kofist se v této chvili rozdélovala
v Cechdch, nebot zdejsimi komornimi i kld3ternimi statky cisaf hojné odménoval své starsi
i nové nabyté stoupence. V dosud neusporadanych pravné-majetkovych a mocenskych
pomeérech padla Bedrfichova volba na Kolin. Navzdory vyhlasenému pfiméfi pritahl
Bedtich do strednich Cech a polabskou pevnost obsadil. Proti uchvatiteli zahy vytdhla
zemska hotovost vedena Divisem Borkem z Miletinka. Byvaly hejtman nyni dobyval
mésto, jehoz hradby pred par lety tspé$né hajil. Kolinské opevnéni odolalo i tentokrat.
V dalsi fazi uz Bedtich ze Straznice usiloval o smir ptimo se Zikmundem Lucemburskym.
To uz vSak byla kapitola jeho Zivota, jez méla se slezskymi posadkami, které svoji existenci
odleh¢ovaly domaci situaci a udrzovaly strategickou iniciativu husitt vii¢i kruhu nepritel,

malo spole¢ného.”

36 Blize M. GOLINSKI, Wroctaw, s. 183 a E SMAHEL, Husitskd revoluce I, s. 300 a C. GRUNHAGEN,
Hussitenkdmpfe, s. 266-269. Zikmunduv list je zptistupnén v Geschichtsquellen, s. 147, ¢. 211. Zikmund
se obracel na kapitulu, kterd vyménou za dalsi finanéni pomoc biskupovi dostala hrad nélezici pivodné
k biskupskému zbozi do zastavy. Mezi mozné ptijmy Bedficha ze StraZnice musime pFi¢ist i prodeje
dalsich statku, které taborské posadky kontrolovaly na kladském pomezi. Prodej téchto zboZi sliboval
Bedtich v bfeznu roku 1433 Mikula$ovi Trékovi z Lipy. Srov. edici listu, kterou piinesl Ivan HLAVACEK,
Pozndmky k problému ,,Husitstvi a Slezsko®, Husitsky Tabor 4, 1981, s. 119-126.

37 Po ptibyti na brnénsky sném v ervnu 1435, kde se chtél Bedfich ze Straznice setkat se Zikmundem
Lucemburskym, byl nékdejsi taborsky knéz napaden Vilémem Kostkou z Postupic a dokonce tézice
ranén. Svoji cestu si ale nakonec nasel a pro jeho pfedchozi piisobeni ve Slezsku je pfizna¢né, ze
prostfednikem smiru se stal kladsky fojt a zdstavni drZitel minsterberského kniZectvi Piita z Castolovic.
Blize F. SMAHEL, Husitskd revoluce IIL., s. 305-309.
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Summary

Bedfich of Straznice and the Hussite Garrisons in Silesia

The transfer of the war to an enemy’s territory was
one of the important strategies of the Hussite mi-
litary. This usual tactical element gradually be-
came more and more important. This was caused
by the gradual economic depletion of Hussite
Bohemia. The Hussites eased the domestic si-
tuation by deploying some elite fighters on their
own territory. However, in the case of major war
campaigns, they withdrew some of those fighters.
In such a situation, their opponents usually took
advantage of reducing the number of men in
garrisons and tried to conquer the weakened
fortresses. Battles for supplying convoys became
another tactical element because the Hussite gar-
risons in Silesia were highly dependent on regular
deliveries of supplies. On the other hand, the
Silesian princes and towns called for disrupting
the movement of the Hussite convoys whose ope-
rations and manoeuvring were little-appreciated
in their territory. Part of the successful operation
of the Hussite foreland in Silesia was the orga-

nizational chart distinguishing by the high com-

mand, the command of the individual garrisons,
and the spiritual stewardship of the garrisons.
Moreover, the entire structure was subject to the
high command of the field armies. The priest
Bedfich of Straznice originally worked in Central
and Southern Moravia and was able to use and
develop his experience in the Silesian milieu.
Bedfich chose by the Hussites conquered, easily
defensible, and strategically located town of Niem-
cza for his main place of work. From Niemcza, it
was possible to threaten, with rapid raids, even
the main Catholic fortress of Wroctaw. Little wars,
characterized by the rapid movement of troops
and the use of information and intelligence net-
works, extended the Hussite domain to the ma-
ximum. After the defeat of the field armies at the
Battle of Lipany, it was only a matter of time when
the Hussite garrisons operating abroad would fall.
Ransoming the garrisons with several thousands
of threescore groschen was a mutually beneficial

compromise.
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Obhajoba opravnéného vzdoru vici svrchovanym
vladctiim v dile Christophera Goodmana

Abstract: The Defense of Lawful Rebellion against Superior Rulers in Christopher Goodman’s Work
Christopher Goodman was a famous English 16th century reformer, a colleague and a close friend of John
Knox, Father of Scottish Presbyterian Church. Christopher Goodman was well-known thanks to his critical
work "How Superior Powers Ought to Be Obeyed by Their Subjects and Wherein They May Lawfully by God’s
Word Be Disobeyed and Resisted’. John Knox and Christopher Goodman were the most critical authors of
their age. However, Goodman’s radical way of thinking was stronger than Knox’s and that was the reason
for the prohibition of his book.

Key words: Christopher Goodman - Scottish Reformation — gender - 16th century England - 16th century
Scotland - Mary I Tudor - Mary de Guise~ — Mary Stuart

riticky nabozensko-politicky traktat s ndzvem Jak by svrchovani viddci méli na-
slouchat svym poddanym: A kdy je mozno jim dle BoZich zdkonii odmitnout poslusnost
a vzdorovat' vydany pocéatkem roku 1558 byl nejvyznamnéj$im a také jedinym
dolozenym dilem anglického reformatora Christophera Goodmana.? Samotny Christopher
Goodman byl vyznamnym teologem a reformatorem, jehoz pfinos spocival predevsim

v dlouhodobém boji ve jménu protestantismu, popt. v jeho spolupraci se zakladatelem

1V originalu How Superior Powers Ought To Be Obeyed By Their Subjects: And Wherein They May
Lawfully By God's Word Be Disobeyed And Resisted. VSechny preklady uvedené v této studii jsou dilem
samotného autora.

2 Vice o zivoté a kazatelské ¢innosti Christophera Goodmana se toho miizeme dozvédét z praci Jane
DAWSON - Lionel GLASSEY, Some Unpublished Letters from John Knox to Christopher Goodman, in:
The Scottish Historical Review 84/218, 2005, s. 166-201; David WOLLMAN, The Biblical Justification
for Resistance to Authority in Ponet’s and Goodman’s Polemics, The Sixteenth Century Journal 13/4,
1982, s. 29-41; Dan DANNER, Christopher Goodman and the English Protestant Tradition of Civil
Disobedience, The Sixteenth Century Journal 8/3, 1977, s. 60-73; Michael WALZER, Revolutionary
Ideology: The Case of the Marian Exiles, The American Political Science Review 57/3, 1963, s. 643-654;
Samuel KNOX, Christopher Goodman - A Forgotten Presbyterian, Journal of the Presbyterian Historical
Society (1943-1961), 28/4, 1950, s. 221-232.
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skotské presbyterianské cirkve Johnem Knoxem.? Historici doposud neprikladali Zivotu
atvorbé Christophera Goodmana takovy vyznam, jako tomu bylo v ptipadé Johna Knoxe
a jeho slavného spisu Prvni zatroubeni polnic proti obludné nadvladé Zen,* ktery vysel
jen par mésict po jiz zminéné Goodmanové préaci. Na rozdil od Johna Knoxe se vsak
Christopher Goodman ve svém dile nezabyval vyhradné zenskym pravem na vladu nad
muzi a celym krélovstvim, nybrz rozvijel i ivahy a argumentaci o ndbozenské situaci na
pudeé Britskych ostrovil, o zkazenosti fimskokatolické cirkve a o zakonné cesté vedouci ke
svrzeni bezboznych vladar. A bylo to pravé téma opravnéného vzdoru viidi panovnikovi,
které Christophera Goodmana odlisilo od Johna Knoxe a dal$ich myslenkové blizkych
teologt 16. stoleti.

Kde se vsak vzala Goodmanova motivace k vydani dila natolik radikalniho, ze bylo
jiz kratce po svém vydani zakazano a svému autorovi vyslouzilo fadu problémi, které
ho pronasledovaly po zbytek jeho Zivota? A pro¢ se Goodman ve své praci zaméril
pravé na hledani argumentu, které by obhdjily nasilny vzdor, popt. odpor vii¢i zdkonim
a nafizenim samotného panovnika? Pravé na tyto otazky se tato studie snazi nalézt odpovéd
prostfednictvim analyzy a nasledné interpretace jiz zminéného Goodmanova spisu Jak by
svrchovani viddci méli naslouchat svym poddanym: A kdy je mozno jim dle BoZich zdkonii
odmitnout poslusnost a vzdorovat.

O ptvodu a mladi Christophera Goodmana se stale vi jen velmi malo. S jistotou vSak
vime, Ze pochézel z anglického mésta Chester, kde se nejspise mezilety 1517-1518 narodil
do rodiny Williama Goodmana a Margaret Breretonové. Rodina Goodmanovych se ve
mésté Chesteru tésila dobrému spolecenskému postaveni, nebot Christophertiv otec byl
trikrat za sebou zvolen starostou. Také diky tomu bylo Christopherovi dopfano kvalitniho
vzdélani na univerzité v Oxfordu, kde se vénoval studiu teologie. O pribéhu samotnych
studif neexistuji zadné dochované zaznamy, ale béhem let muselo z néjakého neznamého
dtvodu dojit u mladého Christophera Goodmana ke zméné postoji a viry, nebot na
oxfordskou univerzitu nastoupil jako prislusnik fimskokatolické cirkve, ale pozdéji ji

opustil jiz jako protestant hlasici se k anglikanstvi.®

3 Johnu Knoxovi se ve svych vyzkumech vénovala Jane DAWSON, John Knox, New Haven 2015; Jane
DAWSON, Scotland Re-formed, 1488-1587, Edinburgh 2007; Roger MASON, John Knox and the
British Reformation, Ashgate 1998; Roger MASON, John Knox on Rebellion, Cambridge 1994; Gordon
DONALDSON, The Scottish Reformation, Cambridge 1960.

4V originalu The First Blast of Trumpet against the Monstrous Regiment of Women.

5  S.KNOX, Christopher Goodman, s. 221-222.
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Léta zdanlivého klidu pro Goodmana skon¢ila roku 1553 spolu se smrti Eduarda V1.6
a s nastupem jeho nevlastni sestry Marie I. Tudorovny.” Ta jiz kratce po svém ndstupu
na anglicky trin dala protestantim jasné najevo, Ze maji pouze dvé moznosti — zfici se
protestantismu a konvertovat zpét k fimskokatolickému vyznani, nebo si za cenu nuceného
odchodu do evropského exilu ponechat svou protestantskou viru. Jiz v tomto bodé tak
vroce 1553 miizeme sledovat zarodky vzristajici radikalizace ndzorti a nendvisti anglickych
protestanttl, véetné Christophera Goodmana, vici vladé Marie Tudorovny. Goodman
samoztejmé nebyl jediny protestant, ve kterém nova anglickd kralovna vzbuzovala tyto
pocity, ale v kazdém pripadé byl ¢lenem intelektualni elity, a proto mél dostatek znalosti
a schopnosti k tomu, aby své nazory a postoje ptrevedl do psané podoby a mohl tak i na
dalku podporovat jakékoliv vystoupeni ¢i vzdor vedeny proti kralovné. Nic z toho se ale
neudalo na pudé Britskych ostrovtl, protoze Goodman jiz krétce po Mariiné nastupu odesel
do Basileje, kde pry touzil pokracovat ve svych studiich. Navzdory prvotnim plantim vSak
jeho pout zihy pokracovala do dalsich mést, z nichz méizeme zminit napiiklad Strasburk,
Frankfurt a predev$im Zenevu, ve které se zdrzel nejdéle a ktera méla nejvétsi vliv na jeho
kazatelskou a tviirci ¢innost.®

Pokud univerzitni studia ovlivnila Goodmana natolik, Ze se po jejich zakonéeni zacal
verejné hlasit k anglikanstvi, tak pobyt v evropském exilu na néj mél podobny, ne-li jesté
silnéjsi vliv. Od roku 1555, kdy spolu s Johnem Knoxem a Williamem Whittinghamem®
dorazil do Zenevy, se Christopher Goodman jiZ hlésil ke Kalvinovu uéeni," popt. k jeho
presbyterianské odnozi vytvorené Johnem Knoxem, ktera byla uz v dané dobé povazovana
za dosti radikalni. Kratce po pfichodu Knoxe, Goodmana a dalsich anglickych kazatel
zacaly v Zenevé probihat mse v angli¢ting, tzn. pfimo zacilené na anglické exulanty,
pri¢emz je nutné zminit, Ze do role hlavniho knéze byl vybran pravé Christopher Goodman

a spolu s nim i John Knox. Ten v$ak v Zenevé nezfistal nastlo a pravidelné se vracel zpét

6 O Eduardovi VI. se miizeme vice do¢ist v pracich Chris SKIDMORE, Edward VI: The Lost King of
England, New York 2007; Diarmaid MacCULLOCH, The Boy King: Edward VI and the Protestant
Reformation, New York 2001; Jennifer LOACH, Edward VI, New Haven 1999.

7 MariiI. Tudorovné se vénuji publikace John EDWARDS, Mary I: England’s Catholic Queen, New Haven
2011; Eamon DUFFY, Fires of Faith: Catholic England under Mary Tudor, New Haven 2009; Judith
RICHARDS, Mary Tudor, London 2008; Linda PORTER, The Myth of “Bloody Mary™: A Biography of
Queen Mary I of England, NewYork 2007.

8  D.DANNER, Christopher Goodman, s. 61-62.

9  Williamu Whittinghamovi se ve své praci vénovala Mary GREEN et al. (eds.), Life of Mr. William
Whittingham, Dean of Durham, Kessinger 2010; Patrick COLLINSON, The Elizabethan Puritan
Movement, Clarendon 1990.

10 Janem Kalvinem a kalvinismem se ve své praci zabyva John BALSERAK, John Calvin as Sixteenth-
Century Prophet, Oxford 2014; John HESSELINK (ed.), Calvin’s Theology and its Reception: Disputes,
Developments, and New Possibilities, Lousville 2012; Peter BARNES, John Calvin: Man of God’s Word,
Written and Preached, Edinburgh 2011; David STEINMETZ, Calvin in Context, Oxford 2010.
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do Skotska, popt. do severofrancouzského mésta Dieppe. V duisledku pokracujici anglické
rekatolizace, prondsledovani protestantd, odstrafiovani odpurct a planovaného snatku mezi
Marii I. Tudorovnou a Filipem II. Habsburskym' dosli Knox s Goodmanem k nazoru,

Ze je nutné umoznit anglickému lidu ,,prozfeni a upozornit ho na vseobecny tpadek,

112

ke kterému na ptidé Britskych ostrovii dochazi.'* Oba reformatofi tak zacali pracovat na

svych kritickych spisech, k jejichZ vydani doslo roku 1558 v Zenevské tiskarské dilné pana
Jeana Crespina. Jako prvni vyS$el Goodmantv kriticky spis s nazvem Jak by svrchovani
vlddci méli naslouchat svym poddanym: A kdy je mozno jim dle Bozich zdkonii odmitnout
poslusnost a vzdorovat,” a teprve o néjaky cas pozdéji Knoxovo Prvni zatroubeni polnic
proti obludné nadvlidé zZen."*

Samotny Goodmantv spis by bylo nejspiSe vhodné oznacit jako soubor kritickych kazani
namifenych proti osobé anglické kralovny Marie Tudorovny a proti ,,anglické ndabozen-
ské krizi®, ktera podle Christophera Goodmana predstavovala okolo roku 1558 nejvétsi
problém pro Anglii, popt. pro preziti protestantské viry na Britskych ostrovech. Samotny
spis byl autorem roz¢lenén na uvodni epistolu sepsanou Williamem Whittinghamem, jiz
zminovanym pritelem Christophera Goodmana a Johna Knoxe, po niz nasledovalo patnact
kapitol, z nichz se kazda zabyvala zodpovézenim urcité otazky, popt. predstavenim urcitého
problému, k jehoz feseni chtél Goodman prispét svou radou.

William Whittingham své poselstvi vénoval vsem lidem, kteti by si prali znat a nasledovat

pravdu, milost a mir. Upozornil je, ze:

»Nevédomost, matka chyb a samozvany neptitel Bozi pravdy, md dvé dcery, prostfednictvim jejichZ
pochlebovini a Istivosti zaslepuje muzské oi, zastird pravdu a svadi nds z cesty pozndni; jejich jmény
jsou Zvyklost a Nedbalost. Kde nds prvni z nich okouzluje, tam se utdpime a brodime v temnotdch
slepoty, a stejné jako v pFipadé snéni tak i zde mdme pocit, Ze slunce zdtivé sviti. Diky tomu nds
zvyk a spolecnost mohou svést k zatraceni diive, nez ndm Pravda a Rozum umozni pochopeni

«15

vlastnich chyb.

11 Spanélskému krali Filipovi II. se ve svych vyzkumech vénoval Benton PATTERSON, With the Heart
of a King: Elizabeth I of England, Philip II of Spain, and the Fight for a Nation’s Soul and Crown, New
York 2007; Geoffrey PARKER, The Grand Strategy of Philip 1I, New Haven 2000.

12 S.KNOX, Christopher Goodman, s. 226-229.

13 Chritopher GOODMAN, How Superior Powers Ought To Be Obeyed By Their Subjects: And Wherein
They May Lawfully By God’s Word Be Disobeyed And Resisted, ed. Patrick Poole, Zeneva 1558. Dostupné
online <URL:http://www.constitution.org/cmt/goodman/obeyed.htm>, [cit. 22. 07. 2019].

14 John KNOX, The Political Writings of John Knox, ed. Marvin Marlow, Washington 1985.

15 ,Ignorance, the mother of error and professed enemy to God’s truth, has two daughters by whose flatteries
and suble practices she blids men’s eyes, obscures the truth, and withdraws us from the way of knowledge:
Custom and Negligence. Whereof the first so bewitches us, that although we wallow and wade in dark
blindness, yet as it were by dreaming we seem to walk in the bright sun shining: so that Custom and
company may far sooner draw us to perdition, than Truth and Reason brings us to the understanding of
our error.“ Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 3.
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Lidé tou dobou zijici na padé Britskych ostrovii tak podle Whittinghama védéli, co
jsou to spravné zpusoby, dobré chovani a zboznost, ze lichotky, pycha a sebelaska jsou
prekazkami, které je odvadéji od poznani pravdy. Navzdory tomu vSak dobrovolné ztstavali
ve své zaslepenosti a nesnazili se otevfit o¢i, aby nadhodou nezjistili, Ze je jejich zvyky
odvedly od spravné cesty, na kterou se mohou vratit pouze skrze napravu svych drivéjsich
prohreskd, coz samoztejmé neni ni¢im snadnym a uz jen ptijeti odpovédnosti za vlastni
chyby vyzaduje mnoho odvahy.'¢

Z tohoto divodu prisel Christopher Goodman se svym u¢enim, jehoz prostfednictvim se
snazil anglickému lidu ukazat, kolik lidi za vlady Marie I. Tudorovny zbyte¢né zemfelo, aniz
by poznali pravdu. Zminovany spis tak byl podle Whittinghama projevem Goodmanovy
oddanosti vii¢i Bohu, v jehoZ jménu se mlady reformator snazil promlouvat k lidem
a odvracet je od nésledovani fimskokatolické viry, kterd byla v tomto ptipadé ¢asto
oznacovana jako ,,stard zvyklost“.” Whittingham ve svém poselstvi déle predpovedel, Ze
navzdory Goodmanovu spisu a kazatelské ¢innosti je vysoce pravdépodobné, Ze prosty lid
stejné nedojde prozfeni, a proto se i po vyslechnuti pravdy bude ptat po smyslu reformované
viry, po jejim piivodu atd., diky ¢emuz bude mozné jen to, aby Satan nadéle udrzoval svét
vnevédomosti a lidé tak nevédéli, co je pro né dobré, i kdyz jim to bude nabizeno.'® William
Whittingham se proto obaval, Ze kvili silnému vlivu fimskokatolické cirkve anglicky lid
jiz podlehl vlivu ,,falesnych proroki® a jimi $ifené myslence, ze ,,nevédomost je nezbytnd
pro pozndni, chyby pro pravdu, povéry pro ndboZenstvi, neposlusnost pro poslusnost, mse pro
veceri Pdané, ocistec pro Kristovu krev, prdce pro viru, dabel pro Boha®."” Diky témto nazoriim
tak lidé neméli touzit po ni¢em lep$im, po vys$im poznani, po pravdé, po népravé vlastnich
chyb, po nalezeni jediné spravné cesty viry, kterou samozfejmé mél byt protestantismus.

Uz uvodni text tak oteviral fadu zavaznych obvinéni namirenych proti fimskokatolické
cirkvi a jejimu dobovému plisobeni nejen na anglické ptidé. To ale bylo u nucenych
marianskych exulantti pomérné béznym jevem. Protestantsti knézi a teologové tak v navratu
ditvejsi podiizenosti vii¢i papezi a vii¢i Rimu spatfovali pouze tipadek pomért, ktery
vsak podnécoval jejich snahu o zavedeni radikalnich zmén ve své domoviné, popt. o navrat
k apostolské podobé presbyterianské cirkve, kde by pro fimskokatolicky hierarchizovany

16 Tamtéz,s. 3.

17 Tamtéz, s. 3.

18 Tamtéz,s. 3-4.

19 ,.that ignorance is held for knowledge, error for truth, superstition for religion, disobedience for obedience, the
Mss for the Lord’s Supper, Purgatory for Christ’s Blood, works for faith, Belial for God . Ch. GOODMAN,
How Superior Powers, s. 4.

20 Richard van DULMEN, Kultura a kazdodenni Zivot v raném novovéku (16.-18. stoleti): NaboZenstvi,
magie, osvicenstvi, Praha 2006, s. 14.
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systém nebylo misto.?! Ulohou Whittinghamova textu tak bylo spi$e dramatické uvedeni
a predstaveni problémd, s jejichz feSenim mél v hlavni ¢ésti prijit pravé Chritopher
Goodman, jehoz cilem vlastné viibec nebyla extrémni kritika dobovych poradki, nybrz
snaha o ndpravu véci lidskych skrze navrat k protestantské vife. Sdm Goodman na
Whittinghama navazoval v podstaté totoznym zpiisobem, ktery byl patrny jiz na zakladé
uziti protikladnych vlastnosti a ¢innosti, které Goodman ptipisoval lidem zaslepenym

fale$nou fimskokatolickou virou.

»[Takovy ¢lovék - pozn. aut.] potom namisto spravedlnosti ptijimd nespravedlnost, namisto pravdy
Spatnost, misto ctnosti zlocin, misto zdkonii viastni viili, namisto ldsky nendvist, namisto pravdy lez,
misto prostého jedndni odpor, misto ndboZenstvi povéry, namisto opravdového uctivini jen ohavné
modldfstvi, a zakrdtko namisto Boha Satana, namisto Krista Antikrista, a spolu s nim BoZi rdny
a chaos mezi lidmi“*

V ptipadé hlavniho textu se tak jednalo o dalsi gradaci jiz zminovanych obvinéni
a slovnich atokd proti poradkim zavedenym v Anglii po nastupu Marie Tudorovny,
0 jejichz zménu autor usiloval pravé prostfednictvim svého kritického spisu.

Zpocatku tak byla jako hlavni vinik obecného tpadku vnimana jiz nékolikrat zminovana
rimskokatolicka cirkev, jejiz predstavitele ve své praci Goodman oznacoval stru¢né jako
»papezence“” a nasledné je srovnaval s Zidovskymi soudci a ucenci, ktef{ nebyli schopni
pochopit a pIné docenit pfinos Kristova uéeni, a proto dovolili jeho ukfizovani. Navzdory
veskerému zaslepenému jedndni Zidti i papezencii viak kfestanstvi i nadale sililo. Diky tomu
papezska cirkev podle Goodmana uvétila ve svou neomylnost, a proto ,,marnivd a nejistd
je doktrina rouhacskych papezZencii, kterd se neopird o nic jiného nez o autoritu jejich cirkve,
koncilii a dekreti1.“** Papezenci tak byli podle Goodmana stejné $patni jako Zidé, protoze se
diky svému mylnému chapani Kristova uceni zaprodali Satanovi a Antikristovi. Miru jejich
viny mélo dokazovat to, ze si dovolili poradat procesy proti lidem, ktefi chtéli pouze hlasat
slovo Bozi a posléze je upalovat jako kacife. V takovych pripadech se fimskokatolicti knézi
sami stavéli do role soudct, ktefi tvrdili, ze jako jedini znaji spravnou podobu Kristova
uceni, jeho slov a zamér, pricemz totéz zakazovali ostatnim lidem, ktefi o nalezeni pravdy
také usilovali. Branili tedy nalezeni BoZi pravdy, a proto se podle Goodmana sami stali

neprateli Boha i Jezise Krista.

21 D.DANNER, Christopher Goodman, s. 61

22 ,Then in place of justice, he receives injustice; for right, wrong; for virtue, vice; for law, will; for love,
hatred; for truth, falsehood; for plain dealing, dissimulation; for religion, superstition; for true worship,
detestable idolatry; and to be short, for God, Satan; for Christ, Antichrist, and with him such plagues of
God, and disorder among men®. Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 5.

23 Tamtéz, s. 10.

24 ,vain and uncertain the doctrine of the blaspheming Papists is, which is grounded upon no other foundation,
than upon the authority of their church, their councils, and decrees of men.“ Tamtéz, s. 10.
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Goodman v této souvislosti napsal:

»Nechte nds opustit tyto bezbozné papezence spolu s jejich prokletymi dekrety a koncily stejné jako
muze, kteti opomijeli Zidy ve vsech jejich skutcich plnych timysiné palicatosti a krutého trestdni
pravdy, stejné tak jako straslivé zmasakrovdni tisicii mucednikii, ktefi jsou v poslednich letech
jedinym svédectvim anglického déni“

A tak se Goodman dostal k déni na uzemi Anglie, kde podle néj dochazelo ke straglivému
masakrovani mucednikd, které méli na svédomi pravé papezenci a jejich krdlovna Marie
Tudorovna, kterd umoznila obnovu starych poradki a jejich navrat a kterd byla pfimo
odpovédna i za pronasledovani protestanti. Goodman samoziejmé nemohl mit jasnou
predstavu o presnych ¢islech prondsledovanych, zabitych, popt. jinak potrestanych pro-
testanttl, ale je vysoce pravdépodobné, Ze mu o anglickém déni vypravéli nové ptichozi
angli¢ti exulanti, ktef hledali azyl i na izemi §vycarské Zenevy. Neni tedy prekvapenim, ze
vypravéni o podobnych udalostech ziskavalo u cerstvych a silné zatrpklych exulantd silné
emocialni charakter a nékdy i sklony k pfehanéni, a to minimalné v mnozstvi potrestanych
protestanti. K tomu vSemu uz samotny zptisob Goodmanova popisu anglickych udalosti
dokazuje neobycejné emocionalni podbarveni a snahu ovlivnit ¢tenare i posluchace. Autor
totiZ zcela zamérné pracoval se slovy tak, aby o svych oponentech psal jako o ,,bezboznych
papeZencich, o jejich prokletych dekretech, uimysiné palicatost, krutém trestdni pravdy,
straslivém masakrovdni a o tisicich mucednikii“* To vSe mélo vzbuzovat predstavu, ze
celou Anglii zahalil kout z kacitskych hranic, na kterych neustale umiraly stovky a tisice
protestanti. Goodman tak k prosazeni svych reformac¢nich myslenek nevahal vyuzivat
nadsazky a polopravd, aby na své odptirce a protivniky postval co nejsilnéji jak prosty lid,
tak protestantskou slechtu.”

Nevybirava kritika fimskokatolické cirkve, jejiho zfizeni, koncild, papeze atd. byla
u vétsiny reformatort bez ohledu na vyznani v podstaté stejnd. Zakladni ramce jednotlivych
kritickych argumenti ve svych spisech a kazanich vymezili jiz zakladatelé jednotlivych
reformovanych cirkvi, z nichz mtizeme pro srovnani uvést napriklad Martina Luthera®

25 ,Let us leave the ungodly Papists with their wicked decrees and councils, as men that pass the Jews in all
manner of willful stubbornness and cruel persecution of the truth, as the horrible slaughter of thousands
of martyrs, which within these few years in England alone witness“. Tamtéz, s. 12.

26 Tamtéz, s. 10.

27 Obétem vlady anglické kralovny Marie Tudorovny a tzv. Maridanskému exilu se ve svém vyzkumu
vénovala Christina GARRETT, The Marian Exiles, Cambridge 2010; Eamon DUFFY, Fires of Faith:
Catholic England under Mary Tudor, New Haven 2009; Jasper RIDLEY, Bloody Mary’s Martyrs, New
York 2001; Richard BAUCKHAM, Tudor Apocalypse, Oxford 1978.

28 Martinu Lutherovi a luterdnsvi se ve svych pracich vénoval David WHITFORD, Martin Luther in
Context, Cambridge 2018; Heinz SCHILLING, Martin Luther: Rebel in an Age of Upheaval, Oxford
2017; Lyndal ROPER, Martin Luther: Renegade and Prophet, London 2017; Robert SORENSEN, Martin
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a Jana Kalvina. Je nanejvy$ pravdépodobné, ze se Christopher Goodman seznamil s jejich
dily uz béhem let stravenych studiem teologie, popt. pozdéji béhem svého evropského
exilu. JelikoZ se sim pozdéji stal nasledovnikem Kalvinova uceni, tak se d4 predpokladat
alespon ¢aste¢na inspirace tvorbou Jana Kalvina, pfi¢emz z dochované korespondence
jasné vyplyva, ze se oba reformatori dobfe znali a i po Goodmanové navratu na Britské
ostrovy spolu zistavali v kontaktu.?’

Martin Luther o fimskokatolické cirkvi napsal:

~Rimané okolo sebe s velkou zrucnosti vystavéli ti zdi, jez je az dodnes chrdnily pfed jakoukoli
reformou, v diisledku cehoz veskeré kiestanstvo hrozivé upadlo. Za prvé, kdyz na né doléhala
svétskd moc, tvrdili a tikali, svétskd moc nemd nad nimi préva, nybrz naopak, duchovni moc je
nad svétskou. Za druhé: chtél-li je nékdo trestat odvoldnim se na Pismo, tvrdili, Ze Pismo nep¥islusi
vyklddat nikomu jinému nez papeZzi. Za tfeti: hrozi-li se jim koncilem, vymysleji si, Ze koncil nesmi
svolat nikdo jiny nez papez. Ukradli ndm tedy tajné ony t¥i metly, aby byli beztrestni, a usadili se
za bezpecnou pevnost téchto tii zdi, aby provddéli veskerou zlomyslnost a zlo, které ted vidime.“*

Timto obvinénim Luther v podstaté vymezoval zakladni hranice pozdéjsich kritik
fimskokatolické cirkve, nebot nejen on, ale i dalsi a dalsi reformatofi kritizovali pravé
to, ze si fimskokatolickd cirkev uzurpovala monopol na vyklad Pisma a Bozich zéko-
nt, Ze opustila svou prvotni cestu a uzurpovala si politickou moc.*! Jan Kalvin k vyctu
jmenovanych Lutherovych obvinéni pridaval jesté to, ze cirkev naplnuje vérici pouze
strachem ze zatraceni a manipuluje s nimi skrze nikdy nekoncici vy¢ty nejriznéjsich zakazt
a pravidel, kterd Kristus neurcil jako nezbytna ke spaseni.* Podobné argumentace jsme si
mohli vd§imnout také u Christophera Goodmana, ktery v souvislosti s Marii Tudorovnou
neustale zminoval fimskokatolické knézstvo, které spolu s novou kralovnou mélo suzovat
Anglii tim, Ze si uzurpovalo podil na svétském panovani, Ze trestalo odlisny vyklad Pisma
a pronasledovalo anglické protestanty. Vedle toho ve svém dile zminoval i chybné zavéry
vyvozené z cirkevnich koncil(, ¢imz opét nasledoval vzor vytyceny svymi predchtidci.”

Goodmantv problém samoziejmé spocival také v tom, Ze Anglicané byli povinovani
poslusnosti své kralovné, a proto museli uposlechnout vsech jejich ptikazd. V opa¢ném
pripadé se museli smitit s neblahymi dusledky. Christopher Goodman si byl této zasadni
prekazky védom, a proto vétsinu svého spisu zaméfil pravé na otazku poslusnosti a z ni

Luther and the German Reformation, London 2016; Scott HENDRIX, Martin Luther: Visionary Reformer,
New Haven 2015; Harry LOEWEN, Ink Against the Devil: Luther and His Opponents, Waterloo 2015.
29 John KNOX, Works of John Knox, Vol. 6, ed. David Laing, Edinburgh 1864, s. 125.
30 R.DULMEN, Kultura, s. 16.
31 Tamtéz,s. 9-25.
32 Jan KALVIN, Instituce: uceni kestanského ndboZenstvi, ed. Frantisek Dobias, Praha 1951, s. 274-275.
33 Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 10.
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vyplyvajicich vztaht mezi panovnikem a poddanym, popt. mezi dobovou spolec¢enskou

elitou a spodinou:

»Posudte sami, zda je spravné uposlechnout Vis spise nez Boha. VétSina z lidi, kteti byli jak ucent, tak
zbozni, a jez byli hodni svédectvi o své prdci pro slavu BoZi: myslela a ucila (na zdkladé Boziho svoleni
pro nase viny), Ze je nezdkonné, aby se nékdo protivil a neposlouchal rozkazii svych svrchovanych
viddcii: je lepsi tedy sklonit hlavy, podiidit se vSem druhiim trestii a tyranii, uvaZovat o sobé jako
o vykoupeném pred Bohem, s jeho poslénim a cilem“*

Goodman se v podstaté snazil lidem vnuknout myslenku, ktera byla zasadni pro cely

jeho koncept opravnéného vzdoru vii¢i panovnikovi a spolecenské elité, a to Ze se vSichni

boji vice lidského hnévu namisto toho Boziho, Ze radéji naslouchaji lidskym zakondm,

ale jiz nenasleduji Bozi viili, ani pfikdzani, a proto na sebe ptivolavaji hanbu a zneprateli

si Boha, jehoz hnév jiz postihl celou Anglii.*® Vinu tak nenesl pouze panovnik nebo

rimskokatolicka cirkev, ale kazdy ¢lovék, ktery jim v jejich jednani nebranil. Prosty lid byl

Goodman jesté ochoten do urcité miry pochopit kvtli strachu z odplaty a prisnych tresta.

Pro mocné a bohaté slechtice vsak takové pochopeni jiz nemél, protoze:

»Rddci, jejichz vikolem je usmérriovat ndklonost jejich knizat a vldadcii, by méli prosttednictvim
svych rad podporovat BoZi sldvu a uzdravovat svou zemi skrze presvédceni o své podrizenosti [vaci
Bohu - pozn. aut.]. Namisto toho vsak doposud usilovali o nalezeni zpiisobu, jak uspokojit bezbozné
touhy jejich bezbozné a nezdkonné panovnice, hiisné Jezdbel,* kterd je, v rozporu s pfirodou a BoZim
slovem, trestem za nase htichy. Jeji nadvldda je tou nejzkazenéjsi zradou Krista, protoZe ze své zemé

i ze sebe samotné ucinila otroky v rukou cizinci a ciziho ndroda hrdych Spanéli. >

V souvislosti s prizviskem hii$né Jezabel, kterym Goodman oznacoval anglickou

kralovnu Marii Tudorovnu, se otevielo dalsi ze zavaznych témat, a to Zenské pravo, popt.

34

35
36
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»Judge whether it is lawful before God to obey you, rather than God. For the most part of men, yea and
of those which have been both learned and godly, and have given worthy testimony of their profession to
the glory of God: have thought and taught (by the permission of God for our sins) that it was not lawful
in any case to resist and disobey the superior powers: but rather to lay down their heads, and submit
themselves to all kinds of punishments and tyranny, thinking themselves sufficiently discharged before
God of their vocation and duty”. Tamtéz, s. 13.

Tamtéz, s. 13.

Jezabel byla dcerou Etbala, krale tyrského, ale byla také Zenou izraelského krale Achaba. V Bibli je
zdtiraznovan hlavné jeji zhoubny vliv na ndbozenstvi Izraelitt, jejichz viru chtéla potlacit a pfimét je
kvife vboha Béla. V knize Zjeveni je takto symbolicky oznacovana Zena, kterd se vydava za prorokyni
a svadi dobré kiestany k bezboznosti. Srov. Adolf NOVOTNY, Biblicky slovnik, Praha 1992, s. 294.

» The counselors, whose office is to bridle the affections of their princes and governors, in giving such counsel
as might promote the glory of God, and the wealth of their country by this persuasion of obedience, have
hitherto sought, and yet appearing do, how to accomplish and satisfy the ungodly lusts of their ungodly
and unlawful Governess, wicked Jezebel: who for our sins, contrary to nature and the manifest word of
God, is suffered to reign over us in God’s furry, and have thereby most wickedly betrayed Christ, their
country and themselves to become slaves to a stranger and foreign nation, the proud Spaniards.“ Ch.
GOODMAN, How Superior Powers, s. 14.
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predpoklady pro vladu nad kralovstvim. Pro své nazory na toto téma mnohem vice proslul
skotsky reformétor John Knox, ktery prevaznou vétsinu svého spisu Prvni zatroubeni polnic
proti obludné nadvlddé zen vénoval pravé rozboru divodu, podle kterych Zena nebyla
schopna vlady a podle kterych dokonce nikdy nesméla ziskat kontrolu nad muzi.*® Pro
Christophera Goodmana tato otazka ale nebyla zasadni, i kdyZ s Knoxem a jeho zavéry
souhlasil. Zasadni pro néj bylo to, Ze Marie Tudorovna jako Zena neméla podle reformatort
pravo na to, aby vladla muzim, jelikoZ jim z pozice Zeny byla podfizena, a to na zakladé
Bozich zakont. Jak jiz ale bylo feceno, tak se Goodman nevénoval ani tak kritice zZenské
nadvlady jako spi$e tomu, Ze diky svému snatku se §panélskym krdlem Marie Tudorovna
otevfela Anglii cizimu vlivu.* Goodman k situaci logicky pristupoval z pohledu, ktery
byl pro Evropu 16. stoleti zcela bézny. Marie Tudorovna byla sice anglicka kralovna, ale
jakozto manzelka byla pravné podtizena Filipovi II. Habsburskému. Nikdo uZ neuvazoval
o mozné diferenciaci roli, kdy Marie mohla zastavat jak roli Zeny, tak roli anglické kralovny,
ktestanky, popt. matky.* Ocekédvanym predpokladem tak bylo, Ze Filip II. vyuZzije svtij vliv
na Marii k prosazovani $panélskych zajmu na tkor téch anglickych, pficemz oba no-
vomanzelé budou spole¢né bojovat proti jakémukoliv naznaku sympatii s protestantskou
virou, coz pro Goodmana a dalsi exulanty samozfejmeé neptichazelo v uvahu.

Tim v§ak Goodman nekondil. Nasledovala srovnatelnd obvinéni namirena proti sta-
rostlim mést a vesnic, proti Seriftim, soudctim a véem, kdo beze snahy na odpor nasledovali
vladu Marie Tudorovny. Anglie se tak zcela bez boje oteviela vlivu cizich tyranti a papezenci,
s ¢imz se Christopher Goodman nehodlal smifit.*! Jedinou cestou k napravé tedy mélo
byt upfednostnéni poslusnosti viici Bohu pred poslusnosti k panovnikovi, pri¢emz vyklad
Bozi vile samoziejmé spravné zvladali pouze reformatoti pobyvajici v evropském exilu
spolu s Goodmanem, Knoxem ad. To, co Goodman hlasal, bylo prosté. Ve svém spise
a kazanich v podstaté nabadal k otevienému povstani vii¢i panovnikovi a fimskokatolické
cirkvi na ptidé anglického kralovstvi, po kterém by na anglicky trin usedl jiny dédic,
ktery by byl pro protestanty prijatelny a ktery by nejspise naslouchal jejich radam, aby tak
zistal v Bozi prfizni a zajistil si tak poklidnou vladu. Bez dalsich pramennych podklada
se ale bohuzel jedna pouze o zavéry odvozené z jediného Goodmanova spisu, a jelikoz
se z Goodmanovy korespondence zachoval jen nepatrny zlomek, tak detaily a zakulisni
motivace jeho naboZensko-politickych snazeni ziistanou nejspiSe navidy neobjasnény,
popt. budou vystavény na netplnych podkladech a dikazech. Z tohoto dtivodu je mozné,

ze Goodmanovi viibec neslo o vlastni politicky uspéch, ale pouze o nasledovani jediné

38 J. KNOX, The Political Writings, s. 42-43.

39 Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 36-37.

40 Laura GOWING, Gender Relations in Early Modern England, London 2012, s. 54.
41 Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 14.
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»spravné“ cesty, kterou spatfoval ve znovuobnoveni protestantismu jako anglického statniho

nébozenstvi. Zaroven je nutné pamatovat, Ze myslenka nasilné revoluce je z hlediska déjin

politického mysleni relativné moderni, a proto v ptipadé Goodmanovych teorii neslo

o revoluci, nybrz o rebelii, povstani proti tyranovi, popt. o opravnény vzdor, ktery sice

mél vést ke zménam, nikoliv vak k revoluci.* V Goodmanové pripadé by cilem takového

boje byla nejspise nova vlna anglické reformace.

Nezapominejme vs$ak na to, Ze Goodman ve své praci neustale pfipominal fakt, Ze

poslu$nost viaci Bohu je vidy na prvnim misté. Tuto vizi opiral o nazor, Ze se nikdo

s Bohem nemiize méfit silou, bohatstvim, ani dary, které lidstvu dal. Diky daru Zivota

a svéta oplyvajiciho krasou, hojnosti zvéte atd. byl podle Goodmana Biih tim jedinym, kdo

od lidstva mohl vyzadovat absolutni poslu$nost a dodrzovani vlastnich zakont, a proto:

~Neni Zddné omluvy pro krdle, krdlovnu nebo cisate, ktefi nds zastrasuji. Cim je krdl, krdlovna nebo
cisar ve srovndni s Bohem? [Kral, krdlovna nebo cisaf — pozn. aut.] je trestem pro svou zemi, je
popelem a odpornym clovékem, jehoZ dech piisobi vétsi hriizu nez pomsta samotného Boha, ktery
md moc nad télem i dusi, které miize jednou provZdy znicit. Byla to snad néjakd pozemskd sila, kterd
zptisobila zaplaveni celého svéta a zahubila tak cely lidsky druh kromé osmi vyvolenych, za jeho
htichy? Byl to snad clovék, kdo znicil Sodomu a Gomoru ohném a sirou? Byly snad rdny egyptské,
utopeni faraonil, svrzeni Kanadncii a zkdza Jeruzaléma zpiisobeny lidmi? Jestli je to vSechno praci
clovéka, tak se bojte jeho, nikoliv Boha“*

Pokud ale byli dobovi kralové, kralovny a cisafové pro Goodmana pouze trestem pro

své zemé, tak jaké vlastnosti podle néj mél mit idealni panovnik, ktery by obstal i pred

zraky Boha? Diky béZnému vnimani Zen a jejich predpokladim k vladé se v pribéhu 16.

stoleti samoziejmé pocitalo s tim, Ze by takovym panovnikem mohl byt jediné muz. Autor

i tak pro jistotu jasné uvedl, ze

»Biih se nemiiZe stavét proti sobé samému, kdyz jiz na pocdtku podridil Zenu jejimu manZzelovi,
z muZe tak ucinil hlavu Zeny, coZ znamend, Ze ji nedovoli mluvit na shromdzdéni muzi, natoz aby
vlddla 7i$i nebo ndrodu. Pokud neni Zendm obecné dovoleno zastdavat nizsi ifady, jako napriklad
poradce, péry, soudce, Serify, soudni vykonavatele atd., tak posudte sami, zda je sprdavné, aby viddly
celym ¥isim a ndrodime“*

42
43

44

M. WALZER, Revolutionary Ideology, s. 643.

»For that can be no excuse for us, through he be king, queen, or emperor that commands of threatens
us. For what is king, queen, or emperor compared to God? Is the punishment of earth, ashes, or vile
man, whose breath is in his nostrils, more to be feared than the plagues of God, who has power both of
body and soul to destroy them everlastingly? Was it any earthly power that brought the waters upon the
universal world, and drowned all mankind for sin, eight persons excepted? Did man destroy Sodom and
Gomorrah with fire and brimstone? Did the plagues of Egypt, the drowning of Pharaon, the overthrow
of the Canaanites, the subversion of Jerusalem come by the power of man? If these are the works of man
and not of God, fear man and not God“. Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 19.

»For God is not contrary to Himself, which at the beginning appointed the woman to be in subjection to
her husband, and the man to be head of the woman who will not permit so much to the woman, as to
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Zde Goodman odkazoval na tresty, které Bith uvrhl na vSechny Zeny za to, ze Eva pfiméla
Adama k utrzeni bajného jablka poznani a porusila tak jediny Bozi zdkaz. Od té doby muselo
lidstvo dfit v potu vlastni prace a Zeny byly stizeny dvéma tresty — porodnimi bolestmi,
které predchazely zrozeni jejich déti, a naprostou podtizenosti vii¢i muzim, coZ v praxi
znamena nejprve vici svému otci a poté vii¢i manzelovi. Jelikoz tedy Zena byla podfizena
muzum, tak bylo nemozné, aby jim vladla.* Tuto argumentaci Goodman déle dokladal
na faktu, Ze Zenam v praxi nebylo dovoleno zastavat ani niz$i spravni funkce a pfijimat tak
jakoukoliv vefejnou autoritu, a proto nebylo mozné, aby k nécemu takovému doslo. Realita
se od Goodmanovych teorii samozfejmé lisila, protoze v dobé, kdy sepisoval a vydal své
dilo, vladla Anglii Marie Tudorovna, ve Skotsku z pozice kralovny regentky vladla misto
své dcery Marie Stuartovny* Marie de Guise.”” Kdyz k vy¢tu schopnych a v politice se
pohybujicich zen priddme jesté francouzskou kralovnu a manzelku Jindficha I1.* Katefinu
Medicejskou,® popt. pozdéjsi anglickou kralovnu Alzbétu I. Tudorovnu,™ tak zjistime, ze
i kdyz Zeny podle Bible nemohly vladnout a nemély toho byt ani schopny, tak to napti¢
zapadni Evropou zvladaly velmi dobfe a v podstaté ve vSech zminénych pripadech se

vyznamnou mérou zapsaly do déjin svych kralovstvi.>!

speak in the Assembly of men, much less to be ruler of a realm or nation. If women are not permitted
by civil policies to rule in inferior offices, to be Counselors, Peers of a realm, Justices, Sheriffs, Bailiffs,
and such like: Make yourselves judges, whether it is mete for them to govern whole realms and nation?“
Tamtéz, s. 20-21.

45 Eugenio GARIN a kol., Renesancni clovék a jeho svét, Praha 2003, s. 211.

46  Marii Stuartovné se ve svych pracich vénovala Retha WARNICKE, Mary Queen of Scots, London 2006;
Jane DUNN, Elizabeth and Mary: Cousins, Rivals, Queen, New York 2004; John GUY, Queen of Scots:
The True Life of Mary Stuart, Boston 2004; Jenny WORMALD, Mary, Queen of Scots: Pride, Passion
and a Kingdom Lost, London 2001.

47 O Marii de Guise se mizeme docist také v pracich Stuart CARROLL, Martyrs and Murderers: The
Guise Family and the Making of Europe, Oxford 2009; Marcus MERRIMAN, The Rough Wooings: Mary
Queen of Scots, 1542-1551, East Ponton 2000.

48 Jindfichovi II. se vénoval Robert KNECHT, French Renaissance Monarchy: Francis I and Henry II,
London 1996; Frederic BAUMGARTNER, Henri II, King of France, 15471559, Durham 1988.

49 Katefiné Medicejské se ve své praci vénoval Leonie FRIEDA, Katefina Medicejskd: Zivotopis, Praha
2007; Jean SOLNON, Katefina Medicejskd, Ostrava 2007.

50 Z nejvyznamnéjsich vyzkumi vénovanych kralovné Alzbété I. z rodu Tudorovcil mizeme zminit
napiiklad David LOADES, Elizabeth I, London 2006; Richard REX, Elizabeth I, Stroud 2003; David
STARKRY, Elizabeth: The Struggle for the Throne, New York 2001; Christopher HAIGH, Elizabeth I,
London 2000.

51 Dobovému postaveni Zen, at uz poddanych, $lechticen, popt. kraloven, se ve svych vyzkumech vénovala
Patricia DEMERS, Women's Writing in English: Early Modern England, Toronto 2005; Barbara HARRIS,
English Aristocratic Women, 1450-1550: Marriage and Family, Property and Careers, Oxford 2002; Alison
PLOWDEN, Tudor Women: Queens and Commoners, Stroud 1998; Jacqueline EALES, Women in Early
Modern England, 1500-1700, London 1998; Sara MENDELSON - Patricia CRAWFORD, Women in
Early Modern England 1550-1720, Oxford 1998; Anthony FLETCHER, Gender, Sex and Subordination
in England 1500-1800, New Haven 1995.
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Christopher Goodman byl ale na prvnim misté kazatelem, teologem a reformatorem,
a proto nebylo prekvapenim, ze své nazory odvozoval predevs$im z Pisma. Jeho plany
a vize o budoucim utvéareni zapadni Evropy, konkrétné Britskych ostrovt, se tak opiraly
pravé o Bibli, nikoliv o realistické politické hodnoceni vlady jednotlivych Zen-panovnic.*
Predobrazem dokonalého panovnika pro néj byli predevsim starozakonni kralové Izraele
David a Salamoun. Kralem se tak mél stat nékdo, kdo byl pro vlidu vyvolen samotnym
Bohem, popt. alesponi prokazal svou vyjimecnost a kvality, aby tak do budoucna nevznikly
zadné pochybnosti o pravoplatnosti jeho narokd na krélovsky titul. Z hlediska viry se
logicky mélo jednat o protestanta, ktery choval Boha v ucté, a naopak choval odpor
k fimskokatolické cirkvi, o jejiz vypuzeni z Anglie se mél zasadit. Na zavér jesté Goodman
zdtiraznoval velmi dulezity aspekt, a to, aby takovy kral nebyl cizincem, protoze podle
jeho minéni cizinci nepocitovali pravou bazen pred Bohem, a proto Anglii nikdy nesméli
vladnout.”

Anglie ale nebyla idealni zemi, a proto zde vladla Marie Tudorovna, ktera se Good-
manovym idealistickym pfedstavam ani zdaleka nepfiblizovala, coz Goodman daval dost
jasné najevo, kdyz o kralovné psal:

»abych Vis nechal spattit veskerou nasi hanbu. Jak daleko jste se nechali vést svym zdravym rozumem

a slovem BoZim, kdyz jste zvolili, pomazali a korunovali Zenu jako Vasi krdlovnu a vlddkyni,

i kdyZ se jednd o bastarda a nezdkonného zplozence. Kdyby tak nebyla nemanzelskou dcerou, ale

pravoplatnou krdlovskou dcerou stejné jako jeji sestra, zboznd to pant, kterd je mirnd jako jehridtko,

prosta Spanélské pychy a silné krve. Jesté v case nemoci a ndsledné smrti prince dobré Bozi paméti

krdle Eduarda VI. neméla prvni z otdzek sméfovat k tomu, kdo by se mél stdat novou krdlovnou,

popt. kterd Zena by méla byt korunovina, nybrZ k uptednostnéni BoZi slavy, moudrym rddciim

a ptirozenym zdjmiim Vasi zemé.“*

Na této ukazce se da velmi dobfe demonstrovat, jak snadné bylo prizptisobovat dostupna
fakta vlastnim zdmértim. Na zakladé nemalych snah Jindficha VIIL Tudora® bylo jeho prvni

52 R.DULMEN, Kultura, s. 14.

53 Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 20-21.

54 ,to let you see to all our shames, how far you have been led besides your common senses and the manifest
word of God, in electing, anointing, and crowning a woman to be your Queen and Governess, and she in
very deed a bastard, and unlawfully begotten. But be it that she was not a bastard, but the king’s daughter
as lawfully begotten as was her sister, that godly Lady, and meek lamb, void of all Spanish pride, and
strong blood: yet in the sickness, and at the death of our lawfull Prince of godly memory King Edward the
Sixth, this should not have been your first counsel or question, who should be your Queen, what woman
you should crown, if you had been preferred of God’s glory, and wise counselors, or naturally affected
towards your country.“ Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 21.

55 Jindtichovi VIII. se vénuji vyzkumy Derek WILSON, Henry VIII, London 2009; Lucy WOODING,
Henry VIII, London 2009; Jasper RIDLEY, Henry VIII: The Politics of Tyranny, New York 1985; Lacey
SMITH, Henry VIII: The Mask of Royalty, Chicago 1982; Carolly ERICKSON, Great Harry: The
Extravagant Life of Henry VIII, New York 1980.
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manzelstvi s Katefinou Aragonskou® prohlaseno za neplatné a tehdy mladicka princezna
Marie byla prohlasena za pancharta bez jakychkoliv nérokii na anglicky trin. At uz to byly
vzpominky na utrpénou ktivdu a hanbu, kterym byla vystavena jeji matka, silnd kestanska
vychova a vazby na matéino rodné Spanélsko, touha po pomsté nebo jen obyéejna snaha
o dosazeni vlastni podoby spravedlnosti, tak jako tak se pozdéji Marie Tudorovna stala
anglickou kralovnou a vyvinula zna¢né usili k tomu, aby znicila svét v podobé¢, ktery ji
ijeji matce tolik ublizil. Dvojakost Goodmanova vztahu k Zenskym vladaikdm se tak velmi
vyrazné projevuje ve faktu, Ze Marii oznacoval jako pancharta a v celém svém dile kritizoval
jeji vladu, zatimco jeji nevlastni sestru Alzbétu vnimal zcela odli$né jen proto, Ze to byla
protestantka. V jeho ocich ke vSemu ,,mirnd jako jehndtko, prosta Spanélské pychy a silné
krve“>” Muze tedy ptisobit aZ ironicky, Ze po smrti Marie Tudorovny a nastupu Alzbéty
I. na anglicky trin byla celd otazka ,legitimniho nastupnictvi“ feSena fimskokatolickou
cirkvi ve zcela opa¢ném svétle, nez v jakém ji roku 1558 vidél Christopher Goodman.

Co si ale mohl Christopher Goodman pocit, kdyz na anglickém trinu doposud stale
setrvavala Marie Tudorovna, u které nebylo mozné odhadnout, jak dlouho bude vladnout
nebo jak silné ji v jejich rozhodnutich bude ovliviiovat jeji $panélsky manzel. A nejspise
prave v tomto bodé ptisel Goodman s nejpfiméj$im prostfedkem umoznujicim sesazeni
panovnika, a to s nasilnym povstanim, které povede k sesazeni, popt. i smrti aktualniho
vladare a posléze i k dosazeni nékoho vhodnéjsiho. Zminky o mozném vzdoru a hierarchii
autorit® Goodman zminoval jiZ dfive, ale nyni to bylo poprvé, kdy se oteviené vyjadril na
téma vzpoury vedené piimo proti Marii Tudorovné, kdyz napsal:

»A presto existuje néco jako vzpoura vedend proti clovéku, ktery je pouhym smrtelnikem. Co bychom
méli u¢init krdli nebo kniZeti, ktery se postavi proti majestdtu samotného Boha, ktery je nesmrtelny,
a kterému ndlezi vSechna moc, vidda i pocty? Nebo snad neni jeho [panovnikiv - pozn. aut.]

56 Katefiné Aragonské se ve svych vyzkumech vénoval naptiklad Giles TREMLET'T, Catherine of Aragon:
The Spanish Queen of Henry VIII, New York 2010; David LOADES, Mary Tudor: A Life, London 1992;
Retha WARNICKE, Women of the English Renaissance and Reformation, Greenwood 1983; John PAUL,
Catherine of Aragon and Her Friends, New York 1966.

57 Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 21.

58 Otazkou vlady a autority rané novovékého vladare se ve svém vyzkumu zabyval Stephen CHAVURA,
Tudor Protestant Political Thought, 1547-1603, Leiden 2011; Roger MASON, Kingship and the
Commonweal: Political Thought in Renaissance and Reformation Scotland, East Linton 1998; Anthony
GROSS, The Dissolution of the Lancastrian Kingship: Sir John Fortescue and the Crisis of Monarchy
in Fifteenth-Century England, Stamford 1996; James BURNS, The True Law of Kingship: Concepts of
Monarchy in Early-Modern Scotland, Oxford 1996; Sydney ANGLO, Images of Tudor Kingship, London
1992; Thomas MAYER, Thomas Starkey and the Commonweal: Humanist and Religion in the Reign
of Henry VIII, Cambridge 1989; Franklin BAUMER, The Early Tudor Theory of Kingship, New Haven
1940; John ALLEN, A History of Political Thought in the Sixteenth Century, London 1928.
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zlo¢in a zrada vétsi a nezaslouzi si o to pfisnéjsi [trest — pozn. aut.] uZ proto, Ze Bith je ve srovndni
s jakoukoli svétskou moci o tolik lepsi nez jakykoli krdl nebo kniZe [...]7*°

Goodmanova teorie opravnéného vzdoru vii¢i panovnikovi se tak v podstaté odvijela
od jednoho zasadniho pojmu, a tim byla autorita. Podle této teorie pouze Bith rozhodoval
o tom, kdo bude vyvolen k tomu, aby se stal krdlem. Jelikoz ale byl takovy ¢lovék vyvolen
pravé Bohem, tak musel byt podrizen jeho svrchované autorité, které musel vzdavat
nélezitou tctu a chovat se tak, aby na sebe neprivolal Bozi hnév a pomstu. Jakmile se tedy
¢lovék, v tomto konkrétnim pripadé Marie Tudorovna, zacal protivit Bozim zdkontim, tak
se protivil i tomu, kdo mu svéfil kralovsky urad, a proto skrze zrazovani Boha zrazoval
i vlastni kralovstvi a lid, ktery tak mohl beztrestné odmitnout uposlechnuti jakéhokoliv
z rozkaz, a dokonce se mohl i opravnéné vzboufit. V takovém pripadé by totiz lid bojoval
v zdjmu dodrzovani Bozich zdkond a ve jménu nejvyssi z autorit. A jelikoz byla Marie
Tudorovna Zena, tak se jiz od pocatku své vlady protivila Bozimu zdkonu tim, Ze jakozto
zena méla byt podfizena muzské autorité. K tomu se samozfejmé dalo pripocist i to, Ze sviij
lid svedla ze ,,spravné® cesty, kterou v Goodmanové pripadé predstavovala protestantska
vira. Marie Tudorovna proto nebyla hodna nadale vladnout a jeji lid mél plné pravo na to,
aby se proti ni postavil a ustanovil nového krale, ktery by lépe naslouchal Bozim zakonim
a prikazanim.%

Christopher Goodman nebyl prvnim kazatelem a reformatorem, ktery se zabyval teorii
opravnéného vzdrou vici panovnikovi. Krom fady dalSich autori se této problematice
vénoval také Martin Luther a Jan Kalvin, ktefi se svym pristupem od Goodmana pomérné
odlisovali. Oba totiz ve svych spisech a kazanich vystupovali pfedevsim proti papezi
a svétské moci fimskokatolické cirkve. Napriklad v Lutherové dile se daji najit dosti nazorné
priklady zcela rozdilného pfistupu k vrchnosti a k papezi. V jednom ze svych dél Luther
o papepzi prohlasil:

»Je zjevné, Ze papez neni vrchnost ani cirkevni, ani politickd, ale ani hospoddtskd. Biih totiz ustanovil

troji hierarchii: hospoddrskou, politickou a cirkevni. O tom, Ze neni cirkevni vrchnosti, nds presvédcuje

to, Ze se stavi proti evangeliu a svym kanonickym prdvem je poslapdavd. Ze nent politickou vrchnosti,

pozndvime podle toho, Ze si podridilo svétské pravo, stejné jako samo evangelium. A Ze neni vrchnosti

ve vécech hospoddrstvi, se ukazuje v tom, Ze zapovida siiatek a manzelstvi knéZim a dalsim lidem,
kterd jsou k nému také povoldni. Je vSak onou obludou, o niZ prorok Daniel tikd, Ze se stavi proti

59 ,And yet here is but rebellion against man, who is but mortal. What ought we then to do unto that king
or prince, that lifts himself up against the majesty of God, who is immortal, to whom belongs all power,
dominion, and honor? Or rather is not his crime and treason greater, and deserves so much more, as God
is more excellent, compared to any worldly power, then is any king or prince [...]? Ch. GOODMAN,
How Superior Powers, s. 22-23.

60 Tamtéz,s. 23.
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kazdému bohu, i proti Bohu bohii.“®" ,,Kdyz papez vyhldsi vdlku, je tfeba se proti nému postavit
jako proti zufivé a posedlé bestii, pravému vikodlaku. Neni to totiz biskup, ani kacit, ani kniZe,
ani tyran, ale bestie, kterd vSechno ni¢i, jak ¥ikd Daniel. Nemd se brdt ohled na to, Ze za néj bojuji
knizata, krdlové, nebo dokonce cisatové, zaklinajice se pfitom jménem cirkve. Kdo bojuje (at by to
byl kdokoli) ve jménu vraha, at si je védom toho, Ze ho stihne véiné zatraceni.“*

A zatimco Luther hlavu katolické cirkve ptirovnaval ke krvela¢né bestii a vlkodlakovi,
proti kterému je tfeba se postavit, tak v tom samém spise jen o par stran nazpét nabadal
poddané k tomu, aby:

»Shrauto, vrchnost, at jiZ je jakdkoli, md vZdy dohlizet nad zachovinim pokoje mezi poddanymi,
at'jiz jsou jakéhokoli ndboZenstvi. Proto neni na soukromych osobdch, at jiz jsou jakékoli, aby pro
zachovdni miru pouzivaly ndsilné prostredky, ale vZdy to prislusi jen vrchnosti. Ostatné i bezbozné
vrchnosti chtéji, aby se zddlo, Ze to, co konaji, konaji v zdjmu ndboZenstvi [...] Proto pod vrchnosti,
kterd se zlu stavi na odpor, mdme byt poslusni a odporovat zlu... Kdyz v$ak vrchnost sama zlo piisobi
[...] nemds se stavét proti ni, protoZe nemdme jinou viddu, kterd by se mohla oné zlé vrchnosti
postavit na odpor a pod niz bychom tomuto zlu mohli vzdorovat i my.“®

Martin Luther zasadné odmital nasilna povstani proti svétskym vladctim, a to i z toho
divodu, ze mu $lechta po fadu let poskytovala pristfesi a ochranu pred pronasledovanim
ze strany Fimskokatolické cirkve. Jeho nasledovnici na tuto otazku ale nahliZeli odlisné
a ¢asem nalezli skulinu v ramci fi§ského prava, kterd v pripadé poruseni zakonti a odvékych
prav umoziovala ukfivdéné strané opravnény vzdor a boj za napravu.® Christopher
Goodman se ale nehlasil k luterdnstvi, nybrz k u¢eni Jana Kalvina, a proto se dalo o¢ekavat,
ze pomyslnym inspira¢nim zdrojem jeho teorii bude pravé Zenevsky kazatel. Ten se
o vztahu mezi poddanymi a vrchnosti, popt. o teorii opravnéného vzdoru zminoval dosti
podobné jako Luther. S Christopherem Goodmanem sdilel vztah k hierarchii vztahti mezi
panovnikem a Bohem, kdy daval jasné najevo, ze panovnik je vzdy podtizen Bohu. Vedle
toho ale zastaval nazor, Ze:

~AvSak podivime-li se do slova Boziho, povede nds ddle: Ze jsme podddni moci nejen téch knizat,
ktefi konaji sviij tifad fadné a jak ndlezi vérné, nybrz viech, at se jakkoli zmocnili vlddy, byt
i nekonali ani dost mdlo, co je povinnosti knizat.“*® ,,AvSak jestlize z toho usuzujes, Ze poslusnost ma
byt prokazovina jenom spravedlivym vidddm, jsou tvé vyvody bldhové [...] necht ndm pfedevsim
vytane vzpominka na nase provinéni, kterd jsou trestdna takovym bicem nepochybné od Hospodina
poslanym; potom at ndm vyvstane ku pomoci i ta myslenka, Ze neni nasim tikolem, abychom lé¢ili

61 Martin LUTHER, Vybor z dila, ed. Martin Zemla, Praha 2017, s. 326.

62 Tamtéz,s. 327.

63 M. LUTHER, Wbor z dila, s. 325.

64 Martin WERNISCH, Politické mysleni evropské reformace, Praha 2011, s. 133-137.
65 . KALVIN, Instituce, s. 310.



Miroslav BENES - Obhajoba oprdvnéného vzdoru vidi svrchovanym viddciim 41
v dile Christophera Goodmana

takovd zla; toliko to Ze ndm zbyvd, abychom prosili o pomoc Hospodina, v jehoz ruce jsou srdce
krdliy i sklony krdlovstvi.“*

Kalvin tak v podstaté dochdzel k zavéru, Ze svrzeni nedobrych panovniki neni v rukou
lidi, ale pouze v rukou Boha. Proto je poddanym zapovézeno, aby se boufili proti své
vrchnosti. Utéchu proto maji hledat v modlitbéch a zpytovat vlastni svédomi, nebot §patny
panovnik mutize byt Bozim trestem za htichy poddanych, ktefi se Bohu néjakym zptisobem
znelibili, ¢imz se v podstaté obloukem vracime zpét ke Goodmanovi, ktery ve vladé Marie
Tudorovny spatroval Bozi trest. I kdyZz se mezi Lutherovymi a Kalvinovymi nasledovniky
nasli teologové a reformatori, ktefi prosazovali vlastni teorie opravnéného vzdoru, tak
je zajimavé, Ze ani jeden ze zminénych reformatort oteviené nevystupoval proti svétské
vladé.” Christopher Goodman tak byl svym zptsobem prikopnikem, protoze i kdyz nebyl
prvnim reformétorem, ktery by se vénoval teorii opravnéného vzdoru vici vrchnosti, tak
byl prvnim kazatelem oteviené bojujicim za sesazeni zeny-panovnice.

Ve své vyzve k otevienému odporu vicéi panovnikovi se Goodman obracel na kazdého,
a to nezavisle na majetku a pomérech, ze kterych dany ¢lovék pochazel. Nejvétsi nadéji
samoziejmé spatfoval v podpofe Slechty, ta si ale v jeho oc¢ich musela napfed odpykat
své prohresky za to, Ze se jiz ddvno nepostavila na obranu protestantismu a radéji ptijala
Marii Tudorovnu za svou kralovnu, popt. v hojné mife prestoupila zpét na katolickou viru.
Goodman proto o anglickych aristokratech napsal, ze

»kdyby slechtici této tise dobie znali svou povinnost vii¢i Bohu a své zemi stejné jako viici Kristu
a jeho cirkvi [...] pozvedli by mec proti sldvé Bozi, aby tak uposlechli pFikazii svého kniZete nebo
prince a zrazovali tak pravdu i viastni ndrod? NejspiSe by neodpovédéli, Ze byli vyvoleni samotnym
Bohem k tomu, aby hdjili jeho slévu a branili Jeho lid, a proto nemohou uposlechnout ptikazii [svého
kniZete nebo krale - pozn. aut.].“*

Opét tak pripominal jiz zmifovany ptistup, podle kterého Bih byl nejvyssi autoritou,
ktera rozhodovala o udélu kazdého ¢lovéka. Kdyz se Bohu musel zodpovidat knize, kral
i cisaf, tak pro¢ by tomu mélo byt u $lechty jinak. Pokud byl $lechtic zavdzdn svému
panovnikovi za udéleni tituld, pozemki a nejriznéjsich vysad, které mu prinasely zisk
a spolecenské postaveni, tak to bylo podle Goodmana ni¢im ve srovnani se zdvazkem,

ktery $lechtice vazal k Bohu, nebot Bith rozhodl, zZe se dany ¢lovék narodi jako sedldk,

66 Tamtéz,s. 313-314.

67 M. WERNISCH, Politické mysleni, s. 306-308.

68 ,if they had been Peers of the Realm, and known so well their duty towards God and their country, as
they did to Christ and His Church |[...] would they have lifted up their sword against God’s glory, to the
subversion of the truth and their nation, at the commandment of their prince and king? Or would they
not rather have answered: We are appointed of God to set forth his glory, and to defend His people, and
cannot therefore obey you?“ Ch. GOODMAN, How Superior Powers, s. 28.
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Slechtic, knize, kral nebo cisaf, a proto byl kazdy povinovan svou poslusnosti a vérnosti

predevs$im Bohu. Ano, v praxi méli v8ichni jmenovani urcitou moc, ale ta byla samoziejmé

ni¢im ve srovnani s moci, kterou vladl Bih, a proto vSichni museli na prvnim misté dbat

o dodrzovéani Bozich zakond, a teprve poté o dodrzovani téch lidskych.®

Goodman proto skrze sva kazani a poselstvi vyzival k tomu, aby:

»Tam, kde jsme dfive slouZili lidem, a nikoliv Bohu, bychom nyni méli slouzit Bohu, a nikoliv
lidem. Tam, kde jsme zneuzivali BoZich darii k ochrané modldfstvi a tyranie, tam je nyni pouzijme
k obnoveni slévy Bozi a k ochrané Jeho pokornych a trpicich déti [...]“™ ,A proto (drazi brati v Pdnu),
se vratme k naSemu cili. MiiZete dobfe porozumét vécem, které jsme doposud zminili, a to nejen
v souvislosti s hriizami, které se v soucasnosti déji v Anglii [ ...] Poslusnost znamend radéji naslouchat
Bohu nez ¢lovéku, a radéji vzdorovat clovéku nez Bohu |...] Zdroven miiZete vidét, nakolik nicotné
jsou ptikazy, vyhrizky, moc, autorita i tresty jakéhokoliv krdle, kniZete nebo cisate [...]“”" ,,Cirite
pokdni a kajte se ze svych htichii, bidni muzové, nebot Vase htichy jsou ty nejstrasnéjsi a pohdr Vasi
nepravosti je plny. Hodina Vaseho soudu se blizi [...]“7* ,, Ta bezboznd Zena, kterd byla neprévem
prohldena Vasi krdlovnou, Vém (jak tikdte) porouci. O, Vy jesitni a bidni muzové. Copak jste skrze
vlastni zaslepenost nevidéli, k jaké ohavnosti jste se to pfipojili? A to jen proto, Ze jste neméli Boha,
ktery by Vém viddl, a Jeho slovo, které by osvétlovalo Vase kroky. Nebyl to on, kdo dovolil, aby Vim
viddli pokrytci a modldfi, nikoliv Jim vyvoleny muz, nybrz Zena, kterd zakazuje dodrZovini Jeho
zdkonii [...] Stejné tak jako za panovdni ukrutné Jezdbel a bezbozné Atalii, zvldstnich prostednic
samotného Satana [...]“"

Christopher Goodman rozhodné nevahal vsechny domnélé zradce a prisluhovace

anglické kralovny désit ohném a sirou pekelnou. V fadé uzivanych argumenta i urazek se na

prvni pohled opakoval, ale musime si uvédomit, ze prvoradym cilem jeho dila bylo vyuziti

NIy .

v ramci vefejnych kdzani, ktera méla mit vliv napfi¢ nejriznéj$imi socialnimi tfidami.

Goodman proto pocital s jistou mirou dramati¢nosti a gradace svych argumentti.” Pokud by
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Tamtéz, s. 28-31.

»Where before we served men and not God, now to serve God and not man, but in God: Whereas we
abused all the gifts of God to maintain idolarty and tyranny, now to use the same to the restoring of God's
glory, and preservation of His humble and afflicted children [...]“ Tamtéz, s. 31.

»Wherefore (dear brethren in the Lord) to return to our purpose, you may well understand these things
which have been hitherto mentioned, not only the cause of all our misery in England this day [ ...] Obedience
is to hear God rather than man, and to resist man rather than God |[...] Wherein you may see how little
the commandments, threatening, power, authority, or punishments of any king, prince or emperor [...]*
Tamtéz, s. 32.

~Repent, repent, you miserable men: for your sins are at the highest, your cup of iniquity is full, and the
hour of your heavy visitation is come [...]“ Tamtéz, s. 35.

»That wicked woman, whom you untruly make your Queen, has (you say) so commanded you. O vain
and miserable men. To what vileness are you brought, and yet as blind men, you see not? Because you
would not have God to reign over you, and His word to be a light unto your footsteps, behold, He has not
given a hypocrite only to reign over you but an idolatress as well: not a man according to His appointment,
but a woman, which His Law forbids [...] As was the reign of cruel Jezebel, and ungodly Athalia, special
instruments of Satan [...]“ Tamtéz, s. 35-36.

R. DULMEN, Kultura, s. 20.
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tak obycejny ¢lovék v pribéhu dlouhého kazani zaslechl jedinkrat Goodmanovy argumenty
pro opravnéné povstani vii¢i bezboznym vlddcim, tak by bylo mozné, Ze je preslechne,
nespoji si je do kontextu, tfeba ani nebude vétit vlastnim usim. Pokud ale z Goodmanovych
kazani opakované sr$ela hrozba Boziho hnévu, prichod Satana, Antikrista, nadvlada cizich
mocnosti, zpravy o straslivych ¢inech pachanych fimskokatolickou cirkvi atd., tak bylo
velmi pravdépodobné, Ze to na lidi udéld dojem, uréitym zpiisobem je to ovlivni, popt. na
tak silny prisun désivych informaci jen tak nezapomenou a budou je $iftit dale.
Goodman samoziejmé védél, ze by za podobné vyroky na Gizemi Anglie uz davno hotel
na hranici, popt. skon¢il na mucidlech, ale v bezpeéi §vycarské Zenevy se zédného trestu
obédvat nemusel a jelikoZ nemél ponéti, kdy se bude moci do Anglie vritit, tak v pfipadé
Marie Tudorovny nesetfil ostrymi slovy. Pokud by mu byla poskytnuta moznost rozhodnout
o dal$im osudu anglické kralovny, tak ve svém spisu jasné uvedl, Ze Marie Tudorovna: ,,Nyni
by méla byt potrestdna jak podle BoZskych, tak i podle lidskych zdkonti, a to k tresu smrti”
Coz bylo samoziejmé néco nevidaného, aby teolog a kazatel pral anglické kralovné trest
smrti za zlo¢iny, které podle néj spachala viici Bohu a svému lidu. Christopher Goodman

totiz Marii Tudorovné nemohl odpustit, Ze:

»BoZi slovo se ji hnusi, a proto privedla zpét Antikrista, zavrhla zdkony svého otce, porusila viastni slib
a svého bratra, zbozného krdle Eduarda, za heretika oznacila. Dumajice nad tim, Ze predstavent jeji
dosavadni tyranie viici Zivym miiZe byt nedostacujici, prokdzala také svou krutost a zufivé Silenstvi
na sluzebnicich Bozich, jejichz téla nechala vytdhnout z hrobii a updlit jako kacite. A k naprostému

zhnuseni anglického ndroda se spojila s cizoloznym Filipem, krdlem Spanélskym, se kterym neustdle

pracuje na zradé viastniho krdalovstvi.“7®

Kralovninym zloc¢inem tedy bylo, Ze v Anglii obnovila staré poradky v podobé fim-
skokatolické cirkve, ¢imz zrusila zdkony a nafizeni prosazena jejim otcem a nevlastnim
bratrem. Krom dal$ich provinéni ji v§ak bylo nejvice vy¢itaino manzelstvi se $panélskym
kralem Filipem II., ve kterém Christopher Goodman spattoval zaptisahlého privrzence
papezského stolce, a proto také neptitele protestantismu.

Christopher Goodman se ve své praci dokonce zabyval i otazkou moznych soudu
vedenych proti bezboznym vladaitim, kdy podle néj bylo zdsadni, aby se s takovymi
panovniky zachazelo stejné jako s oby¢ejnymi muzi. To znamena, aby byli napred vyslychéni,

75 ,So that now both God’s Laws and manss, she ought to be punished with death“. Ch. GOODMAN, How
Superior Powers, s. 36.

76 ,For God’s word she abhors, Antichrist’s has she restored, her father’s laws condemned, her promise
broken, and her brother, godly King Edward, as a heretic condemned. Thinking it not enough to express
her tyranny upon them that live, except she showed cruelty, or rather a raging madness, on the bodies of
God's servants long before buried, drawing them forth from their graves to burn them as heretics. And
in utterly abhorring the English nation, she has joined herself to adulterous Philip, the Spanish king: to
whom she has, and dous continually labor to betray the whole kingdom.“ Tamtéz, s. 36-37.



44 Theatrum historiae 26 (2020)

obvinéni, odsouzeni, a nakonec potrestani dle zakona. V tomto pripadé v§ak nemély byt
brany v potaz lidské zakony, protoze Goodman véfil, Ze by opét mél mit hlavni slovo Biih,
a proto by kralové méli byt souzeni podle Bozich zakoni.””

Moznym vychodiskem, diky kterému do budoucna bylo mozné zajistit spokojenost
obou stran a predejiti jak vzniku tyranii, tak vzpourdm ze strany poddanych, mélo byt
pochopeni Goodmanova uceni o nadfazenosti BoZi autority nad véemi bytostmi Zijicimi
na tomto svété. Pokud by kazdy ctil Bozi zakony, vzdoroval zlu, héjil dobro a bojoval proti
modlarstvi, tak by vznikly podminky, za kterych by mohli byt vSichni spokojeni. Jelikoz
ale Goodmanovi bylo jasné, ze nikdo nebude chtit byt tim prvnim odvézlivcem, ktery se
vyda na takto nebezpecnou cestu, pfevezme iniciativu a otevie vSem oci, tak se této role
ujal sam. Nejspise si v§ak uvédomoval, Ze sdm nic nezméni, a proto svym kdzanim zacal
vyzyvat lidi ze vSech spolecenskych vrstev, aby se ptipojili k jeho boji. Zaroven do budoucna
sliboval, Ze pokud budou kralové, kniZata a cisatové vlidnout dobte a v souladu s Bohem,
tak by lidé méli jejich dobrotu odménit o to usilovnéjsi praci a oddanosti.”

Podle Goodmana navic méli v$ichni lidé u Boha velky dluh, protoze ,pfijali jsme od
Néj nds zivot, pohyb i byti, nasi moudrost a silu, krdsu, bohatstvi, déti a vsechno to, co je
dobré a prospésné;”’ a proto bylo tfeba, aby byl dluh splacen skrze héjeni jediné spravné
cesty viry, kterou predstavoval protestantismus.

»A potom bez jakychkoliv sporii pro Vds zdkonem nebude nic z toho, co Vdm natidil clovék, a co
Vém Biih zakdzal. A nebude pro tebe nic nezdkonné a zakdzané, kdyz On poruéi[...] Nikdo nemiize
slouzit dvéma pdniim najednou, protozZe v takovém pripadé musite jednoho nendvidét a druhého
milovat. Pokud ale nendvidite svého prvniho a nejvyssiho Pdna [...] tak je VasSe bezboznost zcela
nesnesitelnd, protoZe upfednostiiujete odporného ¢lovéka, Jeho stvofent, pred vSemohoucim Bohem
a Stvofitelem nds vSech.“®

Ideal byl proto spatfovan v minulosti, konkrétné v dobé vlady Eduarda V1., o které

Goodman napsal:

»My, bytosti bez moci, kterym ani moudrost nepomiize. Je stile vétsi skoda nasich drahych krajanii,
kteti tak pevné, nebo radéji tvrdohlavé, poukazovali na ktivdy a moc za casii viddy zbozného
krdle Eduarda V1., Vaseho zesnulého kniZete, vlddce a horlivého sluZebnika BoZiho, ktery se Vim
snazil panovat v bdzni pred Bohem. Za jeho viddy jste mohli v klidu vyklddat slovo BoZi a byli jste

77 Tamtéz, s. 50.

78 Tamtéz, s. 50-53.

79 ,we have received of Him alone our life, movement and being, our wisdom strength, beauty, riches,
children, and all things that are good and profitable. Tamtéz, s. 57.

80 ,,Then without all controversy there may be nothing lawful for you by any commandment of man, which
your Lord God in any case forbids: and nothing unlawful or forbidden to you which He commands [...]
For no man can serve two masters at once: but he shall hate the one, and love the other. And in hating
your first and chief Lord [...] behold your impiety is intolerable, preferring vile man His creature, to the
Almighty God and Creator of all.“ Tamtéz, s. 57.
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osvobozeni jak od Fimského Antikrista, tak od vSech povér. Z vétsi ¢asti byla Vase tiSe osvobozena
od cizincii a nerusena neptiteli. Mohli jste se v miru radovat z vlastniho majetku a ptdtel, nebot
zde nebyl Zddny ndtlak, véznéni, povstdni, vyhnanstvi a vrazdéni. Je tieba natikat (jak fikdm),
protoZe poté, co jste obdrzeli vSechna tato BoZi poZehndni za vlddy toho ctihodného kniZete, tak
jste byli schopni intrikovat, povstat a boutit se, viastni téla, duse i majetek vystavit nebezpeci v boji
proti VaSemu zboznému a zdkonnému krdli, a to jen proto, Ze jste hdjili ddbelskou msi [...] A nyni,
kdyz se v téchto zdleZitostech zaklddd na slavé Bozi, ochrané Vasich viastnich Zivotii a obrané Vasi
zemé, tak postraddte veskerou viili a silu pomoci.“®!

Eduard VI. byl tedy tim idedlnim panovnikem, na kterého Christopher Goodman
nemohl zapomenout. Stejné jako v pfedchozich pripadech, tak i nyni ale Goodman pro-
kazoval opakovanou jednostrannost ve svych nazorech a neochotu k jakymkoliv kom-
promistim nebo smiflivému vystupovani. Od prvni do posledni strany ve své praci urazel
jak anglickou krdlovnu Marii Tudorovnu, tak ,,jeji papeZence® za teror, ktery podle néj ovladl
Anglii a nutil lid ke zradé protestantismu. Fakt, Ze na celou véc mohli za vlady Jindficha
VIIIL. a Eduarda VI. fimsti katolici pohlizet uplné stejné, pro néj nic neznamenal. Sdm
byl natolik presvédcen o své pravdé a opravnénosti jakkoliv radikalniho vystoupeni proti
nepratelim protestantské viry, Ze se ve své praci ani nepokousel o dialog nebo o rozbor
jejich divodd a argumentt.

Své tazeni za opravnénym vzdorem proto zavrsil pribéhem mucednika, na jehoz ptikladu
chtél naposledy vylozit, jak ¢lovék popraveny za zradu vici anglické kralovné mtize byt ve
skutecnosti hrdinou v o¢ich samotného Boha. Goodmanovym mucednikem nebyl nikdo
jiny nez Thomas Wyatt,® ktery byl roku 1554 odsouzen Marii Tudorovnou k trestu smrti
kvili své tloze v povstani, jehoz cilem bylo svrzeni jiz jmenované kralovny. Christopher
Goodman o Wyattovi a jeho povstani napsal:

» Vskutku, pro horlivost ve jménu BoZi pravdy a soucit, ktery citil ke své zemi, pro utrpent, které vidél
prichdzet spolu s uzurpdtorem moci, s bezboznou Jezdbel a jejimi nemilosrdnymi papezZenci, vojiky
Antikrista. Pokud je zradou branit evangelium a viastni zem pted ukrutnymi cizinci a neptdteli, tak

81 ,We being but subjects without power, and wisdom cannot help it. The more pity dear countrymen, that
you have so stoutly, or rather, stubbornly showed your wiles and power in the days of godly King Edward
the Sixth, your late prince and governor, and the zealous servant of God: who sought to rule you in
Gods fear, and under whom you had the comfortable word of God, and were delivered from the Roman
Antichrist, and from all superstition, for the most part, having your realm free from strangers, and quiet
from all enemies, enjoying your goods and friends in peace without all force, imprisonment, revelries,
banishment, or murders. It is to be lamented (I say) that then receiving all these blessings of God, by the
means of so worthy a prince, you were able to conspire, rise and rebel, with the dangers of bodies, goods
and souls, against your godly and lawful king: and that chiefly to defend the devilish Mass [...] And now
in these matters wherein consists the glory of God, the preservation of your own lives, and defense of your
country you are without all will, power and help.“ Tamtéz, s. 62

82 Thomasu Wyattovi a jeho povstdni proti vladé anglické krdlovny Marie Tudorovny se ve své praci
vénovali Anthony FLETCHER - Diarmaid MacCULLOCH, Tudor Rebellions, London 2004; David
LOADES, The Wyatt Rebellion, Oxford 2000.
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potom byl Wyatt zrddcem a rebelem. Ale co kdyz to byla jeho povinnost a vSichni ostatni samozvani
kiestané mezi vami jsou tim pddem zrddci, kteti jej oklamali [...] Jak tikdm o ctihodném Wyattovi:
Pokud budete soudit jeho ¢in z hlediska lidského vnimdni tispéchii, potom pred nim upfednostnite
vSechny falesné a lichotivé rddce, vSechny ty bezbozné a krveZiznivé biskupy a viechny zbylé vypocitavé
Slechtice, ktefi jsou skutecnymi zrddci Boha a Jeho lidu. Nepochybuji vsak o tom, Ze Wyatt zesnul
jako velebeny sluzebnik Bozi, zatimco vsichni ostatni byli ponechdni vécné hanbé a zniceni bez
moznosti rychlého pokdni. O vzneseny Wyatte, nyni jsi jiz s Bohem a s témi ctihodnymi mugi, ktefi
zemteli pro Vasi véc! Blahoslaveni jste Vy, kdoz jste ustanovili sviij vécny odkaz a osvobodili se od
utrpent piisobeného Vasimi nepfdteli [...] Jak se ale pred Bohem obhdjite Vy, Slechtici a rddci, az
Vis jednoho dne povold (nevite, jak brzy to miiZe byt) a zeptd se, jak jste mohli dovolit Wyattovi
a s nim i celé anglické cirkvi a spolecnosti padnout do rukou neptdtel BoZich, pticemZ jste se je ani
nepokusili zachrdnit. Nékteti z Vds tfimaji ve svych rukou dostatek moci nejen k tomu, aby ho
podpofili, ale s nim i vSechny ostatni, kdoz maji bdzeri pred Bohem v souladu se svou povinnosti
a slibem [...] Copak jste se v tomto sméru sami neodsoudili jako bazlivi zbabélci a zjevni zrddci,
kteti nezradili jen Wyatta, ale i samotného Boha, vietné jeho chudych a utlacovanych sluZebnikii,
vlastniho ndroda a zpustosené zemé?“®

V Goodmanovych ocich tak Wyatt nebyl zradcem, nybrz Bozim bojovnikem, vlasten-
cem a muzem, ktery si byl védom svych zavazka vici protestantské vire, Bohu, Anglii
i jejimu lidu. Z tohoto diivodu byl az do konce Goodmanova dila Wyatt doslova uctivan
avyzdvihovan jako predobraz idealu, ktery by mél nasledovat kazdy, kdo se citi byt pravym
ktestanem. Jak jiz bylo fec¢eno, tak smyslem Goodmanova spisu s ndzvem Jak by svrchovani
viadci méli naslouchat svym poddanym: A kdy je mozno jim dle Bozich zdkonii odmitnout
poslusnost a vzdorovat bylo predevsim $ifit poselstvi o opravnéném vzdoru mezi $iroké
vrstvy a prostfednictvim boutlivych kdzani je pfimét k povstani proti anglické kralovné
Marii Tudorovné. Goodmanovo dilo se v§ak nesetkalo s dobrym ohlasem. Chvalena byla
jeho upfimnost a prisnost, v¢etné Goodmanovy vyborné znalosti a interpretace Pisma,

83, Verily, the zeal of God's truth and the pity that he had to his country, for the miseries he saw to approach
by the usurped power of ungodly Jezebel, and her merciless papists, the soldiers of Antichrist. If it is treason
to defend the Gospel and his country from cruel strangers and enemies, then was Wyatt a traitor and rebel.
But if this was his duty, and all others that professed Christ amongst you, then are all such traitors, as
did deceive him [...] I say of worthy Wyatt: If you judge his act according to the success in man's reason,
then shall you prefer to him all the false and flattering counselors, all wicked and bloody bishops, and all
others that would be counted nobles, which in very deed are traitors to God and His people. But Wyatt,
I doubt not, departed with praise the servant of God, where all these are left to perpetual shame and
destruction without speedy repentance. O noble Wyatt, you are now with God, and those worthy men
that died for that enterprise! Happy are you, and they which are placed in your everlasting inheritance,
and freed from the misery of such as were your enemies [...] For what can you nobles or counselors say
for yourselves at that day, whom God shall call you to account (you know not how soon) which have
permitted Wyatt, and with him the whole Church and commonwealth of England to fall into the hands
of God's enemies, and would not rescue him, some of you having then in your hands sufficient power not
only to have supported him and others which fear God according to duty and promise [...] Have you not
herein justly condemned yourselves as faint hearted cowards and manifest traitors, not only to Wyatt, but
to God Himself, to His poor oppressed servants, and to your own native and ruinous country? Tamtéz,
s. 70-71.
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v dile Christophera Goodmana

ale Goodmanovy vize na feseni situace v Anglii se jevily jako prili§ radikalni a kruté.
Krutost a radikalismus prisuzovany Goodmanovu uvazovani nejspiSe pramenil z faktu,
ze nemalé mnozstvi Goodmanovych pratel, véetné nékolika reformatort, skoncilo za
vlady Marie Tudorovny na hranici pravé kvtili héjeni svych ,kacifskych ndzora. Takovy
fakt by nejspise prispél k radikalizaci nazort nejednoho ¢lovéka. Christopher Goodman
nicméné ve své praci prekrocil prostfednictvim urazek, obvinéni a podnétt ke vzpoure
pomyslnou hranici, pro kterou bylo jeho dilo v Anglii zakdzano pod pohriizkou velmi
prisnych trestll. A tento fakt se nezménil ani po smrti Marie Tudorovny, ktera zemtela
na podzim roku 1558. Pokud ale Christopher Goodman ocekaval, Ze si svym usilovnym
bojem proti byvalé kralovné vyslouzi vdék a oblibu ¢erstvé korunované kralovny Alzbéty
I. Tudorovny, tak se velmi mylil.*

Kralovna Alzbéta nemohla Goodmanovi, stejné jako Johnu Knoxovi, odpustit myslenky
prezentované v jejich silné kritickych spisech. Oba autofi se sice mohli hajit tim, Ze jejich
prace byly namifené primarné proti osobé Marie Tudorovny, nikoliv proti Alzbété, ale
problém spocival v tom, Ze fada argumentt a teorii byla natolik obecna, Ze je bylo mozné
pouzit proti jakémukoliv panovnikovi. Pro Alzbétu byl Goodmantv spis o to horsi, ze
zpochybnioval schopnosti a prava Zen na vladu nad muzi, kladl diiraz na nemanzelsky ptivod
kralovny a podnécoval lid k povstani proti bezbozné panovnici. Kralovna Alzbéta se ale jiz
kratce po svém nastupu musela potykat se silnou nevoli fimskokatolické cirkve, ktera ji,
nikoliv jeji nevlastni sestru Marii, povazovala za nemanzelské dité bez dédi¢nych naroki
na anglicky trin. Tyto naroky papez pripisoval skotské kralovné Marii Stuartovné, kterd
v dané dobé pobyvala ve Francii a pfipravovala se na svatbu s francouzskym dauphinem
abudoucim francouzskym kralem Franti$kem II. V takové situaci mohlo byt Goodmanovo
dilo lehce preformulovano a vyuzito proti nové anglické kralovné. V podstaté by stacilo
prohlasit, Ze Alzbéta je diky své protestantské vife bezboznou panovnici, coz se pozdéji
v praxi opravdu délo, a podnécovat skrze to lid k povstani. Krdlovna Alzbéta se tak jiz na
pocatku své vlady pravidelné ocitala ve stiedu stfetavajicich se ideologii, pficemz ji rany
zasazovali jak katolici, tak protestanti, i kdyZ tomu nékdy mohlo byt nechtic, jako tomu
bylo pravé v pripadé kritického spisu Christophera Goodmana.®

Christopher Goodman samoziejmé nic z toho nezamyslel a nemohl tusit, Ze na podzim
roku 1558 Marie Tudorovna zemfe. Za své radikalni uceni vSak musel zaplatit. Namisto
vitézoslavného navratu musel do Anglie proklouznout inkognito a v podstaté se skryvat,
aby tak unikl hnévu a moznym perzekucim ze strany kralovny Alzbéty. Konec Zenevského
pobytu a kontinentdlniho exilu pro Goodmana také znamenal zna¢nou ztratu moci
a spolecenského postaveni. Zatimco v Zenevé patfil k nejvazenéj$im a nejdilezitéjsim

84 S.KNOX, Christopher Goodman, s. 229-230.
85 D.DANNER, Christopher Goodman, s. 61.
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muztm shromazdénym v ramci anglické exilové skupiny, tak v Anglii byl méné nez
nikym.* Byl pouze kazatelem, ktery posledni léta stravil ve Svycarsku, kde napsal natolik
radikalni dilo, Ze zptsobilo nevoli i u nové nastoupivsi kralovny. Tim si Goodman dozajista
nemohl zajistit oblibu u svych sousedd, a proto neni pfekvapenim, ze v Anglii pfili§ dlouho
nesetrval a brzy se vypravil do Skotska za svym pfitelem Johnem Knoxem, kterému se
snazil vSemozné pomoci ve véci probihajici skotské reformace. Christopher Goodman ve
Skotsku setrval az do roku 1565, kdy se rozhodl odejit do Irska a $ifit tam protestantskou
viru. Nakonec se v$ak preci jen vratil do Anglie, kde byl donucen k odvolani svého u¢eni
a jakéhokoliv jeho vykladu proti osobé kralovny Alzbéty, které nasledné slozil slib vérnosti.
Za to mu bylo umoznéno, aby kazal v kostele sv. Petra ve mésté Exeteru, kde roku 1603
po dlouhé nemoci zemftel.¥”

Goodmaniv celozivotni boj ve jménu protestantismu se tak diky vydani jediného
kritického spisu zménil spiSe v boj o vlastni Zivot. Jak jiz bylo feceno, tak vétsinu svého
dospélého zivota musel Christopher Goodman stravit v nuceném exilu. Ani jedna ze
zneprételenych stran neusilovala o diskuzi a pochopeni svého protéjsku. Marie Tudorovna
vyrustala v roli pancharta, jehoZ matka byla Jindfichem VIII. v podstaté rozvodem
potrestana za to, Ze mu neporodila muzského naslednika trinu. Se samotnym rozvodem
Jindficha VIII. a Katefiny Aragonské pfimo souvisela i anglicka odluka od fimskokatolické
cirkve, zména statniho nabozenstvi, a tudiz i pocatek anglické reformace. Jak tedy Marie
Tudorovna mohla ,pomstit“ matc¢inu, popf. vlastni potupu a v$e vratit do stavu, kdy vie
bylo dobré, to znamena do doby, kdy jeji matka byla kralovnou? Samozfejmé zrusenim
protestantismu, ktery byl nastrojem Jindficha VIII. slouzicim k tomu, aby se mohl oZenit
s Annou Boleynovou.® Pro reformatory a protestanty se tak Marie Tudorovna stala
bezboznou panovnici, ktera zapficinila navrat starych poradki. A jelikoz kviili ni muselo
nemalé mnozstvi protestantd odejit do exilu, tak logicky nasledovala jejich radikalizace
a zas$t namifena proti nové anglické krdlovné. Neni tedy prekvapenim, Ze béhem vypravéni
o kralovninych ukrutnostech pachanych na anglickém lidu zacali exulanti spradat plany
smérujici k jejimu sesazeni. Diky tomu se ale autofi kritickych textt vzdalili prvotnim
myslenkdm a idedliim, a kdyz Marie Tudorovna zemfela, tak se ukdzalo, Ze jejich bezohledna
a silné zradikalizovana préce napachala vice $kod nez uzitku, a proto upadli v nemilost
u kralovny Alzbéty I. Tudorovny, ktera podobné jednani nemohla tolerovat, protoze by svym
umirnénym jednanim mohla vyvolat zdani, Ze volani po opravnéném vzdoru a sesazeni

bezbozného panovnika nejsou ni¢im Spatnym.

86 M. WALZER, Revolutionary Ideology, s. 645.

87 S.KNOX, Christopher Goodman, s. 231-232.

88 Anné Boleynové se ve svych vyzkumech vénoval naptiklad George BERNARD, Anne Boleyn: Fatal
Attractions, New Haven 2010; Eric IVES, The Life and Death of Anne Boleyn, Oxford 2004; Retha
WARNICKE, The Rise and Fall of Anne Boleyn, Cambridge 1989.
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v dile Christophera Goodmana

The Defense of Lawful Rebellion against Superior Rulers
in Christopher Goodman’s Work

Christopher Goodman was a famous English
theologian and reformer, well-known for his ra-
dical doctrine against the authority of superior
rulers. After Mary Tudor’s ascension to the English
throne, Goodman left England and together with
other protestants went to exile. He found asylum
in Calvin’s Geneva where he cooperated with the
Scottish reformer John Knox. Goodman published
his work How Superior Powers Ought to Be Obeyed
by Their Subjects and Wherein They May Lawfully
by God’s Word Be Disobeyed and Resisted in Ge-
neva in 1558. The analysis and interpretation of
Goodman’s critical work is the main subject of
this research.

Goodman’s work was so radical that it was pro-
hibited extremely shortly after its creation. In his
work, Christopher Goodman criticized the acti-
vities of the Roman Catholic Church on the terri-
tory of the British Isles, which were, together with
Queen Mary Tudor’s rule, declared the tyranny in
service of Antichrist and Satan. Goodman con-
sidered Mary Tudor to be just a bastard, a traitor
of God, a tyrant, and wicked Jezabel who was
sentenced to death for her crimes. An important

benefit of Goodman’s work was in defense of

lawful rebellion against the ungodly ruler. Good-
man claimed that the highest authority is God
who decides about a role of every human - God
decides if you are born as a farmer, a knight,
a priest, a king, or an emperor. And because God
decides about the power, the authority, and the
election of the king, every ruler must be subor-
dinated to God’s will. For this reason, every ruler
must have respect for God’s laws, because in the
opposite case, he will become a traitor of God and
it will be possible to start a lawful rebellion against
him and, in the name of God, to punish him as
an ordinary man.

Goodman’s work was published shortly before
Mary Tudor’s death and that is why it had such a
little influence on her government. However,
Mary’s half-sister and new English Protestant
Queen, Elizabeth Tudor, had no excuse for Good-
man’s work and critique of female rulers, bastards,
and wicked rulers. Queen Elizabeth was very
angry because her enemies called her like this.
Christopher Goodman spent most of his life in
exile. He came back to England just shortly before
his death, but he was forced to withdraw from his

teaching and promise loyalty to Queen Elizabeth.
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Polemickeé spisy luterskych ortodoxt jako reakce
na konverzi Jana Zikmunda Braniborského

Abstract: Polemical Texts of Lutheran Orthodox Theologians as the Reaction to the Conversion of Johann
Sigismund von Brandenburg

The study deals with the polemical texts of Lutheran Orthodox Theologians, who responded to the conversion
of Johann Sigismund von Brandenburg to Calvinism (1613/1614). In the texts they criticized the Brandenburg
court preacher Salomon Finck and strived to prevent the expansion of Calvinism in Brandenburg.

Key words: Conversion - Lutheranism - Johann Sigismund von Brandenburg — Calvinism - Polemical

Texts — Confession

»Darumb daf sie die ehr bey den menschen lieber/ als bey Gott haben: So viel schreiens/ verdammens/
lesterens/ stiirmens vnd scheltens/ darunter auch zum ofteren wenig in acht genommen/ ob man
wahre oder vawahre/ auf dem Cantzel geziemende oder vngeziemende dinge vorbrechte: nur dafs
man frome Christen betriiben/ denselben wehe thun/ vind das miietlein/ weidlich erkiihlen/ die
Gallen tapffer aufSgiessen/ vnd vnsern allgemeinen feinden/ den Jesuiten vnd Papisten ein frolocken

«]

vnnd gelechter anrichten mochte.

ne 4. ledna 1614” oficialné prestoupil braniborsky kurfift Jan Zikmund (1570-
1620) v berlinském domé na kalvinskou viru. Téhoz roku nechal publikovat spis
Confessio Sigismundi,’ ktery byl svédectvim nové kurfiftovy viry, nenutil viak bra-
niborské obyvatelstvo, aby se pridalo k nové vife zemépana. Presto tato konverze vzbudila

Vv

velkou nevoli ze strany luterand, a to predevs$im knézi, ktefi novou viru braniborského

1 Von Gottes gnaden/ Wir Johann Sigismundt/ Marggraf zu Brandenburg/ des Hey: Rom: Reichs ErtzCim-
merer unnd Churfiirst...Entbieten...Unsern lieben Getrewen/ allen und jeden General: und SpecialSuper-
attendenten/ Inspectorn/ Pfarrern/ und ins gemein allen Kirchendienern/ der Chur und Marck Brandenburg
disseits/ und jenseits der Oder/ Unsern gruf...: ... Welches geschehen in Unserm Hofelager zu Colln an
der Sprew am 24. tage des Monats Februarii/ im 1614. Jahre), [s.1.] 1614, nepag. VD17 23:311756N.

2 Dle julidnského kalendare 25. prosince 1613.

3 Spis sepsal berlinsky dvorsky kazatel Martin Fiissel (1571-1626). V tomto vyznini se kurfift hlasil
k Augustané variata, zdrovei zavrhl Formuli svornosti. Kalvin a Zwingli v8ak v textu explicitné nejsou
uvedeni. Anette . HAGAN, Eternal Blessedness for All? A Historical-Systematic Examination of Friedrich
Schleiermacher’s Reinterpretation of Predestination, Cambridge 2013, s. 22.
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vladare vnimali jako hrozbu. Janu Zikmundovi se nepodarilo kalvinismus prosadit ve své
zemi plo$né - Braniborsko proslo béhem 16. stoleti luterskou reformaci, kterd zde zapustila
pevné koteny, a ,,druha reformace® v podobé prosazeni kalvinismu se jiz nepodatila
uskutecnit v $irsich vrstvach obyvatelstva. Kalvinisté se tak koncentrovali pfedev$im v okoli
kurfiftova dvora v Berliné (Hofcalvinismus) — po konverzi zemépana byl berlinsky dém,
ktery plnil funkci ,dvorského kostela®, predan kalvinistim,* ufad dvorskych kazatelti byl
podminén kalvinskym vyznanim, stal se tedy ,,duchovnim jadrem® této viry a zaroven
demonstraci konfesné-politické moci zemépana.® Jan Zikmund si na pomoc ve svém
reformnim usili prizval falckého kazatele Abrahama Sculteta (1566-1624),° ktery béhem
nékolika mésicti vizitoval berlinské gymnazium a vefejné kazal;” univerzita ve Frankfurtu
nad Odrou byla rovnéz podrobena personalni vyméné — lutersti profesofi byli nahrazeni
kalvinisty. Vzhledem ke v§em uskute¢nénym zméndam nesl kalvinismus v Braniborsku punc
»shora“ ustanoveného nabozenstvi a do nabozenské praxe poddanych ptili§ nepronikl.
Jednim z ptikladi odporu vici nové konfesi kurfifta byla agresivni reakce luterand na
likvidaci dfevéného krucifixu v berlinské katedrale a dalsi projevy ikonoklasmu.® Konflikt
s novym vyznanim se v$ak nevyhnul ani textové roviné konfesnich sport — konverze
braniborského kurfifta nepfedstavovala jen otazku jeho individualniho rozhodnuti a vli-
vu na braniborské cirkevni poméry, mohla totiz zdsadnim zptisobem narusit konfesni
a mocensko-politickou rovnovahu ve Svaté risi fimské naroda némeckého. Se zfetelem
k témto okolnostem se viici kurfiftové konverzi vymezovali luterani v ostatnich fi§skych
teritoriich, vétsinou se vSak jednalo o saské ortodoxni luterské teology.

V roce 1614 nechal Jan Zikmund vydat nafizeni, které zakazovalo urazet jinovér-
ce na kazatelnach a které zapovidalo zejména verbalni utoky luterskych knézi, kteti

béhem bohosluzeb ostfe napadali reformované.’ Toto nafizeni bylo primarné uréeno

4 Rudolf von THADDEN, Die Brandenburgisch-Preussischen Hofprediger im 17. und 18. Jahrhundert.
Ein Beitrag zur Geschichte der absolutistischen Staatsgesellschaft in Brandenburg-Preussen, Berlin 1959,
s. 12-13.

5  Kroli dvorskych kazatelt Matthias MEINHARDT - Ulrike GLEIXNER - Martin H. JUNG - Siegrid
WESTPHAL (Hgg.), Religion — Macht - Politik. Hofgeistlichkeit im Europa der Friihen Neuzeit (1500~
1800), Wiesbaden 2014, s. 27-48.

6  Srov. <URL: https://www.deutsche-biographie.de/sfz79822.html> [cit. 12. 2. 2020].

7 R.von THADDEN, Die Brandenburgisch-Preussischen Hofprediger, s. 71.

8  Bridget HEAL, The Catholic Eye and the Protestant Ear: the Reformation as a Non-Visual Event?, in:
Peter Opitz (ed.), The Myth of the Reformation, Géttingen 2013, s. 321-355.

9  Natizeni vy$lo na nékolika mistech poprvé v unoru 1614, tedy pomérné kratce po kurfiftové konverzi.
Von Gottes gnaden/ Wir Johann Sigismundt/ Marggraf zu Brandenburg; Churfiirsten von Brandenburg
Aussschreiben/ wegen einer Reformation in Religions Sachen: Benebenst vier und zwantzig Artykel
der Reformation/ sollen nachfolgenden Inhalts seyn; Erstlich Gedruckt zu Colln an der Sprew/ Im Jahr
nach Christi Geburt/ M. DC. X1V, [s. 1] [ca. 1614]. VD17 14:073771K; Auff sonderbahren befehll/
vnd anordnung Des Durchlauchtigsten [...] Herrn Johannis Sigismunds/ Marggraffens zu Brandenburg
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superintendentiim, inspektorim a faraftim a jeho tcelem bylo eliminovat slovni vypady
adresované kalvinistiim, které podnécuji rozepre a $kodi cirkvi.'” V textu je upozornéno
také na svary mezi protestanty, kterym se papezenci vysmivaji — postup proti ,,pomylenym"
ve vife v§ak neni zatracovan, je vak dtilezité k nim pfistupovat s trpélivosti, jasnou mysli
a pratelsky, nikoliv urazlivym zpasobem. Kurfift si je védom své povinnosti vrchnosti,
jejimz ukolem je branit obé desky Desatera (custodia utriusque tabulae); v tomto kontextu
se explicitné hlasi k tzv. Augustané variata, tedy pozménénému Augsburskému vyznani,
které bylo zverejnéno v roce 1540 a které se stalo rozbuskou mnohych sporti mezi luterany
a reformovanymi.

Zvetejnéni a vydani kurfiftova natizeni spustilo lavinu reakei saskych luterskych teolog,
kteti branili svou pozici a ¢isté uceni - z jejich pohledu byl kalvinismus nabozenstvim, které
zabranovalo spase lidskych dusi. Duchovni z pozice svého uradu byli povinni hlésat cisté
uceni a zaroven kazat proti $ifeni falesné viry, ktera vede k vé¢nému zatraceni. Konverze
Jana Zikmunda méla v o¢ich luterskych teologti neblahy vliv na celou zemi - zejména
sasti teologové spojili své sily a zacali ve svych polemickych spisech titocit na braniborské
kazatele a sitici se kalvinismus. P¥ikladem muize byt spis drazdanského dvorského kazatele
Matyéase Hoé, ktery adresoval luteraniim v Braniborsku, jez nabadal k pevnosti ve vife
v dobé zménénych konfesnich pomért, zaroven poukazoval na hlavni omyly a nedostatky
kalvinismu." Je zajimavé sledovat, Ze na proménu konfesni situace na braniborském dvore

reagovali prevazné teologové sousedniho Saska (prikladem mutize byt wittenbersky profesor

[...] Anderweit gedruckte Glaubens bekentnus/ der reformirten Evangelischen Kirchen in Deutschland,
Franckfurt an der Oder 1614. VD17 23:287785W; Christlich Mandat Def$ Churfiirsten zu Brandenburg/
de non calumniando, [s.1.] 1614. VD17 23:238169U; Edict Def§ Durchleuchtigsten/ Hochgebornen Fiirsten
und Herrn/ Herrn Johann Sigismundt, [s.1.] 1614. VD17 14:073765H.

10 ,,vnd geben jhnen dabenebenst zuerkennen/ dafS nicht allein zu jederzeit fromme vnd gottfurchtige Obrigkeit
jedes ortes/ es jhrem Ampte/ eigentlich zustendig zusein erachtet/ dahin zusehen vnd zutrachten/ wie
das vnnotige gezenck vnd disputiren auf den Cantzlen/ Sonderlich aber/ da man sich andere Kirchen/
inner vnd ausser Reichs/ denen sie jedoch zu/ Richtern niemals vorgesatzt/ mit herben/ scharffen/ bittern
worten/ ja auch wol mit allerhand anziiglichen zunamen vnd afterreden/ zugleich anzutasten/ zu tariren/
zu verketzeren/ vnd auch gar zuverdammen/ thiirstiglich vnderstehet/ vnd der Christlichen liebe zu wider
anmasset.“ Von Gottes gnaden/ Wir Johann Sigismundt, nepag.

11 Matthias HOE von Hoénegg, D. Hoe/ Churfiirstl. Séichs. Ober-Hoffpredigers zu Drefiden Unvermeidliche/
und umb Gottes Ehre willen trewhertzige Erinnerung/ An alle rechte Evangelische/ eyferige Lutherische
Christen/ so zu Berlin/ unnd sonsten in der Chur und Marck Brandenburg sich auffhalten/ daf8 sie [...] sich
mit dem Calvinischen hochschddlichen Seelengifft/ unnd der newlichst aufigegangenen Stimpel Confession,
auff keinerley weifs noch weg einnemen lassen, Magdeburg 1614, Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel,
sign. J 124° 4 Helmst. (9). VD17 3:304087M; TYZ, D. Hoé/ Churfiirstl. Séichs. OberHofepredigers zu
Drefiden/ Gar kurtzer/ aber Griindlicher/ deutlicher und unwiedertreiblicher Beweif$/ Was von den
genandten Calvinischen Lehrern und Sacramentirern/ fiir grawsame Gotteslesterliche und abschewliche
Reden und Puncten/ in XVIL fiirnehmen HauptArtickel offentlich fiirgebracht/ und in ihren selbst eignen
Biichern gelesen un[d] gefunden werden, Leipzig 1614. VD17 39:149549H.
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Leonhard Hutter, byvaly braniborsky kazatel Simon Gedik, profesor Friedrich Wagner nebo
jiz zminény drazdansky vrchni dvorsky kazatel Matyas Hoé z Hoéneggu), ktefi utvareli
jakousi ,,sit“ vztaht a konexi - tito duchovni bedlivé pozorovali poméry v Braniborsku
a reagovali na né prostfednictvim svych kazani a polemickych spist, zaroven vsak cetli
a dobfe znali sva dila a vzdjemné se podporovali — diikazem mtize byt fada explicitnich
odkazi na dila luterskych ,kolegti“ a pritakdni jejich argumentaci.

Duivod pro horlivou snahu saskych duchovnich poukazat na nespravnost braniborskych
konfesnich pomért po roce 1614 lze mj. odvodit z mocensko-politické a konfesni si-
tuace v Risi, kde se na prelomu 16. a 17. stoleti vystuphiovala polarizace mezi hlavnimi
ktestanskymi konfesemi. Na rtiznych uzemich Svaté fiSe fimské naroda némeckého pa-
novaly rozdilné konfesni podminky. V mnoha ohledech ztracelo luterstvi svou silu -
hovotit Ize napiiklad o kurfiftské Falci, kde reformovani zastavali silnou pozici.’? Ve druhé
poloviné 16. stoleti poznamenalo Sasko nékolik vyznamnych konfesnich konfliktd, které
mély také politicky dosah. V prvni fadé¢ se jednalo o ,,pad“ filipismu v roce 1574 za vlady
kurfifta Augusta (1526-1586), déle potom o tzv. ,kryptokalvinistickou® vladu kurfifta
Kristiana I. V obou ptipadech doslo k tomu, Ze se reformovand vira zacala §ifit, a to ¢asto
na tkor luterani. Jiz za Lutherova Zivota se v fadach luterand objevily vérouc¢né rozdily,"
coz zacalo gradovat zejména po jeho smrti v roce 1546. V dobé tzv. interimové krize se
vyosttily dogmatické spory mezi ptiznivci Filipa Melanchthona (1497-1560) ' a teology
v okruhu Matyase Flacia Illyrica (1520-1575) '* - tzv. gnezioluterany.'® A¢koliv existovaly
snahy o dialog mezi filipisty (je tfeba rozliovat mezi zZaky v bezprostfednim okruhu
Melanchthona a tzv. filipisty, coz byla pozdéjsi generace narozena mezi lety 1520-1540,

ktera byla ovlivnéna Melanchthonovym ucenim)'” a gnezioluterany, mezi néz lze zaradit

12 Némecti reformovani se odliSovali od zapadoevropského kalvinismu; sami se neoznacovali jako
»Kkalvinisté®, toto oznaceni vnimali jako hanlivé. Eike WOLGAST, Calvinismus und Reformiertum im
Heiligen Romischen Reich, in: Irene Dingel - Herman J. Selderhuis (Hgg.), Calvin und Calvinismus.
Europdische Perspektiven, Gottingen 2011, s. 23-46; TYZ, Reformierte Konfession und Politik im
16. Jahrhundert. Studien zur Geschichte der Kurpfalz im Reformationszeitalter, Heidelberg 1998.

13 Henning P. JURGENS, Innerprotestantische Streitschriften in und iiber Schlesien von der Mitte des
16. bis ins 17. Jahrhundert, in: Joachim Bahlcke - Irene Dingel (Hgg.), Die Reformierten in Schlesien,
s. 115-138, zde s. 116.

14  Srov. kolektivni monografii Irene DINGEL - Armin KOHNLE (Hgg.), Philipp Melanchthon. Lehrer
Deutschlands, Reformator Europas, Leipzig 2011.

15 Srov. Irene DINGEL - Johannes HUND - Luka ILIC (Hgg.), Matthias Flacius Illyricus. Biographische
Kontexte, Theologische Wirkungen, Historische Rezeption, G6ttingen 2019.

16 Klaus GANZER - Bruno STEIMER (Hg.), Lexikon der Reformationszeit, Freiburg — Basel - Wien 2002,
s. 288-290; Ernst KOCH, Der kursdchsische Philippismus und seine Krise in den 1560er und 1570er
Jahren, in: Heinz Schilling (Hg.), Die reformierte Konfessionalisierung in Deutschland - Das Problem
der ,,Zweiten Reformation®, Wissenschaftliches Symposion des Vereins fiir Reformationsgeschichte
1985, Giitersloh 1986, s. 60-78.

17 E.KOCH, Der kursdchsische Philippismus, s. 60-78.
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naptiklad frankfurtsky reces, rozdily se neustale prohlubovaly a zostfovaly.'® Od roku 1560
se falcky kurfift Fridrich II1. ¢im dal vice priklanél ke kalvinismu a o tfi roky pozdéji byl
zverejnén Heidelbersky katechismus.!” Centrum gnezioluterstvi predstavovala univerzita
v Jené a obzvlasté ernestinské vévodstvi. Vzajemné spory vygradovaly prevratem v roce
1574, kdy byli zasahem kurfifta propusténi ze svych funkci univerzitni a dvorsti zaméstnanci
z fad filipistti, coz znamenalo radikalni obrat dosavadni saské politiky. Impulst bylo nékolik:
z téch bezprostfednich se jednalo pfedevs$im o podezfeni, ze filipisté usiluji o prevrat
v Sasku. Tyto zvésti podpotilo mj. prohlaseni wittenberského profesora a lékare Kaspara
Peucera (1525-1602), ze sasky kurfift se v budoucnosti jisté prikloni k filipismu. Konec
sedmdesatych let a osmdesata 1éta 16. stoleti byly dobou, kdy se ortodoxni luterdni snazili
své uceni ,kodifikovat® - stalo se tak v podobé Formule svornosti (1577) a Knihy svornosti
(1580),% a to velkou zasluhou saskych a wiirttemberskych teologti. Do Saska byl povolan
lutersky teolog Jakob Andreae (1528-1590), ptisobici na univerzité v Tiibingenu, ktery
se podilel na vizitacich $kol a univerzit, sepsal cirkevni a univerzitni fady a dohlizel na
pravovérnost ucitelil a profesort - teologové z Wittenbergu, Jeny a Lipska byli nuceni zfict se
udeni ovlivnéného filipismem. Ve svém kazani ze dne 28. kvétna 1579 legitimizoval Andreae
postup saského kurfifta, ospravedlnoval jeho zasah proti filipistim a silné kritizoval vliv
uceni Filipa Melanchthona na univerzité ve Wittenbergu.” Ani to v§ak nedokazalo postup
reformovanych uplné zastavit.

Kratka vlada saského kurfifta Kristiana I. predstavuje z hlediska konfesnich pomért
v Sasku velmi zajimavou kapitolu.” Kristidn jiz od détstvi tihl ke kalvinismu, jeho
vztah k nému nezménil ani snatek s dcerou braniborského kurfifta Sofii - luterankou.*

Mimoradné silny vliv na mladého kurfifta mél tajny rada a pozdéji kanclét Nikolaus Krell

18 Ulrike LUDWIG, Zwischen Philippismus und orthodoxem Luthertum. Der kursdchsische Reformprozess
und das Melanchthonbild in Kursachsen in den Jahren 1576 bis 1580, in: Irene Dingel - Armin Kohnle
(Hgg.), Philipp Melanchthon, s. 99-114.

19 E.KOCH, Der kursdchsische Philippismus, s. 60-78.

20 Ke Knize svornosti a Formuli svornosti srov. Martin WERNISCH (ed.), Kniha svornosti. Symbolické,
Cili vyznavacské spisy evangelickych cirkvi augsburské konfese. Nové ceské znéni podle standardni né-
mecko-latinské edice, s prihlédnutim k dosavadnim prevodiim, Praha 2006; Irene DINGEL (Hg.),
Die Bekenntnisschriften der Evangelisch-Lutherischen Kirche. Quellen und Materialien. Bd. 2. Kon-
kordienformel, Gottingen 2013; TAZ, Integration und Abgrenzung. Das Bekenntnis als Ordnungselement
in der Konfessionsbildung, in: Irene Dingel - Armin Kohnle (Hgg.), Gute Ordnung, s. 11-30.

21 U.LUDWIG, Zwischen Philippismus und orthodoxem Luthertum, s. 99-114; Sabine HOLTZ, Theologie
und Alltag. Lehre und Leben in den Predigten der Tiibinger Theologen 1550-1750, Tiibingen 1993, s. 25n.

22 Volker PRESS, AufSerhalb des Religionsfriedens? Das reformierte Bekenntnis im Reich bis 1648, in: Gilinther
Vogler (Hg.), Wegscheiden der Reformation. Alternatives Denken vom 16. bis zum 18. Jahrhundert,
Weimar 1994, s. 309-335.

23 Karl CZOK (Hg.), Geschichte Sachsens, Weimar 1989, s. 235n.

24 Karlheinz BLASCHKE, Religion und Politik in Kursachsen 1586-1591, in: Heinz Schilling (Hg.), Die
reformierte Konfessionalisierung in Deutschland, Giitersloh 1986, s. 79-97; Kenneth G. APPOLD,
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(1551-1601), ktery usiloval o konfesni prevrat ve prospéch kalvinismu. Kristian béhem
své vlady decentralizoval zemskou cirkevni spravu (misto horni konzistore v Drazdanech
ustanovil tfi konzistofe — v Lipsku, Drazdanech a Wittenbergu),” snazil se zrusit exorcismus
pti kitu, zakdzal urdzeni reformovanych z kazatelen a zrusil povinnost teologti podepsat
Formuli svornosti. Proti témto ,,novotam" fada luterskych teologii ostfe protestovala. Situace
se vSak zménila az po smrti Kristidna, kdy byl Krell zat¢en a po deseti letech popraven.
Nastupci Kristidna I. jiz razili kurz ortodoxniho luterstvi, ktery potiral jakykoliv naznak
kalvinismu.

V tomto ovzdusi ,vyrostli“ a ptisobili také sasti lutersti teologové, kteti ze svého
dohlizitelského uradu (Weichteramt, Strafamt) byli povinni hajit pravou viru a potirat
stoupence jiného uceni a praktiky, které z jejich pohledu nevedou ke spase, ale k vécnému
zatraceni. Jejich tloha ,,dohliziteld“ na konfesni poméry byla v ifadu duchovnich stézejni
a byla zaroven jeho smyslem - jakoukoliv odchylku od pravé a ¢isté viry bylo nutné
odstranit. Boj, ktery lutersti farari svadéli s faleSnym ucenim, se v$ak realizoval predevsim
v textové roving, ostatni mocenské prostfedky prosazeni a obrany pravé viry nalezely
vrchnosti. Pohled do némeckych digitalnich databazi,* které eviduji rané novovéké
tisky, odhaluje velké mnozstvi kazani, polemickych spisit a nabozensky vzdélavatelné
literatury (Erbauungsliteratur), jejichZ prosttednictvim duchovni prezentovali ¢isté uceni
a vymezovali se vii¢i stoupenciim jinych vyznani. Zapojeni saskych teologti do polemického
boje, ktery svadéli s braniborskymi kalvinskymi duchovnimi, svéd¢i o tom, Ze obhajoba
pravé viry nebyla omezena teritorialnimi hranicemi. Konverze braniborského kurfirta
vyvolala velky rozruch nejen v samotném Braniborsku, ale také v ostatnich luterskych
zemich, predevsim v Sasku.

Tématu konverze byla vénovana pomeérné velkd pozornost zejména v poslednich letech;”

badatelé se zejména v minulosti ¢asto soustfedili na rozbor a systematizaci politickych

Orthodoxie als Konsensbildung. Das theologische Disputationswesen an der Universitit Wittenberg
zwischen 1570 und 1710, Tiibingen 2004.

25 Tamtéz, s. 79-97.

26 www.vd16.de; www.vd17.de.

27 K rané novovéké konverzi srov. Ute LOTZ-HEUMANN - Jan-Friedrich MISSFELDER - Matthias
POHLIG (Hgg.), Konversion und Konfession in der Friihen Neuzeit, Gottingen 2007; U. LOTZ-HEU-
MANN - J.-E. MISSFELDER - M. POHLIG, Konversion und Konfession in der Friihen Neuzeit. Syste-
matische Fragestellungen, in: U. Lotz-Heumann - J.-F. Missfelder - M. Pohlig (Hgg.), Konversion
und Konfession in der Frithen Neuzeit, s. 11-32; Jorg DEVENTER, Konversion und Konvertiten im
Zeitalter der Reformation und Konfessionalisierung. Stand und Perspektiven der Forschung, Zeitschrift
fir Geschichte und Kultur der Juden 2, 2005, s. 257-270; TYZ, Konversionen zwischen christlichen
Konfessionen im frithneuzeitlichen Europa, Wiener Zeitschrift fiir Geschichte der Neuzeit 7, 2007,
s.8-24; TYZ, ,Zu Rom iibergehen. Konversion als Entscheidungshandlung und Handlungsstrategie. Ein
Versuch, in: Rudolf Leeb - Susanne Claudine Pils - Thomas Winkelbauer (Hgg.), Staatsmacht und
Seelenheil. Gegenreformation und Geheimprotestatnismus in der Habsburgermonarchie, Wien 2007,
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nebo ,vnitfnich“ motivii konverze,? ve vét§iné piipadu se jednalo o konverze protestantt

k fimskokatolické cirkvi, kterd se po tridentském koncilu zaméfila na cilené ziskavani

protestantii ,,na svou stranu“?’ Z tohoto diivodu je v odborné literatute doba 17. stoleti

¢asto oznacovana jako ,vék konverzi“*® Méné Casto je vSak zkoumdna argumentace na-

bozensky vzdélavatelnych spisti a textovd a medialni reprezentace konverze® — v némecké

28

29

30

31

s. 168-180; Kaspar von GREYERZ - Manfred JAKUBOWSKI-TIESSEN - Thomas KAUFMANN
- Hartmut LEHMANN (Hgg.), Interkonfessionalitit — Transkonfessionalitit — binnenkonfessionelle
Pluralitit. Neue Forschungen zur Konfessionalisierungsthese, Heidelberg 2003; Ira KATZNELSON
- Miri RUBIN (eds.), Religious conversion: history, experience and meaning, Farnham 2014; Ute
MENNECKE-HAUSTEIN, Die Konversion des Friedrich Staphylus (1512-1564) zum Katholizismus,
eine conversio?, in: Friedrich Niewohner — Fidel Rddle (Hgg.), Konversion im Mittelalter und in der
Frithen Neuzeit, Hildesheim - Ziirich - New York 1999, s. 71-84; E NIEWOHNER - E RADLE
(Hgg.), Konversion im Mittelalter und in der Friihen Neuzeit, Hildesheim — Ziirich - New York 1999;
Johannes SCHILLING, ,,Konversionen® in der friihen Reformationszeit, in: F. Niewohner - E. Ridle
(Hgg.), Konversion im Mittelalter und in der Frithen Neuzeit, Hildesheim - Ziirich - New York 1999,
s.43-57; Kim SIEBENHUNER, Glaubenswechsel in der Friihen Neuzeit. Chancen und Tendenzen einer
historischen Konversionsforschung, Zeitschrift fir Historische Forschung 34, 2007, s. 243-272; Thomas
WINKELBAUER, Konfese a konverze. Slechtické promény vyzndni v Ceskych a rakouskych zemich od
sklonku 16. do poloviny 17. stoleti, Cesky ¢asopis historicky 98, 2000, s. 476-541; TYZ, Konvertita, in:
Vaclav Buizek — Pavel Kral (edd.), Clovék ¢eského raného novovéku, Praha 2007, s. 275-296.

Frauke Volkland se zaméfila na kazdodennost konvertiti Zijicich ve $vycarském mésté Bischofszell, srov.
Frauke VOLKLAND, Konfession und Selbstverstindnis. Reformierte Rituale in der gemischtkonfessionellen
Kleinstadt Bischofszell im 17. Jahrhundert, Gottingen 2005.

Badatelé vénujici se tématu konverze ji ¢asto systematizovali dle toho, zda za ni staly politicko-mocenské
nebo nabozensko-teologické motivy (Casto se vSak tyto divody sméSovaly); Eric-Oliver Mader déli
konverzi na aktivni, ktera vzesla z iniciativy konvertity, a pasivni, ktera je konvertitovi vnucena.
Eric-Oliver MADER, Die Konversion Wolfgang Wilhelms von Pfalz-Neuburg. Zur Rolle von politichem
und religios-theologischem Denken fiir seinen Ubertritt zum Katholizismus, in: U. Lotz-Heumann -
J.-E Missfelder — M. Pohlig (Hgg.), Konversion und Konfession in der Frithen Neuzeit, s. 107-146;
TYZ, Conversion Concepts in Early Modern Germany. Protestant and Catholic, in: David M. Luebke —
Jared Poley - Daniel C. Ryan - David Warren Sabean (eds.), Conversion and the Politics of Religion
in Early Modern Germany, New York 2012, s. 31-48; TYZ, Fiirstenkonversionen zum Katholizismus
in Mitteleuropa im 17. Jahrhundert. Ein systematischer Ansatz in fallorientierter Perspektive, Zeitschrift
fur Historische Forschung 34, 2007, s. 403-440; Hans SCHMIDT, Konversion und Sikularisation als
politische Waffe am Ausgang des konfessionellen Zeitalters. Neue Quelle zur Politik des Herzogs Ernst
August von Hannover am Vorabend des Friedens von Nymwegen, Francia 5, 1997, s. 183-230; Markus
VOLKEL, Individuelle Konversion und die Rolle der ,,Famiglia“: Lukas Holsteinus (1596-1661) und die
deutschen Konvertiten im Umbkreis der Kurie, Quellen und Forschungen aus italienischen Archiven
und Bibliotheken 67, 1987, s. 221-281; Jiirgen STILLIG, Konversion, Karriere und Elitenkultur. Profile
kirchlicher Konvertitenfiirsorge: Ludolf Lencke und Barthold Nihus, in: F. Niewohner - E Radle (Hgg.),
Konversion im Mittelalter und in der Frithen Neuzeit, s. 85-132.

Ute Mennecke-Haustein to nazvala ,das eigentliche Zeitalter der Konversionen zum Katholizismus®.
Srov. Dieter BREUER, Konversionen im konfesionellen Zeitalter, in: F. Niewohner - F Rédle (Hgg.),
Konversion im Mittelalter und in der Frithen Neuzeit, s. 59-69; ]. DEVENTER, Konversion und
Konvertiten, 257-270.

Petr MATA, Von der Selbstapologie zur Apologie der Gegenreformation: Konversion und Glaubens-
vorstellungen des Oberstkanzlers Wilhelm Slawata (1572-1652), in: U. Lotz-Heumann - J.-E Missfelder
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historiografii Ize jmenovat zejména prace badatelky Heike Bock?®? a badateli Kaie Bremera®

nebo Alexandra Schunky.* Pravé divody jednotlivych konverzi v§ak navzdory zevrubnému

patrani ztstavaji badateliim vétsinou skryty, je mozné se vSak zaméfit na to, jakym zpi-

sobem byla konverze prezentovana v rané novovékych textech, jakym zptisobem byla

predstavovana v rtizném kontextu, konfesnim a komunika¢nim prostredi - jako jeden

z typu prament pro takovou analyzu mohou poslouzit teologické polemické spisy, které

byly v protestantském prostredi ¢asto psany némecky* a byly urceny predevsim uc¢encim
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- M. Pohlig (Hgg.), Konversion und Konfession in der Frithen Neuzeit, s. 287-322; Radmila PRCHAL
PAVLICKOVA, Konverze v luterdnském pohtebnim kdzdni z Magdeburku. Obrdceni kanovnika Albrechta
Krachta v pohtebnim kdzdni Siegfrieda Sacca z roku 1569 a medidlni prezentace konfese, in: Antonin
Kalous - Jan Stejskal - Josef Sramek (ed.), Jedinec a evropska spole¢nost od sttedovéku do 19. stoleti,
Olomouc 2014, s. 267-288; Marie RYANTOVA, Konvertita a exulant Jiti Holik: prispévek k déjindm
exilu a problematice konverze v obdobi raného novovéku, Pelhfimov 2016.

Heike BOCK, Konversionen und Sikularisierungen? Untersuchungen zum Wandel konfessioneller
Reprisentation in friihneuzeitlichen Ziirich, in: Matthias Pohlig (Hg.), Sékularisierungen in der Frithen
Neuzeit. Methodische Probleme und empirische Fallstudien, Berlin 2008, s. 159-199; TAZ, Konversion:
Motive, Argumente und Normen. Zur Selbstdarstellung von Proselyten in Ziiricher Bittschriften des
17. und 18. Jahrhunderts, in: Thomas Kaufmann - Anselm Schubert - Kaspar von Greyerz (Hgg.),
Frithneuzeitliche Konfessionskulturen, Giitersloh 2008, s. 153-174; déle srov. k polemické literature:
Helga SCHNABEL, Die Bedeutung literarischer Quellen fiir das Forschungsfeld der Konfessionsbildung,
Daphnis. Zeitschrift fiir Mittlere Deutsche Literatur. Gegenreformation und Literatur 8, 1979, s. 3-12;
Georg BRAUNGART, Zur Rhetorik der Polemik in der Friihen Neuzeit, in: Franz Bosbach (Hg.),
Feindbilder. Die Darstellung des Gegners in der politischen Publizistik des Mittelalters und der Neuzeit,
Koln - Weimar — Wien 1992, s. 1-22.

Kai BREMER, Conversus, confirma fratres tuos. Zum ,Ich“ in Konversionsberichten in den ersten
Jahrzehnten nach der Reformation, Zeitenblicke 1, 2002. Dostupné online: <URL: http://www.
zeitenblicke.de/2002/02/bremer/english.html> [cit. 25. 2. 2020]; TYZ, Konversionalisierung oder
Konfessionalisierung? Bekehrung, Bekenntnis und das Politische in der Friihen Neuzeit, in: Herbert
Jaumann (Hg.), Diskurse der Gelehrtenkultur in der Friihen Neuzeit. Ein Handbuch, Berlin 2011,
s. 369-408; TYZ, Religionsstreitigkeiten. Volkssprachliche Kontroversen zwischen altgliubigen und
evangelischen Theologen im 16. Jahrhundert, Tlibingen 2005.

Alexander SCHUNKA, Constantia im Martyrium. Zur Exilliteratur des 17. Jahrhunderts zwischen
Humanismus und Barock, in: T. Kaufmann - A. Schubert - K. von Greyerz (Hg.), Frithneuzeitliche
Konfessionskulturen, s. 175-200; TYZ, Giiste, die bleiben. Zuwanderer in Kursachsen und der Oberlausitz
im 17. und friihen 18. Jahrhundert, Minster 2006; TYZ, Exulanten in Kursachsen im 17. Jahrhundert,
Herbergen der Christenheit. Jahrbuch fiir deutsche Kirchengeschichte 27, 2003, s. 17-36; TYZ,
Konfessionelle Liminalitit. Kryptokatholiken im lutherischen Territorialstaat des 17. Jahrhunderts,
in: Joachim Bahlcke - Rainer Bendel (Hgg.), Migration und kirchliche Praxis. Das religiose Leben
frithneuzeitlicher Glaubensfliichtlinge in alltagsgeschichtlicher Perspektive, Koln - Weimar — Wien
2008, s. 113-131; TYZ, Transgressionen. Revokationspredigten von Konvertiten im mitteldeutschen
Raum im 17. Jahrhundert, in: U. Lotz-Heumann - J.-E Missfelder - M. Pohlig (Hgg.), Konversion und
Konfession in der Frithen Neuzeit, s. 491-516.

Ucenci, a to zejména v katolickém prostiedi, se ¢asto museli ucit vyuzivat rodny jazyk v kontroverznich
spisech. Napriklad pro humanistu Johanna Cochlaea predstavovala némcéina v polemické literature
velkou vyzvu, jeho jazyk byl tézkopadny. K. BREMER, Religionsstreitigkeiten, s. 40-41, 44-45; Salomon
Finck ve druhém dile svého spisu uvadi, Ze vydanim textu nesleduje vlastni slavu a zimérné ho pise
vjednoduchém jazyce: ,,Dieweil ich aber nicht meinen ruhm/ sondern durch Gottes Gnade/ deiner Seelen
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ateologlim - z této socilni skupiny se vétsinou autofi polemik také etablovali. Polemické
texty maji zpravidla delsi rozsah nez tisténa kdzani, zaroven se da predpokladat uzsi okruh
recipientt® - u titénych kazani lze predpokladat, Ze zaznéla také v tstni podobgé, a tedy
se dostavala i k poslucha¢im, kteti kazani v tisténé formé necetli, zatimco polemické spisy
vychazely pouze tiskem.

Po konverzi braniborského kurfifta doslo k personalni vyméné dulezitych dvorskych
Urady, a to véetné uradu berlinského dvorského kazatele, ve kterém dosavadniho luterského
kazatele Simona Gedika (1551-1631) nahradil kalvinista Salomon Finck (1565-1629),
nékdejsi lutersky kazatel, ktery pozdéji konvertoval ke kalvinismu. Gedik byl zahy
prevelen do Misné, kde se ujal pozice superintendenta, pozdéji se uplatnil ve stejném
uradu v Merseburgu, kde v roce 1631 zemfel. Finck takrka ihned po svém nastupu do
prestizni funkce dvorského kazatele publikoval v roce 1614 prvni ¢ast dvoudilného spisu
SacramentSpiegel, ktery vyvolal ze strany saskych luteranti bouflivou polemickou odezvu.*”
Titulni strana spisu odhaluje motivaci autora — obranu Boziho slova - a také poukazuje na
znehodnoceni uceni o svatosti eucharistie ze strany luteranti. Druhy dil byl vydan o rok
pozdéji ve Frankfurtu nad Odrou; autor se v ném koncentruje na zevrubné pojednani
0 Veceti Pané a lamani chleba béhem prijimani.

Oba spisy vyvolaly reakci nékolika saskych luterskych teologti. Jednim z nich byl
ortodoxni lutersky duchovni Leonhard Hutter (1563-1616), ktery od roku 1596 piisobil
na univerzité ve Wittenbergu, dale byvaly berlinsky dvorsky kazatel Simon Gedik a také
Friedrich Wagner (1586-1620), ktery byl spisovatelsky aktivni zejména v letech 1612-1617
apusobil v Kralovci jako profesor déjin a historik — v Kralovci se také tidajné osobné seznamil
se Salomonem Finckem. Spole¢nym jmenovatelem téchto publikovanych spisti jsou: doba

jejich prvniho vydani tésné po konverzi braniborského kurfifta (1614-1616), luterska

Nutz/ vand deines Gewissens/ vorsicherung suche/ Als habe ich auch in dieser Schrifft/ mich keiner hohen
wort/ oder zierligkeit befliessen/ sondern in einem einfeltigen Gespriche/ dir auffs aller sanfftmiitigste/ die
Warheit vor Augen stellen wollen.“ Salomon FINCK, SacramentSpiegels [...] Theil: Darinnen zu sehen/
wie die alten SchmeifSvogel/ nach der Apostelzeit/ das Sacrament des Abendmals/ mit Aberglauben und
Menschentandt besudelt/ unnd solches ohne einigen grundt Gottliches Worts bif$ auff den heutigen Tagk
vortheidigen/ Inn Druck verfertiget Durch Salomon Finck/ Churf. Brandenburgischen Hoffpredigern,
Franckfurt an der Oder 1615, pfedmluva, fol. AV. VD17 1:081687A.

36 K. BREMER, Religionsstreitigkeiten, s. 6n.

37 Salomon FINCK, SacramentSpiegels [...] Theil: Darinnen zu sehen/ wie die alten Schmeifsvogel/ nach der
Apostelzeit/ das Sacrament des Abendmals/ mit Aberglauben und Menschentandt besudelt/ unnd solches
ohne einigen grundt Gottliches Worts bif$ auff den heutigen Tagk vortheidigen/ Inn Druck verfertiget
Durch Salomon Finck/ Churf. Brandenburgischen Hoffpredigern, Berlin 1614. VD17 1:081692U; TYZ,
SacramentSpiegels [...] Theil: Darinnen zu sehen/ wie die alten Schmeif$vogel/ nach der Apostelzeit/ das
Sacrament des Abendmals/ mit Aberglauben und Menschentandt besudelt; srov. Lothar NOACK - Jiirgen
SPLETT (Hgg.), Bio-Bibliographien. Brandenburgische Gelehrte der Friihen Neuzeit. Mark Brandenburg
mit Berlin-Célln 1506-1640, Berlin 2009, s. 86.
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konfese autord, jejich univerzitni vzdélani, a pfedevsim snaha vyvratit spis Salomona
Fincka. Na tomto misté se nabizi polozit si nékolik otdzek a priblizit si tak texty saskych
luterant reagujicich na zménu konfesnich poméra po konverzi Jana Zikmunda a jejich
schopnost ,,vyporadat se“ se situaci v sousednim Braniborsku prostfednictvim polemik:

1. Jakym zpiisobem reagovali uvedeni sasti teologové na Finckav spis a jaka témata se
v polemickych spisech otevirala?

2. Jaka je struktura a obsahova vystavba téchto spisti? Jakou uzivali autofi argumentaci
a jakym zptisobem oslovovali protivnika, viéi jehoz vife se vymezovali? Je mozné v tom-
to pripadé uvazovat o snaze domluvit se s protivnikem nebo dokonce o konsenzu?
Bylo umyslem luterskych duchovnich primét berlinského dvorského kazatele ke konverzi
k luterské vire?

3. Jakym zptisobem se lutersti teologové vyrovnavali s konverzi braniborského kurfifta,
a to pfedevsim v souladu s luterskym konceptem ,,poslusnosti k vrchnosti“? Je ve spisech
patrné néjaké napéti mezi konverzi zemépana, kterou alespon do jisté miry nasledovala
zména konfesnich pomért, a povinnosti poddanych poslouchat a ctit ho jako fadné

ustanovenou vrchnost?

Salomon Finck a jeho spis SacramentSpiegel

Prvni dil polemiky Salomona Fincka je prehledné rozdélen do sedmi kapitol (1. o oltarich
a odévech, 2. o konsekraci a poZzehnani, 3. o hostiich a Vecefi Pané, 4. o lamani chleba, 5.
o rozdileni a ptijimani chleba, 6. 0 obrazech na oltarich, 7. o klekani a uctivani Krista),
které zaroven predstavuji hlavni body konfesniho svaru mezi luterskymi a reformovanymi
teology. Cely text je koncipovan jako dialog mezi Eusebiem, ktery v textu plni funkci
reprezentanta luterské viry, a Ireneem, ktery je kalvinistou a odpovida na Eusebiovy
dotazy, argumentuje a také jeho nazory vyvraci. Hlavnim tématem, které tvori pater
obou dilt spist, je svatost eucharistie, zejména rozpor mezi luterskou virou v redlnou
pritomnost Krista v eucharistii, kterou reformovani popiraji.*® Ireneus oznacuje luterské

pojeti jako ,,papezeneckou bdchorku“* a neustale zdiraznuje nutnost odistit krestanstvi

38 ,Vndist nirrisch/ das du so hefftig wieder solche Geistliche niessung streitest/ dieweil dein Scribent selber
in seiner Bekendtniifs setzet/ das die Geistliche niessung des Leibes vnnd Bluts Christi im Abendmahl
hoch notig sey/ Dagegen aber die miindtliche niessung wol schédtlichen sein konne/ fol. 2.“ s. FINCK,
SacramentSpiegels, s. 33.

39 ,.Item, Sie miissen auch ferner bekennen/ das jhre argumenta, damit sie jhre hostien vnd andere Papistischen
geticht vnd Ceremonien verteidigen/ keinen grundt vnd keinen bestandt haben/ Wiederstreben aber
dennoch dem heiligen Geist/ auf8 rechter Teufflischer hoffart nichts mehr einwendende/ alf$ das sie
sprechen/ sie sind bey jhrer alten gewonheit nunmehr alt worden/ vand wolten sich den schimpff nicht
thun/ daz sie allererst jhre gewohnte arth ablegen solten.“ TamtéZ, nepaginovana predmluva.
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od vSech lidskych ,,pfidavkii“. Stejné tak popird vyznam a dutleZitost oltait pro cirkevni
praxi - hlavnim argumentem, ktery zavrhuje tento zvyk, je tvrzeni, Ze v Pismu nelze nalézt
o takovém oltafi zminku a poukazuje na to, Ze oltare stavi pouze ,,papezenci“ a pohani.*
Ireneus odmitd uzivani knézskych ornata a hotici svice, které oznacuje jako ,,papistické
relikvie“*' Stejné tak obrazy vnima jako relikt povér a falesné zboznosti*? a odmita je jako
zbyte¢né - zaroven neguje jejich ndzornou funkci, je nutné totiz si Bozi ¢iny pfipominat,
nikoliv je ztvarnovat: ,, Wie kanstu verneinen/ das mit den Bildern/ nicht superstition vnnd
falsche andacht inn die hertzen deiner Zuhorer/ gefiihret sey/ Drumb sihestu ja wol/ das es
viel sicherer ist/ solche dinge abschaffen als bawen/ Denn Gott wil seine Ehre/ keinem Holtze
oder Gotzen geben.“*

Autor spisu vénuje znacny prostor popisu spravného zpiisobu lamaéni chleba a jeho
rozdileni véticim. Jeho cilem je béhem pfijimani co nejvérnéji imitovat prabéh Kristovy
Posledni vecefe — zejména ve druhém dile spisu tuto problematiku obsirné a rozvla¢cné
analyzuje a spojuje s tim ostrou kritiku uzivani hostii, které bylo v luterské bohosluzebné
praxi obvyklé.* Ireneus uvadi tfi argumenty namifené proti hostiim: 1. Kristus ustanovil

40 ,Also sihestu/ das solche hohe Taffeln/ vnd gebilderte Gebewde/ welche den Altaren Gottes im Alten
Testament im geringsten nicht ehnlich sind/ in primo gradu, bey den Heyden todten gedechtnuf§ ge-
wesen: in secundo gradu, zu Missen vnd Sacramentshduselein Altaren gemachet: in quarto gradu,
aus dem Pabsthumb auff vnsere Kirchen geerbet: Vnd werden von dir/ meines erachtens/ wegen jhres
Vaters/ Grofsvaters vnd Eltervaters/ von denen sie auff dich geerbet/ so hoch vertheidiget.“ s. FINCK,
SacramentSpiegels, s. 55; ,,Deine vnechte TischAltar aber/ seindt GotzenPyramides, welche durchaus zu
nichts niitze werden/ vnd keinen einigen rechten gebrauch haben/ dieweil sie nicht von Gott geordnet/
sondern von jhrem ersten Vater ins vierdte Gliedt aus Heydnischem Abgéttischem Stam gezeuget vn[d]
geboren sind/ darum|[b] ists nérrisch/ das du die gantze Kirchs wegwerffen wolt/ wenn man dir deinen
Tischaltar wegnehmen solte.“ Tamtéz, s. 58.

41 ,Reliquiae Papisticae®, tamtéz, s. 59. Téma oltait a obrazil a jejich uziti v cirkevni praxi podléhalo
kritice ze strany reformovanych, ktefi jejich uzivani vnimali jako ,,papezenecky preZitek“. V roce 1597
publikoval lutersky knéz Simon Gedik spis Von Bildern und Altarn, ve kterém obhajoval dulezitost
obrazi pro luterskou zboznost — obrazy maji funkci pfipomenuti udalosti a jeji znazornéni mize
podpotit zboznost véficich. Obrazy v§ak slouzi pouze jako ndzornd pomicka, nikoliv jako pfedmét
uctivani nebo vzyvani, coz by bylo modlarské. Gedik argumentuje, Ze v Pismu svatém nelze narazit
na vyslovny zdkaz obrazi Jezi$em Kristem. Obrazy jsou tedy vnimany jako adiafora (Mittelding), jsou
uzite¢né pro zapamatovani biblickych ptibéhi a zaroven pomahaji 1épe si uvédomit Kristovo utrpeni
a smrt. Ter¢em kritiky se stavaji obrazoborecka hnuti, ke kterym v reformovaném prostedi dochézelo.
Simon GEDIK, Von Bildern und Altarn/ Jn den Euangelischen Kirchen Augspurgischer Confession,
Magdeburg 1597, fol. F2'-K3". VD16 G 661.

42 ,Meinestu wol/ das deine holtzerne Gotzen vnd Bilder/ hoher zu achten sein/ als jene Ehrne Schlange/
oder das du dem mifSbrauch der Bilder besser wehren konntest/ alf§ der hochlobliche Konig Hiskia.
s. FINCK, SacramentSpiegels, s. 80-81.

43 Tamtéz,s.78.

44 ,Dann es ist vawiedersprechlichen war/ das die runden Hostien ein frembdes joch vand frembdes getichte
sind/ welche nicht von Christo erfunden/ oder zu ertichten befohlen/ sondern von vawiirdigen vntiichtigen
Menschen dem Sacrament des Herren Christi auffgedrungen/ vnd die Kirchen damit bekleckt [!] [befleckt
- pozn. aut.] worden.“ s. FINCK, SacramentSpiegels 11, s. 16.
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eucharistii pouze pro utéchu duse, 2. hostie jsou ,,papezeneckého® ptivodu, 3. nelze pro
né nalézt podklad v Pismu svatém.* Jako ndhradu za ,.kulatou hostii“ navrhuje podavat
pri prijimani chléb,* ktery ma byt dle vzoru Krista podavan knézem do rukou, nikoliv
ptimo do ust véricich.”

StéZejnim argumentem, ktery slouzi jako opora pro zavrzeni nékterych luterskych
zvyklosti, je kladeni dtirazu na to, co ustanovil Kristus, nikoliv lidé - kazdou odchylku
od Pisma svatého vnima autor spisu jako ,,papezenecky zvyk, ktery se uchoval v luterské
cirkvi a ktery je tfeba vymytit.*® Vzhledem k jejich vife v redlnou pritomnost Kristova
téla a krve v eucharistii podezira luterany z uctivani predmét (modlarstvi), zejména pak
eucharistie. Obé ¢asti spisu jsou teologickym dilem, Finck se v nich politickym zalezitostem
nevénuje; spis, ktery byl vydan kratce po jeho nastupu do pozice dvorského kazatele, 1ze
vnimat jako obhajobu kalvinismu a zaroven kurfiftovy konverze. Kalvinskou vérouku
tedy legitimizuje, obhajuje jeji spravnost a zaroven odmita radu luterskych praktik, které
klasifikuje jako ,,papezenecké prezitky. Zajimava je pasaz, ve které Eusebius namitd, ze
nékteri vérici jsou v srdci ,reformovani’, ale presto prijimaji hostie, aby nevysla najevo jejich
prava vira a vyhnuli se tak pronasledovani a sportim.* Na to Ireneus odpovid4, ze kdo tak
¢ini z nevédomosti, tomu bude odpusténo; zaroven vsak varuje pred védomym zapiranim
vlastni viry a pokrytectvim: ,,Also verleugnestu auch Christum/ wenn du inn deinem hertzen
reformiret bist/ aber deine Glaubensbekentniif$/ mit den Papistischen Hostien/ Leuten zu
gefallen verdeckest/ das man auch meinet/ du kennest des Menschen nicht/ Sondern helt
dich fiir einen guten Flacianer. Aber Christus spricht/ wer mich verleugnet fiir der Welt/ den
wil ich verleugnen fiir meinem Himlischen Vater.“*® V zavéru druhého dilu spisu Eusebius
uvadi, Ze by bylo dobré najit spole¢nou fe¢ a predejit tak vérou¢nym sportim, cemuz
Ireneus ptitakava, av§ak dodéva, Ze on stavi na Kristovu slovu, zatimco stoupenci jiného
uceni se priklanéji k papezskym ms$im a monstrancim, coz ale narusuje Bozi rad - pro
moznost konsenzu stanovuje podminku, aby luterdni uznali spravnost kalvinské vérouky.*

45 Tamtéz, s. 6-7.

46 Tamtéz,s. 12, 20, 27.

47 Tamtéz, s. 33-34.

48 ,Eben das gleube ich/ vnd darumb achte ich auch sein Creutztragen fiir den Leichen/ seine Liechte neben
den Leichen/ sampt seiner Procession da sie die Hambder vber den Rock gezogen/ seine Missa oder
Monstrantzen Erbhostien/ sein klingeln mit den Missaglocklein vnter der Consecration etc. welchs alles
von Menschen ertichtet ist/ fiir ein solches ding/ welchs durchaus nicht notig ist zur Seligkeit/ Dahero
dachte ich auch alle die jenigen fiir Narren/ welche dafiir so hoch streiten/ alf$ obs zur Seligkeit nitig were/
denn der HErr spricht/ Vergeblich dienen sie mir mit Menschensatzung.“ s. FINCK, SacramentSpiegels,
s. 87-88.

49 Tamtéz, 64.

50 Tamtéz, s. 65.

51 S.FINCK, SacramentSpiegels II, s. 65an.
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Simon Gedik a jeho spis Abfertigung Der Sacramentirischen
Bespiegelung:

Simon Gedik*? piisobil jako dvorsky kazatel v Berliné mezi lety 1598-1614, tedy az do
doby konverze Jana Zikmunda; poté byl v této profesi nahrazen Salomonem Finckem.
Pravdépodobné tedy neudivi, Ze brzy po vydani Finckova spisu SacramentSpiegel zareagoval
odpovédi - kromé obrany ¢istého luterského uc¢eni mohl byt jeho poc¢in motivovan také
osobnimi dtivody, kdyz byl z prestizni funkce v Berliné prevelen na misto superintendenta
do Misné. Text Abfertigung Der Sacramentirischen Bespiegelung®® dedikuje obyvatelim
obou dulezitych braniborskych reziden¢nich mést, tedy Berlina a Kolina nad Sprévou,
sepsal ho az béhem svého miseniského pobytu v roce 1614, tiskem byl vydan v Lipsku
o rok pozdéji. Tento spis ov§em nebyl jedinou kontroverzi namifenou proti kalvinismu,
téhoz roku vydal obsahlou polemiku Calviniana Religio Oder Calvinisterey,” ve kterém
obhajuje ¢isté luterstvi a neguje kalvinismus. Kvantitativni nartst jeho anti-kalvinistickych
spisti 1ze logicky odvodit predevsim z konfesniho obratu braniborského kurfifta a obavy
z expanze kalvinismu.

Hned v tvodu komparuje Salomona Fincka s Ecebolem, tedy konstantinopolskym
teologem, ktery byl konvertitou.”® Diivodem pro toto srovnani je obvinéni Fincka z jeho
nékolikerych konverzi a rekonverzi - stru¢né uvadi nékteré mezniky Finckova zivota, kdy
pusobil jako kazatel ve $pitale v Kralovci, coz se zménilo poté, kdy si v§iml, Ze braniborsky
dvir tenduje ke kalvinismu, z tohoto divodu také konvertoval,’® nicméné pozdéji, konkrétné

12. bfezna 1613, prednesl modlitbu namifenou proti kalvinismu® a v pribéhu svého

52 Srov. k jeho osobnosti hesla v internetovych databazich: <URL: https://data.cerl.org/thesaurus/
cnp01876977> [cit. 13. 2. 2020]; <URL: https://research.uni-leipzig.de/catalogus-professorum-lip-
siensium/leipzig/Gedicke_1271/> [cit. 13. 2. 2020]; <URL: https://www.deutsche-biographie.de/
pnd123435277 html#indexcontent> [cit. 13. 2. 2020]; <URL: https://leibniz.uni-goettingen.de/persons/
view/41150> [cit. 13. 2. 2020].

53 Simon GEDIK, Abfertigung/ Der Sacramentirischen Bespiegelung/ So unter den Namen Salomo Fincken/
Calvinischen Eceboli am Brandenburgischen Hof/ newlicher zeit in offenem Patent gedruckt und aufSge-
sprenget worden: DaraufS Sonnenklar zu sehen/ was fiir Grewel der Verwiistung hinder der Calvinischen
Reformation stecke, Leipzig 1615. VD17 23:281678E.

54  Simon GEDIK, Calviniana Religio Oder Calvinisterey/ So filschlich die Reformierte Religion genennet wird:
Kurtzer Aufizug und Bericht/ nach den fiirnembsten Hauptpuncten Christlicher Lehre und Ceremonien,
Leipzig 1615. VD17 1:081757M.

55 Nazyvé Fincka jako ,, Wetterhahn, tedy korouhev, coz odkazuje na opakované zmény jeho viry. s. GEDIK,
Abfertigung/ Der Sacramentirischen Bespiegelung, s. 1-2.

56 ,Denn er zu Konigsberg in Preussen/ noch newlich ein Lutherischer Spitalprediger gewesen/ Nu aber/
nach dem er gemerckt/ daf§ der Wind zu Hofe aufsm Calvinischen Loche gehet/ ist er ein abtriinniger
Calvinischer Priester worden.“ Tamtéz, s. 3.

57 Tamtéz, s. 3-4.
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Zivota neustale ménil viru. Permanentni zpochybnovani Finckovy davéryhodnosti*® je
dokladéano tvrzenimi o jeho nestélosti ve vife a také poukazovanim na to, Ze konvertoval
nikoliv z opravdové viry, ale motivovala ho vidina vyhod v profesni oblasti.

Gedik vy¢ita Finckovi, Ze v jeho spise hani luterské pojeti svatosti eucharistie - v tom-
to kontextu upozornuje na knihy teologa Leonharda Huttera, které vydal proti Finckovi,
stejné tak zminuje dilo kazatele Matyase Hoé namifené proti kalvinismu, ktery se $ifil
v Braniborsku.” Autor stru¢né zminuje obsah spist svého protivnika, shrnuje ho do Sesti
bodiL,* jeho tvrzeni ndsledovné vyvraci. Ackoliv se jedna o teologicky spis, v mnohych
ohledech nezachazi Gedik ve svych argumentech do hloubky a ¢asto odkazuje na vysvétleni
v obsahlych spisech Leonharda Huttera; v pomérné velké mire uzivd hrubé vyrazy a vul-
garismy, kterymi Fincka opakované tituluje.®!

V prvni ¢asti textu odmita autor Finckovo pojeti svatosti eucharistie a haji redlnou
pritomnost Kristova téla a krve, velky prostor vénuje zejména apologii hostii, které vnima
jako opravdové chleby, pfi jejichZ ptipravé je pouzita pouze mouka a voda, jsou tedy
ptipravovany bez kvasu.®” Hostie chape nikoliv jako produkt ,papeZenectvi®, ale staré
ktestanské cirkve, ktera je vyuzivala béhem bohosluzeb. Obhajoba veskerych luterskych
zvyklosti a tradic je odvozena z idajného zavedeni a ustanoveni Kristem, Gedik se zaroven
vymezuje vuci Finckovu natéeni z toho, ze by luterani méli néco spoleéného s papisty:

»Mit dem Bipstischen Grewel der Anbetung des Sacraments/ so vns Fincke allhie zumisset/ haben

wir weniger denn nichts zu schaffen. Den[n] wir lehren nicht keine leibliche/ raumliche einschliessung

vnd verbergung des Leibs Christi ins Brodt/ daraus gemeldter grewel nothwendig erfolget. Die
Papisten fallen nieder fiir dem Brodt/ welches sie falschlich fiir den Leib Christi halten/ vnd beten

dasselbige an.“®

V posledni ¢asti spisu, tedy v $estém bodu, se Gedik stru¢né vyjadfuje k dal$im vé-
rou¢nym sportim mezi luterdny a kalvinisty, zejména k uceni o predestinaci, dle kterého
Biih na pocétku stvoreni urcil, ktefi lidé budou spaseni a ktefi zatraceni. To vSak Gedik
vnimd jako upirani pristupu k Bozi milosti a zasluhdm Kristovy obéti, kterd byla vykonana

58 Gedik uvadi slova, ktera idajné Finck pronesl: ,, Weil ich bey den Lutheranern gewesen/ bin ich sechs mal
mit jhnen zum Sacrament gangen/ Ich habe aber doch wol gewust/ daf8 ich den Leid Christi nicht realiter
empfangen/ Sondern habe darbey gegleubet/ was vnsere (die Calvinische) Religion mit sich bringet. Seyn
das nicht profunditates Satanae, die dieser Vogel ausgegocket? Tamtéz, s. 6.

59 Tamtéz, s. 8.

60 V téchto bodech rozebird: 1. redlnou pritomnost Krista v eucharistii, 2. a 3. obhajobu kulatych hostii,
4. zpusob vysluhovani svatosti eucharistie, 5. opét se vraci k tématu realné pfitomnosti a ptijimani,
6. v tomto bodé se vyjadiuje zejména k predestinaci, Bozi véemohoucnosti, prvotnimu htichu a kitu.

61 Napriklad: ,,daf§ Finck vnd seine Sodalen vom Teuffel sind.“ Tamtéz, s. 42.

62 Tamtéz,s. 15.

63 Tamtéz,s. 41.
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za kazdého clovéka.5* Lutersky knéz obvinuje reformované, zZe znehodnocuji Bozi slovo
a prirovnava jejich uceni o svaté Trojici k zidovské, arianské nebo ,,turecké® vite.” Kritice
podrobuje také tvrzeni, ze Bith podnitil Adama a Evu, aby zhfesili - prvotni htich byl
tedy udajné aktem Bozi viile - tato teze spolu s ,,popfenim® Bozi véemohoucnosti se stava
ter¢em Gedikovych verbalnich utokil - nevaha reformované obvinit z toho, ze z Boha
délaji zlosyna a krutého a tyranského Boha.* Knézova nesmititelnost, kritika a vysmivani
se kalvinské vérouce je podporena pomérné stru¢nymi argumenty a dilo je ukonceno
slovy: ,, Wer wider Christum ist/ der ist vom Teuffel. Die Calvinisten sind wider Christum in

erzehlten Artickeln. Derhalben sind sie vom Teuffel.“

Leonhard Hutter a jeho spis Calvinista Aulico-Politicus Alter

Dtivod sepsani spisu Calvinista Aulico-Politicus Alter®® wittenberského doktora teologie je
predstaven jiz na titulni strané: ,, Allen Eiffrigen Lutheranern zu bestendigem Vnterricht/ den
mutwillig irrender aber/ zum Zeugnif$ wider Sie/ gestellet.“® Ackoliv se jednd o polemicky
text, ktery uitoc¢i na kalvinskou vérouku, jeho poslanim je poskytnout ,,horlivym™ luteranim
informace, které jim pomohou rozlisit spravnou a nespravnou cestu, zaroven je véak maji
utvrdit v pravé a cisté vire. Text je dedikovan braniborskému kurfiftovi Janu Zikmundovi

a hned v tvodu autor poukazuje na to, Ze nelze sledovat pouze vlastni prospéch, ale je

64 Tamtéz, s. 45n, 54.

65 ,Im Artickel von der heiligen Dreyfaltigkeit. Denn sie erkleren die fiirnembsten Spriiche im alten vnd newen
Testament/ von der heiligen Dreyeinigkeit gantz Jiidisch/ Arianisch/ Photinianisch vnd fast Tiirckisch.
Tamtéz, s. 42.

66 ,,Denn sie machen aus Gott einen vnholden/ Ja einen Tyrannischen vnd grawsamen Gott.“ Tamtéz, s. 46.

67 Tamtéz, s. 60.

68 Leonhard Hutter vydal jiz v roce 1609 spis s nazvem Calvinista Aulico-Politicus, ktery reagoval na
kalvinské ,,politické“ rady Johanna Miinstera. Leonhard HUTTER, Calvinista Aulico-Politicus: Das
ist/ Eigentliche Entdeckung/ und griindliche Widerlegung/ etlicher Calvinischen/ Politischen Rathschlige/
Durch welche Johann von Miinster [...] die leidige/ verdampte Calvinisterey fortzupflantzen/ und sonderlich
in das Hochlobliche Herzogthum[b] Holstein/ etc. einzuschieben/ sich eben starck bemiihet, Wittenberg
1609. VD17 3:013700M. Druhy dil spisu byl poprvé publikovan v roce 1614 a reagoval na konverzi
braniborského kurfifta. Hutter v roce 1614 vydal také spis, ktery vySel v Magdeburgu i Wittenbergu:
Leonhard HUTTER, Griindliche und Nothwendige Antwort Auff die ohn langsten ausgesprengte Ber-
linische newe Zeitungen oder Gesprechen/ Hansen Knorren/ Und Benedict Haberechten/ etc. Wie auch
Auff die zween Sacramentspiegel/ so unter dem Namen Salomo Fincken/ vor diesem/ Lutherischen Spital
Prediger zu Konigsberg in Preussen, Magdeburg 1614. VD17 23:281675H; wittenberské vydani srov.
VD17 23:260702K.

69 Leonhard HUTTER, Calvinista Aulico-Politicus Alter. Das ist: Christlicher unnd Nothwendiger Bericht/
von den fiirnembsten Politischen HeuptGriinden/ durch welche man/ die verdampte Calvinisterey/ in
die Hochlobl. Chur und MarckBrandenburg einzufiihren/ sich eben starck bemiihet, Wittenberg 1614,
Titelblatt. VD17 32:652035C.
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nutné bdit nad spicimi - coz je kol duchovnich.” Poslanim farafe je brat sv(j arad
zodpovédné a nenechat se zastrasit svétskymi vladci - zaroven zduraziuje zodpovédnost
vladnoucich vrstev, které maji chranit pravou viru, zajistujici spasu jim i poddanym,
protoze Bozi natizeni je dtilezitéjs$i nez lidské zdkazy — knéz timto ivodem nastinuje situaci,
ktera nastala po konverzi Jana Zikmunda. Braniborskému zemépanovi pfipomina jeho
ukoly a povinnosti a zaroven ho explicitné oslovuje a nabada k tomu, aby zabranil $ifeni
kalvinismu mezi poddanymi.”* Jako dalsi z dusledkt konverze vladce vnima skute¢nost,
ze Fada luterskych teologti byla odsouzena k posméchu a zarmutku. Poté vyzyva kurfirta,
aby nechal prezkouset braniborské duchovni a provéril Cistotu jejich viry.”> Lutersky
teolog odsuzuje kalvinismus jako ,,pomylenou cestu® (Irrweg) a nebezpeli kurfiftovy
konverze vnima zejména v mozném zatraceni a uvrzeni mnohych dusi do temnoty. Apel
na panovnika, ktery ma dohliZet na viru svych poddanych a chranit ¢isté uceni, je jednim
z obecnych dobovych pozadavki, ktery byl kladen na vrchnost. V kontextu uceni o tfech
stavech byly povinnosti a privilegia jednotlivych stavi rozdéleny tak, aby byla zajisténa
harmonie a fad ve spole¢nosti: ikolem vrchnosti bylo branit ¢istou viru, duchovni na ni

méli dohliZet a poddani byli povinni poslouchat svou vrchnost. V souladu s timto ué¢enim

70  ,Demnach vnd fiirs ander/ gleich wie solchen Speculatoribo, vnnd Wiichtern/ Ampts halben gebiihret/
nicht auff jhre Privat Sachen allein zu sehen/ Sondern viel mehr die hut vnd wach vber allgemeine Stadt
oder Land/ mit allem trewen fleif§ zubestellen/ Also wil getrewen Lehrern vnd Doctorn in allweg obliegen
vnnd gebiihren/ ein wachendes Aug zu tragen/ vber die Gemeinde Gotts/ welche er durch sein eigen Blut
erworben hat/ vnd wol zu zusehen/ das nicht Wolffe/ das ist/ falsche Lehrer/ Rotten vn[d] Secten/ vuter
die Herde einschleichen. Actor. 20. 20.“ TamtéZ, nepaginovand ptedmluva; ,, Wann nun diesem allen
also/ ist vnschwer dannenhero abzunehmen/ daf$ alle die jenige/ welchen GOTT so wol in Academien
oder Hohen Schulen/ als in der Kirchen / daz Lehr vnd StraffAmpt ordentlicher weise anbefohlen vnnd
vertrawet hat/ krafft Gottliches befehlichs schuldig sein/ jhre anbefohlene Zuhdorer/ hohes vnd niedriges
Standes/ von einbrechendem vnheyl trewlich zu warnen/ Sonderlich aber wen[n] in Religions sachen
gefihrliche verenderungen / durch heimliche arglistige Practicken sich anspinnen/ vand das Schwerdt
der verfiihrung vnd falscher Lehr vber die Gemeinde kommen wil/ Sie bey verlust jhrer Ewigen Seeligkeit
schiildig sein/ starck in die Drometen zu stossen/ jhre Stimme wie eine Posaunen zuerheben/ getrost vnd
frisch zu ruffen/ vud fiir dem einbrechenden vnheyl zu warnen/ die einschleichende Wolffe vnd Verfiihrer
vnverzagt anzuschreyen/ vind alles das jenige vorzunehmen/ was zu abwendung des einreissenden vbels
dienlich vnd erspriefilich sein mag.“ TamtéZ, nepaginovana pfedmluva.

71 ,Solches/ Gnidigster Churfiirst vad Herr/ habe E. Churf. G. Ich zu gemiithe fiihren wollen/ erstlich
darumb/ daf$ dieselben es gewifSlich dafiir halten/ wenn getrewe rein Lehrer vnd Prediger E. Chur. G. vor
dem angehenden abfal von der reinen Lutherischen/ vnd allein Seligmachenden Religion/ zu der leidigen
vnnd verdampten Calvinisterey/ trewlich warne[n]/ vnd fiir verfiihrung abzuhalten sich vnterstehen/
daf8 solches nicht herriire aus Privat affecten, oder eiteln Ehrgeitz/ sondern aus befehl GOttes/ der durch
seine Diener E. Churf. G. vor befahrendem Vnheyl Leibs vnd der Seelem [!] warnen lesset. Tamtéz,
nepaginovana predmluva.

72 ,Endlich vnd fiirs Dritte/ dafs in Religions Sachen E. Churf. Gn. zuvor die Geister prieffen/ ob sie aus
Gott sein/ ehe vnd dann sie von der bifshero erkanten/ vnd bekanten Lutherischen Religion im geringsten
sich abwendig machen/ vnd verfiihren lassen/ wie hoch vnd ansehenlich auch jm[m]er sein mogen/ die
solches bey E. Churf. G. zuerhalten/ sich vnterstehen.“ Tamtéz, nepaginovana predmluva.
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poukazuje Hutter na povinnost zemépana chranit pravou viru - tato myslenka prolina
cely spis a apeluje na Jana Zikmunda, aby nastoupil opét na ,,spravnou” cestu. Védomi
zodpovédnosti zemépana vici své zemi je podtrzeno také skutecnosti, Ze jeho rozhodnuti
muze mit neblahy vliv na celou zemi a spasu dusi jeho poddanych. Autor textu zaroven
sam sebe stylizuje do role ,mravokarce, ktery je z pozice duchovniho opravnén nabddat
vrchnost, aby dbala na své povinnosti. Ani koncept ,,poslusnosti k vrchnosti®, ktery byl
v textech luterskych ortodoxti v 16. a 17. stoleti velmi roz$ifeny,”’ nezabranil kritice nové
nastalych pomért - stézejnim argumentem je preference Bozich ptikazani pred nafizenimi
vladc.” Leonhard Hutter ¢erpa z prikladu starozakonnich vladci, jako byl kral Josafat,
ktery se navzdory varovani proroki spojil s kralem, ktery nepodporoval ¢istou viru,
nakonec na to vsak tvrdé doplatil.”

Cely spis je rozdélen na dvé ¢asti; v prvni autor oponuje ,,reformaci, kterd zrovna
probiha v Braniborsku, je vSak falesna a zdanliva a do cirkve a $kol uvadi zmate¢né uce-
ni pod havem ,,vylepsené“’® Augsburské konfese z roku 1540. Druhy oddil reaguje na
kurfiftovo naftizeni, které zakazuje slovni utoky duchovnich na stoupence jinych vérouk
z kazatelen” - takovy zdkaz vnima Hutter jako prestupek proti vSeobecné praxi, ktera se

rozvijela od dob apostolskych a je zaroven proti svédomi usilovnych kazatelt a ucitelti. Autor

73 Srov. studie némecké badatelky Luise Schorn-Schiitte (vybérové): Luise SCHORN-SCHUTTE, Evan-
gelische Geistlichkeit in der Friihneuzeit. Deren Anteil an der Entfaltung friithmoderner Staatlichkeit vnd
Gesellschaft. Dargestellt am Beispiel des Fiirstentums Braunschweig-Wolfenbiittel, der Landgrafschaft
Hessen-Kassel und der Stadt Braunschweig, Giitersloh 1996; TAZ, Glaube und weltliche Obrigkeit bei
Luther und im Luthertum, in: Manfred Walther (Hg.), Religion und Politik. Zu Theorie und Praxis
des theologisch-politischen Komplexes, Baden-Baden 2004, s. 87-103; TAZ, Kommunikation iiber
Herrschaft: Obrigkeitskritik im 16. Jahrhundert, in: Lutz Raphael - Heinz-Elmar Tenorth (Hgg.),
Ideen als gesellschaftliche Gestaltungskraft im Europa der Neuzeit, Miinchen 2006, s. 71-108; TAZ,
Obrigkeitskritik und Widerstandsrecht. Die politica christiana als Legitimitdtsgrundlage, in: Luise Schorn-
Schiitte (Hg.), Aspekte der politischen Kommunikation im Europa des 16. und 17. Jahrhunderts,
Miinchen 2004, s. 195-232; TAZ, Obrigkeitskritik im Luthertum? Anliisse und Rechtfertigungsmuster
im ausgehenden 16. und im 17. Jahrhundert, in: Michael Erbe u. a. (Hgg.), Querdenken. Dissens und
Toleranz im Wandel der Geschichte. Festschrift zum 65. Geburtstag von Hans R. Guggisberg, Mannheim
1996, s. 253-270.

74 ,Sondern denselbe[n] so wol/ als den geringsten/ jhre vbertrettung angezeigt/ vor Gottes straffen vnnd
zorn trewlich gewarnet/ vnd ob wol bifSweilen ein rauher Hoffluth jhnen vnter Augen geblasen/ auch
sie zum offtern in Leibs vnnd Lebens gefahr dariiber gerathen/ dennoch dessen alles vngeachtet/ Gottes
befehls viel Hoher/ als aller Menschen Verbot vnd Mandata gehalten/ vnd also jhre Seelen von dem
Ewigen verderben errettet/ krafft Gottlicher zusage/ Sie zwar (die widerspenstige) sollen in jhren Siinden
sterben/ du aber hast deine Seele errettet/ Ezech. 33. 9.“ L. HUTTER, Calvinista Aulico-Politicus Alter,
nepaginovana predmluva.

75 Tamtéz, nepaginovana pfedmluva.

76 'V textu uvedeno kapitdlami: ,VERBESSERTEN®, jedna se o nardzku na Augustanu variatu. Tamtéz,
nepaginovana predmluva.

77  Srov. pozn. 9.
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si stézuje, Ze fada knézi po publikovani tohoto nafizeni umlkla a stala se ostychavéj$imi.”®
Zaroven napada spis Salomona Fincka SacramentSpiegel a vymezuje se proti kalvinské
vérouce — uznava nutnost vymytit ,,papeZenecké poméry, stejné tak je vsak nutné eliminovat
kalvinismus.” Jadrem této ¢asti spisu se stava obrana Augustany invariaty z roku 1530
a v tomto kontextu autor poukazuje na skutec¢nost, Ze Jan Zikmund pted svou konverzi
fadu let vyznaval luterskou viru a byl v ni vychovan stejné jako jeho predkové.® Hutter se
opira o priklady z déjin, kdy predkové braniborského kurfifta podporovali ,,¢isté luterstvi®,
a poukazuje na duleZitost zachovani kontinuity tohoto uceni v panovnické dynastii. Dale
komparuje obé varianty Augsburského vyznani z roku 1530 a 1540%" a v tomto kontextu
vyzdvihuje viru v redlnou pfitomnost Krista v eucharistii pfizna¢nou pro luterdny.®
Kritice podrobuje kalvinské symbolické chapani svatosti eucharistie, stejné jako uceni
o predestinaci, distancuje se od ,,uctivini chleba®, které je ,,papezenecké” a neni v souladu
s luterskou vérou¢nou praxi, navzdory tomu, Ze zrovna tato zvyklost byla luterantim ve
spisech reformovanych teologt vy¢itdna.

Ve druhém oddile argumentuje proti vydani natizeni, které zapovidalo urazet refor-
mované v prubéhu bohosluzeb. Proti tomu Hutter protestuje a vyslovuje presvéddeni, ze
puvodcem mandatu nenf Jan Zikmund Braniborsky, ktery byl vychovan v luterské vife, ale

jako podnécovatele oznacuje lidi pohybujici se v jeho okoli.** Sva vyjadieni tedy neadresuje

78 Toto tvrzeni doprovazi citaci z Lk 19,40: ,, Wenn diese schweigen/ werden die Steine schreyen.“ Tamtéz,
nepaginovana pfedmluva.

79  ,Dann was bifshero die Calvinisten geschriehen vnd gepoldert/ wie auch dieser vbel abgerichte Fincke
pfeiffet/ als wann der gebrauch der Bilder/ der runden Hostien/ der Chorrocke vind dergleichen Kirchen
gepreng vnd Ceremonien, aus dem Gottlosen Bapsthumb herriiren solten/ vnd ohne Superstition nicht
mdchten gebraucht werden/ ist lauter betrug/ vnd ein vergeben Spiegelfechten/ einfiltigen Christen
hierdurch einen blawen Dunst fiir die Augen zumachen/ damit sie nicht sehen oder mercken sollen/ wie
vnter diesen Kirchen Ceremonien, vnd durch derselben ausmusterung/ allgemach der leidige verdampte
Calvinismus eingefiihret werde.“ Tamtéz, s. 6-7.

80 Tamtéz, s. 24n.

81 ,Diesen Artickel nemen nun alle Calvinisten vnd Sacramentirer freywillig an. Vnd difs ist eben die vrsach/
vmb welcher willen sie sich auff die falsche Augspurgische Confession so fleissig beruffen/ vnd bekenne[n]
fein rund heraus/ das sie jhnen zum besten vnnd vortheil geendert sey. Tamtéz, s. 38.

82 ,Allein wolle der Christliche Leser hierbey das in acht nemen/ wann wir lehren/ der Leib Christi werde
im H. Abendmal Leiblich/ Sacramentlich vnd miindlich empfangen/ so verstehen wir (wie es in der
Formula Co[n]cordiae deutlich erkleret wird/ dahin wir auch den Christlichen Leser/ wegen geliebter
kiirtze/ wollen gewiesen haben) mehr nicht/ als das sie Substantz vnd wesen des Leibs Christi/ vimb der
Sacramentlichen vereinigung willen/ mit dem gesegneten Brot gewifSlich vnd warhafftig ausgetheilet vnd
empfangen/ vand nicht allein ein zeichen des abwesenden Leibs CHRIsti ausgespendet werde.“ Tamtéz,
8. 93-94; ,,S0 folget demnach gar nicht/ dafs Nachtmal ist ein Speif der Seelen: Ergo, darumb wird es mit
dem Mund nicht empfangen. Dann ob wol solche Niessung mit dem Mund geschiehet/ so ist doch die
weise dieser Niessung geistlich: gleich wie auch die heilige Tauff ein Seelenbad recht vnnd wol genennet
wird/ vnd geschicht doch nicht ohne die leibliche begiessung oder besprengung.” Tamtéz, s. 107

83 ,.Insonderbaren betrachtung/ dafs seine Churf. G. als welche von Jugendt auff bey der reinen Lutherischen
Religion aufferzogen/ vnnd biffhero Landt vnnd Leute/ l6blich vinnd Christlich dabey geschiitzet/ ich
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primo kurfiftovi, ale skute¢nému autorovi natizeni a obhajuje pravo knéze vyjadrit se
k této problematice, protoZe povinnosti duchovniho je bojovat proti falesné vire.* Toto
presvédceni o pravu teologti na kritiku praktik jinych vyznani a zaroven nabadanik pravé
vife tvori dilezitou soucast tzv. ,sebepojeti luterskych farara (Sonderbewusstsein), ktefi na
zékladé uceni o tfech stavech a védomi své zodpovédnosti vii¢i Bohu a spole¢enskému radu
casto kritizovali dobové poméry.® Hutter si uvédomuje ,,apostolské poslani“ farartq, jejichz
ukolem je neustale nabadat k pravé vire, obzvlasté v ptipadé, kdy Satan prostfednictvim
fale$nych uditeltl a sekt muze pronikat do cirkve Bozi a svadét tak ,ovecky“ na $patnou
stranu. Své pravo na kritiku poméra v Braniborsku odvozuje také z déjin - jiz cirkevni
autofi se snazili vytrhnout kfestanstvi ze sparti kacitstvi, také apostol Pavel ospravedlnoval

spory, které byly podnécovany kritikou falesnych uciteltr.® Ac¢koliv nafizeni braniborského

viel ein anders der Religion halben zutrawe/ auch nimmermehr glauben kan/ dafs solche sachen/ die
im Mandat (wie hernacher angezeigt werden solle) sich befinden/ von jhrer Churf. G. originaliter oder
vrspriinglich herflossen sein solten/ sondern vielmehr dieselbe von andern Leuten/ die in der Lehr nicht
richtig sein/ vnd mit der leidigen verdampten Calvinisterey die gantze Chur vnd Marck Brandenburg zu
vberschwemmen sich zum hefftigsten bemiihen/ also vbel informirt/ vbel an/ vnd gar hinter das Licht
gefiihret werden.” Tamtéz, s. 120.

84 ,,Vnnd jrret mich gar nichts/ das Gegentheil mit grossem schreyen mich beschiildigen wird/ Ich greiffe
in ein frembd Ampt/ vand neme mich derer Sachen vnd Religion hindel an/ die mich nichts angehen/
vielweniger aber durch ordentlichen Beruff mir anbefohlen sein/ inmassen dann dem Calvinischen
Gesindlein fiirnemlich darumb zuthun ist/ das kein Theologus, Lehrer vinnd Prediger/ sich der Religion/
vnnd derselben assertion oder vertheidigung/ weiter vnnd ferner annehmen solle/ dann so weit der
gezirck seines Beruffs sich erstrecket. Dann ob wol des hohen Apostolischen Beruffs/ hin vnd her in der
Welt zulehren/ jetziger zeit sich die Theologen nicht zu riihmen haben/ so gebiirt doch/ nach ausweisung
Gottliches Worts/ allen getrewen Lehrern/ auch krafft jhres Special beruffs/ ein wachendes Auge so wol
vber benachbarte als vber jhre anbefohlene Kirchen vnnd Gemeinde zuhaben/ sonderlich wann der
leidige Satan/ durch falsche Lehrer/ Rotten vnd Seckten/ sich in der Kirche Gottes eindringet/ vnd hin
vnd wider schaden zuthun/ vnd die einféltige Schdflin zu verfiihren sich vnterstehet/ dazu sie dann trawn
nicht stillschweigen vnnd gedencken sollen/ der Landesfiirst hat mich nicht zu Rath gezogen/ so bin ich
allein zu schwach/ einem so hohen werck zu widerstehn sondern es sollen getrewe Lehrer dif$fals vielmehr
so mundlich/ so Schrifftlich/ mit warnen/ straffen/ vermahnen vnd erinnern/ zur rechten zeit vnd zur
vnzeit/ den anglimmenden Fewer vnd vnheyl sich widersetzen/ vnd das vbrige der Gottlichen providenz
vbergeben vnd befehlen.“ Tamtéz, s. 122-123.

85 V némecké historiografii se vtomto kontextu pouziva pojem ,Sonderbewusstsein; srov. Luise SCHORN-
SCHUTTE, Geistliche Amtstriger und regionale Identitit im 16. Jahrhundert. Ein Widerspruch?, in:
Irene Dingel - Giinther Wartenberg (Hgg.), Kirche und Regionalbewusstsein in der Frithen Neuzeit.
Konfesionell bestimmte Identifikationsprozesse in den Territorien, Leipzig 2009, s. 11-22; Wolfgang
SOMMER, Politik, Theologie und Frommigkeit im Luthertum der Friihen Neuzeit, Gottingen 1999; TYZ,
Zum Selbst- und Amtsverstindnis lutherischer Hofprediger, in: M. Meinhardt - U. Gleixner - M. H. Jung
- s. Westphal (Hgg.), Religion - Macht - Politik. Hofgeistlichkeit im Europa der Frithen Neuzeit (1500~
1800), s. 163-178; Alexander Bitzel se v podobném kontextu vyjadioval o tzv. , Berufsethos luterskych
farata, srov. Alexander BITZEL, Anfechtung und Trost bei Sigismund Scherertz. Ein lutherischer Theologe
im Dreifigjdhrigen Krieg, Gottingen 2002.

86 L. HUTTER, Calvinista Aulico-Politicus Alter, s. 127, 138-139.
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kurfirta zakazovalo urazet kalvinisty, je zfejmé, Ze pro samotné kalvinisty to neplati®’
- uvadi priklady reformovanych teologti slovné napadajicich stoupence jiného uceni
(Theodor Beza, Daniel Tossanus). Umirnénost vii¢i faleSnym ucitelim je tedy nemozna,
protoze se jedna o zradu pravé viry.®® Na zavér vyslovuje myslenku, Ze uditelé a kazatelé
by méli poslouchat spiSe Boha nez ¢lovéka: ,, Dif§ miissen getrewe Lehrer vnd Prediger/ dem
getrewen GOT'T befehlen/ dessen Diener sie sein/ vnd sich erinnern/ das dif$fals mehr Gotte
[']/ als den Menschen zu gehorsamen.“®

Myslenka upfeni poslu$nosti vii¢i vrchnosti se neobjevovala v luterskych textech prilis
Casto; z tohoto diivodu starsi historiografie poukazovala na ,,bezmeznou a slepou” poslusnost
luterant vici vrchnosti,” ktera zapovidala jakykoliv odboj proti Bohem ustanovenému
vladci. Presto lze nalézt fadu prikladd, kdy se lutersti duchovni a pravnici vymezovali proti
vrchnosti, a to zejména v pfipadech, kdy byla ohrozena prava vira, nebo hrozil ze strany
vrchnosti natlak ve vécech viry; prikladem mize byt interimova krize po roce 1548, béhem
niz se nekteri farafi vymezovali viici vrchnosti, ktera prosazovala ustanoveni interimu.” Také
v tomto ptipadé se Leonhard Hutter vymezuje vii¢i nezbytnosti poslusnosti viiéi vrchnosti
v pripadé, Ze je ohrozeno Cisté luterstvi — v argumentaci se objevuje preference Boziho
ustanoveni a vérnosti Pismu pred vrchnostenskymi nafizenimi. V zavéru spisu uvadi autor
sedm bodd, v nichz stru¢né popisuje hlavni diference mezi luterstvim a kalvinismem:*
jedna se o 1. uceni o Bozi vSemohoucnosti, 2. pfirozenost Kristovu (ubikvita), 3. nauku
o dédi¢ném htichu, 4. predestinaci a otazku vyvoleni ke spase pro Bohem vybrané lidi,

5. ospravedlnéni ¢lovéka pred Bohem, 6. nutnost kitu pro spdsu, 7. pojeti Vecere Pané.

87 ,Aber es ist auch dif§ nichts anders dann eitel betrug/ dahin einig vnd allein gerichtet/ wie jetztbemelte
Lénder vand Kirchen mehrertheils mit der Calvinisterey inficirt vnd eingenommen/ vind aber dieselben
vnserer inspection nicht vnterworffen/ so solle man auch auff den Cantzeln den Calvinischen Wolff nicht
nennen/ sondern fein gelinde fahren/ vnd denselben in solchen itzt benanten/ oder andern Konigreichen
Chur: vnnd Fiirstenthumben/ seines gefallens lassen grafiren/ wiiten vnd toben/ wann gleich hierdurch
andere benachbarte/ oder sonsten befreundte Kirchen vnd Linder von der Warheit zur Liigen/ von der
rechten Ban der Seeligkeit/ zum jrreweg der ewigen Verdamnis abzufiihret vnd verleitet werden: Wie es
dann leider mit der Chur vand Marck Brandenburg jtzo auff solchen schlag hinaus lauffen will.“ Tamtéz,
s. 141-142.

88 ,,Wie nun gebiirlich moderation/ bey vnd neben dem Straffampt/ vnd widerlegung auch benennung falscher
Lehr vud Lehrer/ in allweg erfordert wird/ also solche auch das jenige conniviren/ vad stillschweigen auff
den Cantzeln/ da man falscher Lehrer nicht gedenckt/ nicht fiir eine bescheidenheit oder moderation/
sondern fiir eine offentliche prodition/ vnd Verrhdterey des einen Religion gehalten werden.” Tamtéz,
s. 177.

89 Tamtéz, s. 228. Srov. Sk 5,29.

90 Napt. srov. Hans STURMBERGER, Georg Erasmus Tschernembl. Religion, Libertit und Widerstand.
Ein Beitrag zu Geschichte der Gegenreformation und des Landes ob der Enns, Linz 1953.

91 Srov. pozn. 73.

92 L. HUTTER, Calvinista Aulico-Politicus Alter, s. 230-247.
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V zavéru textu uvadi, ze se chysta pokracovat v polemikach reagujicich na spis Salomona

Fincka. Hutterovo polemické usili véak ukoncila jeho smrt v roce 1616.

Friedrich Wagner a jeho spisy FinckenSpiegels Erster Theil
a Sacramentsspiegels Schleiffmiihle

Univerzitni profesor Friedrich Wagner, ptisobici v pruském Kralovci, byl dal$im z aktér,

kteti se zapojili do polemiky s berlinskym dvorskym kazatelem; k této prileZitosti publikoval

dva spisy, z nichz jeden vysel v Krélovci v roce 1614% a druhy o dva roky pozdéji ve

Wittenbergu.”* V tvodu obou spisti vychazi ze své osobni zkusenosti s Finckem, kterého

poznal béhem svého pisobeni v Kralovci. Jeho osobnost kritizuje, zesmésnuje a poukazuje

na ,nedbalost” ve vykonu jeho uradu,” stejné tak ato¢i na jeho prchlivost a nestalost,” ktera

ho vedla ke zpochybnovani pravé viry a pozdéji ke konverzi, z tohoto ditvodu ho oznacuje

jako apostatu. Jadro spisu FinckenSpiegels Erster Theil je zaméfeno predev$im na obhajo-

bu realné pritomnosti Krista v eucharistii®” a hostii v bohosluzebné praxi.®® Wagnerova
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Friedrich WAGNER, FinckenSpiegels Erster Theil: Zu entgegen dem vermeineten/ blinden/ Aberglau-
bigen SacramentSpiegel/ Def8 verfiihreten/ auch verfiihrischen Apostatae Salomonis Fincken/ zur zeit
Churfiirstlichen Brandenburgischen Hoffpredigern: In behauptung des Artickels vom Abendmal des
Herren/ und dessen rechten Gebrauch, Konigsbergk in Preussen 1614. VD17 23:622193X.

Friedrich WAGNER, Sacramentsspiegels Schleiffmiihle/ Oder Verkldrunge: Darinnen zuersehen/ Warumb
Salomon Finck auff so viel Biicher/ die wieder seine vorhergehende beyde Sacramentspiegel geschrieben
worden/ nichts antworte, Wittenberg 1616. VD17 23:624472B.

Napriklad uvadi, ze Finck casto prisel na kazatelnu a nevédél, na kterou perikopu ma kazat. . WAGNER,
FinckenSpiegels Erster Theil, s. 2; ,Gott hat Fincken aus gerechtem Zorn mit Blindheit geschlagen/ vnd
weil er den HErrn in seinem Ampt/ durch seine Vntrew verlassen/ hat jhn der HErr wider verstossen/ ja
gantzlichen zu einen abtriinnigen Apostata werden lassen/ gehet jetzt verleytet vnd gefangen/ in Banden
des Teuffels/ vnternimpt sich aus vermessenheit die Kirche Christi zu reformiren/ sein heiliges Gottliches
Wort zu verfilschen vnd zu meistern.“ Tamtéz, s. 3; ,,Es ist aber Fincken in diesem Tractat nichts newes/
dafs er bald ein ding bejahe/ vnd bald drauff wieder vaverschampter weise leugne/ vnd sich selbsten Liigen
straffe/ ohn angesehen/ was der giinstige Leser von so einem Wetterwendischen vnbestendigen Fantasten
halten werde.“ Tamtéz, s. 19.

Sfliichtiges/ vngewisses/ wanckelendes Hertz". Tamtéz, s. 4.

Wagner nazyva reformované ,,deformdtory”: ,,Was ist mein lieber Finck der Hauptstreit zwischen vns
vnd euch deformatoren in Artickel vom Abendmahl? Gar gewifS der/ die Lutherischen bleiben bey den
blossen/ wahren vnd klaren worten Christi in der einsatzung/ daf ist mein Leib: daf$ ist mein Blut: welches
die Calvinisten einen vnverstand heissen/ vnd wollen das man Christi wort nicht schlechter weise wie er
geredet/ sondern Figurlicher art noch verstehen/ vnd jhnen eine andre [!] meinung als die Wort daselbsten
lauten zulegen soll/ was dan fiir eine meinung.“ Tamtéz, s. 10.

»sondern wiirde sie ohn allen zweiffel wol/ wie andere Bépstische mifbriuche/ deren seine Zuhorer eben
so wol gewohnet/ abgethan vnd weggeschaffet habe. Weil aber er gesehen/ daf8 solche Hostien im rechten
gebrauch der Ordnung Christi nicht zuwider/ sondern vielmehr gantz gleiche hat er auch solche zu endern
vnd ohne noth/ wie Finck vnd andere Calvinische Newling vnd deformatoren thun/ newrung einzufiihren
sich nicht vuterstehen wollen/ vnd das ist die vrsach mein Herr Finck/ nicht die/ so jhr gesetzt.“ Tamtéz,
s. 42.
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argumentace nasleduje podobné schéma jako texty ostatnich tcastniki této kontroverze:
na jednu stranu poukazuje na realnou pritomnost Krista v eucharistii, na druhou stranu
se ostie vymezuje proti natceni luteranti z viry v ,,papezeneckou” transsubstanciaci.”® Ve
svém spise oponuje vybrané véty z Finckova textu, jejichZ pravdivost popira. Zaroven se
odvolava na luterského souvérce Simona Gedika, ktery rovnéz publikoval polemicky spis
namifeny proti Finckovi.'® Hodnovérnost osobnosti berlinského dvorského kazatele je
zpochybnéna tim, Ze ho autor spisu pfirovnava k odpadlikovi a obvinuje ho z vnaseni zmatk
do cirkve. Druhy Wagnerav text Sacramentsspiegels Schleiffmiihle byl vydan v roce 1616,
tedy s mirnym ¢asovym odstupem od vydani Finckova dvoudilného spisu. Autor uvadi, ze
si jeho knihu, na kterou se snesla vlna kritiky a polemické reakce, koupil v knihkupectvi ve
Wittenbergu; na kontroverze ze strany luteranti vak berlinsky kazatel nereagoval, cemuz se
Wagner vysmiva.'” V uvodu opét kritizuje Finckovu minulost,'” odmita vak tvrzeni, Ze by
studoval na univerzité v Kralovci — pohyboval se tam pouze pouze proto, Ze byl ve sporech
s ucenci. V textu se autor odvolava na spis Leonharda Huttera, ktery Finckovy argumenty

napadal a uvadél na pravou miru.'® Text neni prehledné strukturovan, primarné otevira

téma realné pritomnosti Krista v eucharistii a dilezitost uzivani hostii;'** obvinuje Fincka

99 ,Was Finck ferner in der frage von Bdpstischen MifSbrauche[n] so aus der Transsubstantiation geflossen
weitleufftig/ vnd nicht ohn sein selbst verwunderung statlich narriret/ gehet vns nicht an/ den wir
selbsten solchen aberglauben nicht billigen/ sondern besser als Finck verstehen vnd mit mehrerem eiver
als verwerffen. Tamtéz, s. 23.

100 Tamtéz, s. 34-35.

101 Autor ironicky uvadi: ,Denn wie ich in meiner von Konigfberg aus Preussen gen Wittenberg Reise
vernommen/ das Finck allen vnd jeden/ so schon bereit vor 2. Jahren wieder seinen ldsterlichen Sacra-
mentspiegel etwas geschrieben/ dermal eins solte geantwortet haben/ Hilff Gott/ dacht ich/ Welch eine
Kunst vnd Meisterstiick/ welch ein gar sonderliches specificum vnd antidotum, an welchem Finck/ vnd
seine Calvinische Consorten nun die 2. Jahr hero gearbeitet/ vnd es praepariret, wird hie heraus brechen
vnd sich sehen lassen. Derhalben ich dann auch nichts liebers gewtintschet/ als das ich solches haben/
vnd auff der Reisen/ die Zeit damit zu vertreiben/ es durchsehen mdochte. Habe auch so bald ich durch
Gottes Gnade gen Wittenberg gelanget/ in Buchladen darnach geforschet/ bif8 ichs endlich zu Handen
bekommen/ vnd es mit sonderer Begierd vnd Fleifs durchlesen. Ich befinde aber/ das auch zu zeiten/ bofs
ding vnd lahme Zoten weile haben wollen. Denn wie lange jmmermehr Finck vnd seine Gesellschaft
an solcher Scarteck geschmiedet/ so sind doch nichts dann faule Fische vnd ldsterliche liigen Schrifften/
wie die vorigen waren/ draus verfertiget worden/ also das ich in meiner Hoffnung zimlich gefeilet/ vnd
wenig sonderliches das etwan zur Sachen notig oder dienstlich were/ darinnen gefunden noch gespiiret.
F. WAGNER, Sacramentsspiegels Schleiffmiihle, fol. A2".

102 Tamtéz, fol. B1'-B1".

103 Tamtéz, fol. B3".

104 ,,Die spottischen/ ldsterlichen Eckelnahmen/ damit Finck vnsere Hostien benahmet/ als das er sie Speck-
kuchen/ Pfankuchen nennet/ achten wir nichts [...] Ja wir erfrewen vns auch/ das dennoch Finck durch
vnsere Schrifften dahin bracht/ das weil er vnsere Argument vnd Griinde/ damit wir erwiesen/ das die
Hostien recht Brot/ nicht widerlegen kan.“ Tamtéz, fol. C1~.
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z dvojsmyslnych feci a patra po diikazech v jeho tvrzenich.'® Zajimavé je, jakym zptisobem
se autor identifikuje s ,,ndboZenskou obci“ luteranti - pouzitim zdjmena ,,my“ zdtiraznuje
soudrznost souvércil a zaroven neguje kalvinskou vérouku.!®® To podtrhuje militarni

metaforou, kdy konfrontaci mezi luterdny (,,wir) na jedné strané'””

a Salomonem Finckem
a kalvinisty na strané druhé vnima jako ,bitevni viavu®, ze které vSak vitézné vyjdou
luterani.'® V textu se Wagner nevyhyba slovni agresi a hrubym vyrazim, kterymi oznacuje
berlinského kazatele, obvinuje ho jako lhare a rouhace nebo ,,bezbozného epikurejce” a vycita
mu, Ze jeho dilo pfineslo temnotu.

Polemicky spor mezi Salomonem Finckem a luterskymi ucenci se jiz dale nerozvijel,
berlinsky dvorni kazatel na tyto texty jiz nereagoval, coz napriklad Friedricha Wagnera
motivovalo k dal$imu utoku v roce 1616 - i ten v$ak ztstal nezodpovézen. Hlavni témata,
kterych se polemicka vyména dotykala, souvisela se stéZejnimi body vérou¢ného konflik-
tu mezi luterstvim a kalvinismem - primarni pozornost byla vénovana tématu realné
pritomnosti Kristova téla a krve v eucharistii a podobé Vecere Pané, s ¢im tizce souvisela
otazka lamani chleba a zptsob jeho uzivani - kalvinisté kritizovali pfijimani hostii v luterské
cirkevni praxi, stejné tak odmitali vkladani hostii knézem do ust véficich a navrhovali
prizptisobit tuto svatost vzoru JeziSe Krista, ktery chléb ucednikiim lamal a rozdaval
do rukou. Spor mezi zdstupci obou konfesi vyplyval také z odlisného vnimani obou
Kristovych ptirozenosti, problematické bylo také pojeti predestinace, které reformovani
chapali jako vyvoleni lidi Bohem ke spase ¢i zatraceni; konflikt se dotykal také otazky Bozi
vSemohoucnosti a pojeti dédi¢ného hfichu. Z analyzy polemickych textti vSak vyplyva,
ze aktéfi sporu neméli zajem o konsenzus a nehodlali vést smiflivy ndbozensky dialog
- naopak: luterani pohorsené reagovali na kurfiftovo vydani nafizeni o zakazu nadavek
z kazatelen, které znemoznovalo luterskym farafim hanit kalvinskou reformaci zavadénou
v Braniborsku. Jedinou moznosti, jak se domluvit s jinovérci, je podminka ptijeti ,,spravné

viry® tak, jak to formuloval Salomon Finck.'” Lutersti teologové tvrdé a nékdy agresivné

105 ,, Verstehe der Ldsterung/ von der rdumlichen einschliessung def} Leibes Christi ins Brot/ denn also
schreibet ja Fincke: Wagner sage: Christi Fleisch sey nach dem Wesen im Brot/ wie ein Kerne in der
Hiilsen: Wie Haber im Sacke: Wie Wein in der Kannen: Wo sage ich das Herr Finck? An welchem Blat?
Warumb habt jhr den Ort nicht gemeldet? Ist Finck ein auffrichtiger ehrlicher Mann/ der den geringsten
Blutstropffen Theologischer Auffrichtigkeit in sich hat/ er zeige doch nur einen Schatten solcher Meinung
in meinen Schrifften.” Tamtéz, fol. C4".

106 Naptiklad: ,,Wir hassen von Hertzen solche Zweyziingige Reden/ vnd sinds gewifs/ dafs weder Finck/ noch
ein Einziger er sey auch wer er wolle/ solcher Gottlosigkeit vnf$ vberfiihren wirdt.“ Tamtéz, fol. C4".

107 Pocit sounalezitosti (, Wir-Gefiihl“) se ¢asto objevoval v polemické literatute, jejiz obliba stoupala
zejména za tficetileté valky. G. BRAUNGART, Zur Rhetorik der Polemik in der Friihen Neuzeit, s. 1-22.

108 ,,Sintemal wier [!] solches alles gerne gestehen/ ja eben daz Schwert sein achten/ damit wir Fincken vand
seinen Calvinischen Anhang schlagen vnnd Vberwinden wollen.“ Tamtéz, fol. D2".

109 S. FINCK, SacramentSpiegels I, s. 65an.
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branili vlastni vérouku a ostfe odmitali diskutovat s reformovanymi - jako priklad lze
uvést Leonharda Huttera a jeho utok na kurfiftovo nafizeni, ktery si z pozice duchovniho
(Strafamt) narokoval pravo usilovat o zachovani a $ifeni pravé viry. Toto presvédceni
luterskych knézi o privilegiu kritizovat a usmérnovat okoli, a to zejména za predpokladu, Ze
ohrozovalo mravni nebo vérou¢né poméry, uzce souvisi s dobovym pojetim uceni o tfech
stavech, které pomérné vyrazné rezonovalo v rané novovéké luterské literatute; z pozice
»duchovnich’, kteff jsou povinni branit a chranit ¢istou viru a zaroven potirat ,,falesné* ucent,
je naprosto v porddku vymezovat se vii¢i jakymkoliv opatfenim, ktera by jim toto pravo
upirala. V takovém pripadé néktefi lutersti duchovni v rozporu s konceptem ,,poslusnosti
k vrchnosti“ odmitali uposlechnout natizeni vladce a legitimizovali to upfednostnénim
Boziho radu, ktery je dtileZitéjsi nez lidska nafizent, a to obzvlasté v pripadé, kdy je ohrozena
Cistota viry, kterd je nezbytna pro spasu lidskych dusi.

Vsechny analyzované spisy vzeslé z per luterskych teologil jsou namifeny proti $ificimu
se kalvinismu, ale pomérné vzacné se vyjadtuji k samotné konverzi Jana Zikmunda; pouze
v ptipadeé textu Leonharda Huttera se toto téma otevira — na jednu stranu poukazuje autor
na jeho zodpovédnost a nezbytnost prosazovat a branit ¢istou viru, na druhou stranu uvéadi,
Ze za jeho rozhodnutim konvertovat jisté stali lidé v jeho okoli. S tim souvisi také odmitnuti
skute¢nosti, Ze by za vydanim natizeni proti nadavkdm z kazatelen stal samotny kurfift,
ten je prezentovan spise jako obét kalvinistd, ktefi ho obklopuji. V této souvislosti nevaha
Hutter apelovat na to, ze kurfift byl vychovan jako luteran a vyzyva ho k navratu k vire
svych predkil a zodpovédnosti za spasu svych poddanych. Autofi textti neméli v imyslu
presvédcit berlinského kazatele Fincka, aby konvertoval k luterstvi - jejich spisy jsou
sice odpovédi na Finckovy texty, ale zaroven jsou adresovany luteraniim v Braniborsku,
ktefi v nich mohou hledat oporu a teologické zd@ivodnéni pravosti jejich viry. Funkei
takovych spistl je utvrzovat luterany ve spravnosti ve vife v dobé, kdy je jejich postaveni

ohrozeno, zaroven v$ak absentuji ,,utésné" strategie,''°

stejné jako rady, jak v takové situaci
obstat a ve svém véroucném presvédceni vytrvat. Verbalni dtoky na Salomona Fincka,
popirani, negace a vysméch jeho argumentaci a tvrzenim prameni také ve skute¢nosti,
ze Finck byl dvorsky kazatel, osobou, ktera se pohybovala v pomérné uzkém okruhu
Jana Zikmunda, a navic nahradil v tomto prestiZznim uradu luterdna Simona Gedika.
Jednim z ryst analyzovanych polemickych textd je védomi soundlezZitosti a soudrznosti
mezi luterskymi duchovnimi, ktefi na své spisy ¢asto odkazuji a zastavaji se navzajem
svych argumenttl. Obzvlasté ve spise Friedricha Wagnera je patrné neustdlé zdiiraznovani
»spolené pozice® luterant ¢astym uzivanim zdjmena ,,my“. Argumentacéni strategie, které

se prolinaji jednotlivymi spisy, jsou nasledujici: v prvni fadé se jedna o negaci Finckovych

110 Srov. A. BITZEL, Anfechtung und Trost bei Sigismund Scherertz.
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tvrzeni, coZ je mnohdy spojeno se zamérnym oc¢ernénim ,,protivnika“ a poukdzanim na
jeho ,necestnou” minulost a nedivéryhodnost, dale predstaveni vlastni vérouky a uvedeni
jednotlivych ,,spornych“ bodl na ,,pravou miru®. VSechny texty jsou psany srozumitelnym
némeckym jazykem, presto lze predpokladat, Ze byly uréeny spise uzsimu okruhu ¢tenara,
predevsim duchovnim a ué¢enctiim. Ackoliv se kalvinismus v Braniborsku neprosadil plo$né
a stal se zdlezitosti spjatou predevs$im s dvorem zemépana, projevila se fada konfrontaci
mezi luterany a kalvinisty také v socialni praxi, pfikladem mohou byt obrazoborecké utoky
na luterské kostely nebo naopak plenéni domt kalvinskych farait luterskymi méstany.'*!
Polemické spisy umoznuji zkoumat argumentacni a komunikacni nastroje, které duchovni
pouzivali v dobé konfesionalizace, aby prosazovali svou viru, kterou vnimali jako jedinou
spravnou; obzvlasté zajimavé je studovat je se zetelem ke specifickému kontextu, jakym
byla konverze zemépana v luterském Braniborsku.

111 Srov. pozn. 8.
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Summary

Polemical Texts of Lutheran Orthodox Theologians as the Reaction

to the Conversion of Johann Sigismund von Brandenburg

The essay deals with the polemical texts of Luthe-
ran Orthodox Theologians who responded to the
conversion of Johann Sigismund von Brandenburg
(1613/1614). The Lutheran clergy criticized the
expansion of Calvinism in Brandenburg and espe-
cially the person and writings of Berlin court
preacher Salomon Finck (1565-1629), who was,
after the conversion of Brandenburg elector,
appointed to this prestigious position and replaced
previous Lutheran preacher Simon Gedik. In the
years 1614-1615 Salomon Finck published a two-
volume text SacramentSpiegel, in which he justi-
fied the Calvinist doctrine and rejected the Luthe-
ran ceremonies as “papal relics” The reaction
came shortly after - in 1614-1616, several texts

from the pen of Lutheran clergy, who attacked

FincK’s writings and defended the Lutheran faith,
were published. The authors of these writings
were: Wittenberg professor of theology - Leonhard
Hutter (1563-1616); Friedrich Wagner (1586-
1620) - a professor in Kénigsberg; Berlin ex-court
preacher - Simon Gedik (1551-1631) who, after
the conversion of the elector, was employed as the
superintendent in Meissen; and Dresden court
preacher - Matthias Hoé von Hoénegg (1580-
1645). The aim of the study is to point out which
argumentation was applied in the analyzed texts,
how the polemical texts were utilized as the me-
dium for the presentation of their own confession,
and how the Lutheran authors delimited them-
selves against Calvinism and the conversion of

Johann Sigismund von Brandenburg.
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Jezuité v Historii cirkevni Pavla Skaly ze Zhote
a jejich mozna role ve Skalové pojeti déjin’

Abstract: The Jesuits in "Historie cirkevni‘ by Pavel Skdla of Zhot and Their Possible Role in Skdla’s View on History
"Historie cirkevni’(The History of the Church) by Pavel Skdla of Zhot is probably the most extensive Czech early
modern historiographical work, moreover, preserved in only one manuscript. Being written by a protestant
author, "Historie cirkevni’ contains rather a detailed image of the Jesuit Order hidden within its text. The
Jesuits were presented by Skdla through a collection of various motives connected to the Order, which also
allowed him to create his own image of the Order. The article focuses on the parts of Skdla’s manuscript
dealing with the Jesuits and their possible role in his view on history.

Key words: Czech early modern historiography - protestant historiography - history of the church - Jesuit
order - Jesuits - Jesuiten-Fabeln - early modern period - 17th century

»Takovy byl zacdtek té skodlivé roty jezuitské, kterdz, podle zddni svrchu jmenovaného historika
jezuitského [Niccolo Orlandini - pozn. aut] prdvé toho ¢asu povstala [...] a o¢ spolu s sebou od
starobylého poslusenstvi stolice fimské odtrhl, netoliko proto, aby papezi k hotové povolnosti zvldstnim
slibem se zavdzala, ale ovsem i pro tu pricinu, aby proti ndsili i k chytrosti bezboznych viry katolické
v témz krdlovstvi nejvice a nejpodstatnéji hdjila a zastdvala.“*

émito slovy Pavel Skéla ze Zhote zakon¢il prvni pasaz svého desetidilného rukopisu
Historie cirkevni® vénovanou Tovarysstvu JeziSovu. V ¢astech Skalova dila, které

byly v minulosti zpracovany edi¢né,* byli jezuité na nékolika mistech zminéni.

1 Prispévek vznikl za podpory MSMT, grant IGA_FF_2018_008 “Konflikt a jeho reflexe v predmoderni kulture”.
Nérodn{ pamatkovy tstav (dale NPU), Uzemni pamatkova spréva v Praze (d4le UPS v Praze), Stétn{
zamek Mnichovo Hradisté (dale SZ MH), zdmecka knihovna (dale ZKMH), Historie cirkevni, I11. dil,
sign 47.11.7, Nr. 16 001, s. 870.

3 Prvnich $est dila rukopisu se dnes nachdzi v knihovné zdmku Mnichovo Hradisté. L. a II. dil spolu
s Vyjtahem historie cirkevni Eusebia Pamfilia tvoti jeden svazek. NPU, UPS v Praze, SZ MH, ZKMH,
sign. 47.11.7, Nr. 16 000. Dalsi dily se pak nachdzeji v samostatnych svazcich - sign 47.11.7, Nr. 16 001
(IIL dil, 1éta 1516-1535); sign. 47.11.7 (IV. dil, 1éta 1536-1565); Nr. 16 002, sign. 47.11.7, Nr. 16 003
(V. dil, 1éta 1566-1576); sign. 47.11.7, Nr. 16 004 (V1. dil, 1éta 1577-1600). Soucdsti rukopisu je jesté
svazek Chronologie cirkevni, ve kterém Skala vytvoril vlastni chronologii cirkevnich déjin - tamtéz,
sign. 47.11.1., Nr. 16 007. Zbyvajici ¢tyfi dily lze nalézt v Ndrodnim muzeu (dile NM), Knihovné
Nérodniho muzea (dale KNM), sign. I_B_7a (VIII. dil, 1éta 1601-1611); sign. I_B_7b (VIIL. dil, léta
1612-1618); sign. I_B_7c (IX. dil, 1éta 1619-1620); sign. I_B_7d (X. dil, 1éta 1621-1623). V textu
a v poznamkovém aparatu budou jednotlivé dily nadéle oznacovany ptislusnym poradovym ¢islem
v ramci rukopisu. VSechny uvedené svazky ptivodné doplioval jesté svazek nazvany Paralipomena, do
svazek se bohuzel nedochoval - zfejmé byl ztracen béhem nékterého z presunt celého dila po Skalové smrti.

4 Nejrozsahlejdi edici vytvoril v druhé poloviné 19. stoleti Karel TIEFTRUNK, Pavla Skdly ze Zhote
Historie Ceskd od r. 1602 do r. 1623. 5 dilil, Praha 1865-1867. Dalsi dvé edice rukopisu, av$ak jiz ne
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Az v ramci rukopisu jako celku se ukazuje, Ze jim byla Skalou vénovana mnohem vétsi
pozornost a z jezuitd se stala soucast jeho pohledu na déjiny. Uvodni citét také naznacuje
smér, kterym smérovaly Skdlovy jezuitské pasaze. Soucasné se zda, Ze v tomto konkrétnim
pripadé se jednalo predevsim o vyjadfeni jeho vlastniho nazoru na Tovarysstvo Jezisovo.
To bylo v ramci celé Historie ojedinélé, jelikoz se podle svych vlastnich slov Skala snazil
udrzovat autorskou neutralitu.’ Jednalo se vSak pouze o zptisob, jakym prezentoval sam
sebe jako autora. Pfesto jsou jeho ndzory a preference v rukopise pomérné jasné znatelné.
Veskeré texty a pasaze zahrnuté do rukopisu mély podle Skaly slouzit k tomu, aby
si ¢tenar vytvoril na popisované udalosti vlastni nédzor - i proto zde nalezneme dila jak
nekatolickych, tak katolickych i pfimo jezuitskych autort. Skaltiv vlastni nazor je na
zakladé vyuzitych prament a jeho praci s nimi jasné patrny. Ve spojeni s jezuity lze dosud
bezpecné potvrdit pouze v jednom pripadé, Ze se jednalo o Skalova vlastni slova. Stalo se
tak ve spojeni se Skdlovym prekladem spisu Pierra Cotona uréenym Marii Medicejské po
smrti Jindficha IV, kdy uvedl, Ze se jej rozhodnul do rukopisu prelozit cely, ,,ponévadz
v témZ psani obsahuje se nemdlo platnych véci ku pochopeni subtylného mozku jezuitského®®
Pfi podrobnéjsim studiu obsahu rukopisu vyvstava otazka, pro¢ je v ném hojné zmi-
novan pravé jezuitsky fad. V historiografickém dile protestantského autora snad 1ze o¢ekavat
zminky o katolickych nabozenskych radech. Av§ak u Skaly se v pfipadé jezuitd jedna
o pomérné uceleny obraz tohoto radu, a¢ roztrouseny na radé mist textu rukopisu. Skala
se tak pro pomérné rozsahlé jezuitské pasaze musel rozhodnout zameérné, musely pro néj
v ramci jeho pojeti déjin hrat néjakou roli. Pro¢ pravé jezuité a jejich tad? Méli pro Skalu
néjaky konkrétni vyznam, nebo se nakonec mohlo jednat o ndhodné rozhodnuti?

Skalovo pojeti jezuitskych casti Historie cirkevni

V ramci dosavadnich znalosti o Skalové Historii nic nenasvéd¢ovalo tomu, Ze by jezuité
mobhli v jeho rukopise hrat jakkoli vyraznéjsi roli. Pokud se jezuité v ramci existujicich
edi¢nich zpracovani Skalova rukopisu vyskytovali, jednalo se o zminky o jejich ¢innosti
vramci dobového déni. AZ s postupnou analyzou rozsahlého dila zacaly na jezuity zamérené

tak rozsahl¢, byly vydany v druhé poloviné 20. stoleti. Eduard PETRU - Josef POLISENSKY, Historie
o vdlce Ceské 1618-1620: vybor z historického spisovdni Ondfeje z Habernfeldu a Pavla Skdly ze Zhote,
Praha 1964; Josef JANACEK, Pavel Skdla ze Zhote: Historie Ceskd. Od defenestrace k Bilé hote, Praha 1984.

5  Zpravidla se jednalo o jednu ¢i dvé véty na uvod prekladu delsich spist, které se Skala rozhodnul do
Historie zatadit. Nejexplicitnéji se Skala vyslovil ve spojitosti s pfenesenim ostatkd sv. Norberta do
Prahy v roce 1627. Na konci zapisti k roku 1524 ve III. dile se do¢teme o Skalové rozhor¢eni nad touto
udalosti (v dobé translace pracoval pravé na zapisech k roku 1524). To bylo doplnéno prekladem spisu
Martina Luthera z roku 1524 Widder den newen Abgot und allten Teuffell der zu Meyssen sol erhaben
werden, ktery Luther sepsal ve spojeni s pfenesenim ostatkil sv. Bennona, ktery do Historie Skala
prelozil ,slovo od slova® IIL. dil, s. 249-263.

6 VILdil, s. 1028.
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casti postupneé vystupovat z textu a formovat ucelenéjsi pohled na jezuitsky rad a Skalav
ptistup k nému.

Pti praci na Historii Skala vyuzil zna¢né mnozstvi pramend a literatury. S jejich pomoci
vytvoril své pojeti svétovych déjin z pohledu déjin cirkve, které se mu podarilo dopracovat
az do konce roku 1623. Dalsi prace, ve které chtél pokracovat, v§ak byla prerusena jeho
smrti.” Skdla pfi psani zanechaval na pocatku kazdé nové ¢asti svého textu poznambky, ve
kterych zaznamenal prameny a dila, kterd pro sepsani dané ¢asti vyuzil, ptipadné mohl
na dal$i dila odkazovat své potenciondlni ¢tenare. Diky tomu je vSak mozné vytvotrit si
predstavu o tom, jak rozsahla byla jeho pramenna zakladna. Velmi ¢asto byly tyto poznamky
pouze ve formé jména autora ¢i nékolikapismenné zkratky nazvu dila. I proto se az dosud
podaftilo bezpeéné uréit pouze ¢ast téchto pramenda.?

V ramci jezuitskych ¢asti rukopisu Skéla vychézel z dél nekatolickych i katolickych
autoril rizného charakteru. Mnozstvi pasazi cerpal z obecnéji zaméfenych historickych
dél, naptiklad Jacquesa Augusta de Thou,’ Williama Camdena,' Emanuela van Meteren,"!
Paola Sarpiho,"? Michaela Caspara Lundorpa,” Ludwiga Cameraria,'* Auberta Miraeuse'

7 Skala zemfel nékdy béhem roku 1640.

8  Mimo tyto poznamky v okrajich nalezneme dalsi dodatky a pozndmky, které Skala zfejmé nalezl
az pozdéji, a rozhodnul se je do rukopisu doplnit. Skéla béhem prace také upravoval samotny text
rukopisu, nejéastéji zménou poradi slov jejich o¢islovanim, ale také preskrtanim jednotlivych slov
i celych odstavc.

9  Jacques August DE THOU, Historia sui Temporis, Paris 1606-1609. Ze Skalovych poznamek je nékdy
mozné zjistit, ze kterého svazku dané informace ¢erpal, nikoliv v8ak konkrétni vydani.

10 William CAMDEN, Annales rerum Anglicarum et Hibernicarum regnante Elizabetha, London - Leiden
1615-1627.

11 Zatim se nepodatilo jednozna¢né urcit, se kterym konkrétnim dilem Skala pracoval, lze predpokladat,
ze se jednalo o jedno z jeho tii némecky sepsanych dél vydanych v letech 1612, 1614 a 1620.

12 Paolo SARP], Istoria del Concilio Tridentino, London 1619. S nejvétsi pravdépodobnosti se jednalo
o némecky pfeklad z roku 1620.

13 Mohlo se s velkou pravdépodobnosti jednat o Michael Caspar LUNDORP, Continuatio Ioannis Sleidani,
b.m., 1556-1609. Skéla vyuzil také dilo, které bylo vydano pod jménem Mikulds Bellus, které s nim byva
spojovano jako jeho pseudonym: Osterreichischer Lorbeerkranz oder Kayserl. Victorii [...], Frankfurt
am Main 1625.

14 Ludwig CAMERARIUS, Apologia Contra Personati cuiusdam Fabi Henricyniani IC. Et aliorum in se
publicé sparsas calumnias, b. m. 1624. Skala pracoval také s dily, které Camerarius vydal pod nékterymi ze
svych pseudonymu - Justino Justo JUSTINOPOLITANO, Mysterium iniquitatis eiusque vera apocalypsis:
Sive secreta secretorum Turco-Papistica secreta, contra libellum famosum cui ipsa calumnia titulum
praefixit: Secreta alvino. Turcica, autore, qui se falso Theonestum Cogmadolum, Politiae Christianae
Professorem nominat |...], Justinopoli 1622; Nicolaus HARSENIO, Responsio Apologetica ad Fabii
Hercyniani, alias Jacobi Kelleri, Jesuitae Monachiensis, Ajacem, siue Appendicem Cancellariae Anhaltinae,
Omnibus Protestantibus Germaniae, et vicinorum regnorum, ac provinciarum, inprimis vero Principum
et aliorum Ordinum Imperii, olim Unitorum, consiliariis, et Secretariis, lectu utilissima, b. m. 1626.

15 Ze Skalova oznadeni se zda, Ze se jednalo o Aubert MIRAEUS, De bello Bohemico Ferdinandi II. feliciter
gesto Commentarius, Kolln 1622.
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a Ludwiga Luciuse.' Rada jeho prament pochazela ze sbirek listin ¢&i riiznych tiskd.

Nalezneme zde texty z Kanceldfi anhaltské,"” mansfeldské'® a Spanélské,” dile také z Apologie

Ceskych stavii,” fadu svazkt z Variorum Discursum Bohemicorum?®' a ,,Zweyer Jesuitischen

Fragen®“? V rukopise se nachazeji pasaze také z dila byvalého jezuity Eliase Hasenmdtillera,

které bylo ve své dobé v ramci protijezuitskych polemik pomérné vlivné.?* Rada Skélovych

prament pochazela z pera samotnych jezuitii. Pracoval s nékolika obecnéj$imi historiemi

celého fadu od Niccola Orlandiniho,* Petra de Wangen® a Andrease Endeamon-Joannise.*

Vedle toho vyuzil také mnozZstvi spist a textd vytvorenych individualné ¢i v reakci na

konkrétni udalosti. Podobné texty sepsané ¢leny jezuitského radu Skala mél vyuzit pro to,

16

17

18

19

20
21

22

23

24

25

26

Ludwig LUCIUS, Jesuiter Historie von des Jesuiter Ordens Ursprung, Namen, Regulen, Beampten etc.,
Basel 1626.

Cancellaria Secreta Anhaltina, id est, Occulta Consilia, Inaudita Proposita, Periculosae adinuentiones, et
prodigiosae Machinationes Capitum ac Directorum unionis correspondentium in Germania, occasione
Rebellionus Bohemicae ad eiusdem Corona, et Imp. Rom. Perniciem Agitata [...], b. m. 1621.

Acta Mansfeldica. Griindtlicher Bericht von defs Manffelders Ritter-Thaten, und allem dem, was er von
Anfang defS Bohmichen Kriegs, bif$ das jetzt angehende Jahr 1623. inn— und ausserhalb def8 H. Rom.
Reichs gethan un angestifft hat [...], b. m. 1623.

[Ludwig CAMERARIUS - Caspar SCHOPPE], Cancellaria Hispanica. Adiecta sunt Acta publica, hoc
est Scripta et Epistolae authenticae, equibus partim infelicis belli in Germania, partim Proscriptionis in
Electorem Palatinum scopus praecipuus apparet, Freistadii 1622.

Druhd apologie stavii Krdlovstvi ceského z 25. kvétna 1618.

[Robert HOSPINIAN], Variorum Discursuum Bohemicorum Nervi Continuatio 1. Der Hussiten Glock
Erster Klang, oder Discurs, ob die Evangelische Bohmische Stinde sampt ihrer Religion, auss dem Konig-
reich Bohmen durch ihre Feinde vertilget werden konnen? [...], b. m. 1619; II. Béhmischer Ohrloffel.
Das ist: Glaubwiirdiger Bericht, wie der beriihmte Mdrtyrer Johann Huss, welcher vor zweyhundert
Jahren zu Costnitz unschuldig verbrennt worden, [...], b.m. 1619; III. Oder Decret der Jesuiten, wider
alle Ewangelische Potentaten zu Rom geschlossen, welches aussdriicklich vermag, selbige durch ihnen
gleichformige Wachsbilder [...],b. m. 1619; IV. Béhmischer PestArtzney oder Discurs, ob den bohmischen
Stiinden die aufigebannisirte Jesuiten umb Friedens willen wider einzunemen [...],b. m. 1619; VII. Béhmiche
Fridensfahrt oder nohtwendiger Bericht, wie es mit der den Bohmen angebottener Fridnes—Tractation, oder
Disarmirung, Hinlegung der Waffen [...], b. m. 1619. PIné ndzvy, které se mohly v detailech odliovat
v jednotlivych vydanich, spolu s dal§imi spisky vydanymi pod titulem Variorum, viz Cenék ZIBRT,
Bibliografie Ceské historie, I11. dil, II. zpracovdni, Praha 1906, s. 619-622. Ze Skélovych poznamek neni
jasné, se kterou tiskovou variantou zminénych textd pracoval, ani jakékoliv dal$i informace.

Jednalo se ziejmé o spis Wohlgegriindte Antwort und Wiederlegung Zweyer Jesuwiterischen und ihrem
Spaniolisirten Anhang Fragen 1. Ob der Bohmiche Krieg vor ein Religion oder Region Krieg zu achten
sey [...] II. Ob die Béhmen alle Gutliche Composition [...], b. m. 1620.

Elias HASENMULLER, Historia Jesuitici Ordinis: in qua de Societatis Jesuitarum auctore, nomine,
gradibus, incremento, vita, votis, privilegis, miraculis, doctrina, morte [...] tractatur, Frankfurt am Main
1593. Nelze urit, se kterym vydanim konkrétné Skala pracoval.

Niccolo ORLANDINTI, Historiae Societatis Jesu Prima pars, Roma 1614. Ziejmé se mohlo jednat o jeho
némecky preklad vydany 1620 v Koliné nad Rynem.

Peter DE WANGEN, Physiognomonia Jesuitca. Variis opusculis, Discursibus, Characteribus, Epigramma-
tibus, Lyon 1610.

Zvaného také Cydonius - Andreas ENDEAMON-JOANNIS, Apologia pro R. P. Henrico Garneto Anglo,
eiusdem Societatis sacerdote, Coloniae Agrippinae 1610.
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aby z jejich vlastnich pramenti ukazal jejich ,,skodlivost” a nebezpeci, které predstavoval
rad pro spole¢nost. Lze uvést napriklad jiz vy$e zminény dopis Pierra Cotona pro kralovnu
Mari Medicejskou ,,Lettre Declaratoire“?’

Nékolik vybranych spisti spojenych s jezuity se Skdla rozhodnul do rukopisu preloZit
celé ¢i témér celé. Jednalo se napriklad o text orace Davida Parea pronesené v roce 1618,
ve které se mél ohrazovat proti pomluvam jezuitl na mistra Jana Husa,? dale spis spojeny
s vyhnanim jezuitti z Cech a Uher,” nebo text od polského ,,syna viasti, pro¢ by méli byt
jezuité vyhnani z kralovstvi.*® Nalezneme zde také spis ptivodné sepsany ve spojitosti
s vrazdou Viléma I. Oranzského,” preklad celého satirického dila Johna Donna Ignatius
his Conclave® ¢i epistolu Pavla Albutia adresovanou jezuitim.* V pripadé téchto prekladt
by bylo jisté zajimavé zaméfit se na to, do jaké miry byly tyto Skalovy preklady shodné
s pivodnimi texty, pro¢ se rozhodnul takto rozsahle prelozit pravé je a jakou roli pro néj
mohly v ramci jeho rukopisu hrat. V nékterych pripadech by se, a to jak u dél sepsanych
jezuity, tak také napsanych o radu jako takovém, pak mohlo jednat o viibec prvni preklady
téchto textti do cestiny.

27 Pierre COTON, Lettre Declaratoire de la Doctrine des Peres Jesuites conforme aux Decrets du Concile de
Constance, adressée a la Royne mere du Roy Regente en France, Paris 1610. V souvislosti s timto textem
pak Skala do Historie zatadil dva spis reagujici na Cotonav text, oba adresované krdlovné-vdové - od
patizské Akademie (VII. dil, s. 1035-1042) a jeden anonymni (VII. dil, s. 1042-1082). Oba tyto texty
byly ptejaty z L. LUCIUS, Historia Jesuitica, s. 408-442.

28  Oraci mél pronést u prilezitosti udéleni doktorského titulu Abrahamu Scultetovi. Od obecné zamérenych
otdzek o kacifich se v ni mél dostat k mistru Janu Husovi a Jeronymovi Prazskému a co o nich a jejich
osudu méli psat a tvrdit jezuité. Jednalo se o David PAREUS, Oratio Inauguralis De Fide Haereticis
servanda, Heidelberg 1618. V rukopise se nachaz{ v VIII. dile, s. 868-889.

29  Relatio nuperi itineris proscribtorum Jesuitarum ex regnis Bohemiae et Ungariae, Praha 1619. V rukopise
vIX. dile, s. 135-138.

30 Naézev Skdlou pteloZen jako Dobré zddni jednoho uptimného syna viasti, jeho dobrému pfiteli odeslané,
v pficiné té: Jak by pokoj stdly a bezpecny v Koruné polské zase zpiisoben a na budouci cas ndleZité
utvrzen byti mohl? z roku 1607 - v rukopise VIL. dil, s 585-629. Skalou zfejmé prevzato z L. Lucia
a jeho jezuitské historie.

31 Skalou opét prevzaty z dila L. Lucia, s. 199, 200, a jim oznaceny jako Tisk vydany v Delftu v impresy
Jana Ondrejovic u zaznamu k roku 1610 (VIL. dil, s. 1090-1094).

32 John DONNE, Ignatius his conclave: or, his inthronisation in a late election in hell: wherin many things are
mingled by way of satyr. Concerning the disposition of lesuites, the creation of a new hell, the establishing
of a church in the moone. There is also added an apology for Iesuites. All dedicated to the two adversary
angels, which are protectors of the Papall Consistory, and of the Colledge of Sorbon. By Iohn Donne, Doctor
of Divinitie, and late Deane of Saint Pauls, London 1611. Skala ptivodni nazev zkratil a v rukopise jej
oznacil Komnata Igndcia Loyoly aneb Zdiistojnéni osoby jeho na neddvno pominulém snému pekelném
(VIL dil, s. 1252-1291).

33 Jejim autorem mél byt byvaly jezuita Christian Francke - [Christian FRANCKE], Pauli Albertii ad
Societatis Jesu socia universos et singulos epistola in qua rebus gravissimis et lectu diguissimus agitur,
Basel 1581. V Historii se text nachazi v VII. dile, s. 1291-1306.
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Text Historie Skala od I1I. dilu, ktery lze povazovat za pocatek hlavni ¢asti celého dila,
rozdélil do podoby jednotlivych ro¢nich zaznami. Ty mély az do konce rukopisu pomérné
jednotnou podobu. Prvni zminka o jezuitech se v Historii objevila v rimci zaznamu k roku
1534, pravidelné se v zdznamech objevovali od roku 1537. Az do roku 1556 se zpravy
o nich vyskytovaly az na konci zdznam jednotlivych let. Od tohoto roku se pak déni a dalsi
sdéleni ¢i informace spojené s fadem zacaly objevovat v samotném textu. Na konci ro¢nich
zaznamt lze v textu rukopisu nalézt informace spojené s jezuity déle $pise jen vyjimecné ¢i
viibec. Skala z pocatku psal o jezuitech krat$i odstavce obsahujici vécné informace. Postupné
vSak zacal vybirat a zafazovat stale delsi pasaze, nékteré az o délce nékolika desitek stran.
Ke konci rukopisu, zejména v poslednim X. dile, nalezneme zpravy o jezuitech opét spise
v podobé kratsich zprav ¢i zminek v ramci rliznych mandatd a nafizeni.

Césti textu vénovaného jezuitiim Skala budoval systematicky od vzniku fadu az do
své vlastni doby. Ve III. a IV. dile dal prostor pfedevsim ¢innosti a vlivu Ignace z Loyoly
a nékterych z jeho prvnich spolubratrii. V téchto prvnich dilech Skala li¢il postupné
formovani radovych pravidel a reguli, proces sifeni fadu, vznik jezuitskych koleji a ziskavani
podpory jak svétskych knizat, tak predevsim jednotlivych papezt. Ve IV. dile se zacaly
pomalu objevovat prvni neshody a problémy fadu s okolim. Jezuitim vénované pasaze
v V. dile byly stale vénovany $ifeni vlivu radu, které mélo byt na nékterych mistech pod-
poreno zazraky spojenymi s jeho cleny. Stéle se také docteme o ziskavani riiznych privilegii,
zejména papezskych. V tomto dile se také nalézaji prvni zminky o jejich ¢innosti a aktivitaich
proti nekatolikiim.

V nasledujicim VI. dile se Skala zamé¥il nejen na dalsi $ifeni jezuitt po Evropé a také
v zamoti, ale postupné v textu zacaly prevladat problémy spojené s fadem a téz, co sami jeho
¢lenové mnohde zpusobovali. Jednalo se pfedevs$im o pisobeni napéti a sport jak v riiznych
spolecenstvich, tak také o idajny rostouci vliv fadu nejen na mistni politiku. Siroky prostor
byl Skélou vénovéan zapojeni jezuitt do spiknuti proti evropskym panovnikiim a také
usilovani o jejich zivoty.” S tim byly spojeny postupné se objevujici mandaty a natizeni
namifené proti jezuitim a vyhnani fddu z nékterych evropskych zemi. Se spiknutimi
a kralovrazdami byli jezuité u Skaly v rtiznych rolich spojovani zejména v VII. dile rukopisu
Historie. I ptes tyto problémy méli jezuité na fadé mist znovu postupné obnovit svou pozici

a vliv a byt zapojeni do fady rtznych zmén. Dily VIII. az X. se stran jezuitll v mnoha

34 Obaroky, 1537 a 1556, se nachazeji ve IV. dile rukopisu.

35 Jednalo se napiiklad o nékolik pokusii o vrazdu francouzského kréle Jindticha IV. (naptiklad spojeni
jezuitl s Jeanem Chatelem - VI. dil, s. 1293; jezuité méli védét o umyslech Ravaillaca v roce 1610 -
VIL dil, s. 1026-1090), Moftice Oranzského (jezuité méli udajné podporovat pokus o vrazdu misto-
drziciho v roce 1598 - V1. dil, s. 1492) nebo anglického krale Jakuba . (jezuité méli védét a snad také
byt zapojeni do spiknuti stfelného prachu, Henry Garnet a dalsi jezuité byli nasledné pro spojeni se
spiknutim popraveni - VIL. dil, s. 383-392).
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ohledech nesou v podobném duchu. Skéla vénoval pasaze v uvedenych dilech zminkdm
o jejich vlivu na panovniky a knizata, ¢asto z pozice jejich zpovédnikd. Siroce se vénoval
také tomu, kde jezuité ptisobili problémy, zaméril se na nové protijezuitské mandaty, do
kterych zemi se chtél rad vratit, co a od koho jezuité ziskali, a také, co néktefi ¢lenové
napsali a vydali za dila.

V pribéhu jezuitskych ¢asti Historie Skala postupné ménil zemé, kde jezuitsky rad
pusobil, a na které sousttedoval svou pozornost. Ve VI. a VII. dile vénoval nejvice pozornosti
aktivitam jezuitd ve Francii a v Anglii.* Naopak v VIII. az X. dile zabiraly nejvice prostoru
jejich aktivity v ¢eskych zemich, zejména od roku 1617. Témito tfemi izemimi se Skala
zabyval nejpodrobnéji. Mimo né pak popsal ¢innost fadu v dalsich evropskych zemich.
Jednalo se napriklad o Polsko-Litevsko, Spojené Provincie, Uhry, fadu oblasti Svaté fise
timské, italska mésta (Padova, Neapol, Benétky), Prusko, Svédsko, Moskevské knizectvi,
Skotsko, Spanélsko nebo Azorské ostrovy. Skdla neopomenul zminit také jejich ptisobeni

v mimoevropskych oblastech.”

Mozny vyznam a role jezuitii v ramci Historie cirkevni

Skala pojal svou Historii jako historii déjin svéta z pohledu déjin cirkve. Ty pro néj byly
soubojem mezi pravou virou a virou falesnou. V jejim ¢ele mél stat Antikrist, kterého mél
na Zemi ztélesnovat fimsky papez.”® Az do vzestupu papezstvi méla byt podle Skaly cirkev
nezkazena, ve své puvodni podobé. Méli to byt pravé papezi a jejich ¢innost smétujici
k posilovani jejich vlastni pozice, co mélo tuto piivodni cirkev narusit. Pravé s timto
mohla do zna¢né miry souviset hojnost zdznama o jezuitském tédu v Historii. Ze bylo
spojeni jezuitského radu a papezstvi pro Skalu pomérné diilezitym momentem, nasvédcuje
i nasledujici ukazka z rukopisu:

»Ze ta vSechna az dosavad na svych mistech pripomenutd privilegia a vysady, jimiz papezové fimsti

rotu jezuitskou jeden po druhych ozdobovali, nejsou nic jiného, jediné zdiistojnéni ji nad viecky

jiné fehole a roty mnisské a duchovni, aby mohli ¢initi a svobodné vsecko vsudyz co se jim jen dobe
libiti, nic se Zddné vrchnosti svétské ani duchovni neostychaje, a to pro jejich vérné a horlivé sluzby

36 O pulsobeni jezuitll v Anglii obecné naptiklad Bernard BASSET, The English Jesuits from Campion
to Martindale, London 2004. O jejich ¢innosti ve Francii A. Lynn MARTIN, The Jesuit Mind. The
Mentality of an Elite in Early Modern France, Ithaca - London 1988.

37 Jednalo se o jejich ¢innost zejména v Asii, pfedevsim v Japonsku.

38 Tento nazor byl v protestantské historiografii bézny a nalezneme jej napiiklad v Magdeburskych
centuriich nebo u Williama Tyndala. Glanmore WILLIAMS, Reformation views of Church History,
Cambridge (UK) 1970, s. 12, 26-29.
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[...] je, kteréz to Tovarysstvo mimo jiné stolici Fimské neustdle prokazuje a ji od dokonalého pddu
rozlicné a podivné zdrzuje.*

Jak tivodni citat, tak také tato ukazka jasné naznacuji, jakym smérem se obraz jezuitské-
ho fadu, ktery Skala na fadcich své Historie vytvoril, sméfoval. I vzhledem k tomu, Ze
samotny Skala byl nekatolikem,* nebylo a neni mozné ocekavat, ze by jezuitsky rad a jeho
cleny vykreslil v pozitivnim svétle.

Jezuité byli jedinym nabozenskym radem, kterému se Skala vénoval tak rozséhle a podrob-
né. Z dalsich nébozenskych rada byli zminovani zejména frantiskani a dominikani, z dalsich
naprtiklad augustiniani. Zpravidla se jednalo pouze o velmi stru¢né zminky o jiz byvalych
prislu$nicich téchto radu a jejich pisobeni v ramci $ifeni reformace,* pripadné o jejich
konverzich v dusledku disputaci.*? V nékolika pfipadech pak $lo o zminky o byvalych
prisludnicich rada, ktefi zemfeli jako mucednici po svém odklonu od katolické cirkve.*
Dale Skala uvedl i aktivity ¢lent zminénych rada.* Tyto zaznamy v Historii nalezneme
ve III. dile, kde Skala li¢il pfedevsim §ifeni evangelickych myslenek. Pozdéji se takto
konkrétni zaznamy o radovych prislusnicich jiz nenachdzeji. Ano, ¢lenové katolickych
nabozenskych radt mohli byt zminéni i dale, nicméné v téchto pripadech se uz pak jednalo
zpravidla pouze o jejich uvedeni v ramci liceni dal$ich udalosti. Skéla se je do rukopisu
mohl rozhodnout zaradit pro podporu myslenky, Ze reformovana cirkev je tou pravou
cirkvi, jelikoz se k ni obraceji také prislusnici katolickych cirkevnich radd. Ve srovnani
s rozsahem zaznami spojenych s jezuitskym fadem a jeho prislusniky se jednalo o velmi
stru¢né zaznamy. Ackoliv v ramci protireformacni ¢innosti katolické cirkve vystupovali

Casto pravé frantiskani a dominikani, Skala rozhodnul zamétit se podrobnéji pouze na

39 V. dil, s. 944. O rtiznych formach papezského Antikrista naptiklad Lawrence P. BUCK, Anatomia
Antichristi: Form and Content of Papal Antichrist, Sixteenth Century Journal XLII, 2011, no. 2, s. 349-368.

40 Meélbyt clenem utrakvistické cirkve, v ramci které se mél hlasit k luteranské denominaci. Jitf MIKULEC,
Pavel Skdla of Zhot - Pavel Skdla ze Zhote, in: Zlatica ZUDOVA-LESKOVA (ed.), Undaunted by Exile!
To the Victims of Religious, Political, National and Racial Persecutions in Central Europe between 16th
and 20th Century with an Accent on the Czech Lands, Praha 2015, s. 83.

41 Napriklad ptipad franti$kdna v Durynsku, ktery mél konvertovat poté, co slysel kdzat Luthera a sam
zacal §itit evangelium (III. di, s. 13); wittembersti augustiniani méli vystupovat proti soukromym msim
(II1. dil, 5. 62); ptisobeni byvalého minority v nejmenovaném $vycarském mésté, ktery méli vypracovat
vlastni artikule (III. dil, s. 91).

42 Zaznam o franti$kanovi Frantisku Lambertinovi, ktery mél v Curychu diskutovat s Zwinglim o ,,vzyvdni
svatych® a jako vysledek celé disputace konvertoval (III. dil, s. 136).

43  Ptipad dvou byvalych augustiniand, kteti byli upaleni v Antverpach a jejichz smrt Skala v Historii popsal
pomérné podrobné (II1. dil, s. 137-140), nebo smrti byvalého prevora antverpského augustinianského
klastera, ktery zemfel béhem svého kazatelského ptisobeni v brémském biskupstvi (III. dil, s. 190-197).

44 Docteme se napiiklad o franti$kdnovi Bernardu Samsonovi, ktery mél jako ,kazatel papezskych od-
pustki’ pisobit ve Svycarech, o tom, jak tam kézal a také jak proti nému vystoupil Zwingli (IIL. dil,
5. 32-33).
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jezuity. Za timto jeho rozhodnutim mohla hrat roli doba vzniku jejich fadu a jeho spojeni
s protireformacnimi kroky katolické cirkve.*®

Analyza jezuitskych casti textu rukopisu ukazala, ze Skala vytvoril vlastni negativni
obraz fadu. Ten se skladal z fady motivtl, které by bylo mozné rozdélit do tfi skupin.
Prvni z nich tvofi skupina motivil spojenych se samotnym jezuitskym fadem a jeho
fungovanim a byly nejcastéji spojeny s osobou radového generala. Ostie kritizovan byl
slib poslusnosti skladany pri vstupu do fadu, na zakladé kterého méli clenové fadu svého
generala bezvyhradné respektovat.*® Prostrednictvim svych generalt byl rad také spojovan
se Spanélskem a obvinénim, Ze svou ¢innost vykondvaji ve prospéch §panélského krale.”
Toto spojeni adu a Spanélska bylo odvozovano od faktu, Ze nékolik prvnich faddovych
generald pochdzelo ptimo ze Spanélska, nebo ze $panélskych tizemi.

Druhou skupinu motiva tvotily motivy spojené s vlivem fadu na déni a udalosti.
Jezuittim se podaftilo ziskat pomérné velky vliv na tehdejsi spolecenské elity prostfednictvim
svych $kol a vzdélani, které poskytovali.*® Pravé diky svym $kolam ziskavali kontakty a vliv
na osoby, které se pozdéji mnohdy podilely na chodu mést i statnich celkd, at se jiz jednalo
o ufedniky na rtiznych trovnich zpravy ¢i svétska knizata. Tento jejich vliv pak byl mnohdy
umocnovan také jejich plisobenim jako zpovédnikil téchto osob.* Jezuité toho vieho méli

45  Velmi dlouho pfevladal ndzor, Ze jezuitsky fad vznikl v ur¢ité reakci na vznik a rozvoj reformace a byl
vniman jako nastroj katolické cirkve proti reformaci. Prvotni regule fadu se vSak o tomto spojeni nijak
nezminuji. AZ pozdéji s jejich dpravami se v nich vyskytlo spojeni s Sifenim katolické viry, nicméné
zminky o reformaci jako takové se v nich stale neobjevovaly. Jednalo se 0 anachronismus vytvoreny na
sklonu Zivota a po smrti Igndce z Loyoly jeho spole¢niky. Robert Aleksander MARYKS, Introduction:
Protestantism and Early Jesuits, in: Jorge CAVZARES-ESGUERRA - Robert Aleksander MARYKS -
Ronnie P. HSIA (eds.), Encounters between Jesuits and Protestants in Asia and the Americas, Leiden
— Boston 218, s. 1-3.

46 V rukopise napriklad VII. dil, s. 594; VII. dil, s. 1055-1057; VIII. dil, s. 1364. V literatufe naptiklad
Peter BURKE, The Black Legend of the Jesuits: An Essay in the History of Social Stereotypes, in: Simon
DITCHFIELD (ed.), Christianity and Community in the West. Essays for John Bossy, Adlershot 2001,
s. 166, 169.

47V rukopise VIL. dil, s. 594; VII. dil, s. 1055-1057; VIIL. dil, s. 1363, 1372; IX. dil, s. 533. Existovaly také
urcité paralely mezi protijezuitskymi a proti$panélskymi pfistupy v 16. a 17. stoleti. P. BURKE, The
Black legend, s. 174-175.

48 Sabine DOERING-MANTEUFFEL, Jesuiten-Fabeln des 16. und 17. Jahrhunderts. Leistungen und
Grenzen von Propaganda in der Friihen Neuzeit, in: Johannes BURKHARDT - Christine WERK-
STELLER (Hgg.), Kommunication und Medien in der Friihen Neuzeit, Miinchen 2005, s. 367. O jejich
vlivu na vzdélani a vychovu v 17. a 18. stoleti v oblasti dne$niho Némecka naptiklad Peter WOLEF,
Feinde der Aufklirung oder Freunde der Gelehrsamkeit? Protestantische Jesuitenkritik im 17. und
18. Jahrhundert in Deutschland, in: Petronilla Cemus (ed.), Bohemia Jesuitica 1556-2006, sv. 1, Praha
2010, s. 259-275.

49 'V 16.a17. stoleti bylo pomérné bézné, zZe politicka rozhodnuti byla podminéna urc¢itému moralnimu
hodnoceni. Pravé tento moment byl vinimén jako ten, kdy mohou jezuité vyuzivat svd postaveni jako
zpovédnika ve sviij prospéch. Harold E. BRAUN, Jesuits as Counsellors in the Early Modern World:
Introduction, Joural of Jesuit Studies 4, 2017, no. 2, s. 182.
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udajné ¢asto vyuzivat, aby ovliviiovali riizna rozhodnuti ve prospéch sebe nebo papeze.*
Nejproblemati¢téji pak byl viniman jejich vliv na panovniky, a to zejména z jejich pozice
kralovskych zpovédniki. Obecné byl rozsifen nazor, Ze zpovédnik mohl prostfednictvim
zpovédi ovliviiovat kralovska rozhodnuti a tim mit vliv na politiku daného statu.” S tim
souvisela také otazka zpovédniho tajemstvi u jezuitd a jeho neporusitelnosti i v pripadé,
ze se zpovédnik dozvédél o umyslu pripravit o Zivot panovnika.*? To mohlo byt mnohymi
vidéno jako zptsob manipulace s okolim.

Posledni motivy byly spojeny s problematikou narusovani miru a dosavadniho spo-
lecenského usporadani. Udrzovani obecného pokoje bylo v Zivoté rané novovékého clovéka
dualezitym aspektem jeho Zivota a jeho naruseni bylo vnimano negativné, jelikoZ pomahal
lidem prezit v nesnadnych dobach.” Pomérné ¢asto byl jiz jen samotny prichod jezuitd do
spole¢nosti vniman jako naruseni dosavadni rovnovahy, jelikoz byli vidéni jako element
zpusobujici riist problémi a napéti.** V mnoha pripadech pak méli clenové fadu podporovat

vzpoury proti pravoplatnym panovnikim.* Jednim z nejzavaznéjsich témat, které bylo

50 V Historiilze nalézt pro tento motiv nasledujici pfipady: navrat jezuitti do Francie, kdy méli mit jezui-
té vliv na vyznamné $lechtice, ktefi se za né¢ méli ptimlouvat u krale (VIL. dil, s. 184), méli presvéd-
¢it kréle Jindricha IV, aby jim umoznil ptsobit v Navare a Béarnu (VIL. dil, s. 747) nebo v Troyes
(VIL dil, s. 1214-1225). V ¢eskych zemich méli mit vliv na kralovské ufedniky a ovliviiovat tak naptiklad
déni v roce 1617 (VIIL dil, s. 475). Jejich vliv na ufedniky byl zmitiovin béhem déni pred prazskou
defenestraci v kvétnu 1618 (VIIL. dil, s. 638-639) nebo byl zminén v listé adresovaném Maxmilidnu
Bavorskému ve spojeni s vyhnénim jezuitského ¥adu z Cech (VIIL dil, s. 933-934).

51 Rada téchto rozhodnuti méla byt ¢inéna v neprospéch nekatoliké. Lze uvést piiklad Pierra Cotona,
ktery se mél z pozice kralovského zpovédnika Jindficha IV. pfimlouvat za umoznéni navratu fddu
do kralovstvi a mél kréle v roce 1605 presvéd¢it k odstranéni Pyramis, na které byl zvefejnén dekret
vyhangjici ¥ad ze zemé (VIL. dil, s. 251-256). Problematice zpovédnikd, jejich mozného vlivu na
panovnika a jeho politické rozhodovani, ptiruckdm pro zpovédniky a dal$imu se na prikladu Francie
a Spanélska vénovala napt. Nicole REINHARDT, Voices of Conscience. Royal Confessors and Political
Counsel in Seventeenth—Century Spain and France, Oxford 2016. Ve Skalové dobé pak byly naptiklad
obecné znamé blizké vazby mezi jezuity a Ferdinandem II. Viz Robert BIRELEY, Religion and Politics in
the Age of the Counterreformation. Emperor Ferdinand II., William Lamormaini, S. J., and the Formation
of Imperial Policy, Chapel Hill 1981.

52 'V Historii toto téma rezonovalo pfedev$im ve spojeni s vrazdou Jindficha IV. - VII. dil, s. 1041, 1052.

53 Do jisté miry to bylo omluvitelné v pfipadé valky. - Benjamin J. KAPLAN, Divided by Faith. Religious
Conflict and the Practice of Toleration in Early Modern Europe, Harvard 2007, s. 75-76.

54 Takto méli byt vnimani napiiklad v Polsko-Litevské unii v dobé napéti mezi polskym kralem a ¢asti
$lechty v prvnim desetileti 17. stoleti. Kolja LICHY, Das Bdse ist immer und iiberall. Antijesuitismus in
Polen-Litauen um 1600, in: Henning P. JURGENS-Thomas WELLER, Streitkultur und Offentlichkeit
im konfessionellen Zeitalter, Mainz 2013, s. 66-67. U Skély najdeme i ptiklad, kdy zpusobili problémy
i mezi samotnymi katoliky — v Anglii béhem arciknézské kontroverze v roce 1598, o které se do¢teme
i v Historii. O tomto déni se dovidame retrospektivné v zaznamu z roku 1601 s tim, co se v tom roce
v Anglii délo - VII. dil, s. 15-20.

55 Ve Francii méli béhem nabozenskych valek podnécovat ttoky na hugenoty (V. dil, s. 163, 487-488),
méli naru$ovat mir a souZiti mezi obyvateli kralovstvi i jeho jednotlivych mést (VIIL. dil, s. 3-4, 185).
Pomérné zna¢né problémy méli jezuité ptsobit v Anglii, kde byli spojovani se vzpourami proti kralovné
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s jezuitskym rddem a jeho ¢leny spojovano, byla teorie o tyranidé*® a s tim do jisté miry
spojena obvinéni z kralovrazd.”” To bylo jedno z nejvaznéjsich obvinéni spojovanych
s celym fadem.

Ve Skalové pojeti se ke zminénym motiviim pridal jesté jeden vyznamny element,
a to vztah jezuitského radu k papezi a papezstvi. Jezuitsky rad mél jiz od svého zaloZeni
v ramci katolické cirkve pomérné specifické postaveni, jelikoz byl podtizen ptimo papezi.
Potvrzenim tohoto postaveni byla pro Skalu ¢etnd papezska privilegia, ktera fad obdrzel
v prvnich desetiletich své existence, a ktera jsou v rukopise postupné jmenovana. Ta méla
napomoci vytvorit vztah jezuiti k papezstvi a uvedeni mnoha z nich konkrétné ziejmé mélo
toto spojeni pro pripadné Skalovy ¢tenare zduraznit. V Historii to pak byli pravé jezuité,
kteti obhajovali ndzor o nadfazenosti papezské moci nad svétskymi knizaty, v ramci které
mél mit papez pravomoc sesadit toho, kdo mu z néjakého diéivodu nevyhovoval.*® Jezuité
jako rad podrizeny pfimo papezi méli byt v téchto pripadech vykonavateli papezské vtile,
ato jakymikoliv prostfedky. Napriklad mnohokrat zminované zapojeni jezuiti do pokust
pripravit o Zivot protestantské panovniky, ale také i katolického krale-konvertity Jindficha
IV., by bylo mozné povazovat za potvrzeni daného tvrzeni. Tento pomérné blizky vztah mezi
radem a papezi mohl z jezuitil ve Skalovych ocich ¢init jejich nejblizéi spolupracovniky.
A diky tomu, Ze v jeho pojeti historie byl papeZ Antikristem, tak pro néj byli antikristovymi

Alzbété (napt. VI. dil, s. 165-166, 306-307, ¢i VIL. dil, s. 61-67), méli se zapojit do déni kolem skotské
anglickymi katoliky a také mezi nimi a korunou (tzv. arciknézska kontroverze - VII. dil, s 15-20).
Dosavadni poklidné souziti a mir méli jezuité narusovat svou ¢innosti v ¢eskych zemich (napt. VIIL dil,
s.475,477-480, 648-649, 676) nebo v Polsku (naptiklad v Krakové — V1. dil, s. 855-858), Skotsku (V1. dil,
s. 939) ¢i na univerzité v italské Padové (VI. dil, s. 871-872).

56 Tento nazor se mél poprvé objevit ve Francii v roce 1407 ve spojeni se zavrazdénim Ludvika z Valois
(VIL dil, s. 1044-1045.). S jezuity byl tento nazor spojovan zejména diky dilu Juana de Mariany De
rege et regis institutione (1599). V rukopise napriklad VII. dil, s. 1275. Ve pak méli jezuité prevzit
od asasint, ke kterym byvali pfirovnavani - VII. dil, s. 594, 1060; IX. dil, s. 1371. O jezuitech a teorii
o tyranidé napiiklad Harro HOPFL, The Jesuit Political Thought. The Society of Jesus and the State,
¢. 1540-1630, Cambridge — New York, 2004, s. 314-338.

57 Obecné o tomto tématu mél psat Tisk vydany v Delftu v impresy Jana z Ondrejovic z roku 1610, ptivodné
vydany ve spojeni se smrti Viléma I. Oranzského (VIL. dil, s. 1090-1094) kde li¢il i to, jakym zptisobem
méli jezuité krélovrahy v jejich tmyslu podporovat. Siroce se tomuto motivu vénoval Skala v ptipadé
Francie ve spojeni s Jindfichem IV. Skala zminil pokus Pierra Barriéra (V1. dil, s. 1168-1169), utok Jeana
Chatela (V1. dil, s. 1293-1297) na kréalav Zivot, jezuité méli védét také o imyslu Frangoise Ravaillaca
(VIL dil, s. 1016). Poté, co Ravaillac uspél, Skala do Historie zahrnul také rozsahlé texty, které se
vyjadfovaly pravé k otazce zapojent jezuitl do kralovy vrazdy (VII. dil, s. 1035-1042, 1042-1082). Tento
motiv Skéla rozved] také napriklad v piipadé Anglie, kdy jezuité méli byt spojeni s nékolika pokusy
o vrazdu kralovny Alzbéty I. (V1. dil, s. 202-204, 416-422, 467-476, 536) a také Jakuba I. a spiknuti
stfelného prachu (VIL. dil, s. 383-392; zde se pak nachazi také obrana Henryho Garneta od Andrease
Eudaemona-Joannise - s. 392-410). V literatute naptiklad P. BURKE, The Black Legend, s. 168.

58 VII dil, s. 1036, 1040, 1291-1306; VII. dil, s. 602.
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spolupracovniky. Skéla toto spojeni v Historii nékolikrat zminil.* Jezuity takto vidélo
mnoho protestant®,® toto spojeni u Skaly tak nebylo ojedinélym. Skala si jisté uvédomoval,
ze specifikum fddu nepochézelo pouze od jeho spojeni s papezstvim a nezanedbatelného
politického vlivu, ale Ze na tom mél podil také mnohem bezprostrednéjsi kontakt jezuitti
se spolecenskymi elitami. Nicméné na zakladé studia rukopisu se zda, ze pravé spojeni
jezuitského fddu s osobou papeze bylo pro Skalu podstatnéj$im. Srovname-li zminky
o jednotlivych papezich s pasdzemi o jezuitech, tak se jedna o zna¢ny nepomér ve pro-
spéch jezuitt. Skala mohl fad vnimat jako vykonavatele papezské vile, zejména vzhledem
k jeho vyse zminovanému specifickému spojeni s papezstvim. Navic jezuité byli v jeho
dobé vnimani jako vyrazny protireformacni element, ktery se zasazoval o rozsifovani
a upevnovani katolické viry a tim také papezské moci.

Jezuitské pasaze v Historii mohly mit pro Skalu jesté jeden vyznam. Az do prvni
poloviny 17. stoleti se Skala zaméfoval predev$im na jejich ¢innost v Anglii, Francii,
oblasti Spojenych Provincii a v ponékud mensi mite v dalsich oblastech Evropy. V ramci
liceni udalosti zminéného pocatku 17. stoleti se do do centra Skalovy pozornosti dostaly
predevsim aktivity jezuitti v ¢eskych zemich s tim, Ze nejvice prostoru jim vénoval ve spojeni
s vyhnanim fadu ze zemé. Pro pfipadného ¢tenafe mohlo vylic¢eni ¢innosti fadu v jinych
evropskych zemich slouzit jako ditkaz toho, jak jsou jezuité skodlivi pro mir a souziti,
které svym prichodem narusuji, a jak usiluji o to, dostat nekatolické zemé a pravou viru
do podrudi papeze-Antikrista. Zaroven se ptipadnym domacim ¢tenatrm mohl Skala
snazit ukazat, jaky $patny vliv by méli jezuité v ¢eskych zemich, pokud by z nich nebyli
vypovézeni. Shrnuti fady jejich negativnich ¢intl a argumentd z jinych evropskych zemi
se objevuje pravé ve spojeni s usilim vyhnat jezuity z ¢eskych zemi. Lze namitnout, Ze to
v$e bylo ddno prameny, se kterymi Skala v téchto ¢astech svého rukopisu pracoval. To
mohla byt jisté do ur¢ité miry pravda. Avsak jako autor si Skala véechny pasaze a prameny
zafazené do Historie peclive vybiral, a tudiz nelze vyloucit, Ze pravé toto mohlo byt jednim

z jeho zamér.

Zavér

Jezuitsky rad a jeho ¢lenové byli ve Skalové dobé vniméni rizné, a to mnohdy i v ram-

ci samotné fimskokatolické cirkve. Jeho pohled na né se prakticky nelisil od ostatnich

59 Skéla uvedl naptiklad kazani Melichara Canuse proti jezuitlim v roce 1548 kde mél uvést, Ze ziji v dobé,
kdy sv. Pavel predpovédél prichod Antikrista a jeho predchtidct, kdy ti méli byt nazyvani Tovarysstvo
Jezisovo a mél uvést i znameni dokladajici jeho tvrzeni (IV. dil, s. 395), a za Antikrista byl papeZ oznacen
ve spojitosti s netspéchem zalozeni jezuitské koleje v Zaalpi v roce 1552 (IV. dil, s. 535)

60 P.BURKE, The Black Legend, s. 170.
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protestantl a fady protestantskych autord. Pfesto byla jeho prace s obrazem jezuitt,
a predevsim pak jeho pfistup k nému v rdmci jeho vlastniho pohledu na déjiny pomérné
ojedinéla.

V ramci ¢esky psanych rané novovékych dél z pera nekatolickych historiki je Historie
cirkevni svym pojetim a rozsahem pasazi zabyvajicich se jezuitskym radem jedinecnym
dilem. Skala podava pomérné uceleny a propracovany pohled na jezuity, jejich vliv na
déni a usili pro Sifeni a upevnéni katolické viry. Pavel Stransky ze Zapské Stranky ve svém
dile O stdté ceském jezuity nezminil viibec. Stoji vSak za zminku, Ze Skala toto dilo ve
svém vlastnim rukopise sam nékolikrat pouzil jako zdroj obecnéji zaméfenych informaci
o Ceskych zemich.®! Negativni postoj na jezuity lze nalézt v Bellum Bohemicum Ondfeje
Habervesla z Habernfeldu. Podle néj s jejich prichodem do ¢eskych zemi zacaly zmatky
a problémy, které vedly az k vélce. Habervesl uvadél priklady, kdy méli jezuité zasahovat
do déni u nas, véetné toho, Ze se méli zasadit o smrt cisafe Rudolfa.®* Na jezuity se ve svém
spise Returik proti Antikristu a svodiim jeho obraci i Jan Amos Komensky a ukazuje jim,
pro¢ je podle néj papez Antikrist.% Jezuité byli na nékolika mistech zminéni také v dalsim
Komenského dile, Historii o tézkych protivenstvich cirkve Ceské. Vyuzijeme-li jeho slov,
tak méli mit v zemi za cil vyvratit cirkev a spole¢nost a mit také podil na problémech, ve
kterych se ¢eské zemé ocitly.* Rozsahu a pojeti jezuitskych ¢asti Historie vSak tato dila
nedosahuji.

Vyse uvedené motivy nebyly ve Skalové dobé nijak ojedinélé, vyskytovaly se v ramci
tzv. ¢erné jezuitské legendy® a staly se soucasti Jesuiten—Fabeln.% Pravé v jejich prehledu

nalezneme radu udalosti a nat¢eni spojenych s jezuity, které vyli¢il pravé Skala.” Zejména

61 Pavel STRANSKY ze Zapské stranky, Respublica Bojema, Leiden 1634. Skala dilo vyuzil naptiklad na
s. 475 VIIL dilu rukopisu, kde uvadi nékolik informaci o ¢eském kralovstvi od ptichodu praotce Cecha
az do roku 1617, ktery mél byt pro kralovstvi dle néj zlomovy.

62 Ondiej HABERVESL z Habernfeldu, Bellum Bohemicum, Leiden 1645. Vydano v edici TYZ, Vypravovdni
0 vojné Ceské od roku 1617, ed. Emanuel TONNER, Praha 1867.

63 Jan Amos KOMENSKY, Returik proti Antikristu a svodiim jeho ktefiz v zarmoucenych téchto casich
mnohym k zahynuti nestastné se rozmdhaji a nejednéch od viry odsupovdni se déje, tém, kdoz by duse
své retuvati a pred zahynutim vystiihnouti dati chtéli, podany od jednoho z milovnikii Jezise Krista, 1617.
Edi¢né spis vySel naptiklad pod ndzvem O papezstvi [Returik proti Antikristu a svodiim jeho], Praha
1924, ¢i pozdéji jako 2. svazek edice Opera Omnia Returik proti Antikristu a svodiim jeho — Haggaeus
redivivus, Praha 1971.

64 Jan Amos KOMENSKY, Historie o tézkych protivenstvich cirkve Ceské, Praha 1952, s. 79.

65 P.BURKE, The Black Legend, s. 165-182

66 Bernhard DUHR, Jesuiten-Fabeln: Ein Beitrag zur Culturgeschichte, Freiburg im Breisgau, 1892;
s. DOERING-MANTEUFFEL, Jesuiten-Fabeln.

67 B. DUHR, Jesuiten-Fabeln. Napiiklad Ze byli jezuité autory teorie o tyranidé (s. 658-680), o jejich
spojenti s krdlovrahy (s. 696-721), o $kodlivosti jejich $kolstvi (s. 769-794), o vrazdé Viléma Oranzského
aatentdtu na Alzbétu I. (s. 901), Ze schvalovali vrazdy nekatolickych panovnik (s. 903), nebo Ze jezuité
stali za spiknutim stfelného prachu (s. 904).
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Jesuiten—Fabeln byly znovu se opakujicim tématem v debatach spojenych s jezuity ve velké
mife az do revolu¢nich let®® a byvaly vyuzivany i v 19. stoleti.®” V dobé raného novovéku
pak byly soucasti pocatku urcité propagandy proti fadu, ktera se zejména béhem 17. stoleti
stupniovala.” Protijezuitskd publicistika v dobé svého rozvoje vyuzivala nejen tisténa
média jako letdky, ale také dal$i formy komunikace.” Velky vliv na jejich zformovani
a roz$ifeni méli predevs$im byvali ¢lenové jezuitského radu, ktefi po svém obratu casto
predstoupili s revoka¢nimi kdzanimi.”” Jesté vétsi vliv méli jejich protijezuitské pamflety
- jednim z nejrozsahlejsich a velmi vlivnych byl jiz vySe zminény Historia Jesuitici Ordinis
Eliase Hasenmiillera.”? Skala tedy vyuzil motivy hojné spojované s jezuity, aby je vylicil
v negativnim svétle a ukazal je jako narusitele spolecenského usporadani.

Skaléiv negativni postoj viici jezuitskému fadu a jeho ¢lentim je z textu Historie jasné
patrny. Jezuité byli Skdlou pomérné jasné vyliceni jako blizci spolupracovnici papeze-
Antikrista a jako dtlezity nastroj v boji proti pravé vife. S pfihlédnutim k tomu, jak byly
koncipovany a na co predevsim se jezuitské pasaze v rukopise zamérovaly, se zda, Ze pravé
toto zminéné spojeni a ¢innost fadu byly pro Skalu zasadnim argumentem, pro¢ jezuitim
vénoval v Historii tolik prostoru. Ano, nelze zcela vyloudit, ze na né Skala mohl klast diraz
kvili jejich vzdélavaci ¢i polemické ¢innosti. Nicméné témto jejich aktivitam se v textu
vénoval pouze minimalné. Je také otazkou, jak Skala zamyslel své dilo zakondit. V ramci
zapasu pravé viry s falesnou pro néj vsak jezuitsky rad hral pomérné vyznamnou roli

podporovateltl papeze—Antikrista, a ¢asto v pozadi se pohybujicich vykonavatelt jeho vile.

68 S. DOERING-MANTEUFFEL, Jesuiten-Fabeln, s. 376-377.

69 Napriklad ve spojeni s moznymi spiknutimi v dobé restaurace monarchie ve Francii. Geoffrey CUBITT,
Conspiracism, Secrecy and Security in Restoration France: Denouncing the Jesuit Menace, Historical
Social Research / Historische Sozialforschung 38, 2013, no. 1 (143), s. 107-128.

70 Je otazkou, zda se dalo mluvit o propagandé jako takové jiz v pocatcich piisobeni fadu. Slovo propaganda
pak vstoupilo do cirkevné-politické debaty v roce 1622 se zalozenim Kongregace pro propagaci viry.
s. DOERING-MANTEUFFEL, Jesuiten—Fabeln, s. 367-368, 374.

71 Michael NIEMETZ, Antijesuitische Bildpublizistik in der Friithen Neuzeit, Regensburg 2008. O pro-
tijezuitské publicistice také Thomas KAUFMANN, Konfession und Kultur. Lutherischer Protestantismus
in der zweiten Hilfte des Reformationsjahrhunderts, Tubingen 2006, s. 205-299.

72 S. DOERING-MANTEUFFEL, Jesuiten—Fabeln, s. 369-374.

73 Stimto pamfletem pracoval ve své Historii také Skala — s. DOERING-MANTEUFFEL, Jesuiten-Fabeln,
s. 375-376.
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Summary

a jejich moznd role ve Skdlové pojeti déjin

The Jesuits in *Historie cirkevni‘ by Pavel Skala of Zhor

and Their Possible Role in Skala’s View on History

"Historie cirkevni’ (The History of the Church) by
Pavel Skala of Zhot is the largest early modern
historiographical manuscript written in the Czech
language. Besides a few editions, which only fo-
cused on the last four volumes of Skala’s work and
just those parts dealing with Czech history in the
first two decades of the 17th century, we do not
know much about this historiographical work and
its content. We know that Skala composed it as
a history of the world from the point of view of
the history of the church and a struggle of the true
faith with the false faith, with the Antichrist em-
bodied by the pope as its head. We also know that
Skala’s manuscript contains a description of events
taking place in many European countries of that
time.

The first detailed analysis of this vast manuscript
revealed that one of the themes that steps out of
its text is the Society of Jesus. The Jesuits were the
only Catholic order and one of a few exponents
of the Catholic Church about whom Skala wrote
in his work. He managed to create a negative
image of the Society of Jesus using various motives

connected to the order and the first decades of its

existence. These motives included tyrannicide,
murders of rulers and princes, the question of
confessors, and so on. By Skala, the Jesuits were
depicted as a power working against Protestants,
using the benefit of the Catholic Church and
especially the papacy.

It is this connection to the papacy that might have
been one of the reasons why Skala decided to
dedicate rather a big part of his text to the Jesuits.
Their close connection to the pope-Antichrist was
important for Skala and it was stressed by him
several times. The negative image of the Jesuits
could have supported Skala’s opinion about the
Antichrist popes. Another reason why we can read
so much about even hostile activities of the Jesuits
not only against the Protestants is connected to
the banishment of the order from the Czech lands.
Skala showed in detail Jesuit activities in France,
England, in the Dutch provinces, and many more
places before moving their activities to the Czech
lands. It could have served as an example, for his po-
tential readers, of how the Jesuits could act there,
and it could have shown that their expulsion from

the Czech lands was only for the Lands’ benefit.
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K odménam a vyhodam pro Slechtické klienty
a agenty. Guillermo Verdugo ve sluzbach
Frantiska z Ditrichstejna’

Abstract: On Rewards and Benefits for Noble Clients and Agents. Guillermo Verdugo in the Service of
Franz von Dietrichstein

The aim of the article is to introduce the activities of the Spanish nobleman Guillermo Verdugo in the service
of the Bishop of Olomouc and Cardinal Franz von Dietrichstein. Based on the analysis of the correspondence
of Guillermo Verdugo deposited in the Moravian Provincial Archive in Brno, this research mainly focuses
in the context of current research of the patronage and clientelism on the topic of rewards and benefits that

Guillermo Verdugo received for his services.

Key words: Guillermo Verdugo — Franz von Dietrichstein - reward - patron-client ties - clientelism

okud se v odborné ¢i krasné literature setkdme se jménem Guillerma Verduga, je

to témér vylucné v souvislosti s bitvou na Bilé hote. Jeho tidajné hrdinské poc¢inani

v bitvé a to, Ze se mu podarilo zajmout mladého kniZete Kristidna II. z Anhaltu, jsou

¢asto zminovany jak soudobymi, tak i sou¢asnymi autory. Nasledujici text se vSak bude

prevaziné vénovat nékolika nasledujicim létim az do sklonku roku 1628, kdy Guillermo
Verdugo zemfel v dolnofalckém Kreuznachu.

Guillermo Verdugo se narodil okolo roku 1575 v Haarlemu, pravdépodobné jako

prvorozeny syn $panélského generala a velitele vojsk ve Frisku Francisca Verduga.? Ac

1 Tato publikace byla vydana s finanéni podporou grantu poskytnutého GA UK ¢. 251393 s ndzvem
Vazby stiedoevropské Slechty na bruselsky mistodrzitelsky dviir v prvni poloviné 17. stoletf, feSeného na
Filozofické fakulté Univerzity Karlovy.

2 Snad pravé proto, ze Guillermo Verdugo stoji na pomezi dvou (potazmo ti{) zemi a i jeho Zivot je
mezi né rozdélen, je pro hlubsi historické badani, tuzemské i zahrani¢ni, téméf nezndmou osobou.
Prozatim o ném, kromé kvalifika¢ni prace autorky tohoto textu, nevznikla ucelena studie. Anna
NOVAKOVA, Mezi Flandry, Spanélskem a Cechami. Guillermo Verdugo, agent Frantiska z Ditrichstejna,
magisterska diplomova prace, Olomouc 2019. Existuje nékolik starsich studii, které se vénuji jeho otci
Franciscovi. Antonio RUMEU DE ARMAS, Nuevos datos para la biografia de don Francisco Verdugo,
capitdn e historiador de las guerras de los Paises Bajos, Hispania: Revista Espanola de Historia 10,
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Francisco Verdugo pozdéji vstoupil do manzelského svazku s Dorotou z Mansfeldu, ne-
vlastni sestrou Petra Arnosta II. z Mansfeldu, ta Guillermovou matkou nebyla.? Guillermo
Verdugo byl nemanzelskym synem Francisca a haarlemské méstanky Esther Vandeyeck.*
Nemanzelsky, a navic ne zcela $lechticky ptivod pro néj nebyl jisté tim nejlep$im zacatkem.
Mozna i proto kladl Guillermo Verdugo takovy diiraz na svou prestiz a postaveni a stal
se ukazkovym prikladem moznosti tehdejsiho spolecenského vzestupu. Toho dosahl
i za pomoci ¢etnych socidlnich vztahi, do nichZ béhem svého zivota vstupoval. Jednim
z velmi duleZitych kontaktd, které ziskal, byla sluzba pro olomouckého biskupa a kardinéla

Frantiska z Ditrichstejna.’ Po bitvé na Bilé hote se Guillermo Verdugo zacal pomoci zakupu

1950, & 38, s. 85-103. Adolfo ARAGONES DE LA ENCARNACION, Francisco Verdugo, gobernador
de Luxemburgo, Boletin de la Academia de Bellas Artes y Ciencias Histdricas de Toledo, 1934, ¢. 55,
s.1-102a 1935, ¢. 66, s. 1-72. Pro modernéjsi zpracovani, i kdyz rovnéz velmi skromné, je tfeba uchylit
se ke studifm nizozemskych historikd. Francisco Verdugo byl autorem dila Comentario de la Guerra
de Frisia, jehoz prvni moderni edice v nizozemstiné obsahuje i shrnujici Zivotopis Francisca Verduga,
ktery velmi okrajové zminuje i jeho syna. Jan VAN DEN BROEK, Voor God en mijn koning; het verslag
van kolonel Francisco Verdugo over zijn jaren als legerleider en gouverneur namens Filips II in Stad en
Lande van Groningen, Drenthe, Friesland, Overijssel en Lingen (1581-1595), Assen 2009. Nejnovéji se
pak Franciscu Verdugovi vénoval nizozemsky historik Raymond Fagel. Raymond FAGEL, Alexander
Farnese and Francisco Verdugo: the War in the North East, Tiempos modernos 35,2017, ¢. 2, s. 14-29. Co
se tyce Ceské historiografie, kratké déjiny rodu Verdugi p¥indsi archivar Jan Haubert v rdmci inventéfe
Rodinny archiv Verdugo-Doupov, ten vsak trpi pfinejmensim ve vztahu k osobé Guillerma Verduga
mnohymi nedostatky. Jan HAUBERT, Rodinny archiv Verdugo-Doupov, Plzei 1973. Je nutné zminit
i genealogicky pokus videnského historika Igalffyho, jehoz kratkd studie z roku 1990 se rovnéZ snazi
shrnout déjiny rodu Verdugii, po¢inaje Guillermovym otcem Franciscem. Ludwig IGALFFY-IGALY,
Verdugové, hrabata z Talaverry v Cechdch a ve Slezsku, Heraldika a genealogie, 23, 1990, &. 3, 5. 121-132.
Noveé se pak vénovali rodu Verdugt Jifi Kubes a ve své kvalifika¢ni praci i Michaela Buridnkova. Jifi
KUBES, Ze §panélska az do Horniho Slezska: osudy Verdugii v habsburské monarchii v raném novovéku,
in: Jiti Britovjak - Waclaw Gojniczek — Ale§ Zaricky (edd.), Slechtic v Hornim Slezsku: vztah regionu
a center na prikladu osudi a kariér Slechty Horniho Slezska (15.-20. stoleti) = Szlachcic na Gérnym
Slgsku. Relacje migdzy regionem i centrum w losach i karierach szlachty na Gérnym Slgsku (XV-XX wiek),
Ostrava-Katowice 2011, s. 223-240. TYZ, T#i pohledy na kavalirskou cestu Franze Julia hrabéte Verduga
v letech 1681-1683, Folia Historica Bohemica 25, 2010, &. 2, s. 29-65. Michaela BURIANKOVA, Systémy
prévnich poradcii hrabéte Ferdinanda Johanna Verduga (1653-1672) a hrabéte Frantiska Karla Swéerts-
Sporcka (1739-1742), magisterskd diplomové prace, Pardubice 2013.

3 Napriklad Jan Haubert uvadi, ze Dorota z Mansfeldu byla Guillermovou matkou. J. HAUBERT, Rodinny
archiv, s. 1. Ludwig Igélfty-Igaly a Jifi Kube$ povazuji Guillerma Verduga za manzelského syna ze
svazku s vdovou Riittgeertsovou. L. IGALFFY-IGALY, Verdugové, s. 123 a J. KUBES, Ze Spanélska az
do Horniho Slezska, s. 224.

4 Verdugtiv ptivod a rodinné okolnosti jasné vyplyvaji z vySetfovaciho spisu, na jehoz zékladé vstoupil do
rytitského fadu sv. Jakuba. Archivo Histérico Nacional, Consejo de Ordenes, OM-caballeros Santiago,
expendiente ¢. 8825. Jednd se o velmi zajimavy pramen, ktery ukazuje postup vySetfovani v pripadé
osoby, které bylo nutné udélit papezsky dispens kvuli neslechtickému piivodu.

5  Kosobnosti kardinala Frantiska z Ditrich$tejna a jeho biskupskému piisobeni vybérové napriklad prace
Pavla Balcarka. Pavel BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichstejn (1570-1636), Ceské Budgjovice
2007 & TYZ, Kanceldr kardindla Ditrichstejna a sprdva biskupskych statkii pred Bilou horou, Sbornik
archivnich praci 28, 1978, ¢. 1, s. 66-126. V $ir§im kontextu déjin Moravy je osobnosti Frantiska
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konfiskovanych majetki usazovat v Cechéach. V roce 1622 zakoupil s vyraznou slevou za
zajeti Anhalta panstvi Doupov zkonfiskované Janu Albinu Slikovi a o rok pozdéji Mastov
po Janu Jindtichovi Stampachovi ze Stampachu.® Inkol4tu v Cechich pak dosahl koncem
roku 1627.7

Klientem FrantisSka z Ditrichstejna

Nelze vyloucit, Ze Guillermo Verdugo a Franti$ek z Ditrichstejna se znali jiz pfed Bilou
horou skrze ditrichstejnské vazby na bruselsky mistodrzitelsky dvir.® Prvni pramenné
doklady jejich pisemného i osobniho kontaktu mame vsak az z prvni poloviny roku 1621.
Guillermo Verdugo se se svymi jednotkami na prikaz hrabéte Buquoye vydal krétce po Bilé
hote na Moravu, aby zde Frantiska z Ditrichs$tejna podpofil proti ohrozeni vojsky Gabora
Bethlena, a usadil se s nimi v Brné.’

Nejstarsi dochovany list z 6. kvétna roku 1621 ze souboru dochované korespondence
mezi Verdugem a Frantiskem z Ditrich$tejna'® naznacuje jiz silné rozvinuty vztah sluzebnika
a patrona. Prozatim se vSak pravdépodobné jednalo jen o Verdugovu vojenskou podporu

kardindla na dosud ne zcela klidné Moravé. V dopise odeslaném z Vidné se Guillermo

z Ditrichitejna vénovén i sbornik Emil KORDIOVSKY - Miroslav SVOBODA (edd.), Kardindl Frantisek
z Ditrichstejna a jeho doba, XXIX. mikulovské sympozium, 11. -12. #ijna 2006, Brno 2006. Zivotopisné
poznani o Frantiskovi z Ditrichstejna neddvno revidoval i Tomas Parma ve své praci vénujici se mimo
jiné Ditrichstejnovym agentim u papezské kurie. K této praci se nize jeté nékolikrat vratime. Tomas
PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein a jeho vztahy k ¥imské kurii: Prostfedky a metody politické
komunikace ve sluzbdch moravské cirkve, Brno 2011.

6  Tomas BILEK, Déjiny konfiskaci v Cechdch po r. 1628, Prvni ¢dst, Praha 1882, s. 559 (pro Doupov)
as.615-616 (pro Mastov). Listiny vztahujici se k prevzeti Mastova se nachazi i v doupovském archivu.
Statni oblastni archiv v Plzni, pobocka Klaster (dale jen SOA Plzen), Rodinny archiv Verdugo-Doupov
(dale jen RA Verdugo-Doupov), inv. ¢. 38, sign. D1, kart. 2.

7  Nérodni archiv (dale jen NA), Desky zemské vétsi, kvatern trhovy médény, inv. ¢. 142, R3, repr. 484.

8  Vice o vazbach Ditrichstejnt na bruselském dvote a jejich tamnim ptisobeni Dries RAEYMAEKERS,
One Foot in the Palace. The Habsburg Court of Brussels and the Politics of Access in the Reign of Albert
and Isabella, 1598-1621, Leuven 2013. V tomto vynikl pfedev§im Franti$kav bratr Maxmilin, ktery
dokonce ziskal jednu z nejvyssich a mistodrziteli Albrechtovi nejblizéich funkci na bruselském dvoie
— sumiller de corps, a to v dobé, kdy se tam jist¢ mohl pohybovat i Guillermo Verdugo.

9  FrantiSek z Ditrichstejna se stal po porazce stavovského povstani na Bilé hofe gubernatorem Moravy.
Mél tedy nad tzemim ve svych rukou nejen moc cirkevni, ale i svétskou a jeho tkolem bylo ho
pacifikovat po porazce stavovskych vojsk. Vice o pobytu Verduga a jeho vojakia v Brné pfindsi studie
Tomase Sternecka. Toma$ STERNECK, Dva prameny k déjindm Brna z prvni poloviny tficetileté vilky,
Brno v minulosti a dnes: ptispévky k d¢jinam a vystavbé Brna 25, 2012, s. 117-164.

10  Soubor korespondence Guillerma Verduga, ¢itajici 63 dopist z let 1621 az 1628, se dochoval ve fondu
Rodinného archivu Ditrichtejnt a tvofi jadro tohoto vyzkumu. Moravsky zemsky archiv v Brné (dale
jen MZA Brno), Rodinny archiv Ditrichstejnt (déle jen RA Ditrichstejna), inv. ¢. 1909, sign. 848,
kart. 445, korespondence Guillerma Verduga.
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Verdugo Frantiskovi omlouva, Ze taméjsi jednani se protahla a velmi jej mrzi jeho ne-
pritomnost na Moravé, a tedy ne¢innost ve sluzbé Frantigkovi."! Dale pak Frantisek z Ditrich-
$tejna ve svém listu z 30. ¢ervna roku 1621 informuje hrabéte Buquoye, Ze ,,z Olomouce do
Brna jsem se vrdtil dnes, z milosti BoZi ve zdravi, v doprovodu velitele Guillerma Verduga.“"

V ¢ervnu roku 1621 si jiz Franti$ek z Ditrichstejna patrné uvédomoval dutlezitost oblasti
Nizozemi pro nasledny vyvoj evropského konfliktu a hodlal i nadale podpofit své vazby
na bruselsky dvir jako jedno z dalsich center habsburské politiky."” V listu vrchnimu
veliteli vojsk ve Flandrech Luisi Velascovi, hrabéti de Salazar, Franti$ek zadal, krom toho,
aby jej hrabé informoval o tamnim déni, po vzoru spravného patrona také o pomoc
pro Guillerma Verduga. Toho oznacil za svého nejlepsiho ,,sluzebnika“a dokonce svého
»pritele”, ktery mu velmi pomohl pifi pacifikaci Moravy po porazce stavovského povstani.
FrantiSek rovnéz hrabéte Salazara zad4, aby ,,podpofil jeho [Verdugovy - pozn. aut.]
zdlezitosti ve Flandrech.“'* Prozatim neni jasné, o jaké konkrétni véci se mohlo jednat,
naproti tomu jako evidentni se jevi jiZ existujici patronatné-klientelni vztah mezi Guiller-
mem Verdugem a Frantiskem z Ditrich$tejna. Vyrazy ,ptitel” a ,,sluzebnik® tak typické
pro oznaceni klienta'® a rovnéz snaha patrona prosadit svého klienta, tedy zajistit mu
odménu za vérnost, existenci takového vztahu jednoznac¢né potvrzuji. Je mozné, ze si
zprostiedkovanim néjaké vhodné funkce ¢i pozice pro svého klienta chtél FrantiSek zajistit

11 I prestoze jsem jiz u konce svych jedndni, ta se protdhla vic, nez jsem predpoklddal, a to mé velmi tizi
kviili mé necinnosti ve sluzbdch Vasi Excelenci. (,Aunque estoy en los fines de mis negotios uan mas
a la larga de que pensaua de que me pesa en extremo por la falta que ago ay en seruicio a V[uestra]
E[xcelencia]. ). Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrich$tejna. MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 7. (Viden, 6. kvétna 1621).

12 ,,De Olmitz he tornado oy por la gracia de Dios con salud a Bruna con el maesse de campo don Guillermo
Verdugo. “ FratiSek z Ditrichstejna hrabéti Buquoyovi. Zemsky archiv v Opavé, poboc¢ka Olomouc (déle
jen ZA Opava), Arcibiskupstvi Olomouc 1144-1961, inv. ¢. 125, sign. 43, fol. 29 (30. ¢ervna 1621).

13 Vice k tomu Pavel MAREK - Rubén GONZALEZ CUERVA, The Dynastic Network between the
Imperial and Spanish Courts, in: Rubén Gonzélez Cuerva — Alexander Koller (eds.), A Europe of Courts,
a Europe of Factions. Political Groups at Early Modern Centres of Power (1550-1700), Leiden-Boston
2017, s. 130-155.

14  FrantiSek z Ditrich$tejna hrabéti Salazarovi. ZA Opava, Arcibiskupstvi Olomouc 1144-1961, inv. ¢. 125,
sign. 43, fol. 48-49 (2. ervence 1621).

15 Za prukopnika ve studiu rané novovékého ,pratelstvi“ a veobecné neformélnich vztaht Ize oznacit
W. Reinharda a jeho praci Wolfgang REINHARD, Freunde und Kreaturen. ,, Verflechtung® als Konzept zur
Erforschung historischer Fiihrungsgruppen. Romische Oligarchie um 1600, Miinchen 1979. Pojem ,,ptitel
jako vyraz klientelnich vazeb zmituje i Jos¢ MARTINEZ MILLAN, La investigacién sobre las élites del
poder, in: José Martinez Millan (ed.), Instituciones y élites del poder en la monarquia hispana durante
el siglo XVI, Madrid 1992, s. 20. V ¢eském prosttedi se vyrazu ,pfitel“ a ,dobré pratelstvi“ vénoval
v nékolika studiich Véaclav Buzek, srov. napt. Vaclav BUZEK, ,,Pdnia pratelé“v mysleni a kazdodennim
Zivoté Ceské a moravské slechty na prahu novovéku, Cesky Casopis historicky 100, 2002, &. 2, 5. 229-264.
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dalsiho pravidelného informatora z této oblasti, potvrdit to vSak s urcitosti nemtzeme.'*
Jednoho uz ve Flandrech Franti$ek z Ditrichstejna mél, pfimo od bruselského dvora ho
informoval o tamnim déni i jeho agent Martin Somogy."”

V souvislosti s tématem tohoto textu je nutné se kratce terminologicky vyjadrit k pojmtim
»klient® a ,agent® Patronatné-klientelnim vztahem lze rozumét vertikdlni vztah dvou
nerovnocennych osob, ktery je ale pro obé recipro¢né vyhodny. Patron poskytuje klientovi
ochranu a moznost odmény (zejména ve formé socidlniho postupu), klient pomaha své-
mu patronovi udrzovat ¢i rozvijet jeho moc.'"® Vazbu agenta k patronovi bychom pak
mohli chapat jako vztah v mnohém podobny, nicméné urc¢itym zptisobem formalizovany,
zaloZeny na pravidelném kontaktu a velmi ¢asto, podle Mariky Keblusek, na dfive exis-

tujicim patrondatné-klientelnim vztahu.' Dle posledniho bodu maji vazby klienta a agenta

16  Podle Jitiho Hrbka nebylo neobvyklé, Ze slechtic zatidil pro svého sluzebnika néjakou funkci, v nagem
prostiedi napiiklad v zemské ¢i centrdlni spravé, a zajistil si tak informatora z daného mista. Jiti HRBEK,
Hledat a nalézat: Barokni Valdstejnové a jejich informacni sit, Theatrum Historiae 9, 2011, s. 313-332
(zde zejména s. 322).

17 Tématu agentské a komunikacni sité Franti$ka z Ditrich$tejna se jiz néktefi badatelé vénovali. Jiz
zminény Toma$ Parma rozsahle pojednal o Frantiskovych agentech u papezské kurie, a to z velké ¢asti
na zdkladé dochované korespondence. Tomas Parma pak upozoriiuje na nutnost provést dalsi dil¢i
vyzkumy v oblastech mimo Italii. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, 2011. Rubén Gonzélez
Cuerva rovnéZ upozornuje na komplexnost Frantiskovy informacni sité, ktery, a¢ byl v srdci Moravy
mozna ponékud odloucen, udrzoval pomoci svych komunika¢nich kanali spojeni s vétsinou Evropy.
Rubén GONZALEZ CUERVA, La forma de lo informal: los agentes del cardenal Dietrichstein, in:
Guillermo Nieva Ocampo - Andrea Mariana Navarro — Rubén Gonzalez Cuerva (eds.), El principe, la
corte y sus reinos: agentes y practicas de gobierno en el mundo hispano (ss. XIV-XVIII), s. 253-276.
Agentiim z oblasti Nizozemi se vSak dosud nikdo nevénoval. Jiti Hrbek rovnéz poukazuje na to, Ze
$lechtici s rozvinutou informac¢ni siti méli tendenci mit paralelné i vice agentti ze stejné oblasti, aby si
zajistili kontinudlni pfisun informaci. To byl patrné i pfipad Guillerma Verduga a Martina Somogyho.
J. HRBEK, Hledat a nalézat, s. 313-332 (zde zejména s. 322). Martin Somogy byl ptivodem uhersky
Slechtic, ktery byl vychovéan v rodiné Ditrichstejnii a posléze byl trvale pfitomen na bruselském
dvote s dulezitymi funkcemi. Somogyho zmiruje ve svych pracich naptiklad Josef Polisensky
nebo Dries Raeymaekers. Josef POLISENSKY, Nizozemskd politika a Bild hora, Praha 1958, s. 114
a D. RAEYMAEKERS, One Foot in the Palace, s. 89 a 184.

18 James SCOTT, Patronazgo o explotacion?, in: Ernest Gellner (ed.), Patronos y clientes: en las sociedades
mediterraneas, s. 35-62. K tématu patronatné-klientelnich vazeb srov. napt. Antoni MACZAK (ed.),
Klientelsysteme im Europa der Friihen Neuzeit, Miinchen 1988 nebo Sharon KETTERING, Patrons,
Broker, and Clients in Seventeenth-Century France, New York-Oxford 1986. K jejich projevu ve vztahu
k diplomacii pak také Diana CARRIO-INVERNIZZI (ed.), Embajadores culturales Transferencias
y lealtades de la diplomacia espafiola de la Edad Moderna, Madrid 2016 ¢i Pavel MAREK, La embajada
espariola en la corte imperial (1558-1641): figuras de los embajadores y estrategias clientelares, Praha 2013.

19 Marika KEBLUSEK, Introduction. Profiling the Early Modern Agent, in: Hans Cools — Marika Keblusek
- Baldoch Noldus (eds.), Your Humble Servant. Agents in Early Modern Europe, Hilversum 2006, s.
13. Téma agentt je v zahrani¢ni historiografii jiz etablované, kromé zminéné kolektivni monografie,
vzniklé pod vedenim Mariky Keblusek, mtizeme zminit naptiklad rovnéZ kolektivni dilo zaméfujici
se na prostedi Spanélska a Nizozemi. René VERMEIR — Maurits EBBEN - Raimond FAGEL (eds.),
Agentes e identidades en movimiento: Espafia y los Paises Bajos. siglos xvi-xviir, Madrid 2011. Nejnovéji
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k patronovi mnoho spole¢ného. Jejich projevy tak od sebe ¢asto nelze odlisit, jelikoz se
kombinuji i v ptibézich konkrétnich jednotlivct, kdy se z loajalniho klienta stal v pri-
padé vzajemné potieby agent.”® Tyto nejasnosti konec konct plynou i z problematické
uchopitelnosti obou pojmil a riznorodosti profilt §lechtickych agentt vzhledem k jejich
zaméreni a aktivitdm, které vykonavali.

Zaroven se vSak jevi jako nerozumné je naprosto smésovat ¢i s nimi operovat nahodile.
Pozice agenta s sebou totiz mohla pfinaset v porovnani s pozici klientskou dalsi kvality, a to
i ve vztahu k odméné. Podle Mariky Keblusek se v ramci fenoménu agencie uplatiovaly
paralelné jak nematerialni, tak i materialni formy odmény. Ne vSichni agenti museli byt
vyplaceni finan¢ni odménou, byla vSak pro né v porovnani s ,pouhymi“ klienty vice
typicka.?! Pokud v$ak dochazelo k prodlenim ¢i vypadkiim ve vyplaceni mzdy, ti agenti,
kterym nélezela, vét$inou stejné setrvavali ve sluzbach svého patrona, protoze je k nému
vazala i zminéna ,pfedchozi“ klientelni vazba, ktera sama o sobé mohla byt pfinosna
avyhodna v podobé nematerialnich vyhod.?? Zaroven je u pojmu agent, pokud ho chceme
v soucasnosti pouzit, dilezité pamatovat na jeho etymologii. Podle slovniku z roku 1726 je
agent ,,clovék nebo véc, kterd kond a md moc a schopnost zpuisobit a vyvolat néjaky vcinek”.
Dtilezité je tedy u agenta i ono latinské ,,agere®, tedy ,,konat“.*

Verduguv vztah k patronovi byl zalozen na silné klientelni vazbé, kterou jsme jiz
pramenné dolozili v pfedchdzejicim textu. ,,Materialnost“ jeho odmény, kterd by jej pfiradila
k Ditrichstejnovym agenttim, je vSak slozitéjsi a nejistou otazkou, které se budeme vénovat
niZe. Zaroven mimo zasilani zprav z Flander se néjaka forma jeho aktivniho vystupovani ve
prospéch patrona, k némuz dochazelo napriklad u agentd, které mél Ditrichstejn u papezské
kurie, v dochované korespondenci neobjevuje. Informovani z mista pobytu agenta totiz
vSeobecné vétsinou tvotilo pouze doprovod k jinym aktivitdm ve prospéch patrona (nakupu

uméleckych dél, pravniho a obchodniho zastoupeni, reprezentaci a ,,zpfitomnovani®

pak zmifime préaci Paola VOLPINI, Los Medici y Esparia. Principes, embajadores y agentes en la edad
moderna, Madrid 2018.

20 Geert Janssen se v ramci zminéné kolektivni monografie Your Humble Servant zabyval ptikladem
Viléma Fridricha Nasavsko-Dietzského. Podle néj byl fakticky rozdil mezi malou ¢asti téch, jejichz
sluzba byla potvrzena ,smlouvou, a klienty velmi maly a obtiZzné rozeznatelny. Geert H. JANSSEN,
The Political Brokerage in the Dutch Republic. The patronage networks of William Frederick Nassau-
Dietz (1613-1664), in: Hans Cools — Marika Keblusek — Baldoch Noldus (eds.), Your Humble Servant.
Agents in Early Modern Europe, Hilversum 2006, s. 65-80 (zde zejména s. 78).

21 M. KEBLUSEK, Introduction, s. 13. Naptiklad Vilém Fridrich Nasavsko-Dietzsky si ale podle Geerta
Janssena vydrzoval svou sit agentil bez odmén ve formé plati, jelikoz byla silné zaloZena na bazi
klientelismu. G. H. JANSSEN, The Political Brokerage, s. 77.

22 M. KEBLUSEK, Introduction, s. 13.

23 ,Laperséna, 0 cosa que obra y tiene virtid y facultad para producir y causar algun efecto.“ Heslo: agente.
Real Academia Espaiiola, Diccionario de Autoridades. Tomo I, 1726. Dostupné z: <URL: http://web.
frl.es/DA.html> [cit. 27. 9. 2020].
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patrona u dvora apod.).** Ty jsme u Guillerma Verduga, jak jiz bylo fec¢eno, nezachytili.
Jedinym tikolem Guillerma Verduga bylo patrné po tom, co se stal v roce 1623 gubernatorem
v Geldernu a Rynské Falci, pouze informovat Franti$ka z Ditrichstejna pfedevsim o déni
na bojistich ve Flandrech, ke kterym mél geograficky blizko a kde disponoval mnohymi
kontakty. Pfidaval ale i dal$i informace z prostredi bruselského dvora, Francie, Spanélska,
Anglie a komentare promeénujicich se mezinarodnich vztahii. Disponoval totiz rozsahlou siti
kontaktd, které davaly jeho zpravam velkou, vlastni hodnotu. Proto i pfesto, Ze jeho kontakt
s Frantiskem z Ditrichstejna byl pfinejmensim od roku 1624 pravidelny (kazdotydenni)
a byl jako takovy zamyslen,* je vhodnéjsi a z terminologického hlediska opatrnéjsi oznacit
v soucasném stavu vyzkumu Guillerma Verduga radéji za pravidelného, loajalniho klienta

nez za agenta.

rs

Odmeény symbolické i materialni

Odména byla jak u klienta, tak u agenta kli¢ovym prvkem v ramci vztahu k patronovi, a proto
je namisté se ji zabyvat i v konkrétnim a mozna v lec¢em specifickém Verdugové pripadé.
V ramci popisu pocatku vztahu mezi Guillermem Verdugem a Frantiskem z Ditrich$tejna
jsme se zminili o pokusu Frantiska z Ditrich$tejna prosadit Guillerma Verduga u hrabéte
Salazara ve Flandrech. Vibec prvni Zadost ze strany Verduga o néjakou formu vyhody
mame jiz roku 1622. V listu z inora roku 1622 na jedné strané Verdugo slibuje informovat
FrantiSka o déni v jiznich Cechdch, kde se pravé nachdzel a kde se formovala cisaiskd
vojska, a dale ho zad4, aby jej podporil a skoncoval se §patnym zachazenim, které se mu
pry jako veliteli dostava: ,,Prosim Vasi Excelenci, aby natidila, necht je se mnou zachdzeno
jako s ostatnimi veliteli Jeho Velicenstva, coz si, myslim, zaslouzim, jelikoz jsem tak oddanym

24 Srov. vyzkum agentt od Tomdse Parmy. I listy jeho italskych agentt mély dvé ¢asti — ,,negozi®, tedy
zpravu o tom, jak si vedou v zafizovani ruznych zaleZitosti pro svého patrona, a ,,nuove", novinky
0 déni z dané oblasti. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, s. 209.

25 Na to ukazuje potteba Guillerma Verduga omlouvat se, pokud v minulém tydnu nenapsal, a také
explicitni omluvné reakce na predchazejici stiznosti Frantiska z Ditrichstejna kvtili chybéjici zpravé.
»V poslednim dopise si Vase Excelence postéZovala, Ze jsem nenapsal béhem své neptitomnosti zde
[v Kreuznachu - pozn. aut.], za coZ jsem jiz Vasi Excelenci pozddal o odpusténi. O néj Zadam i nyni
kviili poslednimu dopisu, ktery také chybél, protoze jsem byl v Hessensku a ani nebylo zrovna nic, o em
bych napsal.“ (,,La de ultima de V([uestra] E[xcelencia] a sido con la queja de no auer exento durante
mi ausencia de aqui de lo qual e pedido perdon a V[uestra] E[xcelencia] como lo hago tambien del
ultimo ordinario que e faltado a causa de estar en la Hafsia y porque ni auia cosa de momento de que
auisar.“) Guillermo Verdugo FrantiSkovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 41 (Kreuznach, 30. zafi 1625). Z obdobi
mezi lety 1621 a 1624 se bohuzel dochovalo pouze Sest dopist, tfi z nich v ital$tiné. Ten z roku 1624
v8ak naznacuje, Ze pravidelnd komunikace jiz néjakou dobu probihala. Vypadky v korespondenci
jsou, zda se, jen otazkou jejiho nedochovani. Nejvice korespondence se zachovalo z let 1625 a 1626.
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sluzebnikem Vasi Excelence.“* Zde se jiz jasné ukazuje pozice Guillerma Verduga v ramci
recipro¢né vyhodného vztahu, v némz Verdugo Ditrichstejnovi slouzi, ale zaroven m4
moznost ¢erpat z tohoto vztahu uréité vyhody. Navic je jiz naznacena budouci kli¢ova
uloha Guillerma Verduga jako Frantiskova informadtora, kterou potvrdi svym presunem
do Rynské Falce.

Z4dost o pomoc se zajisténim lepsiho zdsobovani vojsk, kterd zde budoval, se opakuje i po
tom, co se Verdugo stane gubernatorem Rynské Falce. Chytfe vyuzil ptilezitosti korunovace
Eleonory I. Gonzagy ¢eskou kralovnou a také Ferdinanda III. ¢eskym kralem v listopadu
1627, o které mu v predchozim dopise kardindl z Ditrich$tejna napsal a které se Frantisek
nakonec osobné ucastnil. Pozédal tedy svého patrona znovu o podporu u prilezitosti téchto
korunovaci. V§imnéme si, Zze Verdugo zde sam sebe nazyva ,,sluzebnikem® (,,criado®),

typickym vyrazem pro klientelské vazby.?”

»Stdle jsem pln obav, kdyz vidim, jakému Spatnému zachdzeni se vude dostdvd mym lidem, Ze jim
neni poskytnuto ubytovdni a potraviny pro jejich zdsobovdni. Nemyslim si, Ze by si Jeho Cisafské
Velicenstvo ptdlo mou zkdzu, majic na paméti mou horlivost a oddanost, s niZ jsem mu cely Zivot
slouZzil. [...] proto co nejpokornéji Zdddm Vasi Excelenci, aby mé pfi této prileZitosti podpofila jako
svého sluzebnika a otroka a prokdzala mi milost a pfizer, ve kterou jejim zdsahem doufdm.”*

V ramci korespondence se tedy setkavame i s nékolika explicitnimi prosbami o pfimluvy
u cisate ¢i podékovani za jejich poskytnuti: ,,ObdrZel jsem [dopis — pozn. aut.] od Vasi
Excelence z 22. minulého mésice a citim se ¢im ddl tim vice zavdzdn za milosti, které mi tak
laskavé cini, zvIasté za zpravu, Ze Jeho Cisaf'ské Velicenstvo vi o mém prani, které mam, mu
slouzit, jak jsem povinen. Zdddm Vasi Excelenci, aby mé laskavé podpofila a zachovala o mné
takové minéni.“* 1 prestoze Guillermo Verdugo byl vazalem $panélského krale, potazmo

26 ,Suplico Vl]ostra] E[ccellenza] dar ordine che sia trattato come sono li altri coronelli di Sua Maesta
parendomi di esser tanto meritevole e tanto servitore di V{ostra] E[ccellenza].“ Guillermo Verdugo
Frantigkovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korepondence
Guillerma Verduga, fol. 1 (Daice, 16. tnora 1622).

27 Vyraz criado je jednim z dal$ich ustalenych pojmu uzivaném v ramci topos pokory. K otézce slovniku
patronatné-klientelnich vazeb vice J. MARTINEZ MILLAN, La investigacion sobre las élites, s. 19-20.

28 ,Yo me hallo todauia con mil cuydados por uer el mal tratamiento que en todas partes se hace
a mi gente por negarles quarteles y los uiueres para su entretinimiento y no creo que Su Magestad Cessarea
sera seruido de mi ruina visto el celo y deuocion que toda mi uida e tenido a su seruicio. [...] assi supplico
muy umildemente a V{uestra] E[xcelencia] que en esta ocasion me ampare como criado y sieruo suyo
y me haga la gracia y merced que yo espero por su interuencion.“ Guillermo Verdugo Frantiskovi
z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma
Verduga, fol. 146 (Kreuznach, 30. listopadu 1627).

29  ,Hallome con la de V[uestra] E[xcelencia] de 22 del mes passado y cada vez mas obligado a las mercedes
que se sirue hazerme particularmente en auisar que Su Magestad Cessarea estaua enterada de la voluntad
que tengo de seruirle conforme mi obligacion suplicando a V[uestra] E[xcelencia] sea seruido de
emparar y conseruarme en tal opinion. Guillermo Verdugo Franti$kovi z Ditrichstejna, MZA Brno,
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mistodrzicich Spanélského Nizozemi, po ptichodu do stredoevropského prostoru musel
zalit aktivné vyhledavat napojeni také na cisate. Dostal se tak do zajimavé, ale ne uplné
neobvyklé situace. Moc Habsburki byla v této dobé stale vnimana universalisticky a sluzba
pod rtznymi habsburskymi dvory a panovniky tak stale byla sluzbou jednomu rodu.*
Prizen cisafe si jisté zaslouzil i svym hrdinnym poc¢indnim na Bilé hote, ale bez dobrého
napojeni na mocenské struktury pomoci neformalnich vazeb by se zde tak uspé$né a rychle
neusadil. Pravé Frantisek z Ditrichstejna byl jednou z nejlepsich osob k realizaci tohoto
»projektu — byl ¢lenem tajné cisarské rady, mél k cisafi i dvoru opravdu velmi blizko.
Socialni a mocensky postup agenta ¢i klienta byl oboustranné vyhodny jak pro néj
samotného, tak i pro jeho patrona. Castokrat se o tento postup notné zaslouzil pravé patron,
jelikoz vétsi moc klienta ¢i agenta mohla v nékterych ptipadech prinést i vice moznosti,
jak podpotit patroniiv vliv. O tom byl jisté presvédcen i Guillermo Verdugo, ktery se v roce
1627 stal ¢lenem Spanélské Nejvyssi vale¢né rady (Consejo Supremo de Guerra).*! Verdugo
pak tento svtij vyznamny uspéch komentuje i v listu pro Franti$ka z Ditrichstejna, kterého
explicitné oznacuje za svého ,patrona“. Rovnéz dava do uzké souvislosti jeho vlastni
spolecensky postup a prestiz jako klienta a zdjem jeho patrona Frantiska: ,,Jsem si jist, Ze
z jakékoliv mého vzestupu se bude Vase Excelence velmi tésit, jelikoz vim, Ze jako miij pdn
a patron mi budete prdt i mnohem vétsi.“** Neni v$ak prozatim jasné, do jaké miry mohl mit
Frantidek z Ditrichstejna podil na Verdugové jmenovani valeénym radou. Diivod k radosti
mél véak Guillermo Verdugo dvojnasobny, nejen Guillermo, ale i Frantisek se totiz dockal
nové funkce. Ve stejném listu Verdugo Frantiskovi gratuluje ke jmenovani do¢asnym
spravcem Vidné a Dolnich Rakous.” Opét pak je uspéch patrona ve Verdugovych slovech

uzce propojen s ,,kvalitou“ a ,,mirou jeho vlastnich sluzeb.

RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 92 (Kreuz-
nach, 5. kvétna 1626).

30 Byltoipriipad lechtici, kteti hledali uplatnéni ve sluzbach Habsburkt mimo hlavni dvory Viden, Praha
a Madrid na téch vedlejsich jako byl Innsbruck, Neapol ¢i pravé Brusel. O tom vice D. RAEYMAEKERS,
One Foot in the Palace & P. MAREK - R. GONZALEZ CUERVA, The Dynastic Network, s. 130-155.

31 V Rodinném archivu Verdugo-Doupov se zachovala ve sloZce ,,riizni odesilatelé“ kopie dopisu krale
Filipa IV. pro Isabelu Klaru Evzenii, ve kterém vysvétluje divody, proc jej jmenoval ¢lenem této rady
(predevsim letitd vérna sluzba), a Zada svou tetu, aby véc vefejné vyhlasila. SOA Plzen, RA Verdugo-
Doupov, inv. &. 29, sign. C3, kart. 2, nefol.

32 ,Muy cierto estoy que de qualquier acrecentamiento mio tendra V[uestra] E[xcelencia] muy particular
gusto porque se que como tan sefior y patron mio me desseara aun mayores.“ Guillermo Verdugo
Franti$kovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence
Guillerma Verduga, fol. 138 (Kreuznach, 5. fijna 1627).

33 Cisaf povéfil FrantiSka z Ditrichstejna spravou Vidné, Dolnich Rakous a ptilehlych koncin po dobu své
tamni nepfitomnosti. Pfesunul se totiz z divodu jiz zminéné korunovace své manzelky a syna do Prahy.
Nakonec si v§ak povolal Ditrichstejna do Prahy na zddost $panélského velvyslance kviili mocenskym
ambicim Albrechta z Valdstejna. P. BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichstejn, s. 147-148.
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» Vd$ dopis z osmndctého minulého mésice jsem obdrzel s velkou spokojenosti nad zprdvami, které
obsahoval, o Vasem zdravi a o tom, Ze Jeho Cisatské Velicenstvo, necht ho Bith ochratiuje, Vds po
dobu své nepfitomnosti povéfilo viddou v Rakousich. Doufdm, Ze se tak budu moci jesté snadnéji
zapojit do sluzeb Vasi Excelence.”**

Hojné opakujicim se slovem v ramci Verdugovych dopist je vyraz ,merced, tedy
v prekladu ,,milost“ &i ,,pfizeri“® Nékdy Guillermo Verdugo specifikuje, o jakou ,,merced”
od Frantiska se konkrétné jednd, jako jsme to vidéli napriklad u jeho zadosti o pomoc
se zasobovanim vojsk. Jindy je v§ak kontext tak maly a neurcity, Ze neni jasné, za jakou
»~merced to FrantiSkovi, véts§inou na zacatku svych listii, opét dékuje. Podle Sharon
Kettering je tato nejednoznac¢nost typicka pro korespondenci zachycujici vztah klienta
a patrona a zastupné terminy jako ,,grice” nebo ,,bons offices“ pro francouzstinu byly vlastné
urc¢itym maskovanim skute¢né podoby odmén, aby byla vznesené, bez realistickych detailt,
zdliraznéna patronova §tédrost.*® V nékterych pripadech se zda, Ze Guillermo Verdugo
jako ,,merced vnima to, Ze mu kardindl viibec piSe a informuje ho o svém zdravi a situaci
ve Sttedni Evropé: ,,V posledni posté jsem obdrzel dopis od Vasi Excelence a vidél v ni, jakou
milost mi déla tim, Ze mi ddvd dobré zprdvy o svém zdravi a o svém prijezdu do Vidné.“”
Objevuji se ale v korespondenci i takova vyjadreni, ktera by mohla odkazovat k néjaké
formé materidlni odmény ze strany Frantiska z Ditrichstejna: ,,ObdrZel jsem dopis Vasi
Excelence z desdtého tohoto mésice s milosti jako vZdy, za niz libam ruce Vasi Excelence, aby

mi ji prokazovala jesté mnoho let.“*® Je vSak otdzkou, zda se skute¢né mohlo jednat o néjakou

34,18 del passado recibi con mucho contento por los auisos que contenia de su salud y que Su Magestad
Cessarea que Dios guarde en ausencia suya le a nombrado para assistir al gobierno de Austria con
que espero tendre la ocasion mas a mano para emplearme continuamente en seruicio de V{uestra]
E[xcelencia]. “ Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 138 (Kreuznach, 5. fijna 1627).

35 Pro dobové uziti slova ,,merced” lze nahlédnout do slovniku Sebastidna de Covarrubias. ,,Mercedes
[son] las gracias y las dadiuas que los principes hazen a sus vasallos y las que los sefiores haze[n] a sus
criados.(,,‘Mercedes' jsou p¥izné a pozornosti, které panovnici ddvaji svym vazaliom a pdni davaji svym
sluzebnikiim.) Sebastian de COVARRUBIAS HOROZCO, Tesoro de la lengua castellana o espafiola,
Madrid 1611, s. 546-547.

36 Sharon KETTERING, Gift-Giving and Patronage In Early Modern France, French History 2, 1988, ¢. 2,
s.131-151 (zde zejména s. 137).

37 ,,Con este ultimo ordinario he rreciuido una de V{uestra] E[xcelencia] uisto por ella la merced que me
hace en darme buenas nuevas de su salud y de su llegada a Viena.“ Guillermo Verdugo Frantiskovi
z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma
Verduga, fol. 71 (Kreuznach, 3. bfezna 1626).

38 ,He reciuido la carta de V]uestra] E[xcelencia] de diez deste con la merced que siempre, de que beso
a Vluestra] E[xcelencia] muy humidlemente las manos para hazermela muchos afios.“ Guillermo
Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445,
korespondence Guillerma Verduga, fol. 132 (Kreuznach, 31. srpna 1627).
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formu platu, vyplacenou soucasné s postou pomoci sménky,” ¢i se jedna o radost z toho, ze
patron na svého sluzebnika nezapominad a pi$e mu, jako tomu bylo v pfedchozim pripadé.

Nékteré vyzkumy ukazuji, Ze agenti mivali problém s opozdénym vyplacenim mzdy
ze strany svého patrona.” Dokonce i sim FrantiSek v tomto nebyl zcela diisledny a ¢asto
pozdé platil svym agenttim.* U Guillerma Verduga se v8ak s ni¢im takovym nesetkavame,
a to ani v roviné nematerialnich odmén. Napti¢ korespondenci se nevykytuje jakykoliv
apel na Frantiska ve smyslu toho, Ze by neposkytl Verdugovi, co mu nalezi, a nachazime
zde jen a pouze jeho mnoha vyjadreni vdéku.

Krom mozné finan¢ni kompenzace ziskal Verdugo za své sluzby pravdépodobné i néco
dal$iho - dm v Praze na Malé Strané, jehoZz koupi zachycuji listy z roku 1626. Pravé
FrantiSek z Ditrichstejna totiz koupi domu, zda se, pomohl néjakym zptisobem zajistit.
»A rovnéz jsem byl zpraven tajemnikem Vasi Excelence o pocté, kterou mi chce doprat — nechat
pro mé najit diim v Praze®;** psal Verdugo v dopise z 24. inora 1626.

V$imnéme si pak, jak Guillermo Verdugo stavi vedle sebe onu koupi domu a jeho
sluzby Frantiskovi z Ditrichstejna. Je tedy zfejmé, Ze si jej zaslouzil pravé jako odménu
za sluzby svému patronovi. V jednom z nésledujicich listti pak Frantiskovi dékuje za
projevenou péci o celou zalezitost a odkazuje se na svého spravce majetku, jimz byl jeho
agent v Praze, Baltazar Cicogna, ktery md koupi zafidit a stanovit cenu: ,,Cenim si péce,
kterou Vase Excelence vénovala zdleZitosti domu, jehoz koupi nechdm na sprdavci mého
majetku.“* V dubnu se pak Verdugo v ramci poznamky na konci dopisu k celé véci vraci,
znovu zada Frantiskovu pomoc a oznamuje, Ze je k dispozici déim plukovnika Paradise:**
»Clovek, co zpravuje mé majetky, které mdm v Cechdch, mé informuje, Ze diim plukovnika
Paradise by byl k dispozici. Necht je Vase Excelence tak laskava prokdzat mi svou ptizen

a podporti mé v této koupi.“> Koncem kvétna pak Verdugo uz prostednictvim svého bratra

39 O tomto zptsobu vyplaceni penéz $lechticim na cestdch se zminuje J. HRBEK, Hledat a nalézat,
s.313-332 (zde zejména s. 318-319).

40 M. KEBLUSEK, Introduction, s. 13.

41 Upominani o zaplaceni zmituje Tomas Parma napfiklad v ptipadé Ditrichstejnovych korespondentt
Haise a Tadolda. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, s. 233.

42 Y ansimismo por el secretario de V[uestra] E[xcelencia] he entendido la honrra que me hace en mandarme
buscar una cassa en Praga.“ Guillermo Verdugo Franti$kovi z Ditrichstejna, MZA Brno, Rodinny archiv
Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 69 (Kreuznach,
14. Gnora 1626).

43 ,Estimo [...] el cuidado que V[uestra] E[xcelencia] ha puesto en lo de la casa cuya compra rremito
al administrador de mis bienes.“ Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA
Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 75 (Kreuznach,
24. bfezna 1626).

44  Zde se patrné jednd o cisatského plukovnika Jindficha (Enrique) Paradisa de Echaide.

45 ,El que administra los bienes que tengo en Bohemia me auisa que la casa del coronel Paradiso seruia
a proposito. V[uestra] E[xcelencia] se sirba hazerme merced en ampararme en esta compra.“ Guillermo
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Francisca, ktery se stal dorucovatelem Verdugovy zpravy, Frantiskovi dékuje za jeho pomoc
se zakoupenim domu. ,,Co nejpokornéji podékovat za diim, ktery z milosti Vasi Excelence
budu moci zakoupit.“** Nicméné neni zcela jasné, z Verdugovych opét velmi neurcitych
vyjadreni dikd, jakou konkrétni formu tato ,,milost® ve véci domu méla.

Zberni ruly vime, Ze Guillermo Verdugo zakoupil na Malé Strané hned dva domy - prvni
vroce 1626 na ulici Valdstejnska a druhy v roce 1627 velmi blizko pod Starymi zameckymi
schody. Druhy dim koupil dle berni ruly od Pavla Michny z Vacinova, ktery vlastnil na
Malé Strané vicero objekttl. Berni rula ptivodniho majitele prvniho domu neuvadi.*’
Podle Vaclava Hlavsy a Jittho Vancéury i prvni diim na ulici Valds$tejnska, jehoz koupi
mame pravdépodobné zachycenou v korespondenci, pattil Pavlovi Michnovi z Vacinova.*
Z korespondence mezi Guillermem Verdugem a jeho agentem Baltazarem Cicognou® vime,
Ze jeden z domi (neni upfesnéno ktery) ale ve skute¢nosti patfil plukovniku Paradisovi.
Nicméné Pavel Michna z Vacinova jako tehdejsi znamy majetkovy spekulant obchod
zajistoval, izce spolupracoval s Cicognou a Verdugovi i puj¢il ¢ast prostfedkid na zakoupeni
domu. Spise nez pro vlastni potfebu Guillerma Verduga byl takovy diim uzite¢ny pravé pro
jeho agenta v Cechach a sém Cicogna o dim v Praze jiz dtive Verduga pozadal.® Cicogna
jej mohl vyuzit pro sviij pobyt v Praze i jako zazemi pro vyftizovani Guillermova i svého
vlastniho inkol4tu v Cechach, ktery oba v roce 1627 ziskali.' Koupi domu mozn4 také
Verdugo nechtél propast Sanci byt alespon formalné pritomen v Praze, u niz v této dobé
existovala moznost, pfinejmens$im v diskuzich ¢asti Ceské Slechty, Ze se opét stane sidlem
cisare ¢i jeho syna.”® I Cicogna podobné zpravy zaznamenal, zminuje se totiZ o druhém
domu, ktery by Verdugo mohl koupit a poté obratem prodat, ,,az pfijede dviir> Je ponékud
prekvapivé, Ze Baltazar Cicogna se v souvislosti se zakoupenim domu ani jednou nezminuje
o Frantiskovi z Ditrichstejna a jeho pomoci s koupi domu, jeji charakter nam tak prozatim

zUstava skryty. Ostatné napri¢ dochovanymi listy Baltazara Cicogni nachazime jen jedinou

Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445,
korespondence Guillerma Verduga, fol. 81 (Kreuznach, 22. dubna 1626).

46 ,Dar la gracias muy humildes de casa que por gracia de V[uestra] E[xcelencia] podre comprar en Praga.“
Guillermo Verdugo Franti$kovi z Ditrich$tejna. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848,
kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 95 (Kreuznach, 31. kvétna 1626).

47 Vaclav LIVA (ed.), Berni rula 3: Prazskd mésta, Praha 1949, s. 134.

48 Vaclav HLAVSA - Jiti VANCURA (edd.), Mald Strana/Mensi mésto prazské, Praha 1983, s. 104.

49 SOA Plzen, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, kart. 2.

50 Baltazar Cicogna Guillermu Verdugovi. SOA Plzen, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, kart. 2,
nefol. (Praha, 4. srpna 1622).

51 Dochovaly se reversy k zemi, ktery slozil nejdtive Baltazar Cicogna za sebe a o nékolik dni pozdéji za
Guillerma Verduga. NA, Archiv ceskych stavil - reversy k zemi, inv. ¢. 336 a 347.

52  Petr MATA, Svét Ceské aristokracie, Praha 2004, s. 383-389.

53 Baltazar Cicogna Guillermu Verdugovi, SOA Plzen, RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, Kkart. 2,
nefol. (Praha, 27. ¢ervna 1626).
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zminku o Frantiskovi z Ditrichstejna, a to pouze v souvislosti se situaci na Moravé. Zd4 se
tedy, Ze Guillermo Verdugo jednal s Frantiskem vyhradné pfimo a sim a Baltasar Cicogna
udrzoval osobné Verdugovy kontakty pouze u Slechticti, ktefi se ¢asto nachazeli v Praze.*

Nabizi se otazka, za jakymi dal$imi zivotnimi uspéchy Guillerma Verduga mohl Frantisek
z Ditrichstejna stat. Vrcholem spole¢enského vzestupu Guillerma Verduga bylo bezesporu
povyseni do stavu Fi§ského hrabéte na sklonku jeho Zivota v roce 1628. Pravé tim totiz slavné
kon¢i i Trophae Verdugiana, dilo, které po Guillermové smrti sepsal katolicky kazatel ze
Sponheimu a Buchenau v Rynské Falci jako oslavu rodu Verdugt. Trophae Verdugiana za¢ina
ti¢asti rodu pii reconquisté Spanélska, oslavuje Guillermova otce Francisca a bezprosttedné
kon¢i pravé Guillermovym ziskem hrabéciho titulu.>® Korespondence z roku 1628 je v§ak
dochovana pouze ve ¢tyfech listech, a tak ndm pravdépodobné chybi Guillermiv komentar
tohoto Uspéchu a mozna i daldi z ikt smérovanych Frantiskovi. Neni tedy jasné, zda za
hrabécim titulem pro Verduga mohl stat Frantisek z Ditrichstejna, nicméné moznosti, jak
tomu pomoci, urcité mél. Vime totiz, zZe jiz pro jednoho ze svych agenti podobné sluzby
vykonal. Mizeme si zde pomoci analogii s pfipadem jiz zminéného Martina Somogyho.
V jeho korespondenci s Frantiskem z Ditrichstejna se totiZ zachovalo explicitni podékovani
Frantiskovi za zprostfedkovani titulu cisarova ¢i$nika: ,,Obdrzel jsem dopis Vasi Excelence
z prvniho tohoto mésice a s nim i zpravu o milosti, kterou mi doptdlo Jeho Velicenstvo.
Samoziejmeé si ji vazim, protoZe se jednd o velkou milost, ale také proto, Ze jsem ji dosdhl
rukou Vasi Excelence.“*® Z Ditrichstejnova dochovaného listu pro Martina Somogyho
se pak dozvidame, Ze Franti$ek vyuzil tuto formu odmény jako nahradu za tu financni,

kterou si v té chvili podle svych slov nemohl dovolit kviili ztraté svych moravskych drzav.

»Samoziejmé jsem Vim vdécny za litost, kterou mi projevujete nad téZkostmi, které mdm. Stejnou
citim i jd nad nedostatkem penéz Vasi Milosti. Kvili ztrdté vSech svych majetkii Vds nemohu v tomto
ohledu nijak podpo¥it [...] Rozhodl jsem se proto Vasi Milost alespori utésit tim, Ze Viam pomohu posilit
Vasi povést. Mym mnohym naléhdnim jsem dosdhl, Ze cisar Vam udélil milost titulu svého ¢isnika.”

54 Napriklad knize Karel z Lichtenstejna se v dubnu 1626 Cicogni doptaval, zda méd néjaké novinky
o Guillermu Verdugovi a o oblasti Nizozemi. Baltazar Cicogna Guillermu Verdugovi, SOA Plzen,
RA Verdugo-Doupov, inv. ¢. 39, sign. E1, kart. 2, nefol. (Mastov, 25. dubna 1626).

55 Wilhelm STADEN, Trophae Verdugiana, Koln 1630, s. 345.

56 ,Regeui su carta de V[uestra] E[xcelencia] del primero deste mes y con ella la nueua de la m[e]r[ce]d que
Su Maglesta]d me a echo, la qual estimo como es razon y ansi por ser en si la m[e]r[ce]d grande como
tambien el aberla alcangado por la mano de V[uestra] E[xcelencia].“ MZA Brno, RA Ditrichstejna,
inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 443, korespondence Martina Somogyiho, fol. 13 (Brusel, 25. ledna 1620).

57 ,Agradezco como es razon la compasio[n] que me tiene en mis trabajos y teniendo yo la misma a V[uestra]
M{erced] por la falta de dineros, pues por la perdida de todos mis bienes no le puedo socorrer con poco
ni [...] he desseado de consolar entre tanto a V[uestra] M[erced]con algun acrecentam[ien]to de su
reputacio[n] y assi tanta mi instancia alcango que el emperador le hizo merced del titulo de su copero.”
MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv.¢. 1910, sign. 849, kart.¢. 446, koncepty korespondence Frantiska
z Ditrichstejna, fol. 51.
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Nasledné pak Martin Somogy zadal, mozna az trochu troufale, o dal$i pomoc, tentokrat
k zisku titulu barona, ,,protoZe to nestoji Jeho Veli¢enstvo vic nez jej udélit a Vasi Excelenci
vice nezZ o néj pozddat.“>® Skutecné jej pak uspésné ziskal a diky dochované zadosti Fran-
tiska z Ditrichstejna pro cisafe vime, Ze Franti$ek v celé véci podnikl aktivni kroky.”
Predpokladame, ze Martin Somogy Frantiskav vliv nepfecefioval a ze Ditrichs$tejn mohl
rovnéz takto pomoci i Guillermu Verdugovi.

S mnoha lidmi, s nimiz Frantisek z Ditrichstejna udrzoval dlouhodobou komunikaci,
mél ve zvyku si vyménovat i rizné darky.® V pripadé Verduga se v§ak v dochované ¢asti
korespondence o zadnych darech nedozvidame. Pokud za darek nebudeme povazovat
»badser o Silenstvi francouzského krdle,* kterou Verdugo se svym dopisem v jednom pripadé

Ditrichstejnovi zaslal, ale v ramci archivu se nedochovala.

Odmény pro druhé

Kromé odmény ptimo pro Guillerma Verduga nachdzime v korespondenci s Frantiskem
z Ditrichstejna i ,méné sobecké” zminky o odménach ¢i vyhodach pro jiné osoby. Pfedné
bylo obvyklé, Ze rodinni prislusnici mohli profitovat ze vztahu, ktery jejich pfibuzny navazal.
Guillermo Verdugo se nékolikrat snazil prosadit u svého patrona bratra Francisca Verduga:®
»Prosim [Vasi Excelenci - pozn. aut.], aby jej laskavé zahrnula mezi ty nejpokornéjsi a nej-
veérnéjsi sluzebniky Vasi Excelence.“® To bylo také poprvé, v roce 1626, kdy se Francisco
Verdugo s Ditrichstejnem osobné setkal. Nicméné uz nékolik let predtim se Francisco
Verdugo dockal od Frantiska z Ditrichstejna vyhody. V listu hrabéti Salazarovi z ¢ervna
roku 1621, ktery je zminén v uvodu tohoto textu, se totiz kromé samotného Guillerma

58 ,Porque eso no cuesta a Su Mag[esta]d mas que concederla y a V[uestra] E[xcelencia] mas que pedirla.*
MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 443, korespondence Martina Somogyiho,
fol. 11 (Brusel, 24. kvétna 1620).

59 ZA Opava, Arcibiskupstvi Olomouc 1144-1961, inv. ¢. 489, sign 15, kart. 16, koncepty korespondence
Frantiska z Ditrichstejna, fol. 14 (asi rok 1620).

60 Nékolik drobnych dart si vyménil napiiklad se svym agentem u papezské kurie Olivierim nebo
i s cisafskym vyslancem Paolem Savellim. T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein, 2011, s. 256
a280-281.

61 ,,Un discurso en verso sobre el mal de cauega del rey francés.“ MZA, Rodinny archiv Ditrichstejni,
inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 55 (Kreuznach, ptiloha dopisu
z 15. listopadu 1625). Jednalo se patrné o priklad $panélské politické satiry, jejimz vdé¢nym tématem
bylo $panélsko-francouzské soupereni a ,,itoc¢eni“ na vse francouzské.

62 Francisco (II.) Verdugo byl pravdépodobné Guillermovym mlad$im bratrem. Neni jasné, zda méli
spole¢nou matku, ¢i se narodil z jiného vztahu Francisca (L.).

63 ,Suplicandola sea seruido tenerle en el numero de los mas humildes y ciertos criados de V[uestra]
E[xcelencia]. “ Guillermo Verdugo Frantiskovi z Ditrichstejna. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909,
sign. 848, kart. 445, korespondence Guillerma Verduga, fol. 97 (Kreuznach, 9. éervna 1626).
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Verduga snazi FrantiSek z Ditrichstejna prosadit i jeho bratra Francisca: ,,A tak Zdddm Vasi
Excelenci, aby podpofila jeho [Guillermovy — pozn. aut.] zdlezZitosti ve Flandrech a jeho bratra,
kterému si, ac ho nezndm, preji poslouzit.“* Francisco Verdugo se po smrti Guillerma snazil
v nékolika listech Frantiskovi z Ditrichstejna prevzit ulohu svého zemfelého bratra. Od
Frantiska se v§ak doc¢kal pouze vyhybavé odpovédi, ktera prakticky znamenala odmitnuti.
Patrné jej znal jen povrchné a nechoval k nému i pres Guillermova doporuceni tolik davéry,
ktera byla u klientt1 i agentti velmi dilezita.® O Francisca, ktery se v té dobé uz natrvalo
usadil v Cechéch, nemél ale Ditrichstejn jako o sluZebnika jisté zdjem hlavné proto, Ze by
mu nemohl poskytnout to, co bratr Guillermo, tedy informace z oblasti Flander.%

Na zavér se vratme k bélohorské bitvé, ktera doprala Verdugovi zna¢ny véhlas. Jiz jsme
zminili, Ze Guillermu Verdugovi se v bitvé podarilo zajmout mladého knizete Kristidna
II. z Anhaltu, syna velitele nepratelskych vojsk Kristiana I. Podle Anhaltovych vzpominek
jej potkalo vlastné $tésti v nestésti, kdyz jej zajal pravé Guillermo Verdugo, jelikoz se
jednalo o ¢estného a slusného vojaka. Zachazel s nim pry velmi dobte, a to jak predtim,
tak i potom, co se dozvédél, o koho se vlastné jednd. Zpocatku totiz Kristidn neprozradil

svou pravou totoZnost.

~Rekl jsem, Ze ne, Ze jsem z péchoty, kapitdn vymarského pluku a Ze jako mlady budouci vojdk jsem se
prijel podivat na Sarvitku a Verdugo mé tam zastihl a slibil mi, Ze se mnou dobe naloZi a Ze nejsem
zajatec. [...] Potom pfisli Verdugo a jeho lidé, postarali se o mne a nabidli mi veskeré své sluzby.”*

Patrné pravé tento postoj a chovani Guillerma Verduga daly vzniknout dlouholetému
pratelstvi mezi obéma muzi, které mozna trochu netradi¢né zacalo uvéznénim jednoho
z nich. V rodinném archivu Verdugo-Doupov se dochovala pomérné obsdhla, navic
zéasti $ifrovana, korespondence Kristiana z Anhaltu, kterd probihala kontinualné od
Bilé hory az do Guillermovy smrti.®® Na zakladé téchto dopisti mizeme fict, Ze Kristian
z Anhaltu mohl byt Verdugovi vdé¢ny za vice véci, nejen za diistojné a pohodlné zajeti
béhem kratké doby, kdy byl v ,,jeho rukou® Kristidn byl po bitvé na Bilé hote prevezen
do pevnosti Neustadt (Videnské Nové Mésto). V jednom z prvnich dochovanych lista,

64 Y ansi suplico a V]uestra] E[xcelencia] fauoresca sus cossas en Flandes y a su hermano, al qual si bien
no connosco, desseo seruir.“ FrantiSek z Ditrichstejna hrabéti Salazarovi, ZA Opava, Arcibiskupstvi
Olomouc 1144-1961, inv. &. 125, sign. 43, fol. 48-49 (2. ¢ervence 1621).

65 Za jednoho ze svych nejvérnéjsich agenti povazoval Ditrichstejn Jacoma Olivieriho, svého zéstupce
u papezské kurie. Tato divéra se odréZela i v jeho finan¢ni odméné. T. PARMA, Frantisek kardindl
Dietrichstein, 2011, s. 203.

66 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1909, sign. 848, kart. 445, korespondence Francisca Verduga.

67 Citovano dle Olivier CHALINE, Bild hora, Praha 2013, s. 210.

68 'V ramci korespondence se dochovaly i $ifrovaci tabulky, podle nichz byly Sifrovany dopisy z pozdéjsiho
obdobi, zejména okolo roku 1626 a 1627. Kontakty mezi Guillermem Verdugem a Kristisnem z Anhaltu
by si zaslouzily jako ptiklad zajimavého zpusobu jejich navazani zvlastni vyzkum.
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z ¢ervna roku 1621, se dozvidame, Ze jeho byvaly véznitel Verdugo zajistil Kristidanovi
u Frantigka z Ditrichstejna jisté ,,bons offices” (,dobré sluzby“), které uz ma Frantisek
pro Anhalta vykonavat. Franti$ek z Ditrichstejna se totiz ve véci potrestani povstalcti
angazoval a zasazoval se i o mirnéjsi postihy pro moravské slechtice, kteti stdli na strané
stavovského povstani.® Jiz jsme si ukézali, Ze ,,bons offices“ byl vyraz podobny ,,merced”,
tedy typicky pro klientelni vazby.” Jakou konkrétni podobu ale tyto ,,dobré sluzby“ mély,
nam opét zlstava skryto.
»Pokorné Vis prosim, abyste doporucil panu kardindlovi, necht pokracuje ve svych dobrych sluzbdch

pro mé, nebudu pak nevdéény. Pozdravte prosim ode mné také velmi laskavé pana Breunera”
a poproste ho, aby si, pokud miize, vzpomnél na mé zdleZitosti, budu Vam navzdy zavdzdén.””

Kristian II. z Anhaltu je na konci roku 1622 skute¢né propustén a s Guillermem Ver-
dugem zistal, jak jiz bylo feceno, ve velmi pravidelném kontaktu. Sviij vdék mu oplatil
informacemi z mist, kde pobyval, z nichz nékteré patrné Verdugo vyuzil k informovani
Franti$ka z Ditrichstejna, a také ptijckou na zakoupeni panstvi Mastov.

Zavér

Na zaklad¢ vyse feceného mizeme potvrdit, ze Guillermo Verdugo pattil ve 20. letech
17. stoleti k pevnym a pravidelnym clankiim Ditrich$tejnovy komunikac¢ni sité. Patronatné-
klientelni vazba, ktera je spojovala, byla utuzovana ze strany Frantiska z Ditrichstejna

vy

odménami rtiznych forem a charakteru. Jejich projevy je mozné sledovat napti¢ vzéjemnou
korespondenci i mimo ni. Kardinal mél zajem udrzet si informatora z oblasti Nizozemi
jednak kvuli vale¢nému déni v této oblasti, ale i napojeni jeho samého i rodu Ditrichstejnt
na bruselsky dvir. Verdugo totiz mohl v pfipadé potfeby doplnit ¢i zastoupit informatora
primo z bruselského dvora — zminéného Martina Somogyho. V sou¢asném stavu vyzkumu
se jevi jako pravdépodobné, Ze Guillermo Verdugo zistal ,,pouhym® klientem Frantiska
z Ditrichstejna. Zasilani zprav patrné bylo jeho jedinym tikolem na rozdil od agentd, ktefi

69 K tomu vice naptiklad P. BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichtejn, s. 68-72 & Tomds KNOZ,
Pobélohorské konfiskace: moravsky priibéh, stfedoevropské souvislosti, obecné aspekty, Brno 2006,
5. 92-104.

70 S. KETTERING, Gift-Giving and Patronage, s. 131-151 (zde zejména s. 137).

71 Zde se pravdépodobné jedna o Seifrieda Krystofa Breunera ze Stubingu (1569-1651), prezidenta
dvorské komory a poradce cisare, ktery se vyrazné podilel na pobélohorskych konfiskacich.

72 ,Je vous prie me vouloir recommender trés humblement a M[onsieu]r le Cardinal de continuer a faire
bons offices pour moy, car je ne seray pas ingrat. S‘il vous plaira aussy de saluer trés afesctueusem|[en]
t a M[onsieu]r Breuner de ma part et le prier qu’il aye souvenance de mes affaires vous mobligerez
infiniment, s‘il peut beaucoup. “Kristidn II. z Anhaltu Guillermu Verdugovi, SOA Plzen, RA Verdugo-
Doupov, inv. ¢. 13, sign. C4, kart. 2, nefol. (Videnské Nové Mésto, 20. ¢ervna 1621).
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plnili i jiné povinnosti a ¢asto pfi panovnickych dvorech. K t¢ém by Verdugo ostatné nemél
v Kreuznachu, kde se zdrzoval, mnoho prilezZitosti.

V ramci studia socialnich vztahii zalozenych na vyzkumu korespondence nicméné vzdy
existuje moznost, Ze s kazdym nové prostudovanym listem, s dal$i osobnosti zahrnutou do
sité kontakttl, se dosavadni zavéry ukazou v jiném svétle, budou doplnény ¢i prehodnoceny.
Snad to bude i ptipad Guillerma Verduga a studium dal$ich pramenti pomuiZe jesté presnéji
charakterizovat vztah mezi nim a Franti$kem z Ditrichstejna i co se tyce jeho zarazeni mezi
klienty ¢i agenty. Pfinosem v tomto ohledu bude mozn4, diky moznosti srovnani a paralel,
i dalsi vyzkum autorky zaméfeny na jiz zminéného Ditrichstejnova informatora v Bruselu
Martina Somogyho a také na vazby stfedoevropskych slechticti na bruselsky mistodrzitelsky
dvir. Na zavér je nutné dodat, Ze a¢ Guillermo Verdugo ziskal od Frantiska z Ditrichstejna
mnohé, bylo by naivni si myslet, Ze se spoléhal pouze na Frantiskovu pomoc a odmény.
Guillermo Verdugo zcela jisté vstupoval do mnoha dal$ich vztahii, mozn4 i patronatné-
klientelskych, pfi¢emz sam v nich mohl byt klientem i patronem.”? Objasnéni i téchto
jinych vztahti by mohlo dodat dalsi smysl procesu jeho usazeni v Cechach i sluzbé pro
Franti$ka z Ditrichstejna.

73 Ve fondu RA Verdugo-Doupov se bohuzel dochoval patrné pouze zlomek pitivodnich Verdugovych
kontaktti. Jak jsme jiz zminili, sim mél svého vérného agenta Cicognu, ktery jej zastupoval v Cechach.
Z Cicognovi korespondence vime, Ze kniZe Karel z Lichtenstejna se o Verduga a jeho pobyt v blizkosti
Flander velmi zajimal nebo takeé to, Ze Jaroslav Botita z Martinic prosil Verduga o rady na cestu po Evropé
pro své syny. Vidéli jsme, ze udrzoval oboustranné vyhodny vztah s mladym kniZetem Anhaltem. Bratr
Baltazara Marradase Jorge pak sam sebe oznacil ve dvou dochovanych listech v doupovském archiva
za Verdugova nejponiZenéjsiho sluzebnika. Pouze jednim listem se pak v tomto archivu dochovala
komunikace s hrabétem Jitim Ludvikem Schwarzenbergem, ktery naznacuje, Ze se Schwarzenberg
patrné stal jednim z Verdugovych ,,pfimluvci® na videiiském dvore a u vévody z Eggenbergu.
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Summary

On Rewards and Benefits for Noble Clients and Agents. Guillermo Verdugo

in the Service of Franz von Dietrichstein

Guillermo Verdugo, a Spanish nobleman born in
Flanders, is mainly known within historiography
in the context of the Battle of White Mountain.
There, he was to fight heroically on the side of the
imperial troops and capture the young Christian
11, Prince of Anhalt. After the defeat of the revolt
in Bohemia, he and his troops moved to Moravia
to help calm the situation there. It was then that
he most likely came into closer contact with the
Bishop of Olomouc and the then Governor of
Moravia, Franz von Dietrichstein. Guillermo Ver-
dugo began to establish himself in Bohemia by
purchasing confiscated property.

However, from 1623 he would reside in Kreuznach,
where he became the governor of the Rhineland-
Palatinate and also an informant to Franz von
Dietrichstein. He passed messages about the affairs
in Flanders and other regions. Based on the to-
date untapped correspondence of Guillermo Ver-
dugo deposited in the collection of the Dietrich-
stein Family Archive (The Moravian Provincial
Archive in Brno), this study focuses on the topic

of rewards and benefits that Guillermo Verdugo

received for his services and which he mentions
in his reports. The study is carried out in the
context of existing research of patronage-client
ties and noble agents. In the case of Guillermo
Verdugo, it was mainly personal, non-monetary
benefits that were supposed to provide him social
advancement in the new environment of the Habs-
burg Monarchy. Several times, he asked Franz von
Dietrichstein for help and intercession with the
Emperor, for example in relation to the provision
of his troops. He also probably received help from
Franz von Dietrichstein who facilitated for him
a purchase of a house in Mala Strana in Prague
(Lesser Town of Prague). Yet, existing of any
material reward in the form of a regular salary in
the case of Guillermo Verdugo remains uncertain.
This study also attempts a terminological reflec-
tion on the terms of “agent” and “client” by exa-
mining the case of Guillermo Verdugo and his
relation to Franz von Dietrichstein. By now, we
are inclined to think that Guillermo Verdugo was
rather a loyal client of the Bishop of Olomouc than

his agent.
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Michaela RAMESOVA - Stépan VALECKY

Autori vyrocnich zprav jezuitské koleje
v Telciv 17. stoleti’

Abstract: Authors of the Literae Annuae from the Jesuit College in Tel¢ in the 17" Century

The paper focuses on the annual reports (literae annuae) as a specific genre of Jesuit writing in an attempt
to better understand the process of their creation. The possibilities to identify the authors of the texts were
examined while analysing both the form and content of the annual reports from the Jesuit House of the
Third Probation in Tel¢ in the 17th century created as anonymous. Although the attribution of the text is
possible, the analysis shows that the subject of the author and his individual (personal) input was not seen
as relevant from the perspective of Jesuit ideals and the purpose for which the texts were produced, hence

the “collective” nature of literae annuae authorship is evident in the texts.

Key words: Tel¢ - Jesuits - literae annuae — authorship - attribution - manuscript - 17 century

jezuitském fadu v 17. stoleti fungoval efektivni systém vnitfni komunikace,
jehoz soudast tvorily téz periodické zaznamy o chodu sidel Tovarysstva JeziSova,
literae annuae.? Jde o cenny pramen, ktery dovoluje studovat okolnosti piisobeni
¢lent fadu. Diky svym specifickym obsahovym i formalnim vlastnostem literae annuae
zaroven umoznuji podrobovat analyze podoby reflexe mimojazykové skute¢nosti uvnitf

Tovarysstva a zptisoby jejich textového podani. Poznani principt vzniku tohoto utvaru

1  Studie vznikla v ramci projektu NAKIII, Tel¢ a jezuité, fdd a jeho mecendsi, ¢. DG16P02MO043. Velmi
dékujeme Mgr. K. Bobkové-Valentové, Ph.D., Mgr. J. Hlavackové, Ph.D. a PhDr. J. M. Havlikovi, Ph.D.
za pomoc pti praci s rukopisy, postrehy, korekee a za asistenci pti vyhledani i komparaci autografi.

2 Martin SVATOS, Jezuitské litterae annuae a jejich poddni ndbozenského Zivota v Kutné Hote v mo-
rovém roce 1680, Listy filologické 124, 2001, ¢. 1-2, s. 70-75; Jorg ZECH, Die Litterae Annuae der
Jesuiten. Berichterstattung und Geschichtsschreibung in der alten Gesellschaft Jesu, Archivum Histo-
ricum Societatis Jesu 77 (153), 2008, s. 41-61; Katefina BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae
provinciae Bohemiae (1623-1755), Folia Historica Bohemica 25, 2010, ¢. 1, s. 30-37; Markus FRIED-
RICH, Circulating and Compiling the Litterae Annuae. Towards a History of the Jesuit System of
Communication, Archivum Historicum Societatis Iesu 77, 2008, s. 3-39; Markus FRIEDRICH, Der lange
Arm Roms? Globale Verwaltung und Kommunikation im Jesuitenorden 1540-1773, Frankfurt 2011.
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jezuitského pisemnictvi, véetné aspekti jeho autorstvi, nabizi moznost priblizit se k tomu,
v ¢em priznacnost literae annuae spocivala z hlediska vyjadreni fadovych idealt a jezuitské
pisemné kultury. Autor byl soucasti komplexu historickych okolnosti, které ,,definuji kazdé
psani*;? 1ze jej povazovat za spojnici mezi dilem a vnéjsi situaci.* K pochopeni povahy
tohoto spojeni u literae annuae jezuitské koleje v Tel¢i se formou nékolika dil¢ich sond

tento prispévek pokousi prispét.

Vyrocni zpravy jezuitského fadu

Potfeba vzajemného informovani byla v Tovarysstvu JeziSovu pocitovana od pocatku jeho
existence.” Dolozitelné od roku 1548 byly texty, které mély zpravit ostatni jezuity o situaci
fadovych komunit s dirazem na prikladné uspéchy misijniho a pastoracniho snazeni,
zhotovovény kazdé &tyti mésice a zasilany do fddového centra do Rima.® Intervaly potizova-
ni téchto dokumentti se prodlouzily na zakladé usneseni druhé generalni kongregace (1565).
Od této doby zpravy z jednotlivych jezuitskych domi vznikaly jako retrospekce za cely
uplynuly rok.” Od poloviny 17. stoleti, tedy od konce vale¢ného konfliktu v dobé uklidnéni
spolecensko-politickych poméru, byly jiz literae annuae (vyroc¢ni zpravy) etablovany
a kontinualné vedeny ve vSech jezuitskych domech. Tomu odpovida i pocatek jejich ma-
sivniho dochovani. Pro naplnéni své funkce byly literae annuae v nékolika variantdch
opisovany. Jeden exemplar mél byt zfejmé uchovan v koleji,® zatimco dalsi verze byly
pro potfeby sdileni s ostatnimi radovymi piisobisti v ¢eské provincii, kde se jednotlivé
ro¢niky pifi jidle nahlas predc¢italy,” zaclenény do konvolutnich souborti. Néasledné byly
v Praze a v Brné archivovany.' Jaky byl mechanismus vzniku verzi literae annuae v éeské
provincii v poloviné 17. stoleti, se vSak dosud jednoznacné objasnit nepodatilo. Praxe jejich
porizovani a sdileni se v této dobé patrné neridila zcela ustalenym systémem." Pozdéji byla

situace srovnatelné slozitd. Za cenu maximalniho zjednoduseni lze presto fici, Ze vyro¢ni

3 Cit. dle Pierre-Marc de BIASI, Textovd genetika, Praha 2018, s. 120; k piehledu teoretického pojeti
autorstvi ve 20. stoleti Dario COMPAGNO, Theories of Authorship and Intention in the Twentieth
Century. An Overview, Journal of Early Modern Studies 1, 2012, no. 1, s. 37-53.

4 Pavel VASAK, Metody uréovdni autorstvi, Praha 1980, s. 12.

5 K.BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 23.

6  TamtéZ, s. 23-24; M. SVATOS, Jezuitské litterae annuae, s. 70-71.

7  K.BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 24.

8 M. SVATOS, Jezuitské litterae annuae, s. 72.

9 K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 32-34.

10V ceské fadové provincii byly pro kolovani konvoluti zpravidla urceny dva kolovaci okruhy.

11 Viz ptipadové studie o vyro¢nich zprévéch teléské koleje Michaela RAMESOVA - Stépan VALECKY,
Vztahy variant literae annuae domu tieti probace v Telci v letech 1656-1660: analyza a srovndni kopi,
Folia Historica Bohemica 31, 2016, ¢&. 1, s. 87-106.
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zprava byla sestavena primo v koleji. Podle této vychozi verze se povétsinou zhotovovaly
opisy, které se dochovaly v ramci druhotné sestavenych konvolutnich svazkii. Vznikl
tak pisemny material nebyvalého rozsahu. Pocetny je i soubor vyro¢nich zprav z ustredi
jezuitské duchovni formace ¢eské provincie, z domu treti probace v Tel¢i. Studium literae
annuae tohoto fadového sidla je vSak usnadnéno tim, Ze se jejich patrné prvotni verze

z koleje dochovaly souhrnné.'?

Radové pozadavky na obsah a formu vyroénich zprav

Tyto varianty tel¢skych literae annuae, které tvori soucast druhotné shromazdéného svazku
ve sbirkach Rakouské narodni knihovny," se stejné jako ostatni jezuitské pisemnosti téhoz
zatazeni fidily fadovymi predpisy. Instrukce, které obsah a formu vyro¢nich zprav upravuji,
byly v kone¢né podobé ustaveny v roce 1595 (v prislusnych ¢astech tzv. formule scribendi).*
Staly se soucasti fadovych reguli.’ Z hlediska obsahu stanovy urcovaly, jaky druh latky ma
byt pro vyro¢ni zpravy vybiran. Népln literae annuae se v souladu s funkci, povzbuzenim
ostatnich ¢lenti fadu, méla po uvedeni tidajti o stavu komunity soustredit v prvé fadé na
pokroky v duchovnich cvi¢enich, na sluzbu bliznim, kazani, katechezi, smifovani spor,
na kajicné skutky ¢i na péci o nemocné a véznéné.’* V centru zdjmu stilo $ifeni viry
a konverze. Na zakladé téchto pozadavki se ve vyrocnich zpravach ustélila do zna¢né miry
standardni tematicka struktura.'” PoZzadavky byla opatfena téZ volba jazykovych feseni,
ktera méla odrédzet cile vyro¢nich zprav. Vhodné bylo zdrzet se pfehanéni a zveli¢ovani.'®
Dle listu predstaveného ¢eské jezuitské provincie z roku 1663 se mélo uzivat struéné
vyrazivo bez neuzite¢nych popisii.”® Jako podklady pro sepsani literae annuae slouzily

poznamky o zaznamenanihodnych udalostech od ¢lent fadové komunity (puncta pro

12 Osterreichische Nationalbibliothek Wien (dale jen ONB), Cod. 13558*, Litterae annuae domus
Telczensis Societatis Jesu a. 1656-1751; soubor vyro¢nich zprav z Tel¢e v tomto svazku presto neni
zcela kompletni; o tomto a podobnych souborech K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae
provinciae Bohemiae, s. 38-39.

13 Viz Jarmila HLAVACKOVA, Rekonstrukce archivu jezuitského domu tieti probace v Tel¢i, Archivni
casopis 69, 2019, ¢. 2, s. 140-164.

14  De literis annuis, 30, dle edice: M. SVATOS, Jezuitské litterae annuae, s. 89-91.

15 Ktomu podrobné s dalii literaturou a prameny K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provin-
ciae Bohemiae, s. 25-26.

16 De literis annuis, 30, dle edice: M. SVATOS, Jezuitské litterae annuae, s. 90.

17 Viz K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 27-29 a s. 40.

18 De literis annuis, 30, dle edice: M. SVATOS, Jezuitské litterae annuae, s. 89-91.

19 Viz List provincidla Joanna Saxia z roku 1663 De annuis litteris et quid in eis observandum (edice
pramene: K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 41).
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annuis aj.).”* Z podminek zpracovani literae annuae téz vychazi, ze byly sestavovany po
skonceni shrnovaného obdobi, tedy na konci kalendafniho roku, anebo spise na za¢atku
roku, ktery nasledoval.! Odpovédnost za jejich podobu nesl predstaveny, v ptipadeé literae

annuae domu treti probace tudiz rektor koleje.?

Charakter vyrocnich zprav

Literae annuae sice predstavuji tizce vymezeny narativni historiograficky utvar, do této
kategorie vsak bezvyhradné nespadaji. Jejich charakteristiku se Ize pokusit alespon ¢aste¢né
priblizit na nékolika vybranych okruzich. Povaha vyroc¢nich zprav, jak jiz bylo upfesnéno
jinde, se neodvijela pouze od jejich zatazeni a cile, ale také od nabozenského, kulturniho
a ideového zazemi jejich zhotovitele.”? Tim byl bez vyjimky pfislusnik Tovarysstva Jezisova.
Literae annuae byly urceny k internimu uziti, $lo tedy o texty jednostranné, silné ideové
i ideologicky zabarvené. Je to patrné mimo jiné v priznakovych odkazech na mimotadovou
realitu, v nichz se projevuje tendence k polaritnosti a vymezovani. V zavislosti na ucelu
vzniku se konstitutivnim prvkem literae annuae stal vychovny edifika¢ni a formacni zfetel,
ktery slouzil jako prosttedek pro posilovani védomi sounalezitosti fadového spolecenstvi
a participace na jeho poslani.?* U otci tfeti probace v Tel¢i mohly vyro¢ni zpravy patrné

téz povzbuzovat misijni odhodlani.

Kontextualni zasazeni a intertextovost

Ze sdilené zku$enosti a uzaviené skupiny oc¢ekavanych ptijemcii plyne silné kontextualni
ukotveni, které literae annuae jako tvar spoluurcuje. Vyro¢ni zpravy se z podstaty vy-
znacovaly téZ velmi tésnym vztahem k ostatnim texttim téhoz zarazeni, ktery byl jednim ze
zékladnich predpokladu jejich srozumitelnosti.® Periodicita a pfed¢itani spolu s fadovymi
pravidly k utuzovani zanrového stereotypu patrné prispivaly. V danych pripadech, zvlas-
té v 18. stoleti, tato skute¢nost vedla az k napadné podobnosti mezi zpravami riznych

jezuitskych domd, jak ve strukture, tak i u konkrétnich slovnich spojeni. Intertextovost,

20 Tamtéz, s. 30.

21 Tamtéz; M. RAMESOVA - S. VALECKY, Vztahy variant literae annuae, s. 93-95.

22 K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 30-31; Katefina BOBKOVA-
VALENTOVA, Jezuité, in: Katetina Bobkova-Valentové — Jarmila Kagparkové (edd.), Historiam scribere:
radova historiografie raného novovéku. II., Biograficky slovnik, Praha - Olomouc 2018, s. 62.

23 Viz M. SVATOS, Jezuitské litterae annuae, s. 69, 72-73, 75, 88.

24 Tamtéz,s. 75, 88.

25 Jifi HOMOLAC, Intertextovost a utvdieni smyslu v textu, Praha 1996, s. 41-43.
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prejimani a zaclenovani jinych textd,* se v procesu vzniku v literae annuae zfetelné uplatnila
na riiznych urovnich. Pro dokresleni souvislosti 1ze zminit, ze fenomén mezitextovych
vztaht zapadal do kontextu metod jezuitského vzdélavaciho systému, ktery se opiral
0 praci s texty autorit.”” Z obecného hlediska nelze prebirani takika doslovného znéni
textll ani z $ir$i perspektivy pisemné kultury 17. a 18. stoleti pokladat za vyjimecné.?®
S ohledem na tel¢ské literae annuae je tento jev mozné sledovat v praci radovych historik.?
U utilitarnéji zameérenych a povinné zhotovovanych vyroc¢nich zprav se tendence k ,,ne-
skryvané® intertextovosti mohla projevit o to pronikavéji, mimo jiné v obsazovani topoi
a oc¢ekavanych konstrukci, které umoznilo udetfit ¢as i usili vynalozené pti psani. Z praktické
stranky bylo nadto vyuziti pisemnych zdznamd jinych ¢lent fddu pro zhotovitele zprav

jednim z vychodisek, jak byla vy$e moznost naznacit.

Variabilita vyro¢nich zprav

Neznamena to samoziejmé, Ze by bylo proces geneze literae annuae mozné redukovat
pouze na usporadani podkladt dle daného schématu. Studium vyro¢nich zprav domu tfeti
probace v Tel¢i to potvrzuje. Texty tohoto souboru, shodné jako zpravy jinych jezuitskych
sidel, se pohybovaly na spektru od jednoduchosti po pomérné vysokou miru propracovani.
Zaznamy o stavu tel¢ské koleje, zejména v pocate¢ni dobé jejich vedeni, se téz vyznacuji
znacnou variabilitou. Lisi se délka, kompozice, pozornost vénovana danym témattim, ale
i charakter a raz textu jako takového. Nékdy se tel¢ské literae annuae pridrzuji vyctového
rozvrhu,® jindy pracuji se slozitéjsi kompozici, napriklad dle biblickych podobenstvi.*!
Razny pristup se dotkl také celkového uc¢inu. Rozmanitost tel¢skych zprav ze 17. stoleti

dovoluje potvrdit, Ze se v nich odrazi individualni nastaveni okolnosti, za nichz byl kazdy

26 P.-M. de BIAS]I, Textovd genetika, s. 117-118; k projeviim prebirani texti v barokni dobé napt. Lubor
KYSUCAN, Antické tradice v barokni latinské literatute Ceskych zemi, Olomouc 2011, zvl. s. 85n (ve
spojitosti s antickymi tradicemi) a pozn. nize.

27 Martin SVATOS, Uvod do kapitoly: Literatura a rétorika jesuitii, in: Bohemia Jesuitica 1556-2006: sv. 2.
Praha 2010, s. 777-778.

28 Milo§ SLADEK, Tviirce literdrnich dél, in: Vaclav Btzek - Martin Nodl (edd.), Clovék ¢eského raného
novovéku, Praha 2007, s. 379, 382.

29  Viz napiiklad tGryvek o slavnosti sv. Markéty v Tel¢i konané roku 1656, ktery uvadi ONB, Cod. 13558*,
fol. 9v-10r a (v takika témze znéni s vynechanim nékterych detailt) prejima Joannes MILLER, Historia
provinciae Bohemiae Societatis Iesu ab anno 1555 usque ad annum 1723. Liber IV. Narodni{ knihovna
Ceské republiky Praha (déle jen NK), Praha 1723-1750, XXIII C 104/2, p. 1128.

30 Ro¢nik literae annuae (dale jen LA) 1659, NK, XXIII C 105/2, fol. 332r-333v.

31 LA 1668, NK, XXIII C 105/7, fol. 570r-573v.
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z ro¢nikl vytvoren.*” Roli v tomto komplexu lze dozajista prisoudit téz profilu a motivaci
pisatele.

Vzhledem k mozZnosti urcit autorstvi vyro¢nich zprav z Tele (a vyjadrit se k tomu,
v ¢em u tohoto utvaru ,,autorstvi spocivalo®)* je tteba shrnout, Ze literae annuae predstavuji
textovy utvar oscilativni povahy. Projevuje se v nich nepevna hranice mezi realitou a fikci,*
kterou Ize kromé zanrové prinalezitosti a funkce zfejmé klast téz do souvislosti s dobovym
stylem, tedy aktualnimi konvencemi utvareni jazykové formy se sklony k polarité, nadsazce,
diraznému citové zabarvenému vyrazu (emfazi) ¢i uziti metaforického jazyka (figur
a trop1).* Pro vyrocni zpravy je zaroven charakteristické ,,napéti“ mezi nutnosti vyhoveét
normam, predepsané strucnosti ¢i umérenosti, a tvorivym vkladem zhotovitele (avsak
i snahou dostat edifika¢nimu ucelu vyro¢nich zprav). Pozadavek stru¢nosti sami pisatelé
literae annuae z Tel¢e nejednou explicitné reflektovali.® V textech Ize tuto podvojnost vnimat
jako tenzi mezi uzualnosti a ispornosti (¢ili niz§imi naroky na stylistické utvareni) a usilim
vtisknout textu intenzivni raz s dirazem na kvalitu jazykovych prostfedki. Souhrnné
feceno, literae annuae stoji na pomezi ideového nastroje sebeprezentace, institucionalniho
zaznamenani faktu v narativni formé, prostfedku budovanii uchovani paméti a umélecké

literatury. Podoby jeho realizace se ménily.

K problému autorstvi v jezuitském radu

Specifické okolnosti vzniku vyro¢nich zprav se musely promitnout i do zpiisobu, jak na

7y

sebe ¢lenové Fadu z praktického hlediska nahliZeli coby na autory literae annuae. Potteba
poukazat na sebe jako na pivodce vyrocni zpravy v jezuitském radu dle dostupnych

informaci nevyvstavala. Patrné k tomu prispélo vice faktort. Ze systému personalniho

32 P.-M. de BIASI, Textovd genetz’ka, s. 11-12; K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae
Bohemiae, s. 30.

33 Cit. dle Dmitrij Sergejevi¢ LICHACOV, Textologie (strucny ndstin), Praha 2015, s. 55.

34 Viz napt. Vojtéch BAZANT, Kronikdf ve svém dile. Problematika autora a vypravéce, Mediaevalia
Historica Bohemica 20/1, 2017, s. 142.

35 K dobovym stylovym jazykovym tendencim a reakcim na né viz M. SVATOS, Uvod do kapitoly, s. 778~
779; Martin SVATOS, Nova et vetera: rétorika na jezuitskych gymndziich a fecnickd praxe v Ceskych
zemich v 17. a 18. stoleti. in: Bohemia Jesuitica 1556-2006: sv. 2. Praha 2010, s. 885; L. KYSUCAN,
Antické tradice v barokni latinské literatufe, s. 31-36; téz Julie NOVAKOVA, Pro¢ je Komenského latina
barokni, in: Milan Kopecky (ed.), O barokni kultufe, Brno 1968, s. 53-60, zvl. 58.

36 Napt. LA 1665, ONB, Cod. 13558%, fol. 52r: ,, Plura non addo, ne angulos gestorum omnes calamo videar
perpurgdsse.; LA 1681, ONB, Cod. 11964, fol. 240v: ,,Plura his affinia, ut brevitati deserviret, consulto
transcurrit calamus.; LA 1690, NK, XXIII C 105/11, fol. 380v: ,,Compluribus rebus particularibus
omissis, ut recenseamus ed, qvae communia sunt, urget brevitas.“; LA 1693, NK, XXIII C 105/12,
fol. 279v: ,,Plura de laudabili hac acatholicorum conversione in specie recensere vetat brevitas.
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fungovani Tovarysstva JeziSova vyplyva, Ze texty narativni povahy byly ve vétsiné pripadii
vytvareny v souvislosti s tim, jaké ukoly byly dané osobé vyhrazeny. V tom lze hledat
jednu z pri¢in anonymity literae annuae.”” Pisemnosti v sidlech Tovarysstva JeziSova
kazdoro¢né vznikal znaény pocet.’® Vyro¢ni zpravu, jak bylo nastinéno vyse, zasilaly
vSechny domy a pozadavkiim v dané situaci bylo mozno vyhovét i bez uplatnéni vétsich
literarnich ambici. Lze spekulovat, ze v téchto pripadech nebylo na zhotoveni zpravy
nahliZeno jako na individualni pisatelsky vykon, jako spiSe na splnéni povinnosti, kterou
upravovala nejen stanovena pravidla, ale i vZita praxe v kazdém z fadovych ptisobist. Je
divodné predpokladat, ze tolik diilezitosti ¢lenové Tovarys$stva neprikladali své literarni
¢innosti obecné, zejména pokud $lo o tvorbu textd historické narace.* Nevymykalo by se to
chépani autorstvi a pristupu k nému v $ir$im kontextu literdrni produkce sledované doby.*
Upozadéni vlastni osobnosti vedle toho predstavovalo v fddovém prosttedi oceriovanou
hodnotu, jak to dosvédcuji jiné jezuitské pisemnosti (elogia).*' Platilo to zvlaste ve vztahu
jedince ke komunité, o jejiz aspésich literae annuae hovorti. Z téchto dtivodi se pfi psani
literae annuae ztejmé uplatnovala samovolna, avsak i cilena ,,autocenzura®, ktera mohla
vést k potlaceni takrka vSech znamek osobni autorské zainteresovanosti, (pokud néjaka
vznik zpravy provazela). Pfimo v textech se od takto nastaveného vnimani autorstvi,
prinejmensim z¢asti, patrné odvijel i typ autorské perspektivy, ktery zasahl volbu textovych
reSeni, jak se nize pokusime osvétlit. Soubor individualnich zku$enosti a zazemi pisatele

se pres tento predpoklad v literae annuae nepochybné prosadil téz.*2

37 K.BOBKOVA-VALENTOVA, Jezuité, s. 62.

38 Katetina BOBKOVA-VALENTOVA - Markéta HOLUBOVA, Ad quae ministeria talentum habet? Pro
historico domus, in: Heidemarie Bachhofer — Katetina Bobkova—Valentova — Toméas Cernusak (edd.)
Ordenshistoriographie in Mitteleuropa: Gestaltung und Wandlung des institutionalen und persénlichen
Gedachtnisses in der Frithen Neuzeit: Referate der gleichnamigen Tagung in St. Polten von 22. bis
23. September 2014, Praha - St. Polten 2015, s. 197.

39 K.BOBKOVA-VALENTOVA, Jezuité, s. 67.

40 M. SLADEK, Tviirce literdrnich dél, s. 379-381.

41 Katetina BOBKOVA-VALENTOVA, Elogium, in: Jaroslav Panek (ed.), Akademickd encyklopedie
Zeskych dé&jin. Sv. 4, D - G (dadaismus gymndzium), Praha 2015, s. 294; Martin SVATOS, Jezuitskd
elogia jako historicky pramen a elogia P. Martina Stfedy, in: Jan Skutil (ed.), Morava a Brno na sklonku
tricetileté valky, Praha 1995, s. 207-220.

42 P.VASAK, Metody urcovdni autorstvi, s. 12, 35; P.-M. de BIASI, Textovd genetika, s. 119-120.
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Moznosti atribuce literae annuae

Z vys$e uvedenych poznamek vyplyva, Ze se pti pokusech o prisouzeni autorstvi vyro¢nich
zpréav z TelCe bude tfeba opirat o kombinaci pfistupt.** Vzhledem ke specifikiim vzniku
a charakteru literae annuae ptijde zejména o ,tradicni ndstroje“ atribuce, které vedle tex-
tologie poskytuji metody historie ¢i filologie a pridruzenych disciplin (prosopografie,
paleografie, stylistiky ¢i naratologie).*

K urceni skupiny moznych autori lze dospét na zakladé poznatkid o slozeni tel¢ské
koleje a sledovani kariér jejich ¢lent. Osazenstvo domu tfeti probace v Tel¢i predstavovalo
v fadovych souvislostech specifikum. Adepti tfeti probace (tercidni) v tomto fadovém
sidle podstupovali zavére¢nou fazi feholni formace. Ve sledované dobé, pied rokem
1670, stala v cele koleje skupina nékolika osob s odlisnymi funkcemi (patres veterani).
Zastitou domu tfeti probace byl rektor, ktery fadovy dium vedl a zastupoval.*® Diilezitost
radového sidla v Tel¢i je zfejma jiz z toho, Ze do této funkce byli zpravidla vybirani patres
se znaénymi zku$enostmi.*® Tercidny a duchovni vedeni komunity mél na starost otec
instruktor (instructor tertiae probationis). Jeden (¢i vice) z otcil ve vedeni teléské koleje se
vénoval kazatelstvi. Vyznamna byla téz tloha exhortatora. Z hlediska atribuce vyro¢nich
zprav bude podstatné, Ze terciani se na chodu domu a aktivité souvisejici s kolejni agendou
ptili$ nepodileli. Vénovali se predevsim pripravé na sloZeni poslednich radovych slibt,
duchovnim cvi¢enim, modlitbam a misijni ¢innosti.”” Kazdodenni péce o diim a jeho
osazenstvo byla svéfena laickym bratrim (coadjutores), ktefi se starali o bézny chod
radového sidla. Na rozdil od patres v Tel¢i zpravidla pobyvali dlouhodobéji.*®

Identitu pfislu$nikt fadu, kteti v domé tfeti probace v danych letech pusobili, 1ze zjistit

dle tzv. katalogti osob (catalogi personarum). Slo o kazdoro¢né aktualizované seznamy

43 Rudolf HAVEL - Bfetislav STOREK (edd.), Editor a text. Uvod do praktické textologie, Praha 1971,
s. 14; Josef CESKA, Textovd kritika ve filologické praxi, Brno 1973, s. 23.

44 P. VASAK, Metody urcovini autorstvi, zvl. s. 9-53; D. S. LICHACOV, Textologie, s. 55-58; Michal
KOSAK - Jiti FLAISMAN, Editologie (od ndcrtu ke knize), Praha 2018, s. 147-149, zde uvedeny dalsi
ptistupy a odkazy na zahranicni literaturu, cit. dle s. 148.

45 Katetina BOBKOVA-VALENTOVA, Komunita tel¢ské koleje, in: Katefina Bobkova-Valentové — Petra
Hnilicov4 (edd.), Tel¢ a jezuité. Rad a jeho mecendsi (katalog vystavy), Praha 2020, s. 108-113. Mimo
rektora pecoval o prakticky chod domu ministr, tato funkce se nékdy spojovala s funkei prokurétora,
ktery spravoval hospodareni a finance.

46 K. BOBKOVA-VALENTOVA, Komunita teléské koleje, s. 110.

47 Petr HAVLICEK, Treti probace jako souédst fddové formace, in: Katetina Bobkova-Valentova — Petra
Hnilicovd (edd.), Tel¢ a jezuité, s. 69-73.

48 Milan BUBEN, Encyklopedie ddii, kongregaci a feholnich spolecnosti katolické cirkve v ceskych ze-
mich, 3. dil, 4. sv., Reholni klerikové (jezuité), Praha 2012, s. 22-23; K. BOBKOVA-VALENTOVA,
Komunita telcské koleje, s. 117.
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¢lent osazenstva jednotlivych fadovych ptisobist, které spolu se jmény udavaji funkee, jez
jezuité v danych letech zastavali.*® Tyto informace lze rozsifit o heuristiku a vyklad jinych
radovych prament (zejména elogii a korespondence).

Kdo z osazenstva domu tfeti probace tedy mohl vyro¢ni zpravu zhotovit? Pisatelé
tel¢skych literae annuae se dle stavajicich znalosti v 17. stoleti rok co rok stfidali.”® Jeden
¢len radu se dolozitelné zhostil tikolu sepsani zaznamu o ¢innosti koleje vicero let po sobé
jen v ojedinélych pripadech,’ ackoli v nékterych sidlech Tovarysstva JeziSova mohla byt
situace jind.*? Funkci historika (historicus domus), ktera by se pro urceni totoznosti autorti
literae annuae hypoteticky nabizela, katalogy osob ve sledovaném obdobi 50. a 60. let
17. stoleti nezachycuji. V fadovych pisemnostech ¢eské provincie je uvadéna az pozdéji
(v 80. letech 17. stoleti).”® Dle dosavadniho poznani byvala spojena s funkcemi $kolského
prefekta ¢i ucitele rétoriky.** Nicméné vyroéni zpravy, jak jiz bylo fe¢eno, nevznikaly pouze
jako texty historiografické. Jejich role byla ponékud odli$na a historicus domus se na jejich
zhotoveni sice mohl, ale také nemusel podilet.*® Gymnazium pod egidou jezuiti nadto
v Tel¢i zac¢alo v omezené podobé fungovat patrné mimo studovanou dobu, od roku 1670.%

Intelektualni zaméreni jezuitského fadu vsak dovoluje Fici, Ze pomérné vysoka troven
vzdélani, kterou byl vznik latinského textu vyro¢ni zpravy podminén, nechybéla Zadnému ze
¢lent domu treti probace. Vyjimku zfejmé tvorila skupina casnych koadjutori. Dle fadovych
stanov upravujicich pofizovani a sdileni literae annuae mél smysl latinského textu laickym
bratfim v kazdém domé jeden z otcti vylozit v rodném jazyce.”” Koadjutoti tedy podle vseho
latinsky jazyk povétSinou neovladali. Vyro¢ni zpravy patrné téZ nezhotovovali terciani,
kteti se zabyvali odlisnymi tkoly. U jiného jezuitského sidla se podatilo zachytit ptipad,

49 Zpravidla byly umistovany na tivod konvolutu vyro¢nich zprav daného ro¢niku, ktery koloval po
provingii.

50 Neprikazné Ize uvazovat o témz autorovi u vyroc¢nich zprév za roky 1658 a 1659, viz téz pozn. niZe.

51 Nejednalo se nadto o vyro¢ni zpravu jako takovou: zna¢nou rukopisnou podobnost vykazuje tel¢ska
vyroéni zprava za rok 1662, text struéného souhrnu z let 1663-1664 a celd zprava 1664 (ONB, Cod.
13558* fol. 34r-39v, fol. 41r-42v, fol. 45r-46v). Nelze vsak téz vyloucit eventualitu, ze majitel daného
rukopisu nebyl autor textu, ale jen pisaf.

52 Pozoruhodny miize hypoteticky byt pfipad vyro¢nich zprav ze Zahdné ze 17. stoleti z konvolutniho
souboru ONB, Cod. 11962 s opakujicim se rukopisem napfi¢ ro¢niky.

53 K.BOBKOVA-VALENTOVA - M. HOLUBOVA, Ad quae ministeria, s. 199; zékladni charakteristika:
M. BUBEN, Encyklopedie fddh, s. 31-32. Pres apel vedeni Tovarysstva JeziSova o nutnosti porizovat
historiografické texty nebyla v 17. stoleti tato role jesté ptimo vyc¢lenéna.

54 K.BOBKOVA-VALENTOVA, Jezuité, s. 66.

55 Tamtéz, s. 177; K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 31.

56 Katetina BOBKOVA-VALENTOVA, Vyichova a vzdéldni mlddeZe, in: Katefina Bobkova-Valentova —
Petra Hnilicova (edd.), Tel¢ a jezuité, s. 177.

57  De literis annuis, 31, dle edice: M. SVATOS, Jezuitské litterae annuae, s. 91.
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kdy vyro¢ni zpravu poridil exhortator.”® Schopnostmi pro sepsani zpravy jisté disponoval
také kazatel. Ve funkci rektora, ktery nesl za zhotoveni literae annuae odpovédnost, se
v Tel¢i vystiidalo vice vyraznych osobnosti. Tyto skute¢nosti dovadéji k predpokladu, ze
po dobu 50. a 60. let 17. stoleti, av§ak i pozdéji, nebylo sepsani vyro¢ni zpravy v tel¢ském
rddovém sidle vyhrazeno pro osobu s ur¢itou funkei a Ze lloha sestavit text nejspise pripadla
jednomu z otct ve vedeni koleje.

Za jeden z nejspolehlivéjsich vychozich bodu atribuce je poté mozné povazovat rozbor
autografu a porovnani s rukopisy souboru potencialnich autor.” Ani u nékterych ro¢nikt
vyro¢nich zprav tel¢ského ptivodu v8ak nelze jako autora a priori ur¢it pisatele.®® U vSech
¢lent koleje také neni pokazdé k dispozici alternativni zdroj autografu, ktery by vedl
k prokazatelnym zjisténim. V pripadé teléskych vyro¢nich zprav z 50. a 60. let 17. stoleti
je vSak spolehlivost této metody podporena tim, ze Ize vychazet ze zminéného videnského
kodexu (ONB, Cod. 13558*). Tiidéni variant tel¢skych literae annuae z tohoto casového
useku dle jejich vzajemného vztahu dovolilo potvrdit, Ze texty z po¢atku ¢innosti domu treti
probace zahrnuté v tomto svazku vznikly pimo v koleji.’' Slo o verze, které slouzily jako
podklady dal$im dpravam. S vysokou mirou jistoty je proto mozné predpokladat, Ze ruka
rukopisu téchto dokumentt patfila i zhotoviteli vyro¢ni zpravy, na rozdil od konvolutnich
variant a literae annuae z pozdéjsi doby, u nichz situace neni jednozna¢na.*

Udaje o autorovi ziskdvané z textu literae annuae jsou jak z hlediska funkce a zanrové
ptislusnosti vyro¢nich zprav, tak také priznac¢nosti procesu jejich vzniku pro atribuci
ponékud problematické, jak se nize pokusime priblizit. Argumenty, které poskytuji vyse
zminéné pristupy, lze nicméné podpofit analyzou jazyka a stylu literae annuae a vysledky
usouvztaznit s profilem hypotetického pisatele. Sledovani individualnich jazykovych jeva
se u vyro¢nich zprav tel¢ské koleje do zna¢né miry prekryva s uréenim miry zastoupeni
tzv. baroknich rysu, které svéd¢i o tvotivém pristupu autora. V souboru literae annuae
domu tfeti probace v Telci se v pojednavaném obdobi objevuji texty, které v tomto ohledu
svymi jazykovymi kvalitami prekracuji vét§inovy standard anebo z nich prosvita stylisticky
ptiznacny projev. Pravé tyto vyro¢ni zpravy poskytly podnét snaham urit jejich autora.

58 K.BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 31.

59  Piistudiu vyro¢nich zprav Ize pro komparaci vyuzit zejména Fddové sliby a korespondenci.

60 Neni zcela vyloudeno, ze v danych ptipadech bylo vyuzito sluzeb pisate.

61 M.RAMESOVA - §S. VALECKY, Vztahy variant literae annuae, s. 93-95.

62 U vétsiny jezuitskych domu ¢eské provincie se dochovaly piedné konvolutni exemplate literae annuae,
kde 1ze majitele rukopisu urcit obtiznéji. Autorovi patfit nemusel. Konvolutni opisy mohl vytvaret jiny
¢len t4du. Aviak i v rémci svazku z Rakouské ndrodni knihovny (ONB, Cod. 13558*) existuji zpravy,
ato z 18. stoleti, které evidentné vznikly jiz jako ¢istopisy. U nich rukopis literae annuae v pravém
slova smyslu nemusel byt autoriv. Za upozornéni dékujeme Mgr. K. Bobkové-Valentové, Ph.D.
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Ro¢énik literae annuae 1656

K vyjime¢nym ro¢nikim literae annuae tel¢ské koleje patii zprava za rok 1656, kterou
tel¢sky dtim poridil jako prvni.®® Jedna se o ndro¢néji pojaty zaznam, ktery hovoii o za-
loZeni teléského radového piisobisté (1651), oslavach pri prilezitosti zapoceti jeho ¢innosti
a vysledcich prvnich misijnich a pastora¢nich aktivit. Tuto zpravu Ize v porovndni s vét$inou
ostatnich literae annuae tel¢ské koleje oznadit za text vyraznych kvalit, které se projevuji
na vice urovnich: v celkovém pojeti, kompozici, dynamice i v jednotlivych stylistickych
a lexikalnich reSenich. Ne zcela bézna je také pozornost vénovana nékterym redliim a po-
dani slavnostnich udalosti, které prozrazuji snahu vykreslit symbolické paralely mezi dénim
v Tel¢i a vyznamové vyklddanou minulosti. Jde o bohaty text, ktery si zasluhuje zevrubnéjsi
rozbor, k némuz na tomto misté nelze pristoupit.* Je v§ak mozné fici, Ze z filologického
hlediska tato vyro¢ni zprava vyhovuje fadé kritérii, kterd ji ptiblizuji oblasti umélecké
literatury. NemtiZe byt pochyb, Ze se sepsani zpravy za rok 1656 ujal vyzraly pisatel se
znaénym prehledem, ktery citlivé reagoval na dostupné podklady. Jednalo se o ¢lena fadu
vzdélaného a sectélého. Byl zfejmé zbéhly v postupech klasické literatury, text mél dobre
ptipraven a podle druhotnych zésaht se ho po zhotoveni snazil déle vylepsit.

Nadrtnuty profil autora v jezuitském prostredi zajisté nebyl neobvykly. Pisateltiv vykon
je v8ak nutno poméfovat vzhledem ke standardu Zanru literae annuae, ktery na vyssi
stylistickou droven neaspiroval. Autor byl schopen pozadavky a limity tkolu s vlastni
jazykovou trovni i kulturnim rozhledem umné vyvazit.s

Pfi atribuci vyro¢ni zpravy za rok 1656 poskytuje vyhodu ptilezitost vyuzit $irsich
moznosti komparace rukopisu. U tohoto textu se 1ze totiz opirat nejen o text literae annuae
uréeného pro ulozeni v domé tfeti probace, ale téZ o konvolutni variantu zhotovenou
pro potieby kolovani a archivaci v Brné. Ta dle podoby pisma vznikla rukou téhoz ¢lena
radu. Pisatel pivodni verze v ni zohlednil autorské tpravy, patrné ve snaze zpravu dale

vyttibit.® Pro urceni potencialnich autort je rovnéz tfeba zohlednit, ze literae annuae

63 ONB, Cod. 13558, fol. 6r-10r; ONB, Cod. 11962, fol. 398r-403r; vyiatky z textu jsou obsazeny
v Archivum Romanum Societatis Iesu (ddle jen ARSI) Austr. 141, fol. 358v a také u J. Millera (viz
Joannes MILLER, Historia provinciae, NK, XIII C 104/1a, p. 665-680).

64 K stru¢né charakteristice ro¢niku M. RAMESOVA - S. VALECKY, Vztahy variant literae annuae,
s.93-94. U textu bylo mozné ur¢it gradujici kompozici, narativni dynamiku, periodicka souvéti,
prostiedky intenzifikace, intertext ¢i aluze na antické realie.

65 Pro dalsi studium bude jisté zajimavé srovnat tuto zpravu s ,prvozpravami® z jinych koleji. Na zdkladé
tohoto studia bude mozné fici, zda §lo o béznou, i vyjimecnou zileZitost, tedy jestlii v jinych domech
byla prvnimu zdznamu vénovana vétsi péce.

66 ONB, Cod. 11962, fol. 398r-403r; blize: M. RAMESOVA - S. VALECKY, Vztahy variant literae annuae,
s. 94.
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byly sestavovany zpétné. Na zaznamu o chodu koleje 1656 tedy zfejmé pracoval ¢len radu,
kterého lze v koleji dolozit v prvnich mésicich roku 1657. Katalogy osob zachycuji nékolik
¢lentt domu treti probace, ktefi v Tel¢i puisobili oba dva roky.*” Jejich rukopisy véak pismu
ro¢niku literae annuae 1656 neodpovidaji. Naopak napadné shody text vyro¢ni zpravy
vykazuje s autografem slibu jednoho z otct, ktery patril ke ¢tvetici patres ve vedeni koleje
v roce 1657, Michaela Saliceda.®® M. Salicedus do Tel¢e prisel z Chomutova. V domé tieti
probace vletech 1657 a 1658 zastaval funkci instruktora tercidnt, exhortétora, zpovédnika
a jiné. Radové sliby slozil roku 1638 v Olomouci. Vznik slibu a vyro¢ni zpravy tedy déli
19 let. Z tohoto diivodu srovnani nemusi vést ke zcela prikaznym vysledkiim. Moz-
nost, ze se M. Salicedus ujal zhotoveni zpravy za rok 1656, Ize nicméné podpofit jinymi
argumenty.

Jeden z nich mtiZe poskytnout detailnéj$i analyza katalogti osob. V jednom ze zdznam
o mistech pobytu a funkcich ¢lenti fadu pro rok 1657, ktery je zarazen v kodexu ulozeném
ve Vidni, je obsaZena informace, Ze v Cele koleje stal rektor Paulus Leskauer.®” Avsak text
vyroc¢ni zpravy uvadi, ze P. Leskauer jiz v prosinci predeslého roku zemfel (16. 12. 1656).
V roce 1657 tedy jako tel¢sky rektor ptisobit nemohl.” Post po jeho smrti ztistal nékolik
mésicti neobsazen do doby, nez se ho v dubnu 1657 chopil Georgius Hohenegger,” jak je
zachyceno v jiném katalogu ve fondu Moravského zemského archivu.”” Z této nesrovnalosti
vysvita, ze udaje pro ,vidensky“ katalog byly nejspiSe shromazdovany za zivota P. Leskauera,
kdy jiz v Tel¢i byli pritomni terciani, ktefi se posléze vénovali vrcholné formaci v priabéhu
roku 1657 (viz obr. 1). Do znéni ,videniského“ katalogu se promitlo toto slozeni koleje.”
Znamenalo by to, Ze data pro néj byla sbirana pred datem Leskauerova umrti. Osazenstvo
domu tfeti probace se dle dostupnych zdroji stfidalo na podzim.” Svéd¢i o tom mimo

jiné zapis ve studovaném ro¢niku literae annuae.” Pro vznik textu za rok 1656 tato zjisténi

67 Proroky 1656 i 1657 jsou v Tel¢i vedeni Joannes Motitius, Matthaeus Pelicanus a Martinus Rolle (ONB,
Cod. 11962, fol. 431v, 546r).

68 ARSI, Germ. 10, p. 151 a 168 (P4v 1. 10. 1638 Olomoucii); za konzultaci dékujeme Mgr. Jarmile
Hlavackové (roz. Kasparkové) Ph.D.

69 ONB, Cod. 11962, fol. 546r.

70 ONB, Cod. 13558*, fol.7v.

71 Do 29. 3. 1657 byl G. Hohenegger rektorem ve Vratislavi.

72 MZA, G12 Cerr. II 80, fol. 11r.

73  Pti ziskavani informaci o stavu koleje pro tento katalog se tedy pocitalo s tim, Ze P. Leskauer bude
rektorem i nadale.

74 K. BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 36-37; viz také nepfimo LA
1664 (ONB, Cod. 13558, fol. 45r ) a LA 1690 (ONB, Cod. 13558%, fol. 134r ). Existovaly vSak zfejmé
i vyjimky (LA 1664, ONB 13558%, fol. 45v).

75 Podle néj do podzimu 1655 v koleji pobyvalo pét spolubratii (socii). Na podzim 1655 se k nim ptipojilo
trndct tercidnt a ti patres, takZze pocet osob v koleji dosahl poétu 22 (ONB, Cod. 13558, fol.7v).
Zminénych pét ¢lent fadu byli s nejvétsi pravdépodobnosti P. Leskauer, ktery se stal rektorem koleje
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znamenaji, ze od podzimu tohoto roku bylo v domé tfeti probace kompletni osazeni, jehoz
¢lenem byl i M. Salicedus.” Ten podle téchto zdrojti v Tel¢i pusobil jiz posledni trimestr
roku 1656. Vyplyvalo by to z podzimniho terminu obmény komunity koleje. V tuto dobu
mohl byt tedy v kontaktu s ¢leny radu, ktefi se Gcastnili zalozeni koleje, zatimco on jako
pisatel zpravy nikoli, prestoze se o nich v textu vyro¢ni zpravy hovori.”

Bylo by tim mozné ilustrovat, Ze literae annuae vznikaly na zakladé zprostfedkovanych
prozitkd, poskytnutych vypisktl a poznamek. Nastinénd atribuce by taktéz dokladala
rektorsky podil na zhotoveni literae annuae.” Jiny katalog osob totiz upfesnuje, Ze po
tfi mésice sedisvakance v domé tfeti probace, po smrti P. Leskauera a pfed pfijezdem
G. Hoheneggera, plnil tlohu vicerektora v Tel¢i pravé M. Salicedus.”

O jeho jazykovych schopnostech, potfebnych pro zhotoveni zpravy naznacenych kvalit,
rovnéz nemuze byt pochyb. Doklddaji to jak funkce, které otec Salicedus v fadu zastéval,
tak také dalsi okolnosti jeho fadové kariéry, které umoznuje sledovat jeho elogium.* Ackoli
elogia sestavovana po smrti fadového ¢lena slouzila pfedné k oslavé zesnulého a zdtraziiovala
obecné ctnosti a vlastnosti, které byly v Tovarysstvu ramcové upfednostiovany,® nékteré
informace o M. Salicedovi v tomto textu lze z hlediska atribuce vyro¢ni zpravy povazovat
za instruktivni. M. Salicedus se narodil ve Frankach (1600). Pfestoze pfevaznou ¢ast zivota
stravil v Cechéch, Cesky se za svého Zivota nenaucil. V1adl vsak jinymi jazyky. Jiz mimo ad se
vénoval studiu filozofie, stal se doktorem svobodnych uméni. Po vstupu do radu se vénoval
pedagogické ¢innosti, v ramci niz vyucoval filozofii a teologii. Byl téz profesorem rétoriky
a svého Casu vykonaval urad dékana fakulty svobodnych uméni univerzity Tovarysstva
Jezisova v Olomouci (1641).8> V roce 1654 na olomoucké akademii zastaval post dékana

teologické fakulty (moderator supremus studiorum omnium).* Elogium vykresluje otce

jiz koncem srpna 1655, jeho spole¢nik koadjutor Joannes Blanckhenbach, patrné téz W. Staal, ktery je
v roce 1655 veden jako ianitor a credentiarius v Jindfichové Hradci, a dva dalsi koadjutofi.

76 Potvrzovaly by to téZ nesrovnalosti v katalogu z rukopisu ONB, Cod. 11962.

77 Je divodné predpokladat, Ze témito osobami byli P. Leskauer a J. Blanckhenbach (viz nize). Pouze
u nich Ize prozatim prokazat, Ze byli v Tel¢i pfitomni jiz pfed podzimem 1655 i dfive.

78 K.BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae, s. 30; K. BOBKOVA-VALENTOVA:
Jezuité, s. 63.

79 Folio vénované rektoram: Rectores Domiis TelcZensis, Statni okresni archiv Jindfichav Hradec, Sb. r., 5
(nesign.). Za postteh dékujeme Mgr. K. Bobkové-Valentové, Ph.D.

80 Elogium P. Michaélis Salicedis, NK, VIII A 13, fol.164r-165r; NK, VII C 18, fol. 165r-168v; NK, XXIII
C 1122, fol. 209r-210r.

81 K.BOBKOVA-VALENTOVA, Elogium, s. 294; Martin SVATOS, Jezuitskd elogia jako historicky pramen,
s. 207-220.

82 Viz téz Elogium P. Michaélis Salicedis, NK, VIII A 13, fol. 165r (,orationum harum facultatum Decanus
annis pluribus, tandem generalis studiorum Praefectus exstitit.“)

83 Miloslav POJSL, Dékani teologické fakulty v Olomouci, in: Jifi Fiala (ed.), Univerzita v Olomouci
(1573-2009), Olomouc 2009, s. 156-159.
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Saliceda jako muze vSestranné vzdélaného, ktery se s oblibou zabyval hebrejstinou. Pro
literaturu dle tohoto pramene zfejmé choval hluboké zaujeti. Natolik si udajné osvojil styl
Cicerona a Vergilia, Ze se mu jejich slova taktka bezdéky vkradala pod ruku. Z Vergilia
mél byt schopen citovat dlouhé pasdze zpaméti.

V tomto ptipadé by tedy bylo mozné hovoftit o shodé argumentt.® Pismo slibu M.
Saliceda se napadné shoduje s rukopisem zpravy. V roce 1656 byl v domé tfeti probace
v kontaktu se ¢leny radu, kteti mu mohli poskytnout informace o udalostech, jimz se zprava
v retrospektivé vénuje. V Telci zastaval funkci vicerektora v obdobi, béhem néjz zaznam
o ¢innosti tel¢ské koleje s nejvétsi pravdépodobnosti vznikl. Jako rektor za néj zodpovidal.
Jeho z4jmy a intelektudlni zdzemi by se promitly do kvalit zpravy za rok 1656. Jednalo
se nadto o ,,prvozpravu®, u niz mohly byt ambice jiné nez u literae annuae, které tel¢ska

kolej zacala kazdoro¢né zasilat v nadchazejicim obdobi. Podobu textu to mohlo ovlivnit.

Rocnik literae annuae 1657

Sepsani zpravy za rok 1657 se vSak M. Salicedus nejspise neujal, prestoze v Tel¢i piisobil
nadale. Rukopis i styl tohoto textu jsou radikdlné odlisné. Na zakladé porovnani varianty
z koleje® a konvolutni verze uloZzené v Rakouské narodni knihovné®® se vSak zda, ze
mechanismus zhotoveni a rozmnoZeni této zpravy byl tyz jako u predeslého ro¢niku.*”
I tentokrat Ize predpokladat, Ze text zpétné sestavil jeden z otcti ve vedeni koleje. Potencialni
autory je v tomto pripadé nutno hledat v zaznamech katalogt pro rok 1658. Vylu¢ovaci
metodou by pak bylo mozné dojit k zavéru, ze zpravu za rok 1657 zhotovil Wenceslaus
Petraczek. W. Petraczek se jako tel¢sky tercian v roce 1657 Gi¢astnil misie v Trebi¢i.* Roku
1658 vsak jiz v domé tfeti probace zastaval funkci kazatele jako jeden z otcti ve vedeni
koleje.*” Podobu jeho rukopisu se prozatim spolehlivé ovétit nepodatilo. Rddovy slib
ulozeny v fimském Archivu Tovarysstva JeziSova byl napsan napodobou tiskového pisma
bez znatelnych ryst osobniho autografu. Avsak jako mozny zhotovitel zpravy za rok 1657
zustava Petraczek mezi patres veterani ¢innymi v koleji na jare 1658 jedinym moznym

kandidatem. Autografy ostatnich otcti ve vedeni tel¢ské koleje se s pismem vyro¢ni zpravy

84 D.S.LICHACOV, Textologie, s. 56.

85 LA 1657, ONB, Cod. 13558, fol. 11r-16r.

86 LA 1657, ONB, Cod. 11962, fol. 516r-520v.

87 M.RAMESOVA - S. VALECKY, Vztahy variant literae annuae, s. 95-97.

88 Moravsky zemsky archiv v Brné (ddle MZA), G 12 Cerroniho sbirka, Cerr. II 80, fol. 13r; Ilja BURIAN,
Déjiny protestantismu v Trebi¢i a v Hornich Vilémovicich. Tiebi¢ 1996, s. 139-140.

89 V tomto roce W. Petraczek v domé tfeti probace plnil funkce: Concionator, Conversator, Confess. Templi
(ONB, Cod. 11962, fol. 308r).
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neshoduji.*® Nicméné i v tomto pripadé do podoby textu zasahl rektor. G. Hohenegger
k ni dle analyzy rukopisu ptipojil posledni folio. Uvazovat Ize i o dalsich pripisech, které
vznikly jeho rukou.” Tel¢ské zpravy svéd¢i prinejmensim o tom, Ze rektor text pravidelné

prehlédl a doplnil. Texty mohl patrné upravovat i zpétné.*

Roc¢nik literae annuae 1660

Neobvyklou vyro¢ni zpravu ze souboru tel¢skych literae annuae predstavuje text shrnujici
¢innost koleje za rok 1660. Tento zdznam se od vy$e pojednanych v mnohém odliSuje. Pisatel
mél pomérné netthledny rukopis a do svého textu ¢asto zasahoval piipisy nad radek ¢i skrty.
Nahrazoval i celé pasdze. Zd4 se, Ze jej nemél zcela pripraven a ze se k fadé zmén rozhodl
pristoupit spontdnné v procesu psani. Podobnym zptisobem by bylo mozné vysvétlovat
vlozena folia polovi¢nich rozméru. Pti sestavovani zpravy zfejmé padlo rozhodnuti obohatit
ji o dalsi ptivodné neplanované soucasti. Dalsi autorské zasahy lze na zakladé stylistické
analyzy prisoudit snaze dodat jazykovému vyjadfeni na intenzité. Ro¢nik 1660 se jevi jako
text na pomezi podkladu a ¢istopisu. Ve srovnani s jinymi literae annuae tel¢ské koleje ho
1ze téZ charakterizovat jako expresivni, az emotivni. V textu jsou pouzita citové zabarvena
vyjadreni, ktera se na intenzité a dopadu na prijemce podili. Na standard zanru literae
annuae je v tomto zaznamu mozné nalézt pomérné hojné zastoupeni tzv. baroknich ryst
(zejména prostfedki emfaze a intenzifikace). Zda se téZ, jako by mluvci v textu v nékolika
ptipadech k popisovanym udélostem zaujal osobni stanovisko. Ve zpravé se objevuji
subjektivni hodnocenf a zvolani, mluv¢i se obraci na piijemce a bilancuje. Pozoruhodné
muze byt i to, Ze se v ném hovori v prvni gramatické osobé a ze vypravé¢ sam na sebe
odkazuje (i pomoci zdjmena ego). Obdobné prvky byly ve vyro¢nich zpravach, jak bylo
vy$e nastinéno, zpravidla potlatovany. Vzhledem k témto prvkam ro¢nik literae annuae
1660 v nékterych pasazich nabyva ryst az jakéhosi testamentu a budi zdani, Ze se pfi
komponovéni textu prosadila autorova tésnéjsi vazba na obsah zpravy, jeji celkovy raz,

pripadné na misto jejiho vzniku, Tel¢.®

90 Dle rukopisu vyroéni zpravu za rok 1657 nepsal ani M. Salicedus, ani M. Rolle, vedeny v ramci Missio
Slavatiana, ani rektor G. Hohenegger. Rukopis Georgia Constancia vazby na tel¢ské literae annuae téz
nejevi (ARSI, slib P4v 8.9. 1644, Germ 12, p. 316, 317).

91 ONB, Cod. 13558*, fol. 16r. Slib G. Hoheneggera je ulozen v ARSI (Germ.14, fol. 27r).

92 Jde napt. o nékolik piipisti (patrné rektora G. Hoheneggera) v rukopise ONB, Cod. 13558%, fol. 8r-10r,
které nejsou zohlednény ve verzi konvolutu (ONB, Cod. 11962, fol. 398r-403r).

93  Bylo by to mozné ilustrovat oddilem, kde autor li¢i nékteré ze zdzraki Bohorodicky (ONB, Cod. 13558*,
fol. 28r).
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Zretelnéjsi obrysy tato tendence nabyva v pasazi, kde se vyro¢ni zprava vénuje uspéchim
pastoracni ¢innosti otct tieti probace. Text jako by bilancoval nejen uplynuly rok 1660.%*
Tato cast si zasluhuje hlubsi pozornost. Mluv¢i zde jako by z¢asti vystoupil z anonymity
a vtiskl textu charakter osobni vypovédi. Ve vyro¢ni zpravé srovnava, jak se situace v Tel¢i
zménila po dobu péti let plisobeni fadu ve mésté. Toto srovnani je uvedeno tvrzenim, ze
vypravéc ve mésté pobyva jiz desaty rok.”” Nasledné se klade do kontrastu dfivéjsi doba
a stav véci v soucasnosti. Uvedeno je téz, Ze o téchto okolnostech bylo mozné s radosti
referovat predstavenému (superior) pti prilezitosti jeho navstévy v Tel¢i. Pisatel zde se v§i
pravdépodobnosti odkazuje na vizitaci provinciala Joanna Possmurnia, ktery se v Tel¢i
zastavil v roce 1660.%

Vyznam pro urceni autora by z této perspektivy hypoteticky nesla skute¢nost, Ze na
zakladé uvedeného ¢asového udaje, tedy obdobi deseti let nazpét, mohl prostfednictvim
zpravy za rok 1660 k posluchaci hovorit pouze Joannes Blanckhenbach. Ten v Tel¢i pisobil
jako koadjutor ve vécech ¢asnych.”” Jediné u tohoto muze je ale prozatim mozné dolozit, Ze
byl s Tel¢i nepretrzité v kontaktu zhruba po dobu deseti let pfed vznikem ro¢niku literae
annuae 1660.

Poprvé 1ze na jeho ptitomnost v Tel¢i usuzovat dle katalogu osob pro rok 1653.” Jméno
J. Blanckhenbacha je sice vedeno u koleje v Jindfichové Hradci, vykonaval zde vsak tlohy
praefecta sutrini a socia, tedy druha zpovédnika nejjasnéjsi hrabénky Slavatové. V tuto
dobu k hrabénce Slavatové, zakladatelce domu treti probace v Tel¢i, prichazel po boku
P. Leskauera, budouciho rektora tel¢ské koleje. Je mozné, ze touz funkci Blanckhenbach
plnil jiz predesly rok, tj. roku 1652. V katalogu byl zapsan opét u jindtichohradecké koleje.
V letech 1654 a 1655 jiz dvojici P. Leskauera a J. Blanckhenbacha katalogy v souvislosti
s ptisobenim na dvore hrabénky vdovy Frantisky Slavatové uvadi vyslovné. V letech

1656-1659 lze J. Blanckhenbacha sledovat pfimo v Tel¢i jako ¢lena osazenstva domu treti

94 ONB, Cod. 13558*, fol. 25v a fol. 26r.

95 ONB, Cod. 13558*, fol. 25v: ,,Annus est [...] annus inquam est decimus, quo Dei inprimis beneficio et
Ecclesiasticorum Principum gratid in Telczensi statione versor [...]*

96 Viz kolovaci list konvolutu vyroé¢nich zprav ulozeného v Praze, NK, XXIII C 105 3, p. 2. Do domu
treti probace J. Possmurnius pti této prileZitosti privezl konvolut zprav za rok 1658 (,,Ipse praesens et
Domum Visitans R. P. Provincialis legendus obtulit: inchoatae legi 16 Maii. Finiebuntur 6. Iunii Ipso die
hoc, promotae sunt Novamdomum, per condutitium Nuntium®). V roce 1660 se Tel¢ v této souvislosti
stala prvnim kolovacim domem.

97  Dle katalogti osob v fadu piisobil jako cellarius, dispensator, emptor a zejména socius exeuntium &i
socius coadiutor.

98 ONB, Cod. 11962, fol. 172r.
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probace.” V letech 1660 a 1661, které jsou pro vznik vyro¢ni zpravy zasadni, se dle katalogu
v roli koadjutora vratil do Jindfichova Hradce.'®

Avsak i vtomto pripadé se Ize u katalogu osob kratce zastavit. V dobé predpokladaného
vzniku zpravy, na jate roku 1661, tedy Blanckhenbach v Tel¢i veden neni. V nékolika
katalozich je ale se zpovédnikem Frantigky Slavatové uveden zvlast v ramci Missio Slavatiana,
anebo v pramenech figuruje u Jindfichova Hradce a Tel¢e zaroven.'”" Otazkou by pak
bylo, zda zatazeni k uréitému radovému sidlu nemohlo byt v katalozich pfinejmensim

u tohoto ¢lena Tovarysstva v danych pripadech spi$e formalni. Blanckhenbach byl, jak se

102

uvadi v jeho elogiu,'® pravidelné zvan na slavatovsky dvir. K hrabénce Slavatové ho podle

vSeho poutal vielejsi vztah. Blizky kontakt udrzovali jiz v roce 1656. Vedle textu elogia by

na to ukazovalo hrabéncino prani, aby jeji télo bylo po smrti ulozeno zahalené v rouchu

tohoto radového ¢lena.'”

Dalsi zajimavy tidaj ve vyro¢ni zpravé za rok 1660 se vaze k véku mluvéiho. Ten se v textu
oznacuje jako senex, kterého tizi roky a nedobré zdravi.'* Dle klasického uzu mél vyraz
senex obecnéjsi sémantickou platnost. Nemusel byt nutné uzivan pro osoby v pokro¢ilém
stadiu stari. Mohl se tykat muze okolo padesatého roku véku, i mladsiho.' Dle takika
soucasného pramene se v 17. stoleti jako senex oznac¢oval muz,'* ktery jiz preklenul léta
zralosti (vir), pokud nedosahoval zavéru zivota (silicernium - kmet).*” J. Blanckhenbachovi
bylo v dobé vzniku zpravy 53 let.'® V fadu ho cekala jesté dlouha kariéra.'® Nejstarsim
¢lenem koleje byl v daném roce Ludovicus Crasius, o 11 let stars$i nez Blanckhenbach.
Tel¢skému rektorovi Bartholomeu Steinsonovi v roce 1661 jesté nebylo 50 let.

99 ONB, Cod. 11962, fol. 431v-432; ONB, Cod. 11962, fol. 546r; ONB, Cod. 11962, fol. 308v; ONB, Cod.
11962, fol. 712v.

100 NK, XXIII C 105/6, fol. 10v-11r; ARSI, Boh. 90 1, fol. 221r-221v.

101 Jde o ro¢niky LA 1663 a 1664, kdy J. Blanckhenbacha uvadi zkracené zpravy tel¢ské koleje v rukopise
ONB, Cod. 13558%, zatimco v katalozich je pro tyto roky veden v Jindtichové Hradci.

102 NK, XXIIT C 112/1, fol. 705r-706r; stru¢néji LA z Jindfichova Hradce za rok 1684, in: NK, XXIII
C 105/10, fol. 332r-332v.

103 V fadovém prosttedi byla jeji viile zndma jiz na prelomu let 1656 a 1657, kdy se o ni v literae annuae
zminil jeji autor, patrné M. Salicedus.

104 ONB, Cod. 13558*, fol. 25v: ,,in affectd iam annis et aegritudinibus aetate.”

105 Tim G. PARKIN, Old Age in The Roman World. A Cultural and Social History, Baltimore 2003, s. 20,
102 a 316.

106 Jan Amos KOMENSKY, Orbis Sensualium pictus. Jubilejni pretisk prvniho vyddni z roku 1658, Praha
1942, XXXVI. Septem Aetates Hominis, s. 86-87.

107 Dle Tertuliana jako ,,cadavre ambulant” (Félix GAFFIOT, Dictionnaire Illustré Latin-Frangais, Hachette
1934,s. 1142).

108 NK, XXIII C 112/1, fol. 705r. Narozen byl v roce 1608, zprava patrné vznikla 1661.

109 V fadu z nich prozil 56. Zemfel 29. 3. 1684 ve véku 76 let.
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Z pozice starsiho muze, ktery jiz neni s to plné vynakladat své sily,'"° se vypravec dale
v textu obraci na tel¢ské terciany. Nabada je, aby se zaujaté zasazovali o véc $ifeni kiestanské
lasky a pozdvihli jeho podlomené tsili. Samo o sobé nemusi byt takové vyjadreni v literae
annuae prekvapivé. Ostatni ¢lenové fadu jsou v ném vsak oslovovani ve druhé osobé:
»Vestrum est hoc meritum Patres! Vestro debetur zelo [...]“""* Takovyto odkaz na ¢leny
Tovary$stva JeziSova lze v kontextu literae annuae povazovat za neobvykly. Nejen v souboru
tel¢skych vyro¢nich zprav u tohoto typu odkazu v drtivé vétsiné prevazuje inkluzivni noster,
nostri. Podobny byl tzus i v jinych fadovych pisemnostech.

Tento problém téz nabizi riizna feeni. Mohlo se jednat o zptisob, kterym se mluvéi
zamérné vyclenil ze skupiny z faktickych divodi, anebo o soucast vypravécské rétorické
strategie. Kuprikladu J. Blanckhenbach coby ¢asny koadjutor nemél svéceni. Pastora¢ni
a misijni ¢innosti se na rozdil od otcti tfeti probace neti¢astnil. V textu by se tedy adekvatné
oslovovala skupina, ke které sensu stricto nepatftil. Dal$i moznosti by bylo, zda pfi vzniku
vyroéni zpravy za rok 1660 urcitou roli nesehréla nemoc. Praxe, kdy kol opatfit text
ptipadl ¢lenu fadové komunity, ktery stonal ¢i byl jinak indisponovan, nebyla vyjime¢na.''2
Odpovidalo by to i informaci o nedobrém zdravi. Text literae annuae se v uvodu skute¢né
zminuje o tom, Ze v Tel¢i v roce 1660 prodélal vaznou nemoc jeden z koadjutort.'* Na
opacnou stranu existuje moznost, ze je druha osoba a osloveni terciant v textu projevem
humilitatis auctoris, pomoci néhoz se mluvéi ve vyctu zasluh upozaduje a vyjima z podilu
na uspésich koleje bez faktickych dtivodii. Tymz smérem by ukazovaly jiné narazky.'**
Osloveni v tomto sméru také pripomene rétorickou figuru dodavajici vyjadreni na diirazu,
jako v pripadé primého apelu v proslovovanych kazanich. Zvolené feSeni by tedy bylo
prostfedkem vyznamového utvareni vypovédi.

Z tohoto uhlu je tfeba polozit si otdzku: mohl by se ¢asny koadjutor stat autorem
stylisticky vyspélé vyro¢ni zpravy? J. Blanckhenbach dle elogia pochazel z oblasti dnesni-
ho Némecka. Piivodnim povoldnim byl §vec (sutor). Do Cech se v dospélosti vydal na
zku$enou. Po dokonéeni noviciatu obyval predev$im dva domy (Jindtichtiv Hradec a Tel¢),
jak jiz byla moZnost naznadit. Na slavatovském dvore se dle tohoto pramene tésil zna¢né

oblibé. Blanckhenbach dlouhodobé doprovazel $lechtického zpovédnika, a pti setkani

110 ONB, Cod. 13558*, fol. 26r: subfractum iam vigorem meum.

111 V textu se téz objevuji slova agite, habetote (ONB, Cod. 13558*, fol. 26r).

112 K. BOBKOVA-VALENTOVA ~ M. HOLUBOVA, Ad quae ministeria, s. 209-210; K. BOBKOVA-
VALENTOVA, Jezuité, s. 67.

113 Indispozice udajné trvala pomérné dlouho (ONB, 13558, fol. 22r).

114 Jde napt. zminku o tom, Ze mluvéimu nepfislu$i nic mensiho, nez k véci néco podotknout apod. (ONB,
Cod. 13558, fol. 26r).
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se Slavaty mu bylo dokonce dovoleno komentovat odév hrabénciny dcery.!®> S mladymi
hrabaty tdajné navs$tévoval hodiny cestiny. Plynule se mu vsak cesky jazyk zvladnout
nepodarilo. V této souvislosti text elogia konkrétné podotyka, Ze co se studia ¢eského
jazyka tyce, bratru Blanckhenbachovi chybély k uceni predpoklady. Jiné fadové dokumenty
tohoto c¢lena Tovary$stva oznacuji jako muze, jehoZ charakterizovaly vires commodae.''s
Podle toho by u jeho osoby bylo nutné dospét k negativni atribuci.'’” K témuz zavéru
dovadi i podoba nedavno studovaného Blanckhenbachova autografu.''®

Pro atribuci je proto pfi vykladu textu zpravy nutné zohlednit jiné ukazatele. Pisatel
vyborné zvladal latinsky jazyk, mél vyrazné literarni schopnosti a zcela specificky vyraz.
Styl zpravy lze oznacit az za excentricky. Slo o dilo ,vypsaného“ autora.

Psal-li zpravu star$i ne zcela zdravy ¢len radu, jak se v textu vypravé¢ oznacuje, mohl
citit, ze jiz ustupuje do pozadi. Obsazeni druhé osoby by pak bylo mozné vylozit jako
vyjadreni toho, ze své nékdejsi povolani prenechava prislusnikiim nastupujici generace.
Z tohoto uhlu je tfeba vratit se k otclim ve vedeni domu tfeti probace. Jako nejstarsi
¢len koleje v roce 1661 v Tel¢i plisobil zminény Ludovicus Crasius. V dobé svého poby-
tu v Tel¢i dosdhl Sedesatého ¢tvrtého roku zivota.'” V jezuitském fadu Slo o pomérné
vyraznou, dle nékterych zdroji az problémovou osobnost.'?* Byl to muz schopny a vysoce
vzdélany. Crasius se stal profesorem a doktorem teologie, zastaval téz vyznamné funkce
na filozofické fakulté klementinské koleje ¢i na akademii v Olomouci.'* Pusobil také
jako socius Provinciae, nejuzsi spolupracovnik provincidla.'*? Jeho intelektualni sklony se
projevily v literarnim dile. Pro vznik zpravy za rok 1660 by pak mohlo byt zajimavé i to,
Ze ani on v roce 1661 nepobyval v Tel¢i poprvé. Ze zapisu kolejniho katalogu vysvita, ze

dva mésice v domé tieti probace stravil jiz v roce 1656.' Dle nékterych znamek mohl byt

115 NK, XXIII C 112/1, fol. 706r.

116 Za upozornéni dékujeme Mgr. Katefiné Bobkové-Valentové. Ph.D.

117 R. HAVEL - B. STOREK (edd.): Editor a text, s. 14.

118 ARSI, Germ. 85, p. 33.

119 Zemfel roku 1677. Historicky tistav AV CR, projekt Reholnici, viz <URL:http://reholnici.hiu.cas.cz/
katalog/1.d1I?hal~1000103436>, [cit. 12. 5. 2019].

120 Josef KOLACEK, Stfibrny a éerny: stfibrny je lev Cesky, na cerveném poli, cerny je lev vidmsky, na zlatém
poli, Rim 1994, s. 80, 118, 119, 133, 140.

121 J. KOLACEK, St#ibrny a Cerny, s. 72.

122 'V tomto uradu setrval vletech 1643-1649.

123 Statni okresni archiv Jindfichtiv Hradec, Sb. r.,5 Patrum Instructorum 1656 P. Ludovicus Crasius 2.
Mensibus. Pokud je interpretace prament spravnd, pobyval v Tel¢i nékdy mezi 6. 5. 1656 (kdy byl
jmenovan rektorem ve Vratislavi) a podzimem téhoz roku. Katalog, ktery vznikl od podzimu 1656 do
16. 12. 1656, jej nezaznamenava (viz J. KOLACEK, Stiibrny a erny, s. 133; ONB, Cod. 11962).
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v kontaktu s Tel¢i jiz dive v 50. letech 17. stoleti.’** Udaji o desetiletém piisobent in felczensi
statione to vak neodpovida. Jeho pritomnost v Tel¢i v roce 1656 nadto provazel stin jakychsi
vnitfnich, patrné personalnich, neshod. Crasius tehdy ¢elil blize neuré¢enym obvinénim.
Nevole vtéi jeho aktivité v Tel¢i méla vzejit pfimo od tamnich tercidnii.'* Snad to lze
z¢asti pripsat Crasiovu charakteru. Dle dobovych pisemnosti se jeho osobnost vyznacovala
prudkosti; byl pry prili§ zbrkly ve vynaseni tsudku.'* Jiz v roce 1639 si olomoucky rektor
posteskl, Ze dokonalému ocenéni Crasiovych schopnosti branilo to, Ze nedokazal mirnit
své ,,melancholické navaly“.'*” Takovy profil by z hlediska textovych kvalit literae annuae
1660 bylo na autora mozné vztdhnout s vétsi presvédcivosti nez u ¢asného koadjutora.
Vyhovovaly by tomu i Crasiovy literarni schopnosti.'® Ani tuto hypotézu vsak rozbor
rukopisu nemtize potvrdit. Crasitiv fadovy slib byl na jednu stranu psan estetizovanym
pismema od vzniku vyro¢ni zpravy ho déli rozdil 30 let.'® Crasiova korespondence vsak
pomérné jasné hovori proti jeho autorstvi.'* Autografy dalsich dvou otct v ¢ele domu
treti probace se s rukopisem vyro¢ni zpravy také neshoduji.’*! Jako jediny mozny pisatel
zpravy by pak zbyval rektor, B. Steinson, ktery tel¢skou kolej vedl od dubna roku 1660.'*
Také jeho literarni schopnosti musely byt zna¢né. V jinych fddovych sidlech ptisobil jako
profesor rétoriky, ve Znojmé jako magister poeta.'** V dobé predpokladaného vzniku textu
mu ale bylo 47 let a v Tel¢i se dle dostupnych informaci dfive neoctl. Jeho rukopis je ale

pismu vyroéni zpravy za rok 1660 nejpodobnéjsi.'**

124 Dopis P. Ludovica Crasia z 22. listopadu 1653 ohledné kostela sv. Jakuba v Tel¢i, MZA, E 30 Jezuité
Tel¢ (dale E 30), sign. 39/11, fol. 6 (za upozornéni vdé¢ime Mgr. Ing. Ondreji Hnilicovi, Ph.D.)

125 J. KOLACEK, Stiibrny a Cerny, s. 133.

126 Tamtéz, s. 140.

127 Cit. dle tamtéz, s. 80.

128 Nabizelo by se srovndani s jeho literarnimi dily (Liber vitae de Jesu patiente et Maria compatiente,
Pragae 1646; Rubrum ovum, seu de cruenta passione meditatio Olomutii, 1655; Prodromus libri vitae,
de cruenta passione et amara morte Dominis nostri Jesu Christi, Viennae 1667; Speculum dominicae
passionis To jest zrcadlo passiové 1672, viz té2 ]. KOLACEK, Stiibrny a éerny, s. 196), které viak patii
kjinému zanru.

129 ARSI, Germ. 8, fol. 296r, 285r.

130 Dopis P. Leskauerovi z roku 1653 (viz vy3e), ulozeny v MZA, E 30, sign. 39/11, fol. 6; dopis Ludovica
Crasia Janu Norbertovi ze Sternberka z 2. Ginora 1671, uloZeny v Stétni oblastni archiv v Tfeboni,
pracovisté Jindfichtiv Hradec, Rodinny archiv Paard, karton 147, listy jezuitd Janu Norbertovi ze
Sternberka (1646-1677), fol. 204r (za upozornéni na tuto pisemnost vdé¢ime PhDr. J. M. Havlikovi,
Ph.D.); srov. téZ ,,Formule poslednich slibii“ reprodukovano v J. KOLACEK, Stiibrny a cerny.).

131 ARSI, Germ. 67, p. 68 (Nicolaus Lucius), p. 92 (Samuel Honelius).

132 ARSI, Boh 90 I, fol. 225v.

133 ARSI, Boh 12, p. 19.

134 ARSI, Germ. 66, p. 181.
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Jak si v takovém ptipadé vysvétlit vécné nesrovnalosti? Reseni by pii hledan{ autora
tohoto zaznamu nabizely naratologické poznatky. Funkce a Zanrové zarazeni literae annuae
podminuje jejich adekvatni vyklad zohlednénim jedné zakladni premisy: u historiografické-
ho textu s narativnimi prvky nelze vést rovnitko mezi autorem a vypravécem."** Subjekt,
ktery v zaznamu k ptijemci promlouvd, a pisatel se neprekryvaji, prestoze text vyro¢nich
zprav tuto distinkci ¢aste¢né kamufluje. Reference vazané na konstrukt promlouvajiciho
tedy nelze pokladat za doklady osobnich zkusenosti autora, ale spiSe za vyznamovou slozku
vypovédi. Fakticita a vécnost, prestoze §lo o soucast fadovych pozadavki, se u vyro¢nich
zprav pohybovaly na $kdle. Pomyslny jazycek vah se nejednou mohl nachylit spiSe na
stranu fikce, ackoli realné udalosti byly jejim podkladem. Mohou to osvétlovat zmény
provadéné do konvolutnich variant.”* K tomu pristupuje vy$e zminénd ideova komponenta,
intertextovost a zptisob geneze vyro¢nich zprav. Pti analyze literae annuae z hlediska
atribuce je z tohoto thlu nutné poéitat s podstatnym uplatnénim literarni nadsazky, ktera
vede k moznosti relativizovat fakticitu uvedenych odkazii. Na ptipadu zpravy za rok 1656
bylo téz ukazano, ze autor mohl pracovat se souborem podkladd, jejichZ nebyl ptivodcem,
prestoze jejich perspektivu sam pfi praci na vyroc¢ni zpravé piijimal.

Vyuziti zdznamu ¢i zprosttedkovani prozitki jinych ¢lent koleje se tedy v textu za rok
1660 mohlo odrazit do udani dekady pobytu v Tel¢i, kuptikladu mél-li pisatel kontakt s J.
Blanckhenbachem, prestoze jeho osoby se pfimo netykal. Ze stylistického hlediska mohlo
byt dokonce pocitovano jako prthodné pro zvyseni diirazu na kontrast mezi predtim a nyni,
tedy pro vyjadieni polarity, kterou latina tzv. barokni doby rozvijela s oblibou.’” U¢inek
mohl mit z¢asti navrch i v pasazi, kde je v textu zminovano, zZe pokud jde o pastorac-
ni ¢innost v Teléi, mél mluvdi ,nanejvys doporucenihodného predchiidce.’*® Z hlediska
tradi¢niho uzu (decessor in officio) by jej pravdépodobné vyslovoval rektor ¢i instruktor
treti probace. Téch se od vzniku domu tfeti probace do roku 1661 v uradu vysttidalo
vice nezli jeden. Zhotovitel zpravy vsak nejspiSe promlouval usty skupiny a prostredky
metonymického jazyka.

135 P. VASAK, Metody urcovini autorstvi, s. 12; Tomas KUBICEK - Jiti HRABAL - Petr A. BILEK,
Naratologie: strukturdlni analyza vyprdvéni, Praha 2013, s. 124; V. BAZANT, Kronikd# ve svém dile,
s. 142 aj.

136 Napt. ro¢nik LA 1658, ONB, Cod. 13558*, fol.17r-20r; ONB, Cod. 13558, fol. 643r-645r; NK, XXIII
C 105/5, p.158-163 anebo ro¢nik LA 1660, ONB, Cod. 13558*, fol. 22r-29v; NK, XXIII C 105/5,
fol.76r-80r.

137 L. KYSUCAN, Antické tradice v barokni latinské literatute, zvl. s. 32.

138 LA 1660, ONB, Cod. 13558*, fol. 26r.
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Ve svétle téchto zjisténi a predpokladti je za autora zpravy za rok 1660 nutno opét
oznacit rektora. Nasvéd¢oval by tomu jak rozbor rukopisu,' tak i vyse uvedeny odkaz na
predchtdce a chvalu koleje podanou pfi vizitaci provincialovi. Prispévek J. Blanckhenbacha,
L. Crasia ¢i jinych obyvatel koleje by se tim nevylucoval. Blanckhenbach byl po fadu let
v intenzivnim kontaktu s Tel¢i, kdyZz probihala jednani o zfizeni domu tfeti probace.
Patrné se v Tel¢i ti¢astnil i aktu jeho zaloZzeni. Stal se jednim z prvnich oficidlnich obyvatel
tohoto radového sidla a v regionu stravil takika cely Zivot. Taktéz Crasius mél na Tel¢ podle
véeho teésnéjsi vazby. O déni ve mésté se dolozitelné zajimal jiz v 50. letech 17. stoleti.'*
V kone¢ném disledku tak analyzovany ro¢nik dovddi k moznosti nahlizet na literae
annuae spise jako na dilo ,,kolektivniho autorstvi® Jednalo se o dilo komunity, o komunité
a pro komunitu, v némz byl hlas individualniho autorského subjektu z diivodu sdileného

radového idedlu potlacen.

Zavérem

Studium okolnosti autorstvi a jejich odraz v textech tvofi bezpochyby nedilnou soucést
poznani literae annuae. Vyro¢ni zpravy mohly ziskat pouze takovou podobu, ktera vychézela
z kontextu a povahy procesu jejich vzniku. Sondy do moznosti atribuce nékolika ro¢niki
vyro¢nich zprav domu treti probace v Tel¢i v tomto duchu umoznuji dospét k nékolika
uvahdm. Za jeden z urcujicich prvku literae annuae lze povazovat skupinovou narativni
strategii, ktera se realizovala jako forma ,komunitniho® vypravéce, kdy mluvei v textu
prijima perspektivu spoledenstvi za setfeni odkazti k autorskému subjektu. Potvrzuje to
a zéasti snad osvétluje tdaje shromazdéné v tvodu. Tento prvek byl neodmyslitelnou
soucasti ideové—obsahové vystavby literae annuae. Fakticita pro naplnéni jejich funkce
v takovych pripadech ustoupila prostfedkim stylizace zprostfedkovavané skute¢nosti'*!
(rétori¢nosti, exemplarnosti, az jakési absolutnosti pohledu). Tyto hypotézy nabadaji ptat
se, do jaké miry je otazka autorstvi pro zhodnoceni vyro¢nich zprav relevantni? Z hlediska
poznani celého souboru okolnosti jejich vzniku si lze bezpochyby odpovédét kladné.
Autorsky podil ptispél k jedine¢nosti kazdého z texti i bohatosti literae annuae jako zanrové
skupiny. O pfistupu k témto textim v fadu ve sledované dobé 50. let a pocatku 60. let 17.

stoleti svéd¢i jiz dolozitelny zdjem rektorti. Pohledem dobové intence (motivace pisatele

139 Dopis rektora B. Steinsona hrabéti Slavatovi z 24. fijna 1662 (MZA, E 30, sign. 23-6, kart. 5, ko-
respondence koleje s hr. Slavatovymi, fol. 10r).

140 V 60. letech 17. stoleti v domé tieti probace v Tel¢i ptisobil takfka sedm let.

141 Antonin SKARKA, Baroknost literdrniho stylu J. A. Komenského, in: Milan Kopecky (ed.), O barokni
kultute, Brno 1968, s. 41-52, zvlasté s. 47.
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a smyslu porizeni text(l) vak muze byt odpovéd opa¢nd. Vyro¢ni zpravy vznikaly jako
komunitni dilo, v némz se odrazela pluralita hlast zahrnutych ve vypravééském konstruktu,

ktery spoluurdil priznacnost literae annuae. Anonymita autora k ni patfila.
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Authors of the Literae Annuae from the Jesuit College in Tel¢ in the 17th Century

The paper focuses on the annual reports (literae
annuae) as a specific genre of Jesuit writing in an
attempt to better understand the process of their
creation. The possibilities to identify the authors of
the texts were examined while analysing both the
form and content of the annual reports from the
Jesuit House of the Third Probation in Tel¢. The
periodically written annual reports were meant to
keep Jesuit colleges in the Province informed about
the situation and achievements of other Jesuit
communities. They were read aloud in order to
support the awareness of communality and missio-
nary calling. The Order’s authorities issued rules
defining what subject matter to cover and in what
form. The texts were based on sources provided
by community members. For this reason, literae
annuae were firmly tied to the context, ideologically
biased and intertextual in nature, yet not uniform.
The texts from Tel¢ clearly show how varied the
annual reports could become depending on the
narrative strategies and authors’ profiles. The situ-
ation is further complicated by the anonymous
character of literae annuae, a specific feature re-
levant to the majority of Jesuit historiography
writing. The task to create literae annuae seems
to have been independent of the function a person
had in a Jesuit college. Some clues pointing to the
author’s identity can still be found using com-
parison of autographs and linguistic analysis of
the texts. Catalogi personarum and elogia may also
be used to find further information relevant to
hypothetical authors. The text of literae annuae
summing the year of 1656 is rather outstanding
for its higher quality. All the research methods
outlined point to Michael Salicedus as the author.

The handwriting of the text is very close to his

autograph. He also became rector of the Jesuit
College in Tel¢ for several months in spring 1657
when the text must have been written; as a rector
he was responsible for it. His elogium confirms that
he mastered the Latin language extremely well and
was an active author. Using the same methods leads
to the conclusion that Wenceslaus Petraczek, a Tel¢
Jesuit community preacher, authored the literae
annuae of 1657. Analysing the content of literae
annuae has, nevertheless, been shown problematic
for attribution, as illustrated by the Tel¢ literae
annuae of 1660. Some pieces of information found

in the text point to Joannes Blanckhenbach as
a possible author. His being a coadjutor with no
ability to speak Latin, nevertheless, excludes his
authorship. The features of the text seem to show
more affinities with the personal profile of Ludovicus
Crassius, also an active writer, but the comparison
of the autograph once again confirms the rector,
Bartholomeus Steinson, was the author. This case
may shed more light on the genesis of literae
annuae illustrating how other people’s materials
and concepts were used during writing. It also
becomes clear that the narrator is not to be con-
fused with the author in literae annuae. From this
perspective, Jesuit literae annuae have to be studied
as a form of half factual half fictional literary genre.
Close attention has to be paid to motivations
and narrative strategies as well as to the literary
devices derived from them. It is, therefore, better to
understand literae annuae rather as a “community”
literary work of “collective authorship” with mul-
tiple voices present. The subject of the author and
his individual (personal) input was not seen as
relevant from the perspective of Jesuit ideals and

the purpose for which the texts were produced.
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Markéta KRALOVA

Music of Festive Days in 18 Century Cesky Krumlov.
Depiction of Festivities in an 18" Century Monastic
Chronicle’

Abstract: The principal and yet unpublished source for this study, the chronicle Liber magistralis I-V, was led
by the Minorite friars in Cesky Krumlov between the years 1678 and 1948. The chronicle entries illuminate in
detail the course and form of extraordinary days in this renowned South Bohemian town, including the festive
events connected with the prominent noble family of Schwarzenbergs. The article is primarily focused on 500
chronicle pages written in the course of 26 years by the highly educated superior Hyacinth Sperl (1726-1750).
Sperl described not only the festivities held in the Krumlov friary itself but also the castle and municipal feasts
in which he participated. The superior was very attentive to musical affairs in his surroundings which he
did not hesitate to depict colourfully within the monastic chronicle. On this basis, the content and settings of
Schwarzenberg birthdays, magnificent triumphal entries, or municipal pilgrimage feasts can be reconstructed.
To get a comprehensive image of noble musical activities, this research also draws on preserved Schwarzenberg
personal correspondence. The forms of music and liturgy used in Cesky Krumlov during this era apparently
followed Viennese Imperial patterns in various aspects. As there is no relevant literature addressing the topic
of music relations between the Minorite Order and a noble family in the Habsburg hereditary lands in the

18" century, this study presents a unique illustration of such interconnection.

Key words: Minorites - music — Cesky Krumlov — 18th century - festivities

he south Bohemian town of Cesky Krumlov is well-known for its castle, which
dates back to the 13" century and which later, in 1719, became the residence of the
Schwarzenbergs. The extensive and invaluable Schwarzenberg music collection,
currently held at the castle archive, comprises one of the most significant corpora for
musical research in Central Europe. However, the musical culture of the town of Cesky
Krumlov was influenced not only by the noble Schwarzenberg family but also by various
local church institutions, including the parish church of St. Vitus, Minorite friary, and

1 The present article is drawn from the author’s dissertation: Markéta KRALOVA, The Minorite Music
Culture in Cesky Krumlov between 1726 and 1750, University of Vienna, 2019. The dissertation is
divided in two main parts dealing with the employment of music outside and inside the monastery.
This research was supported by the DOC Fellowship of the Austrian Academy of Sciences.
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Jesuit college. A hitherto almost unpublished” and untouched source stemming from
the Minorite monastery sheds new light on the music history of Cesky Krumlov during
the second quarter of the 18" century and the festivities that took place here on various
occasions. Thanks to the preserved monastic chronicle, the relations among clerical,
municipal, and noble circles, as reflected in several music events hosted during this period,
can be examined from a new perspective.

The chronicle Liber magistralis® from the Cesky Krumlov Minorite friary, currently held
at the State Regional Archive in the South Bohemian town of Ttrebon, presents a unique
source both for reconstructing the course of a typical festive day in Cesky Krumlov -
exploring the role and function of music on such days - and for studying the use of music
within the Minorite Order. This article focuses only on the festivities outside the monastery
with the participation of the Minorites; the numerous internal events as well as the analysis
of the monastic music collection and a final comparison with other Minorite friaries are
going to be published in a further study.

As there is no relevant musicological literature addressing the topic of music relations
between the Minorite Order and a noble family in the Habsburg hereditary lands in the
18" century,* the town of Cesky Krumlov represents a unique illustration of such type of
research. In fact, there are several significant studies concerning the music relation of the
Imperial court to other orders but these findings have not been taken into account because

of the different characteristics of each order.® On the contrary, the contacts between the

2 The selective quotations from the monastic chronicle are employed only in the article of the classical
philologist Josef Hejnic, cf. Josef HEJNIC, O minoritské knihovné v Ceském Krumlové, in: Listy filologické
118, 1995, no. 1-2, pp. 60-90. The passages concerning the theatrical events at the local castle are
published in Jitka SIMAKOVA - Eduarda MACHACKOVA, Teatralia zdmecké knihovny v Ceském
Krumlové, Praha 1976. The results of recent extensive (art) historical research of this friary were
published within the collection of essays in: Daniela RYWIKOVA (ed.), Kldster minoritii a klarisek
v Ceském Krumlové: umént, zboznost, architektura, Ceské Budéjovice 2015.

3 Statni oblastni archiv v Tfeboni [Regional State Archive in Tfebon, further only SOA Tiebon], fond
Minorité Cesk}'r Krumlov [fund Minorits Cesk}'f Krumlov, further only F Minorité CK], inv. nr. 22/96,
sign. K 2a, Liber magistralis I-V. Subsequently, we use the abbreviation LM I-III followed by the
corresponding page number, alternatively accompanied by the date of the respective event.

4 Few remarks to the music contacts between the Viennese Minorites and the Imperial Habsburg House are
mentioned in the introduction to the catalogue of local music collection in: Friedrich Wilhelm RIEDEL,
Das Musikarchiv im Minoritenkonvent zu Wien. Katalog des dlteren Bestandes vor 1784, Kassel 1963.

5  The miscellaneous music and theatrical culture of the Lower Austrian Benedictine Abbey of Melk has
been complexly researched in Robert FREEMAN, The Practice of Music at Melk Abbey. Based upon the
Document 1681-1826, Wien 1989. An American view on music culture of the 18® century Viennese
female convents and their various connections with their surrounding was presented in Janet PAGE,
Convent Music and Politics in Eighteenth-Century Vienna, Cambridge 2014, principally in the chapter
Convent, music, and Habsburg rule in eighteenth—century Vienna, pp. 192-231. Czech monastic music
culture was very well examined in numerous studies written by the Brno musicologist Jifi Sehnal, the
topic of external order contacts was especially observed in Jiti SEHNAL, Hudba v premonstrdtském
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Minorites and the townsmen were very interestingly analysed by Vladimir Manas who
briefly sketched the music culture of the Brno Minorite friary,® the general position of the
Franciscan friary in the Moravian town of Olomouc was comprehensively depicted by the
historian Martin Elbel.”

As the music culture of noble houses in the area of the Czech lands was addressed solely
in the form of biographies of significant composers, description of the organisation of castle
ensembles, and the analysis of distinct music collections,® the chronicle Liber magistralis
shows very important findings to noblemen’s personal attitude to music.” The author of
these records Hyacinthus Sperl described music aspects of the festivities in unusual detail
and his entries, together with Schwarzenberg private correspondence and accounts for
music performance, bring a unique testimony of Schwarzenberg music affairs and even

their personal music preferences. Since the Schwarzenbergs were in a close connection

klastere Hradisko u Olomouce v letech 1693 — 1739, in: Casopis Moravského muzea 76, 1991, no. 1-2,
pp. 185-225; IDEM, Hudba u teholnich kanovniki sv. Augustina na Moravé v 17. a 18. stoleti. Cdst 1. -
Olomouc, in: Hudebni véda 52, 2015, no. 1-2, pp. 245-272, and IDEM, Hudba u feholnich kanovnikii
sv. Augustina na Moravé v 17. a 18. stolet. Cdst IL - Sternberk, in: Hudebni véda 54, 2017, no. 4,
pp- 377-440.

6  Vladimir MANAS, Lze chrdm vzk¥isit z mrtvych? Brnénsky konvent minoritii v prvni poloviné 18. sto-
leti a jeho misto ve mésté, in: Ladislav Daniel - Filip Hradil (eds.), Mésto v baroku. Baroko ve mésté,
Olomouc 2012, pp. 41-57.

7 Martin ELBEL, Mésto a kldster: frantiskdnsky konvent v rané novovéké Olomouci, Praha 2017 and IDEM,
Bohemia Franciscana, Olomouc 2001.

8  The organisation of selected castle music ensembles and their members was depicted in Vaclav KAPSA,
Hudebnici hrabéte Morzina. Pfispévek k déjindm Slechtickych kapel v Cechdch v dobé baroka, Praha
2010; Jiti SEHNAL, Die adeligen Musikkapellen im 17. und 18. Jahrhudert in Mdéhren, in: Otto BIBA -
David Wyn JONES (eds.), Studies in Music History: Presented to H. C. Robbins Landon on his 70th
Birthday, London 1996, pp. 195-217 and 266-269; Jana PERUTKOVA, Frantisek Antonin Mica ve
sluzbdch hrabété Questenberga a italskd opera v Jaroméficich, Praha 2011, and Tomislav VOLEK, Ceské
zdmecké kapely 18. stoleti a evropsky hudebni kontext, in: Hudebni véda 34, 1997, no. 4, pp. 404-410.

9  The personal attitude of a nobleman to music and musicians has been followed only in several studies
by the musicologist Jiti SEHNAL, Vztah Ceské slechty k hudbé a hudebnikiim, in: Vaclav BUZEK (ed.),
Zivot na dvote barokni §lechty (1600-1750), Ceské Budéjovice 1996, pp. 535-547; IDEM, Deniky Jana
Jachyma ze Zerotina. Zivotni styl Ceského $lechtice v dobé vrcholného baroka, in: Casopis Matice moravské
119, 2000, no. 2, pp. 367-389 and IDEM, Pobélohorskd doba (1620-1740), in: Jaromir CERNY (ed.),
Hudba v ¢eskych déjinach: od sttedovéku do nové doby, Praha 1989, pp. 211-212. In this aspect, the
Cesky Krumlov castle music culture was also innovately researched by Jana FRANKOVA, Music at
the Court of Adam Franz and Joseph Adam von Schwarzenberg: Vienna, Cesky Krumlov and Paris and
Transitions at the End of Baroque Era, in: Musicologica Brunensia 47, 2012, no. 1, and in Frankova’s
dissertation with extensive French resumé: Zivot a dilo Josefa Kohouta (1734-1777) jako ptiklad migrace
hudebnikii v osvicenské Evropé, Masarykova univerzita v Brné, Brno 2016. Significant treatise in this
field was made by the German musicologist Walter SALMEN, Herkunft und Sozialstatus des hofischen
Orchestermusikers im 18. und friihen 19. Jahrhundert in Deutschland, in: Walter SALMEN (ed.), Der
Sozialstatus des Berufsmusikers vom 17. bis 19. Jahrhundert, Kassel 1971, pp. 103-136.
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with the Imperial House, the influence of Viennese trends on the Cesk}’r Krumlov music

culture can be analysed too.

The Chronicle Liber magistralis from the Cesky Krumlov Minorite
Friary

The Liber magistralis was kept between 1678 and 1948 and is divided into five volumes.
The most frequent and detailed entries were written by the guardian'® Hyacinthus Sperl
(1690-1754), who intermittently led the Cesky Krumlov monastery between 1726 and
1750."" His entries are written in Latin on about 500 pages in the first, second, and third
volumes of the five-volume chronicle. The second and third volumes of the chronicle
are divided into four sections: the first section features a list of monastic foundations,
the second includes obligations and the third lists contracts. The last one, called “varia
et gesta,” comprises a detailed contemporary description and evaluation of extraordinary
social events, or in other words “festivities,”* taking place both in the immediate vicinity
and all over Europe and just this fourth part represents the basic source for the following
tindings. The second and third volumes of the chronicle are divided by years, months, and
significant days and they also contain a foreword addressing a future reader, indicating
Sperl’s intention to leave a representative testimony for further generations.

Hyacinthus Sperl was very well educated and renowned for his excellent organizational
skills: he earned a doctoral degree in theology in Prague,"”® worked as a professor and
aregent at the Ferdinand College (Charles-Ferdinand University), published his own
collection of sermons in 1724'* and 1726,"> and was even elected President of the Provincial

Chapter in 1743 and Provincial Minister and General Commissar for the Bohemian

10 The guardian is the superior of a Franciscan friary.

11 The personality of Hyacinthus Sperl is closer described in: Jarmila KASPARKOVA, Hyacinthus Sperl,
OFMConv, in: Katetina BOBKOVA-VALENTOVA - Jarmila KASPARKOVA (eds.), Historiam Scribere.
Rédova historiografie v raném novovéku, Olomouc 2018, pp. 646-648.

12 Cf. Werner BRAUN, entry Fest, in: Ludwig FINSCHER (ed.), Die Musik in Geschichte und Gegenwart:
Allgemeine Enzyklopadie der Musik, 2nd ed., Kassel 2001, Sachteil 3, cols. 411-26.

13 Nérodni Archiv [National Archive] Praha, Archiv prazského arcibiskupstvi [Prague Archbishopric
Archive] I, kn. B 3/13, 1701-1727, Matrica ordinatorum.

14 Hyacinthus SPERL, Maria Ante omnes creaturas electa, Seu Creatura Perfectissima Ex materia purissima,
Forma Divinae gratiae informata In Sacratissimo Divae Annae Utero virtute Omnipotentiae Divinae
mirifice efformata, In anniversarijs Ejusdem immaculatae conceptionis solemnijs Marianae puritatis
Cultoribus In Ecclesia AA. RR. Patrum Hybernorum Ord. Min. S. Francisci strictioris Observantiae
sermone Panegyrico proposita, Praha 1724.

15 IDEM, Sanctus Thomas Ordine Quintus, Ingenio & Doctrina nulli Secundus Ecclesiae Doctor Angelicus,
Orbis Christiani Luminare Maximum & diei praesidens & nocti. Sanctus Thomas Ordine Quintus,
Ingenio, Praha 1726.
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Province between 1735 and 1738. Sperl was certainly interested in music and art, as he
purchased new released music prints into the monastic music collection,' introduced
new liturgical regulations,'” had the organ renovated,'® and took diligent care of monastic
musicians.” In the second quarter of the 18" century, the Krumlov Minorites employed and
educated sixteen boy musicians who played and sang in the monastic music ensemble that
performed at the monastery and the castle chapel.” Since Sperl held the post of superior,
he was regularly invited to festivities in the town and castle, where he especially attended
musical events, later depicting them colourfully in the monastic chronicle.

This Sperl’s depiction of festivities within the chronicle can generally be classified into
three major groups according to their various locations and different characters: first, there
are aristocratic private celebrations intended only for invited guests and set on the castle
premises. Second, there are noble public festivities intended for the open public and located
outside the castle, primarily in the town environment. The last group depicts municipal

festivities, which were situated in the town and organized by the townspeople themselves.

The Schwarzenberg Family and Its Relationship to Music
between 1726 and 1750

The Schwarzenbergs ranked among the most prominent noble families in the Holy Roman
Empire during the 18th century when they held eminent positions in Habsburg politics
and significant functions at the Viennese court. At the beginning of his service at the
Imperial Court in Vienna, Prince Adam Franz of Schwarzenberg (1680-1732), the first
Schwarzenberg owner of the Cesky Krumlov castle, was Obersthofmarschall (Marshal
of the Court) of Emperor Charles VI, then he became his private advisor, and finally, in
1722, he was appointed Oberststallmeister (Master of the Stables). At the occasion of the

Emperor’s coronation as King of Bohemia in Prague in 1723, he was designated Duke of

16 The collection was briefly analysed by Martin HORYNA, Sbirka baroknich hudebnich tiskii z cesko-
krumlovského kldstera, in: D. RYWIKOVA (ed.), Klaéter minoritt a klarisek, pp- 241-249, and firstly
mentioned by Emilidin TROLDA, Hudebni pamdtky v Ceském Krumlové, in: Cyril 61, 1935, pp. 88-89.

17  These regulations are described within the LM and in the archival sources SOA Ttebon, F Minorité CK,
97 E 1b, Directorium superioris Crumloviensis and 102 F 3 a, Rituale Ecclesiae Conventus Crumloviensis.

18 LM, p. 189,17.8.1735.

19  Living conditions of convent musicians, the level of Minorite music and local activities of the Minorite
composer Bernard Artophaeus (1651-1721) is sketched by Stanislav BOHADLO, A. R. P. M. Bernardus
Artophaeus a Cesky Krumlov, in: D. RYWIKOVA (ed.), Klster minoritd a klarisek, pp. 251-259.

20 LMII, pp. 541 and 642.
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Cesky Krumlov. This event shows the prominent position the Schwarzenbergs held in
Central Europe: the Cesky Krumlov dominion was the only duchy in the Bohemian lands.”"

The Prince’s life was devotedly attached to the service of the Emperor; in fact, Adam
Franz died after being injured by Charles VI during a hunt near Brandys nad Labem in
Central Bohemia in 1732.%22 After his death, (v)esk)'r Krumlov became the main residence
of his widow, Eleonore Amalia, born of Lobkowitz (1682-1741). When Eleonore Amalia
died in 1741, their son Joseph Adam (1722-1782) married Maria Theresia (1721-1753)
of Lichtenstein and took over the management of the family estate.

Joseph Adam, like his father, devoted a certain part of his life to performing various
functions and roles at the Imperial Court. First, he held the post of Wirklicher Geheimer Rat
(Real Privy Councilor), then, from 1754 on, he served as Obersthofmarschall (Marshal of
the Court), and finally, he was appointed Obersthofmeister (Master of the Court) of Empress
Maria Theresia. The sovereign also contributed to the rise of Schwarzenberg prestige: the
princely title was extended at her command to all members of the family in 1746 and the
acquirement of this privilege accentuated the respectability of the entire family.*’

On the basis of numerous references in the preserved correspondence between the
count couple of Thiirheim and the Schwarzenberg princely couple, it may be assumed that
the princely couple showed a favourable attitude towards music, had a good overview of
the contemporary Viennese theatre and music repertoire, and was well-educated music
and dramatic performers. The Prince especially preferred lighter comic genres, such as
opera buffa or opéra comique, which he principally attended at the Burgtheater and the
Kirntnertortheater. Due to his fondness for comic genres, he himself considered his taste as
quite “depraved”: “As you are familiar with my poor taste, this genre [comédie francaise] hardly

interests me, with the exception of opéra comique; I nevertheless prefer Italian opera buffa.”*

21 Jiti ZALOHA, Pét baroknich slechticii v Ceském Krumlové, in: Vaclav BUZEK - Anna KUBIKOVA - Jifi
ZALOHA (eds.), Baroko v Ceském Krumlové, Tiebori — Cesk}’l Krumlov 1995, p. 15.

22 Milena HAJNA, Cesky Krumlov Castle in the Baroque Period, Official Encyclopaedia of Cesky Krumlov,
URL:<http://www.castle.ckrumlov.cz/docs/en/zamek_oinf_baroko.xml>, [10. 2. 2020].

23 The appointing decree of the 8. 12. 1746 is held at SOA Treboni, pobocka [branch] Cesky Krumlov,
Rodinny archiv Schwarzenbergti [Schwarzenberg Family Archive], listiny [documents], zasuvka 3
[drawer 3]. The granted title followed the French pattern of calling all family members “prince” and
“princess”. Cf. J. ZALOHA, Pét baroknich Slechticti v Ceském Krumlové, p. 16.

24 Original wording: “Comme vous conoisiez mon gout depreuvé; cela [Comedie francaise] ne m’interesse
guere a lexception des opera comiques; auxquels cependant je prefere les opera Buffa Italiens.” Cf. Helena
KAZAROVA, Anzto vy zndte milj poklesly vkus... Josef Adam ze Schwarzenbergu a jeho zdmecké divadlo
v Ceském Krumlové v letech 1766-1768 - nové poznatky a souvislosti, in: Hudebni véda 50, 2013,
no. 1-2, p. 31.
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Schwarzenberg Private Festivities

Adam Franz of Schwarzenberg spent most of their time in Vienna fulfilling their obligations
at the Habsburg court and visited Cesky Krumlov only rarely. As indicated in the entries of
the Liber magistralis, the first evidence of a festivity at the Krumlov castle in the observed
period occurred on 2 April 1732, when Adam Franz’s daughter Maria Anna, the Duchess
of Baden, came to Cesky Krumlov.” On the subsequent day, the Minorites were invited
to a theatrical performance (“actum specialiter”), which was played at the castle in the
presence of the ducal and princely couples and many other noble guests. The solemn Mass
with Te Deum followed at the castle chapel, accompanied by the peal of all municipal bells.
When the banquet was being held in the Great (Golden) Hall, thirty salvos from cannons
were shot during the toast.” According to Sperl, the festive meal was attended by many
distinguished noble guests and church representatives. In the evening, the whole castle
was “most delightfully” (“jucundissime”) illuminated by “splendid festive fire celebrating the
special occasion most artfully” (“splendisimam ignis festivus artificiosissimus celebratus”).
Having established Cesky Krumlov as his residential town, Adam Franz’s son Joseph
Adam of Schwarzenberg spent a considerable part of a year in his South Bohemian do-
minion. Between the years 1745 and 1750, the Prince visited Cesky Krumlov almost every
month, principally during the winter season. On these occasions, the Cesky Krumlov
castle became a place for entertainment of the noble couple, especially on the Prince’s and
Princess’s birthdays, 15 and 28 December respectively, on which the noblemen prepared
and played various plays every year. The only exception occurred in the year 1748 when
Johann Nepomuk Karl of Liechtenstein (1724-1748), the Princess’s brother, died and for
that reason, her birthday celebration was cancelled. On the other hand, an extraordinary
event took place when the Princess decided to make an exception and celebrate her name
day in Krumlov on 15 October 1749. The celebrations generally lasted one day; however, in
1747, the celebrations of the Princess’s birthday uncharacteristically began on the day before.
The preparation and course of birthday performances are thoroughly depicted in
the Schwarzenberg private correspondence which was led between the Schwarzenberg
ruling couple, Joseph Adam and Maria Theresia, and their close friends, the count couple
Joseph Gundakar and Maria Dominica of Thiirheim.” The original letters are stored in

25 LML p.175,2.-3.4.1732.

26 Tbid,, p. 175.

27 The family of Thiirheim, originally coming from Bavaria—Swabia, possessed their family estates
in South Bohemia (the castle Omlenicka), Upper Austria (e.g. the castle Weinberg at Keffermarkt,
Schwertberg and Bergschléssl in Linz), Lower Austria and Bavaria and played a prominent role at the
Imperial court.
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the Cesky Krumlov castle archive and in the Oberdsterreichisches Landesarchiv in Linz.*®
As the correspondence is not available in Cesky Krumlov nowadays, the transcription of
these letters published by Helena Kralova is used.”’

Since the main aim of a birthday celebration was to honour and delight the other
partner,” the organization of the day was fully in the hands of the Prince and the Princess
and their friends, the Count and Countess of Thiirheim. The duration of the preparations
is not exactly known, but they might have taken more than a year.*" According to the
preserved accounts, a dress rehearsal with the trumpeters and the drummers took place
the day before the performance.*

The course and location of the birthday celebrations apparently followed the pattern of
the Habsburgs in Vienna.” The beginning of the birthday was always the same: the day was
launched by a Mass or even two consecutive Masses in the castle chapel. In the case of the
Prince’s birthday, the first morning solemn mass was called Rorate* because the Prince’s
birthday fell in the season of Advent and was always sung by Hyacinthus Sperl himself. The
morning Mass might also have been replaced by a recitation of the rosary and litanies.*
In spite of the fact that there is no mention of the music accompaniment of the Rorate, it
is highly probable that the Mass was accompanied by the Minorite music ensemble.

The morning Mass, which was usually held at seven oclock, was followed by a solemn
pontifical Mass at 11 oclock. This pontifical Mass was usually celebrated by the Prelate

28 Oberosterreichisches Landesarchiv in Linz, Herrschaftsarchiv Schwertberg, Aktenband 176 c.

29  Parts of this correspondence were published in: Helena KAZAROVA, Divadlo a tanec v Zivoté Schwarzen-
bergti v zrcadle korespondence s rodinou Thiirheimi. Cdst L: Dopisy z let 1744-1752, in: Jit{ BLAHA -
Pavel SLAVKO (eds.), The World of Baroque Theatre: a compilation of essays from the Cesky Krumlov
conferences 2007, 2008 and 2009, Cesk}'l Krumlov 2010, pp. 301-27. The English version of this article,
including English translations of the originally French correspondence, is available in the same yearbook
between the pages 329 and 357. As no other names are mentioned, the English translation was most
likely made by Helena Kazarova.

30 For example LMIL p. 577, 15. 12. 1745 or LM II, pp. 579-80, 28. 12. 1745.

31 Cf.H.KAZAROVA, Divadlo a tanec v Zivoté Schwarzenbergt, p. 305.

32 SOA Ttebon, pobocka [branch] Cesky Krumlov, Schwarzenberska tstfedni pokladna [Schwarzen-
berg Central Cash Office], kart. 233, F. P. b 477, Zalezitosti zameckych hudebniku [Affairs of Castle
Musicians].

33 The Habsburg ruling couples regularly celebrated their birthdays and name days (so-called “Galatage”)
with special music performances played by the noblemen themselves. The celebrations took place not
only in the premises of the Hofburg but also in the summer residence Laxenbourg and the Villa Favorita
in the Viennese quarter Wieden. The one-act pieces called serenada were performed in the Theatersaal,
on the stage of the amphitheatre in the castle garden, or on the adjacent pond. Cf. Herbert SEIFERT,
Die Oper am Wiener Kaiserhof, Tutzing 1985. I thank Konstantin Hirschmann for this information.

34 This term designates a morning votive Mass of the Blessed Virgin, named by its Advent Introit (Rorate
coeli desuper). This Mass has a strong music tradition in the Czech lands and is connected with special
Advent chants.

35 LMII, p. 644, 28. 12. 1747.
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of Cesky Krumlov, while the Capuchins (Schwarzenbergs’s private confessors) and other
prelates from the neighbouring Schwarzenberg towns* would be called in to provide their
assistance. Inter alia, Sperl once mentioned “the most brilliant music” (“praeclarissima
musica”) being performed on the occasion of a pontifical mass;* the presence of Minorite
musicians may be presumed again. In addition, “very beautiful” (“valde pulchra”)*® and
“sweet music” (“suavis musica”)* or “the skilfully performed concert” (“artifiociosissimus
concertus”)* with trumpeting and drumming*' accompanied the festive meal.

Although the course of the afternoon varied significantly throughout the year, comedy;,
pantomime, melodrama, and serenata occurred repeatedly. As there are no more known
details to performed comedies, it is hard to define what Sperl exactly meant by the word
“comoedia”. According to the general definition of monastic “comoedia,” this term usually
denoted a longer play lasting about two hours. The piece was ordinarily interspersed with
music and was distinguished by a complicated stage setting.** The only closer description
is mentioned on the occasion of the birthday of the Prince’s oldest son when a “beautiful
comedy” (“pulchra comoedia”) was performed in the Great Castle Theatre and met with
a special response by the Prince.*”

More details are known in the case of pantomime. In 1747, for the first time, Sperl
described in the chronicle a theatre performance called mute comedy or “pantomime;’**
which was performed by girls and boys to the accompaniment of “very beautiful music”
(“praeclara musica”) with two choirs of trumpets and drums.* According to the remarks

36 The Schwarzenberg dominion comprised almost the whole area of the South Bohemian region. The
prelates came from the towns of Trebon and Borovany and from the monasteries of Zlatd Koruna,
Vys$$i Brod, and Schldgl. The last two mentioned monasteries were founded by the Czech noble family
of Rosenberg, the former owners of the Cesky Krumlov castle.

37 LMII, p. 646, 28. 12. 1747.

38 LMIIL, p. 642, 15. 12. 1747.

39 LMII, p. 645,27.12.1747.

40 LMIIL, p. 77, 15. 10. 1749.

41 SOA Ttebon, pobocka [branch] Cesky Krumlov, Schwarzenberskd astfedni pokladna [Schwarzenberg
Central Cash Office], F. P. b 477, ZdleZitosti zdmeckych hudebnikii [Affairs of Castle Musicians],
27.12.1747.

42 Jiti SEHNAL, Hudba v premonstrdtském kldstete Hradisko u Olomouce v letech 1693-1739,, in: Casopis
Moravského muzea 76, 1991, p. 209.

43 LMIIL, pp. 600-601, 4. 7. 1746.

44 LMIL, p. 644, 28. 12. 1747.

45 SOA Ttebon, poboeka [branch] Cesky Krumlov, Schwarzenberskd dstfedni pokladna [Schwarzenberg
Central Cash Office], E. P. b 477, Zalezitosti zameckych hudebnika [Affairs of Castle Musicians],
27.12.1747.
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in the Prince’s correspondence®® and a receipt for his visit to Viennese performances,*
the Krumlov pantomime representing Harlequin was inspired by the performances of
the famous children’s group Piccoli Holandesi led by impresario Nicolini. These children’s
pantomimes firstly appeared in Vienna at the Neuer Markt shack during the 1747 carnival
and later were given by the Schwarzenbergs in Krumlov in December of the same year.*®

The following pantomime was first shown in Krumlov on the occasion of the Princess’s
name day on 15 October 1749. The Prince enriched the pantomime with a ballet of gar-
deners: “To extend the beginning, I added a gardeners’ ballet, in which Leonora was carried
in a basket overflowing with flowers, which was also carried by Sperl and Hanserl, and all
three of them, with their bunches of flowers, created the letters of M: T: V: on the top of three
pyramids; although the idea did not come to me until Tuesday morning, the ballet was a real
success and the costumes were completed for all.”* A gardeners’ ballet with similar features
composed by the choreographer Franz Anton Philebois (1712-1753) was introduced at
the Court Theatre in Vienna in April 1749 and, in spite of Princess’s harsh criticism of
Viennese dance, highly likely inspired the performance in Krumlov.*

Further evidence of pantomime in Krumlov can be observed on the Princess’s birthday
in December 1750. According to Otto Schindler, this pantomime is identified with the play
entitled Das Zauber-Glickel. This fairy tale features the figures of Harlequin and Columbine
and was particularly successful due to its technical effects. The performance was divided
into two parts with the “Music Interlude Don Quixote” (“Musicalische(s] Zwischen-Spiel
Donchisciotte”), which climaxes in the two ballets of miner and glassmaker journeymen.
The costumes of the journeymen are even preserved in the depository of the Cesky Krumlov
castle theatre.’' At the end of the performance, these figures congratulated the Princess on

her birthday and the play ends with the text: “Hence, all of you, join me in calling: Long live

46 Original wording: “[...] car Jeudy passé je nai pu mempecher daller aux Pantomimes, et quoique je
lai déja vu a Francfort, et que les Enfants soit grandes beaucoups. Je lai trouvé pourtant charmants, on
a joué ce jour Le medicin duppé: si les Pantomimes avoit été a Cromau, jaurois cru qui vouloit imiter
notre Comedie, car Arlequin se feignit malade: Le Theatre est charmant, les décorations manifiques, et les
changaments d’une vitesse extreme.” H. KAZAROVA, Divadlo a tanec v Zivoté Schwarzenberg, p. 306.

47 Jana FRANKOVA, Zivot a dilo Josefa Kohouta (1734-1777) jako ptiklad migrace hudebnikii v osvicenské
Evropé, unpublished PhD dissertation, Brno 2016, p. 50.

48 Otto SCHINDLER, Arlequin a Don Quichotte na Sumavé. Rakouské prameny ke krumlovskému divadlu
kniZat ze Schwarzenbergu, in: Jihocesky sbornik historicky 63, 1994, p. 63.

49 Original wording: “I’y ai ajouté au commencement un Ballet des jardiniers an quel Leonore ayant
porté dans une corbeille des Bouquets des fleurs les a partagé entre Seperl et Hanserl et tous les trois ont
fait de ses fleurs un vis pyramides les trois lettres M: T: V: quoique jai puis idée que Mardy au matin
le Ballet a pourtant fort reussy et les habits ono été feut a tous.” Cf. H. KAZAROVA, Divadlo a tanec
v Zivoté Schwarzenbergii, p. 325.

50 Original wording: “Les dances sont dun plus mauvaises.” Ibid., p. 325

51 Ibid., p. 309.
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Theresa, whom God made your Lady and my mother.”>* As this celebration was arranged
and performed by the Princess’s oldest son Johann Nepomuk (1742-1789), it is obvious that
this passage was declaimed by the young Prince. As the autograph of this play was found
in Schwertberg Castle in Upper Austria, owned by the Thiirheim Counts, it is possible that
the libretto originated in this region too. The other two handwritten copies of this piece
are preserved in two Viennese libraries,” and they appear to be part of the repertoire of
the Kérntnertortheater.> This fact provides evidence of reciprocal music exchange between
the Schwarzenberg residence and the capital city of the monarchy.

Although the performances held on the Prince’s or Princess’s birthdays always had
a private, familial character, the exception was the celebration on the day before the
Princess’s birthday in 1747, when the evening was celebrated as a public festivity.”® The
feast took place outside the summer residence Bellaria in the illuminated castle garden,
where a large stage was set up. The festivity was introduced by a piece designated by Sperl
as “melodrama”* The parts of Four Continents were sung by the Prince of Schwarzenberg,
Baron Kfeller (the Schwarzenberg Court Hunter), and the Counts of Thiirheim. The
actors were dressed in “the most precious costumes” (“vestitu pretiosissime”) representing
each character, while appropriate music sounded from four different sections of the
garden. Hyacinthus Sperl described this performance, unprecedented in Krumlov, as “truly
royal” (“vere regium”). In this case, he emphasized the excited admiration and applause of
innumerable onlookers and added that the performance was organized at Princess’s request.

The serenata represents the last music genre played at the Prince’s birthday*” and the
score of an anonymous congratulatory serenata La Confusione Esperta Serenata per musica
da cantarsi nel felicissimo giorno natalizio di S. A. Ser.ma il Principe di Schwarzenberg et Duca
di Croummau for Joseph Adam’s birthday is even preserved in the Austrian National Library
in Vienna.’® In this period, the serenata constituted a typical part of noble celebrations - it

usually had the form of a celebratory dramatic cantata for two or more singers and orchestra,

52 Original wording: “Drum ruffet all mir: Gott laf§ Theresia leben. Die Er Euch hat zur Frau, zur Mutter
mir gegeben.”; see: O. SCHINDLER, Arlequin a Don Quichotte, p. 62.

53  Stadt- und Landesbibliothek Wien, Ta 39543, and Osterreichisches Theatermuseum Wien, M 1247.

54 SCHINDLER, Arlequin a Don Quichotte, p. 63.

55 LMIIL, p. 643, 27.12. 1747.

56 Ibid., p. 643. The guardian had probably taken this term from the Jesuits, who performed this genre
within their educational system. To ascertain more about Jesuit melodrama in the Czech lands, see
the collection of essays by various authors in the chapters eight and nine Jezuitské divadlo [Jesuit
theatre in Bohemia] and Hudba u jezuitii [Music at the Jesuits] in the publication: Petronilla CEMUS
(ed.), Bohemia Jesuitica 1556-2006, Praha 2010, vol. 2, pp. 895-1138.

57 LMIIL, p. 642, 15.12. 1747 and LM 11, p. 82, 15. 12. 1749.

58 Library mark: A-Wn, Mns. Hs. 1049, cf. ]. FRANKOVA, Zivot a dilo Josefa Kohouta (1734-1777) jako
priklad migrace hudebnikii v osvicenské Evropé, p. 54.
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customarily performed outdoors in the evening by artificial light.”® In spite of this fact, the
serenatas in Cesky Krumlov were played inside in the Golden Hall. According to Sperl, the
princes and counts were attired comically®® (“comice”) as actors and played masterfully®'
(“valde artificiosa”). The festive atmosphere was emphasized by various specific sounds,
such as trumpeting and drumming. The festivities ended with cannon salvos shot by the
Royal Grenadiers and with fireworks in the evening. The birthday usually reached its
conclusion in a splendid masquerade ball with the accompaniment of “brilliant music”
(“praeclarissima musica”) lasting until morning.

Besides the participation in Schwarzenberg birthday festivities, the liturgical services
during Advent and Christmas represented another significant part of private noble festivities
in the presence of the Minorites. Aside from this season, festive liturgical services took
place in the castle chapel only irregularly - their frequency probably depended on the
presence of the princely couple. According to the preserved Schwarzenberg accounts of
expenses for castle musicians,® the litanies represented the most ordinary kind of worship
accompanied by music and, as being customary at the Imperial Court, ensued after every
second Vespers.®® When the princely couple was present, the Masses were held regularly
at 11 oclock on Sundays, feast days, and Thursdays as well as every day during the Advent
and Christmas season. The festive liturgy was apparently accompanied by the Minorite
musicians.*

As the friars paid special respect to the Incarnation of Christ since the times of Francis
of Assisi, who had created the first Nativity scene in 1223, Minorite religious services were
generally very popular during the Advent and Christmas time.*® During this period, the
most solemn liturgy was celebrated on feast days, Sundays, and Christmas Eve, when the
Mass was served either by the guardian Sperl® or by the Minorite Vaclav Méticka, who
was appointed castle chaplain. The friary received 25 guilders for this service; the monastic

musicians got 15 guilders.*”

59 Michael TALBOT, entry Serenata, in: Grove Music Online, 2001, URL:<http://www.grovemusic.com>,
[10. 3.2019].

60 LMIIL p. 82, 15.12.1749.

61 LMII, p. 642, 15.12.1747.

62 SOA Ttebot, pobocka [branch] Cesky Krumlov, Schwarzenberska dstfedni pokladna [Schwarzen-
berg Central Cash Office], kart. 233, E P. b 477, ZaleZitosti zdmeckych hudebnikd [Affairs of Castle
Musicians].

63 Friedrich Wilhelm RIEDEL, Kirchenmusik am Hofe Karls VI. (1711-1740): Untersuchungen zum
Verhiltnis von Zeremoniell und musikalischem Stil im Barockzeitalter, Miinchen 1977, p. 170.

64 LMIIL p. 577, 4.12.1745.

65 M. ELBEL, Bohemia franciscana, p. 40.

66 The guardian offered the mass on the first and last day of Advent.

67 LMIL p.577,4.12.1744; LM 11, p. 579, 24. 12. 1744; LM 11, p. 614, 27. 11. 1746; LM 11, p. 641, 8. 12.
1747; and LM I, p. 40, 1. 12. 1748; LM III, p. 46, 24. 12. 1748; and LM III, p. 80, 30. 11. 1749.
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The special custom of carol-singing took place during the New Year’s Eve liturgy and was
performed by the guardian, at least four clerics, a sacristan, a choirmaster, and musicians
visiting the Prince at the castle to bless the rooms and cellars and to wish the happiest
New Year. According to Sperl, the Prince responded to the guardian’s congratulations
in a very grateful, agreeable, and affective way (“verbis gratia, affectu et suavitate plenis

8 (“concertus’)

respondete”). The ceremony of benediction was concluded by a concerto
played by distinguished Minorite musicians from the monastic boy ensemble. In return,
the Minorites usually received three guilders from the Prince or castle officials.*

The Christmas season concluded with the feast of Epiphany, when the guardian sang
a solemn Mass at the castle. On this occasion, in the year 1750, the Prince, very affectionately,
expressed his gratitude for the Minorite prayers that were offered for ill Schwarzenberg
children, held in the monastery, at the castle, and in the nearby pilgrimage place Kéjov, and
swore eternal protection of their monastery. The guardian responded to this thankfulness
very modestly and promised the perpetual pray for the preservation of the Schwarzenberg

noble house.”

Public Celebrations of the Schwarzenbergs

In contrast to family noble festivities, the other Schwarzenberg celebrations were set in the
town environment (mainly in the parish church of St. Vitus) and were open to the public.
This category includes the burial of Adam Franz’s heart, the intercessory and thanksgiving
prayers for the members of the noble house, the festive sledge rides, and the triumphal
entries of Joseph Adam, Duke of Schwarzenberg. Within this section, the Liber magistralis
is the only preserved source regarding these findings; no other sources from the Cesky
Krumlov municipal and castle archives reflect the mentioned events.

The interment of Adam Franz, the first Duke of Schwarzenberg, in 1732, is the first
public Schwarzenberg festivity in Cesky Krumlov mentioned in the chronicle.” Whereas
the corpse of the deceased was buried in the Augustinian church in Vienna, his heart was
interred in the parish church of St. Vitus in Cesky Krumlov. The ceremony “of great pomp”
(“cum magna pompa”) was attended by numerous people, including representatives of the

clergy, orders, and guilds as well as students. The funeral of Adam Franz’s wife, Eleonore

68 The type of this performance, the distinct choice of repertoire, and the instrument setting are not men-
tioned but according to the period practices it might have had an aria with instrumental accompaniment.

69 LMIL p. 580, 31. 12. 1745; LM 11, p. 617, 31. 12. 1746; LM II, p. 645, 31. 12. 1747; LM 11, p. 48, 31.
12.1748; and LM 11, p. 83, 31. 12. 17409.

70 LMIIL p. 87, 6. 1. 1750.

71 LML p. 176,12.6.1732.
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Amalia, in 1741, had quite a different course and form, since the Princess had demanded
only a plain ceremony. Her heart was first placed in the castle chapel of St. George and
then transferred to St. Vitus church, where a requiem and votive Mass were celebrated.”
Solemn funeral processions followed, together with vespers and offices for the deceased
sung in front of a displayed Most Holy Sacrament. The rites were completed by hymns,
prayers, and bell ringing.”

On the contrary, a thanksgiving festivity for a newborn Schwarzenberg Prince occurred,
for the first time, in 1742, when the birth of the Schwarzenberg heir, Johann Nepomuk, was
being celebrated in various municipal churches for five days. Johann Nepomuk’s fourth
birthday was also celebrated partially in public and was distinguished by “great pomp,
solemnity, joy, and jubilation” (“magna pompa et solemnitate, gaudia et jubila”). The birth
of other Schwarzenberg children was celebrated by a thanksgiving Mass at St. Vitus church,
too. Since Cesky Krumlov was part of the Holy Roman Empire, a thanksgiving liturgy
was also celebrated on the birth of the new Habsburg archduke Karl Joseph (1745-61).7

The friars expressed their sympathies and support for their noble patrons not only
in times of joy but also in cases of a disease. When the noble children fell ill, the friars
introduced special intercessions four times a day, usually in the presence of the princely
couple. Sperl describes that the Minorites sang Litanies of Loreto, prayed in front of the
displayed Eucharist, and invoked the Minorite wonderworker St. Anthony of Padua. As
mentioned, these Minorite prayers for the recovery of the children met with an extraordina-
ry response by the Prince.”

The cultural transfer between Vienna and Krumlov took place not only in birthdays and
liturgy, but also in case of winter sledging. In those times, this curious habit ranked among
the favourite noble winter entertainments of the Viennese Imperial Court, and Joseph
Adam of Schwarzenberg participated in the Habsburg sledge rides, too. The ride started
in the Hofburg or on one of Vienna’s main squares and ended in Schonbrunn, Hietzing, or
Laxenburg, where a banquet concluded the whole day. The organizer of the parade took the
lead, followed by several dozens of sledges. Although the parade order was determined by
the drawing of lots, it was an unwritten law that the more luxurious the sledge looked, the

more prestigious the owner’s position was. The Prince of Schwarzenberg, who owned four

72 For this burial, the composer Georg Reutter wrote his Matutinum pro defuncta principessa Eleonora
Schwarzenberg for two altos, two tenors and a bass. This composition has been preserved on the choir
of the CK parish church of St. Vitus. Cf. Emilian TROLDA, Hudebni pamdtky v Ceském Krumlové, in:
Cyril 61, 1935, p. 87.

73 LMII, p. 422,7.5.1741.

74 LMII, p. 551, 1. 2. 1745.

75 LMIIL p. 87, 6. 1. 1750.
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gold-plated exemplars of sledges, organized a night ride in Vienna in 1748.7 The festive
evening ride was repeated in Cesky Krumlov two years later, starting at the castle and
leading out of the town across the town quarter Latrdn and the main square. The Krumlov
sledging was accompanied by the Minorite musicians playing trumpets and timpani.””

Finally, the festive welcoming of the nobility represented the most distinguished,
extensive, and attractive public event and strengthened the relationship between the
Schwarzenbergs and Minorites most conspicuously.”® The first triumphal entry of Joseph
Adam in 1743 illustrates this statement in the most obvious way. As was customary in this
era, the welcoming of the noble patron was an elaborate ceremony showing the importance
of each social group of the town.

According to Sperl,” this exclusive festivity was prepared thoroughly, magnificently,
and a long time ahead. The feast was introduced by the sound of timpani in the morning,
calling the inhabitants together. Deferred until the arrival of the princely couple at eleven,
a special parade took place in the afternoon. The parade was divided into nine different
sections, including soldiers, noblemen of the Schwarzenberg court, church representatives,
grenadiers, and municipal cohorts with timpani and wind instruments (“tibicinibus”)
playing “beautiful music” (“pulchra musica”). The parade concluded with the princely
couple, accompanied by trumpeters, timpanists, and other musicians playing “sonorous
music”® (“musica sonora”) as well as explosions from cannons. The parade went through
the town to the castle, having stations at the Jesuit College and in the square. The friars
welcomed the Prince with the music of Minorite wind players and drummers, who stood in
a newly built triumphal arch erected in front of the monastery. On this occasion, the alley
between the monastery and the castle was bridged with a high large wooden arc decorated
with flowers and surmounted by an allegorical figure of Fame. This wooden construction
also incorporated a pergola with two choirs of trumpeters and an inscription expressing

the veneration and devotion of Minorite friars to the pious Schwarzenberg house.

76 Katetina CICHROVA - Vladimira LIPSKA - Martin ZMESKAL, Restaurovdni rokokovych sani na
zdmku Cesky Krumlov, in: Martin GAZI - Vlastislav OURODA (eds.), Pamatky jiznich Cech 2, Ceské
Budéjovice 2009, pp. 173-75.

77 LMIIIL p. 96, 8. 11. 1750.

78 To find out more about this welcoming ceremonial and the relationships between a noble founder and
Franciscans, see M. ELBEL, Bohemia franciscana, pp. 62-69. The self-representation of the Servite order
is illustrated in: Veronika CAPSKA, Predstavy spolecenstvi a sebereprezentace. Rdd servitii v habsburské
monarchii (1613-1780), Praha 2011, pp. 163-228.

79  All statements and descriptions of this welcoming ceremony are based on the description of the
ceremony in LM II, pp. 503-507, 25. 7. 1743.

80 AsSperl did not add any more detailed description of this music, the exact meaning of the term “musica
sonora” is not known.
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On the following day, the princely couple and court officials went to celebrate the
pontifical Mass in St. Vitus church. The Prince’s arrival to the church was surrounded with
explosions from cannons and three choirs of trumpeters. As soon as the liturgy finished,
a banquet at the castle followed, accompanied by “very brilliant music” (“praeclara musica™).
Concerning Sperl’s active participation in the festivity, the guardian sang the Sunday Mass
at the Prince’s special request at the castle chapel.

The feast continued on the subsequent day, when the Prince received homage and
congratulations from the Magistrate and the students of the Jesuit College, who performed
“the most beautiful comedy” (“pulchrissima comoedia”) in the castle theatre.®' As Joseph
Adam wrote seven years later, he apparently preferred lighter pantomimes to long Jesuit
plays: “On Thursday evening, we had a scholastic comedy, half in German and half in Latin,
the most boring thing, and it lasted almost four hours.”® This four-day welcoming celebration
concluded with the “most masterful” (“artificiosissimus”) and extremely successful fireworks,
watched by numerous crowds from the town and the neighbourhood.

Further similar references to welcoming ceremonies appear in 1745 and 1749* when the
princely couple arrived in Krumlov together with their relatives. Although the townsmen
again welcomed the nobility with triumphal arcs, bell ringing, salvos from cannons, and

applauding, these later festivities did not reach the pomp of the Princes first triumphal entry.

Municipal Festivities

Even though the connection with the noble Schwarzenberg house represents an overriding
topic within the chronicle, the records also reflect the municipal music events held in the
presence of the friars. As it was common in this era, the music life of townsmen was mainly
founded on celebrations of various church festivities.

As Cesky Krumlov was the seat of the prelacy, it was regarded as one of the most
influential parishes in Bohemia. In this consequence, the funeral or installation of a new
prelate meant a distinguished celebration both for the town and the whole region. On the

occasion of the prelate’s death, a pompous procession was lead through the square, followed

81 LMIL, p.511,27.7.1743.

82 Original wording of the Prince’s letter of 10 January 1750: “Jeudy au soir nous avons une Comedie
des scoliers dune Allemande moitié Latin, cetoit la chose la plus enuyante et qui a duré pres de quatre
heures.” Cf. H. KAZAROVA, Divadlo a tanec v Zivoté Schwarzenbergii, p. 316. This quotation most
likely reflects the Prince’s attendance of Krumlov Jesuit College in 1750 when the scholastic play
Geminus in uno firmamento splendor nempeSchwarzenbergicus et Lichtensteinicus was performed.
The completely preserved score of this play is stored in the castle archive in the Manuscript collection
under the signature 179.

83 LMII, p. 576, 22.11. 1745 and LM 111, p. 67, 5. 7. 1749.



Markéta KRALOVA - Music of Festive Days in 18" Century Cesky Krumlov. | 53
Depiction of Festivities in an 18" Century Monastic Chronicle

by the most solemn requiem and a low votive mass in St. Vitus church accompanied
by brilliant music (“preclara musica”). The masses were celebrated by a prelate from
the neighbourhood, assisted by thirty-three priests from the vicariate and attended by
officials, senators, fraternities and congregations, students, Minorites, Jesuits, and numerous
crowds of people from the adjacent region.* After the prelate’s death, the installation of
a new church representative regularly ensued a few months later. This inauguration was
introduced by the most festive procession with the newly elected prelate, the Jesuits, and
other church representatives. The festive atmosphere was completed by three choirs of
trumpet players and the sound of all municipal bells. After that, the procession reached
St. Vitus church and the prelate sang his first pontifical Mass with the accompaniment of
“the most masterful music” (“artificiosissima musica”).®

The pilgrimage feast of St. Vitus parish church represented the most magnificent festivity
in the town and was attended by most distinguished guests, including the princely couple
with their court or regional representatives of nobility and church (e.g. the Cistercians
from the Zlata Koruna monastery, the Augustinians from Tfebon, the Premonstratensians
from Schligl, the Minorites and Jesuits from Cesky Krumlov, two Capuchins from the
Prince’s retinue, and deans from neighbouring parishes). After that, a banquet at the
prelature followed.®

As the chronicle principally depicts events connected with the Schwarzenbergs, no
specific details about the everyday liturgy in St. Vitus church can be found. The guardian
only mentions the Easter liturgy celebrated in 1748 and 1750 with Joseph Adam attending.*’
The Prince visited St. Vitus church on Palm Sunday and Good Friday, when a solemn
procession through the square was held, and on Easter Saturday and Sunday. On the
contrary, he spent Holy Wednesday and Maundy Thursday at the Minorites and invited
the friars to celebrate a Mass in the castle chapel on Easter Monday. In this case, again, the
Prince most likely followed the Habsburgs, who especially venerated the Holy Cross and
during the Holy Week took part in Viennese public liturgical services in order to express
their piety as publicly as possible.®®

Another noteworthy habit is associated with the eve of Epiphany when the Minorite

friars and musicians went to the Krumlov prelate to play pastorellas® and other delightful

84 LMII, p. 378, 8.5.1739 and p. 565, 19. 7. 1745.

85 LMII, p. 390, 31. 7. 1739 and p. 570, 3. 10. 1745.

86 LMII, p. 406, 15. 6. 1740, p. 564, 15. 6. 1745 and LM I1I, p. 64, 15. 6. 1749.

87 LMIIL p. 9, 15. 4. 1748 and LM 111, p. 89, 22. - 29. 3. 1750.

88 E W. RIEDEL, Kirchenmusik am Hofe Karls VI, p. 25.

89 The names pastorella and strophulas design a piece of vocal and instrumental music which was very
popular in the Czech lands during the 18th century. The pastorella usually includes elements from the
Nativity scene as shepherd’s horn calls, song of angels announcig the divine birth or the apperance of
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songs (called “strophulas”) and obtained three guilders altogether. After that, the Minorite
preachers, the sacristan, the regenschori, and the musicians went through the whole town
and outlying areas until they had received 48 guilders. The income was then divided
between the friary, which received 20 guilders, and the participants of carol-singing, who
kept the remaining 28 guilders.”

Although the principal Cesky Krumlov feasts were celebrated in St. Vitus church,
the patrons of the other Krumlov churches were venerated too. The pilgrimage feasts
of Jesuit saints (St. Ignatius and St. Francis Xavier) celebrated at the Jesuit College were
held just next to the parish church. As one of the Minorite friars gave a festive sermon
on this occasion, it is clear that the local Jesuits and Minorites cooperated closely.”* This
hypothesis is supported by a reciprocal contract between the two orders from 1727, in
which the Jesuits committed themselves not to give a German sermon in St. Judoc church
in the case of a concurrent Minorite festivity. In return, the Minorites obliged themselves
not to preach on Jesuit feasts falling on Sundays.

The pilgrimage feast of the castle chapel of St. George was honoured with the privilege of
plenary indulgences and therefore, visited by numerous pilgrims and church representatives.
While the pontifical pilgrimage Mass was celebrated by the prelate of Cesky Krumlov, the
principal Mass “with sacred chant” (“sub sacro canto”) was sung by a Jesuit and the festive
sermon and Vespers were given by the Minorite guardian.” The liturgy was accompanied
not by Minorite but exclusively by parish musicians.”

The ordinary course of the liturgical year was interrupted in cases of wartime emergency;,
as during the wars against the Ottoman Empire or the Wars of Austrian Succession (1740-
1748). As the Habsburgs felt a strong sense of belonging to the Roman Catholic Church, the
Minorites supported the Imperial war campaigns with their prayers. The Cesky Krumlov
intercessory processions were led from St. Vitus past the Jesuit church of St. Judoc to

the Minorite monastery where various prayers were recited in front of the Most Holy

three kings. The reces are a combination of mentioned local Christmas observance and the omnipresent
influence of Italian music. For more, see Robert G. RAWSON, Bohemian Baroque: Czech Musical Culture
and Style, 1600-1750, chapter Christmas Pastorellas, Woodbridge 2013, pp. 107-143.

90 SOA Ttebon, F Minorité CK, 97 E 1 b, Directorium superioris Crumloviensis, Notata specialiora per
menses, Januarius § 2, p. 33-35. To find out more to the topic of carol singing in monasteries, see Jifi
SEHNAL, Hudba u teholnich kanovnikii sv. Augustina na Moravé v 17. a 18. stoleti, Cdst II. - Sternberk,
in: Hudebni véda 54, 2017, no. 4, pp. 397. This recently published article comprises numerous interesting
facts about monastic festivities and their music, local music collection and music staff.

91 LMII, p. 369, 31.7.1738; LM 11, p. 566, 31.7.1745; and LM 111, p. 41, 3. 12. 1748.

92 LMI, p. 157.

93 LMIIIL p. 58, 24. 4. 1749.

94 SOA Ttebon, F Minorité CK, 97 E 1 b, Directorium superioris Crumloviensis, Notata specialiora per
menses, Aprilis, § 1, p. 49.
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Sacrament. Besides the Eucharist, the friars carried a painting of the Mother of Sorrows or
a statue of the Virgin Mary. The parade comprised clerics from the region, orders, students,
confraternities, and guilds with standards and the princely couple with their court. In the
case of the Prince’s presence, the procession alternatively went from the castle chapel to
the parish church where a solemn Mass with benedictions was sung.”” Similar glorious

liturgical services, including 40 Hours’ Devotions, were celebrated after every victory.”®

Conclusion

The monastic chronicle Liber magistralis written by the Minorite guardian Hyacinthus Sperl
represents a valuable source for creating the idea of the form of music accompaniment of
festivities in Cesky Krumlov in the 18" century. In this context, the connection between
the Minorites and the Schwarzenbergs represented the overriding relation, which was
enhanced in manifold ways. The guardian of the local convent, Hyacinthus Sperl, who
ranked among the regular guests at the Schwarzenberg birthday festivities, established
himself as an attentive observer and evaluator of these events. The Minorites regularly
sang masses in the castle chapel at the Prince’s special request and were appointed the
castle chaplains. The Minorite music ensemble played an active role within the space of the
castle chapel. On the other hand, the accompaniment of theatre performances was most
likely regarded as inappropriate for monastic musicians. Since the Schwarzenberg family
represented one of the most prominent families in the Habsburg hereditary lands, the
mentioned festivities were influenced by numerous Imperial tends, whether it was castle
pantomimes, sledge rides, or liturgical festivities. Since one of Krumlov’s pantomimes was
launched later in Vienna, the exchange took place reciprocally.

The Minorites expressed their loyalty to the family of patrons in public as well: they
welcomed their protectors with music or held liturgical services for the dead members of
the noble house. The Minorite music ensemble was even a part of the Prince’s personal
entourage during winter sledge rides. As the Prince expressed his profound gratitude for
Minorite intercessory prayers, the connection between the friars and the nobility seems to
have been very close. The friars held a firm position within municipal liturgical festivities

as well. They took an active part in all significant church feasts in the town, together with

95 LML, p. 207, 1.6.1738; LMII, p. 380, 10. 5. 1739; and LM II, p. 391, 16. 8. 1739.

96 LMII, p. 480, 4.10.1742; LM II, p. 494, 6. 1. 1743 (liberation of Prague from Prussian occupation);
LMIL p. 495, 19.3.1743; LM 11, 511, 24. 8. 1743; and LM I, p. 544, 11. 12. 1744 (avoiding the Prussian
army of Cesk}'r Krumlov); LM IL, p. 569, 19. 9. 1745; and LM 11, p. 607, 21. 8. 1746 (the French retreat
after the battle of Rottofreddo).
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the other church representatives from Cesky Krumlov and the adjacent Schwarzenberg
dominions. Since the prayer for peace forms a crucial part of Franciscan spirituality, the
Minorites participated in the intercessory prayers, especially during war emergencies.
Thanks to Sper!’s diligent care for music and liturgy and his active participation in everyday
life of Krumlov inhabitants, the Minorite friars clearly contributed to the cultural and
spiritual flourishing of the town and castle, ruled in those times by the illustrious House
of Schwarzenberg, and left the detailed testimony of that era to further generations.
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“Ma santé est mauvaise actiiellement...”
Osvicenec a jeho zdravi. Cast prvni: vztah ke zdravi
a nemoci na prikladu Vaclava Antonina

z Kounic-Rietbergu a jeho blizkych'

Abstract: “Ma santé est mauvaise actiiellement...“ An Enlightener and His Health. Part One: Relation to
Health and Iliness Using the Example of Wenzel Anton of Kaunitz-Rietberg and His Relatives

The study refers to an unexplored aspect of the well-known personality of Count and later Prince Wenzel
Anton of Kaunitz-Rietberg (1711-1794). The first part of the two-part paper presents his relation to the
healthy and sick body, diseases that tormented him, and it also describes how he perceived various illnesses
that troubled not only him but also his relatives and friends. Attention is paid especially to the question of
whether and how diseases affected Kaunitz and his environment, what impacts they had on him, where
he sought help and whether certain periods of his life can be considered essential in this sense. The studied
sources are viewed through the optics of Patientengeschichte.

Key words: aristocracy - early modern period - 18th century - Patientengeschichte — health and illness -

Wenzel Anton of Kaunitz-Rietberg

aclav Antonin z Kounic-Rietbergu (1711-1794) je znamy piedevsim jako politik,

diplomat, osvicenec, mecenas a vzdélanec. Témto aspektiim jeho Zivota jiz bylo

vénovano mnoho publikaci - skoro se zd4, Ze k jeho osobé toho nelze mnoho
dodat, a pokud bychom se o to snazili, bylo by to jen opakovanim jiz fec¢eného.

Vaclav Antonin se narodil hrabécimu paru Maxmilianu Oldfichu z Kounic a Marii
Ernestiné z Rietbergu jako v poradi druhy syn a ptivodné byl predurcen k draze duchovniho.
Mlady hrabé nejdrive, vletech 1731-1732, vystudoval préva a fi§skou historii na univerzité
v Lipsku. Poté se vydal na kavalirskou cestu, kterd ho mezi lety 1732-1734 zavedla do
obojiho Nizozemi, némeckych zemi, Itélie, Francie a Lotrinska, pficemz pravé pétimési¢ni

pobyt v Parizi (mezi srpnem a prosincem 1734) ho ovlivnil az do konce Zivota. Dva roky

1  Studie byla ptipravena za finan¢ni podpory Grantové agentury CR (projekt reg. & 19-25570Y).
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po absolvovani kavalirské cesty se Vaclav Antonin oZenil s hrabénkou Marii Ernestinou
ze Starhembergu; manzelstvi netrvalo dlouho, nebot hrabénka zemfela jiz roku 1749, ale
muzeme-li to posoudit z dochované korespondence, bylo $tastné a Kounic se po smrti
manzelky uz nikdy neozenil.

Neptrili§ majetny, zato vSak inteligentni a u¢enlivy mlady muz s pevnou viili odstartoval
svoji kariéru roku 1737 jako Fissky dvorni rada, vletech 1742-1744 ptisobil jako mimoradny
cisafsky vyslanec v Turiné, od roku 1744 do roku 1746 byl ministrem ve vladé Rakouského
Nizozemi, poté se v roce 1748 tic¢astnil dojednavani ca$ského miru, jimz se skond¢ila valka
o rakouské dédictvi. V letech 1749-1750 byl ¢lenem tajné rady a mezi roky 1750-1753
pusobil jako habsbursky velvyslanec u dvora Ludvika XV. Jednalo se o jeho druhy fran-
couzsky pobyt a neni pochyb, Ze jeho zalibu ve francouzské kulture a médeé jen upevnil.
V Parizi se hrabéti podatilo zlomit zakofenénou nedivéru Francie vici habsburskym
cisaftim a pripravit ptidu pro tzv. obrat alianci (renversement des alliances) v roce 1756: ze
dvou byvalych uhlavnich nepratel se stali spojenci. Odménou a také ocenénim Kounicovych
schopnosti bylo udéleni cenéného radu Zlatého rouna (uz v roce 1749) a také jeho jmenovani
dvorskym a statnim kancléfem v roce 1753, pticemz v této funkci vydrzel az do roku 1792.
Sluzby kanclére tak poskytoval celkem ¢tyfem habsburskym panovnikiim a zejména s Marii
Terezii ho pojil blizky, snad miizeme fici i pratelsky, vztah. Dal$i ocenéni jeho zésluh prislo
v roce 1764, kdy mu byl udélen titul fisského knizete; cesky kniZeci titul nicméné ziskal
az o dvandct let pozdéji.

Z Kounicovych synt, kteti se dozili dospélosti, se tfi (Ernest Krystof, Dominik Antonin
Ondrej a Josef Klement) vydali v otcovych stopach a pusobili jako diplomaté v nejriznéj-
$ich koutech Evropy i ve statnich uradech, zadny ovéem nedosahl otcova véhlasu. Hrabé
a pozdéji knize Vaclav Antonin z Kounic-Rietbergu ovsem proslul nejenom jako schopny
politik, ale také jako osvicenec, milovnik a podporovatel véd a uméni, také byva povazovan
za svobodného zednarte, i kdyz to néktefi autofi rozporuji. Byl mecenasem a patronem
nékolika umélct, hudebnika a literat (namatkou zminime hudebniho skladatele Christopha
Willibalda Glucka, loutnisty Karla a Josefa Kohouty, malife Friedricha Heinricha Fugera,
Huberta Maurera, Josefa Schopfa a Martina Knollera ¢i literata Raniera de Calzabigi)
i instituci (videniské Akademie vytvarnych uméni, podilel se na zalozeni Médirytecké

akademie i cisarské galerie v Belvederu).?

2 Cilem predloZené studie neni zhodnoceni dosavadniho ,,kounicovského badani, Vaclav Antonin
je navic postavou vSeobecné zndmou, proto z rozsahlé literatury vybirdme jen nékolik zakladnich
tituld. Grete KLINGENSTEIN - Franz J. SZABO (Hgg.), Staatskanzler Wenzel Anton von Kaunitz-
Rietberg 1711-1794. Neue Perspektiven zu Politik und Kultur der europdischen Aufklirung, Graz 1996;
Grete KLINGENSTEIN, Der Aufstieg des Hauses Kaunitz. Studien zur Herkunft und Bildung des
Staatskanzlers Wenzel Anton, Géttingen 1975; Franz J. SZABO, Kaunitz and enlightened absolutism
1753-1780, Cambridge 1994; Lothar SCHILLING, Kaunitz und das Renversement des alliances. Studien
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a jeho zdravi. Cdst prvni: vztah ke zdravi a nemoci na pfikladu
Viclava Antonina z Kounic-Rietbergu a jeho blizkych

I u takto véeobecné znamych postav evropskych déjin se presto najdou otazniky, které
dosud ptili$ neupoutaly pozornost badatelt. V Kounicové piipadé se jedna o vztah k jeho
télesné schrance, o neduhy, jez ho suzovaly, 1écebné prostredky, k nimz se uchyloval,
i dusevni pohnuti, ktera s jeho zdravotnim stavem tzce souvisela. Opominuty by nemély
byt ani osoby jemu blizké, které jej v tomto smyslu vyznamné ovliviiovaly (a nemuselo
se jednat pouze o 1ékare a dalsi odborniky, ale i o rady ¢i sdilené starosti znamych, pratel
a ¢lenti rodiny), a on naopak ovliviioval je. Predlozend studie si klade za cil za vyuziti nize
predstavenych Patientengeschichte alespon ¢aste¢né zmapovat tuto dosud opomijenou
stranku Kounicovy mnohovrstevnaté osobnosti.

Pohled na prameny optikou tzv. Patientengeschichte,’ kdy na problematiku déjin me-
diciny, voimani nemoci, zdravi ¢i1é¢by nenahlizime o¢ima lékatti a dal$ich odbornikd, ale
od¢ima pacientd a jejich blizkych, jiz neni v ¢eském badatelském prostoru zcela nezndmou
zalezitosti.* Pfesto je tfeba priznat, Ze tento smér badani stale poutd vétsi pozornost

v zahranidi, kde se zabydlel jiz v 80. letech minulého stoleti.’ Pro ¢eské i zahrani¢ni vyzkumy

zur aufenpolitischen Konzeption Wenzel Antons von Kaunitz, Berlin 1994. Z riznych oblasti Kounicova
pusobeni vyberme namatkou pro jeho umélecky mecenat: Jiti KROUPA, Wenzel Anton, Prince Kaunitz-
Rietberg: From ,,Curiosité“to Criticism of Art, in: Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity:
fada uménovédna (F), ro¢. 45, ¢&. 40, 1997, s. 7-58, pro hudebni mecendt a ke kavalirské cesté Jana
FRANKOVA, Wenzl Anton von Kaunitz-Rietberg and his Grand Tour - A Source for his Future Musical
Patronage ?, in: Rudolf Rasch (ed.), Music and Power in Baroque Era, Turnhout 2018, s. 319-342 a Jiti
KUBES, Nérocné dospivani urozenych. Kavalirské cesty Ceské a rakouské slechty (1620-1750), Pelhiimov
2013, s. 164-170.

3 Tento smér baddani, ktery se v zahraniéi té3{ zna¢né popularité, detailné ptedstavuje Vladan HANULIK,
Déjiny téla z pohledu Patientengeschichte, in: Milena Lenderova — Vladan Hanulik - Daniela Tinkova
(edd.), Dé&jiny téla: prameny, koncepty, historiografie, Cerveny Kostelec 2013, s. 179-227. Zde viz také
tipy na rozsitujici literaturu.

4 Z&eskych praci viz vy$e zminénou publikaci M. LENDEROVA - V. HANULIK - D. TINKOVA (edd.),
Déjiny téla a dale TIZ, Télo mezi medicinou a disciplinou. Promény lékaiského obrazu a idedlu lidského
téla a télesnosti v dlouhém 19. stoleti, Praha 2014, zde pfedevs$im s. 7-31; tato publikace dale obsahuje
fadu cennych exkurzt do star$ich déjin, zpravidla v uvodech jednotlivych kapitol. K problematice se
ve svych Cetnych pracich, které se ovS§em aZ na vyjimky tykaji mladsich obdobi, podnétné vyjadiuje
Daniela TINKOVA, Zdkeind mefitis. Zdravotni policie a vetejnd hygiena v pozdné osvicenskych Cechdch,
Praha 2012; TAZ, Télo, véda, stdt. Zrozeni porodnice v osvicenské Evropé, Praha 2010 a TAZ, Télo -
véda - historie. K otdzce formovini ,moderniho® téla v historiografii a novovéké védé, in: Martin Nodl
- Daniela Tinkova (edd.), Antropologické pristupy v historickém badani, Praha 2007, s. 15-31 atd.

5  Prvnim impulzem byl ¢linek Roye PORTERA, The Patient’s View. Doing Medical History from
Below, Theory and Society 17, 1985, s. 175-198. Jakousi prehistorii déjin téla bychom ale mohli
nalézt uz v ikonickych pracich Norberta Eliase a Michela Foucaulta, jak upozornuje ve své vyse
zminéné studii Vladan Hanulik: Norbert ELIAS, O procesu civilizace. Sociogenetické a psychogenetické
studie. I. Promény chovdni svétskych hornich vrstev na zdpadé, Praha 2006 a TYZ, O procesu civilizace.
Sociogenetické a psychogenetické studie. II. Promény spole¢nosti, Praha 2007; Michel FOUCAULT, Zrozeni
kliniky, Cerven}'l Kostelec 2010; TYZ, Dohlizet a trestat. Kniha o zrodu vézeni, Praha 2000; TYZ, Déjiny
Silenstvi. Hleddni historickych kotenii pojmu duSevni choroby, Praha 1993. Zkoumani déjin mediciny
ma v zahrani¢nim badéni letitou tradici, za véechny zminme jen drobny zlomek: Roy PORTER,
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pak souhrnné plati, Ze se zajmu logicky tési spise 19. a 20. stoleti, a to diky postupujici
medikalizaci spole¢nosti. Star$i obdobi, tedy stfedovék a rany novovék, v tomto sméru
ponékud pokulhavaji, nepochybné i kvtili torzovitosti dochovanych prament a jejich
obtiznéjsi zpracovatelnosti.® Na viné ovSem také muze byt opomijeni dokladt vztahujicich
se k vhimani nemocného ¢i zdravého téla a k jeho 1é¢bé, nebot nebyly shledany dostate¢né
zajimavymi a badatelsky nosnymi.

Pomineme-li pobyty v1dznich, u nichZ navic musime brat v potaz i jejich spolecenskou
funkci, urozeny pacient doby raného novoveku zpravidla za 1ékafskou péci nedochazel, ale
zustaval v pohodli domova, kde jej navstévoval lékar a pecovali o néj slouzici ¢i ¢lenové

rodiny.” Zaméstnavani osobnich ¢i rodinnych 1ékart, ptipadné ptijcovani lékara od pratel

Nejvétsi dobrodini lidstva. Historie mediciny od starovéku po soucasnost, Praha 2001; Philipp OSTEN
(Hg.), Patientendokumente. Krankheit in Selbstzeugnissen, Stuttgart 2010; Lilian R. FURST, Between
Doctors and Patients. The Changing Balance of Power, Virginia 1998; Marion BASCHIN, Wer ldsst
sich von einem Homoopathen behandeln? Die Patienten des Clemens Maria Franz von Bonninghausen
(1785-1864), Stuttgart 2010; Jens LACHMUND, Between scrutiny and treatment: physical diagnosis
and the restructuring of 19th century medical practise, in: Sociology of Health & Illness, Vol. 20, No. 6,
1998, s. 779-801.

6  Obdobi raného novovéku se opét dotyka vice zahrani¢nich publikaci, najde se ale i par ceskych. Ze
zahrani¢nich viz: Roy PORTER, Disease, medicine and society in England, 1550-1860, Cambridge 1993;
TYZ, Bodies Politic. Disease, Death and Doctors in Britain, 1650-1900, London 2001; Roy PORTER
- Dorothy PORTER, Doctors and Doctoring in Eighteenth-century England, Standford 1989; Robert
JUTTE, Krankheit und Gesundheit in der Friihen Neuzeit, Stuttgart 2013; TYZ, Arzte, Heiler und
Patienten. Medicinischer Alltag in der Friihen Neuzeit, Miinchen 1991; Michael STOLBERG, Homo
patiens. Krankheits- und Korpererfahrung in der Friithen Neuzeit, Koln 2003; Jens LACHMUND, Der
abgehorchte Korper. Zur historischen Sociologie der medicinischen Untersuchung, Opladen 1997; Jens
LACHMUND - Gunnar STOLLBERG, Patientenwelten. Krankheit und Medicin vom spéiten 18. bis zum
frithen 20. Jahrhundert im Spiegel von Autobiographien, Opladen 1995; Edward SHORTER, Doctors
and Their Patients. A social History, New York 1985; Elborg FORSTER, From the Patient’s Point of
View: Illness and Health in the Letters of Liselotte von der Pfalz (1652-1722), Bulletin of the History of
Medicine 60, 1986, s. 297-320; Barbara DUDEN, Geschichte unter der Haut. Ein Eisenacher Arzt und
seine Patientinnen um 1730, Stuttgart 1987; Martin DINGES - Vincent BARRAS (Hgg.), Krankheit in
Briefen im deutschen und franzosischen Sprachraum, 17.-21. Jahrhundert, Stuttgart 2007. Z ¢eskych
praci uvedme: Toma§ KNOZ, ,,...s pomoci bozi dosti mirné se mam...“ Zdravi a nemoci Karla starsiho ze
Zerotina, Casopis moravského muzea, Védy spolecenské 82, 1997, s. 183-199; Radmila PAVLICKOVA,
Nemocné télo v denicich Tobidse Antonina Seemana, Theatrum historiae 9, 2011, s. 123-146; Karel
CERNY - Petr SVOBODNY (edd.), Historia - Medicina — Cultura. Sbornik k déjindm mediciny,
Praha 2006; Ivana CORNEJOVA, Denik Jana Frantiska Lowa z Ersfeldu - pozoruhodny a nevyuzity
pramen, in: Zdenék Hojda - Jif{ Pe$ek - Blanka Zilynska (edd.), Seminéf a jeho hosté. Sbornik praci
k 60. narozeninam doc. dr. Rostislava Nového, Praha 1992, s. 237-245; Lenka MARSALKOVA, Zdravi
a nemoc ocima barokniho aristokrata. Zdravotni stav kniZete Waltera Xavera z Ditrichstejna ve 20. letech
18. stoleti, Folia Historica Bohemica 30, 2015, &. 1, s. 171-195 a TAZ, Walter Xaver z Dietrichstei-
na (1664-1738). Aristokrat, ktery nechtél byt duchovnim, diserta¢ni prace FF Univerzity Pardubice,
Pardubice 2017, zde kap. V. Zdravotni stav Waltera Xavera z Dietrichsteina od détstvi az do zralého
véku - jedna z pfi¢in jeho pasivity?, s. 216-238.

7 Kprvnim nemocnicim a hospitalizaci: . LACHMUND - G. STOLLBERG, Patientenwelten, s. 152-178.
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a znamych, také nebylo zadnou vyjimkou. Na del$ich vypravach aristokraty nékdy doprova-
zel 1ékar najaty pfimo za timto icelem, pripadné byl povolan néjaky mistni. Ke stanoveni
diagndzy a zahdjeni 1é¢by ale nebyla osobni konzultace vzdy nezbytna. Svéd¢i o tom obli-
ba lékarskych konsilii svolavanych za Gcelem posouzeni ptipadt konkrétnich pacientt,
ovSem V jejich nepfitomnosti.® Dal$im dilezitym dokladem jsou tzv. Patientenbriefe, tedy
korespondence mezi lékati a pacienty, v niZ pisatel co nejpodrobnéji vykreslil své potize
a osloveny odbornik na zakladé tohoto popisu stanovil diagnézu a doporucil prislusna
opatfeni a medikamenty.” Do téchto dopist se nezfidka kdy promitaly i informace ryze
soukromého charakteru dotykajici se bézného kazdodenniho Zivota urozeného nemocného
a jeho blizkych. K napraveni nékterych neduhi staéila uprava denniho rezimu pacienta ¢i
podavani vhodné stravy a napoju. Jindy bylo tfeba u¢init diiraznéjsi zasah: nasadit rozli¢né
léky ¢i kury, ¢i dokonce provést operaci, které se zpravidla ujimali vyskoleni chirurgové
a ranhojici.'?

Vztahy ranénovovékych l1ékart a urozenych pacientti se vétsinou nijak nepodobaly tém
dnes$nim, kdy lékare chdpeme jako autoritu. Pokud byl viibec 1ékat povolan (nejen chudsi
vrstvy obyvatelstva, ale i ti na $picce spolecenského zebricku se pro radu a pomoc ¢asto
obraceli k 1ékarnikim, ranhoji¢tim, bylinkaitim ¢i ke svym prateliim), majetni a vzdélani
nemocni mivali tendence do své 1é¢by zasahovat, doporucdeni odborniki si vykladat po
svém, dohadovat se o doporucenych postupech a prosazovat svou oblibenou medicinu.
Lékartim nékdy nezbylo neZ se témto pranim prizptisobit, nebot jinak jim hrozila ztrata

prizné." Podryvani lékafovy autority samoztejmé nijak nepfispivalo k harmonickym

8  Kekonsiliim star$ich dob: Bohdana BURSIKOVA, Konsilidrni literatura a Jan Marek Marci z Kronlandu,
Acta Universitatis Carolinae. Historia Universitatis Carolinae Pragensis, Praha 1999, ¢. 1-2, s. 51-63;
Bohdana DIVISOVA, Dobré rady pro zdravi. Lékaiskd konsilia rudolfinské doby, Déjiny a soucasnost
26, ¢. 1,2004, s. 15-18.

9  Robert WESTON, Medical Consulting by Letter in France, 1665-1789, Farnham - Burlington 2013 ¢i
L. MARSALKOVA, Zdravi a nemoc.

10 Ke klasickym lé¢ebnym i alternativnim metoddém obdobi raného novovéku: R. JUTTE, Krankheit
und Gesundheit in der Friihen Neuzeit, s. 127-148; R. PORTER, Bodies Politic, s. 89-128. Operaci -
postup pro rany novovek netypicky a spiSe vyjime¢ny - zminuje . LACHMUND - G. STOLLBERG,
Patientenwelten, s. 112-118.

11  Vnimdani dnes bézné pouzivaného terminu ,pacient” se v historii proménovalo a je tfeba brat v potaz,
ze na ranénovovéké pacienty nemuizeme pohlizet dne$ni optikou. Nejednalo se o pacienta v dne$nim
slova smyslu, ktery je registrovan u lékare, za nimz pravidelné dochazi, ptipadné je hospitalizovan ve
specializovaném zafizeni. K nemocnému doby raného novovéku totiz byval povolan lékar ¢asto az
v ptipadé, kdy uz nebylo zbyti. Sluzby lékare byly drahé, velkou roli hrala i nedostate¢na poucenost,
ostych a nedtvéra jejich klientd, ktefi se nékdy radéji uchylovali ke zna¢né pochybnym praktikim
fe$eni svych zdravotnich potizi. Zejména nemajetni nemocni se v prvni fadé snazili pomoci si sami
s vyuzitim tradi¢nich 1é¢ebnych prostredkil - bylin i viemoznych smési (posilujicich, klidnicich ¢i pro-
¢istujicich, ochlazujicich ¢i zahtivajicich atd.), riiznymi magickymi tkony nebo dodrzovanim rezimu,
ktery povazovali za spravny. I k témto pacientim se dostavaly sofistikovanéj$i medikamenty, avsak ani
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pomértim mezi nimi a jejich pacienty, ale ne vSechny pripady se vyvijely takto dramaticky.
Vztahy nékterych doktort mediciny a jejich urozenych svéfencti bychom mohli povazovat
za vzajemné velmi vyhodné vazby patronil na jedné a klientti na druhé strané. Socialni
bariéra sice nezmizela, ale schopni lékati mohli u svych pacienti dosdhnout takové ucty
a daveéry, ze byli povazovani za rodinné pratele, aristokraté s nimi travili ¢as pfi zabavach,
na cestich, podporovali je i jejich blizké a dopravali jim sluch pti feSeni nejriiznéjsich
Zivotnich situaci, které se nemusely nutné dotykat pouze zdravi. Lékati vazani klientskymi
vazbami ke svému mocnému pacientovi a ochranci naproti tomu mohli zaroven fungovat
jako jeho informatofi a zprostfedkovatelé nejriiznéjsich sluzeb."

Z informaci, které o Vaclavu Antoninu z Kounic-Rietbergu, muzi jindy tak raciondlnim
a rezervovaném, ve vztahu k jeho vlastnimu zdravému ¢i nemocnému télu dosud mame,
muzeme ziskat dojem, Ze se jednalo o ¢lovéka az fanaticky posedlého cistotou a ipravou
zevnéjsku, ktery obsedantné dodrzoval (pro nds casto usmévné) postupy a ritualy slouzici
k uchovani zdravi a ktery za zddnych okolnosti nevysel z domu, aniz byl dokonale upraven.
Podle dobovych svédectvi, ktera jeho pocinani ¢asto podavala jako vydarenou anekdotu, se
naptiklad idajné nesmirné obaval studeného cerstvého vzduchu, nebot se domnival, Ze se
jeho prostrednictvim snaze roznaseji nemoci. Hrabé Maxmilian Josef z Lambergu k tomu
doklada, Ze se pry jednou deputaci moravskych stavii, ktefi se v kvétnu roku 1790 vydali
do hlavniho mésta monarchie vyjednavat o tzv. stavovskych desideriich," naskytl nevsedni
zazitek. Knize Kounic totiz o¢ekaval navstévu v pokoji, v némz byla sestavena rozmérna
sklenénd krychle vybavena dvojitymi dvermi, které mély zabranit vyméné vzduchu. Knize

sedél uvnitf, studoval ufedni spisy i miniatury, které mél pripravené na stolku uvnitf,

oni, ani urozeni nemocni ne vzdy povazovali za nutné konzultovat uzivani 1é¢iv s odbornikem, dle
svého uvazeni ¢i zkusenosti svych znamych si léky davkovali sami. Vira v1ékatovy schopnosti rozhodné
nebyla samoziejmosti a doktofi si museli svou autoritu pracné budovat. Nedivéra pacienti vSak byla
v nékterych pripadech opodstatnéna: ne kazdy, kdo vykonaval lékatskou praxi, medicinu skutecné
studoval a praktiky nékterych ,,odbornikt“ zdravi spi$e zhor$ovaly, nebo byly vyslovené nebezpe¢né
a zivot ohrozujici (naptiklad nadmérné purgovani uz tak oslabeného nemocného). K tomu detailné
E. SHORTER, Doctors and Their Patients, s. 55-74 a s. 26-54 (kap. The Traditional Patient a The
Traditional Doctor). K ,vytvafeni“ moderniho pacienta i lékare vice Tamtéz, s. 75-178. Dale viz Roy
PORTER, Experiences and actions: countering illness in the seventeenth and eighteenth centuries, in:
TYZ (ed.), Disease, medicine and society, s. 17-26.

12 Vztahy mezilékatia pacienty osvétluje kromé vyse citované publikace E. SHORTER, Doctors and Their
Patients, napt. . LACHMUND - G. STOLLBERG, Patientenwelten, s. 123-126 (pro mlad$i obdobi
srov. L. R. FURST, Between Doctors and Patients). K vyznamu rodinnych lékat vice studie The role
of medicine: what did it achieve?, in: R. PORTER, Disease, medicine and society, s. 59-63, zde s. 62,
kvztahu lékar-pacient i k moznostem 1é¢by viz M. STOLBERG, Homo patiens, zejménas. 91-106. Pro
konkrétni pripad Liselotty Falcké, ktera na svého oblibeného lékate nedala dopustit, viz E. FORSTER,
,From the Patient’s Point of View", zde s. 313-315.

13 K tomu blize Ivo CERMAN, Slechtickd kultura v 18. stoleti. Filosofové, mystici, politici, Praha 2011,
s. 547-561.
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a obcerstvoval se pohledem na obrazy, jez nechal rozmistit kolem krychle tak, aby na
vSechny dobte vidél. S okolim komunikoval pouze pomoci izké trubicky. Privod éerstvého
vzduchu reguloval Kounic i béhem cestovani ko¢arem: v zavislosti na pocasi pry byvala
okna jeho vozu prekryta nékolika vrstvami ¢erné latky, aby mu nehrozilo prochladnuti,
a vytapét nechaval dokonce i stdje, nebot se v nich jako velky milovnik koni ¢asto zdrzoval.
Sama Marie Terezie nechavala radéji pred kancléfovymi navstévami zavrit okna.'*

Dalsi dobové historky hovoti o tom, ze Kounic vénoval obzvlastni péci jak své stravé, tak
i svému chrupu. Jidla, ktera pozrel, musela byt pripravena z peclivé odvazenych ingredienci
a stoloval-li mimo sviij déim, prisné dohlizel na pfipravu pokrmii (obcas si pry s sebou
braval vlastniho kuchate i suroviny, aby mél jistotu, Ze budou naplnény vsechny jeho
pozadavky). Zuby si za pomoci nékolika specidlnich kartacku a zrcadélek nékdy ¢istival
ihned po hosting, aniz bral zfetel na své spole¢niky. Dodrzoval pfesny denni rezim a na
loZe se kazdy den odebral iderem jedenacté — bez ohledu na to, zda byli pfitomni vysoce
postaveni hosté. Prestoze si Kounic, da se fici, liboval v péci o své zdravi, o opacné strané
mince, tedy o nemocech a smrti, idajné hovorit odmital a smutné zpravy se mu musely
sdélovat jen nepfimo. Kounicovo zaujeti vlastnim vzezfenim bylo taktéz povéstné. Dbal
na to, aby byl vidy elegantné a médné oblecen a ¢asto kontroloval v zrcadlech, zda je jeho
zjev bezchybny. V pozdéjsim véku si aranzoval paruku tak, aby lokny zasahovaly do cela
a skryly tak vrasky, a k umrtnimu lozi Marie Terezie se odebral az poté, co byly jeho kadere
dokonale symetricky naaranzovany."> Ac¢koli se historik v Kounicové pfipadé zpravam
tohoto typu zcela nevyhne, pokusme se od tohoto ne zcela lichotivého obrazku odhlédnout
a pojdme se problematiku zdravi a nemoci Vaclava Antonina z Kounic-Rietbergu i jeho
okoli zamérit serioznéji.

Hledédme-li pozorné, miizeme nalézt zpravy o zdravotnich problémech Kounice a jeho
blizkych, o kfehké rovnovaze mezi zdravim a nemoci i o moznostech lécby takrka ve
vSech typech prament. Zminky se objevuji nejen v ego-dokumentech — dopisech a dalsich
pramenech osobni povahy, které jsou pro pohled na nemoci a jejich lé¢bu o¢ima pacientii

zédsadni, ale i v korespondenci tifedni, v u¢etni dokumentaci i v hospodarskych zaznamech.'®

14 Tamtéz, s. 543 a s. 690, pozn. 4.

15 F A.]. SZABO, Kaunitz and enlightened absolutism, s. 20-22 a 29-31; G. KLINGENSTEIN, Der
Aufstieg Des Hauses Kaunitz, s. 184; Eva Kathrin DADE, Madame de Pompadour: die Mdtresse und die
Diplomatie, Koln - Weimar 2010, s. 157 a Dusan UHLIR, , Knize hrdl ve Vidni hlavni roli... Viclav
Antonin z Kounic, in: Libor Jan — Zdenék Draho$ - Demeter Malatak — Pavel Pumpr (edd.), Osobnosti
moravskych déjin I, Brno 2006, s. 277-291, zde s. 280-281.

16 Studovany byly prameny ulozené v Moravském zemském archivu v Brné (dale jen MZA Brno)
v Rodinném archivu Kounicti (RA Kounic) a ve fondu Ustfedni sprava a tstfedni iétarna Kounicii
a déle v archivech videriskych: Osterreichisches Staatsarchiv, Allgemeines Verwaltungsarchiv (dale
jen OeStA, AVA) ve Familienarchiv Harrach (FA Harrach) a v Haus-, Hof- und Staatsarchiv (OeStA,
HHStA), z néhoz byly vyuzity fondy Staatskanzlei (StK) - Interiora a Wissenschaft und Kunst a fond
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Vyuzit lze i edi¢ni pociny, cenna je napriklad edice korespondence cisafského ambasadora
ve Francii, hrabéte Florimonta Clauda Mercy-Argenteau, s cisatem Josefem II. a knizetem
z Kounic Correspondance secréte du comte de Mercy Argenteau avec l'empereur Joseph II et
le prince de Kaunitz."” 1 ptes $ifi prostudovanych pramenti a snahu o naértnuti obrazku,
ktery o Kounicovi a jeho okoli tyto dokumenty podavaji, je oviem tfeba dodat, Ze si tento
text neklade narok na tplnost — vzhledem k mnozstvi dokumentti dochovanych k osobé
a ¢innosti Vaclava Antonina z Kounic-Rietbergu by to bylo téméf nemozné.

Otazek, které si mizeme v souvislosti s pfedstavenym tématem polozit, je celd rada.
Pochopitelné nas bude zajimat (aniZ bychom se ov§em snazili o odbornou lékarskou
diagnézu), jaké neduhy hrabéte a pozdéji knizete z Kounic suzovaly, jak je vnimal a vy-
rovnaval se s nimi, jaké lé¢ebné postupy a medikamenty volil a zda dodrzoval néjaka
preventivni opatteni slouzici k udrzeni dobrého zdravi. Sledovat budeme i to, jakym
zptisobem probihaly konzultace jeho stavu, komu, jakymi prostfedky a za jakym tcelem
informace o svém zdravi sdéloval a jak na néj soucasnici kvili jeho ¢etnym chorobdm
pohlizeli. Zamétime se i na to, zda pravidelné zaméstnaval 1ékate a dals$i odborniky, ¢i
zda je vyhledéaval jen ndrazové, kdy? si to situace vyzadala. Dale nas bude zajimat, jestli
muzeme néjaka obdobi v jeho Zivoté povazovat za zasadni s ohledem na cetnost vyskytu
zprav o jeho zdravi, s ¢im tyto zpravy souvisely a jaky vliv mohlo mit zhorsujici se zdravi na
jeho denni program, komunikaci a vztahy s okolim, a predev$im pak na kariéru. Provétime,
zda se Kounic odkazuje na dobovy lékarsky diskurz: popisuje a hodnoti své potize na
zakladé tehdejsich modernich Iékarskych objevil, a pokud ano, byly tyto poznatky néjak
reflektovany v 1é¢bé, ¢i zustaly jen v teoretické roviné (jako zajimavost) bez praktického
vyuziti? A jaké byly vlastné zdroje jeho informaci z oblasti mediciny? Odpovédi na tytéz
otazky se stru¢né pokusime nastinit, pokud to prameny dovoli, i u Kounicovych blizkych.

Z dtvodu mnozstvi zajimavych dokladd, které se podaftilo shromazdit, je studie
rozdélena na dvé Casti. Nejdfive se zaméfime na to, jak Kounic a jeho blizci nemoci,
které jim vstupovaly do Zivota, vnimali, jak je tyto choroby ovliviiovaly, jaké dusledky
z nich vyvozovali a jaké byly jejich vztahy s lékati, v druhé ¢asti priblizime 1é¢bu, kterou
podstupovali, a blize se podivaime na predepisované i kupované medikamenty, recepty
i zdroje informaci o novych lékarskych objevech. Toto rozdéleni je samoztejmé ponékud
umélé, nebot viechny zminéné otazky spolu tizce souvisely, ale pro lepsi prehlednost i kvtili

velkému rozsahu textu je nutné.

Grof3e Korrespondenz. Odkazy na konkrétni prameny budou uvedeny dale v textu v poznamkovém
apardtu; pokud nebudou citovana folia, znamend to, Ze dany fond ¢i slozka nebyly nafoliovany (tykd
se to nékterych dokumentt ulozenych ve videnskych archivech).

17  Alfred Ritter VON ARNETH - M. Jules FLAMMERMONT (edd.), Correspondance secréte du comte
de Mercy Argenteau avec lempereur Joseph II et le prince de Kaunitz, Paris 1889-1891.
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Pro dokresleni popisované udalosti a oZiveni se ve studii vyskytuji ¢etné citace z ci-
zojazy¢nych (francouzskych a némeckych) prament, pficem?z je v hlavnim textu uveden
volny cesky preklad a originalni znéni je umisténo do poznamky. Védecka verejnost je
v otazce disledného prepisu na jedné strané a modernizace dle pravidel soucasného jazyka
na strané druhé stdle ponékud rozpolcend: pro pohodli ¢tenare ¢i kvili snadnéjsimu
prekladu byva ¢asto volena urcita modernizace, jazykovédctim i vSéem ostatnim, kdo
preferuji préci s originalem, ovSem lépe poslouzi transliterace. Autorka studie si je téchto
okolnosti védoma a zvolila diisledny prepis, pouze s upravenim velkych a malych pismen
¢i s drobnymi zasahy v ptipadech, kdy by hrozilo $patné porozumeéni.'®

Prvni doklady o zavaznéj$ich zdravotnich potizich Vaclava Antonina z Kounic-Riet-
bergu mtizeme najit v pramenech z obdobi jeho studii na univerzité v Lipsku. Grete
Klingenstein doklada, Ze jiz tehdy, na pocatku 30. let 18. stoleti, trapily mladého hrabéte
rtizné nevolnosti, kasel, katar, nemoci dychacich cest a horecky, které jej nékdy i na nékolik
dni az tydna upoutavaly na lazko. Také pry trpél otoky rukou, a dokonce i ob¢asnou
paralyzou levé paze. Kvili témto chorobam zameskaval studium a 1écba, kterou se v té
dobé proti otcové vili rozhodl podstoupit, mu také nijak nepomahala: kdra spocivajici
v piti kyselky, pousténi zilou a pfisna dieta ho jenom oslabovaly. Tlak na skvélé vysledky,
nutnost bezchybné reprezentace rodu a intenzivni studium, které si zadalo vsechny jeho
sily a v némz nepolevoval, ani kdyz se necitil nejlépe, k mladikové dobrému zdravi také
neptispivalo.” Otec Maxmilian OldFich se o syna samozfejmé nesmirné obaval, zaroven
ale k nékterym jeho chorobam zaujimal rezervovany postoj. Domnival se, ze ne v§echny
jeho problémy maji redlnou pri¢inu, spise mél za to, Ze se v jeho pripadé jedna o malade
imaginaire - nemocného, jehoZ choroby jsou povétsinou dilem fantazie. Potize u néj totiz
casto propukly nebo se zhorsily tehdy, kdyZz nemohl nebo nechtél plnit své povinnosti.
Neznamena to nutné, Ze Vaclava Antonina miizeme povazovat za hypochondra - moderni
vyzkumy naznacuji, ze se v jeho pripadé mohlo jednat o epidemickou neuromyasthemii,
chorobu spojovanou s chronickou tnavou. Je oviem zfejmé, zZe ¢ast jeho problémd, at uz

domnélych ¢i skuteénych, méla ptivod spise v jeho psyché. Ani v pozdéjsich letech Kounic

18 Za peclivou revizi francouzskych citaci i prekladi a také za postiehy k textu mnohokrat dékuji své
milé kolegyni a vedouci pfedstaveného projektu dr. Jané Frankové.

19 Kuptikladu z listu sepsaného na zamku Schonborn dne 27. 12. 1730, ktery byl adresovan hrabéti
Maxmilianu Oldfichovi, plyne, Ze jiz v této dobé bylo pro jeho nadéjného syna rezervovano misto
a pripraveny dekret ri§ské dvorské rady, a to jak pro vyznam rodu, z néhoz pochazel, tak i pro jeho
dobré vlastnosti. Maxmilidn Oldfich a jeho rod poskytovali cisaiskému domu platné sluzby, takze se
Vaclav Antonin nemusel o svou budoucnost obdvat. MZA Brno, RA Kounic, inv. &. 2258, sign. IT1-48-3,
kart. 261, fol. 1.
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s mat¢inou podporou a podle jejiho vzoru nepolevoval v dodrzovani pfisného rezimu
a pozorné sledoval kazdy aspekt péce o svou télesnou schranku.?

Informace ohledné zdravotnich potizi a jejich napravy logicky nachazime pfedevsim
v osobni korespondenci, kterou Kounic zpravami tohoto typu zpravidla zahajoval. Ve
Ctyricatych letech 18. stoleti zastaval Vaclav Antonin rizné diplomatické posty: byl vyslan
do Turina, Rakouského Nizozemi a po pauze stravené povétsinou ve Vidni se Gcastnil
mirovych jednani v Cachach.”! Béhem téchto pobytii neopomnél zasobovat svou Zenu Marii
Ernestinu detailnimi popisy svych zdravotnich potizi a na oplatku se zajimal o zdravi své
drahé polovicky i déti a poskytoval jim starostlivé rady. Kuptikladu turinsky vzduch mu

nevyhovoval a mél za to, zZe jeho stav doznd zlepseni aZ tehdy, kdyz se dostane na venkov:

»MEé srdce, md drahd krdlovno, [...] kviili sobé, z politickych diivodii i kviili svému zdravi potiebuji
zmeénit prostedi a odjet na venkov, i pres neptijemnosti a inavu, a prosim Boha, aby mé zachoval
a aby mi brzy dopfdl tu milost Vds znovu spatfit, jiné prdni nemdm. >

Ani ve Vidni, kde obvykle pobyval mezi jednotlivymi misemi a pfi ¢ekdni na dalsi
diplomaticky kol se zaobiral kuptikladu opravami svého palace, se mu dle jeho slov
nevedlo nejlépe. Vleklé potize riiznorodého charakteru ho trapily v pribéhu celého roku
1746 a v zavéru tohoto roku jiz travil podstatnou ¢ast ¢asu na ltzku. ,,Chtél bych Vim

toho tolik Fici o svém mizerném zdravi, které zacind byt ¢im ddl tim horsi, uz Sest dni mdm

20 G. KLINGENSTEIN, Der Aufstieg Des Hauses Kaunitz, s. 182-185. Déle viz E. A. ]. SZABO, Kaunitz
and enlightened absolutism, s. 20-22. Ani na hypochondrii doby raného novovéku nemtizeme nahlizet
dne$nim pohledem jako na pouhou simulaci neexistujich zdravotnich problému - k tomuto nazoru
spéli 1ékati pozvolna. Hypochondrie méla velmi blizko k melancholii i hysterii (druhd zminénd byla
prisuzovana Zendm, zatimco hypochondrie byla spiSe muzskou doménou). Byla spojovana s riznymi
psychosomatickymi projevy, jako byly bolesti bficha a hlavy, zazivaci potize, kiece, inava, depresivni
stavy apod., které byly zptisobeny nadbytkem jedné ze ¢tyt télesnych $tav — Cerné zludi (k tomu
detailnéji v druhé casti studie). Od 17. a pfedevsim v 18. stoleti zacaly byt brany velmi vazné rizné
»>modni“ nervové choroby, které se zdrover staly oblibenym vysvétlenim v§emoznych nespecifickych
zdravotnich potizi. K podrazdéni ¢i naopak zklidnéni nervii mohly pfispét kromé 1é¢iv i (ne)vhodna
strava, rezim a dusevni pohoda pacienta. K hypochondrii v 18. stoleti vice Carmen GOTZ, Krankheit
als Effekt kultureller Konstruktionen wihrend der Aufkldrung. Das Beispiel der Hypochondrie, in:
M. Dinges - V. Barras (Hgg.), Krankheit in Briefen, s. 111-120 ¢i M. STOLBERG, Homo patiens,
s. 222-233. Ranéjsi odborny popis ,,simulace” (Johannes Baptista SILVATICUS, Institutio medica de
iis, qui morbum simulant, deprehendendis, Milano 1595) zmituje R. JUTTE, Krankheit und Gesundheit
in der Friihen Neuzeit, s. 160.

21 Kpocatkim Kounicovy diplomatické drahy vice G. KLINGENSTEIN, Der Aufstieg Des Hauses Kaunitz,
s. 270-283 a také Elisabeth GARMS-CORNIDES, Kaunitz und die habsburgische Italienpolitik wihrend
des Osterreichischen Erbfolgekrieges, in: G. Klingenstein - F. J. Szabo (Hgg.), Staatskanzler Wenzel Anton
von Kaunitz-Rietberg, s. 29-46.

22 ,,Mon chér coeur, ma chére reine |...], pour moi, politiquement et pour ma santé qui a bien besoin de
changer daire je serai bien aise daller en campagne malgré le désagrement et les fatigues, je prie Dieu
qu’il me consérve et qu’il me fasse bientot la grace de vous revoire, je ne fait [sic] pas dautres voeux.“
Dopis manzelce z 6. 7. 1743, MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢. 4269, kart. 444, fol. 3-4.



Lenka SVANDOVA MARSALKOVA -~ “Ma santé est mauvaise actiiellement... Osvicenec | 167
a jeho zdravi. Cdst prvni: vztah ke zdravi a nemoci na pfikladu
Viclava Antonina z Kounic-Rietbergu a jeho blizkych

pretrvavajici bolesti hlavy, jimiZ jsem byl extrémné postizen [...], coz mé velmi zlobi.“* Jindy
si stézoval na velkou rymu, znovu bolesti hlavy, katar a horecku, ktera ho upoutavala na
loze, a on tak nemohl plnit své povinnosti, ani navstivit svou rodinu a pfibuzné, coz ho
trapilo. Mél podezreni i na kurdéje, a aby nebylo starosti malo, dokonce prodélal uraz
(snad po padu z koné), ktery sice nebyl nikterak vazny, ale jeho podlomenému zdravi
neprospél a zkomplikoval mu kazdodenni fungovani. Po néjakou dobu nesmél opustit
svllj pokoj, nemohl psat a musel své dopisy diktovat. Sviij stav bral ovSem stoicky a soudil,
Ze nemoci téla jen posiluji jeho ducha.* Lécba zabrala az na pocatku nového roku, kdy
s ulevou informoval Zenu, Ze jiz kone¢né muze vychazet, a dokonce i jezdit na koni. Dalsi
potiZe o¢ekaval s nastupem jara, nebot se domnival, ze zména ro¢niho obdobi bude pro
jeho kiehkou télesnou schranku predstavovat zna¢nou zatéz, a spolecenské akce zarazoval
do programu jen obezietné.”

Také matka Marie Ernestina, kterd sama sebe i svou rodinu uzkostlivé opecovavala,
svého syna vzdy rada vyslechla, zadala po ném zpravy o jeho chorobach i ujisténi, Ze se
jeho stav lepsi, a on ji pravidelné informoval. Kromé fyzické schranky ji také délala
nemensi starosti i jeho duse a obavala se o jeho ,,Christenthum®, tedy ktestanstvi, nebot
méla dojem, Ze syntv postoj k otazkam viry, spaseni a dodrzovani véech povinnosti

23 ,[...] je voudrois vous en pouvoir dire autant de ma miserable santé, qui continiie a étre bien mauvaise,
il y a 6 jours, que jai des maux de téte continuels, et jen suis extrémement accablé, |...], ce qui me fache
beaucoup.“ Koncept dopisu Zené z 25. 12. 1746, tamtéz, fol. 9.

24 Koncepty dopist Zené z 30. 11. 1746, 17. 12. neuréeného roku (ziejmé se jednd opét o rok 1746),
21.a28. 12. 1746, tamtéz, fol. 16, 11, 10 a 13. Srov. se situaci z biezna toho roku, kdy taktéz nemohl
psat, a zené se proto omlouval: ,,ovSem moje zdravi se ¢im ddl vice horsi a obdvim se, Ze uz se ohledné
toho nebude ddt nic délat, je to jeden z divodu, proc¢ se Vam musim omlouvat, Ze uz Vam nepisi tak
casto [...]“ (,[...] mais ma santé saffaiblit de plus en plus et je crains quelle ne vaudra bientot plus rien
du tout, cest une des raisons qui doit me faire trouver excuse auprés de Vous, de ce que je ne Vous ecris
pas aussi souvent [...]“), dopis z 30. 3. 1746, OeStA, HHStA Wien, Grofle Korrespodenz, kart. 405,
konv. C, fol. 22-23.

25 ,Mé zdravi se lepsi a jd zacindm opét jezdit na koni, coZ mi neptestdvd Cinit dobfe, a kromé toho mi
to také prindsi mnoho potésent, jak vite.“ (,Ma santé comence a étre un peu meilleure, je commence
a reprendre lusage du cheval, qui ne laisse pas de me faire du bien, outre qu’il me fait beaucoup de
plaisit, comme vous savés.“) Koncepty listti ze 4. a 7. 1. a4. a 18. 2. 1747, MZA Brno, RA Kounic,
inv. ¢. 4269, kart. 444, fol. 22, 20, 26 a 29, citace z listu ze 7. 1. 1747, fol. 20. Jizdu na koni, kterd byla jeho
oblibenou kratochvili, si Kounic doptaval i v zimé, pokud mu to dovolilo zdravi. Viz napt. nedatovany
koncept listu z roku 1769 adresovany hrabéti Janu Karlovi z Dietrichsteina, MZA Brno, RA Kounic,
inv. ¢. 4165, kart. 440, fol. 9.

26 ,Mé zdravi je nyni Spatné, [...]“ (,,Ma santé est mauvaise actiiellement, [...]), ¢i: ,Mé zdravi je Spatné uz
patndct dni, musim vzdy ziistdvat v pokoji, velmi Casto na liizku, abych tak dosdhl trosku lepsiho stavu
[...] (,Ma santé est mauvaise dépuis prés, de quinze jours, et je suis obligé de garder toiljours la chambre,
et tres souvant le lit, payant avec usure lagrément, davoir joui dune santé un peu tollerable [...]“). Dopisy
matce z 25. 2. 1741 a z 24. 12. roku 1746, MZA Brno, RA Kounic, inv. & 4268, kart. 444, fol. 17 a 24.
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dobrého kfestana je ponékud vlazny.”” Ze svych diplomatickych cest zasoboval Vaclav
Antonin matku detailnimi popisy svych neduh, které mu branily v praci i v komunikaci
s okolim. Nékolikrat si stéZoval na vracejici se horecku, katar a nespecifikované nevolnosti,
z nichz vinil zejména svou naro¢nou sluzbu, a tésil se, az bude moci kone¢né podstoupit
kdru, ktera by mu ulevila. Tak jako dfive v Turiné, ani v Antverpach, pres které se vracel
na cesté z Bruselu do Vidné, mu velmi nevyhovoval zdejsi vzduch, ktery pry jeho zdravi

jen zhor$oval:

»Jeji Milosti nechci zatajit, Ze si stéZuji na své obvyklé nevolnosti. Zdejsi motsky vzduch mi viibec
nesvédci a mému stavu nijak neprospivd [...] A abych dbal na zachovini svého Zivota a zdravi,
které si zde stdle jen nicim, je tfeba, abych toto léto nezmeskal tu spravnou kiru.“*

Na rozdil od emotivnich popisti nemoci adresovanych zené a matce nalézame v listech,
které si Vaclav Antonin vyménoval s otcem kupfikladu béhem pobytu v Bruselu, kde
pusobil nejdfive jako ministr a pozdéji jako zplnomocnény ministr generalniho guvernéra
Rakouského Nizozemi,” ponékud jinou rétoriku. Ani otec nebyl ochuzen o vycet jeho potizi,
zd4 se ovSem, Ze nyni mladého diplomata motivoval jiny zdmér; také nezapominejme na
to, Ze se Maxmilian Oldfich vzdy stavél k jeho stiznostem o néco zdrzenlivéji.

»A nachdzim se zde v takovych nestastnych a $patnych pomérech, [nelitelné skrty]

v ¢

starosti, usili a marnd prdce, [...] a mé zdravi se tim stdle vice nic¢i, a dale: ,miij zdravotni
stav, v némz se nyni nachdzim, vichni lékati, s nimiz jsem ho zde konzultoval, jednohlasné
posoudili tak, Ze musi byt diisledkem zdejsiho ndrocného uitadu, proceZ jsem snazné prosil
o své odvoldni, ale o tom nechce nikdo ani slyset, protoZe mé sluzby jsou zde nenahraditelné

Jak jesté dale uvidime, nebyl Kounic na diplomatickych misich, na néz byl vyslan

v druhé poloviné 40. let, nikterak $tastny. Trapila ho otazka financi, odlou¢eni od rodiny

27 Marie Ernestina synovi 24. 9. 1752, tamtéz, fol. 38-39. Kounictv pragmaticky postoj k vife objasniuje
E A.]. SZABO, Kaunitz and enlightened absolutism, s. 32.

28 ,Euer Gnaden habe hiermit gehorsambst nicht verhalten wollen, daff mich abermahlen an meiner
gewohnlicher UnpdfSlichkeit bekkligenig befinde. Die hiesige Seelufft will mir gar nicht anschlagen, und
ist meineren Zustand gantz entgegen; [...] und auf die Erhaltung meines Lebens und der Gesundheit
bedacht zu seyn, welche ich vor bestindig zu Grund richten wiirde, man diesen Sommer hierdurch eine
rechte Cur zu gebrauchen, verabsaumen sollte.“ Listy matce z 26. 3.,27. 4. a 14. 5. 1746, OeStA, HHStA
Wien, Grof3e Korrespodenz, kart. 405, konv. C, fol. 17, 18-19, 20-21, citace z dopisu z 14. 5. 1746.

29 Michele GALAND, Kaunitz et les Pays-Bas autrichiens: la centralisation administrative, in: G. Klingen-
stein — F. J. Szabo (Hgg.), Staatskanzler Wenzel Anton von Kaunitz-Rietberg, s. 218-232; Bruno
BERNARD, Kaunitz et le personnel gouvernemental bruxellois, in: tamtéz, s. 233-244.

30 ,,Und insbesondere befinde ich mich hier in solchen mifilichen und iiblen Umbstinden, [necitelné skrty]
Sorge, Miihe, und Arbeit [...] und dabey meine Gesundheit immer mehrers zugrund richte.“ a déle:
~meine Gesundheit, wie ich nun allzu sehr empfinde, und alle Medici, die ich hier consultiret, einstimmig
darfiir halten, unter dem hiesigen beschwerlichen Gouvernement erliegen miiste, mithin ich um meine
Abrufung instindigst gebetten haben wolle. Ob man nun zwar bis hiehin nichts davon horen wollen, und
die Nutzbarkeit meiner Diensten vergeschiitzet®. List otci z 29. 12. 1745, OeStA, HHStA Wien, Grofie
Korrespodenz, kart. 405, konv. C, fol. 5.
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i od cisarského dvora, béhem vykonu uradu se musel vyrovnat s fadou tézkosti a jeho
snahy mu casto pripadaly zbyte¢né, coz se odrazelo i v jeho domnélych ¢i skute¢nych
zdravotnich potizich.

Brusel mohl hrabé Kounic opustit az v inoru 1746, chvili se zdrzel v Antverpach
a Cachach, poté zamifil na navstévu na rodové panstvi Rietberg a nasledné pres Berlin
zpét do Vidné. Jiz z Antverp hlasil otci dobrou zpravu. Jakmile odjel z Bruselu, jeho stav
se zlepsil, a i kdyZ mu starosti a povinnosti neubyly, Zivil se nadéji, Ze mu bude umoz-
néno jednou provzdy Nizozemi opustit a on se tak bude moci kone¢né vénovat svym
zélezitostem, budovani kariéry u dvora (jiz tehdy pomyslel na post kanclére) a také ndpravé
posramoceného zdravi. Na povoleni k navratu ovSem cekal vice jak dva mésice. To ho
rozladilo a také se to odrazilo na jeho kondici - starosti a nepohoda se na ni zacaly znovu
vyrazné projevovat, pronasledovaly ho jesté béhem zpate¢ni cesty a on si styskal, ze své
zdravi zcela obétoval praci v nizozemském ministerstvu.*!

Souvislost mezi Kounicovym zdravotnim stavem a vykonem jeho uradii nabyva jesté
jasnéjsich obryst v korespondenci vedené v roviné naptl osobni a napil uredni s jeho
predchiidcem na postu statntho kancléfe, hrabétem Antoninem Corfizem z Ulfeldu.*
Vaclav Antonin se nijak nerozpakoval zahrnovat Ulfelda sugestivnimi popisy svych potizi,
za nimiz vzdy nasledovaly naléhavé prosby o propusténi.” Dluzno dodat, Ze Kounic nebyl
prvnim ani poslednim diplomatem, ktery argumentoval podlomenym zdravim v nadéji, ze
tak dosahne uvolnéni z ufadu ¢i prefazeni na misto, které by mu vyhovovalo vice. Znamy
je ptiklad neapolského vicekrale, hrabéte Aloise Tomase Raimunda z Harrachu, ktery

byl donucen v Neapoli stravit mnohem vice ¢asu, nez by se mu byvalo zamlouvalo, a své

31 ,nez budu moci dodat, Ze bylo mé zdravi opravdu znovu obnoveno [...]; Ziji nadéji, Ze mé Jeho cténd
cisatskd Vysost odtud brzy brzy osvobodyi, a jd tak budu mit konecné cas vénovat se mému sldbnoucimu
zdravi.“ (,deme ich vor dermahlen hinzufiige, dafs meine Gesundheit wieder zimlich hergestellet [...];
jedoch lebe [ich in] der gintzlichen Hofnung, daf8 die Kaj|[serliche] G[nadige] allerhdchste Gnade mich
bald hiervor befrejen, und ich demndchst Zeit tibrig haben werde, meiner schwichlicher Gesundheit
recht zu pflegen.“) Dopisy otci z 19. 3., 20. 4. a 20. 7. 1746, tamtéz, fol. 6-7, 8 a 11, citace z dopisu
2 19. 3. 1746.

32 Rod Ulfeld pochazi ptivodné z Danska. Hrabé Antonin Corfiz (1699-1760) pusobil nejdiive jako
diplomat v cisatskych sluzbach - v roce 1728 byl vyslancem u savojského dvora, roku 1733 se vypravil
k fiskému snému v Rezné a nasledujiciho roku byl vyslén jako cisafsky zplnomocnény ministr pro
generalni stavy do Haagu. Nasledné se v roce 1740 vydal jako cisafsky velvyslanec do Konstantinopole
a u Porty zuistal necely rok. Poté, co dorazil zpét do Vidné, byl jmenovan na ptimluvu predeslého kanclére
Jana Krystofa Bartensteina statnim kancléfem a fad vykonaval pod zna¢nym Bartensteinovym vlivem.
V této funkci vydrzel az do roku 1753, kdy se ji po navratu z Francie ujal Vaclav Antonin z Kounic
a Ulfeld byl dosazen do funkce nejvyssiho hofmistra, ¢imz byl od zahrani¢ni politiky ponékud odstaven.
Hanns SCHLITTER, Ulfeldt, Graf Anton Corfiz, in: Allgemeine Deutsche Biographie (ADB), Band 39,
Leipzig 1895, s. 184.

33 R.PAVLICKOVA, Nemocné télo, s. 142 a M. STOLBERG, Homo patiens, s. 42-49 taktéz dokladaji vyssi
citlivost urozenct vici fyzickému utrpeni a bolesti.
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zadosti o povoleni k navratu do Vidné zdtivodiioval tim, Ze jeho kifehkému zdravi nijak
nesvédci neapolsky vzduch.*

Béhem podzimu a zimy roku 1745 a na pocatku dalsiho roku tak nalezneme Zadosti
podobného charakteru témét v kazdém Kounicové dopise adresovaném Ulfedovi a neni
nikterak pfehnané tvrdit, Ze hrabé sviij natlak stuprioval. Aniz bychom chtéli zahlcovat text
prehnanym mnozstvim citaci, bude v tomto ptipadé vhodné uvést zde nékolik vybranych,
nebot nejlépe vykresli Kounicovy argumenty.

V dopise z tijna hrabé uvadi: ,,Cim vice neptitel postupuje a ¢im vice se horsi i jiné
pomeéry, tim vice se také zhorsilo mé zdravi a vidim na viastni oci, Ze tomu urcité zcela

podlehnu® a déle: ,,Nechci Vasi Excelenci zatajovat, Ze, jak dokladd md naléhavd a uctivd

vs v/ « 35

prosba, mi bude mé odvoldni tim milejsi, cim dfive nastane“* V listopadu je ton dopisu jesté
naléhavéjsi, Kounic zcela oteviené 7add o zprosténi sluzby, a dokonce Ulfeldovi podsouva
mozné fedeni situace:

»Zdddm o své odvoldani pouze protoZe je moje zdravi tak zniceno, Ze jiz nemohu ddle nést vahu svého
uradu na ministerstvu, [...] je také mou cti a povinnosti poZddat jesté jednou naléhavé Vasi Vysost,
aby ve vsi pokore prednesla mé dirvody Jeho Velicenstvu [...] Vnimdm velmi dobte, co si o mné miiZe
myslet verejnost, pokud budu odvoldn zpét, aniz bych nasel jiné vhodné umisténi, ale jsem diky Bohu
natolik filozofem, Ze se nebojim riskovat a dat vsanc svou reputaci, pokud by bylo Jeho Velicenstvo
tak laskavo a vydalo reskript, Ze jsem byl nucen pozadovat své odvolani, a v ném by mi slibilo udélit
dle své dobré viile ¥dd Zlatého rouna ¢i jinou znamku své ndklonnosti.“*

34 Andreas PECAR, Die Okonomie der Ehre. Der héfische Adel am Kaiserhof Karls VI. (1711-1740),
Darmstadt 2003, s. 50-53 nebo Pia Christina WALLNIG, Die dsterreichischen Vizekoniginnen von
Neapel (1707-1734). Adelige Amtstrigerinnen im habsburgischen Siiditalien, diserta¢ni prace Universitét
Wien, Wien 2017, zde s. 146-147.

35 ,Zu mehr sich aber solche nicht nur die feindliche Progressen, sondern auch auf verschiedenenley andere
Orth verschlimmert, um so mehrers hat auch mein Gesundheith bishero abgenommen, und sehe ich
vor Augen, dafs ich gantz gewifs erliegen a dale: ,,Wie dann auch solches Eure Excell[en]z nicht zu
verhalten meiner Ehrenbietungs - vollen Schuldigkeith zu seyn erachte, und zugleich die 30 angelegentliche
als respectuose Bitte anfuge, meine Abrufung, welche mir je ehender je lieber seyn wiirde, bey defSfall
vorfallender Frage nach Moglichkeith zu beforderen.” List Ulfeldovi z 22. 10. 1745, OeStA, HHStA Wien,
Grofle Korrespondenz 253-5, konv. G, fol. 9-10.

36 et que je ne demande mon rappel uniquement, que parceque ma santé est téllement détruite qu’il ne
mest pas possible de pouvoir soutenir plus longtems le poids de mon ministére, [...] et ainsi il est de mon
honneur et de ma conscience de supplier encore une fois trés instamment V|[0tre] E[xcellence] dexposer
mes raisons a S[a] M[ajesté] en toute humilité [...] Je sens fort bien tout ce que le public pourra penser
de moi, s'il me voit rappeller sans que je retrouve une niche convenable ailleurs, mais, graces a Dieu,
je suis asses philosophe, pour ne pas craindre les risques aux quels jexpose par la ma reputation et en
tout cas si Sa M[ajes]té avoit la benignité de vouloir la méttre a couvert, en déclarant dans un rescript
ostensible que jai été obligé de demander mon rappel, et en y ajoutant selon son bon plaisit, ou la toison
ou quelque autre marque publique de sa haute bienveillance, il y seroit pourvii.“ Post scriptum dopisu
z 13. 11. 1745, tamtéz, fol. 12-13.
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Ani tomu ale Ulfeld nechtél prikladat vahu. Na pocatku prosince proto uz Vaclav
Antonin operuje s konzultacemi u zahrani¢nich lékart jako s podplirnym argumentem
svého propusténi, nebot i tito odbornici jsou pry jednozna¢né pro jeho odvolani ze zdra-
votnich divodt, zdroven ale naznacuje, Ze dovoli-li mu to jeho stav v budoucnu, bude
zase rad slouzit Jeho Veli¢enstvu.

» Vase Excelence je ziejmé stdle na omylu ohledné toho, co mé nuti zadat o své uvolnéni, nejde viibec
o to, zda slouzim s potésenim i s nelibosti, ale jednd se Cisté jenom o mé zdravi, které mi v soucasnosti

Vv

nedovoluje ddle slouZit, coz doklddaji vSechny konzultace, které jsem podstoupil zde a také v PafiZi
a v Anglii. Pokud se miij stav zlepsi, nestane se tak nez diky odpocinku a tim, Ze se budu moci vzddlit
ze sluzby. ZaZivam tuto zkusenost kazdy den a nemohu, nez znovu pozddat o své nahrazeni - ¢im
drive, tim lépe. Pokud se diky tomu moje zdravi upevni, bude mi vZdy potéSenim vrdtit se do sluzeb
Jeho Velicenstva, ovsem v soucasné dobé v ni nemohu pokracovat a vérim, Ze musim Vasi Excelenci
véas varovat, Ze kdyZ se brzy nezlepsim, budu muset svych vikolii zcela zanechat.“”

Podobné argumenty Kounic znovu pouzil na poc¢atku nového roku a tésil se, az bude
moci konecneé zacit s lécbou, ktera byla dle jeho slov zcela nezbytna. Nemohl se dockat
ptijezdu guvernéra, prince Karla Alexandra Lotrinského, ktery napfisté prevzal spravu
Rakouského Nizozemi, a také svého nastupce v ifadu, jimz mél byt jmenovan polni marsal
hrabé Karel Josef Batthyany.*

Jiz vime, Ze Vaclav Antonin z Bruselu odjel v tnoru roku 1746, avéak domt se jesté
néjakou dobu nepodival. Navic se zfejmé obaval, Ze bude v blizké budoucnosti donucen
vrétit se do Nizozemi. Nechtél proto nic ponechat ndhodé a Ulfelda zdsoboval zpravami
o svém $patném zdravi jesté béhem zpate¢ni cesty.* Do zaddosti o pfimluvu o své trvalé
propusteéni z této sluzby zapojil i svého otce Maxmilidna Oldficha, ktery dosvedcil, ze

»Aviir a ministerstvo nechtéji vérit, Ze nestésti mého syna je tak velké, mné jsou bohuzel ndsledky

dobre zndmy. Syn byl od 9. do 15. upoutdn na liizko kviili Casté ztrdité krve, toto nestésti je rok od roku

horsi a trvd bohuzel uz pét let. Tamni vzduch musi byt pro néj velmi skodlivy. Nejdrazsi Virmontova!
Pomozte mi prosim, aby byl jmenovdn jeho ndstupce a mému synovi bylo dovoleno odjet pryc.*

37 ,V[otre] E[xcellence] me paroit encore toujours dans lérreur sur ce qui mengage a solliciter mon rappel
avec empréssement, il nest point du tout question de servir avec agrément ou désagrement, et il ne sagit
que de ma santé qui ne me permet pas de continuer a servir quant a présent, selon toutes les consultes que
jai fait tenir tant icy qu’a Paris et en Angleterre, si je puis me rétablir ce nest que par le repos et procul
negotiis, je fait touts les jours léxperience de cette verité, et ainsi je ne puis que la prier encore une fois de
vouloir bien concourir a me faire obtenir mon remplacement le plutot que possible, si dans la suite ma
santé se fortifie je me ferai toujours un plaisir de me remployer dans le service de Sa Maj[es]té, mais quant
a présent il ne mest pas possible de pouvoir continuer, et je crois devoir prevenir V|[dtre] E[xcellence] que
si je ne suis pas relevé bientdt, il marrivera de devoir abandonner absolument les affaires.“ Post scriptum
dopisu z 2. 12. 1745, tamtéz, fol. 14.

38 Post scriptum listu z 12. 1. 1746 a dopis z 8. 7. téhoZ roku, tamtéz, fol. 15 a 21-22.

39 Dopis z 25. 5. 1746, tamtéz, fol. 17-18.

40 ,der Hof und das Ministerium will nicht glauben, daf8 meines Sohns Ubel so grofs ist, lejder aber ist
mir die Consequence nur gar zu wohl bewust; er ist abermahlen von 9tn bif§ 15tn bettligerig gewesen,
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Potize, které Kounic pripisoval svému vycerpavajicimu ufadu v nizozemském mi-
nisterstvu, se béhem jeho pobytu doma zlepsily, i kdyz zcela nevymizely. Jeho stav se opét
zacal vyrazné horsit pii diskuzich o jeho novém diplomatickém tkolu, a zejména béhem
cesty do cilové destinace. Jeho novym ptsobistém se po vétsinu roku 1748 staly Cachy, kde
se ucastnil mirovych jednani v zavéru valky o rakouské dédictvi. Kounicovi se na misi jako
obvykle prili§ nechtélo. Jeho vyprava se ptipravovala jiz od konce predchoziho roku a hrabé
se Ulfeldovym prostfednictvim usilovné snazil zvratit rozhodnuti panovnice. Nijak se mu
nezamlouvaly vysoké vydaje, které se od néj ocekavaly, a samoziejmé se obaval, jaky vliv
bude mit tento tkol na jeho fyzickou schranku. Panovnici predlozil jako zasadni argument
fakt, Ze jako zastupce koruny musi zachovavat jisté dekorum, coz je ovéem vzhledem
k vydajim presahujicim jeho moznosti i kviili jeho nevalnému zdravotnimu stavu jen
stéZi mozné, avsak jednim dechem dodéval, Ze pro cisarsky majestat rad obétuje vse, co
bude nutné. S blizicim se odjezdem se Kounicovi pfitizilo a suzovaly ho tporné bolesti
hlavy. Velmi ho trapila finan¢ni stranka mise, a dokonce se obaval bankrotu. Prosil proto
Ulfelda o pfimluvu o proplaceni nakladii na cestu a o to, aby mu byl zajistén mésicni plat
ve vys$i 3000 zlatych. Roznemohl se uz na cesté, kdy ho v Linci zastihla horecka, takze mu
lékat, s nimz své problémy konzultoval, zakazal pokracovat, aby byl schopen zvladnout
vSechny ukoly (hodlal napriklad navstivit kolinského kurfifta). ,,Dnes rdno jsem planoval
pokracovat v cesté, ale protoZe mdm jesté trochu horecku, lékat byl proti tomu [...]“*' Na
vytouzené propusténi ¢ekal Kounic jesté v samém zavéru roku a stejné jako jeho predchozi
diplomatické mise provazely i tuto opakované zdravotni komplikace.**

V dalsich letech spatfujeme u Vaclava Antonina ur¢ité ustdleni jeho zdravotniho stavu
a zda se, Ze své zdravi jiz nevnimal tak dramaticky. Naptiklad na pocatku roku 1751,
tedy béhem mise v Patizi, ho horecky a rizné nespecifikované bolesti zdrzely na celé dva

meésice od prace a bolesti hlavy ¢i inava ho trapily i nadéle.*’ Presto byl ale ve francouzské

wegen héuffigen Verlust des Gebliits, dieses Ubel wird alle Jahr grofier und dauert lejder schon 5 Jahr
der Lufft muf$ ihme alldorten besonders schidlich sejn. Liebste Virmont! Helffe mir bitten, daf$ man den
Successor beneme und meinen Sohn weg zu gehen erlaube®. List od Maxmilidna Oldficha z 29. 5. 1746
blize neur¢ené Madame Virmont (manzelkou hrabéte Ulfelda byla Marie Anna, rozena hrabénka
von Virmont, kterd uz ale byla v této dobé mrtva; snad se jedna o néjakou jeji ptibuznou, ktera méla
ptistup k vlivnym osobnostem dvora), tamtéz, fol. 19.

41 ,Je comptois ce matin continuer mon voyage, mais comme jai encore un peu de fievre le médecin s’y
est opposé [...]“ Psani z 25. 11. a 20. 12. 1747 a 22. 1. 1748, tamtéZ, fol. 24-25, 26-27 a 28-29, citace
z dopisu z 22. 1. 1748.

42  Post scriptum dopisu z 21. 12. 1748, tamtéz, fol. 40.

43 K tomu viz: Hanns SCHLITTER (ed.), Correspondance secréte entre le Comte A. W. Kaunitz-Riet-
berg, Ambassadeur impérial a Paris, et le Baron Ignaz de Koch, Secrétaire de I Tmpératrice Marie-Théreése,
1750-1752, Paris 1899, s. 61-62, 75, 80-81, 90 aj. Dale také Lothar SCHILLING, Kaunitz und das
Renversement des alliances. Studien zur auflenpolitischen Konzeption Wenzel Antons von Kaunitz,
Berlin 1994, s. 175. K jeho patizské misi podrobné tamtéz, s. 122-202, také viz Milena LENDEROVA,
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metropoli spokojenéjsi nez diive v Nizozemi a své povinnosti plnil s velkym zapalem. Také

pozdéji se jeho celkova (ne)pohoda vyrazné odrézela na jeho fyzickém zdravi. I kdyz nijak

nepolevoval v pé¢i o né a, jak uvidime v druhé ¢asti studie, se zdjmem sledoval nové objevy

a recepty vazici se k tomuto tématu, mtizeme pozorovat, ze v obdobich, kdy se mu dafilo,

byval jeho stav zpravidla pomérné dobry. Pokud pfeci jen onemocnél, nemél vétsinou

tendenci své choroby vnimat tak fatalné. Kdyz tedy v poloviné 70. let prebudovaval ve

Vidni svij palac, hytil nad§enim, prace, do nichZ vyznamnou mérou zasahoval (dokonce

se nazval ,,svym viastnim architektem, zahradnikem a viibec tviircem vseho®), ho tésily a se

zadostiu¢inénim zkonstatoval, Ze i lidé dobrého vkusu jeho dilo ocenuji.** V dopise svému

priteli, libretistovi, literatovi a vzdélanci Ranierovi de Calzabigi,* s radosti sdéloval pokroky

a svij zdravotni stav oznacil za velmi dobry.*

44

45

46

Wenzel Anton Kaunitz, ambassadeur dAutriche en France, in: G. Klingenstein - E. J. Szabo (Hgg.),
Staatskanzler Wenzel Anton von Kaunitz-Rietberg, s. 47-56.

K této strance Kounicova zivota podnétné J. KROUPA, Wenzel Anton, Prince Kaunitz-Rietberg, zde
s. 10.

Za Raniera de Calzabigi (1714-1795) mluvi v dne$ni dobé spise jeho dila, ovSem o ném samotném
lze nalézt jen nemnoho informaci. Tento basnik, libretista, hudebni teoretik, spisovatel a vzdélanec
pochidzel z italského Livorna. Béhem svych cest se dostal v 50. letech 18. stoleti do Pafize, kde vydaval
dila slavného libretisty opery seria, Pietra Metastasia, a setkal se zde s vyznamnymi osobnostmi doby,
napiiklad s Casanovou. O desetileti pozdéji se usadil ve Vidni. Tento pobyt byl pro jeho dalsi praci
a také pro reformu opery zasadni. Calzabigi se v centru monarchie seznamil s hudebnim skladatelem
Christophem Willibaldem Gluckem, feditelem videnského divadla hrabétem Giacomem Durazzem,
tane¢nikem a choreografem Gasparem Angiolinim, slavnym opernim zpévakem Gaetanem Guadagnim
a s mnoha dal$imi divadelnimi a hudebnimi umélci a tvirci. V fijnu 1762 méla premiéru Gluckova
opera Orfeo ed Euridice, k niz Calzabigi sepsal libreto a kterd byva povazovana za prvni ,reformovanou”
operu: slozity a pfekombinovany d¢j, hudba i celkové pojeti byly vyrazné zjednoduseny. Calzabigi se
poté podilel na dal$ich operach i baletech nového typu (jmenujme napt. Alceste, Paride ed Elena, Don
Juan, La finta giardiniera atd.). V roce 1775 vSak ztratil pfizent Marie Terezie a od dvora byl vypovézen,
néjakou dobu Zil v Pise a 0d 80. let az do své smrti pobyval v Neapoli, kde také zemfel. Luciano TUFANO,
Iviaggi di Orfeo. Musiche e musicisti intorno a Ranieri Calzabigi, Roma 2012. Obsahla korespondence
Calzabigiho s Kounicem je v sou¢asné dobé¢ pfedmétem anotované edice (Jana Frankova - Lenka
Svandova Marsalkova — Gernot Mayer eds.) s finan¢ni podporou Grantové agentury CR (projekt reg.
¢. 19-25570Y).

»Nastésti pro mé miluji dopisy a uméni. Cinim se, jak mohu, venku i uvnitf. Ctu. Pt{jemné se zaobirdm
vSemi svobodnymi uménimi a femesly, protoze mam velmi rozsdhlé znalosti z teorie i praxe o vSem vyse
zminéném bez rozdilu. Hodné sdzim a hodné stavim. UZ jsem zde Sest tydnii. Jsem ve velmi dobrém
stavu. [$krty] Celd dobrd videriskd spolecnost mé sem chodi denné navstévovat. Zabyvdam se budovdnim
velmi pékného domu. (,,Heureusament pour moi jaime les lettres et les arts. Je continue d faire le bien,
autant que je peux, au dehors et au dedans. Je lis. Je moccupe agréablement de tous les arts liberaux et
mécaniques; parceque jai des connaissances de théorie et de pratique trés étendiies sur touts et un chacun,
sans distinction. Je plante et bdttis beaucoup. Je suis icy depuis 6. semaines. J'y tiens un trés grand etat.
[Skrty] Toute la bonne compagnie de Vienne vient my voir journellement. Je suis occupé a battir une trés
belle maison.“) Koncept Kounicova dopisu Calzabigimu z 18. 9. 1775, OeStA, HHStA Wien, Grof3e
Korrespodenz, kart. 405, konv. B, fol. 15-16. Srov. ]. KROUPA, Wenzel Anton, Prince Kaunitz-Rietberg,
s. 10, pozn. 8.
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V korespondenci hrabéte a pozdéji knizete z Kounic ovéem ztistavalo zdravi i naddle
dualezitym tématem. Vyznamné osobnosti se na néj doptavaly a jeho blizci Zadali ujistént,
Ze je v naprostém poradku. Vaclava Antonina to velmi tésilo a tyto dotazy povazoval za
obzvlastni znamku pratelstvi, jak doklada naptiklad jeho korespondence s tehdej$im
ambasadorem ve Francii, hrabétem Florimondem Claudem de Mercy-Argenteau.”’ Ten

také Kounicovi sdélil po svém setkdni s Ludvikem XV. potésujici novinu:

~Pane, pfi mé prvni audienci mi krdl tfikrdt riiznym zpiisobem polozil otdzky na Vase zdravi, Vase
zaméstndni a to, jak miiZe ovlivnit Vasi fyzickou konstituci. Tyto otdzky byly vysloveny se zdjmem,

ktery jsem obvykle pozoroval u vSech vznesenych osob, které se mnou mluvily o Vasi Vysosti.“*

Také Kounicovu davnou ptitelkyni z doby jeho francouzského pobytu, madame Blondel,

jeho zdravi vidy velmi zajimalo:

»na shledanou, na shledanou, miij mily, mily poklade, neodpirejte mi fddek ¢i dva z Vasi ruky,
a pokud zddéam prilis, nechte mi alesport napsat Vasim sekretdfem novinky o Vasem zdravi‘*

Tyto priklady samoziejmé nejsou ni¢im ojedinélym. Tak, jako tomu bylo u jinych

aristokratd, byl zdravotni stav pisatele i adresata jednim z castych namétt dopisi,*

47 Florimond Claude de Mercy-Argenteau (1727-1794) byl jednim z vyznamnych cisafskych diplomata
své doby. Puisobil v Turiné (1754-1760), v Petrohradé (1761-1763) a nejvice se proslavil jako ambasador
u francouzského dvora (1766-1790) a jako radce a privodce Marie Antoinetty. A¢ nebyl mezi Francouzi
obzvlast oblibeny, prezil revolu¢ni 1éta ve zdravi a poskytoval cenné rady ministrim financi. Roku
1792 byl jmenovan guvernérem Rakouského Nizozemi a jeho poslednim tikolem byl post cisaiského
velvyslance v Britanii o dva roky pozdéji; bohuzel ovSem zemfel jen par dni po ptijezdu do Londyna.
A. Ritter von ARNETH - M. J. FLAMMERMONT (eds.), Correspondance secréte du comte de Mercy
Argenteau; Alfred Ritter von ARNETH - Aguste GEFFROY (eds.), Correspondance secréte entre Marie-
Thérése et le comte de Mercy-Argenteau, Paris, 1874-1875; Lillian C. SMITH (ed.), The Guardian of
Marie Antoinette. Letters from the Comte de Mercy-Argenteau, Austrian Ambassador to the Court of
Versailles, to Marie Therese, Empress of Austria, 1770-1780, I-11, London 1902.

48 ,Dans ma premiére audience, le Roi me répéta a trois différentes reprises les questions sur létat de Votre
santé, Monseigneut, sur vos occupations et sur le degré oi elles pourraient avoir altéré votre constitution
physique. Ces demandes portaient un caractére d’intérét que jai reconnu généralement dans toutes les
personnes distinguées qui mont parlé de V[6tre] A[ltesse].“ A. Ritter von ARNETH - M. J. FLAM-
MERMONT (eds.), Correspondance secréte du comte de Mercy Argenteau, s. 319 (Mercyho psani
z 30. 9. 1766). Déle viz napt. tamtéz, s. 474 (dopis od Kounice Mercymu z 31. 7. 1776).

49 ,adieu adieu meyé libbé libbé chatze [= mein lieber lieber Schatz], ne me refusés pas une ligne ou deux
de Votre main, si cest trop demander, faites moi du moins écrire par un de Vos sécretaires des nouvelles
de Votre santé.“ Nedatovany list od madame Blondel (dle smyslu z roku 1780), MZA Brno, RA Kounic,
inv. ¢. 4097, kart. 438, fol. 9-10 a 13. Velmi podobné se vyjadfovala i Kounicova zndma z Bruselu,
Marie-Jeanne de Proli, rozend de Clotz, ktera se o Kounicovo zdravi zivé zajimala a na oplatku mu
sdélovala informace o svém stavu: ,,jsem spokojend s detaily, které jste mi sdélil o Vasem zdravi, nikdo
na svété se o né nezajimd vice nez ja“ (,,je suis contente du detail quelle ma faite de sa santé personne
dans le monde ne sy interesse comme je le fais“), tamtéz, inv. ¢. 4370, kart. 447, fol. 7.

50 Komponovani ranénovovékych dopist, formdlni nélezitosti korespondence, véetné volenych ndmétd,
a obecné vyvoj ,,uméni, kterak psdt dopis®, je téma znalné rozsahlé, proto zde nemize byt podrobnéji
rozebrano. Pro bliz$i predstavu viz alesport Carmen FURGER, Briefsteller. Das Medium ,,Brieff “ im
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u hlavniho hrdiny této studie ovSem musime brat v potaz, jaky vyznam prikladal tomuto
tématu on sam.

Kdyz se Vaclav Antonin zrovna nezaobiral svym vlastnim stavem, zabyval se se vsi svou
povéstnou dikladnosti zdravim své Zeny, matky, otce, sourozencu, déti i pratel. Béhem
své kavalirské cesty ho tak jeho mladsi bratr Ludvik Josef informoval nejenom o svém
studiu, ale také o zdravi: v Bologni ho zna¢né oslabila vysoka horecka, ktera ho trépila
zejména v noci a trvala téméf dva tydny. Pfivolany lékat uznal vaznost situace, a kdyz
lé¢ba nezabirala, nechal svolat lékat'ské konsilium. Kromé néj pecovali o mladika také
hrabé a hrabénka Caprara a projevovali mu péci pfimo rodic¢ovskou, také ho navstévovali
aristokraté, ktefi ve mésté zrovna pobyvali.*!

V ¢ase nemoci ¢i predpokladaného téhotenstvi manzelky Marie Ernestiny se Vaclav
Antonin o jeji zdravi ,,extrémné obdval®, zajimal jej sebemensi detail ohledné jejiho stavu
i uzitych prostredkd, casto ji starostlivé radil vyhledat 1ékare, ¢i alespon zménit vzduch,
a nabddal ji, aby ho pravidelné informovala:*

»velmi mé tési, moje drahd, Ze se stdle zlepSujete, feknéte mi alespori trochu, zda jste vstala, oblékla

se, zda chodite na vzduch, zda mdte zdravou barvu, zda uz jite tak jako vSichni ostatni, vSechny

tyto drobnosti jsou to, co mé zajimd na celém svété nejvice, také jsem Stasten, zZe se nase drahé déti

maji dobie“>

Kdyz se manzel¢ino zdravi zacalo ke konci jejiho kratkého Zivota postupné horsit,

radil ji hrabé, ktery tou dobou zrovna pobyval v Cachéch, o to intenzivnéji, aby se nebala

17. und friihen 18. Jahrhundert, Koln - Weimar — Wien 2010; Beatrix BASTL, Formen und Gattungen

frithneuzeitlicher Briefe, in: Josef Pauser — Martin Scheutz - Thomas Winkelbauer (Hgg.), Quellenkunde
der Habsburgermonarchie (16.-18. Jahrhundert). Ein exemplarischer Handbuch, Miinchen - Olden-
bourg - Wien 2004, s. 801-812; Julius Bernhard von ROHR, Einleitung zur Ceremoniel-Wissenschafft Der
Privat-Personen..., Berlin 1728, o psani a pfijimani dopisti s. 321-342, o konverzaci, jejich nalezitostech
a tématech s. 278-321; Lenka MARSALKOVA, Aristokratickd korespondence doby vrcholného baroka
- jeji specifika, problémy a moznosti vyjzkumu, in: Ladislav Nekvapil (ed.), Od hlinéné desti¢ky k table-
tu, Pardubice 2015, s. 162-182, k tematice dopisi s. 176-179; R. PAVLICKOVA, Nemocné télo, zde
s. 135-136 atd.

51 Dopis od Ludvika Josefa bratrovi z 11. 2. 1744, MZA Brno, RA Kounic, inv. & 4266, kart. 444, fol.
12-14. Ke kavalirské cesté¢ Ludvika Josefa z Kounic podrobnéji Katefina KAVALIROVA, Kavalirskd
cesta Ludvika Josefa z Kounic v letech 1740-1744, diplomova prace Univerzity Pardubice, Pardubice
2016.

52 Koncepty zené z 30. 11. 1746 ¢i 7. 1. 1747, MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢. 4269, kart. 444, fol. 16 a 20.

53, je suis dailleurs bien consolé mon chér enfant de ce que Vous continues a Vous rétablir, dites moi un
peu si Vous étes levée, habillée, si Vous prenes laire, si vous étes fort rouge, si Vous manges déja comme
tout le monde, enfin toutes les petites particularites qui vous regardent, et qui sont tout ce qui m’intérésse
le plus en ce monde, je suis charmé que nos chéres enfants se portent bien, dopis Marii Ernestiné
z 13. 6. 1744, tamtéz, fol. 5-6, dale viz dopis z 21. 12. 1746, tamtéz, fol. 10.
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konzultace s 1ékati.* Také ji doporucoval vénovat obzvlastni pozornost rezimu a stravé,
ktera hrabénku trpici hore¢kami neméla zbyte¢né zahtivat.
»Dozvédél jsem se, mé srdce, s jistymi obavami, Ze Vds horecka konecné opustila, ale Vas stav je
presto velmi nedostatecny a vétsina symptomii pretrvivd, coz mé vitbec nepfesvédcilo o Vasem
jistém a trvalém uzdraveni, doufdm vsak, Ze s dobrym reZimem bude Vase mladé zdravi zase tak

dobré, jako byvalo dfive, a prosim Vds proto, abyste byla v tomto ohledu rozumnd, abych Vis mohl
zastihnout svéZi jako rizi“®

Jeho nadéje ovéem byly marné — Marie Ernestina zemfela 6. zafi roku 1749 ve véku
nedozitych 32 let. Hrabéte tato smutnd udalost zna¢né zdrtila a na néjakou dobu mu
zabrénila zvladat vSechny tkoly.”® Podobn¢ zareagoval, kdyz se dozvédél o umrti bratra
Ludvika Josefa v roce 1745, o nemoci a nasledném skonu otce Maxmilidna Oldficha
v dal$im roce a o smrti matky roku 1758. V dopisech nesetfil s projevy Zalu a jeho zdravi se
zpravidla také ponékud zhorsilo, coz mélo samoziejmé dopad na plnéni jeho povinnosti.”

Vaclavu Antoninovi lezelo na srdci pochopitelné také zdravi jeho potomki a jejich
détské choroby nebral na lehkou vahu: ,,zdravi mého drahého Ernesta mé velmi znepokojuje
a lékatii a mediciny se bojim vice neZ jeho nemoci®>® Jedinou dceru, Marii Antonii, zase od
raného détstvi trapily potize s o¢ima. Podle dobovych popist Ize pfedpokladat, ze jedno
o¢ni vicko bylo prilis zbytnélé ¢i priviené, coz branilo v dokonalém vidéni. Jak jesté uvidime
v druhé ¢asti studie, byl pripad malé sle¢ny fesen velmi dukladné: bylo svolano lékarské
konzilium, jehoz se i¢astnili tfi lékari (van Swieten, Zwenghofen a Weber von Fithrenberg)
a dva chirurgové (Janedeine a Schlegelhofer). Protoze se ovSem jejich nazory v otazce
dalsiho postupu riznily (spornym bodem bylo predevsim to, zda provadét operaci, ¢i zda

bude lepsi vyckat), byli priibézné oslovovani jesté dalsi odbornici, napiiklad doktor Martin

54 Kekonzultacim s odborniky vice napt. Dorothy PORTER - Roy PORTER, Patient 's Progress. Doctors
and Doctoring in Eighteenth Century England, Standorf 1989, s. 70-81, také viz konkrétni priklad
konzultaci a 1é¢by hrabéte Frantiska Antonina Sporka: R. PAVLICKOVA, Nemocné télo, napt. s. 127-130,
136-137, 145.

55 ,japprend, mon cher coeur, avec quelque consolation que la fiévre Vous at enfin quitté, mais elle est
cependant trés imparfaite, parceque je vois qu’il Vous restent encore bien des symptomes qui ne me
tranquillisent pas entiérement sur Votre guérision bien siire et bien solide, je me flatte cependant quavec
un bon régime votre jeune santé sera bientdt aussi bonne quelle la été, et je Vous conjure detre raisonable
a cet égard, car je prétend Vous trouver fraiche comme une rose”. Listy manzelce z 27. 7. a 21. 9. 1748,
MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢&. 4269, kart. 444, fol. 31 a 32-33, citace z listu z 21. 9. 1748.

56 Viz napt. korespondenci s hrabétem Antoninem Corfizem Ulfeldem ze 7., 11. a 14. 9. 1749, OeStA,
HHStA Wien, Grofle Korrespondenz 253-5, konv. G, fol. 44, 45-46 a 47.

57 Viz napt. koncept dopisu otci z 23. 2. 1745, tamtéz, kart. 405, konv. C, fol. 1-2 ¢i psani Ulfeldovi
z 9. 10. 1746, tamtéz, konv. G, fol. 23 a koncept listu moravskému zemskému hejtmanovi hrabéti
Franti$ku Josefu Heisslerovi, z fijna 1746, tamtéz, kart. 405, konv. B, fol. 65.

58 ,la santé de mon cher Erneste m'inquiéte beaucoup et je crains les médecins et la medecine plus que son
mal”, MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢. 4269, kart. 444, dopis manzZelce z 30. 6. 1748, fol. 30.
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a chirurg Ferdinand Ruprecht.® Hlavni rozhodnuti bylo ponechano na rodi¢ich a Vaclav
Antonin nakonec usoudil, Ze by se mohl problém sdm od sebe zlepsit s vékem, takze byl
zakrok odlozen. Vychazel z vlastni zku$enosti, u ného samotného byl pry kdysi podobny
nélez zji$tén na levém oku: ,,jd sdm jsem mél néco podobného na vnitini strané levého ocniho
vicka, které bylo stejné srostlé, nezabiraly Zddné léky, které byly pouzity, a nakonec titvar sam
od sebe po trech letech zmizel“®

Tak jako jeho otec, potykal se i Kounictiv syn Josef Klement s rozli¢nymi zdravotnimi
problémy jiz od mladi. Béhem kavalirské cesty ho trapily riiznorodé potize. Rodinny pritel,
knize Frantisek Xaver Orsini-Rosenberg,® ktery tou dobou puisobil u velkovévodské-
ho dvora ve Florencii jako nejvy$si hofmistr, byl o chorobach mladého Kounice dobte
informovan. Ustarané rodice utésoval, Ze na jejich syna ve Florencii dohlédne, postara se
o néj jako o vlastniho, ubytuje ho a ,,predstavi ho dvéma nejlepsim lékattim, Brogianimu
a Taddeimu, kteti jsou slavni v celé Italii*. Také jim poskytoval rady ohledné dalstho postupu.
V ptipadé, Ze by mladik pokradoval na cesté pres Pisu, nabizel, Ze mu zafidi ubytovani
primo ve velkovévodském palaci, a uklidioval jeho blizké, Ze jeho zdravi nehrozi v Pise
zadné nebezpeci. Také florentsky vzduch povazoval béhem zimnich mésict za velmi
prospésny. Z jeho dopist vyplyva, ze Josef Klement trpél problémy s o¢ima a zejmé také
souchotinami.®® V jarnich mésicich roku 1770 Rosenberg mladého hrabéte nékolik dnt
hostil a po jeho odjezdu do Pisy detailné referoval o jeho zdravi:

~Mdm to potéseni Vis informovat, Ze mé jeho zdravi vitbec neznepokojuje. Kasle jen velmi mdlo

a nejevi Zadnou dalsi zndmku pocinajicich souchotin. V Pise jsem ho fddné po vsech strankdch
doporucil a béhem nékolika dni obdrzim od dvou nejslavnéjsich lékatii zpravu, kde popisi, co u néj

59 Kptipadu viz tfi nedatované a nefoliované dopisy ulozené v OeStA, HHStA Wien, StK, Interiora 50-1.

60 ,jai eu moi méme a loeil gauche, qui étoit egalement eingewachset en dédans de la paupiere, au quel
toutes sortes de remedés que jui employés, nont rien fait, et qui sest enfin en allé de lui méme au bout
de trois ans, OeStA, HHStA Wien, Grofle Korrespodenz, kart. 405, konv. C, koncept listu matce
2 12.12. 1745, fol. 13-14.

61 KniZe Franti$ek Xaver Orsini-Rosenberg (1723-1796) procestoval jako cisafsky diplomat velkou ¢ast
Evropy: svoji kariéru zahdjil v Londyné, potom se pfesunul do Mildna (1748-1750), dale do Kodané
(1750-1757) a do Madridu (1757-1765), kde dojednal svatbu arcivévody Petra Leopolda s infantkou
Marii Ludovikou. S mladym péarem se pfesunul do Florencie, kde zistal az do roku 1772, kdy byl
na vlastni zadost propustén. Nasledné provézel na kavalirské cesté v letech 1774-1775 arcivévodu
Maxmilidna Frantiska, budouctho kurfifta kolinského, a kone¢né byl roku 1777 jmenovan nejvys$im
hofmistrem Josefa II. Po jeho smrti byl od nového cisafe Leopolda II., svého davného pritele, po-
vy$en do stavu Fi$skych knizat. Karl Otmar VON ARETIN, Franz Xaver Wolfgang Fiirst v. Orsini-
Rosenberg, in: Neue Deutsche Biographie (NDB), Band 19, Berlin 1999, s. 596 a Constantin VON
WURZBACH, Rosenberg-Orsini, Franz Xaver Wolf Fiirst, in: Biographisches Lexikon des Kaiserthums
Oesterreich, 27. Theil, Wien 1874, s. 14-17.

62 ,Je laddresserai aux deux meilleurs medecins, qui sont Brogiani et Taddei, celebres dans toute I'ltalie”,
Rosenberguv list z 27. 2. 1770, MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢. 4383, kart. 444, fol. 39-41.
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objevili, a také predepsany rezim, jimz by se mél fidit. Poslu Vdam ji, aniz bych Vém chtél néco

prikrdslovat, ¢i Vam zamicovat presnou pravdu.“®

Jen o par dni pozdéji knize Kounic tuto zpravu, kterd nese podpis Domenica Brogianiho
z Pisy a na niz se podle Rosenberga podilel také Giuseppe Taddei, skute¢né obdrzel.
Uvedeny lékat mladého pana osobné peclivé vysettil a rodi¢tm sdélil potéSujici novinky.
Zdravotni stav Josefa Klementa sice nebyl perfektni, avSak Brogiani soudil, Ze se postupné
pomalu zlepsuje. Rdno a veler prepadal mladika kasel, avsak 1ékart soudil, Ze tyto zachvaty
mohou souviset s nadmérnou uzkosti. Jinak ovsem shledal, Ze je pacient zdravé barvy
i konstituce, jeho tep oznacil za klidny, a nikoli kfecovity, a na plicich neshledal defekt.
Povolil mu proto mirnou télesnou zatéz, doporucil mu uzivat mléko a byliny prispivajici
k ochlazeni organismu a soudil, Ze se jeho mladému télu brzy navrati diivéjsi sila. Mlady
hrabé sam situaci zhodnotil tak, Ze prodélal rovnou dvé nemoci: ,,svého ducha i téla“ a slibil,
ze pristé bude vechny své problémy konzultovat s 1ékati. Béhem jeho kavalirské cesty se
problémy ozvaly jesté nékolikrat, kuptikladu v Mildné se potykal s katarem, bolesti hlavy
a bolesti na hrudi a tyto potize zpomalovaly jeho cestu. V nasledujicich letech, kdy zastaval
rizné diplomatické posty (byl vyslan do Stockholmu, Petrohradu a nakonec Madridu),
se jeho kfehké zdravi postupné zhorsovalo, trpél opakovanymi migrénami, bolestmi na
hrudi, hemoroidy a mél potize s o¢ima.®®

I kdyz nebyl vztah otce a syna vzdy idedlni, snazil se Vaclav Antonin pomoci, jak jen
to bylo mozné. Oslovil rodinného lékafe Molinariho a peclivé mu popsal vSechny synovy
potize: ,,Miij syn je pro mne osobou natolik drahou a vyjimecnou, Ze nemohu nez Viam ditvérné
sdélit své ndzory na jeho stav, i kdyZ nejsem v mediciné kovany.“ Josefa Klementa podle
néj dlouhodobé suzovala horecka, ktera mu spalovala ttroby a v téle zptisobovala vznik
rtiznych hnilobnych procesti, navic byla doprovazena trvalou bolesti hlavy. Knize soudil,
ze by v tomto piipadé mohlo pomoci pousténi Zilou a projimdni, a 1ékare zaprisahal, aby
tyto zasahy provedl, ¢i o nich alespon vazné uvazoval. Také Molinarimu predaval osvédcené
recepty a postupy, na které se blize zaméfime v druhé ¢asti studie.®® Na pocatku 80. let
18. stoleti se jiz zivotn{ draha Josefa Klementa pomalu kratila. Je$té pfed tim, nez byl vyslan

63 ,Jai le plaisir de pouvoir Vous assurer que sa santé ne m’inquiete aucunement. Il tousse trés peu, et na
aucun autre signe de commencement dettisie. Je lai bien recommandé a Pise a tous egards, et au bout
de quelques jours jaurai une relation sincere des deux plus celebres medecins qui me diront comment ils
Tont trouvé, et le regime qu’ils auront jugé a propos de lui prescrire. Je Vous lenverrai telle quelle netant
pas capable de Vous flatter, ni de Vous déguiser lexacte verité.“ Dopis z 10. 4. 1770, tamtéz, fol. 45.

64 Rosenbergtiv dopis ze 17. 4. 1770, tamtéz, fol. 48 a priloZena nedatovand zprava na fol. 49-50.

65 ,celle de mon esprit et celle de mon corps®, psani od Josefa Klementa ze 7. 4. 1770, MZA Brno, RA
Kounic, inv. ¢. 4267, kart. 444, fol. 8-10. Déle viz jeho dopisy z 26. 8. 1771 az 21. 2. 1778, tamtéz,
fol. 11 a 20-31.

66 ,Mon fils est pour moi une personne si precieuse et si interessante, que je ne puis pas me dispenser de
Vous dire confidemment ma pensée sur son état comme quelquun qui nest point ignare en medecine.“
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na svou posledni misi, se otce snazil presvédcit, aby ho odvolal. Ten ovsem dlouho véhal,
nebot se domnival (snad na zakladé svych vlastnich strategif), ze syn pfehani, a povoleni
k ukonceni mise prislo bohuzel prili§ pozdé. Mlady hrabé zemfel na poc¢atku inora 1785 ve
véku 42 let vylerpan, ale smifen se svym osudem; podle nékterych zdrojt jesté na mori,
podle jinych tésné po prijezdu do Barcelony, kde byl také pohiben.s”

Jesté nez se blize seznamime s Iékati, s nimiz byl Vaclav Antonin Kounic a jeho bliz-
ci ve styku a ktefi jiz byli vySe zminéni, pojdme se jesté kratce zastavit u zdravotnich
problému nékterych Kounicovych pratel. Pochopitelné nemuze jit o kompletni seznam
osob s vyctem jejich potizi; nize uvedeni byli zvoleni jako drobny vzorek vhodné ilustrujici
zéjem o téma zdravi a nemoci mezi elitou a intelektualy druhé poloviny 18. stoleti. Podobné
jako zasoboval Kounic své okoli informacemi o chorobach, jez ho trapily, obraceli se
jeho prételé se zpravami tohoto typu i na ného samotného. O svém stavu ho pravidelné
informoval naptiklad hrabé Mercy. Stézoval si, ze ho opakované jeho ,,0bvyklé neptijemnosti
a utrpeni” v fadu dnt az mésicti zdrzuji od prace a nedovoluji mu podnikat nutné kroky,
ani se ve Versailles ti¢astnit vefejného Zivota tak, jak by bylo u muze jeho postaveni teba.
Kounic tyto novinky pfijimal s laskavym pochopenim, ¢ehoz si Mercy velmi povazoval,
a pro zmirnéni obtizi radil svému ptiteli alespon zménit vzduch.%® Prospésny ¢i skodlivy
vzduch a podnebi viibec hrély v Kounicovych predstavach o spravné Zivotospravé zasadni
roli. Proto se i v ptipadé vévody z Braganzy® domnival, Ze zlep$eni jeho stavu a zmirnéni
potiZi nastalo az tehdy, kdyz se po navratu do Lisabonu plné aklimatizoval a zvykl si na
podnebi velmi odlisné od toho, jaké zazival v centru monarchie.”

Podrobné zpravy o neduzich nalézame také v korespondenci jiz vy$e zminéného literata
Raniera de Calzabigi, ktery o nich svého pfitele a mecenase informoval pravidelné a mozna
az prili§ detailné. Calzabigi si ¢asto stézoval na rtizné nespecifikované nevolnosti, které
ho zdrzovaly doma, ¢i pfimo na ltizku, a on tak nemohl navs$tévovat pratele a vyfizovat
kazdodenni pochtizky. Svéroval se, co ho trapi, jakou nasadi lé¢bu a kdy se tak stane,

a neopominal zpravovat ani o aktualnim pocasi, nebot i to mélo, jak byl presvédceny, s jeho

Kounictv koncept lékati Molinarimu z 9. 3. 1782, OeStA, HHStA Wien, Grofie Korrespodenz, kart. 405,
konv. B, fol. 90-91.

67 Constantin VON WURZBACH, Kaunitz-Rietberg, Joseph Clemens Graf, in: Biographisches Lexikon
des Kaiserthums Oesterreich, 11. Theil, Wien 1864, s. 65.

68 Viz Mercyho listy z Pafize z 25. 4. 1788 a 4. 10. 1790, A. Ritter VON ARNETH - M. J. FLAMMERMONT
(edd.), Correspondance secréte du comte de Mercy Argenteau, s. 174 a 312.

69 Jodo Carlos de Braganga, druhy vévoda z Lafées (1719-1806), portugalsky politik, vojak, diplomat,
mecend$ a vzdélanec, podnétné k nému Gernot MAYER, On the Isle of Circe. The Viennese sojourn
(1758-1777) of Jodo Carlos de Braganga, 2nd Duke of Lafdes (v tisku). Mag. Mayerovi timto dékuji za
laskavé poskytnuti rukopisu jeho studie.

70 Kounictv koncept Braganzovi ze 7. 10. 1787, OeStA, HHStA Wien, Grofie Korrespodenz, kart. 405,
konv. B, fol. 10-13.
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stavem souvislost. Podobné jako jeho patron nepolevoval v ostrazitosti ani tehdy, kdyz
se jeho zdravi zlepsilo, nebot byl presvédéen, ze propad na sebe nenecha dlouho ¢ekat.”

Ve vy$sim véku branil Calzabigimu v kazdodenni osobni i pisemné komunikaci s okolim
stav, ktery nazyval ,fluxion aux yeux®, ztejmé $lo o vracejici se zanéty v ocich, ¢i snad
o $edy, resp. zeleny zakal:”* ,,Chtél jsem Vim napsat mnohem diive, ale na konci mésice
unora mé prepadl zdnét oci. Stdle ho mdm, i kdyz se nyni jiz zlepsil, ale trpim stdle vice, kdyZ
musim delsi dobu psdt.“”> Podobné piihody se pak u néj opakovaly s zeleznou pravidelnosti
a zminky o oné ,fluxion“ a omezenich, které prinasela, nachdzime v mnoha jeho listech.
Jindy mu zase ve v¢asném dokonceni dopisu zabranila jakasi rana na noze, ktera ho pry
potrapila patnact dni.”

S pribyvajicimi roky i zdravotnimi potiZzemi a zaroven s ubyvajicimi silami a prostied-
ky se v Calzabigiho dopisech objevuji stale Castéji sugestivné vylicené pocity smutku
a melancholie: ,,Reknu Vidm pouze tolik, Ze trpim, Ze jsem smutny. [...] Obracim se k filozofii,
ta mé oviem ¢ini melancholickym. Casto mdm pochmurné myslenky.“’> Aniz bychom chtéli
znevazovat jeho utrpeni, je tfeba se zamyslet nad pisatelovou motivaci. Starnouci literat,
kdysi slavna postava kulturniho Zivota habsburské metropole, se snazil byt stale aktivni,
ov$em nyni hledal uplatnéni hife. Ve svém italském ,exilu“ nebyl ptili§ spokojeny a byl
by se byval rad vratil do Vidné, na kterou mél ty nejlepsi vzpominky. Trapily ho zcela
pochopitelné obavy o Zivobyti, pfestoze mu jeho vazeny ptitel knize Kounic dlouha 1éta

poskytoval slusnou penzi (v roce 1783 dosahovala vy$e 2000 floréni).”

71 ,Pozitti zacindm brdt 1éky; mé zdravi je nyni uchdzejici, ale obdvdm se tohoto zrddného klidu, zaZil jsem
ho uz mnohokradt. (,,Je commence a me droguer aprez démain; ma santé est passable, mais je crains
ce calme perfide; je lai éprouvé tel plusieurs fois.“) Viz Calzabigiho dopisy: bez presné datace, zfejmé
z roku 1770, z 18. 5. 1774, MZA Brno, RA Kounic, inv. &. 4129, kart. 439, fasc. II, fol. 230-231, fasc. L.,
32-36. Citace je z dopisu z 18. 5. 1774, fasc. I, fol. 32-36.

72 Srov. s jednim z aristokratd, jez mél také velmi zavazné problémy se zrakem, Walterem Xaverem
z Dietrichsteina. K jeho potizim i k 1é¢bé vice L. MARSALKOVA, Zdravi a nemoc otima barokniho
aristokrata a TAZ, Walter Xaver z Dietrichsteina (1664-1738).

73, Javois voulu Vous écrire beaucoup plus tot, mais a la fin du mois de fevrier une fluxion aux yeux ma
pris. Je lai ancore; quoique bien diminuée; mais je souffre toujours plus lorsque jécris longuement.“ A dale:
»Jesté jsem se zcela neosvobodil, miyj slavny mecendsi, od zdnétu v ocich. Trvd dlouho a je nepohodiny.
Jsem témét odloucen od Cteni a psani, prestoZe jsou dnes Cetba a psani mou jedinou titéchou.“ (,,Je ne
suis point encore delivré, mon illustre mécéne, de ma fluxion aux yeux. Elle est longue, et incomode. Je
suis presque privé de lire, et décrire; et cependant la lecture, et lécriture font aujourdhui ma consola-
tion unique.”). Psani z 18. 3. a 8. 12. 1780, MZA Brno, RA Kounic, inv. & 4129, kart. 439, fasc. II,
fol. 1-7 a 18-23, 32-42.

74 Psaniz 30. 5. 1780, tamtéz, fasc. II, fol. 8-17.

75 ,Jevous dirai en general que je souffre, que je suis triste. [...] Je me tourne du coté de la philosofie. Elle ne
fait que me rendre melancholique. Je broye souvent du noir.“ List z 12. 5. 1781, tamtéz, fasc. IL, fol. 65-70.
Srov. E. FORSTER, ,From the Patient's Point of View', k melancholii s. 303-304.

76 Viz psani jistého Lederera z 11. 12. 1783, v ném? pisatel (zfejmé §lo o agenta) kniZete informuje
o skute¢ném stavu Calzabigiho prostredki. Lederer oproti Calzabigiho tvrzeni, Ze je na pokraji chudoby,
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Snazil se proto zaptisobit na city svého patrona a vylicil se jako ten nejbédnéjsi chudak:

»Nemdm Zddné prostredky bez Vis, bez Vasi ochrany, bez Vasi podpory. Jsem Casto nemocny, témér
neustdle slaby.“”” ,,Pomyslete si, miij obdivuhodny ministte, kdybych si mohl uprostied vsech téch
stinii uzit jediny okamzik zdravi. UZ dva mésice je moje postel a miij pokoj mym jedinym vesmirem.
Od této hluboké melancholie mi nemiize ulevit Zadny Iék, duchovni ani fyzicky. Pouze samotnd smrt
mne od ni miiZe osvobodit.“7*

Pokazdé, kdyz se Kounic na del$i dobu odmlcel, se tyto stesky znasobily, Calzabigi se
dovolaval jeho soucitu, zaprisahal ho, Ze jeho dopisy jsou pro néj nyni jedinou utéchou
a potésenim, odkazoval se na staré pratelstvi, jez povazoval za kompenzaci svych strasti,
a doufal, Ze ho statni kanclét pocti dopisem a néjakou formou podpory.

Dluzno podotknout, Ze za pouziti velmi podobnych argumentt hodlal literat zaptisobit
na své dalsi pfiznivce a staré pratele, napriklad na hrabéte Jana Filipa Cobenzla, diplomata,
statnika a pozdéji Kounicova néastupce v uradu statniho kancléfe. Dotazoval se na jeho
zdravi, a pfedev$im mu li¢il své neduhy: zanéty v ocich, bolesti a smutky.” Ani Cobenzl
nebyl jedinym, komu Calzabigi své potiZe vykresloval. Zfejmé nebudeme daleko od pravdy,
budeme-li se domnivat, Ze v tehdejsi urozené a vzdélané spolecnosti bylo jeho pocinani
vSeobecné znamé a proslulé. Nazor na néj pékné shrnuje citace z dopisu, ktery obdrzel
tehdejsi zplnomocnény ministr pro Rakouské Nizozemi, hrabé Jan Karel Filip Cobenzl,
od diplomata, cisatského knihovnika a hudebnika, Gottfrieda van Swieten:

»Je zde sorta hypochondrii, v jejichz Cele stoji pan Calzabigi, kteti ndm rozhodné chtéji predstavit

hrubost anglickych predstaveni. VSechny opery, které hrajeme, nejsou uz po tfi roky nic jiného nez
zjeveni pFizrakil, dablii, vrazd, atentdti.“s

usoudil, Ze jeho penze je vice nez dostate¢nd, a dokonce mu dovoluje dopidt si mnoha potéseni.
Kounicovi proto naopak radil jeji zkraceni na 1200 florénti za rok. Tamtéz, fasc. II, fol. 113-114.

77 Je ven ai nul moyen sans Vous, sans Votre protection, sans Vitre appui. Je suis souvent malade, presque
totijours infirme.“ Dopis z 1. 3. 1783, tamtéz, fasc. I, fol. 96-101.

78 . Penses, mon admirable ministre, si au milieu de ces ténébres je puis jouir dun seul moment de santé.
Depuis deux mois mon lit et ma chambre sont pour moi lunivers. Cette profonde melancolie ne peut étre
soulagée par aucun réméde moral ou physique. La mort seule peut men delivrer.“ Dopis z 26. 6. 1783,
tamtéz, fasc. I, fol. 102-110.

79 Viz Cobenzlovu korespondenci s Calzabigim ulozenou v OeStA, HHStA Wien, Grof3e Korrespodenz,
kart. 444, konkrétné viz napt. dopisy z 30. 8. 1786, 10. 4. 1787, 7. 7. 1788, fol. 101-102, 105-106,
111-114.

80 ,.Ily a une sorte d'hypochondres ici, a la téte desquels est M. Calzabigi, qui veulent absolument introduire
parmi nous toute la dureté des spectacles anglais. Et depuis trois ans tous les opéras qu'on donne ne sont
que des apparitions de spectres, de diables, des meurtres, des assassinats.“ Dopis Gottfrieda van Swieten
Janu Karlovi Filipovi von Cobenzl z 16. 2. 1765, cit. dle: Charles PIOT, La Correspondance du baron
Godefroid van Swieten et du comte de Cobenzl, au point de vue de la musique et du thédtre, in: Bulletin
de 'Académie royale des sciences, des lettres et des beaux-arts de Belgique 57, 1887, 13, s. 882-889.
Za upozornéni na tuto citaci velmi dékuji svému kolegovi z grantového projektu, Mag. Gernotu
Mayerovi. Ke Gottfriedovi van Swieten (1733-1803), ktery na konci 60. let 18. stoleti na cestach po
Evropé doprovazel vévodu z Braganzy, nové G. MAYER, On the Isle of Circe (v tisku).
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Jisté tedy neni bez zajimavosti, Ze se Calzabigiho pochmurné vidéni svéta podporené
jeho horsicim se zdravim promitalo i do volby kust, na jejichz uvedeni mél jako jeden
z vyznamnych reformatorti opery znac¢ny vliv.

Jak upozornuje kuptikladu Michael Stolberg, s 18. stoletim, pfedevsim s jeho druhou
polovinou, neni spjaté jen pfisné racionalni osvicenstvi, ale také nové nastupujici ,,kultura
citlivosti®, jez se prosazovala u vzdélancti a vy$sich spolecenskych vrstev a byla vniména
jako jedna ze znamek jejich moralni kvality a prevahy. Diiraz kladeny na city se projevoval
ve véech oblastech Zivota: sebeprezentaci, pohled na zdravé ¢i nemocné télo a jeho lé¢bu
nevyjimaje. Pravé aristokraté a intelektualové byli dle dobovych nazort schopni témto
pocitim nejlépe pozorumét a mohli je pregnantné artikulovat. Z tohoto uhlu pohledu
se proto Calzabigi, a dokonce ani tak rozumové zaméteny muz, jakym byl knize Kounic,
nemuseli nijak obavat projevit své dojmy a strachy z chorob, které je provazely. Vnimavost
zaméfena na vlastni télesnou schranku ¢i obcasné melancholické stavy uz nebyly hodnoceny
jako néco nepatti¢ného a prestaly byt pfisuzovany vyhradné Zenam; trpicim dodavaly
spise védomi jisté exkluzivity. Pouceni pacienti a jejich 1ékafi si také za¢inali uvédomovat
souvislost mezi psychickou (ne)pohodou ¢i dusevnimi pohnutimi a télesnym zdravim
(dnes bychom hovotili o psychosomatickych potizich). Jak jsme vidéli vyse, dokazali
nékteti nemocni své neduhy obratné vyuzit: choroby pro né predstavovaly padny argument,
vyjednavaci prostedek i unik ze situace, kterou nechtéli fesit, ¢i v niz se citili byt ohrozeni.®!

Na zavér této Casti studie se jesté pojdme sezndmit s 1ékari, s nimiz ptichazel Vaclav
Antonin z Kounic a jeho blizci do styku. Béhem Kounicova nizozemského pobytu, v do-
bé, kdy jej ¢etné zdravotni problémy zasdhly plnou silou, pfijal hrabé do svych sluzeb
Giovanniho Bianchi (1693-1775). Tento lékat pochazel z italského Rimini a podobné jako
hrabé byl muzem mnoha zajmu - kromé mediciny jej zajimala také archeologie, zoologie,
botanika a védecky pokrok obecné, sbiral mince i umélecka dila.®* Jak jiz vime, Kounic
v Bruselu trpél a po jedné z nemoci, kterd ho uvazala na liizko na vice nez dva tydny, si
trpce stéZoval matce, Ze k 1ékaitim a jejich uméni citi silnou averzi, jelikoz mu nedokazali
pomoci. Pana Bianchiho ptijal do sluzby pravé v této dobé. Stalo se tak na doporuceni
slavného Gerarda van Swieten a oproti jinym ho povazoval za ,,moudrého muze, Zddného

Sarlatdna“®

81 M. STOLBERG, Homo patiens, s. 243-256.

82 Bianchi ¢asto publikoval pod pseudonymem Janus Plancus, z jeho praci zminime De conchis minus
notis liber, Venezia 1739. Christopher ]J. DUFFIN - Christopher GARDNER-THORPE - Richard
T. J. MOODY, Geology and Medicine: Historical Connections, London 2017, s. 60.

83 ,nechal jsem si zavolat pana Bianchiho, jehoz jsem ucinil svym lékatem na radu van Swietena, jelikoZ je
moudry muz a Zadny Sarlatan® (,,jai fait appeller Mons.” Bianchi, dont je me fais mon medicin ordinaire,
par conseil de Van Suitenn parce qu’il est sage, et point charlatan®). Dopis matce z prosince roku 1746,
MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢&. 4268, kart. 444, fol. 24.
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Se zminénym Gerardem van Swieten (1700-1772), snad nejslavnéjsim lékafem své
doby, byl Kounic v kontaktu narazové. Seznamili se ve 40. letech v Nizozemi. Nékdejsi
zak lékare a chemika Hermanna Boerhaava mél na své domovské univerzité v Leidenu
problém sehnat misto kviili svému katolickému vyznani. Hrabé Kounic rychle rozpoznal
jeho kvality a doporucil ho Marii Terezii. Od roku 1745 ptisobil van Swieten jako osobni
lékar cisarské rodiny, ptipravil reformu vyuky mediciny, pfi¢emz nepodcenoval diilezitost
studia chemie a botaniky, déle zastaval funkci knihovnika panovnice, proslul diky svému
vyzkumu ,,upiri“ v oblasti dne$niho Srbska a Bosny a byl také nesmirné plodny jako autor
odbornych spistl.®* Hrabé a pozdéji knize Kounic si van Swietenovych ndzort velmi vazil
a obcas se na néj obracel s prosbou o radu, at uz se jednalo o zdravi jeho samotného, ¢i
o potize jeho blizkych. Skrze dopisy s nim napiiklad konzultoval, jak bylo vyse feceno,
nélez na oénim vicku své jediné dcery, dale se na néj obracel v otdzkach pobytu lékarti
nekatolického vyznani ¢i riznych $arlatanti v hlavnim mésté monarchie® a béhem svého
nizozemského ,exilu“i po navratu domi také kvili vlastnim potizim.*

Vaclav Antonin samoziejmé nezapominal ani na rodinu, kterou béhem svych diplo-
matickych misi nechéval v Brné ¢i ve Slavkové. Své rodice, Zenu a déti svéril do péce
rodinnych lékarti a rodinné prislusniky i pratele zasoboval radami, predpisy, doporucenimi
a nabadal je, aby se své potize nijak nerozpakovali konzultovat. Starosti mu délal predevsim
stav jeho Zeny, ktery se ve druhé poloviné 40. let zacal znatelné horsit, ale také détské
nemoci jeho potomk?. To, Ze u kounicovského dvora pusobil 1ékar dlouhodobé, je zfejmé.
Naprtiklad mezilety 1751-1753 za néj Kounic vydal stejnou ¢astku 50 zlatych, v roce 1754 to
bylo pouze 41 zlatych a 41 krejcart.®” Konkrétni jména zminuji a¢ty jiz v roce 1741, jedna
se o doktora Schneidera a doktora Lintze, pficemz druhy jmenovany je jako 1ékaf rodiny
hrabéte z Kounic dolozen v korespondenci jesté v roce 1746.

84 Description des maladies qui régnent dans les armées avec la méthode de les traiter, Paris 1759; Consti-
tutions epidemicae &i Essai sur les épidémies, obé vysly az deset let po jeho smrti. Z literatury ke
slavnému lékati viz napt. Erna LESKY - Adam WANDRUSZKA (Hgg.), Gerard van Swieten und seine
Zeit. Internationales Symposium veranst. von d. Univ. Wien im Inst. fiir Geschichte d. Med. 8.-10. Mai
1972 (= Studien zur Geschichte der Universitat Wien. Band 8), Wien — Koln — Graz 1973, ¢i Constantin
VON WURZBACH, Swieten, Gerhard Freiherr van, in: Biographisches Lexikon des Kaiserthums
Oesterreich, 41. Theil, Wien 1880, s. 37.

85 Viz van Swietenovy dopisy ze 4. 11. 1750 a 1. 9. 1753, MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢. 4422, kart. 448,
fol. 1 a 3-4.

86 Koncept matce z 27. 4. 1746, OeStA, HHStA Wien, Grof3e Korrespodenz, kart 405, konv. C, fol. 18-19.

87 MZA Brno, fond Ustfedni spréva a dstfedni G¢tdrna Kounicd, inv. & 410, kart. 45, fol. 131 (cet
z 18.2.1749) a fol. 198 (éty dvora z 50. let).

88 Tamtéz, fol. 183-186, zde viz ticet za obdobi od 26. 1. 1741 do 11. 9. 1742. Lintze zminuji i Kounicovy
listy, v nichz své blizké prosi, aby se na néj obratili, z 30. 11. 1746. MZA Brno, RA Kounict, kart. 444,
inv. ¢. 4269, fol. 16 a 17.
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Jak jsme vidéli na prikladu malé hrabénky Kounicové a jejich potizi se zrakem, byli ke
konzultacim, pokud si to situace vyzadala, nijak prekvapivé povolani jesté dalsi odbornici,
kteti u Kounictl jinak neptisobili. Ani mladého Josefa Klementa lékar na kavalirské cesté
bézné nedoprovazel a ptizhorseni jeho zdravi tak musel jednat rodinny pritel, knize Orsini-
Rosenberg. Ten jeho ptipad doporucil dvéma proslavenym lékattim. Jednim z nich byl
Domenico Brogiani (zfejmé 1716-1786). Pochézel z Florencie a na univerzité v Pise zakonc¢il
sva studia roku 1738 ziskanim doktorského titulu, patfil k uznavanym odbornikéim své
doby a publikoval cenéné védecké studie. Roku 1754 prevzal na své domovské univerzité
vyuku anatomie a teoretické mediciny a jako profesor zde pisobil az témér do své smrti.*
Druhym z oslovenych lékarti byl Giuseppe Taddei, k némuz se vSak kromé toho, ze stejné
jako Brogiani, s nimz spolupracoval, pisobil na univerzité v Pise jako profesor praktické
mediciny, nepodatilo dolozit mnoho informaci.”

Predposlednim lékafem, kterého zde predstavime, je Vilém Fridrich - také uvadény
jako Guillaume Frederic - Kornbeck (narodil se v roce 1716, rok jeho tmrti se nepodatilo
ovérit). Pochazel z Wiirttemberska a v Parizi vystudoval medicinu a chirurgii. V roce
1756 vsak francouzskou metropoli opustil a pfesunul se do Vidné. Kounic rad vyuzival
jeho sluzeb, dokonce miizeme fici, Ze ho povazoval za pritele, a Kornbeck svého urozeného
pacienta obcas doprovazel i na cestach. Ve své dobé byl oblibenym praktikem, ale proslul
i jako vzdélanec, literat a znalec uméni.®® V. momenté, kdy si ostatni 1ékati neveédéli rady,
si Kounic vyzadal Kornbercka. Kuptikladu v srpnu roku 1763 sice knize postupoval podle
pokynt jiného 1ékare, ale protoze chtél slyset i Kornbecktiv nazor, nechal pro néj urychlené

poslat, av$ak kladl mu na srdce, aby cestoval v pohodlném voze.”

89 Domenico BROGIANI, De veneno animantium naturali et adquisito [...], Florentiae 1752. K Brogianimu
viz Antonio FEROCI, La scuola chirurgica in Pisa nel secolo XVIII: con altre notizie riguardanti la storia
della medicina, Pisa 1911, s. 88-89, 97.

90 Tamtéz,s. 171; spolu s Brogianim je zminén ve studii Alessandro DINI, Linsegnamento della medicina
nella Toscana del Settecento e le malattie dellanima, in: Paolo Lombardi (ed.), Osservazioni dalla casa
dei folli. ,,I saperi sulla follia. Il corpo e le passioni nel Settecento in Europa e nel Granducato di Toscana’,
Firenze 1998, s. 209-228, zde s. 215 a v Alessandro CELLAL, LAntlia perfezionata per lestrazione delle
orine secondo opuscolo di Alessandro Cellai uno dei maestri di chirurgia nel Regio Arcispedale di Santa
Maria Nuova, Firenze 1774, s. 74.

91 Jako soucast Kounicovy suity, kterd se roku 1765 v Innsbrucku t¢astnila oslav snatku arcivévody
Leopolda a Marie Luisy, ho zminuje G. MAYER, On the Isle of Circe (v tisku). Dale viz k nému drobné
zminky: Johann Georg MEUSEL, Lexikon der vom Jahr 1750-1800 verstorbenen teutschen Schriftsteller,
Band 7, Leipzig 1808, s. 275-276 a Allgemeines Autor- und Litteraturlexicon in alphabetischer und
chronischer Ordnung bis 1778, Zweyter Theil, Hannover 1778, s. 452.

92 Dopis z 5. 8. 1763, MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢. 4263, kart. 444, fol. 1.
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Ztejmé nejdelsi vztah, ktery miizeme povazovat za vylozené pratelsky, navazal Kounic
se svym dal$im osobnim ¢i rodinnym lékafem,” Krys$tofem Molinarim (1723-1784).
Molinari se narodil v Tridentu, na videnské univerzité vystudoval medicinu a brzy se
proslavil jako schopny praktik. Od roku 1765 dokonce pusobil jako cisatsky dvorni 1ékar
a vedle 1ékarské praxe se vénoval badani a psani odbornych publikaci.’* Vaclav Antonin
s nim byl v kontaktu minimalné od prelomu let 1746 a 1747 az témét do Molinariho
smrti - jak jsme vidéli dfive, jesté v roce 1782 s nim na dalku konzultoval potiZe syna
Josefa Klementa. Bez obav mu svétoval své vlastni zdravi i zdravi svych blizkych a jako
jeden z nemnoha lékait, na néz jinak Kounic spiSe nadaval, se tésil jeho plné divére, acté
a respektu. ,,Je to velmi moudry a velmi Cestny muz a doufam, Ze Vim bude vyhovovat, coz
si pfeji z celého srdce. Prosim Vs, nechte ho prohlédnout mého syna Maxe, a hlavné budte té
dobroty a dejte mi pti jeho ndvratu védét, jak jste s nim byla spokojend., psal Vaclav Antonin
matce a strachoval se o jeji stav i zdravi malého Maxmiliana Oldficha (1741-1754), ktery
byl od raného véku ¢asto nemocny.”

Jak citace naznacuje, v dobé, kdy se Kounic zdrzoval ve Vidni, vyuzival Molinariho
sluzeb sam, ale také ho pravidelné posilal za rodinou, aby prohlédl jeho matku, zenu a déti,
pripadné ho povéroval zaslat konzultaci skrze dopis dal$im pribuznym. O nemocech
potomkud ho podrobné informovala manzelka, matka i vychovatel Vivenot a ti vSichni
také méli 1ékari sdélit své postiehy, aby se v situaci 1épe zorientoval.®® O obzvlastnim
pratelstvii o tom, jak si Kounic svého lékare cenil, svéd¢i napiiklad jeho zadost adresovana
postmistrovi z jthomoravskych Pohorelic, panu Piattimu: hrabé doty¢ného prosil, aby
Molinarimu, ktery je jeho ,,0bzvldsté dobrym pfitelem®, zajistil na jeho cesté mezi Vidni

a Brnem pohodlné ubytovani, nebot mistni hostince nepovazoval za dost dobré.”

93  Srov. The role of medicine: what did it achieve?, in: R. PORTER, Disease, medicine and society, s. 59-63,
zde s. 62.

94 Molinari je autorem mnoha ucenych spist, napt.: C. Molinarii de Miliarium exanthematum indole et
tractatione disquisitio, Wien 1764 a Christophori Molinarii Caes. Aulae medici Epistola ad... Antonium
Storck Augg. archiatrum qua mulieris a scirrho curatae historia exponitur, b. m. 1761. Blize k nému
Constantin VON WURZBACH, Molinari, Christoph, in: Biographisches Lexikon des Kaiserthums
Oesterreich, 18. Theil, Wien 1868, s. 454 ¢ Marion MUCKE - Thomas SCHNALKE, Briefnetz Leo-
poldina: Die Korrespondenz der Deutschen Akademie der Naturforscher um 1750, Berlin 2009, s. 627.

95 ,.ilest fort sage, et fort honété homme, et jespére, que Vous en serés satisfaite, au moins je le désire du fond
de mon coeur, faites lui voir, je Vous prie, mon fils Max, mais sur tout ayes la bonté, de me faire savoir a
son retour, si Vous avés été contente de lui.“ Psani ze 14. 1. 1747, MZA Brno, RA Kounic, inv. ¢. 4268,
kart. 444, fol. 26.

96 Viz fadu konceptil uréenych manzelce, matce a dal$im pfibuznym, tamtéz (koncepty z 11. 1. 1747,
fol. 25 a 14. 1. 1747, fol. 26) a tamtéz, inv. ¢. 4269, kart. 444 (zde viz koncepty z 14. 1. 1747, fol. 23, 8.
2. 1747, fol. 28, 18. 2. 1747, fol. 26, 25. 2. 1747, fol. 25).

97 Koncept ze 14. 1. 1747, tamtéz, fol. 23.
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Vztah hrabéte a pozdéji kniZete z Kounic k Iékattim se dosti riznil. Povétsinou se k nim
stavél spise nedtvérive, jak doklada jeho vyse uvedeny vyrok proneseny v dobé 1é¢by syna
Ernesta (,,lékafii a mediciny se bojim vice nez jeho nemoci®). Obavy ze spoluprace s 1ékari
neskryvaly ani jeho matka a manzelka, kterym musel domlouvat, aby se nechaly vySetfit.
Ovsem u svych oblibenct, ktefi ho svym uménim, vystupovanim a erudici presvédcili, ¢inil
Kounic vyjimku. S nékterymi z nich, jak bylo feceno, si dokonce vybudoval pratelstvi —
tedy tak, jak to poméry a socialni bariéra dovolily. Modernim jazykem bychom tento typ
vztahu oznacili spiSe jako vztah patrona a klienta: divéryhodné odborniky nechaval bez
obav pecovat o celou svou rodinu a jejich nazory upfednostiioval pred pokyny ostatnich
lékarti, s nékterymi sdilel zajem o védu i umeéni, jini ho doprovazeli na cestach a knize
starostlivé dohlizel na to, aby jim v jeho sluzbach nic nechybélo.”® O tom, jak Vaclav
Antonin hodnotil své vlastni znalosti na poli mediciny, napovida naptiklad jiz zminéna
korespondence s doktorem Molinarim. Kounic se zde sice na jedné strané oznacuje za
zcela nevédomého, ovéem druhym dechem lékare poucuje, posila mu sviij ovéreny recept
a radi mu ohledné dalsiho postupu:

»Za timto ticelem Vam posilam recept na purgovani, ktery mné samotnému zachranil v podobném

pripadé Zivot a od té doby jsem ho mnohokrit s uspéchem pouZil. Jediné, na cem trvdm, je, abyste
na ném nic neménil, pokud se budete fidit moji radou.“*

V zavéru pojdme kratce shrnout, co o Vaclavu Antoninu z Kounic-Rietbergu studované
prameny dosud prozradily. Je zfejmé, Ze rtiznorodé zdravotni problémy jej provazely po
cely Zivot, vétsina z nich se objevila uz v mladi. Nejcéastéji se jednalo o opakujici se horecky,
silné bolesti hlavy, katar, déle rizné nespecifikované nevolnosti, slabost, a zfejmé dokonce
i o kurdéje provazené zvysenou krvacivosti. VSechny tyto potize jej dokdzaly zna¢né
potrapit: na dny, tydny a obcas i celé mésice jej upoutavaly na ltizko a znemoznovaly
mu kazdodenni fungovani. V détstvi mél - stejné jako pozdéji jeho vlastni dcera Marie
Antonie — problémy se zrakem zptlisobené zbytnénim o¢niho vicka, které ale casem samy
odeznély. K az prehnanému z4jmu o vlastni zdravi a zdravi jeho blizkych jej zfejmé privedla
matka Marie Ernestina. Vaclav Antonin ji i manzelku pravidelné informoval o prodélanych
nemocech, 1é¢bé, jiz podstupoval, a hledal u nich soucit, naproti tomu otec Maxmilidn
Oldtich se k jeho potizim stavél o néco skeptictéji.

98 Viz vySe. Déle srov. vztah Liselotty Falcké a jejich 1ékara: E. FORSTER, From the Patient’s Point of
View, s. 313-315. Dale viz: E. SHORTER, Doctors and Their Patients; M. STOLBERG, Homo patiens,
zejména s. 85-91, 97-101, 104; E. FORSTER, From the Patient's Point of View, s. 308-311; R. JUTTE,
Krankheit und Gesundheit in der Friihen Neuzeit, s. 203-206.

99 ,.Je Vous envoye a cet effet la recette de la purgation, qui ma sauvé la vie a moi-méme en pareil cas, dont je
me suis servi maintes fois du depuis et toujours avec succeés; et la seule chose sur laquelle j'insiste, cest que
Vous n'y fassiés aucun changement, supposé que Vous Vous déterminiés a suivre mon conseil.“ Koncept
Molinarimu z 9. 3. 1782, OeStA, HHStA Wien, Grofle Korrespodenz, kart. 405, konv. B, fol. 90-91.



Lenka SVANDOVA MARSALKOVA -~ “Ma santé est mauvaise actiiellement... Osvicenec | 187
a jeho zdravi. Cdst prvni: vztah ke zdravi a nemoci na pfikladu
Viclava Antonina z Kounic-Rietbergu a jeho blizkych

Kvtili strachu z chorob, $piny a studeného cerstvého vzduchu i pro pedantickou péci,
kterou Kounic vénoval své télesné schrance, si jiz mezi svymi soucasniky vyslouzil povést
podivina a hypochondra. Vzhledem k jeho ostatnim kvalitam a vysokému postaveni si
samoziejmé nikdo nedovolil vysmivat se mu pfimo, ale jeho po¢inani ob¢as vzbuzovalo
usmév, jindy nedtivéru. Aniz bychom se chtéli dopoustét takto prisnych soudi, je tfeba
priznat, Ze zdravotni problémy u néj propukly, respektive se zhorsily vzdy, kdyz se pred
nim objevil tkol, jehoZ se obaval, pripadné kdyz se musel vyrovnat s néjakou nepfijemnou
zpravou ¢i ztratou blizkych. K razantnimu zhor$eni jeho zdravi tak doslo zejména na
konci roku 1745 a v celém nasledujicim roce, tedy v dobé, kdy ptisobil v Bruselu. Nebyl
zde spokojeny, pochyboval o smyslu své prace, désil se finan¢nich ndklada i odlouceni
od dvora a tesknil po rodiné; podobné obavy ho provazely i na ostatnich diplomatickych
vypravach, na néz byl vyslan v pribéhu 40. let 18. stoleti.

Prostfednictvim hrabéte Ulfelda, svého otce i dalsich vlivnych pratel a znamych se proto
snazil zaptisobit na panovnici, aby jej z nendvidéného postu odvolala, pfipadné ho dalsi
podobnou misi nepovérovala. V§em, kdo mohli vyvoj situace ovlivnit v jeho prospéch,
v ¢etnych dopisech sugestivné licil své choroby a dusledky, které by ho ¢ekaly v pripadé, ze
bude nucen v ifadu setrvat, dokladal, Ze neni schopen dodrzovat nutné dekorum a pateticky
prohlasoval, Ze sluzbé cisatskému domu zcela obétoval vlastni zdravi. Symptomatické je,
ze v momenté, kdy mu bylo povoleno trad opustit, se jeho stav obvykle rychle zlepsil.
V obdobich, kdy byl spokojeny, povazoval své zdravi za dobré, ¢i alespon stabilizované.

Pro hrabéte a pozdéji knizete z Kounic pfedstavovalo zdravi, péce o né, nemocia jejich
1é¢ba po cely zivot zasadni téma. Dtikladné se zaobiral nejenom svym stavem, ale i zdravim
svych blizkych: rodi¢d, sourozenct, manzelky, potomki i pratel a znamych; velmi se
obéval predevsim o manzelku Marii Ernestinu a o syna Josefa Klementa, jehoz stav se
s postupem let vyrazné horsil. VSechny zminéné vidy s pochopenim vyslechl a ¢astoval je
dobre minénymi radami, recepty, posilal za nimi vlastni rodinné lékafe, ¢i je na spolehlivé
odborniky alespon odkazoval. Z fad Kounicovych pratel, ktefi s nim sdileli své starosti,
vystupuje vzdélany italsky literat, libretista a reformator opery Ranier de Calzabigi. Také
on byval svymi soucasniky obvinovan z hypochondrie a podobné jako u Kounice lze vjeho
pocinani sledovat jistou strategii. Tak jako se jeho patron snazil svymi stesky dosahnout
odvolani z funkce, o niz nestal, se Calzabigi pokousel detailnimi popisy svych obtizi a splinii
zapusobit na Kounicovy city a vymoci si kromé soucitu i finan¢ni podporu; podobné
oslovoval i své dal$i urozené pratele.

Neni nikterak prekvapivé, ze lékarti prosla Kounicovymi sluzbami celad fada. Nékteré
zameéstnaval dlouhodobé jako své osobni ¢i rodinné lékarte, s jinymi se radil ohledné
problémt vlastnich i potizi rodinnych prislusniki jen v pfipadé nutnosti. Od toho se také

odviji povaha konzultaci a odbornych vysetteni. S osobnimi lékari probihaly, pokud to
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bylo mozné, vét§inou osobné, s jinymi dle situace — nékdy osobné, jindy na dalku, skrze
dopisy. Ne v8ichni lékari si dokdzali ziskat Kounicovu divéru, jeho postoj viici nim byl
vét$inou spiSe skepticky a obezrfetny a presvédcit ho dokazali jen na slovo vzati odbornici,
ktefi se prokazali vyjime¢nou erudici i osobnimi kvalitami. Prvnim doloZenym je doktor
Lintz ptisobici u kounicovského dvora v prvni poloviné 40. let, dile zmiime Giovanniho
Bianchi, jeZ se o hrabéte staral v Nizozemi. Zde se také Kounic poprvé setkal se slavnym
Gerardem van Swieten, kterého doporucil Marii Terezii a jehoz sluzeb sam obcas vyuzival.
Kounicovymi oblibenci byli Vilém Fridrich Kornbeck, u né¢hoz je dolozeno, ze svého
urozeného pacienta, s nimz sdilel vagen pro uméni, doprovazel na cestach, a také Krystof
Molinari, ktery se staral o Viclava Antonina samotného i jeho rodinu a jehoZ si Kounic
velmi vazil.

Otézku, zda mizeme pohled Vaclava Antonina z Kounic-Rietbergu na zdravi, nemoci
a jejich lé¢bu u ného samotného i u jeho blizkych povazovat v jeho dobé a postaveni za
typicky, ¢i naopak vyjimecny, zatim ponechme bez jednoznac¢né odpovédi. S detailnéj$im
hodnocenim vyckejme na druhy dil studie, kde bude predstavena 1écba, kterou Kounic
podstupoval ke zmirnéni svych neduhi, uzivané medikamenty ¢i jeho informaéni zdroje
z oblasti mediciny. Vy$e fe¢ené nam ale uz v tuto chvili mize mnoho napovédét. Nedivéra
vici lékartim nebyla pro ¢lovéka jeho socidlni vrstvy a rozhledu nijak ojedinéld. Vaclav
Antonin si rozhodné mohl dovolit tu nejlepsi péci, ziskat si jej dokazali pouze ti nejschopnéjsi
odbornici, ov§em i s nimi mival tendence diskutovat o nejvhodnéjsim prabéhu 1écby.
Zdravi i nemoc byly pro Kounice po cely Zivot zasadnim tématem. Nejenom proto, zZe se
s riznorodymi zdravotnimi problémy potykal uz od mladi, ale také z toho divodu, Ze své
domnélé i skute¢né potize dovedl obratné vyuzit k dosazeni cili a pfedstavovaly pro néj
dulezity argument. Nebyl ostatné sam — i kdyz by si toto téma jisté zaslouzilo podrobnéjsi
vyzkum, je zfejmé, Ze podobné pripady nebyly mezi aristokraty a vzdélanci 18. stoleti
nikterak ojedinélé.
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Summary

“Ma santé est mauvaise actiiellement...“ An enlightener and his health. Part one: relation to

health and illness on the example of Wenzel Anton of Kaunitz-Rietberg and his relatives

Already during the lifetime of the famous states-
man and diplomat Count and later Prince Wenzel
Anton of Kaunitz-Rietberg (1711-1794), in noble
society, numerous anecdotes circulated about
his exaggerated care of his body and also about,
sometimes comical, methods that should have
helped him to maintain good health. However,
serious research on this topic still does not exist.
Therefore, the first part of the two-part paper
presents Kaunitz’s relation to his healthy and sick
body, to his illnesses, and it also describes how he
perceived them, whether and how they affected
him, what impacts they had on him, where he
sought help and whether certain periods of his
life can be considered essential in this sense. The
studied sources are viewed particularly through
the optics of Patientengeschichte.

Numerous health complications (fever, headaches,
catarrh, various nausea, weakness, and also pro-
bably scurvy) accompanied Wenzel Anton since
his youth. Therefore, he always carefully monitored
his state of health and regularly informed his family
and friends about his physical condition. However,
some of his illnesses may have originated rather in
his psyche: the problems often arose or got worse
when he had to face some situation that he was
afraid of. That is why some of his contemporaries
considered him a hypochondriac. His health de-
teriorated especially during his stay in Brussels
and during other diplomatic missions in the 1740s.
Therefore, he repeatedly asked his influential
acquaintances and family members to intercede
with Maria Theresia to dismiss him from the office,
claiming that he had sacrificed his health to the
demanding service. However, at the moment when
he obtained permission to end his mission, his
health usually improved significantly, and at the
time when he was happy, his problems subsided.

For Kaunitz, health, and everything connected with
it, was a fundamental topic throughout his lifetime.
He carefully monitored not only his own health but
also the health of his family members and friends,
whom he gave advice, sent some prescriptions,
and recommended experienced doctors. He found
common ground mainly with his protégé: writer
and librettist Ranieri de Calzabigi, who, just as his
noble patron, addressed his friends with numerous
laments over his bad health and descriptions of
his troubles in order to gain their compassion and
financial support.

Despite the fact that Kaunitz did not do without
doctors and the sources prove that he employed
them regularly (whether as personal or family
doctors, or he consulted them about his problems
through letters), his attitude towards them was
rather sceptical. Only the most capable and ex-
perienced doctors managed to break his distrust,
but he mostly discussed even their recommen-
dations. His favourites were especially Wilhelm
Friedrich Kornbeck, Christoph Molinari, and also
famous Gerard van Swieten.

In the second part of the study, the image of
Wenzel Anton of Kaunitz-Rietberg as a patient
is supplemented with the information about his
treatment, the medicines that he regularly took and
bought, what he considered un/healthy, and also
the sources of his medical knowledge. Therefore,
let us wait for a final evaluation for the time being.
However, it is already obvious what importance
Count and later Prince of Kaunitz-Rietberg gave to
good health and healthcare and also how adeptly
he was able to use his real and presumed diseases
to achieve his goals; as shown by the example of his

friend Calzabigi, he was certainly not the only one.
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Hmotné (ne)zajisténi evangelickych kazatelti v prvni
a druhé generaci'

Abstract: Material Provision of the First and Second Generation of Protestant Preachers

The presented study deals with the matter of the material provision of the first and second generation of
Protestant preachers following the issue of the Patent of Toleration. The first generation of preachers was,
exclusively, of Hungarian origin, while the second one was represented by preachers coming from the domestic,
Czech background. Solely the faithful were responsible for the livelihood of Protestant preachers. On the basis
of comparison of both generations’ lists of contributions, assessment of the country’s economic situation and
the strength of the then currency, we are able to find out what their financial state was. The first-generation
preachers are traditionally viewed as poor pastors who, because of poverty, often changed church communities
or abandoned the Czech provinces. The situation of the second-generation preachers is not known so well,
however, usually a stable and secure position is attributed to them. Looking closer at both the generations,
it is evident that in neither of them the financial state of preachers was definite and their material provision
did not depend so much on the amount of service but on the broader economic and social aspects.

Key words: Protestant preachers - the first generation — the second generation — toleration period - finance

- material provision

yhlaseni nabozenské tolerance Josefem II. s sebou prineslo moznost prihlasit se
k helvetské a augsburské konfesi,? jejichz vyznavani bylo v ostatnich zemich Svaté
fise fimské bézné jiz od vyhldseni vestfalského miru. Na tizemi Cech a Moravy
se v prvnich letech nabozenské tolerance prihlasila k obéma evangelickym vyznanim

jen asi 2 % obyvatel, ackoliv v dobé predbélohorské nekatolici mezi obyvatelstvem jasné

1 Tato studie vznikla v rdmci projektu GACR ¢. GA18-00885S Zrozeni z osvicenskych reforem. Integrace
skupiny toleranénich kazatelii z Uher v procesu formovdni ceské spolecnosti (1781-1870).

2 Toleran¢ni patent povoloval rovnéz pravoslavnou cirkev, ktera byla hojné zastoupena pti vychodnim
okraji monarchie. Na uzemi pozdéjsiho Predlitavska se vétsi pocet pravoslavnych nachdzel pouze ve
Vidni. Eva MELMUKOVA, Patent zvany tolerancni, Neratovice 2013, s. 48.
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prevazovali. Z evangelickych vyznani si vétsi oblibu ziskala helvetska konfese,’ ktera byla
svou vnéjsi podobou bliz$i praxi tajnych evangelika z predtoleran¢ni doby.*

Po roce 1781 se tak zacala formovat nova spolecenska skupina — evangelici. Ov§em
jejich postaveni ve spole¢nosti bylo neplnopravné, byli okolim pouze tolerovani. Nerovnost
byla patrna predevsim pti zakladani a nasledném fungovani evangelickych sbort. Kromé
dostate¢ného poctu véricich musela byt evangelicka uskupeni predevs$im financ¢né sa-
mostatna. Nejen, ze bylo nutné z vlastnich zdrojt pokryt vystavbu sborovych budov, ale
nésledné se vedle prispévkil na evangelicky sbor musely zachovavat i $tolové poplatky
prislusnému rimskokatolickému farafi, byt jeho praci prevzal evangelicky pastor. Pravé
vyzivovani kazatele a popf. i ucitele se ukazalo byt nejtiZivéjsi dlouhodobou finanéni zatézi
pro vérici.’

Pokud evangelické obyvatelstvo predstavovalo jakysi ,,staro-novy“ prvek v prevaz-
né venkovské spole¢nosti, pak zcela novym, a pfedevsim cizim elementem byli jejich
evangeli¢ti pastori. Tato spolecenska vrstva v domacim prostredi zcela chybéla, a proto
bylo nutné hledat predstavené sborti v jinych zemich. Kazatelé augsburského vyznani
prichazeli prfedev$im z oblasti Hornich Uher, kazatelé helvetského vyznani z Dolnich
Uher. Kromé svého ptivodu se pastori obou konfesi lisili i mistem svého studia. Kazatelé
a. v, ktefi prichdzeli do ceskych zemi, studovali na nékolika u¢ilistich, a to nejen v Uhréch,
ale i v zahrani¢i (napf. Jena, Halle, Wittenberg), naproti tomu ces$ti a moravsti kazatelé
h. v. studovali témér vSichni pouze na ucilisti v Blatném Potoce.® Pastori byli ¢eskym
a moravskym sbortim zprostfedkovavani bud pomoci tzv. agent, nebo byli osloveni

vys$$imi cirkevnimi predstaviteli.”

3 Helvetska konfese vychazi predev$im z Bible a opira se o u¢eni Jana Kalvina. Viditelnym rozdilem
od ostatnich konfesi je nezobrazovani Boha, Krista ani svatych na obrazech, déle zastavani ndzoru
o predestinaci, jedinou hlavou cirkve je pro helvety Kristus (nikoli papez), béhem Vecete Pané se prijima
pod obojim zptisobem a oproti augdpurské konfesi je télo a krev Kristova p¥itomna pouze symbolicky.
Ottiiy slovnik naucny: Ilustrovand encyklopedie obecnych védomosti. 11. dil. Praha, 1897, s. 89-90.

4 Napt. v Morav¢i vyslali své zastupce do TéSina, kde se méli presvédcit, co obndsi augsburské vyznani:
»jakZmile uhlidali v téSinském kostele statue a obrazy a tamni ceremonie, hned se ulekli, a odpadla jim
vSecka chut o kazatele téhoz vyzndni Zddati“, Ferdinand HREJSA (ed.), Jan Szalatnay a jeho paméti
z doby toleranéni, Praha 1931, s. 51. Augsburské vyznani bylo zpocatku upfednostiiovano predevsim
kvili jazykové blizkosti luterskych pastorti z Hornich Uher a z rozhodnuti ufedniki, ktefi hlasici se
~evangeliky® zapisovali. Vétsina luterskych kazatelti vSak v ¢eskych a moravskych sborech neuspéla
a na jejich misto prichazeli helvetsti kazatelé. Po zjisténi rozdiltt mezi konfesemi dochazelo k prestupu
¢i déleni sbort. Sbory obojiho vyznani vznikly napt. ve Velké Lhoté u Dacic a Vsetiné. Sbor v Liptale
prestoupil od a. v. k h. v, stejné jako sbor v Rtizdce a Zadvericich. Jiti JUST - Zdenék R. NESPOR -
Ondtej MATEJKA, Luterdni v éeskych zemich v proméndch staleti, Praha 2009, s. 163-165.

5  Dlouhodobé svou existenci neudrzely sbory v Lozicich, Sanech a Rané.

6  Cestmir RYCHETSKY, Evangelicti kazatelé 1781-1918, Ktestanskd revue 51, 1984, s. 15.

7  Vysilani pastora h. v. zajistoval predevsim predtisky superintendent Samuel Szalay prostfednictvim
kalvinského kolegia v Blatném Potoce, z debrecinského kolegia se madarské misie zucastnil pouze
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U kazateld a. v. bylo splynuti s obyvatelstvem jednodussi diky jazykové blizkosti, avsak
kazatelé z Dolnich Uher predstavovali kvtili silné jazykové bariére skutecné cizorody prvek.
Ovsem pastofi obou vyznani vybocovali z fad bézného obyvatelstva i zptisobem svého
zivota. Kromé ciziho jazyka a kultury si s sebou néktefi z Uher prinaseli i nizsi slechticky
titul, a i to podporovalo v obycejnych véticich obraz evangelického pastora jako nékoho,
kdo stoji mimo jejich skupinu. Ale v prostfedi, do kterého evangeli¢ti pastoti prichdzeli,
nebylo mozné slechticky predikat nijak uplatnit.®

OdliSoval je i realny zpusob Zivota. Pastofi neméli staly domov, coz vyplyvalo z jejich
povolani, a vyse jejich vydélku byla vyhradné v rukou véficich.” A pravé v této oblasti
dochazelo mezi kazateli a chudym, prevazné venkovskym obyvatelstvem, k neustalym
a dlouhodobym neshodam. Pro vérici predstavovala pravidelna platba salaru, tedy prispév-
kit na plat kazatele, ktery se sklddal jak z penézni, tak z naturdlni slozky, velkou zatéz. Casto
nebyli schopni svym povinnostem dostat, s platbou se opozdovali a vytvareli tak u kazatele
dluh, ktery nasledné nebylo mozné vyrovnat. Pastofi tuto situaci resili nej¢astéji odchodem
do jiného sboru.’® O dluznou ¢astku sice prisli, ale od nového mista si slibovali stabilnéjsi
zazemi. Avsak mnohdy tato ocekavani opét nebyla naplnéna.'

Oficialné bylo postaveni evangelického pastora administrativné podrizené prislusnému
fimskokatolickému farafi. Tato administrativni podtizenost byla vyjadfena jiz tim, ze
dle natizeni toleran¢niho patentu se evangelicti pastofi nesméli nazyvat farafi a plnili
pouze funkci jakéhosi pomocnika fimskokatolického farare, pe¢ovali o evangelickou ¢ast
obyvatel a dodé4vali o ni informace pro zapisy do matrik. Rimskokatolické matriky evidovaly

i evangelické obyvatelstvo a jako jediné mély status oficialni evidence obyvatelstva. Jejich

Michael Blazek. Pastofi a. v. byli koordinovani a podporovani Michalem Institorisem MoSovskym,
kazatelem slovensko-madarského a. v. sboru v Pre$purku (Bratislavé). MoSovsky na prespurském
evangelickém lyceu pfimo nevyucoval, ale kontroloval postup pii vyucovani, ¢imz udrzoval uréitou
tirovent vyuky. Eva KOWALSKA, Evanjelické a. v. spolocenstvo v 18. storoli: hlavné problémy jeho
vyvoja a fungovania v spolocnosti, Bratislava 2001, s. 141-165. Podrobnéji o zprostfedkovavani pastort
nejnovéji Gabriela KREJCOVA ZAVADILOVA - Hana STOKLASOVA, Evangelicti kazatelé z Uher -
formovdni nové spolecenské skupiny, Cornova 6, 2016, ¢. 1, s. 39-40.

8  Sixtus BOLOM-KOTARI, Svét chudé elity: evangelicti fardti a jejich rodiny, in: Milan Hlavacka -
Pavel Cibulka et al., Chudinstvi a chudoba jako socidlné historicky fenomén: ambivalence dobovych
perspektiv, individualni a kolektivni strategie chudych a instrumentdria feSeni, Praha 2013, s. 425-426.

9  Tamtéz, s. 427-429.

10 Pozastaveni vykonu kazatelského povolani nepfinaselo vysledky, ale naopak prohlubovalo krizi ve
sboru.

11 Prvni uhersti pastofi ménili misto po 2-3 letech, napt. Benjamin Kiss v Bo$ing, Stépan Cséczi Nagy ve
Hrubé Lhoté, Pavel Szentmartony v Jimramové, Ondiej Szegd v Krakovanech, Martin Elek v Novém
Meésté na Moravé a ve Veseli, Jan Bodnar v Sdzavé nebo Michal Vinczencz ve Svratouchu. Ovsem
existuji i pripady, kdy uhersti kazatelé setrvali na svém prvnim pasobisti cely Zivot, napt. Jan Szalatnay
v Morav¢i, Ondfej Lazanyi v Hornich Dubenkéch nebo Ladislav Baka v Horétvi.
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nerovné postaveni vici fimskokatolickému farafi potvrzoval i jim stanoveny plat, ktery
¢inil 300 zl. ro¢né oproti 500 zl., které dostaval fimskokatolicky farar."?

Do Cech a na Moravu pfislo po vydéni toleranéniho patentu celkem 75 kazatelti do
54 helvetskych sbort a 72 kazateld do 19 augsburskych sbort. Pfiblizné polovina pastort
h. v. v naich oblastech ztstala a zemfela zde, polovina se vratila do Uher nebo odesla
do jinych zemi. Pastorti a. v. zde zistalo podstatné méné, a to pouze asi jedna ¢tvrtina."

Pastortim, kte#{ odesli do Cech a na Moravu, byla po navratu do Uher prednostné slibe-
na fara. OvSem v dob¢ jejich navratu byla situace jiz jina a sliby nebyly splnény. Nekteri
si sami po nékolika odslouzenych letech v ciziné opatfili misto v domovskych Uhrach.
Vétsinou se vraceli pfedev$im z diivodu finan¢nich, jiné pastory k navratu pfimeély rodinné
a osobni davody.'* Ale ani tém, ktefi se rozhodli zlstat, to nemuselo byt umoznéno.
Stépan Gadl, ktery byl pastorem v Bukovce, byl v roce 1820 stitnimi ufady suspendovan
z kazatelského uradu a donucen k odchodu zpét do Uher. Udajné za to mohlo neplnéni
kazatelskych povinnosti, které kviili pokro¢ilému véku jiz nezvladal vykonavat. V dobé
jeho propusténi mu bylo témér sedmdesat let. K odchodu z moci ufedni byli pfinuceni
i Joel Jessenius, Jan Fabry a Stépan Kulifay.'s

Avsak mnoho pastort i pres pocate¢ni problémy, neshody s véricimi a finan¢ni
tézkosti, ztstali v ¢eskych zemich. Nejen, ze se snazili splynout s mistnim kulturnim
a intelektualnim prostredim, ale v pozdéjsich letech dokonce prispéli i k povzneseni ceské
duchovni literatury. K jejich asimilaci napomohly predev$§im mistni snatky. Napiiklad
Jan Szalatnay priSel do moravecského sboru na konci roku 1783 a jiz v 1été roku 1784 se
ozenil s Ludmilou Mare$ovou, ktera byla schovankou u evangelického kazatele Szeremleye
ve Velimi. Szalatnay vydal v roce 1820 tiskem Modlitby krestanské, jeden dil pro pohlavi
muzské a druhy pro pohlavi Zenské. Ostatni jeho prace, riiznd kazani a dilo Krdtkd historie
cirkve moravecské, ztistaly pouze v rukopisech.'® Jazykovou a literarni aktivitu v novém

prostredi prokazal i Josef Szalay, ktery hned po svém prichodu do Lysé nad Labem zacal

12 E. MELMUKOVA, Patent, s. 230.

13 C. RYCHETSKY, Evangelicti kazatelé, s. 14, 16.

14 Napt. Samuel Ruttkay a Pavel Boryk z humpoleckého sboru, stejné tak Samuel Galambossy, Ondfej
a Franti$ek Kovacovi, Stépan Tords, Jan Szantay, Stépén Breznai, Samuel Sziics. Oproti tomu Stépan
Czak¢ se svymi 14 détmi v Hrubé (Velké) Lhoté na Valassku, ,.kam pfisel 7. dubna 1797 a kde Zddny
z jeho predchiidcti nevydrzel pro nesmirnou chudobu vice nez Ctyfi léta, piisobil osmndct let“. Richard
PRAZAK, Madarskd reformovand inteligence v Ceském obrozeni, Praha 1962, s. 87. Josef Steller odesel
po smrti manzelky, Jan Turdczy chtél zajistit vzdélani svému synovi, Michal Vamossy mél spory se
svymi véticimi, Samuel Kapossy a Ondrej Szegd odesel kvili nemoci a Frantiska Paala k rozhodnuti
o0 odchodu ptimély neustalé jazykové problémy. Tamtéz, s. 96-97.

15 Tamtéz, s. 93-95.

16 FE HREJSA (ed.), Jan Szalatnay, s. 12, 20-25.
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za pomoci Vaclava Krameria zafizovat preklad Helvetské konfese. S Vaclavem Krameriem
se Cestinu udil i Jan Végh ze sboru v Libisi.

Druha generace toleran¢nich kazatel(l, ktera se formovala jiz z fad domacich véficich
a kterou lze oznacit jako prvni ,¢eskou generaci evangelickych kazatelt, jiz byla jina.
Vzdélani tito pastofi sice rovnéz ziskavali prevazné v Uhrach,"” ale situace v ¢eskych
a moravskych sborech se mezitim jiz zménila. Pastofi vychazejici z doméciho prostredi
nebyli tak ptisné odmitavi k mistnim zvyklostem a drobnym odchylkdm sahajicim do dob
predtoleran¢nich. Byli schopni je akceptovat a hledat kompromisy. Rovnéz finanéni situace
sbort se po nejkriti¢téjsich prvnich letech tolerance, kdy byly velké vydaje s vystavbou
sborovych budov, vice stabilizovala.

Vztahové i hmotné pnuti pravdépodobné polevilo, a tak pro tuto generaci jiz nebylo
typické Casté stiidani sbort ¢i vystéhovani do okolnich zemi.'® Rovnéz struktura ziskaného
vzdélani se proménila. Pastofi h. v. vedle tradi¢nich helvetskych kolegif studovali i na jinych
mistech, nejcastéji ve Vidni. U pastort a. v. byla variabilita vzdélani obdobna jako u pastorti
v prvni generaci.'” Ovsem i tato generace stale Zila v mantinelech toleran¢nich omezeni.

Prvni a druhd generace evangelickych pastorti se za¢ala ménit jiz v 90. letech 18. stoleti,
kdy prvni ¢esti studenti dokongili sva studia. Castéji viak k vyméné dochézelo v prvnich
dvou desetiletich 19. stoleti. Do nékterych sboru prisel kazatel ceského ptivodu az ve
30. nebo dokonce ve 40. letech.?” Nejpozdéji prisel kazatel ¢eského ptivodu do sboru
v Liptale. Byl jim Jan Voskrda a kazatelského mista se ujal teprve v roce 1863, do té doby
zde pisobili pouze kazatelé uherského piivodu. Ke generacni vymeéné zde doslo s vyraznym
zpozdénim, protoze pravé sem prisel v roce 1813 posledni uhersky kazatel Petr Mezséros.

Jan Végh si ve svych Pamétech stézuje na nevdécné Cechy, kteti poté, co vychovali vlastni
generaci pastort, zacali upozadovat starsi pastory z Uher a jejich potomky, ktefi pak tézko
hledali uplatnéni.** Tento trend neni mozné obecné potvrdit. Jak bylo vyse naznaceno,

vétsina zustav$ich uherskych pastorti nachazela mista v ¢eskych a moravskych sborech az

17 Formovat generaci kazatelt vychdzejicich z domaciho prostiedi nebylo tGplné jednoduché, protoze
chlapci ani jejich rodice nebyli na tuto moznost v predtoleran¢ni dobé ptipraveni. Nékterym chybélo
dostate¢né predchozi vzdélani ¢i jejich rodice nebyli schopni nastfadat potfebné finance na odchod
chlapcit za studiem. Viz Gabriela KREJCOVA ZAVADILOVA, Pokusy o vzdéldvdni prvnich Ceskych
kazatelis augsburského vyzndni: ,Posilém Vim onoho dobte doporuceného chlapce... Theatrum historiae
24,2019, s. 173-190.

18 Cesti evangelicti kazatelé opoustéli svou zemi az v pozdéjsich dobach, a to ptedeviim v souvislosti
s vystéhovalectvim Ceského obyvatelstva do Ameriky. Takhle napf. odesel na pielomu 50. a 60. let
Franti$ek Kan se svym otcem Karlem do USA po svém predchozim ptsobeni v Miroslavi. Jejich
odchodem byla ukonéena existence uherského kazatelského rodu Kant v Cechach.

19 C.RYCHETSKY, Evangelicti kazatelé, s. 16-17.

20 Napt. do Libice ptichazi Jan Jelen az v roce 1846, v Nebuzelech Mojzi§ Tardy piisobi od roku 1830,
v Nosislavi Vilém Kun od 1837, v Kloboukdach Jan Totusek od roku 1840.

21 Ferdinand HREJSA (ed.), Jan Végh: k 150letému vyroci tolerance, Praha 1930, s. 105.



1 96 Theatrum historiae 26 (2020)

do pozdniho stafi a stejné tak jejich synové, ktefi prevzali toto povolani a jiz se narodili
v Cechéch ¢&i na Moravé a také zde ziistali.??

V této studii chceme priblizit, jaké bylo finan¢ni a hmotné zajisténi nové vzniklé
spolecenské vrstvy evangelickych pastort v prvni a druhé generaci. Nasim cilem je nejen
komparovat konkrétni ¢astky v rimci jednotlivych generaci a mezi nimi, ale také stanovit,
zda skute¢né dochazelo ke zlepseni jejich finan¢niho postaveni, ¢i zda vyplaceni pastort
dlouhodobé stagnovalo na stejnych c¢astkach. Jak predchozi fadky naznacuji, otazka fi-
nan¢nich moznosti véticich byla uréujici jak pro vznik sboru, tak pro dlouhodobé udrzeni
kazatele. Toto téma je tedy jednim z nejzasadnéjsich pti zkoumani toleran¢niho obdobi.

Avsak tyto badatelské otazky s sebou pfindseji mnoho uskali. Stanovit, zda doslo ke
zlep$eni nebo zhorseni finan¢ni situace pastort, neni mozné pouhym porovnanim na
zékladé konkrétnich ¢astek a mnozZstvi naturalii, ale pfi zhodnoceni vyse sluzného je nutné
kromé poctu véricich zohlednit i ekonomickou situaci v zemi, popt. v daném regionu.
Dulezitou roli hral i vyvoj mény a hospodarska situace statu v daném obdobi, kterou do
zna¢né miry ovliviiovala troda, resp. neuroda.

Nami sledované obdobi mezi lety 1790 a 1840 je z hlediska vyvoje mény velice proménli-
vé a nestalé. Od doby panovani Marie Terezie platila v zemi tzv. konvenéni ména. K této
méné pristoupily i dalsi zemé, a proto bylo mozné pomoci ni platit v $ir$im sttedoevrop-
ském prostoru. Mincemi konven¢ni mény bylo mozné platit az do roku 1857 a jejich hlavni
vyhodou byla jejich stalost i v dobé hospodarské a vale¢né krize. Za Marie Terezie doslo
i k vydani prvnich papirovych penéz, tzv. bankocetli.

Vedle konvenéni mény vzdy platila i zemska ména, kterd uz ovsem nebyla tak stabilni.
Objevovaly se zlaté, krejcary a ,,Sevcovské tolary* Vale¢né konflikty s Francii na pocatku
19. stoleti nutily stat vydavat dalsi nekryta platidla, coz znamenalo nartstani inflace. Tento
stav byl neudrzitelny a byl dovrSen statnim bankrotem v roce 1811.

Nasledovala ménova reforma, jejimz cilem byla redukce nekrytého obéziva a sjednoceni
kurzu platidel mény konven¢ni a zemské. Ména byla devalvovana na pétinu nominalni
hodnoty, ovSem vSechny platy a dafové povinnosti ztstaly v pivodni nominalni vysi.
Bankocetle byly nahrazeny $ajnami a médéné mince nizké hodnoty byly zruseny bez
néhrady. Ménovd reforma poskodila tedy predevsim ty, ktefi méli velké mnozstvi hotovych
penéz.

Po statnim bankrotu dochazi také k jasnému odli§ovani konvenéni mény (C. M.) a mény

zemské, kterd se zacala nazyvat ,,videniskd ména“ (W. W.). Do té doby se bézné penézni castky

22 Syn Jana Végha Josef odesel v roce 1822 do Uher, ale napf. syn Jana Szalatnaye pievzal otcovo misto
v Morav¢i, syn Mojzise Tardyho Samuel se stal kazatelem v Bosing, syn Petra Molnara (kazatel h. v.)
Jan se stal kazatelem v Hot4tvi nebo syn Benjamina Kisse nastoupil v Telecim a syn Stépana Riményho
Josef ziskal misto ve Vtelné.
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uvadeély pouze jako ,,rynsky zlaty“ bez presné specifikace. Plivodné zamyslené vyrovnani
kurzu mezi konven¢ni a videniskou ménou se podatilo az po ukonceni napoleonskych
valek, jejich pomér byl stanoven 1: 2,5. Mezilidmi tedy v tomto obdobi soucasné kolovaly
krejcary konvencni mény, krejcary videniské mény a krejcary starsi devalvované mény.
Zlaté mince se vydavaly neustale bez ohledu na hospodafskou situaci zemé¢, jednu radu
tvorily dukaty (a ¢tytdukaty) a sovrany. Ovsem zlaté mince se v béZném penéznim obéhu
nevyskytovaly, uzivaly se pfedevsim pro zahrani¢ni platby.”

Dal$im faktem, ktery tento typ baddni znesnadnuje, je, Ze pro oddéleni prvni a druhé
generace evangelickych pastorii neexistuje konkrétni ¢asovy predél. Porovnani hmotného
zajisténi evangelickych kazateld je tedy nutné provést prostfednictvim konkrétnich prikladti
jednotlivych osobnosti, u nichz zname jejich pivod a mizeme je zaradit do prvni (uherské)
nebo druhé (¢eské) generace.

Neékteri kazatelé setrvali v jednom sboru cely Zivot a jejich ptisobeni se tak mohlo
prelévat do obdobi, kdy ve vétsiné sbort slouzili jiz kazatelé ceského puvodu. Témto
kazateltim mohla byt béhem jejich dlouhého ptisobeni vyplacena ¢astka upravena. Smluvené
sluzné tedy nemusi predstavovat pevné danou a neménnou hodnotu. Ovsem ptipady, kdy
béhem kazatelské sluzby doslo ke zméné sluzného, budou patfit spise k vyjimkam.

Lze predpokladat, ze hmotné zajisténi evangelickych pastorti prvni a druhé generace
bylo odli$né, protoze se odvijelo od jinych podminek. Finan¢ni postaveni kazateltl prvni
generace byva obecné popisovano jako velice $patné, ovSem zda tento trend pokracoval
i v generaci druhé ¢i nikoliv, neni dosud dostate¢né probadano.

Prameny a literatura

Hlavni pramen, ze kterého predkladana prace vychdzi, predstavuji tzv. vokace, tedy povolaci
listiny. Povolaci listiny byly smlouvou mezi kazatelem a sborem, kde se obé strany zavazovaly
ke svym povinnostem. Vokace tykajici se prvni generace uherskych pastorti véetné prekladi
a poznamek jsou dochovany v Madarsku, konkrétné v Archivu Podunajské reformova-
né cirkve Gedeona Radaye v Budapesti (Dunamelléki Reformdtus Egyhdzkeriilet Rdday
Levéltdara). Ovéem kromé vokaci je v tomto archivu ulozen rovnéz soubor korespondence
tykajici se utvareni ceskych a moravskych toleran¢nich sbori. Obdobna korespondence je
dochovana také v Archivu Reformované predtiské superintendence a kolegia v Blatném

Potoce (A Tiszdninneni Reformdtus Egyhdzkeriilet Levéltdr).

23 Petr VOREL, Od prazského grose ke koruné Ceské: priwvodce déjinami penéz v ceskych zemich, Praha
2000, s. 275-332.
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Vokace druhé generace kazatelii tvori jiz soucast domdcich sborovych archivi. Tyto
archivy v8ak k otdzce finan¢niho postaveni kazatelii a finan¢ni situace sborti nabizeji i dalsi
typy pramentl. Vedle ti¢etnich knih to jsou predevsim knihy salarni, které eviduji naturalni
i finan¢ni povinnosti jednotlivcd viidi sboru, a také spisovy materidl zaznamenavajici
individualni problémy kazatelt.

Literatury zabyvajici se déjinami evangelickych sborti je mnoho, a to jak starsi, tak
novéjsi. Avsak vétsina z ni zachycuje informace o hmotném zajistovani pastort pouze
okrajové. Prace, které by pojednavaly primarné o hmotném zajisténi kazateld, jsou jiz
vzacnéjsi.

Ze stars$i literatury obecnéjsiho razu, v niz se misty nachazeji zminky o vyplaceni
pastorli, miizeme jmenovat studie Frantiska Bednare a Ferdinanda Hrejsy.** Dilezitym
zdrojem, ktery umoznuje hlubsi nahlédnuti do Zivota pastord prvni generace, a to nejen
v otazce jejich hmotného zajisténi, jsou edice paméti kazatelt Jana Végha a Jana Szalatnaye.”

V pozdéjsim obdobi mapuji problematiku financi a zaji$tovani Zivobyti pro pastory prvni
generace Richard Prazak a Imre Czegle.” Richard Prazak ve své praci zachycuje priklady
kazateld, avSsak neuvadi konkrétni finanéni ¢astky. Ty lze nalézt v prekladu madarské prace
Imre Czegleho, kde je patrné, ze autor vychazi z ptimych prament, které jsou ulozeny
v madarskych archivech. Ve stejné dobé vznikla i studie Cestmira Rychetského pokousejici
se o vytvoreni jakychsi obecnych profilti evangelickych pastorii.”

Ze soucasnych badateld se evangelictvim v dobé toleran¢ni zabyvaji Eva Melmukova,
Zdenék R. Nespor, Ondrej Macek nebo Sixtus Bolom-Kotari.”® Vyvoj ve specifické oblasti

24  FrantiSek BEDNAR, Pamdtnik ceskobratrské cirkve evangelické, Praha 1924; Ferdinand HREJSA, Déjiny
Ceské evanjelické cirkve v Praze a ve strednich Cechdch v poslednich 250 letech, Praha 1927.

25 F HREJSA (ed.), Jan Végh; TYZ, Jan Szalatnay.

26 R.PRAZAK, Madarskd reformovand inteligence; Imre CZEGLE, Samuel Szalay a madarsti reformovani
tolerancni kazatelé, Praha 1985.

27 C.RYCHETSKY, Evangelicti kazatelé.

28 Nejnovéji druhé vydani star$ich praci: Eva MELMUKOVA (ed.), Evangelici v rané toleranéni dobé
v Cechdch a na Moravé, Neratovice 2017; TAZ, Patent. Posledni prace z déjin evangelictvi pro obdobi
tolerance J. JUST - Z. R. NESPOR - O. MATEJKA, Luterdni; Zdenék R. NESPOR (ed.), Cesti nekatolici
v 18. stoleti: mezi prondsledovdnim a ndboZenskou toleranci, Usti nad Labem 2007; Ondiej MACEK (ed.),
Po vzoru Berojskych: Zivot i vira Ceskych a moravskych evangelikii v predtolerancni a tolerancni dobé,
Praha 2008. TYZ, Praxis pietatis haereticorum. Ndcrt vnitiniho Zivota Ceskych kacifi: pred vyddninim
Tolerancniho patentu a v prvnim desetileti existence tolerancnich cirkvi, dizertaéni prace KTF UK,
Praha 2010. Nejnovéji Sixtus BOLOM-KOTARLI, Tolerancni kazatelé z Uher v procesu formovini Ceské
spole¢nosti (1781-1870), Cesk}'f ¢asops historicky 117, 2019, ¢. 2, , 5. 318-346; TYZ, Svoboda svédomi:
superintendent Michael Blazek a protestantskd spolecnost pozdniho osvicenstvi, Praha 2016.
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Slezska popsala Veronika Tomasova.” Cetné poznatky o rané toleranci na tizemi Cech
a Moravy prinaseji prace slovenské badatelky Evy Kowalské.*

Ovsem soucasna odbornd literatura problematiku ekonomické situace pastort zachycuje
velice zfidka. Toto téma se objevuje v pracich Evy Melmukové, dale je formovéni prvni
generace i s naznacenim ekonomickych pomért kazatelt zachyceno ve studii Gabriely
Krejcové Zavadilové a Hany Stoklasové.* Snad pouze préace Sixta Boloma-Kotariho® cili
primarné na hmotné postaveni evangelickych pastort v 19. stoleti, nebot zachycuje delsi

¢asovy horizont, ktery se neomezuje pouze na prvni generaci.

Prvni generace (uherskych) evangelickych kazatelt

Informace o vysi sluzného prvni generace kazatelt nam prinasi prekvapivé velké mnozstvi
zdrojti. Z ptimych prament jsou to predevs$im vokace, tzv. povolaci listiny, které jsou
dochovany v originalech, opisech ¢i k nim existuji riizné ptipisky. Tyto prameny se vét-
$inou dochovaly v lating, ¢estiné a némciné. Dal$im zdrojem je starsi literatura z pera
evangelickych spisovatelil, ktefi pracovali s prameny, které my dnes jiz k dispozici nemame.

Kralovské nafizeni stanovovalo vyplacet pastorim ¢astku 300 zl. ro¢né.*® Ackoliv se
véticim prili§ nechtélo zavazovat se oficialné ke konkrétni a stélé ¢astce, byli nuceni tento
zéavazek ucinit.** Ve vokacich podanych afedné u superintendenta Samuela Szalaye proto
také nachazime ¢astky v této predepsané vysi, protoze Zadatelé si museli byt védomi toho,
Ze s niz$i nabidkou by pri Zadosti o vyslani kazatele neuspéli. Z vokaci je tedy patrné, ze
stanovenych 300 zl. bylo nafizenim, kterého se vét$ina sbori snazila pridrzet. Tam, kde byl
véricich dostatek, radéji vyssi ¢astku neslibovali, a tam, kde bylo véficich méné, ji sice slibili,

ale to, Ze ji nebyli ¢asto schopni o v budoucnu vyplacet, v tuto chvili zistavalo stranou.

29 Veronika TOMASOVA, Evangelici na TéSinsku v tolerancnim obdobi (1781-1861), Cesk}'f Tésin 2018.
Ackoliv se jedna o nejnovéj$i zpracovani vyvoje evangelictvi na Tésinsku po vydani Toleranéniho
patentu, nelze jej vyuzit pro systematické porovnani s potoleranénim vyvojem v Cechach a na Moravé.
Specificky vyvoj na Tésinsku pred vydanim Toleran¢niho patentu zapficinil, Ze potoleran¢ni sbory zde
byly nesrovnatelné vétsi, teologicky jednotné a hmotné zajisténi pastora stélejsi.

30 Napt. E. KOWALSKA, Evanjelické a. v. spoloéenstvo; TAZ, Nezndmy Institoris? Pokus o portrét Michala
Institorisa MoSovského (1731-1803), Slovensk4 literattira 47, 2000, s. 429-442; TAZ, Die evangelischen
Geistlichen als Zensoren und Distributoren von Biichern: Der Fall Michael Institoris Mossotzy (1731
1803), in: Marie-Elizabeth Ducreux — Martin Svato$ (edd.), Libri prohibiti. Le censure dans 1 espace
habsbourgeois 1650-1850, Leipzig 2005, s. 141-150.

31 G.KREJCOVA ZAVADILOVA - H. STOKLASOVA, Evangeli¢ti kazatelé, s. 35-60.

32 S. BOLOM-KOTARI, Svét, s. 421-453.

33 1. CZEGLE, Samuel Szalay, s. 16.

34 E.MELMUKOVA (ed.), Evangelici, s. 153.
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Nasledujici aryvky z prament a literatury dokazuji, jak byla slibovana vyse sluzného
variabilni.

Pro vznikajici sbor v Sdnech vérici zddali ,,ndbozenstvi helvetského pod lamdnim chleba
a kalicha Pané piti [...] co na naseho pastyre rocné dat minime, to jest 300 zl. a na chléb
20 strychii Zita, 5 strychii psenice, 4 str. jeCmene, kdezto se nds vynachdzi 100 familii. Na
to se podpisujeme. A kvartyr bude mit u Jitiho Krej¢ika N. 45 [v] obci Sdny.“*> Stejné tak
v obci Bosiné se drzeli zékladni stanovené nabidky a zavazovali se svému budoucimu
kazateli vyplacet ,,300 zl., a jeho kvartyr bude v obci bosinecké v numeru 1., kdezto se nds
vynachdzi 100 familii, kdezto se niZe s nasima rukama podpisujeme. JeZ se stalo v obci Bosinské
25. unora roku 1783 v Cechdch.“*

JelikozZ se nékteré zadosti k uherskému superintendentovi dostavaly v ¢estiné, byla vedle
nich ptipsana latinskd poznamenani. Tyto latinské poznamky vétsinou shrnuji obsah zadosti
a jsou tedy pouze zrcadlovym obrazem zadosti ¢eskych, ovéem v jazyce srozumitelném pro
uherského superintendenta. Takto se o Bosiné potvrzuje: ,,Bosin — pod panstvim hrabéte
Morziniho v kraji Mladoboleslavském Zddd sobé kazatele pro 100 rodin, kterému na saldru
ustanovil 300 zl., ubytovdni a dalsi véci nezbytné k zivobyti a podpore.“”

Podobné informace prichazi i v ptipadé obce Sobéhrdy, kde rovnéz slibuji zajistit
»300 zl., a jeho kvartyr bude v obci Sobéhrdech v Nu. 3, kdezto se nds vynachdzi familii 100,
kdezto se nize s nasima rukama podpisujeme. Jenz se stalo v obci Sobéhrdech 18. Februarii
roku 1783 v Cechdch.“* A opét shodna latinska verze: “Sobéhrdy, obec na panstvi Viasimském
v kraji Berounském. Chce kazatele helvetské konfese, kterému bude uvolnén plat 300 zl. a to,
co bude nezbytné k jeho uziveni a podpore a co bude pozadovat.“*

Ani obec horatevska nenabizi nic navic, i kdyz udava, Ze se v ni nachazi vice véficich,
a to 130 rodin: ,,svolujeme 300 zl. a jeho kvartyr bude v obci Hofdtvi v numeru 6, kdezto
se nds vynachdzi familii 130, kdezto se niZe s nasima rukama podpisujeme. Jenz se stalo

35  Archiv Podunajské reformované cirkve Gedeona Radaye v Budapesti (Dunamelléki Reformatus Egyhdz-
keriilet Raday Levéltara, dale DRERL), Archivum Agentiale: B/1 Collectiones agentiales variae B kotet,
fol. 395. V citacich z prament doslo k upravé jazyka podle souc¢asnych pravidel ¢estiny. Ptivodni text
byl psan venkovany a objevovala se v ném fada odchylek, $patné délena slova apod. Jména mist a osob,
ato jak v ¢eskych, tak v latinskych pramenech, jsou zna¢né deformovand, nebot v Uhrach se velmi
obtizné prepisovala z ¢estiny do madarstiny. Proto dochdzi k posunu nékterych jmen do ponékud
odlisného znéni od originalu.

36 Tamtéz, fol. 411.

37 ,Bossin - sub Dominio Comitis Morczinis in Circulo Neobuntzlaviensi, poscit sibi Ministrum pro 100 fa-
miliis, cui in salarium destinavit fl. 300. Hospitium aliaque ad victum et subsistentiam neccessaria.”
DRERL, Archivum Agentiale: B/1 Collectiones agentiales variae B kétet, fol. 403. Za latinské preklady
dékuji Hané Stoklasové.

38 Tamtéz, fol. 413.

39, Sobehrdi Possessio in Dominio Wlasimtzki in Circulo Beronensi. Vult Ministrum Helv. Conf. addictum,
cui solutura est fl. 300 quae ergo ad victum et subsistentiam necessaria erunt suppeditabit.“ Tamtéz, fol. 403.
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v obci Hotdtvi dne 17. Februarii roku 1783 v Cechdch.“% Stejné tak v latiné: ,,Hofdtev, obec
pFindleZejici taktéz k panstvi Podébrady v kraji Krdlovéhradeckém md rodin 130. Zddd pro
sebe kazatele helvetského vyzndni, jemuz v saldru bude uvolnéno 300 zlatych - ubytovini,
Zivobyti a dalsi poZadované nezbytnosti.“*!

Vice financi v hotovych penézich a konkrétni skladbu naturélii se odvazili prislibit
v Chlebech, kde se nachédzelo uz 140 rodin: ,na naseho pastyre [se] ddt uvolujeme do
jeho milosti cisarsky prostredkii ucinéni, to jest 320 zl., k tomu pro lepsi jeho vyZiveni jemu
ddt chceme Zita na chléb 20 strychii, psenice 6 strychil, jecmene 4 strychy, kdezto se nds
vynachdzi 140 familii. To jest jen se stalo 9. ledna [v] Chlebech 1783. Kvartyr bude mit [v] obci
Chlebech N.6.“? Latinsky pripis opét nic nevynechava: ,,Chleby témuz panstvi pfindleZejici
z Krdlovéhradeckého kraje v Cechdch. Obyvatelé tedy [slibuji]: saldr 320 zl., méfic obili 20,
meéfic pSenice 6, méfic jeCmene 4. Prislibuji vynos ze sena a dieva.“*

Vyznam latinskych pfipist ovSem nespociva pouze v potvrzeni udajt, které obsahuji
Ceské vokace, ale predevsim v jejich pfipadném rozsifeni ¢i doplnéni, jak byla dana zadost
vytizena. V ptipadé obce Velenice se v ¢eské vokaci dozvidame, Ze slibuji ,,Na svého pastyte
se mu ddt uvolujeme na vyZiveni, to jest 300 zl. A ostatné chlebem jej zaopattime a kvartyr
bude mit v obci Velenici v numeru 3 u Frantiska Santrocka.“** Oviem latinsky piipisek je
obsahlejsi: ,,obec prindleZejici k cisatskému panstvi Podébrady lezici v Krdlovéhradeckém
kraji, maji 100 rodin, chtéji kazatele helvetského vyzndni, kterému v saldru by se zavdzali
ddvat 300 zl., dalsi pozitky, ubytovdni, dievo na topeni a také mu budou poskytnuty ostatni
podobné nezbytnosti pro potrebu. (Zddost jsem predal ctihodnému panu kazateli Szeremleovi,
ktery k témto odesel dne 2. kvétna 1783)“4° Diky tomuto pripisku se dozvidame, jak su-
perintendent zamyslel tuto zadost vyfidit. Jeho zamérem bylo poslat do Velenic kazatele
Stépdna Szeremleie, ktery se oviem z nezndmych diivodt nakonec stal kazatelem ve sboru
ve Velimi, vzdaleném asi 25 km.

40 Tamtéz, fol. 409.

41 ,Hosatev - Possessio aeque Dominio Pogyebragz, adiacens in Circulo Reginogra[de]censi habet familias
130. Poscit sibi Ministrum Helv. Conf. addictum, cui in Salarium soluturum est fl. 300 - hospitium,
victualia, aliaque necessaria suppeditatura.” Tamtéz, fol. 403.

42  Tamtéz, fol. 393.

43, Possessionis Chlebi eidemque adpingenda ex circulo Regino Gra[de]censi in Bohemia [...] Incolae erga:
Salarium florenos 320, metactas Frumenti 20, metactas Siliginis 6, metactas Hordei 4. Faeni et ligni
provisionem appromittunt. Tamtéz, fol. 375.

44 Tamtéz, fol. 407.

45, Velenyitz: Possessio in Dominio Caesareo Pogyebrady Circulo Regino Gra[de]censi adiacente sita: habent
familias 100, volunt Ministrum Helv. Conf. addictum, cui in salarium destinarent fI. 300, alia victualia,
hospitium, ligna focalia et similia necessaria quoque pro exigentia suppeditaturi. Conventionem tradidi
Dlomi]no Rev. Szeremlei Ministro ad eosdem profectus die 2. Mai 1783.“ Tamtéz, fol. 403.
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Velky vyznam maji latinské pripisky zejména tehdy, pokud neni zachovana ptivodni
Ceska Zadost, a my tak pouze z téchto poznamek mutzeme identifikovat, co dany sbor
zadajici o kazatele nabizel. Takovym pfikladem je dnes$ni obec Limuzy. Latinskd poznamka
tiké: ,,Obec Wlimosice v kraji Koutimském v Cechdch pattici k cernokosteleckému panstvi.
Obyvatelé pro sebe také zZddaji pastora helvetské konfese. Tedy: saldr v hotovych penézich
310 zlatych, méfic obili 20, méfic psenice 6, métic jemene 4. Sena a dfeva poZadované
mnoZstvi. Ve Vidni 30. ledna 1782. Zddost o toto misto jsem predal panu Onfejovi Kovdcovi,
ktery tam odesel 12. kvétna 1783.“*¢ Ackoliv tato zadost prisla z Limuz, sbor byl nakonec
zaloZen v nedalekych Kselech, ¢emuz také odpovida to, Ze zde byl prvnim kazatelem
Ondrej Kovac.

Obdobné doplnéni informaci mame k dispozici i pro vyznamny sbor Libis: ,, Libis, obec
na panstvi Obfistvi pod spravou Lobkovicii v kraji Boleslavském, chce kazatele helvetské
konfese, jehoz saldr bude cinit 300 zI. a budou mu poskytnuty ostatni véci nutné k Zivobyti
a prebyvdni, jak budou vyZadovat okolnosti. Rodin md 123 (Zddost jsem predal ctihodnému
panu Janu Véghovi, ktery tam jako kazatel odesel dne 12. kvétna 1783).“” V piipadé Libise
je mozné ziskat potvrzeni slibovaného sluzného také z edice paméti Jana Végha. Zde kazatel
uvadi, Ze v Libisi ,,Bylo zjisténo 678 dusi v 141 rodindch, saldru pak 398 zl. 30 kr. Nejvétsi
prispévek cinil 7 zI., 6 zl., 5 zI. atd., nejmensi 30 kr. (¢. j. piil zl.) za rodinu.“*®

Pameéti Jana Végha také potvrzuji, Ze vyska sluzného se u prislusnikt prvni (uherské)
generace nijak neménila. Jan Végh v roce 1793 odesel z Libise do Lysé, kde ,,Povolaci
listina znéla asi na 300 zI.“*® Vystiidal zde prvniho uherského kazatele Stépana Riményho,
ktery podle latinského pripisku odchazel do Lysé za téchto podminek: ,,méstecko v kraji
Mladoboleslavském md 144 rodin. Zadd pro sebe kazatele, jemuz na saldru urcila 300 zI.
a ostatni pozadované véci k Zivobyti a prebyvdni. Zddost jsem predal ctihodnému panu
kazateli Istvanu Rimanyimu, ktery taktéz odesel dne 12. kvétna 1783.“*° Oba uhersti kazatelé
tak prichazeli do Lysé za stejnych podminek.

46 ,Possessionis Wlimositz Circulo Kaurzimensi Bohemiae Dominio Cerno-Kosteletz adiacentis. Incolae
etiam sibi Ministrum Helv. Confessioni addictum expetunt. Erga: Salarium paratae pecuniae 310 fl.,
Frumenti metectas 20, Siliginis 6, Hordei 4, Faeni et ligni provisionem quanta inquiret. Viennae 30.
Januarii 1782. Precationem locum exhibui D[omi]no Andreae Kovats Minister ad eosdem profecto 12 Mai
1783.“ Tamtéz, fol. 375-376.

47 ,Libische - Possessio Dominii Obstsziwsti juris Lobkowiciani in circulo Buntzlaviensi, vult Ministrum
Helv. Conf. addictum, cuius salarium futurum f. 300 et reliqua ad victum et subsistentiam neccessaria
suppeditabuntur. pro exigentia circumstantiarum. Familias habet 123. Conventionem tradidi D[omi]no
Rev. Joanni Vegh adeo profecto Ministro die 12. Mai 1783.“ Tamtéz, fol. 403.

48 F. HREJSA (ed.), Jan Végh, s. 38.

49 Tamtéz, s. 68.

50 ,Lissa - oppidum in Circulo Neobuntzlaviensi. Habet familias 144, poscit sibi Ministrum, cui in salarium
destinavit fl. 300. aliaque ad victum et subsistentiam necessaria requisita. Conventionem tradidi D[omi]
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Nékter vokace, ptipadné opisy zadosti ¢i preposlané zadosti od agenta, se dochovaly
vnémcing, kterd byla srozumitelna i superintendentovi. Z Prosetina ptisel podrobny rozpis
vesnic a hlasicich se rodin. Udajné zde bylo 192 rodin (1008 dusi), a i ptes tento vysoky
pocet véticich se budoucimu kazateli nabizelo ,,pouze® 300 zl., bydleni a veskeré drevo, co
bude potfebovat.”! Ve Chvaleticich jsou misto vypisu dusi v jednotlivych obcich uvedeny
prislibené ¢astky, které v souhrnu ¢inily 301 zl. a 4 krejcary a naturalie v podobé obili dle
pozadovaného mnozstvi.*

O vysi sluzného prvni generace se hojné zminuje i starsi literatura, ovsem ¢astky, které
uvadi, jsou zna¢né nizsi, nez ve vokacich ¢i nez predstavoval nafizeny limit 300 zl. Bohuzel
v pripadé starsi literatury je obtiZné stanovit, z ¢eho byly tyto informace ¢erpany: zda
pochazely z dochovanych prament, které dnes jiz nemame k dispozici, ¢i zda predstavuji
skute¢ny odraz reality, protoze jak vime, finan¢ni nestabilita sborti nutila kazatele k hledani
jinych ptisobist (viz vyse).

V Humpolci tak naptiklad kazatel iidajné dostaval 250 z1.>* a v Novém Mésté na Moravé
200 zl. a 55 zl. sbirku, 10 métic obili, 12. zI. Stoly, 12 saha dtivi.* ,,[...] moravecskd spolecnost
svému budoucimu kazatelovi 300 zl. rocné platiti slibuje, ovsem na sttibre [...] K tomu jesté
uvolili, Ze na moravecské strané kazdy sedldk piil miry a polovicni sedldk ctvrt miry Zita,
ndpodobné kazdy sedlik pil séhu a poloviéni ¢tvrt sahu drivi budou rocné ddvati.“>> O Horni
Cermné jsou tidaje uvedeny obecnéji a problematika je zde reflektovana v $ir$im kontextu:
,Zdd se viak, ze v Cermné s platem pro duchovni problémy nebyly, 300 zlatych sluzného se
vzdy seslo. Vyse sluzného 300 zlatych byla v celocirkevnim rdmci spise vyssim standardem.
Kromé penéz dostavali fardfi také néco naturdlii a diivi.“** V Jasenné se udajné vyplacelo
pouze 180 zl., 3 sbirky a dfivi a v Hrubé Vrbce dokonce pouze 70 zl., 4 sbirky chramové,
40 méfic obili, 4 sahy dfivi, 20 centi sena a slamy.”’

Neobycejné vysoké sluzné sliboval cesky a. v. sbor v Praze, kde bylo nabizeno 400 zl.

a svobodny byt, coz odpovidd porovnani s Prespurkem, ktery predstavoval velké spravni

no (R.) Ministro adeo profecto die 12. Mai 1783 Rimanyi Istvan.“ DRERL, Archivum Agentiale:
B/1 Collectiones agentiales variae B kotet, fol. 403.

51 ,Wir alle 192 Famili[e] obligi[e]ren sich za[h]len sein Pastor alle Ja[h]r in Bare Geld 300 fl, Se[h]r
schon Kwartile]r und alle Holtz, was Er braucht auch.“ DRERL, Archivum Agentiale: B/1 Collectiones
agentiales variae M koétet, fol. 784.

52,301 fl. 45 kr. zu geben, und nach zum diefSen mit brauche Strich Korn auch zu geben in wjllens seindt,
wo wir ihnr Kaijne Hunger wohren laflen laiden“. DRERL, Archivum Agentiale: B/1 Collectiones
agentiales variae B kotet, fol. 427. Stejné udaje potvrzuje I. CZEGLE, Samuel Szalay, s. 16.

53 Rudolf MAHOVSKY, K stopadesdtému vyroci tolerancniho chrému P. v Humpolci, Humpolec 1935,
s. 43.

54 F BEDNAR, Pamadtnik, s. 46.

55 F HREJSA (ed.), Jan Szalatnay, s. 62.

56 Radomil JINDRA, Historie evangelické cirkve v Cermné, Horni Cermné 2008, s. 33.

57 E BEDNAR, Pamdtnik, s. 46.
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meésto. Zde bylo kazateli slovensko-madarského a. v. sboru placeno ,,400 zl, svobodny byt,
20 sahii diivi bukového i dubového, oféru tikrat rocné (vynos cca 200 zl.), 50-60 véder vina,
zpovédni peniz,®® od kaZdého kitu, pohibu, oddavek, pak i obili a co do kuchyné patii“>
Stejné tak sbor v Hradisti sliboval dobré zajisténi .,k Zivobyti mu zajistujeme 18 korcii obili,
misto sahu dfeva v hotovosti 16 zl. a rocni prijem pobirany od jednoho do tii mésicii ve vysi
474 zl. 30 kr. Tak se stalo v obci Hradisté 2. dubna 1792.“9

Moznosti, jak ziskat informace o vysi sluzného u kazateld prvni (uherské) generace, je
pomérné mnoho. Kromé dochovanych vokaci, jejich opisti a ptipiskd v riiznych jazycich
mame k dispozici i ¢etné udaje ze starsi literatury. OvSem také vime, Ze s vyplacenim
sluzného mély sbory problémy a Ze realita mnohdy neodpovidala slibu, a tak pastofi
z divodi hmotné nouze mezi sbory ¢asto migrovali. Je tedy viibec mozné zjistit skutecné
hmotné zajisténi evangelickych kazatel v prvni generaci? Snad pouze sledovanim migrace
jednotlivych kazatelt mezi toleran¢nimi sbory a také na zakladé jejich naslednych navrata
do Uher lze urdit, zda bylo ¢i nebylo zaopatieni ze strany sboru dostate¢né.

Dal$i moznosti, jak si vytvorit urcitou predstavu o finan¢nich moznostech evangelickych
kazateld prvni generace, je komparace majetku a véci, které si za obdrzeny plat mohli
pastofi potidit. P¥i porovnani vyse sluzného a tehdejsich cen ziskame zfetelnéjsi obraz
jejich hmotného postaveni. Informace o cenach produkti ¢i zbozi je mozné ziskat pouze
z archivnich prament, v literatufe se tyto informace vyskytuji vétsinou jen obecné, a to
predevsim v regiondlni literature etnografického charakteru. I kdyz byly ceny proménlivé
a lisily se mistné, pokusme se alespon o orienta¢ni ndstin.

Naptiklad Jan Végh mél pii svém nastupu do Libise slibeno 300 zl. sluzného. Pokud je
skute¢né dostaval a jeho naturalni davky by dosahovaly takové vyse, Ze by nemél zadna
dal$i vydani v hotovych penézich, dostal by za ti roky ¢astku, za kterou si naptiklad mohl
v Novém Mésté nad Metuji koupit dam.® Z literatury vime, Ze kazatel dostaval jesté vyssi

¢astku, ta ovéem mohla predstavovat nahradu za naturilie.

58 Luterani sice neuznavaji zpovéd jako svatost, avsak jejimu praktikovani se v dobé toleran¢ni nevyhybali.
Tato otdzka zalezela predev$im na mistni tradici. V uherskych spolecenstvich a. v. se bézné uzivaly
rizné prvky typické pro katolickou cirkev: noseni alby, pouzivani varhan, svici, kfize, oltafnich obrazi,
modleni se v pokleku, libani ruky fararovi a stejné tak pravé vybirdni ,zpovédniho®. Nejvyznamnéjsi
symbol pripominajici katolicismus ptedstavovalo pod4vani oplatky pti Vecefi Pané. E. KOWALSKA,
Evanjelické a. v. spolecenstvo, s. 148. V dobé toleran¢ni ovSem tento poplatek nebyl oficialné vybiran jiz
ani v fimskokatolické cirkvi. Zpovédni poplatek zrusila jiz Marie Terezie, i kdyZ byl ¢asto nahrazovan
jinym, obdobnym, poplatkem. Hana STOKLASOVA, Katolické prechodové ritudly v Ceskych zemich
v ,,dlouhém® 19. stoleti, Pardubice 2017, s. 52.

59 FE HREJSA, D¢jiny, s. 66—67.

60 E.MELMUKOVA (ed.), Evangelici, s. 272.

61 Konkrétné diim ¢p. 7 Matéj Lichy v roce 1784 prodaval za 900 zI. Lubo§ LANCINGER, K otdzce studia
cen méstskych domi v Cechdch do konce 18. stoleti, in: Josef Petran (ed.), Problémy cen, mezd a ma-
teridlnich podminek Zivota od 16. stoleti do poloviny 19. stoleti, Praha 1971, s. 39. V roce 1793 sttidal
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Slozitéjsi situace byla v Praze, kde sice svému kazateli slibovali 400 zI., ale k tomuto
sluznému jiz nenalezely Zadné naturdlie, protoZe ve mésté bylo nutné veskeré produkty
koupit. Ackoliv by se mohlo zdat, Ze prazsky kazatel by tedy na diim v Novém Mésté nad
Metuji dosahl jiz za rok a ¢tvrt,®* pravé absence naturalii by bezpochyby zptisobila dalsi
vydaje, takze by to nebylo mozné. Kazatel Samuel Rutkay v Humpolci by se svym ro¢nim
sluznym 250 zl. doséhl na koupi domu za dva roky, ale ani on by nesmél nejen topit, ale
ani jist ¢i porizovat si obleceni. Ponékud lépe by na tom byl kazatel v Novém Mésté na
Morav¢, protoze on ke svému sluznému dostaval dalsi proviant.

Stejné tak bychom mohli plat méstskych pastorti pfepocitat pravé na ty suroviny,
které dostavali jejich venkovsti kolegové jako soucast naturalnich davek. Podle cen z roku
1787 ze Vsetinska si kazatel za 250 zl. ro¢niho sluzného mohl koupit 200 séh palivového
dreva v cené 72 zI., 1000 loktt prediva za 50 zl., 50 ks hus a 100 ks kurat, oboji v cené
12 z1., 800 vajec za 25 zl. a 100 méfic ovsa za 60 zl. a jesté by mu zbylo nékolik zlatych na
ostatni vydaje.®® AvSak je vice nez pravdépodobné, Ze pravé na Vsetinsku byl kazatelsky
plat v hotovych penézich nizsi, nez je uvedeny priklad 250 zl.

Druha (ceskd) generace evangelickych kazatelli

Druha generace evangelickych kazateltl se jiz netésila takovému zajmu badatelt jako
generace prvni. Tito kazatelé pfichdzeli do ,,zabéhnutych® sbori, které byly finan¢né jiz
stabilnéjsi a nebylo uz nutné resit existencidlni problémy. Mozna proto se také jevi jejich
pusobeni jako ponékud nevyrazné. Tuto generaci reprezentovaly tfi skupiny kazatelt.
Prvni skupinu predstavuji potomci uherskych pastort, ktei{ v Cechach a na Moravé ziistali
a jejichz synové byli uz zcela soucasti ¢eského prostredi, byt i oni si jesté udrzovali do jisté
miry svou ptivodni madarskou identitu. Druhou skupinou byli pastori vychazejici z ¢eskych
rodin, kterym se za pomoci kontaktt prvni generace podatilo v Uhrach vystudovat. Jako
tieti skupinu mizeme vymezit pastory uherského ptivodu, kteii oviem do Cech a na Mora-
vu prichazeli pozdéji jako urcity ,,dozvuk toleran¢ni misie®® Tuto skupinu reprezentovali
spise jednotlivci a diky jejich uherskému ptvodu je miizeme jesté zaradit k prvni generaci.

O hmotném zajisténi evangelickych kazatelti druhé (ceské) generace jiz nemame

k dispozici tolik informaci a ani zminek ve starsi literatute, jako tomu bylo v ptipadé

kazatele Rimanyho v Lysé, i zde mu bylo slibeno 300 zl., v té dobé by si vS§ak mohl podobny dim
poridit jiz za dva roky a dva mésice. Protoze v roce 1792 byl v Novém Mésté nad Metuji k prodeji
dam ¢p. 14 za 820 zIl. Tamtéz, s. 45.

62 Konkrétné na diim ¢p. 26 v roce 1793, ktery se prodaval za 500 zl. Tamtéz, s. 63.

63 Statni okresni archiv Vsetin (ddle SOKA Vsetin), Pozistalost R. Pavlika, inv. ¢. 289b, kronika vsetinského
panstvi — jeho obyvateltl a majitelt od Wilhelma Fernanda (pfeklad do ¢estiny), s. 253.

64 S.BOLOM-KOTARLI, Tolerancéni kazatelé, s. 331-335.
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prvni generace. Hlavnim pramenem zUstavaji stale vokace povolavajici pastory, ovsem
ty se jiz nachazeji pouze ve sborovych archivech a ojedinéle v dochované korespondenci
kazatel.®® Tyto dochované povolaci listiny jsou predevs$im v némciné a informace v nich
obsazené mtizeme ovérit i v salarnich knihach, pokud se dochovaly, protoze ty byly pozdéji
ve sborech bézné vedeny.

Jak jsme jiz vySe zminili, casovy pfedél mezi prvni a druhou generaci nelze zcela
jednoznacné urcit. Prvni a druhou generaci lze odlisit pouze na zakladé konkrétnich
ptiklada. Nejcastéji dochdzelo k vyméné generaci v prvnich dvou desetiletich 19. stoleti.
A pravé ve druhém desetileti doslo k vyraznym zménam v oblasti hospodarské a ménové.
Statni bankrot v roce 1811 zpusobil pokles hodnoty penéz na pétinu a zacala se rozliSovat
konven¢ni a videnskd ména. Po napoleonskych valkach se také postupné mezi obéma
ménami ustaloval kurz.

Podle Frantiska Bednére bylo po statnim bankrotu na Moravé vyplaceno kazatelské
sluzné ve vysi 500 zl. v bankocetlich, ovéem vét$ina sborti chtéla i nadale vyplacet kazatele
ve staré méné. Z a. v. sbortl bylo nejvyssi sluzné v Humpolci a v Kovanci. V Humpolci
¢inilo v roce 1830 300 z1., 8 centt zita, 50 liber masla, 11 sahti dfivi, 16 pytlt brambor a od
kazdého hospodare svazek Inu. V Kovanci vyplaceli 500 zl., 10 korcii pole a 2 sahy dfivi.
V reformovanych sborech nejvice vyplacel sbor v Mocovicich, a bylo to 300 zl., 20 korct
obili, 80 liber sadla, 4 sahy dfivi a soudek piva.*

65 Napt. dopis kazatele Ondreje Lazanyiho Mosovskému z 2. 7. 1798 uvadi, co kazateli nabizel sbor ve
Velké Lhoté (po odchodu kazatele Jana Molnara, pred pfichodem Pavla Hurbana): ,,Aby vsak pan
kandidat védél, jaké ma v tomto sboru olekdvat poZitky, viz jejich krdtky vycet: 1. V hotovosti bude mit
kazdorocné 150 rynskych zlatych. 2. PSenice 16 videriskych méfic. PSenici miize kazdorocné sménit za
penize, nebot ¢lenové sboru jsou uvykli zdsobovat kazatele po cely rok chlebem. 3. Poplatek, tak zvany
zpovédni, zajisti sbor v pripadé nutnosti ze sborové pokladny. 4. Dobrovolnou Stolu z kitil, pohibil,
svateb a uvodu Sestinedélek. 5. Tri vefejné sbirky na svdtky vinocni, velikonocni a o Letnicich Tyto
pripadnosti obvykle ¢ini rocné plus minus 50 zI. Dfeva 16 videriskych sdhil. Ve ostatni bude podrobnéji
vysvétleno, az to bude domlouvino se zminénym panem kandiddtem. Tento plat, ktery by jen marné
hledal v jinych velkych sborech, s jistotou obdrzi od svyich posluchacii. Jidlo bude ptindseno od farnikil.
Latinsky original: ,,Caeterum ut D[omi]nus candidatus sciat suosquoque futuros proventus in ecclesia
hac en brevem consig-nationem eorum: 1. In parato habebit 150 Rfl. quottannis. 2. Siliginis 16 metretas
Viennenses. Siliginem quottannis cum aere commutare potest, quum ecclesiani per integrum annum
pastorem pane sustentare soleant. 3. Nummum sic appellatum confessionorium, ecclesia, necessaria ex
cassa ecclesiastica procurante. 4. Stolam gratuitam a baptismate, funere, copulatione, et introductione
puerperarum. 5. Tria offertoria publica in solennitate natali, paschali et pentecostali. Hae accidentiae
annuatim, plus minus 50 fl. efficere solent. 6. Lignorum 16 orgyas Viennenses. Caeterum hac omnia
exponentur uberius, quae denominato D[omi]no candidato expedientur. Gratitadinem auditorum talem
certissime reperit, quadem in aliis multis ecclesiis, frustra quareret. Culinaria fore ex toto ecclesiani
conferunt.“ Ustredna kniznica Slovenskej akadémie vied - Lycealna kniZnica Bratislava, Rikopisny
fond, korespondence M. Institorise Mo$ovského, kart. 600.

66 V Nosislavi 360 zI., 10 méFic pSenice, 20 méfic Zita, 30 liber sddla a v Rove¢ném 300 zl., 20 méfic Zita,
8 méfic penice, 80 liber masla, 13 sdhu dfivi, 3 métice pole a louku. E BEDNAR, Pamadtnik, s. 46.



Gabriela KREJCOVA ZAVADILOVA - Hmotné (ne)zajisténi evangelickych kazatelsi 207
v prvni a druhé generaci

Véghovy Paméti vsak do pomért prvni a druhé generace vnaseji dalsi aspekt, a to
aspekt nacionalni. Véghuv syn Josef prevzal v roce 1811 po svém otci sbor v Libisi, kde
pravdépodobné stejné jako on, dostaval 300 zl., Stolu (60-70 z1.), 24 méfic obili, deputaty
z panstvi, dary (husy, jehnata atd.).” AvSak kdyZz za¢nou pozdéji prichdzet mladi ¢esti
pastofi ze studii v Uhrach, Jan Végh si stéZuje na to, Ze jsou upfednostiovani. Uvadi, ze
Jan Nes$por okamzité po navratu ze studii dostal povolani do Krab¢ic a sbor ,,zavdzal se
mu hned ke zvysenému sluznému 400 zl., 80 zl. na drivi, 20 métic obili, 100 chlebii a k tomu
tolik darii, Ze tomu neni prikladu“.*®

Cesti kazatelé podle néj ziskdvali povolani do vynosnéjsich sborti a byli dosazovani
do funkci seniorti a superintendentt. V jeho ocich byli Cesi nevdéni nejen proto, Ze si
prestali vazit svych prvnich uherskych kazateld, ale i jejich synt, které méli z vdéénosti
prvné dosazovat na vyhodnéjsi posty. Také upozornuje na nestalost ¢eskych kazatel,
jimz neni za tézko zménit sbor po kratkém ptisobeni v pripadé, Ze ziskaji vyhodnéjsi
nabidku jinde. Josef Végh citil stejnou nespravedInost nad témito poméry jako jeho otec,
a proto se rozhodl hledat kazatelské misto jinde a v roce 1822 odesel do Uher.® Véghovo
poukazovani na naciondlni aspekt pri volbé kazatele bylo v$ak pravdépodobné pouze
soucasti obyc¢ejného konkuren¢niho boje o ziskani mista. Tento ,,boj“ se vyosttil pravé
v dobé, kdy zacali do Ceskych sborti prichézet Cerstvé vystudovani éesti chlapci a pocet lehce
dostupnych kazatel@ se zvysil. Je nutné zdtiraznit, Zze zamérné upfednostnovani mladych
Ceskych kazatelil nelze dolozit.”” Pokud mladym kazatelim bylo pfislibeno vyssi sluzné,
1ze to prikladat zlepseni finan¢nich moznosti sborti po vybudovani a splaceni sborovych
budov, nebo také ptirozené reakci na aktualni ménovou situaci.

Jako dalsi priklad lze uvést sluzné, které dostavali kazatelé druhé generace ve sborech
v Sazavé a v Hornich Dubenkach. Oba byli ve svych sborech prvnimi kazateli domaciho
ptivodu. Josef Esterdk mél vokaéni listinou z roku 1827 ve sboru v Sdzavé prislibeno 112 zl.

konven¢ni mény, 12 méfic obili, 1 cent Inu, 25 liber sddla, 12 méfic brambor, do 3 méfic

67 F HREJSA (ed.), Jan Végh, s. 88.

68 Tamtéz, s. 105. Jan Ne$por v Krab¢icich nastoupil v roce 1815 a ziistal zde pét let.

69 Pokud v roce 1822, kdy Josef Végh odchdzel do Uher, stéle dostaval sluzné, které mu bylo pritknuto
v dobé jeho nastupu do Libise, miizeme tuto situaci porovnat se situaci v Telecim. Do Teleciho byl
v roce 1822 povolan kazatel (¢eského piivodu) Vaclav Karafiat a jemu sbor ptislibil 380 z1., 11 métic
obili na chleba, 3 métice ovsa, 50 liber (?) sddla, nedostavajici se len 40 svazka, jednu louku, pod jednu
méfici setby a dvé zahrady: ,,an baaren Gelde 380 fr., am Brodkorn 11 Metzen, am Hafer 3 Metzen,
Schmaltz 50 [?], gebrechelten Flachs 40 Kloben, einem Wiese unter 1 Metzen Aussaat und zwey Gdrten
eine bey der Pfarre und eine bey der Schule.“ Sbor CCE Teleci, kart. 1, vokace Vaclava Karafiata, s. 1-2.
Pti porovnani s pravdépodobnym sluznym Josefa Végha v Libisi v dobé jeho odchodu neni patrné, Ze
by se Vaclav Karafiat v Telecim mél néjak vyrazné lépe. Obé ¢astky sluzného lze povazovat za obdobné,
pritom Vaclav Karafiat v Telecim setrval az do roku 1874.

70 Ke stejnym zavérim dochazii S. BOLOM-KOTARI, Tolerancni kazatelé, s. 334-335.
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poli a do 1 méfice pSenice.”" Petr Novak, ktery v roce 1835 vysttidal Ondfeje Lazanyiho,
dostaval 80 zl. konven¢ni mény, na obili 21 % méfic zitaa 10 %4 méfic ovsa, od kiti, snatkt
a pohibt dobrovolnou stolu, 3 oféry (na Vanoce, Velikonoce a Svatodusni svatky), zpovédni
poplatek, 27 saht palivového drfeva, od kazdého 1 Zejdlik hovéziho sadla.”> V pfepoctu na
ménu videnskou, ktera byla mezi venkovskym obyvatelstvem obvykle uzivana, dostaval
Josef Esterdk 280 zI. videnské mény a Petr Novak 200 zl. Oba kazatelé v téchto sborech
zustali po cely ¢as své aktivni sluzby, Josef Esterak do roku 1874 a Petr Novak dokonce do
roku 1883. Uvazime-li, Ze tento plat dostavali v plné vysi a po celou dobu své sluzby, lze
predpokladat, ze tato ¢astka predstavovala dostate¢ny zdroj pro uziveni rodiny.

Pokusme se opét porovnat, co bylo mozné za uvedené sluzné potidit. Udajné nad-
prameérné vysoky plat 400 zl. Jana Nespora v Krab¢icich bylo mozné na Vsetiné investovat
naptiklad do pily, ktera v roce 1814 stala 800 zl. Tedy za dva roky by si ji kazatel Jan Ne$por
mohl poridit. OvSem na pivovar by si celou vysi sluzného musel davat stranou vice nez
10 let, protoze pivovar stal 4050 z1.”* Ale opét nesmime zapominat, Ze na Vsetinsku byly
platy nizsi. Doklada to ptipad Pavla Jelinka, ktery nastoupil do Riazdky v roce 1816 a mél
sluzné pouze 200 zl. s naturdliemi.” Ale i tak by si za sv{ij ro¢ni pfijem mohl v roce
1821 potidit zdechovickou $enkovnu, jez se prodala za pouhych 164 z1.”

Pti porovnani vy$e uvedenych ¢astek s cenou obili zjistime, ze i zdanlivé vysoké sluzné
Jana Ne$pora nemuselo jesté znamenat silnou koupéschopnost. Na Vsetinsku totiz na konci
tohoto roku stdla métice pSenice 16,30 zI., zZita 15,57 zI. a je¢mene 10,26 z1.7 Kdyby si Jan
Nespor chtél od kazdého obili prikoupit 10 mé¥ic, jeho ro¢ni sluzné by na to nevystacilo,
a sluzné 200 zI. Pavla Jelinka, ktery na Vsetinsku rok poté pfimo ptisobil, by pokrylo pouze
ndklady na 10 méfic pSenice.

Sluzné v prepoctu na ceny obili na Vsetinsku miizeme porovnat i v dalsich letech.
Sluzné Josefa Esterdka po prevedeni na videnskou ménu ¢inilo 280 zI., za né si mohl

koupit 10 méfic pSenice primérné za 70 zI., 10 méfic Zita za 50 zIL., 10 méfic je¢mene

71 1" Hundert und zwolf fl. Condi Miinze, 2'* zwolf Metzen Korn, 3" Ein Centner Flachs, 4™ zwanzig
fiinf Pfund Schmalz, 5" Zwolf Metzen Erdipfeln, 6 Unter drey Metzen Felder und unter ein Metzen
Weisen, jihrlich zugesichnrt.“ Sbor CCE Sazava, listiny R-III-A, kopie vokaéni listiny Josefa Esteraka,
s. 1-2.

72 1. An fixirten Salario 80 f. Con. Miinze, 2. An Getreide: a) An Korn (Roggen) 21 % Metzen orstet,
b) Hofer 10 % solche Metzen, 3. Von Taufen, Kopulationen und Begribnifien nur freiwilige Stola, 4. Drei
Opferginge an h. feiertagen, d.h. an Weihnachten, Ostern und Pfingsten,5. Beichtsfennig, 6. An weichen
Brennholz 27 Wiener Klafter und 7. Von einem jeden 1 Seidel Rindschmalz.“ Statni okresni archiv Jihlava,
Farni sbor CCE Horni Dubenky, kart. 2, voka¢ni listina Petra Novaka, s. 2.

73  SOKA Vsetin, Poztistalost R. Pavlika, kronika vsetinského panstvi, s. 302.

74 10 méfic jemene, 10 méfic ovsa, 10 méfic pohanky, 10 métic brambor, 12 sahti bukového dfivi,
30 funtt kravského syra, $tola a jedno pole. Tamtéz, s. 309.

75 Tamtéz, s. 316.

76 Tamtéz, s. 308.
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za 40 zI1. a 10 méfic ovsa za 20 z1.”7 Po pfepoctu na konvenéni ménu by mu zbylo jesté
40 zI. Podobné finan¢ni zajisténi jako u Josefa Esterdka naznacuje i sluzné Petra Novaka
v Hornich Dubenkach z roku 1835, i kdyz pfedstavovalo pouhych 80 zl. konven¢ni mény.
Pti nakupu stejného mnozstvi obili za ceny z daného roku by mu z finan¢ni hotovosti zbylo
celych 44 zl. konven¢ni mény.”® Ackoliv by se tedy mohlo zdat, Ze ¢astka 80 zl. ro¢niho
sluzného je oproti pfedchozim letiim nepomérné nizka, nakoupit se za ni dal stejny objem
zbozi, ne-li vétsi.

Kromé sledovani vyse sluzného, koupéschopnosti evangelickych pastoru ¢i délky se-
trvani v jednom sboru je mozné u pfislusnikd druhé generace zaznamenat i jiné aspekty,
které vypovidaji o jejich ménicim se finan¢nim postaveni. Jednim z nich je povolavani si
pomocnikd, jejichz vyzivovani spocivalo na bedrech kazatele, jemuz vypomadhali, nikoliv
na sboru. Napriklad v roce 1832 si Jakub Lukl, prvni ¢esky kazatel ve vsetinském sboru
h. v., kvtli vysokému stafi a obtizich pfi plnéni kazatelského uradu povolal do filidlni
modlitebny v Przné jako pomocnika svého syna Karla. Jemu se zavazoval ,,na hotovosti
rocné davat 20 zI. C. M., jeho hostyrovdni a kvartyr“”® Na tomtéz dokumentu je i kladné
vyjadfeni predstavenych sboru. Jakub Lukl zemfel v roce 1835, pomocnika k vykonu svych
povinnosti mél tedy tfi roky pred svou smrti. Zajimavé ovéem je, Ze jeho syn Karel po ném
nenastoupil na plnohodnotné kazatelské misto vsetinského sboru. Povolani pomocniki je
ovSem mozné pozorovat i na konci aktivnich let prvni generace kazatelt.

O povolani svého syna jako druhého kazatele se zminuje i Jan Szalatnay. Jeho syn Jan
u néj nastoupil jako pomocny kazatel jiz v roce 1818, po otcové smrti se ujal jeho mista
a setrval zde rovnéz celou aktivni sluzbu.* Povolavani pomocnych kazatelll tedy neni
vyhradou druhé generace, ale spise zalezitosti pozdéjsiho obdobi. Dostatek prostredkii na
vydrzovani pomocnika byl zajistén ziejmé také tim, Ze kazatelé dosluhovali ve vysokém véku
a pravdépodobné jiz neméli takové naklady na rodinné vydaje a rovnéz vyplaceni jejich
sluzného se stabilizovalo a diky nastolené finan¢ni vyrovnanosti sbora se stalo pravidelnym.

Dalsim aspektem poukazujicim na odlisné postaveni kazateli druhé generace jsou
jednotlivé ,,zvlastni pripady® Sborovy archiv v Sobéhrdech uchovava informace o soudnim
sporu mezi evangelickym kazatelem Viclavem Francouzem a Zidem Josefem Budlovskym
z nedalekych Petroupim. Vaclav Francouz jmenovanému Zidovi mezi lety 1827 a 1829 puijcil
140 zl. konvencni mény (tedy 350 zl. videnské mény) k jeho ,diilezité potiebé, totiz do

77 Tamtéz, s. 329.

78 Cena jedné méfice pSenice 1.10 zl, Zita 1.15 zl., je¢mene 1 zl. a ovsa 40 kr. Tamtéz, s. 347.

79 Tj. Convention Miinze (konvenéni ména). Tj. vyZzivovani. Sbor CCE Vsetin (horni sbor), listiny,
povolani pro duchovniho pomocnika, s. 1.

80 F HREJSA (ed.), Jan Szalatnay, s. 98.
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handle“® Sménky udavaji, kdy mél byt dluh splacen, slibuji nahradu veskerych pravnich
vyloh, a predevsim svoluji vyporadat se v pripadé nezaplaceni exeku¢ni cestou. JelikoZ ani
po smluveni nahradniho splatkového kalendare nedoslo k vyrovnani dluhu, dal Vaclav
Francouz 7adost o vyrovnani dluhu k soudu. Podle pfilozeného soupisu nebyl Vaclav
Francouz jediny, komu Josef Budlovsky dluzil.

Jak dopadli ostatni vétitelé, nevime, ale evangelicky kazatel dluznou ¢astku ziskal zpét
pomoci rozprodani movitého majetku dluznika.®> Pozoruhodna je ovSem celd situace:
kazatel druhé (¢eské) generace je v takovém finanénim postaveni, Ze byl schopen ptijcovat
hotovost? Obdobnych pripadii nebylo mnoho, pfesto tato situace naznacuje jiz zcela jiné
finan¢ni moznosti evangelickych kazatell. V porovndni s kazateli prvni generace, ktefi
mnohdy resili pfimé existen¢ni problémy, vrha obraz o ptj¢ovani penéz na kazatele druhé
generace poné¢kud jiné svétlo.

Situace Josefa Fleischera v libisském sboru v§ak nabizi odlisny pohled nez v predchozim
ptipadeé. Josef Fleischer nastoupil do Libise v roce 1822 po odchodu ,,nedocenéného® Josefa
Végha do Uher. I kdyz podle salarni knihy libi§ského sboru bylo sluzné kazateli vyplaceno,*
Josef Fleischer posilal kazdy rok zadosti o podporu k mistni vrchnosti. Baronka panstvi
Obristvi Johanna von Salhausen mu pro rok 1839, podobné jako v predchozich letech,
dava ,,povoleni dvou becek piva, dvou métic psenice, dvou méfic Zita, sdhu tvrdého a séhu
meékkého drivi“® O $patném hmotném postaveni rodiny se zminuje i lékarsky posudek
lékare Novaka, ktery 1é¢il kazatelova nemocného syna: ,,Dvojictihodny evangelicky pastor
pan Josef Fleischer, v obci Libis na panstvi Obfistvi v koutimském kraji v Cechdch, dobry
otec sedmi nedospélych nezaopatienych déti, nalézd se skutecné ve smutné situaci, Ze pri
skromném platu svou rodinu takika s BoZim divem miize vydrZovat, jeho nejvétsi nestésti

vy

zpusobuje jeho sedmilety syn Gustav Adolf, ktery z nezndmé priciny osudu je napaden
coxalgii (bolestmi v kyclich)“®

Ptipad Josefa Fleischera i situace Antonina Bubenicka v Semtési jsou na hony vzdalené
predstavé Jana a Josefa Véghovych o upfednostnovani a preplaceni kazateltl druhé generace
¢eského puvodu. Antonin Bubeni¢ek byl v semtésském sboru rovnéz prvnim ceskym
kazatelem a ptisobil zde mezi lety 1811-1839. Bubenic¢ek mél vleklé spory se sborem
o neplaceni §toly, jeho kdzani byla pfi vizitacich posuzovana Vrchni cirkevni radou

a na pocatku 30. let je Bubeni¢kovi Vrchni cirkevni radou i superintendentem Kubesem

81 Sbor CCE Sobéhrdy, spisy, balik R4, slozka R-III-C/9, obligace Josefa Budlovského z 1. ledna 1828.
82 Tamtéz, slozka Dluh a soudni jednani Josefa Budlovského a Vaclava Francouze 1827-1831.

83 Sbor CCE Libis, salarni kniha 1823-1865 R-III-B-19, s. 1-3.

84 Tamtéz, Josef Fleischer R-III-C 1/3, Zadost Josefa Fleischera o podporu z 9. ledna 1839.

85 Tamtéz, 1ékarské vysvédceni rodiny Fleischerovy z 20. inora 1842.
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nékolikrat priznana podpora 30 z1.* Pravdépodobné tedy ani jeho existence nebyla zajisténa
bezproblémove.

Hmotné zajisténi druhé generace evangelickych kazatelt bylo stale zavislé na véficich,
jejich moznostech a aktualni trodé. Jejich finan¢ni postaveni nebylo ¢ernobilé. Ackoliv se
vyhlidky kazatelskych platti mohly zdat nadéjnéjsi, zdaleka ne kazdy kazatel mél zajisténo
dobré bydlo. Vokace tykajici se druhé generace neslibovaly extrémné vysoké sluzné, pouze
vycet naturalnich davek byl konkrétnéjsi, nez tomu bylo dfive. I kdyz toleran¢ni sbory jiz
prekonaly pocate¢ni finanéni zatéz, platy druhé generace ovlivnil nejdfive statni bankrot
a nasledna ménova reforma a teprve poté prisla dlouhodobéjsi stabilizace pomért. Nahled

na konkrétni situace jednotlivych kazatelt druhé generace ukazuje jejich rozdilné postaveni.

Shrnuti

Hlavni informace o zamysleném hmotném zajisténi evangelickych pastort prinaseji tzv.
vokace. Vokace tykajici se prvni generace kazatelt prichazejicich z Uher nejsou konkrétné
adresovany a vétsinou prislibuji ¢astku 300 zl. nafizenou toleran¢nim patentem. Ohledné
naturdlnich zavazki jsou nékteré vokace konkrétni, jiné slibuji jen obecné ubytovani
a dalsi véci, které jsou k zivobyti zapottebi. Je pravdépodobné, ze sbory, jez se k ¢astce
300 z1. musely jasné zavazat, dalsi konkrétni zavazky jiz ¢init nechtély. Zdznamy z vokaci
jsou si velice podobné, a kromé natizené ¢astky 300 zl. se velmi podobal i pocet hlasicich
se ¢lentl, ktery obvykle dosahoval minimalniho limitu 100 rodin. Pouze v Chlebech bylo
zaznamenano vice rodin a také vyssi sluzné (140 rodin, 320 z1.), ale to byla spise vyjimka.
V Lysé bylo uvedeno 144 rodin, presto slibovana ¢astka dosahovala opét pouze 300 zl.
Latinské pripisky k vokacim mohou poskytnout jednak podrobnéjsi informace, nez jsou
ve vokacich, ale také zcela suplovat informace o platech v pripadé, Ze se vokace nedochovala.
Z pripiskd je patrné, kym superintendent planoval sbory obsadit, byt nékdy nakonec
z riznych divodi jeho zaméry nebyly realizovany. Starsi literatura také udava informace
o sluzném kazateli prvni generace. Ovéem nékteré uvedené c¢astky jsou hluboko pod
limitem 300 zI. Tyto informace bohuzel neni mozné ovéfit, ani jednozna¢né urcit, zda
vychazely z redlnych castek.

Vokace tykajici se druhé generace jsou jiz vazany na konkrétniho kazatele a nachazi
se v nich detailnéjsi vycet zavazki. Pfesun tohoto typu pramene do jazykové ceského
prostfedi vSak neznamenal, Ze vokace byly psany ¢esky, uplatnuje se zde némcina. Janem

Véghem naznacené upfednostiiovani ¢eskych kazatelii nelze potvrdit. Pokud sbory v dobé

86 Sbor CCE Semtés, spisy, Antonin Bubenicek R-III-C 1b, elench. Pramen bohuzel neuvadi, zda se
jednalo o podporu v konvenéni, nebo videniské méné.
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nastupu jeho syna do sluzby nabizely vyssi sluzné, mohlo se jednat o zlepseni finan¢nich
moznosti sboru ¢i reakci na aktudlni silu mény.

Pfi porovnani jednotlivych ¢astek, které kazatelé prvni a druhé generace dostavali, by
se mohlo zdat, Ze se jejich finan¢ni postaveni nelepsilo. Pokud by to opravdu znamenalo
prohlubovani jejich bidy, tak vzhledem k tomu, Ze finan¢ni situace kazatelii prvni generace
byla obecné oznadovana za neunosnou, dostavala by se tato spolecenska skupina jiz do
zcela bezvychodné situace. Porovnavani pouhych ¢astek sluzného je vsak zavadéjici,
jelikoz sledované obdobi bylo velice proménlivé z hlediska ekonomiky statu, vdle¢ného
stavu zemé a zemské mény. Hlavnim ukazatelem ekonomického postaveni kazateltl prvni
a druhé generace je tedy spise jejich koupéschopnost a zohlednéni konkrétni situace
v $ir$im spole¢enském kontextu.

Komparaci koupéschopnosti je mozné provést pouze odhadem, protoze kupni sila
mény byla odli$nd regionalné a proménliva dle urody a aktualni ekonomické situace. Pfi
pokusu nastinit, co bylo mozné za kazatelsky plat poridit, nevypada situace tak neptiznivé.
Pokud byly pfidané naturalie v dostatecné vysi, aby kazatele uzivily, je patrné, Ze za hotové
penize bylo mozné ,,néco” poridit. OvSem vaznym problémem prvni generace bylo to, ze
prave hotové penize kazatelé velice casto nedostavali, pfipadné ne ve slibované vysi. A tak
se veskeré jejich hospodareni omezovalo na zajiténi rodiny a nezbytnych potteb.

U druhé generace je patrna relativita vyse sluzného. Ackoliv by se mohlo zdat, Ze plat
kazatele v roce 1815 byl vy$si nez sluzné slibované v letech 1827 a 1835, opak je pravdou.
V roce 1815 mohl sbor sice nabizet vyssi plat, ale kazatel si za néj koupil podstatné méné,
nez kazatelé z 30. let. Na viné byla povale¢na drahota a $patnd iroda. V druhém desetileti
19. stoleti se sluzné jesté bézné vyplacelo ve videnské méné, kdezto pozdéji byli kazatelé
placeni jiz ve stélej$i méné konven¢ni.

Kromé porovnani vyse sluzného a koupéschopnosti kazateld prvni a druhé generace
je nutné tuto spolecenskou vrstvu sledovat také prostfednictvim individudlnich pribéhu
zasazenych do Sirs$iho spolecenského kontextu. Prvni generace je obecné oznacovana za
tu, jejiz hmotné zabezpeceni bylo natolik $patné, Ze se pastofi opét vraceli do rodnych
Uher. Ovsem gkala diivodt k navratu byla pestrejsi a kazatelé se nevraceli pouze kvili
hmotné nouzi, kterd v toleran¢nich sborech v Cechéch a na Moravé zajisté byla. Témér
polovina uherskych kazatelt v toleran¢nich sborech setrvala, néktefi dokonce celou aktivni
sluzbu stravili v jednom ¢i dvou sborech. To poukazuje na to, Ze nékteré sbory byly alespon
do ur¢ité miry solventni. Nelze tedy vseobecné fici, ze kazatelé prvni generace Zili vzdy
v neunosné bidé. Urcitym ukazatelem, ktery by odhalil mista, kde skute¢né nebylo mozné
ziskat dostatecnou obzivu, by mohla byt sit naznacujici migrace kazateli. U sbort, kde

dochazelo k ¢astému sttidani, Ize predpokladat finanéni nestabilitu.
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Oproti tomu obraz druhé generace naznacujici, Ze se tato generace méla jiz o poznani
lépe, se pti podrobném prizkumu ukazuje podstatné barvitéjsim. Kazatelé druhé generace
se jiz tolik mezi sbory nepresouvaji, coz véak mtize dokladat také stabilizaci a vyrovnani
pomért ve sborech. Pfi nahlédnuti na konkrétni osudy jednotlivych kazatelt zjistime, Ze
ani tato generace nemiize byt jednoznac¢né oznacena za movitéjsi. Lze zde totiz nalézt
protichidné ptipady, kdy jeden kazatel ptijcuje pomérné vysokou ¢astku penéz, a naproti
tomu jiny neustale posila zadosti o prispévky a stéZuje si na nednosnou bidu. Vyjimkou
nejsou ani pripady, kdy ma kazatel oteviené vleklé spory se sborem o vyplaceni sluzného.

S nastupem druhé generace (a to jak na jejim zacatku, tak také na konci) je rovnéz
patrny novy prvek v podobé povolavani si pomocnikii. Ke konci Zivota, kdy kazatel nebyl
schopen jiz vykonavat své povinnosti, si zajistil pomocnika, nejcastéji svého syna, kterého
na své naklady vyzivoval. Sbor jeho ptisobeni pouze povolil, ale na jeho placeni se nepodilel.
V nékterych ptipadech tato pomoc pfedznamenavala nastupnictvi, ale nebylo tomu tak
vzdy. Pomocnici se objevovali nejen u druhé generace ceskych kazateli, ale i na konci
pusobeni kazatelii generace prvni, uherské. Lze tedy fici, Ze tento jev predstavoval jakysi

prechod mezi obéma generacemi.
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Zusammenfassung

Materielle Sicherung der protestantischen Prediger in der ersten und zweiten Generation

Der vorgelegte Artikel behandelt um die Frage
der materiellen Sicherung der lutherischen und
reformierten Prediger in der ersten und zweiten
Generation nach Toleranzpatent. Die erste Gene-
ration der Prediger stammte ausschliefllich aus
Ungarn, die zweite stellte schon vorwiegend die
ausgehenden Prediger aus dem einheimischen also
bohmischen Raum dar. Der Lebensunterhalt der
Prediger war ganz in den Handen der Glaubigen.
Die Hauptquelle zur Feststellung der Finanzsi-
cherung der Prediger sind Berufungsurkunden,
die sich fiir die erste Generation sich im Archiv
von Gedeon Raday in Budapest und fiir die zweite
in Archiven der Toleranzgemeinden befinden.
Aufgrund der Vergleichung der Berufungsurkun-
den der Prediger beider Generationen, der Aus-
wertung der 6konomischen Situation des Lands
und der aktuellen Macht der Wahrung stellen wir
fest, wie ihre Finanzlage war. Die erste Generation
wird traditionell wie arme Pastoren eingesehen,
die wegen Armut Béhmen verlassen haben oder
oft eiheimische Gemeinden gewechselt haben.
Stellung der zweiten Generation ist nicht so be-
kannt oder ihr wird gerade sichere und stabile
Stellung zugeschrieben. Beim nadheren Blick an
beide Generationen ist ersichtlich, dass die Fi-

nanzlage der Prediger in keinen der beiden Gene-

rationen eindeutig war und auf ihre materielle
Sicherung nicht Hohe der Besoldung, sondern
breitere 6konomische und gesellschaftliche Aspek-
te hinweisen.

Die erste Generation der Prediger aus Ungarn
hatte versprochenes begrenztes Gehalt, aber die
Gemeinden waren nicht es zu bezahlen. Die Pre-
diger haben dann oft unter Gemeinden migriert
oder sind nach Ungarn zuriickgegangen. Aber
einige Prediger der ersten Generation sind nicht
nur in Bohmen geblieben, sondern sogar nur im
Rahmen einer Gemeinde titig waren. Im Gegenteil
sind einige zuriickgegangene Prediger wegen an-
deren als materiellen Griinden weggegangen.
Auch wenn die Prediger der zweiten Generation
von einheimischer Umgebung ausgegangen sind
und die Gemeinde schon erste schwierige Jahre
iiberwunden hat, war ihre hohe und stabile Stellung
immer noch nicht sicher. Materielle Stellung der
Prediger der zweiten Generation war bunter. Kon-
krete Beispiele zeigen uns, dass es moglich war,
einerseits war in Lagen hohe Betrige, andererseits
sind die anderen Prediger im stindigen Mangel
geblieben. Zwischen beiden Generationen gibt es
eine neue Erscheinung und zwar Berufung der
Hilfsprediger, die direkt von Prediger und nicht

von Gemeinde ausbezahlt wurden.
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Zdenko MARSALEK

Limity davéry. Byvali vojaci Wehrmachtu
ve sluzbé u ceskoslovenského letectva v Britanii
za druhé svétové valky'

Abstract: Trust Limitations: Former Wehrmacht Soldiers Serving in the Czechoslovak Air Force in Britain
during World War 11

The paper explores the trust limitations of the Czechoslovak exile authorities during World War 1I towards
those volunteers of the Czechoslovak exile military forces who had formerly served in the Wehrmacht. It has
come to light that they were not prohibited from joining even the elite of the armed forces represented by
air force units. On the other hand, the given degree of mistrust is demonstrated by the fact that they were
only assigned to the ground personnel. Moreovet, men who had gone through flying personal training in the

German Luftwaffe were never accepted to the exile air force units.

Key words: Second World War - Czechoslovak Army in exile - POWs — Wehrmacht soldiers - enemy

aliens - marginalization

ojensky odboj v zahrani¢i dodnes predstavuje vyznamnou soucést kolektivni
pameéti ¢eské spolecnosti o druhé svétové valce. Jeho obraz, jak je v zminéné paméti
uloZen, v8ak vznikal predevsim jako propagandisticky a ideologicky artificialni
model, formovany takto jiz od vale¢nych let. Zatimco tehdy méla propagandisticka zkratka
jasné opodstatnéni, prijata klisé, a predevs$im vypjaté narodni linka pretrvaly v tomto
obrazu dlouha desetileti prakticky dodnes, ve zminénych ohledech az prekvapivé malo
ovlivnény nékolikerymi zménami politickych rezimt. Nejde pfitom o Zadné éeské specifi-
kum, podobnym procesem modelovani do podoby nového sjednocujiciho pivotu narodni

spole¢nosti, s diirazem na vyslovené nacionalni bazi, prochédzel obraz okupace a odboje

1 Studieje jednim z vystupt projektu Grantové agentury CR PFislusnici némecké branné moci v faddch &s.
armddy za druhé svétové vilky jako priklad marginalizace v procesu tvorby historické paméti, registracni
cislo 18-11418S. Studie se explicitné nevénuje celé fadé obecnych i detailnich otazek, tykajicich se
problematiky ¢s. zahrani¢nich jednotek za druhé svétové valky a sluzby byvalych pifislugnika némecké
branné moci v téchto jednotkach, nebot tato témata jsou zminovana ¢i pfimo fesena v dalsich vystupech
projektu.
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ivjinych evropskych zemich.? Soucasti heroizovaného a nacionalné podbarveného mytu se
stalo i potlacovani a zaml¢ovani aspektd, které se do zvoleného konceptu nehodily. Postupny
proces jeho dekonstrukce probihal jen pomalu a torzovité.” Rozpoznat a prokazat skute¢nou
miru mytologizace obrazu vojaka ¢eskoslovenského zahrani¢niho odboje umoznil mimo
jiné teprve detailni rozbor personalni struktury zahrani¢nich vojenskych jednotek.* Ukazalo
se, jak hluboko se ptivodni propagandistické konstrukty a ideologické premisy zakotenily

coby samoziejmé platformy nejen ve vnimani vefejnosti, ale i v odborné historiogratii.

Letectvo jako ikona zahrani¢niho odboje

Jiz v priibéhu vélky se doslova ikonou zahrani¢niho odboje stali ¢eskoslovensti letci.
Letectvo jednak v prvni poloviné dvacatého stoleti samo o sobé pfedstavovalo symbol
modernity. Letecka valka také do obrazu vélky vracela individualitu a pfimy souboj, a tim
vlastné i historicky model rytifstvi. Konkrétni vykony ve smyslu dokonalého ovladani stroje,
osobni state¢nosti, a zvlasté poétu vzdusnych vitézstvi byly snadno zaznamenatelnymi
a srozumitelnymi veli¢inami. K témto obecnym zakladim popularity letct se v8ak pri-
pojovaly i dtvody vyplyvajici z konkrétni situace ¢eskoslovenského vojenského odboje.
Propagandisticky mohla heroizace individudlnich vykond do zna¢né miry zakryt malé
celkové polty zahrani¢niho vojska - coz $lo u letectva mnohem lépe nez u jednotek
pozemnich. Ty se navic ocitly v obtizné situaci. Zatimco propagandisticky obraz legii
z let 1914-1920 zduraznoval predev$im sled vitéznych boji a bitev, na poc¢atku druhé
svétové valky se eskoslovensti vojaci dostali na frontu jen epizodné v zati 1939 v Polsku
a v kratkém tazeni v ¢ervnu 1940 ve Francii, které shodné poznamenala hotkost totalni
porazky. Od té doby se zbytky pozemnich jednotek reorganizovaly v Britanii a nékolik

2 Prtulomovou studii vzhledem k vzajemné komparaci narodnich ptibéhi odboje predstavuje kniha
Pieter LAGROU, The Legacy of Nazi Occupation. Patriotic Memory and National Recovery in Western
Europe 1945-1965, Cambridge (UK) 2000.

3 Veském (Ceskoslovenském) prostiedi lze za vyznamny meznik povazovat vydani knih Ericha Kulky
o vyznamu zapojeni zidovskych dobrovolnikii; Erich KULKA, Zidé v ceskoslovenské Svobodové armdde,
Praha 1990; TYZ, Zidé v ceskoslovenském vojsku na Zdpadé, Praha 1992.

4 Ve Vojenském historickém archivu v Praze v letech 2005-2013 vznikala Databdze ptislusnikii ¢s.
vojenskych jednotek v zahraniéi za druhé svétové vdlky. Nékteré vybrané zakladni Gidaje jsou dostupné
na <URL: http://www.vuapraha.cz/fallensoldierdatabase>, [cit. 20. 6. 2020]. Ziskané tidaje se mj. staly
zakladem publikace Zdenko MARSALEK, ,,Ceskd nebo ,,éeskoslovenskd“ armdda? Nédrodnostni sloeni
Ceskoslovenskych vojenskych jednotek v zahranici v letech 1939-1945, Praha 2017. V ramci projektu,
uvedeného v pozn. 1, se diky digitalizaci dal$ich tdajii z osobnich materialii jednotlivych osob, jakoz
irelevantnich idajt z dal$ich dokumentii podatilo vytvorit zvlastni databazi byvalych vojaki némecké
branné moci, pfijatych do ¢s. jednotek (dale jen Databdze). Vy$e zminény projekt planuje zvefejnit
vybrané zakladni udaje do konce roku 2020 na webovych strankach projektu (<URL:http://www.
marginalization.usd.cas.cz/>).
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let ztistavaly mimo boj. Letci se naproti tomu ve Francii pfeci jen mohli pochlubit fadou
osobnich uspéchu, predev$im vsak bezprostredné zasahli do letecké bitvy o Britanii, ktera
se stala prvni strategickou porazkou vojsk Osy a prvnim strategickym vitézstvim Spojenct.
Vykony ¢eskoslovenskych stithactl, patticné zveli¢ené, co se tyce jejich skute¢ného vyznamu
pro celkové vedeni valky, mohly proto jiz v roce 1940 slouzit jako zaklad pro budovani
vojenské prestize (tehdy Cerstvé uznané) exilové vlady smérem ke Spojenctim, ale predevsim
pro prezentaci odboje pred vefejnosti v okupované vlasti.’

Tento obraz pak zfistal konstantni, i kdyz mu v poslednich letech valky konkurovaly
boje prislusnikd jednotek formovanych na vychodni fronté. Z kolektivni paméti zvlasté
v Ceskych zemich jej ovéem nedokdzal vytlacit ani politicky vyvoj po roce 1948 a souvisejici
vSeobecna defamace odboje na Zapadé® - jak prokazalo nadsené prijeti fady dél vyslych
v druhé poloviné $edesatych let” — a tim méné pak 1éta normalizace.® Po roce 1989 pak
nastala doslova exploze zajmu o tematiku boju ¢eskoslovenskych letcii na Zapadé.

Zda se vsak, ze dlouhd doba trvani odvislosti historiografie od ideologickych potieb
tvorby kolektivni paméti zanechala hluboké stopy i na daném tématu, respektive zptisobech
jeho zpracovani. Podstatny prostor byl vénovan jednak pamétem vykonnych letcti, jednak
deskriptivnhimu pojeti bojt a ¢innosti peruti. Zajmu historikt naopak unikaji napriklad
$irsi otazky organizacni vystavby letectva, komparace s ostatnimi exilovymi silami v ramci
spojenecké koalice, pohledu britskych politickych a vojenskych organti na ¢eskoslovenské

letectvo aj.’

5  Moznosti rozhlasové propagandy k utvareni nazort a postoji obyvatelstva v okupované vlasti Ize
sledovat napt. in Jan MASARYXK, Vold Londyn, Praha 1946.

6  Podnétna zamysleni zde nabizi zvl. Vitézslav SOMMER, T¥i fdze stranického déjepisectvi v padesdtych
a Sedesdtych letech, in: Bohumil Jirousek a kol., Promény diskursu ¢eské marxistické historiografie,
Ceské Budgjovice 2008, s. 276-281; TYZ, Vilka, odboj a hleddni historické identity Ceskoslovenského
komunismu, in: Zdenék Hazdra (ed.), Vale¢ny prozitek ¢eské spole¢nosti v konfrontaci s nacistickou
okupaci (1939-1945): sbornik ptispévka ze sympozia k 70. vyro¢i vypuknuti druhé svétové valky,
Praha 2009, s. 111-124.

7 Zde mam na mysli jak celou fadu paméti, tak i pozoruhodna odbornd zpracovani, napt. Toman BROD
- Eduard CEJKA, Na zdpadni fronté. Historie ceskoslovenskych vojenskych jednotek na Zdpadé v letech
druhé svétové vdlky, Praha 1965; Toman BROD, Tobrucké krysy, Praha 1967 ad.

8  Srov.Jiti JOZAK, Druhd svétovd vélka a &. odboj v ceské knizni produkci v letech 1970-1980, in: Déjiny
a pamét — odboj a kolaborace za druhé svétové valky, Cahiers du CEFRES, ¢. 6, Praha 1995, s. 51-54.

9  Dodnes vlastné jedinou praci, ktera zkouma ¢s. letectvo z pohledu britskych organt je nepublikovana
dizerta¢ni prace Alan C. BROWN, The Czechoslovak Air Force in Britain, 1940-1945, PhD thesis,
University of Southampton 1998. Srov. TYZ, Airmen in Exile: The Allied Air Forces in the Second
World War, Phoenix Mill (UK) 2000. Zajmu se prili§ neté$i ani témata z vnitfniho Zivota ¢s. letectva,
véetné jinak v§eobecné oblibené kazdodennosti; jednou z vyjimek jsou v tomto ohledu prace Ladislava
Kudrny, zvl. Ladislav KUDRNA, Kdyz nelétali. Zivot nasich letcii v Polsku, Francii a Britdnii za 2. svétové
vdlky, Praha 2003.
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Doplniovani letectva

Ceskoslovenské peruté v Briténii pro exilovou politickou reprezentaci bezesporu pied-
stavovaly prvorady propagandisticky a politicky trumf. Z tohoto diivodu bylo naléhavé
potteba zajistit jejich plnou bojeschopnost. Pouze tak je totiz mohlo britské veleni zasadit
do bojt, v nichz by se mohly vykazat vyznamnymi tspéchy - a teprve ty se stavaly onim
u¢innym prostredkem propagandy, nikoliv pouha existence jednotek. V podminkach exilu
znamenalo zajisténi plné bojeschopnosti predevsim sehnat dostatek vojékii. Ceskoslovenské
letectvo vsak, stejné jako ¢eskoslovenské pozemni jednotky a podobné jako ostatni exilové
armady, po celou valku trpélo nedostatkem lidskych zdrojii. Do zahranici z okupované vlasti
uniklo nezanedbatelné mnozstvi vycvic¢enych letct, coz stadilo na zformovani nékolika
jednotek. Okamzité plné vyuziti veskerého personalu, ktery byl k dispozici, oviem kladlo
velké naroky do budoucna. Mnoho letct padlo ¢i utrpélo tézka zranéni, dalsi se dostali do
nepratelského zajeti.'* Stavy peruti se sniZovaly i v dlisledku odchodu letcti na odpocinek,
z divodu nemoci aj. Z politickych a propagandistickych divodt bylo nemyslitelné rusit
jednou jiz zformované utvary a sniZovat tak jejich pocet a nezbyvalo tudiz nez hledat
personalni nahradu. Vycvik pilotd, navigatort a radiotelegrafisti ovéem trval fadu mésict,
a dopliovani létajiciho personalu proto predstavovalo ,,béh na dlouhou trat a obtizny
ukol, s kterym se exilové organy potykaly prakticky po celou valku."! Hlavnim problémem
se vak nestala dlouhd doba vycviku, ale otazka, kde viibec nové dobrovolniky vzit. Pfi
hledani zdrojii personalnich doplnki se dustojnici letectva dostavali do stfetu se stejné
naléhavymi potfebami pozemniho vojska, a spory o prioritach se brzy dostaly do faze
jakési ,,zakopové valky“ mezi inspektoratem ¢s. letectva na jedné, a ministerstvem narodni
obrany a velitelstvim pozemniho svazku na druhé strané.

V 1été 1940, krétce po evakuaci zbytku ceskoslovenského vojska z Francie, se prioritou
exilovych organti stalo hlavneé letectvo. To plné odpovidalo tehdejsi situaci, kdy bezprostted-
né hrozila invaze némeckych vojsk do Britdnie. Britskd armdda trpéla zoufalym nedostat-
kem vyzbroje a invazi mohlo zabranit jediné vitézstvi v letecké bitvé o Britanii.'> Nékolik
tisic vojakt ceskoslovenskych pozemnich jednotek v 1été 1940 pro Brity nepredstavovalo

10  Z ptislu$nika ¢s. letectva v Britanii mélo zahynout 487 osob, nejméné 236 utrpélo zranéni, a 52 letct
padlo do zajeti. Jifi RAJLICH, Na nebi hrdého Albionu. Vilecny denik ceskoslovenskych letcii ve sluzbdch
britského letectva 1940-1945, 4. ¢dst (1943), Cheb 2002, s. 315.

11 Tizivé se nedostatek pilotu, ale také radiotelegrafistii a navigatord, projevoval zvlasté u 311. bombardova-
ci peruté. Predevs$im z diivodu nemoznosti zajisténi plynulého kryti ztrat byla perut v ¢ervnu 1942
prevelena od bombardovaciho velitelstvi k velitelstvi pobfezniho letectva. T. BROD - E. CEJKA, Na
zdpadni fronté, s. 328.

12 Vojenskou situaci Britanie v 1été 1940 z pohledu nejvy$sich mist barvité popisuje Winston CHURCHILL,
Druhd svétovd vilka. I1. dil. Jejich nejskvélejsi hodina, Praha 2005, s. 247-303.
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realnou silu,” ale kazdy vycviceny stihaci pilot mél doslova cenu zlata. Velmi rychle byly
vyfeSeny pravni a politické otazky a v ¢ervenci 1940 vznikla prvni ¢eskoslovenska stihaci
perut, po niz nasledovaly dalsi.*

Posily pro formujici se letectvo tehdy mohla poskytnout jediné pozemni jednotka.
Jiz v srpnu 1940 k letectvu odesla velka skupina 250 muzd, vybranych z dobrovolniki.'®
Kromé prvottidnich vojaki, urc¢enych k leteckému vycviku, byli ovsem k letectvu odeslani
i nékteti vojaci fyzicky slabsi, ktefi nedostavali narokéim polni sluzby - exilové organy se
domnivaly, Ze by se mohli uplatnit u pozemniho personalu letectva. Prvnich padesat bylo
takto prefazeno v fijnu 1940.¢ Tim se v§ak moznosti pozemniho vojska - a jak uvidime
dale, i jeho ochota — v podstaté vycerpaly.

Na pocatku roku 1941 ovSem exilové organy zvazovaly zfizeni nové, v poradi jiz treti
stihaci peruté.”” Predstavu zformovani dalsi letecké jednotky prosazoval zvlasté samotny
prezident Edvard Benes, a to predevsim s ohledem na mozné politické vyhody. V tinoru
1941 pak v otazce budouciho rozvoje leteckych jednotek na zemi Britanie probéhla
u prezidenta republiky spole¢nd porada prednich vojenskych ¢initelt.'® Ministr narodni
obrany general Sergéj Ingr'® tehdy kategoricky odmitl uvolnit dalsi pfislusniky pozemnich
jednotek, nebot by tim byla vyrazné ohrozena bojeschopnost pozemniho polniho svazku.

13 Nakonci ¢ervence 1940 ¢italy ¢s. pozemni jednotky 3324 vojaka. Vojensky ustfedni archiv - Vojensky
historicky archiv (dale jen VUA - VHA) Praha, fond Néhradni téleso ve Velké Britanii 1939-1947
(déale jen NT - VB), inv. ¢. 32, kart. 21, kmenové rozkazy NT ¢. 2/40 z 1. 8. 1940 a ¢. 3/40 z 12. 8. 1940.

14 Minéna 310. ¢s. stihaci perut. Na samém pocatku srpna 1940 byla zaloZena 311. ¢s. bombardovaci
perut, o mésic pozdéji pak 312. ¢s. stihaci perut. Dalsi letci byli zafazeni pfimo do britskych, popt.
polskych peruti. T. BROD - E. CEJKA, Na zdpadni fronté, s. 186-187.

15 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. & 32, kart. 21, kmenovy rozkaz NT ¢&. 4/40 ze 17. 8. 1940; tamtéz,
inv. & 1/1, kart. 1, kronika NT, II. dil, s. 14.

16 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. & 1/1, kart. 1, kronika NT, II. dil, s. 22. Do konce roku 1940
bylo od pozemniho vojska k letectvu prefazeno celkem 714 vojaki. U mnohych se v$ak jednalo jen
o administrativn{ potvrzeni jejich zatazeni k letectvu, které probéhlo jiz ve Francii. VUA - VHA
Praha, NT - VB, inv. ¢. 164, kart. 50, ¢iselny prehled ¢s. zahrani¢ni armady za roky 1939-1940. Srov.
7. MARSALEK, ,,Ceskd nebo ,,éeskoslovenskd” armdda, s. 215.

17 Minénabudouci 313. &s. stihaci leteckd perut, ustavena v kvétnu 1941. Priibéh jednéni o personalnich
otazkach rozsiteni letectva podrobné popisuje A. BROWN, The Czechoslovak Air Force in Britain, s. 93n.

18 VUA - VHA Praha, fond Ministerstvo narodni obrany — Londyn (déle jen MNO - L); inv. & 28, kart.
14, zapis o vojenské poradé u presidenta republiky dne 6. 2. 1941.

19 Serg¢j Ingr (1894-1956), od roku 1916 ptislusnik ¢s. legii v Rusku, Francii a Italii, 1934 jmenovan
brigddnim generalem, 1938 povys$en na divizniho generala. Béhem mobilizace v zafi 1938 velitelem
III. sboru. V ¢ervnu 1939 odesel pres Polsko do Francie, kde ustanoven na¢elnikem ¢s. vojenské spravy.
Od ¢ervence 1940 ministr narodni obrany exilové vlady, od zafi 1944 v cele Hlavniho velitelstvi ¢s.
branné moci. V dubnu 1945 odvolan. Po valce vyslancem v Nizozemsku, po roce 1948 v emigraci.
K jeho osobé napt. Gustav SVOBODA, Generil Sergéj Jan Ingr (1894-1956), Praha 1998.

20 VUA - VHA Praha, fond Vojenska kanceldf prezidenta republiky 1940-1945 (dale jen VKPR), inv.
¢ 25-1, kart. 3, &s. letectvo, organizace a doplilovani. Ve sloZce se nachdzi i fada dalsich materiala
k problematice.
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Po dalsich jednanich posléze padlo kone¢né rozhodnuti o zasadach dalsiho naboru pro
letectvo. Pozemni jednotky se jiz nemély vystavovat dal$imu oslabovani, naopak vsichni
novi dobrovolnici a branci méli byt pfednostné zarazovani k letectvu,” stejné jako nékteré
jiné kategorie personalnich prirastkii.?* Tato praxe pak platila po zbytek valky - prefazeni
ptimo od pozemni jednotky se zvlasté v letech 1943-1945 stalo fidkou vyjimkou.” Naprosta
vétsina novych dobrovolnikii-adeptti letecké sluzby prosla jen administrativnimi ukony
u nahradniho télesa, po nichz nasledovalo rychlé odveleni k letecké slozce. Soucasné je
nutno pfipomenout, Ze fada pocetnich prirtstkd letectva se objevila jen ,na papife®
$lo o formalni prevody Cechoslovakd, kteti uz u ceskoslovenskych peruti slouzili jako
ptislusnici britského ¢i kanadského letectva.

Fakticka vy$e prirtstka tedy nebyla vysoka. Celd stovka letcil se mezi lety 1940 a 1942
vratila z internace v Sovétském svazu,” nadéje na nabor v Kanadé a Spojenych statech ale
zcela zklamaly? a v dlouhodobéjsi ¢asové perspektivé zacaly personalni problémy letectva
vystupovat ¢im dal ostfeji. Doslova kritickou situaci alespon ¢aste¢né odvratil nabor
u ¢eskoslovenské jednotky na Strednim vychodé, vyhlaseny v ¢ervnu 1942.7 Z celkem 418

dobrovolniki bylo vybrano 171 muzg, kteti v fijnu 1942 odpluli do Britdnie.?® Slo o nejvétsi

21 A.BROWN, The Czechoslovak Air Force in Britain, s. 96. S ohledem na nutnost udrZeni stavu pozemnich
jednotek se vsak prosadila zasada, 7e k letectvu bude p¥ijiména polovina véech novacka. Z. MARSALEK,
,Ceskd nebo ,Ceskoslovenskd armdda, s. 225.

22 Jednalo se naptiklad o vojaky, ktefi v cervenci 1940 odmitli nadale poslouchat rozkazy, byli z armady
vylouceni, internovani a posléze zarazeni do britskych jednotek Pioneer Corps. V roce 1941 probihala
jednani o jejich ptipadném névratu s tim, Ze doty¢ni nebudou za sviij predchozi postoj trestani. VUA
- VHA Praha, VKPR, inv. ¢. 25-3, kart. 3, ¢s. ptislu$nici v MAPC - vstup do armady; tamtéz, inv. .
25-6, kart. 3, ndvrh na udéleni abolice pro &s. ptislusniky v MAPC, vracejici se do ¢&. armady. Rada
z uvedenych vojakl poté skutecné k letectvu nastoupila. O persondlni situaci letectva se prezident
Benes nadale intenzivné zajimal i v pribéhu roku 1942. Tamtéz, inv. ¢. 27-3, kart. 5, dopliiovani ¢s.
letectva.

23 Jesté v prubéhu roku 1941 napt. ziskalo letectvo od pozemnich jednotek 83 osob, 81 dalsich pak
z pfimého naboru novych dobrovolnika. VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. &. 164, kart. 50, statistika
¢s. jednotek v Britanii za rok 1941. V roce 1943 bylo od pozemnich jednotek ptevedeno 110 vojakiL.
VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. & 3, kart. 1, kronika NT, IV. dil, ptilohy. Podle celkovych prehledi
mélo od pozemni jednotky v Britanii k letectvu odejit 537, od jednotky n Stfednim vychodé pak 227
muzi, celkové tedy 764 osob. J. RAJLICH, Na nebi hrdého Albionu 4, s. 316.

24  Poznatek vychazi z rozboru persondlnich prevoda uvedenych v kmenovych rozkazech za léta 1943-1945.
Nékdy slo také pouze o zménu tzv. stavovské skupiny distojnika, ktefi dosud byli oficidlné prislugniky
péchoty, jezdectva, délostrelectva apod.

25 J. RAJLICH, Na nebi hrdého Albionu 4, s. 316.

26 Z.MARSALEK, ,,Ceskd’; nebo ,,Ceskoslovenskd* armdda, s. 220.

27 Jednotka na Sttednim vychodé zprvu také trpéla nedostatkem muzstva, v prvnim pololeti roku 1942
viak diky mobilizaci v Palestiné ziskala nékolik set novych vojaki. Srov. T. BROD, Tobrucké krysy, s. 157.

28 Tamtéz. Parnik s/s Ordufia s dobrovolniky pristdl ve skotském pristavu Greenock 1. ledna 1943.
Databdze.
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ucelenou skupinu, kterou se letectvu od roku 1940 podatilo ziskat. Vycvik ale trval fadu
meésicti, a novi letci se pfimo u bojovych peruti ocitli az po vice nez roce.?? Dopliiovani tak

zustalo hlavnim problémem leteckych jednotek az témét do samého konce valky.

Zapomenuty pozemni personal

Jednim z doprovodnych ryst jednostranného zaméreni zajmu historikd, publicisti i ve-
Fejnosti na samotny boj ceskoslovenskych peruti a jednotlivych pilott je takika naprosté
pomijeni problematiky pozemniho personalu. Kromé prostého faktu, Ze tento predstavoval
podstatnou ¢ast celkového pocetniho stavu exilového letectva, je namisté zdiiraznit jeho
vyznam pro zajiténi bojové ¢innosti. Pozemni personal ovSem také v ramci letectva byl
velice specifickou skupinou, v mnoha ohledech naprosto odlisnou jak od vykonnych letcti,
tak i od veleni a administrativnich struktur, a pfedstavuje proto vice nez zajimavé pole
pro dalsi vyzkum.

Nedostatek vyskolenych pilotil, navigatort a radiotelegrafistii v pribéhu vélky opa-
kované omezoval bojovou ¢innost ¢eskoslovenskych leteckych peruti, byl to ale ponékud
prekvapivé pravé nedostatek pozemniho personalu, ktery pfimo ohrozoval samotnou
existenci nékterych jednotek. Tato disproporce se projevila jiz na poc¢atku roku 1941
v souvislosti s vy$e zminénymi uvahami o zformovani dalsi stihaci peruté.

Ve stavu letectva se tehdy nachazelo celkem 1222 muz, z ¢ehoz bylo 628 osob létajiciho
a 594 osob pozemniho persondlu. Oproti tabulkovym pozadavkim prebyvalo plnych
227 osob létajiciho personalu, coz pro postaveni dalsi stihaci peruté plné postacovalo.
Nedostévalo se ale 167 osob personalu pozemniho a tento deficit se pfi organizaci
nové peruté mél zvysit az na 369 osob.” Na nutnost zajistit pro tfi stavajici i pfipadnou
novou perut dostatek muZstva pro pozemni sluzbu upozornovaly britské organy, véetné
samotného ministra letectvi.* Zvitézily vSak politické ohledy — nové zformovanou 313.
stihaci perut nakonec z hlediska pozemniho personélu ,,do¢asné“ zabezpecili Britové, coz
se posléze stalo jednim z klicovych pfedméti sporti mezi odpovédnymi organy britského
a Ceskoslovenského letectva, spord, které prertstaly i do diplomatické roviny. Britové po
cely zbytek valky naléhali na zajisténi skutené narodniho charakteru peruti, tedy predevsim

na ziskani odpovidajiciho poctu pozemniho persondlu.* Situace se stala natolik vaznou,

29 Napt. Paul Wechsberg (Pavel Vransky), ktery do Britdnie dorazil v ramci vy$e zminéné skupiny, byl
k operaéni jednotce (konkrétné k 311. peruti) zatazen az 9. 4. 1944. VUA — VHA Praha, sb. Letecké
karty, Wechsberg Pavel.

30 VUA - VHA Praha, VKPR, inv. & 25-1, kart. 3, ¢&s. letectvo, organizace a dopliovani.

31 VUA - VHA Praha, MNO - L, inv. ¢. 28, kart. 13, dopis min. Sinclaira o muZstvu pro &s. letectvo.

32 A.BROWN, The Czechoslovak Air Force in Britain, s. 103-111.
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7e pravé s ohledem na pozemni personal velitelé ceskoslovenského letectva postupné
oslabovali své ptivodné vysoké naroky kladené na adepty elitniho druhu vojska. Ty se pritom
ani zdaleka netykaly jen zdravotni klasifikace ¢i technickych dovednosti, ale predevsim

pozadavku politické a narodni spolehlivosti.

Statni spolehlivost a narodni cistota

Nesporny charakter elity si exilové letectvo prineslo do zahrani¢niho odboje jiz z me-
zivale¢ného obdobi. Vyznam a charakter jeho ¢innosti kladly velké naroky na statni
spolehlivost jeho ptislusniki. Nazirani tehdejsiho statu a jeho armady na otazku statni
loajality prizmatem dobového nacionalismu mélo jasné disledky.*® Armada jiz od samého
pocatku své existence povazovala prislu§niky némecké a madarské mensiny za nespolehlivé.
Republika sice ptijala princip vSeobecné branné povinnosti a ve vojsku proto slouzili
i ¢eskoslovensti obcané némecké a madarské narodnosti, armada ale soucasné vypracovala
podrobny systém jejich pomérného zastoupeni u riznych druht vojska. Letectvo patfilo
k nékolika ,,zbranim®, kam méli z déivodu statni spolehlivosti zcela zapovézen vstup.**
Obecné nacionalisticky pristup statu a armdady k otazce vojenskych tradic a zdsad vo-
jenské vychovy déle prohluboval pnuti mezi jednotlivymi narodnostmi mezivale¢né
Ceskoslovenské republiky, které vyvrcholilo v disledku politickych udalosti konce 30. let.
Zahrani¢ni odboj se za téchto okolnosti formoval v silné narodnim duchu a kombinace
vychovy, prostredi a politickych okolnosti vedla k prohloubeni narodnostni polarizace
mnohych ptislu§niki letectva.?

Personalni potteby doplnovani letectva vak v pribéhu valky sice obtizné a pouze
castecné, ale preci jen ménily zabéhlé stereotypy. Do fad letectva se dostavalo stale vice
vojakul Zidovského pivodu a také vojaka, jejichZz matefstinou byla némcina. Otazku ale
nelze vnimat jen jako problém narodnostni - pfinejmensim od konce roku 1941 letectvo

ptijimalo i fadu dal$ich osob, u nichz by z hlediska spolehlivosti dfive sluzba neptichazela

33 K problematice nejnovéji komplexni prace Adam HUDEK - Michal KOPECEK - Jan MERVART
(edd.), Cechoslovakismus, Praha 2019.

34 VUA - VHA Praha, Ministerstvo narodni obrany - Presidium 1918-1923, 1922 duwv,, ¢j. 91200, smérnice
pro rozdélovani novacki podle narodnosti, 22. 7. 1922. Diskriminaéni pristup v narodnostni otazce
byl stabilnim prvkem ¢&s. mezivale¢né armady od samého pocatku jeji existence, srov. Z. MARSALEK,
»Ceskd'; nebo ,,ceskoslovenskd“ armdda, s. 67-76.

35 Radu piikladt: tehdejsich postojit &s. letctt uvadi Ladislav KUDRNA, Projevy antisemitismu v es-
koslovenskych pozemnich a leteckych jednotkdch za druhé svétové vilky na Zdpadé, Terezinské listy 36,
2008, s. 59-90.
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v uvahu. Mnozi z nich dokonce absolvovali i letecky vycvik. Spole¢na sluzba ,,ve vzduchu®
otupila mnohé drivéjsi predsudky, zvlasté poté, co tito ,,nespolehlivi® platili dan nejvyssi.*
Jednou ze zpocatku striktné odmitanych skupin dobrovolniki byli i byvali vojaci

némecké armady, kteti se hlasili ke sluzbé v ¢eskoslovenském exilovém vojsku.

Z Wehrmachtu k ceskoslovenské armadé a jejimu letectvu - otazky
vyzkumu

Podrobny vyzkum personalniho slozeni ¢eskoslovenské armady v zahranic¢i v letech druhé
svétové valky mimo jiné pfinesl udaje o vysokém zastoupeni vojakd, ktefi pred svym
vstupem do ceskoslovenskych jednotek slouzili v némecké branné moci.” Vzhledem
k prevladajicimu narativu zahrani¢niho odboje se jako prevratné ukazalo samotné zjisténi
jejich poctu. U jednotek na Zapadé celkem nastoupilo na tfi tisice téchto muzu, kteri tak
na konci valky predstavovali téméf tetinu pocetniho stavu; dalsi stovky pak bojovaly
u jednotek na vychodni fronté.*®

Poznatek o tak vysokém zastoupeni muzu, ktefi po jistou dobu oblékali nepratelskou
uniformu, predstavuje — spole¢né s dal$imi vysledky vyzkumu personalniho slozeni Ces-
koslovenského exilového vojska — jeden z vyznamnych prvkii dekonstrukce dlouholetého
narativu zahrani¢niho odboje. Pravé tato skute¢nost stdla za vznikem projektu primo
zaméfeného na danou problematiku.”® Jednou z hlavnich vyzkumnych otazek je, jak
mohlo v priibéhu tvorby obrazu odboje v ramci kolektivni paméti dojit k takika uplné
marginalizaci natolik vyznamné a pocetné skupiny.

Jednim z podstatnych poli vyzkumu v ramci projektu je vztah exilovych organd k by-
valym némeckym vojakiim. Byli povazovani za spolehlivé? Prevazila skute¢nost, ze se
dobrovolné hlasili k boji v fadach ¢eskoslovenské armady, nebo nedtvéra a podezieni

z mensi miry vlastenectvi a motivace? Projevila se néjak optika narodnostniho ¢lenéni?

36 E.KULKA, Zidé v Ceskoslovenském vojsku na Zdpadé, s. 241-244 uvadi seznam celkem 39 letct
zidovského pivodu, kteti zahynuli béhem sluzby v RAE.

37  Svyuzitim Databdze se podafilo pfipravit subdatabazi této skupiny ¢eskoslovenskych vojaka, viz pozn. 4.

38 Zakladni adaje k problematice viz Z. MARSALEK, ,,Ceskd nebo ,,ceskoslovenskd” armdda, passim,
zvl. s. 247-248, 264-270, 326-329. Dosud jedinou samostatnou praci, vyslovné vénovanou tématu,
z{istava nepublikovana diplomové prace Jiti NEMINAR, Pfijimdni vojakit Wehrmachtu do Ceskoslovenské
zahraniéni armddy na Zapadé béhem 2. svétové vdlky, diplomova préce, Ustav Ceskych déjin FF UK,
Praha 2015.

39 Projekt Grantové agentury CR Pfislusnici némecké branné moci v faddch &s. armddy za druhé svéto-
vé vdlky jako ptiklad marginalizace v procesu tvorby historické paméti, registra¢ni ¢islo 18-11418S
(viz pozn. 1).
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Pro zkoumani miry a limita dtvéry k této skupiné vojaka se jako modelova platfor-
ma nabizi moznost jejich sluzby u letectva, povazovaného za elitu zahrani¢ni armady.
Pravé vzhledem k vyjimecnému postaveni letectva exilové organy prisné stiezily jeho
»Cistotu“.*” Mohli se byvali némecti vojaci viibec k letectvu dostat? A jestlize ano, za jakych
podminek? Lze vysledovat néjaké obecné zasady pristupu k nim, nebo se rozhodovalo
pouze individualné, ptipad od pripadu? Jak probihal stfet mezi imperativem ,¢istoty™
a determinantem personalni krize?

Souhrnna hlageni a materialy centralnich vojenskych uradd poskytuji jen omezeny
vhled do problematiky a je nezbytné komparovat je pomoci metod historie ,,zdola“ tedy
z roviny tykajici se konkrétnich osob. Metoda analyzy osudi doty¢nych jednotlived jako
do zna¢né miry jednostranny pohled jisté nemize poskytnout vycerpavajici odpovédi,
komparace a nasledny rozbor osudti véak bezpochyby prinesou vyznamnou sumu poznatki
a zjisténi, jak ostatné potvrdily predchozi vystupy projektu.*

Prvni dobrovolnici z némecké Luftwaffe

Jeden z prvnich vojakd némecké branné moci, ktery dezertoval a ptihlasil se ke sluzbé
u Ceskoslovenské armady, byl shodou okolnosti prislusnikem némecké Luftwaffe. V prosinci
1940 nastoupil u jednotky na Stfednim vychodé, s niz prosel celou bojovou anabazi az
do ¢ervna 1942, kdy se prihlasil na vyzvu k dobrovolnému vstupu do ¢eskoslovenského
letectva v Britanii a s vySe uvedenou skupinou 171 vojakd odplul do Britédnie.*? Vzhledem
k okolnostem jeho cesty do zahranici, a zvlasté k brzkému datu nastupu, je ale jeho pripad
zna¢né specificky, nelze ho srovnavat s dal$imi byvalymi vojaky némecké armady a bude
proto v této studii pominut.

U Luftwaffe slouzil i jeden z prvnich dvou prebéhliki, ktefi nastoupili k ¢eskoslovenské
jednotce na Stfednim vychodé, a to dne 19. ledna 1943. Bedfich Kasper® pochazel ze
smiseného manzelstvi. Jelikoz rigské urady ho po otci povazovaly za Némce, musel v lis-
topadu 1941 nastoupit sluzbu v némecké armadé. S predurcenim pro pozemni personal

letectva se ocitl v zapadofrancouzském mésté Angers, kde prodélal zakladni péchotni

40 Termin ,¢istota“ pouzil . RAJLICH, Na nebi hrdého Albionu 4, s. 593.

41 Zdenapt. Jiti NEMINAR, Feldgrau i battledress: Hlucitiané v Ceskoslovenské zahraniéni armdds, Slezsky
sbornik 116 (2018), ¢. 2, s. 75-94.

42 Osudy tohoto dobrovolnika jsou pfedmétem samostatné studie, kterou dokonc¢uje Vladimir Pilat.

43 Bedrich Kasper (nar. 1919 Svitavy), prezentovan v ¢&s. zahrani¢nich jednotkach na Sttednim vychodé
19. 1. 1943 pod osobnim ¢islem D-2032 (pozdéji zménéno na R-1708). Databdze.
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vycvik* a od bfezna 1942 se v némeckém Merseburgu skolil na leteckého zbrojniho
mechanika. Poté se dobrovolné hlasil k nasazeni v Africe - podle svych slov proto, aby mohl
snaze prebéhnout. Pres Krétu dne 20. fijna 1942 dorazil na africkou piadu s pridélenim
k obsluze znamych stihacich letoun@t Me 109.* Tou dobou pravé za¢inal rozhodujici stret
u El-Alamejnu, v jehoz dtsledku se zbytky vojsk Osy daly na rychly ustup pres dobyté
egyptské tzemi a celou Libyi az do Tuniska. Dne 21. listopadu 1942 se Bedfich Kasper
domluvil s dalsim Cechem v némecké uniformé a u libyjské Adzedébije si nasli jeskyni,
v niz se pét dni ukryvali, nez dorazila britska vojska. V zajateckém tabote v delté Nilu
se s nimi setkal ¢eskoslovensky sty¢ény diistojnik pfi velitelstvi britskych sil na Stftednim
vychodé podplukovnik generalniho §tabu Rudolf Bulandr, ktery je vyslechl a doporucil
k ptijeti do ¢eskoslovenské armady.* Bedrich Kasper poté dne 19. ledna 1943 v Jeruzalémé
prosel odvodem a stal se ¢eskoslovenskym vojakem. Z bezpe¢nostnich divodd, s ohledem
na jeho rodinu ¢i pro pripad zajeti, slouzil pod krycim jménem Novacek.

Jelikoz se jednalo o prvni ptipady, kdy do ¢eskoslovenskych jednotek vstupovali byvali
zajatci, nemély lokalni exilové organy k dispozici Zadné instrukce. Jednotlivi nizsi i vys$si
dustojnici viditelné vahali, jak se k doty¢nym dobrovolnikiim chovat a misila se v nich
nedtivéra vici vojakim v nepratelskych uniformach a naopak sympatie za state¢nost
projevenou pti dezerci. Navic zde byla legionarskd zkusenost z prvni svétové valky -
u vyssich distojniki ¢asto dokonce osobni.*’

Vzhledem k zjevné a cilené dezerci, kterou Bedrtich Kasper uskute¢nil pti prvni pri-
leZitosti, byl povazovan za spolehlivého a jeho predchozi sluzba v némecké armddé nestala
prekazkou ani k tomu, aby mohl nastoupit do $koly pro dustojniky v zéloze, organizované
v Haifé u vycvikového strediska ¢eskoslovenské jednotky na Sttednim vychodé.*® V ¢ervenci
1943 odplul s vétsinou vojakd na palubé lodi s/s Mauretania do Britanie, kde veterdni ze
Sttedniho vychodu posilili pravé formovanou Cs. samostatnou obrnénou brigadu. Bed¥ich

Kasper, uz jako svobodnik aspirant, byl zarazen ke spojovaci roté.

44 ,Ausbildungsregiment 13 uvedeny ve vyslechovych protokolech, byl bezpochyby Flieger-Ausbil-
dungsregiment 13, pfejmenovany pravé v listopadu 1941 na Flieger-Regiment 13. Z uvedeného vyplyva,
ze pii vyslechu B. Kasper udaval pfesné udaje.

45 Podrobnosti o predvalecném zivoté Bedrficha Kaspera a jeho dalsich osudech lze predevsim rekonstruo-
vat diky udajim uvedenym v materidlech v jeho zadosti o pfiznéni vyhod odbojate. VUA - VHA
Praha, Sbirka osobnich spisti osob, Zadajicich o udéleni osvéd¢eni podle zdkona ¢. 255/46 Sb. (dale
jen sb. Osobnich spist ,,255/46), ¢. 101531/47, Kasper Bedfich.

46 VUA - VHA Praha, fond Cs. vojenska mise na Sttednim vychodé (dale jen CsVM - SV), inv. & 68-1,
kart. 10, Spisy zprav., taj., div. 1943; &j. 5289/taj./43 Cs. sty¢ny dtistojnik v Cairo, &j. 6/taj/43, vyslechy
ném. zajatct, ¢s. statnich obcand, 6. 1. 1943.

47 Vétsina legionaft méla za sebou sluzbu v rakousko-uherské armdadé, a prebéhnuti fronty ¢i prihlaska
ze zajateckého tdbora patfila k nej¢astéj$im zptsobiim, jak se do legii dostali.

48 VUA - VHA Praha, sb. Osobnich spistl ,255/46 ¢. 101531/47, Kasper Bedfich.
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Dtivéra v jeho spolehlivost ale méla svoje evidentni limity. PfestoZe se jednalo o vy-
cviceného leteckého mechanika, nebyl Bedtich Kasper odeslan k ¢eskoslovenskému letec-
tvu, a to ani z Afriky, ani poté, co se ocitl v Britanii. Ztistal pak do konce valky v fadach
pozemnich jednotek. Na prelomu srpna a zafi 1944 odplul do Francie a u¢astnil se bojt
u Dunkerque. Dne 2. ledna 1945 pfi stavbé telefonniho vedeni spadl ze sloupu a utrpél
komplikovany traz,” v jehoz dusledku byl pfevezen na lé¢eni do Anglie.”® Vzhledem
k nasledkiéim zranéni se jiz na frontu nevratil a u nahradniho télesa se podilel na vycviku
novych vojaka. Ve vyro¢ni den narozenin T. G. Masaryka, 7. brezna 1945, byl jmenovan
do prvni diistojnické hodnosti.”!

Dalsim dobrovolnikem ¢eskoslovenské zahrani¢ni armady, ktery mél za sebou sluzbu
v némecké Luftwaffe, byl Walter Blaha.>? Vidensky rodék ze smiseného manzelstvi, ktery
své mladi stravil v Praze, maturoval v ¢ervnu 1939, jiz po okupaci zbytku Ceskoslovenska
v breznu 1939. Jelikoz zil s némeckou matkou, navstévoval prazské némecké skoly a matka
ho také ptihlasila k némecké narodnosti. Jako Némec podléhal branné povinnosti. V zafi
1939 se dobrovolné prihlasil k letectvu, podle svych pozdéjsich vypovédi proto, aby mohl
snaze uniknout do zahraniéi. Letecky vycvik byl v prvnich letech valky v Némecku jesté
velmi dtikladny a trval v jeho ptipadé az do kvétna 1942. Poté Walter Blaha, jiz v hodnosti
Unteroffizier,” nastoupil jako instruktor v letecké skole.

V listopadu 1942 se uzavfel obkli¢ovaci kruh kolem némeckych vojsk ve Stalingradu,
a obkli¢ené uskupeni méla zdsobovat Luftwaffe. K plnéni tak naro¢ného tikolu Némci
stahovali dostupné prostfedky a doslo i na tylové utvary a instituce. Povolan byl i Walter
Blaha, jenz poté béhem nékolika dnti na stroji Heinkel He 111 preletél na vychodni frontu.
Béhem prvniho letu dne 3. prosince 1942 z Taganrogu do Rostova na Donu a déle na letisté
Morozovskaja, lezici ve stalingradském kotli, vystoupal do mrakd, aby zbylym ¢lenim

posadky znemoznil orientaci, a obratil sviij letoun nad Cerné more. Zamitil k Turecku

49 Tamtéz.

50 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. & 37, kart. 26, kmenovy rozkaz NT & 4/45 2 29. 1. 1945.

51 Sbornik ditvérnych vynosii a natizeni MNO, ¢. 16/45, 9. 4. 1945.

52 Walteru Blahovi se vénuje publikace Jiti RAJLICH - Ivo PEJCOCH, Dva Walterové. P¥ibéhy dvou
Ceskoslovenskych obéanii, slouZicich jako piloti Luftwaffe, Cheb 2012. Udaje o Bléhové vojenské sluzbé
autofti takika vylu¢né opreli o pomérné rozsahly svazek materialt, obsazenych ve VUA - VHA Praha,
sb. 24, Blaha Valtr. Nésledujici pasaze o W. Blahovi vychdzeji z této publikace a z Databdze, pokud neni
uvedeno jinak.

53 Unteroffizier - ve Wehrmachtu nejniz$i hodnost kategorie poddustojniku. Systém hodnostnich kategorii
némecké branné moci byl odlisny od ¢eskoslovenského a z tohoto divodu je obtizné hledat dobovy
&eskoslovensky ekvivalent. Podle systemizace NATO se dnes jednd o hodnost OR-5 (v Armadé CR je
odpovidajici hodnosti rotmistr).
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a po necelych tfech hodinach letu nouzové pristal na anatolském pobrezi. Walter Blaha
tedy dezertoval béhem prvni prilezitosti, a je§té Némce ptipravil o cenny letoun.

V Ankare Walter Bldha kontaktoval ¢eskoslovenské a britské predstavitele, kteti se
postarali o jeho dalsi cestu z Turecka do Syrie a dale do zajateckého tabora Maadi u Kahiry,
kam dorazil 18. inora 1943.* Zde prosel fadou vyslechtl. Britské zpravodajce zajimaly jak
veskeré informace, které mohl Blaha poskytnout o némeckém letectvu, tak i otdzka jeho
davéryhodnosti a motivii dezerce. Ve dnech 7. a 8. kvétna 1943 tabor Maadi navstivil
pplk. gst. Bulandr, aby vyslechl pét zajatct z fad byvalych ¢eskoslovenskych ob¢an, ktefi
v dubnu 1943 padli do britského zajeti ¢i prebéhli béhem boji na tuniské fronté a o kterych
mu Britové referovali. Kromé téchto péti avizovanych zajatct pplk. Bulandr v tdbore nasel
jesté dalsi tfi, které s povolenim velitele tdbora vyslechl také.*® Jednim z nich nebyl nikdo
jiny nez Walter Blaha, o jehoZ ptitomnosti nemél do té doby pplk. Bulandr tuseni. VSech
osm dobrovolnikt bylo do ¢eskoslovenské armady prijato, z bezpe¢nostnich divodu ale
v8ichni dostali krycijména, Walter Blaha nadale slouzil jako Valter Blazek. S ¢tyfmi dal$imi
zajatci poté odjel k Cs. vojenské misi do Jeruzaléma, a poté k vycvikovému stiedisku, kde
26. kvétna 1943 vsech pét proslo prezentaci do ¢eskoslovenské armady.* Vsichni méli byt
nadale nenapadné sledovani, pficemz vyslovna poznamka upozornovala pravé na Blahu:
»Zvldstni pozornost vénujte des. V. Blazkovi.“>” Kratce nato, po¢atkem Cervence 1943, se
Walter Blaha s ostatnimi vojaky nalodil na palubu lodi s/s Mauretania a zamifil do Britanie.

Na Stfednim vychodé i v Britanii se Blaha opakované hlésil k letectvu, od samého
pocatku vsak k jeho osobé panovala nedtivéra. Jiz pri vyslesich v Istanbulu se objevily
jisté rozpory v jeho vypovédich,” predevsim ale $lo o skute¢nost, ze Luftwaffe ptijimala
k1étajicimu personalu jen dobrovolniky a i kdyz Blaha vzdy tvrdil, Ze se hlasil dobrovolné
pravé proto, aby mohl snéze uniknout, cesta k 1étani se mu uzavtela. Podezfeni posililo
i nékolik incidenttl. Nejvaznéjsi se udal jiz kratce po prijezdu do Britanie. Blaha, touzici po
létani, se domluvil s americkymi letci, ktefi jej (jako spojeneckého vojaka a pilota) vzali na
cvi¢ny let a dokonce mu na chvili svéfili fizeni letounu. Druhy den v§ak Ameri¢ané objevili
poskozeni letounu, které vyhlizelo jako sabotdz. V podezfeni pochopitelné upadl pravé

Blaha. Vysetfovani ho sice o¢istilo, presto incident posilil trvajici nedtivéru. Ceskoslovenské

54 VUA - VHA Praha, CsVM - SV, inv. & 68-1, kart. 10, Spisy zprav,, taj., dtv. 1943, ¢j. 245/zprav. 43,
Ptijati propusténi zajatci — odesldni k Cs. voj. likvidatute, ptiloha ¢&. 8, 23. 5. 1943.

55 Tamtéz, ¢j. 5413/zprav./43, zprava pplk. gst. Bulandra z 10. 5. 1943.

56 Databdze. Dalsi dva zajatci byli prezentovani o néco pozdéji, osud posledniho je popsan dale.

57 VUA - VHA Praha, CsVM - SV, inv. & 68-1, kart. 10, Spisy zprav., taj., div. 1943, ¢j. 5437/zprav. 43,
Voj. - byv. némecti zajatci - instrukee, 28. 5. 1943.

58 Tamtéz, ¢j. 351/zprav. 43, Blaha Valter vyslech - potvrzeni, 2. 6. 1943.
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letectvo se tak védomé zfeklo zkuseného a dobfe vycviceného pilota vicemotorovych
stroji.”

Rozpaky odpovédnych diistojniki ohledné zarazeni byvalych zajatcti k letectvu jsou
nicméné plné pochopitelné. Nevychazely totiz pouze z predstav o ,,¢istoté” elitniho druhu
vojska po narodnostni a moralni strance. Pravdépodobné hlavnim diivodem se stala obava,
ze by se timto zpusobem k letectvu mohli dostat imyslné nasazeni vyzvédaci, ktefi by
se ziskanymi informacemi posléze zpétné dezertovali na némeckou stranu. Varovnym
mementem se v tomto ohledu pro Brity i Cechoslovaky stal piipad predvile¢ného letce
Augustina Preucila, jenz se jako agent gestapa vetfel do ¢eskoslovenského zahrani¢niho
vojska a 18. zaf{ 1941 prelétl na stroji Hurricane do Némci obsazené Belgie. Jednalo se
pravdépodobné o jediny takovy pripad v ramci leteckych jednotek exilovych armad, coz
pochopitelné bylo z politického hlediska navysost nepiijemné.*

Walter Blaha slouzil u Dunkerque a7 do Stédrého dne roku 1944, kdy se v pozdnim
odpoledni na strazi postrelil vlastni zbrani do chodidla a byl transportovan na lé¢eni do
Britanie.! Po vyléceni ovéem nastoupil tf{imési¢ni trest za svémocné vzdaleni se od jednotky
u Dunkerque, kterého se dopustil jesté v prosinci 1944. Uéelem jeho nepovolené cesty byla
snaha informovat se 0 moznostech prestupu do amerického letectva — Walter Blaha prosté
chtél znovu létat. Trest, nastoupeny dne 8. bfezna 1945, mu byl pferusen 3. kvétna® a po
kratké sluzbé u nahradniho télesa byl odeslan do vlasti.®®

Béhem stejné navitévy v zajateckém tabore Maadi v kvétnu 1943 pplk. Bulandr obje-
vil jesté jednoho byvalého prislusnika némecké Luftwaffe. Byl jim Antonin Hacker.*
Vzhledem k svému ptvodu a bydlisti v oblastech, za¢lenénych po Mnichovské dohodé
do Rige, musel také on nastoupit do némecké armady. Bez vlastniho pfi¢inéni byl vybrén
ke sluzbé u pozemniho persondlu letectva a vycvicen jako mechanik. Pti vyslechu udal

i okolnosti svého zajeti. Kdyz jeho jednotka podporovala posledni odpor Afrikakorpsu,

59 Bléha pti vyslesich udal, Ze mél u Luftwaffe nalétano na 360 hodin. Prosel vycvikem fizeni bom-
bardovacich letount, véetné napriklad pétitydenniho kurzu létani bez vidu (tedy v noci, mlze, mracich
apod.). Tamtéz, ¢&j. 245/zprav. 43, Ptijati propusténi zajatci - odesldni k Cs. voj. likvidatute, ptiloha
¢.8,23.5.1943.

60 Plna site Preutilovy zrady vysla najevo teprve po vélce. K ptipadu nejlépe Jan NEMECEK - Daniela
NEMECKOVA, Prototyp zrady. Zivotni ptibéh Augustina Preudila, Praha 2015.

61 VUA - VHA Praha, fond Motorizovany prapor CSOB, inv. &. 189, kart. 38, vale¢ny denik 2. motoroty,
I1. dil, s. 270. Zranéni zprvu vyvolalo podezfeni na sebeposkozeni, vy$etfovani vsak bylo zahy zastaveno,
mj. vzhledem k znamé nespolehlivosti samopali Sten v tomto ohledu.

62 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. &. 19, kart. 16, denni rozkaz NT ¢&. 95/45.

63 Vrcholné zajimavé povéle¢né osudy W. Blahy jiz nejsou pfedmétem této studie.

64 Antonin Hacker (nar. 1920 Sulislavice, okr. Stfibro), prezentovan v ¢s. zahrani¢nich jednotkéch v Britanii
24. 8. 1943 pod osobnim ¢islem T-1019. Databdze.
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domluvil se s némeckym pilotem a spole¢né prelétli frontu. Podobné jako u Waltera
Blahy, také v jeho ptipadé tedy slo o cilenou dezerci s bojovym letounem. Vzhledem
k zpravodajskému vyznamu informaci, které mohl poskytnout, byl od celé skupiny oddélen

a urychlené odesldn do Britanie.®

~HACKER Antonin byl odeslin jako vdlecny zajatec k dalsimu vyslechu do Anglie (jako vdl. zajatec
mohl byt odesldn rychleji nez jako pfislusnik ¢s. armdady).“

Zpravodajsky zajem na Hackerovi doklada i skutecnost, ze z Kahiry ho odeslali letecky.””
Cesky pilot Eduard Prchal, jenz v té dobé slouzil u britské letky dopravujici mj. VIP
osobnosti, vypoveédél, ze ,ném. let. mechanika Harkera [sic]“ ptepravil dne 29. kvétna 1943
z Kahiry do Britanie.®® Hacker saim ov§em pfi prezentaci uvedl, Ze do Britanie dorazil na
palubé lodi ,,Santa Maria“ dne 25. ¢ervence 1943.% Rozpor ve vypovédich lze vysvétlit.
Ve skute¢nosti Prchaliv letoun Hackera dopravil pouze do Gibraltaru, odkud odplul na
palubé rychlé dopravnilodi RMS Samaria do Liverpoolu.” Po dalsich vyslesich byl Antonin
Hacker dne 24. srpna 1943 ptijat do ceskoslovenské armady.”!

Podobné jako Walter Blédha, ani Antonin Hacker se v§ak nedostal do fad ¢eskoslovenské-
ho letectva. Po mési¢nim vycviku u pési vycvikové roty nahradniho télesa nastoupil
1. fijna 1943 u Zenijni roty Cs. samostatné obrnéné brigddy.”” Tim samym rozkazem se
od nahradniho télesa k letectvu prefazovali tfi poddistojnici a devatenact vojind, z nichz
naprosta vétsina patfila k nové pfijatym dobrovolnikiim. Vétsinou slo o studenty a tfedniky
¢i nastrojare, mechaniky a strojni zdmecniky. K letectvu se jisté hodili, nikdo z nich ale
nemél takovou kvalifikaci jako Antonin Hacker.” Presto zku$eny letecky mechanik musel

zustat u pozemni jednotky. Na fronté u Dunkerque se pravdépodobné osvéd¢il a musel byt

65 VUA - VHA Praha, sb. 19, sign. 19-1-51, kart. 9, CsVM - SV, ¢&j. 5440/zprav. 43, Hacker Antonin —
Londyn - odesléni, 28. 5. 1943. O podobné rychlém odeslani W. Blahy se pravdépodobné neuvazovalo,
nebot tehdy jiz byl zpravodajsky vytézen.

66 VUA - VHA Praha, CsVM - SV, inv. & 68-1, kart. 10, Spisy zprav,, taj., dtiv. 1943, ¢j. 245/zprav. 43,
Piijati propusténi zajatci — odesldni k Cs. voj. likvidatute, 23. 5. 1943.

67 Tuto skute¢nost kratce zminuje J. RAJLICH, Na nebi hrdého Albionu 4, s. 593-594.

68 Tamtéz. Eduard Prchal kratce predtim prepravoval polského ministerského predsedu generala
W. Sikorského na jeho navstévu polskych vojsk na Stfednim vychodé (kterd 4. 7. 1943 skoncila tragickou
nehodou v Gibraltaru béhem zpate¢ni cesty; prezil pouze E. Prchal).

69 Vojensky historicky archiv Bratislava, sb. Kmeriové listy vojenskych osdb, 1920, Hacker Antonin.

70 Toutézlodi pripluli z Gibraltaru dalsi dobrovolnici, prevazné erstvé propusténi ze §panélské internace.
RMS Samaria ptiplula do Liverpoolu 24. 7. 1943, ale pasaZzéfi vystoupili na pevninu teprve nésledujiciho
dne (z této jinak vcelku bézné praxe prameni riiznost idajti jednotlivych pasazért ohledné data prijezdu
do Britanie). Databdze.

71 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. &. 35, kart. 24, kmenovy rozkaz NT ¢. 13/43 z 31. 8. 1943.

72  TamtéZ, kmenovy rozkaz NT ¢. 14/43 2 9. 10. 1943.

73 Databdze.
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navic povazovan za spolehlivého vojaka, protoze k 9. bfeznu 1945 ho nadtizeni preveleli
k oddilu polniho ¢etnictva.”

Antonin Hacker se stal jednim z prvnich dvou byvalych vojaka Wehrmachtu, kteti
nastoupili u jednotek v Britanii. Druhym, ktery se s nim plavil jiz z Gibraltaru a byl spolu
s nim prijat dne 24. srpna 1943, byl Stanislav Novacek.” Také jeho pribéh je oproti naprosté
vétsiné ostatnich byvalych zajatcii vyjimecny. V némecké armadé slouzil od listopadu 1941.
V cervnu 1942 dezertoval, presel do tehdy jesté neokupované c¢asti Francie a s pomoci
pracovnikii byvalého ¢eskoslovenského konzulatu v Marseille se mu podatilo prekrocit
hranici do Spanélska. Z internace ho frankistické orgény propustily na zédost britskych
urada a Stanislav Novacek se pak pres Gibraltar dne 24. ¢ervence 1943 dostal do Briténie.
V jeho pripadé byla cilena dezerce z némecké armddy také zcela nezpochybnitelna, navic
s sebou nenesl podezieni z dobrovolné prihlasky k Luftwaffe, jako tomu bylo u vyse
jmenovanych, a tak se mu, civilnim povolanim elektromontérovi, oteviela cesta k letectvu.”®
Dne 1. fijna 1943 nastoupil sluzbu a oblékl stejnokroj britského kralovského letectva.
Jako spolehlivy vojak a schopny frekventant byl po tivodnim preskoleni v dubnu 1944
prijat do vycvikového schématu leteckych posadek. Po nékolika mésicich v§ak nastal
obrat. Z pilotniho vycviku byl vyloucen a stazen a po zbytek valky slouzil u pozemniho
personalu.” Ani on se tedy nakonec nemohl stat ¢lenem posadky bojového letounu; presto
zustal jedinym byvalym vojakem Wehrmachtu, ktery byl alespon po jistou dobu pripustén
k leteckému vycviku.

Zajatci k letectvu, 1944-1945

Konstantni personalni krize ¢eskoslovenského letectva, tiziva zvlasté co do pozemniho
personalu, se priostfila v prvnim pololeti roku 1944. Tehdy se stalo o¢ividnym, Ze pti-
pravovana spojeneckd invaze do zapadni Evropy je jiz ve fazi bezprostfednich piiprav.
Aktivni Gcast vlastnich polnich svazkii pozemnich sil predstavovala pro exilové vlady
politickou nutnost. Britové v§ak z pochopitelnych duvoda trvali na tom, ze do sestavy
prvosledovych formaci mohou zaclenit pouze plné bojeschopné jednotky.”® Pozemni

vojsko proto dostalo naprostou prioritu doplnovani. Nové ziskani vojaci méli smérovat

74 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. & 37, kart. 26, kmenovy rozkaz NT ¢&. 14/45 z 14. 3. 1945. Pridéleni
k polnimu ¢etnictvu je pro byvalého némeckého vojaka preci jen trochu prekvapivé.

75 Stanislav Novacek (nar. 1922 Brno), prezentovan v ¢s. zahrani¢nich jednotkach v Britanii 24. 8. 1943
pod osobnim ¢islem T-1023. V RAF (VR) obdrzel osobni ¢islo 788631. Databdze.

76 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. &. 35, kart. 24, kmenovy rozkaz NT ¢. 14/43 2 9. 10. 1943.

77 VUA - VHA Praha, sb. Letecké karty, Novacek Stanislav.

78 Srov. Z. MARSALEK, ,,Ceskd® nebo ,,ceskoslovenskd armdda, s. 253-259.
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piedevsim k Cs. samostatné obrnéné brigddé a pozadavky letectva se ocitly na vedlejsi
koleji, a to az do okamziku, kdy Cs. samostatna obrnéna brigdda na pielomu srpna a z4i
1944 odplula do Francie.

Situaci lze dokumentovat i na nepocetnych posilach, které v tomto obdobi ptisly
k letectvu. Personalni rozkazy sice zminuji az 90 prirastki, u plnych 62 osob se ale jednalo
o pouhy administrativni krok, kdy doty¢ni jiz fadu mésicti i let u letectva slouzili.” Co
se ty¢e novych dobrovolnikd, dnem 14. ledna jich k letectvu pfislo jedenact,* 18. inora
dalsich Sest®' a 10. dubna pak deset.** Dne 13. ¢ervna 1944 byl k letectvu prefazen jesté
Jiti Mucha, ovSem s urcenim vale¢ného korespondenta na nové otevieném francouzském
bojisti.?* Celkem tedy letectvo od ledna az do zari 1944 redlné ziskalo pouze 27 novych
prislusnika.®

Po invazi do Francie padly do spojeneckych rukou desetitisice zajatct, z nichz mnoho
pochazelo z Ceskoslovenska. Prvni z nich nastoupili sluzbu u nahradniho télesa v Britanii
jiz pocatkem cervence 1944. Béhem cervence a srpna pak proslo prezentaci celkem 308
byvalych zajatctl, coz polni svazek vyznamné posililo. V okamziku odjezdu na kontinent
piedstavovali byvali vojaci némecké armady témét desetinu stavu Cs. samostatné obrnéné
brigady.®

Zakladni politicky cil, dostat ¢eskoslovenské vojaky v rdmci spojeneckych sil znovu
na evropsky kontinent, se takto podafilo splnit. Souc¢asné se ukdzalo, ze doplnky pro
udrzeni, a dokonce rozsifeni pozemni jednotky, jsou do budoucna zajistény a bylo proto
mozné kone¢né vyhovét kategorickym pozadavkiim letectva. Jiz v pribéhu srpna 1944
urychlené probéhl vybér prvni skupiny osmnacti vojakd, pfemisténych nasledné dne 16.

1y

zarf k letectvu. Nachdzelo se mezi nimi i osm byvalych zajatcti z Wehrmachtu.® Rychlost

79 Nejvétsi ¢ast z nich tvorilo 48 letcil, v dubnu 1944 oficidlné prevedenych z kanadského letectva.
Databdze.

80 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. &. 35, kart. 24, kmenovy rozkaz NT ¢. 19/43 z 31. 12. 1943.

81 Tamtéz, inv. & 36, kart. 25, kmenovy rozkaz NT ¢&. 2/44 7 26. 2. 1944.

82 Tamtéz, kmenovy rozkaz NT ¢. 4/44 z 15. 4. 1944.

83 Tamtéz, kmenovy rozkaz NT ¢. 8/44 2 8.7. 1944. Jiti Mucha (1915-1991), syn malife a grafika Alfonse
Muchy, nastoupil do ¢s. exilové armdady v breznu 1940 ve Francii pod osobnim ¢islem B-533. V RAF
(VR) obdrzel osobni ¢islo 176741. Své zazitky coby véle¢ny reportér vtélil mj. do knihy Jiti MUCHA,
Ohei proti ohni, Praha 1947.

84 Slozeni celé skupiny bylo velmi rtiznorodé: mladici, ktefi se v roce 1939 dostali do Britanie a pravé
dorostli odvodniho véku, pét muzi, propusténych z internace ve Spanélsku (mezi nimi i byvaly
prislunik 1. ¢s. divize ve Francii), veterani francouzské Cizinecké legie, dobrovolnik z Kanady, ¢tyfi
krajané z Jizni Ameriky a Ctyfi slovensti letci, ktefi s letounem B-71 preletéli ze Slovenska do Turecka.
Databdze.

85 Databdze. Dne 31. 8. 1944 Cs. samostatnd obrnéné brigada ¢itala 4356 muzii. Z. MARSALEK, ,,Ceskd
nebo ,,ceskoslovenskd“ armdda, s. 259.

86 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. & 36, kart. 25, kmenovy rozkaz NT ¢. 13/44 z 20. 10. 1944.
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naboru omezila dosavadni ostrazitost: vétsina ze zajatcti prosla prezentaci u nahradniho
télesa teprve pred nékolika dny a kromé zpravodajského provérovani v zajateckych taborech
nebyli dlouhodobé sledovani a pod dohledem. Dalsi tfi dobrovolnici k letectvu nasledovali
20. fijna (dva z nich byvali némec¢ti vojaci).”

Nasledujici tabulka zachycuje nastup vojaki k letectvu od zati do konce valky. Vyplyva
z ni, ze od podzimu 1944 k letectvu odchazely mensi ¢i vétsi skupinky doplinkt kazdy
meésic. Za tii a ptil mésice od 16. zari 1944 do 2. ledna 1945 slo o 52 vojakd, tedy prakticky
dvojnasobek poétu, ktery k letectvu nastoupil za vice nez osm predchozich mésict roku
1944. V roce 1945 se pak potieby leteckych jednotek rychle saturovaly — mési¢ni prirtistky
se pocitaly na desitky. Diky zménéné situaci jiz nebylo nutné spoléhat se na byvalé némecké
vojaky: kromé zminéné prvni skupiny byli nadale pfijimani jen vyjimecné.

Od zati 1944 do konce vélky tak k letectvu prislo 254 novych dopliku. Z tabulky vyplyva
zajimavy tdaj: pokud podle dostupnych tdaji v ¢eskoslovenském letectvu v Britanii
slouzilo celkem 2422 muzt,* pak vice nez desetina nastoupila aZ béhem poslednich osmi
mésicti valky.

Piemisténi ¢s. vojaku k letectvu

16. zdFi 1944 - 8. kvéten 1945

datum premisténi | rozkaz pocet osob | z toho byvalych poznamka
celkem vojaka Wehrmachtu

16.9. 1944 KR NT 13/44 19 8

20. 10. 1944 KRNT 15/44 |3 2 1 vojak (z Wehrma-
chtu) vbrzku odeslan
zpét kK NT

20.11. 1944 KRNT 20/44 |9 0 2 vojaci vbrzku ode-
slani zpét k NT

4.12.1944 KRNT 25/44 |6 0

2.1.1945 KR NT 25/44 15 0

19. 1. 1945 KR NT 4/45 50 0

87 Viz dale.

88 J. RAJLICH, Na nebi hrdého Albionu 4, s. 316.
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20.2.1945 KR NT 9/45 80 5
23.3.1945 KRNT 19/45 |2

23.4.1945 KRNT 22/45 |22 2
7.5.1945 KRNT 26/45 | 48

CELKEM 254 17

Pro uplnost je tieba jesté dodat, ze v pfedchozim obdobi do zari 1944 byli k letectvu
prijati dva byvali némecti vojaci a ¢tyti dalsi byli k letectvu ptijati jesté dne 25. kvétna
1945, tedy jiz po valce.®

Analyza

V Ceskoslovenském letectvu v Britanii celkem nastoupilo sluzbu 23 byvalych prislusnikii
némecké armady (jmenny seznam viz Ptilohu ¢. 1).%° Z analyzy ¢asové osy vyplyva, ze az do
konce srpna 1944 nebyli byvali némecti vojaci k letectvu viibec pfijimani a dva vyjime¢né

specifické pripady jen potvrzuji toto pravidlo.

a) Limity divéry

Shodou okolnosti se stalo, ze mezi viibec prvnimi zajatci a prebéhliky z némeckého voj-
ska, ktefi se hlasili do ¢eskoslovenské armady, bylo hned nékolik prislusnika Luftwaffe.
Vsichni predli na stranu Spojencti cilené, a to pfi prvni prilezitosti, ktera se jim naskytla.
Dezerce a prechod fronty predstavovaly bezpochyby state¢ny krok, mnohdy provedeny
velmi riskantné a s nasazenim zivota — zvlasté pribéhy uneseni letadel znéji spise jako
scénaf dobrodruznych filmii. Zatimco jiné dlety ke Spojenctim, provedené ¢eskymi nebo
slovenskymi letci, byly propagandisticky vyuzity jiz za valky a v povalecném diskurzu
opakované zminovany, propagandisticky potencial jesté riskantnéjsich akci Waltera Bldhy
a Antonina Hackera byly v tomto diskurzu zcela potlaceny.

89 VUA - VHA Praha, NT - VB, inv. & 37, kart. 26, kmenovy rozkaz NT ¢. 29/45 z 20. 10. 1944.

90 Za ,ptislusniky némecké armady“ jsou pro tcely této studie zapocitany vSechny osoby, které po urcitou
dobu slouzily ve Wehrmachtu. Kromé zajatct jde tedy napf. také o dezertéry, ktefi se k ¢s. armadé
dostali pres neutralni zemé, nebo o vojaky, kteti v okupovanych zemich prebéhli k partyzantim a teprve
poté se hldsili do ¢s. armdady. Zapocitan je i jedinec, ktery v némecké branné moci slouzil jen krétce,
byl propustén na vlastni Zddost a odeslan na nucené prace do Francie, kde dezertoval (J. Koufil).
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Statec¢nost a zjevny umysl dezertovat ke Spojenctim neptesvédcily ¢eskoslovenské
zpravodajce a odpovédné dustojniky exilového ministerstva obrany a letectva, aby aktéram
davérovali. Dislednost, s jakou v tomto ohledu postupovali az téméf do konce valky, je
mimo jiné dikazem obav, Ze by se mohla opakovat kauza Augustina Preucila, coz by
mohlo vrhnout nepfiznivé svétlo nejen na ceskoslovenské letectvo, ale i celou exilovou
armadu a zahrani¢ni odboj jako takovy.”! Piestoze Ceskoslovenské peruté v Britanii nutné
potrebovaly doplnky leteckého i pozemniho personalu, exilové letectvo se sluzeb byvalych
némeckych letcti radéji zeklo.

Situace se zménila aZ v poslednich mésicich valky. I tehdy je ale z podilu byvalych zajatct
mezi nové ptijatymi dobrovolniky jasné, ze letectvo ztistavalo elitnim druhem vojska, kam
méli pristup jen zfidka. Jedinou vyjimku v tomto ohledu predstavuje skupina devatenacti
adeptu prijatych k letectvu 16. zari 1944, mezi nimiz bylo az osm byvalych zajatcii. Tehdy
letectvo dopliky - po predchozich ,,hladovych® mésicich - jiz zoufale potfebovalo a byvali
zajatci predstavovali jediny masovy zdroj. Poté se jiz zajatci mezi adepty vyskytovali jen

v malé mife.

b) Persondlni slozeni

Vybrani adepti se bezesporu ke sluzbé u letectva hodili. Pfedevsim se jednalo o mladé
muZe - pouze tfi z nich se narodili pred rokem 1918. Také jejich zdravotni stav byl vytecny,
s jedinou vyjimkou (,,Bv“ - ,,schopen jen sluzeb pomocnych, se zdravotni vadou®) - v tomto
ptipadeé se ale jednalo o vycviceného leteckého radiomechanika, u néhoz jeho odborna
kvalifikace pfi vybéru prevazila nad jeho slabou zdravotni klasifikaci. Doty¢ny byl navic
ptijat az 23. dubna 1945, tedy tésné pred koncem valky.

Tim se dostavame k otdzce odborné zptisobilosti adeptil. Predevsim, vichni jiz méli
za sebou vojensky vycvik, byt v némecké armadé. Podstatnéjsi jsou vsak jejich technické
odbornosti. Nachazelo se mezi nimi pét elektrotechnikd, pét strojnich zdme¢niki, jeden
svarec, a dokonce letecky mechanik a zminény letecky radiomechanik. Ctyti dalii vojaci
méli zase zkusenost ze sluzby u Luftwaffe, dva z nich jako parasutisté.

V ramci analyzy je dulezité srovnani, kolik byvalych prislusniki Luftwaffe viibec
u Ceskoslovenské armady nastoupilo. Z celkem 3222 byvalych prislusniki némecké armady,
kteti prosli prezenta¢nim fizenim u ¢eskoslovenskych jednotek na Zapadé, se zatim

podarilo u priblizné poloviny z nich ur¢it, u jakého druhu vojska v némecké branné moci

91 Velmi podnétné jsou v tomto ohledu ptiklady dalsich zrddct z fad ¢eskoslovenskych zahrani¢nich
jednotek a zavére¢né Gvahy, uvedené autory in J. NEMECEK - D. NEMECKOVA, Prototyp zrady.
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slouzili.”* Co se tyce letectva, v némecké armadé k nému patfili i protiletadlovi délostrelci
a také parasutisté; pozdéji i polni divize letectva, formované z prebyte¢ného personalu.

Z 69 zjisténych protiletadlovych délostfelcti nebyl k letectvu ptijat nikdo, stejné jako
u 13 muzt, slouzicich jako pésaci u polnich divizi Luftwaffe.

Byvalych parasutistii je doloZeno nejméné 52 - plnd polovina z nich ale prosla prezentaci
az v dubnu 1945 a pozdéji a z mozné analyzy pristupu exilovych organt k némeckym
»letcim" je proto nutné je z ¢asovych diivodi vyjmout. Analyza pak nepostradd zajimavosti.
Prvni dva byvali parasutisté byli pfijati v prosinci 1943 a v kvétnu 1944. Tehdy se sesla
trvajici neochota k pfijimani byvalych némeckych vojaki k letectvu s akutnimi pozadavky
na doplnéni pozemniho svazku a oba tak ztstali u pozemnich jednotek. V srpnu 1944
a na pocatku zari v§ak proslo prezentaci sedm byvalych parasutistti, zajatych béhem bojt
v Normandii. Hned tfi z nich se ocitli ve vybéru pro letectvo, pravé v ramci prvniho
urychleného naboru v srpnu a zafi 1944. Ukézalo se ovSem, Ze kvalifikace parasutisty na
pozadavky kladené na letecky pozemni personal nemusi stacit. Josef Santora® po mésici
na vlastni Zadost odesel zpét k pozemnim jednotkdm, nebot zjistil, Ze latka, probirana
v teoretickych kurzech, je pro ného prilis slozitd. Slouzil poté v fadéch Cs. samostatné
brigady u Dunkerque, postupné jako prislusnik dopliovaci roty, brigadnich technickych
dilen a polniho parku.** Nikdo z pozdéji ptijatych byvalych parasutistti se posléze k letectvu
jiz nedostal.

Doposud se podarilo zdokumentovat 43 vojaka, ktefi u Luftwaffe absolvovali ¢i pro-
chazeli vycvikem pro rtizné funkce u leteckych jednotek (ponejvice pozemni personal). Do
konce brezna 1945 (pozdéjsi data nastupu jizZ nema smysl z hlediska bojového uplatnéni
sledovat) z nich proslo prezentaci do ¢eskoslovenské armady 24 a pouze jediny se dostal
k letectvu. Je signifikantni, ze se tak stalo ve vySe opakované zminované prvni skupiné
doplnkd, premisténych k letectvu 16. zafi 1944.

Z uvedeného vyplyva, zZe vybér k letectvu probihal vice podle technickych odbornosti
doty¢nych, nez podle jejich dfivéjsich vojenskych zkusenosti a znalosti, ziskanych
u Luftwaffe. Pravé naopak - statisticky se zda, ze predchozi sluzba v némeckém letectvu
predstavovala pri vybéru spise diskvalifika¢ni faktor. Potvrzuje se tak premisa o nedtivére

vici byvalym prislusnikiim némeckého letectva.

92 Podrobnéjsi archivni vyzkum v tomto sméru byl v bfeznu 2020 pferusen uzavienim archivii z davodu
pandemie.

93  Josef Santora (nar. 1923 Trnovany, okr. Teplice-Sanov), prezentovan v &s. zahrani¢nich jednotkach
v Britdnii 7. 9. 1944 pod osobnim ¢islem T-1840. Databdze.

94 Tamtéz.

95 Eduard Noga (nar. 1923 Chybie u Bielska v Polsku), prezentovan v ¢s. zahrani¢nich jednotkich
v Britanii 16. 8. 1944 pod osobnim ¢islem T-1611. SlouZil pod krycim jménem Jaroslav Vasek. V RAF
(VR) obdrzel osobni ¢islo 788684.
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¢) Spolehlivost

Z pohledu ,¢istoty” letectva je pozoruhodné, Ze k pozemnimu personalu letectva byl 25.
dubna 1945 z fad zajatcti ptijat i dobrovolnik, ktery pochazel z némecké mensiny. Antonin
Neubauer, civilnim povolanim elektrotechnik, slouzil u némeckého protiletadlového
délostielectva az do svého zajeti v zafi 1944 u Lille.* Je dikazem, Ze k letectvu se — byt az
na samém konci valky — mohl dostat i ¢eskoslovensky Némec, ktery mél za sebou sluzbu
v némecké armdadé. Predstavoval v8ak naprostou vyjimku (byt vojak némecké materské
reci — ktefi ovéem predtim neoblékali némeckou uniformu - slouzilo u ¢eskoslovenskych
peruti pres sedm desitek).””

K otazce spolehlivosti patfi i sledovani sluzebniho zatazeni doty¢nych osob. Vsichni bez
vyjimky skon¢ili u pozemniho personalu. Zpravodajské organy je, jak bylo demonstrova-
no na pripadu W. Blahy, stale sledovaly. Byvali zajatci obecné méli v ceskoslovenskych
jednotkach v Britanii jen velmi omezené moznosti sluzebniho postupu. Bytibyli v pribéhu
sluzby povySovani, prakticky nikdy nezastavali Zadné velitelské funkce, a to ani nejnizsi.
Z tohoto pravidla existovalo jen nékolik mélo vyjimek.”

Je symptomatické, Ze z ohromného poctu vice nez tii tisic byvalych némeckych vojaki
se k letectvu dostaly jen dvé desitky. Hypotéza, ze se tedy muselo jednat jen o dtikladné
provérené jedince, u nichz o jejich vlastenectvi nebylo pochyb, vSak neni podlozena.
Uzkostlivé stfezeny kanon ,.istoty“ a fobie z mozného vyzvédacstvi, pres které se nedostali
ani prebéhlici, ktefi k itéku do odboje nevahali riskovat tlet letadly, byl totiz nahle opustén
v srpnu 1944, kdy vzhledem k akutni situaci na diikladné provéfeni nezbylo mnoho ¢asu.
K letectvu se tak ,pro jistotu® nedostali néktefi nepochybni vlastenci, v malé skupince
pouhych osmi zajatcti prezentovanych v zafi 1944 se ale nepodatilo zamezit ptijeti sku-

te¢ného zradce a konfidenta gestapa, Jana Chvatala.”

96 Antonin Neubauer (nar. 1914 Kostany, okr. Teplice-Sanov), ve Wehrmachtu slouzil jeden rok, zajat
jako ptislusnik Heeres-Flak-Abteilung 294. Prezentovan v ¢s. zahrani¢nich jednotkach v Britanii
1. 3. 1945 pod osobnim ¢islem T-4274. V RAF (VR) obdrzel osobni ¢islo 788861.

97  Zjisténo na zékladé rozboru Databdze.

98 Zcela jind praxe panovala u jednotek na vychodni fronté. Kriticky nedostatek distojniki a velitelt
véech stupn stal za pomérné rychlou kariérou fady byvalych vojaka Wehrmachtu, pti¢emz zadnou
vyjimkou nebylo ani jmenovani do dastojnickych hodnosti a zastavani odpovidajicich velitelskych
funkci. Databdze.

99 Jan Chvatal (nar. 1918 Dolenice, okr. Moravsky Krumlov), prezentovan v ¢s. zahrani¢nich jednotkach
v Britanii 16. 8. 1944 pod osobnim ¢islem T-1619. V RAF (VR) obdrzel osobni ¢islo 788680. Chvatal
se v protektoratu snazil ziskat némecké obc¢anstvi, podatilo se mu to diky zradé svého spoluzéka,
paradutisty Frantidka Pospisila. Jeho jméno si dokonce v Britanii zvolil jako svoje kryci (!). Blize viz
napt. Vaclav KRUTA, Jedno jméno a dva rozdilni Ceskoslovensti vojdci: (FrantiSek Pospisil a Jan Chvital),
in: Zlatica Zudova Leskova (ed.), Ceskoslovenska armada 1939-1945 (plany a skute¢nost), Praha 2003,
s. 151-155.
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Zavér

Bezpochyby pozoruhodnym zjisténim ovSem je, Ze elita ¢eskoslovenského vojska v zahrani-
¢i, kterou z vojenského, ale i politického a zvlasté propagandistického hlediska bezpochyby
predstavovalo letectvo, neztistala zapovézena ani muziim, kteti dfive slouzili v némecké
armadeé a oblékali tak nepratelskou uniformu. Nediivéra, obava z vyzvédacstvi, snaha
o udrzeni elitniho charakteru letectva, nacionalni predsudky a dalsi diivody nicméné
vytvorily vysokou hraz, pres kterou se byvali vojaci Wehrmachtu ke sluzbé u letectva
dostali jen zcela vyjimec¢né.

Limity d@ivéry veleni exilové armady v ty dobrovolniky, ktefi neodpovidali vybranému
archetypu vojaka odboje jako narodné vypjaté uvédomélého dobrovolnika, ktery si ani
v nejmensim nezadal s okupantem, se ukazaly jako velmi striktni i v tomto ptipadé.'® Tyto
zavéry mohou prispét v dal$im vyzkumu vztaht v zahrani¢nim odboji obecné, zvlasté
pak k poznani ideovych obzort a celkového milieu v rozmanité mnoziné velitelt a vojaki
ceskoslovenského zahrani¢niho odboje.

At jiz byly dtivody jakékoliv, striktni pfistup ptipravil ceskoslovenské letectvo o fadu
jiz vycvi¢enych a zkusenych letci — mechanika, zbrojit i, radiotechniki i pilott. Naprosta
vét$ina z nich poté slouzila u pozemnich jednotek a zucastnila se boji na fronté. Vyhra-
dy starych veteranti odboje ohledné niz$i odbojové motivace ¢i nedostate¢né narodni
uvédomeélosti byly srozumitelné a do jisté miry snad i opravnéné. Presto tiiti platili nakonec
ve spole¢ném boji stejnou krvavou dan: pétinu vojaki, ktefi zahynuli béhem operaéniho
nasazeni Cs. samostatné obrnéné brigady ve Francii, predstavovali pravé byvali ptislusnici
Wehrmachtu.'"!

To se tykalo i byvalych prislusnika Luftwaffe, ktefi nedostali davéru nadfizenych,
aby mohli zurocit sviij predchozi vycvik a zkuSenosti v fadach ¢eskoslovenského letec-
tva. Alois Macoszek z Tésinska byl povolan ke sluzbé v némecké armadé v dubnu 1942.
Jako letecky mechanik se dostal do severni Afriky, kde pfi kapitulaci vojsk Osy v kvét-
nu 1943 padl do spojeneckého zajeti. V americkém zajateckém tabore v Alziru odmitl
natlak polskych dustojnik, aby se ptihlasil do polské exilové armady'®* a s transportem

100 Otézkou vztahu veleni exilové armady k rtiznym skupindm téchto ,,jinych® vojéka, at jiz §lo o Zidy,
ptislusniky mensinovych narodnosti, krajany a mnoho dal$ich kategorii, se podrobné zabyva prace
7. MARSALEK, ,,Ceskd* nebo ,,ceskoslovenskd“ armdda, passim; nejnovéji pak TYZ, Netispéch stdtné-
obcanského konceptu cechoslovakismu: mensiny v armddé 1918-1945, in: A. Hudek - M. Kopecek -
J. Mervart (edd.), Cechoslovakismus, s. 202-222.

101 Slo o 41 vojékt. Z. MARSALEK - P. HOFMAN, Dunkerque, s. 93.

102 K problematice sporti o statni pfislusnost a ndrodnostni identitu vojaka z Té$inska nejlépe viz Jiti
FRIEDL, ,,Slezané, bratfi od Ostravice a Olzy!“ Spory o zajatce z TéSinska mezi CSR a Polskem 1943-1945,
Slezsky sbornik 101, 2003, ¢. 2, s. 94-127.
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podobné smyslejicich zajatcti dorazil v fijnu 1943 do Britanie, kde 11. listopadu vstoupil
do ceskoslovenského vojska. K letectvu se nedostal a ani mu takova moznost nebyla
nabidnuta. Slouzil poté jako fidi¢ u §tabni roty Cs. samostatné obrnéné brigady. Krétce pred
koncem valky, 11. dubna 1945, zaséhlo jeho obrnény viiz mnozstvi stfepin z blizké exploze.
Jedna z nich ndhodné prolétla otevienym prizorem a zasdhla Aloise Macoszka nad levé
oko - byl na misté mrtev. Dnes jeho ostatky od roku 1959 spocivaji na ceskoslovenském
vojenském hrbitové La Targette, hrob je vSak dodnes oznacen zkomolenym jménem
»Magoseik“.!®> Marginalizace a zapomnéni celé velké skupiny byvalych némeckych vojaki
v ¢eskoslovenském zahrani¢nim odboji se tak symbolicky odrazily i v malé médéné desticce
na betonovém kfiZi jednoho hrobu.

103 K osudu Aloise Macoszka viz Z. MARSALEK - P. HOFMAN, Dunkerque, s. 364-365.
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Summary

Trust Limitations: Former Wehrmacht Soldiers Serving

in the Czechoslovak Air Force in Britain during World War II

Previous research discovered that the prisoners
of war from the Wehrmacht, or more precisely the
Czechoslovaks who were called to serve in the
German armed forces, became, by far, the largest
recruitment source of the Czechoslovak exile
armed forces in the West towards the end of World
War II. A certain degree of mistrust from the
military and political authorities of the Czecho-
slovak exile towards this group seems quite under-
standable. It is thus remarkable that the former
Wehrmacht soldiers, albeit in small numbers, were
not even prohibited from joining the Czechoslovak
Air Force, which was considered, from the military
as well as political and especially propagandistic
perspective, an elite of the Czechoslovak exile
armed forces formed in Great Britain. Never-
theless, the hypothesis about a somewhat lower
degree of trust towards these soldiers is valid: only
about twenty people from among this group were
accepted to the air force units. Moreover, they
were almost exclusively assigned to the ground
personnel. On the other hand, former members
of the German armed forces with flying experien-

ce in the Luftwaffe, i.e. trained pilots, were not

accepted to the Czechoslovak Air Force at all (not
even to the ground personnel). This also applies
to the cases when their targeted desertion to the
Allies and voluntarily submitted applications to
join the Czechoslovak Army were undoubtable.
This was due to caution and fear that spies or
saboteurs could infiltrate the armed forces, as well
as to an effort to maintain a high credit of the air
force units from the perspective of national reli-
ability and moral values.

The paper is based on the current research con-
ducted within the frame of the Czech Science
Foundation project called Former German Soldiers
in the Czechoslovak Army in World War 1I as an
Example of Marginalization in the Process of
Forming Historical Memory (no. 18-11418S). It
utilizes an analysis of the personal characteristics
of the members of the selected group (recruitment
date, age, occupation, physical shape, details of
their service in the Wehrmacht, etc.). The objective
of the study is to define the trust limitations of the
exile authorities with regard to a specific group of
soldiers of the Czechoslovak units, represented by

former members of the German armed forces.
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* Vytvoteno podle Databdze. Vojaci jsou fazeni podle data prijeti k ¢s. letectvu. Mistopis je z diivodu
sjednoceni uveden v podobé, uzivané ve 30. letech 20. stoleti. Pfedlohou byl Statisticky lexikon obci
v Republice Ceskoslovenské, Praha 1934 a 1935. Pokud neni uvedeno jinak, vét$ina vojaka padla do
spojeneckého zajeti po ¢ervnu 1944 ve Francii.

Studie se blize nevénovala podrobnostem sluzby konkrétnich vojaki pfimo u ¢&s. letectva. Tyto udaje
Ize totiz jednoduse dohledat v osobnich zdznamech, tzv. leteckych kartdch, ulozenych ve Vojenském
historickém archivu v Praze (s vjjimkou J. Santory, J. Brozyny a J. Koufila, kteii z réiznych diivodi leteckou
kartu nemaji). Digitalizované karty jsou pfistupné na webovych strankach archivu: <URL: http://www.
vuapraha.cz/node/170>, [cit. 20. 6. 2020]. P¥i vyhledavani jednotlivych osob je tfeba zohlednit, Ze letecké
karty jsou vedeny na kryci jména doty¢nych.
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DOLEZALOVA, Lucie - DRAGOUN, Michal (edd.), K¥iZ z Tel¢e (1434-1504).
Pisar, sbératel a autor, Praha: Scriptorium 2020, 456 s. ISBN 978-80-

88013-98-3.

Iy

Zivotni osudy Kfize z Tel¢e zachycuji podle
Lucie Dolezalové jen tfi pfimé zminky v ifed-
nich pramenech, pricemz treti z tdaju je
datem jeho smrti. Neni divu, Ze se tak bézny
¢tenar setkdvd s postavou, jejiz ¢innost se
dosud nestala soucasti obecnéjsiho povédomi
o situaci v pohusitskych Cechach. Uvodem je
proto zapottebi Fici, ze kniha vénovand Ktizovi
z Tel¢e odhaluje pracovni postupy jednoho
z autort fady rukopisnych sbornikd, s nimiz se
badatelé (nejen) pozdniho stfedovéku setkavaji
v historickych rukopisnych sbirkach. Dtvod,
pro¢ volba editort padla pravé na tuto postavu,
je prosty. Pri rekonstrukei zakladnich etap
KiiZova zivota mohli autoti vyuzit kolofont
a autobiografickych poznamek, které tento
pozdné stiedovéky literat umistil na okraje
jim opisovanych rukopist. Sledovani zivotni
drahy muze, jez zahrnula vyuku na méstskych
$kolach, kratky pobyt na univerzité, ziska-
ni svéceni a pusobeni v katolické duchovni
spravé az po vstup do augustinianského klas-
tera v Treboni, ale nebylo hlavnim cilem ko-
lektivu autorti vedenych Lucii Dolezalovou
a Michalem Dragounem. V centru jejich
pozornosti se Ktiz z Telée ocitl predevsim
jako socidlni typ, jako reprezentant vrstvy
intelektualt ptsobicich v dobé pred obecnym
roz$ifenim knihtisku. Jednalo se o vrstvu
dosud odkdzanou na masivni opisovani ru-

kopist, které se vsak s ohledem na stoupajici

gramotnost stavaji dostupnéjsimi. Soucasné
se jednalo o vrstvu spojenou osvojenymi
navyky kopistické prace, charakteristickou
aktivni praci s opisovanym textem, jeho do-
pliiovanim, poznamkovanim a koneckonctt
i samotnym vybérem zpracovanych textd.
Diky Siroce pojaté definici rukopist, které
je mozné spojit s iniciativou Ktize z Telce,
mohli autofi jeho ,intelektualni biografie®
zahrnout do své analyzy na 52 rukopisd, do
jejichz ptipravy zasdhl. Tiz autofi soucasné
pripominaji, Ze ,,popsal celkem vice nez 4300
folii a na dalsich nejméné dvakrdt tolik listii
doplnil své pozndmky.”

Takto rozsahla kopisticka aktivita pri-
rozené vzbuzuje fadu otazek spojenych s mi-
rou osobni aktivity pti vybéru a zarazovani
predloh, mirou jejich tpravy, naslednych
recepci i obecné intelektualni urovné v zemi
s omezené fungujicim vysokym ucenim, jejiz
obyvatelé si v o¢ich sousedtl nesli stigma kacif.
Podle o¢ekavani Lucie Dolezalova s Michalem
Dragounem hned vivodu publikace konstatuji,
ze sttedovéké pojeti autorstvi (pokud Ize viibec
o né¢em takovém hovofit) se od dne$niho
zasadné lisi a daleko vy$s$i hodnotu mélo od-
volavani se na autority. Pfi hodnoceni miry
aktivniho ptistupu sttedovékého literata je tak
tfeba brat pod tvahu jiz zminiovany vybér textd,
vsuvky, opravy (ale i nedtislednosti) a ko-

mentare. V kapitole vénované literdrni tvorbé
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pak Jakub Sichélek navrhuje pracovat s kon-
ceptem tzv. ,inteligentniho pisare®, ktery re-
spektuje predlohu, ale zaroven do ni nevaha
zasahovat a podle svého uvazeni ji upravovat.

Rozsahla a tematicka pestrost Ktizovy
kolektorské ¢innosti vede k zavéru, Ze ani
s pomoci peclivé rekonstruované biografie
nejsme schopni odpovédét na otdzku, jaké
davody jej vedly k opsani nékterych kon-
krétnich tituld. Pomérné jasné odpovédi
jsme schopni dat u textd spojenych s vyukou,
pastoraci nebo s nabozenskymi polemikami,
které byly v pohusitskych Cechach vsudy-
pritomné. Do téchto kategorii miZeme zatadit
vypady vii¢i volenému prazskému arcibiskupo-
vi Janovi Rokycanovi, opis polemik i vzacné
dochované vlastni Kiizovy dopisy, které jej
odhaluji jako intelektudlné sebevédomého
odptirce prijimani podoboji. Vice ale uz vahame
u spist o vyuce matematiky, predpovédich
pocasi, traktat o pousténi zilou nebo obecné
o lékarské diagnostice. Vedle latinskych textl
navic Ktiz z Tel¢e sahal i po ¢eské jazykové
tvorbé, do svych opist zahrnul opis a vyklad
Otcendse a také fadu literarnich pamatek od
protihusitsky tto¢nych (Viklefice) az po lyrické

verse. V dohledanych pamatkach pritom schazi

opisy pravnich nebo historickych dél, pokud
zané nebudeme povazovat nékolik poznamek
z nekrologii. S takto rozsahlym konvolutem
textd si editofi poradili zptisobem, ktery sam
0 sobé stoji za vyzdvihnuti. Lucie Dolezalova
a Michal Dragoun zpracovali osové kapitoly
a v ramci grantového projektu se pokusili
identifikovat rukopisy spojené s Ktizovou
iniciativou. K analyze KtiZova nakladani s kon-
krétnimi texty si pozvali spolupracovniky
vesmeés stfedni a mladsi generace, aniz by
ale kniha ztratila uceleny rdz a proménila se
ve ,,sbornikovou® publikaci. Kompaktnost
predlozeného publika¢niho vystupu navic
zvySuje i pecliva graficka aprava nakladatelstvi
zaloZend na ¢etném zarazovani souvisejicich
faksimilii. Diisledné dvojjazy¢né editorstvi
textd se tykd nejen samotnych edic KiiZzem
opisovanych textt, ale i kratsich uryvki vy-
uzivanych autory v dil¢ich kapitolach. Je
zfejmé, Ze se editori pokusili cilit i na $irsi
publikum, nez které obvykle sleduje minuciézni
kodikologické ¢i textové komparativni sondy
a vzorné vypravené publikaci nelze nez poprit,

aby se ji tento zamér podarilo splnit.

Martin Capsky

RYCHNOVA, Lucie, Frantisek Josef Slik a éeskd barokni krajina. Zivot
sSlechtice na vychodoceském venkové, Praha: Scriptorium 2020, 298 s.

ISBN 978-80-88013-99-0.

Vypravna prace s hezkym a rozsahlym obra-
zovym doprovodem korunuje autor¢in dlouho-
lety zéjem o déjiny Slikovskych panstvi nedaleko
Ji¢ina v baroknim obdobi a vznikla diky vy-
zkumu, jehoz vysledky byly shromazdény

hned ve tfech kvalifika¢nich pracich. V nich
autorka postupné prokézala, ze se orientuje
v déjindch uméni, d¢jinach slechty i déjinach
predmoderni krajiny. Hodnocena publikace
je predev$im upravenou podobou disertace,



jiz Lucie Rychnovéd obhajila v roce 2016
na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy
v Praze. Na genezi prace upozoriuji proto, Ze
se pozitivné odrazila na vysledné podobé textu,
ktery ma navic jistou pfidanou podobu. Jedna
se 0 poctu krase barokni krajiny slikovskych
panstvi.

Kniha propojuje rtizné perspektivy, jak je
zfejmé uz z obsahu. Za zdsadni povazuji pasaze
o dé&jinach Slikd, jez se hlavné soustreduji
na postavu dlouhovékého Frantiska Josefa
Slika spravujictho rodinna panstvi v letech
1680-1740 (s. 39-74, 224-250). Autorka
popisuje jeho rodinné zazemi, vzdélani, cesty,
kariéru, dvé manzelstvi ¢i dava nahlédnout
do jeho knihovny. Pfedstavuje hrabéte jako
kosmopolitniho $lechtice, sbératele, ¢tenare
i vysokého zemského hodnostare majiciho
za sebou cesty po jizni a zapadni Evropé
i nékolikaletou sluzbu u videnského dvora.
Dalsi podstatnou soucasti prace jsou par-
tie o Slikovskych panstvich, o jejich vyvoji,
hospodarské situaci, socidlnim sloZeni oby-
vatelstva a nabozenské situaci v regionu
(s. 32-38 a zejm. 75-117). V téchto castech
autorka zdarile ukazuje, Ze mezi panstvimi
a jejich obyvateli panovaly zna¢né rozdily,
jez vyplyvaly jak z podoby krajiny, tak napt.
ze vzdalenosti od spravnich center panstvi
a rezidenci hrabéte Slika. Jadrem préce je
pak kapitola o stavebnim rozvoji panstvi za
Franti$ka Josefa (s. 118-223). V ni se autorka
zabyva jak mnoha sakralnimi stavbami, jimiz
hrabeé ve spolupraci s manzelkami zaplnil zejm.
panstvi Velis, tak vystavbou jeho reziden¢niho
zamku v Ji¢inévsi, z néhoz byla rada nové

vystavénych kapli vidét. Nejednd se o néjaky

Recenze a zpravy

247

suchoparny vycet vzniklych staveb, protoze se
autorka pokusila intepretovat stavebni strategii
hrabéte Slika v celku (viz napt. s. 147). Ve
vychdazi ze zajimavého metodologického
uchopeni, jez autorka predstavila v ivodu.
Krajinu chépe jako existencidlni veli¢inu a ¢lo-
véka jako jejiho obyvatele, ktery se v ni musi
orientovat a identifikovat se s ni. Tomu vyrazné
pomahaji symboly - architektura, umélecka
dila, cesty i pfirodni prvky (s. 10). Mocny
a bohaty §lechtic, jakym hrabé Slik bezesporu
byl, do krajiny svych panstvi vyrazné zasahl
a my ji dodnes mtizeme jako pramen sui generis
interpretovat, protoze nam zprostredkovava
vyznamy, jeZ do ni tento urozeny ¢lovék vlozil.
Lucie Rychnovd si je toho véeho dobte védoma
a krajina k ni proto promlouva. Ctenéf se na
tomto rozuméni miize diky hodnocené praci
také podilet. To jsou nesporna pozitiva.

V textu jsem v$ak odhalil i nékteré nesrov-
nalosti, o néz bych se rad podélil. V naprosté
vétsiné pripadu se jedna o drobnosti, které
mohly byt pfi peclivéjsi korekture odstranény.
Mam na mysli napt. préci s citacemi v poznam-
kovém aparatu. Obsahuje mnoho nedusledné
a chybné zkracenych citaci, preklepy, nazvy
dél obcas nejsou kurzivou, u ¢asopisii nejsou
uvadény roéniky (v zavére¢ném seznamu
ano) a dvakrat jsem nasel citovano dilo ve
zkracené podobé, na néz ale nebylo drfive
odkézano a neni ani soucasti seznamu literatury
(pozn. 500 a 547).

Také jde o terminologické nejasnosti, jakou
je tfeba oznaceni funkce “cisarsky zbrojmistr’
pro hrabéte Jind¥icha Slika (s. 39, pozn. 94).
Pry ziskal tuto hodnost v roce 1623 a pak

se stal v roce 1627 polnim marsalkem. To
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vSak neodpovida realité. Osvédceny Schmidt-
Brentano' uvadi, Ze se stal v roce 1626 polnim
zbrojmistrem a pak, a to potvrzuji, polnim
mars$alem (1627). To je drobnost ukrytd jen
v poznamce. Za zavaznéj$i pomyleni povazuji
konstatovani, Ze hrabé Frantisek Josef Slik se
stal dvorskym radou (s. 59). To je netplna
informace, protoze v této dobé se mohl $lechtic
stat radou néjakého spravniho ¢i vladniho or-
ganu. Autorka naznacuje (v pozn. 197 nas. 60),
ze §lo asi o funkei fisského dvorského rady,
to je ale mylka. Slik byl radou dvorské komory,
jak dokladaji napft. prislusné svazky Hof-
zahlamtsbiicher ulozené ve videriském Finanz-
und Hofkammerarchiv (knihy ¢. 131-137
pro léta 1686-1692). Plat mu byl stanoven
od 1. ¢ervence 1686, roéné dostaval 1300
zl, platby jsou dolozeny pro léta 1687-1692.
Autorka na to mohla prijit i sama, kdyby dob-
fe interpretovala napis ze sypky ze Strevace
(s. 122, pozn. 435), kde je Slikdv titul jasné
uveden. Stoji na ni, mimo jiné, ,,IN SUPREMO
AULAE AERARIO CONSILIARIUS".

Mezi takové jednoduse opravitelné chyby
patfiisdélenizes. 44, pozn. 110 (Ungnadav
syn se nejmenoval Johann Adam Gans), $patna
datace zavéti ze s. 51 (1672, ne 1671), dvé rtizna
mista sepsani zavéti Frantiska Arnosta Slika
ze s. 52 (v textu stoji, spravné, Ze testament
sepsal v Karlovych Varech, v pozn. 157 se vSak
hovoti o Praze). Na prvni pohled je téZ podivné
vyjadreni ze s. 19 o studentech z ,katedry
restaurovani“ Univerzity Pardubice (autorka

méla na mysli Fakultu restaurovani).

1 Antonio SCHMIDT-BRENTANO, Kaiserliche und
k.k. Generale (1618-1815), Osterreichisches Staats-
archiv 2006, s. 89

Mam ale také zavaznéjsi posttehy. Vsech-
ny maji jedno spole¢né a tykaji se intepretace
zjisténych faktdl, v niz mi obc¢as schazi $irsi
kontext a srovnani hrabéte Slika s jinymi slech-
tici té doby. Typické je autoréino vyjadieni ze
s. 249, Ze FrantiSek Josef vlastnil nadstandardni
mnozstvi knih o zahradach a zahradnideni,
ovéem tento zavér neni ni¢im dolozen a autorka
neuvadi, s kym hrabéte srovnavala. Pritom
vyzkumy $lechtickych knihoven uz dospély
k pozoruhodnym vysledkim.?

Také by bylo vhodné srovnat Slika s nékte-
rymi soucasniky, ktefi zvolili programové
venkovsky zivot (napt. s. 63, 223). Nabizel by
se napf. nedavno prozkoumany manzelsky
pér hrabat Swéerts-Spork, jimz se dikladné
vénovala Veronika Capskd a jejich itinerafi
se vénoval Vitézslav Prchal.’ O venkovském
zivotnim stylu barokni §lechty pojednava na
prikladu Schwarzenbergt a jejich panstvi
Hluboka, kde se mj. nachazel jak lovecky
zamek Ohrada, tak ldzné v Libni¢i, pfinosna
prace Jana Ivanegy.* Ani tato literatura v$ak
v textu zminovana neni (viz napt. s. 144).

V prici je téz nékolikrat naznaceno, Ze

pro pochopeni mysleni $lechtické vrchnosti

2 Srov. mnoho praci Petra Maska, Jitky Radimské,
prace o lobkovické knihovné (Alena Richterova)
¢i prispévky ve sborniku Opera romanica 1 a 4.

3 Veronika CAPSKA, Mezi texty a textiliemi: (Swéerts-)
Sporkové, textové praxe a kulturni vyména na
prelomu baroka a osvicenstvi, Praha 2016; Vitéz-
slav PRCHAL, Sidlo a jeho pdn: rezidencni strate-
gie hrabéte Frantiska Karla Swéerts-Sporcka ve
2. étvrtiné 18. stoleti, Theatrum historiae 9, 2011,
s. 45-78.

4 Jan IVANEGA, Hlubokd: lovecky zdmek Ohrada
a schwarzenberskd sidla na panstvi Hlubokd nad
Vlitavou, Praha 2014.



v raném novovéku je dalezity kontext tzv.
Hausvidterliteratur (s. 168, 245-248). Neni
mu ale dle mého soudu vénovan priméreny
prostor a obsahlej$i pojednani se nachdzi az na
samy zavér textu v kapitole o knihovné. Tato
pasaz je ale velmi popisnd a fenomén neni
zafazen do kontextualni odborné literatury,

které na toto téma vzniklo pomérné hodné.®

5 Srov. zejm. Werner ROSENER, Adelsherrschaft
als kulturhistorisches Phinomen. Paternalismus,
Herrschaftssymbolik und Adelskritik, Historische
Zeitschrift 268, 1999, s. 1-33, zde zejm. s. 10-18;
Manfred LEMMER, Haushalt und Familie aus
der Sicht der Hausviiterliteratur, in: Trude Ehlert
(Hg.), Haushalt und Familie in Mittelalter und
frither Neuzeit, Sigmaringen 1991, s. 181-191; pte-
hled po tiscich Hausviiterliteratur podava Ulrich
SCHUTTE, Hausviterliteratur und Kameralismus.
Oeconomia des Hofes, in: Ulrich Schiitte u. a. (Hgg.),
Erdengotter: Fiirst und Hofstaat in der Frithen
Neuzeit im Spiegel von Marburger Bibliotheks- und
Archivbestdnden, Ausstellungskatalog, Marburg
1997, s. 33-41. Z posledni doby srov. sbornik
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To vse jsou vSak jen mensi vady na krase
jinak velmi zajimavé koncipované ,,Knihy
o Jicinévsi’, jez velmi plasticky popisuje barokni
krajinu jednoho $lechtického dominia sloze-
ného z nékolika panstvi. Krajinu plnou vyzna-
mil, jez nabizi pfi vhodné interpretaci pohled
do mysleni Frantigka Josefa Slika a jeho rodiny.
Takovych sond spojujicich déjiny $lechty,
déjiny krajiny a déjiny uméni mnoho nemame
azminénd préce se jisté stane inspiraci pro
dals$i pojednani o predmodernim venkové
formovaném vyraznym zpusobem §lechtic-
kymi majiteli. Pohlednému spisu by ale jedno

zna¢né slusela dukladnéjsi korektura textu.

Jiti Kube$

Christina SCHAEFER - Simon ZEISBERG (Hgg.),
Das Haus schreiben: Bewegungen dkonomischen
Wissens in der Literatur der Friihen Neuzeit,
Wiesbaden 2018.

SUDA, Stanislav, Denik z Velké vdlky. Svédectvi polniho kurdta c. a k.
armddy z let 1914-1917,Vaclav Kaska — Otakar Pospisil (edd.),
Brno: Extra Publishing, s.r.o. 2017, 270 s. ISBN: 978-80-7525-127-5.

Jednou z mnoha publikaci, které vysly v ramci
vlny vzedmuté komemora¢nim potencidlem
stého vyro¢i prvni svétové valky, je i edice
vzpominek polniho kurata Stanislava Sudy.
Hned v tvodu editoti uvadéji, ze dochované
svédectvi ze zakopt prvni svétové valky, které
se ¢tenari dostava do rukou, je vyjimeéné.
S tvrzenim se da nejen souhlasit, ale dokonce
snad i vznést poznamku, Ze je v jistém smyslu
vyjimecnéjsi, nez si moznd editofi uvédomuji.

To v8ak nic neubira z jejich peclivé formalni

edi¢ni prace, jez spole¢né s obsahovou stran-
kou vlastniho pramene zpravidla tvoriva pti
recenzich edic dvé samostatné ¢asti hodnoceni.

Nakladatelstvi, u néhoz byla publikace
vydana, se primarné specializuje spiSe na
knihy populariza¢ni - vyslovené védecké
préace bychom v jeji produkei nasli vyjimecné.
Paradoxné tak editofi méli moznost vyuzit
relativné neotfelé grafické varianty sazby
a prizpusobit jim i jinak fadné dodrzované

formalni nélezitosti kladené na védecké edice.



250 Theatrum historiae 26 (2020)

Napriklad netradi¢ni umisténi pozndmek
a vysvétlivek do bloku na okraj stranek vedle
hlavniho textu ptsobi na prvni pohled ele-
gantné. Horsi to vsak je v situaci, kdy se ¢te-
natr musi k nékterym vysvétlivkam vracet,
nebo v ptipadech, kdy jsou vysvétlivky kvili
nedostatku prostoru umistény na jiné stranky
nez vysvétlovany jev v textu. Publikace by
v tomto smyslu asi unesla celkovy slovnicek
pojmu. Co nechybi, je dostate¢né mnozstvi
obrazového doprovodného materialu. Kromé
reprodukei ilustra¢nich fotografii a grafik
obsahuje kniha i pomérné velké mnozstvi
fotografii pochazejicich z produkce samotné-
ho kurata Sudy, coz nesporné dodava knize
na autenticité. Pochvalu si zaslouzi také
specialné vytvorené mapy, které vyznacuji
pohyb Sudovy jednotky po fronté. Pohled
do takto zakreslenych map ilustruje valecnou
chaoti¢nost vice, nez cetba Svejkovych osudt.
Za zminku stoji také specialni graficka podoba
vysvétlivek, které se svym rozsahem spise blizi
vsunuté explikacni kapitolce. V nékterych
populariza¢nich vystupech byvaji obdobné
pasaze spise rusivé a rozmélnuji plynulost
Cetby vlastniho textu - zde se nic takové-
ho v$ak nedostavuje. Pocet poznamek pod
¢arou a vysvétlivek je uctyhodny a souvisi se
specifickym dobovym vojenskym jazykem,
ktery autofi prvovale¢nych vzpominek zpra-
vidla uzivaji. Terminy jsou vysvétleny jasné
a struéné a az na zanedbatelné vyjimky fakticky
spravné. V daném mnozstvi a na plose témat,
o nichz Suda piSe, jde o poctivy editorsky
vykon. Textu vzpominek predchazeji tii kratké
- mozna az zbyte¢né kratké — pasaze. Prvni

pojednava o osobé polniho kurata Stanislava

Sudy, druha obecné o praci polnich kurata
za Velké vélky a tfeti obecné o domobranec-
kych utvarech c. k. armady. Suda byl totiz
ptidélovan k pochodovym domobraneckym
utvartim, a tak jsou zvolena témata logicka
a pro kontext ¢etby a orientaci ve specifickych
domobraneckych podminkach nutna.
Sudovo vypravéni se sklada celkem ze tii
nestejné dlouhych ¢asti, pokryvajicich ¢asovou
plochu tf{ véle¢nych let. Clenéni nebylo zvoleno
editory, ale vlastnim autorem textu, nebot
odpovida tfem sesitim, do nichz Suda své
vzpominky v denikové podobé zapisoval. Prvni
Cast popisuje mobilizaci a prvni hektické tydny
na pocatku valky. Z Ceskych Budéjovic, kde je
pridélen k mistnimu domobraneckému pésimu
pluku ¢islo 29, se Suda spole¢né s utvarem
presouva na hali¢skou frontu. Zde dojde nejen
ke kitu ohném, ale také ke zniceni jednotky
v dtisledku ruské ofenzivy pobliz Krasniku.
Druhy sesit popisuje obranu Krakova, kam
byly umistény po prislusné reorganizaci zbytky
Sudova oddilu. Pozorny ¢tenaf si nemtize
nepovsimnut zasadniho rozdilu v charakteru
bojovych operaci, k némuz na vychodni fronté
doslo na podzim a v pribéhu zimy 1914/1915.
Jde o zménu syzetu pfitomnou ve vSech
obdobnych vzpominkach na prvni vale¢né
udalosti. Zatimco v prvnim dile mizeme
sledovat ,,ptirozeny“ pohyb jednotky s rela-
tivné fungujicilogistikou, zasobovanim a jaksi
»predpisové” se chovajicim muzstvem i duistoj-
niky, po prvnich srazkach a stabilizaci fronty
se druhy dil nese v duchu tzv. zdkopové valky,
kterou z hlediska vypravéni charakterizuje
kazdodenni nuda a stereotyp vojakua v poli.
Prvni Suduv sesit (stejné jako uvodni ¢asti



vétsiny obdobnych paméti a vzpominek)
mize ¢tendf vnimat jako urcitou ilustraci
konglomeratu c. k. armadnich predpisti v praxi.
Dalsi dil 1ze naproti tomu ¢ist jako ucebnici
valecné kazdodennosti. Treti dil Sudovych
pameéti pojednava o obdobi, kdy je jiz odloucen
od jednotky z predchozich ¢asti. Samotny
29. domobranecky pluk je zrusen a rozdélen
mezi jiné Gtvary. Suda se nejdfive ocita v Che-
bu a v Praze, aby se po tydnech stravenych
v zazemi vratil na frontu. Zpocatku je na
relativné klidné Volyni, ovSem pak jej ¢eka
presun do Podnésteti, kde se ucastni pro ra-
kouské zbrané neblahé Brusilovovy ofenzivy.
Po povyseni na divizniho fardfe se ocitd na
Balkané¢, pricemz vypravéni zakoncuje coby
ptidélenec k polni nemocnici u Lvova. I tato
ast je svym zptsobem symptomaticka a jde
také o opakujici se ptibéhovy ramec, jez by
bylo mozno symbolicky vztdhnout na celou
rakousko-uherskou armadu. S nartstajicim
poctem jednotlivych bojist, na kterych se
rakousko-uhersti vojaci ocitali, a s naopak
postupnym rozkladem armady, resp. snizova-
nim kvality kadrtia nutnym rozbijenim piivod-
né pevné predvalecné tabulkové systematizace
utvard, vstupuje do vale¢nych vypravéni jista
chaoti¢nost, nepfehlednost ¢i nesystema-
ticnost. Vétsina vzpominajicich opousti své
puvodni jednotky, u nichZ slouzila, a méni
mista pisobeni. Obrazy a postavy se stfidaji
rychle a nec¢ekané, ptivodni linka vypravéni
je davno ztracena. A pfesné do téchto $ablon
zapadaji i Sudovy vzpominky. Jinak je ovSem
jeho text zna¢né nesablonovity a jak bylo

slibeno v uvodu, skute¢né vyjimecny.
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Stanislav Suda totiz neni vojakem v pravém
slova smyslu. Alespon ne takovym, jenz by
splnoval obecné predstavy o frontovych tcast-
nicich Velké vélky. Polni kurat byl funkci
dle mého nazoru historiografii Velké valky
podcenovanou. Nikdo nemél na smysleni
obycejnych vojaka v poli takovy vliv, jako
pravé oni. Pfesto se studiu jejich role ¢i viibec
rozboru jejich osobnich vzpominek prakticky
nikdo soustavné nevénoval. A pravé vzpominky
Stanislava Sudy jsou diikazem, jak velka chyba
to byla, respektive doposud je. Ona vyjime¢nost
zminovana v uvodu recenze totiz spociva i ve
skute¢nosti, Ze postavy jako Suda pomérné
s tspéchem rozbijeji neéktera konstruovana
paradigmata a prinaseji zajimavy depolarizujici
pohled na ,,nikdy nekonc¢ici“ spor o ¢eského
vojaka Velké valky. Dulezitym faktorem pro
vybér polnich duchovnich byla jejich dobra zna-
lost jazyki. Uz tato skute¢nost narusuje jinak
celkem stabilni a opakujici se motiv vzajemné
nacionalni nedavéry ¢i rivality mezi vojaky
c. k. armady. Suda je bezpochyby vlastencem,
nicméné ve starorakouském slova smyslu. Do
jaké Sablony tedy zapada clovek, jenz na jednu
stranu upfimné uctival postavy, jakymi byli
Karel Havlicek ¢i Palacky, a na stranu druhou
zatracoval hanebné ¢iny legionarii a zradct
naroda pusobicich na druhé strané fronty?
Nebylo by v§ak mozné jej odbyt jako néjakého
loajalistu a sympatizanta s valkou. Jeho kriticky
postoj viici viadnoucim Habsburkim a statnimu
establishmentu je zfejmy. Valku vnimd jako
zlo, ne nezbytné nutné, ovsem pristupuje k ni
klidné a smiflivé. Plnéni povinnosti vii¢i arméadé

a panovnikovi je pro néj - byt problematicky
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- soucasti povinnosti vii¢i Bohu. Stejné jako
vétSina polnich kuratt se postupné modli
hlavné za mir, vitézstvi rakousko-uherskych
zbrani pro néj neni prioritou. Tou je pro ného
zejména touha, aby se vsichni kolem ného,
vcetné téch, ktefi stoji na druhé strané fronty,
dostali co nejdfive a v co nejvétsim poradku
dom - ke svym rodindm a blizkym. A také
aby se i on mohl vratit ke své profesi domaciho
ucitele a katechety, byt se obava, ze si po dobu
jeho nepfitomnosti za néj, cimrmanovsky

fe¢eno, jiz nasli ndhradu.

Souhrnem lze Fici, Ze publikace Denik
z velké valky je zdafilym pocinem. Nejen
po obsahové strance vlastniho editovaného
textu, ale také diky edi¢ni praci a vnéjsi strance
knihy. Mozna Ize i trochu kacifsky podotknout,
ze bylo chybou vydat ji ve vyro¢nim roce
Velké valky. Nezaslouzené se tak téméf ztratila
v mnozstvi obdobnych pocint prvovéle¢né

knizni konjunktury.

Vojtéch Kessler

CONZE, Eckart, Die grosse lllusion. Versailles 1919 und die Neuordnung
der Welt, Miinchen: Siedler 2018, 558 s. ISBN 978-3-570-55423-4.

Versailleskd mirové konference nepfestava
po sto letech ptitahovat pozornost historika
a stale si fika o nova zpracovani a nové pohledy.
Nepochybné si to zaslouzi, v PafiZi se v roce
1919 konala rozsahem i medialni odezvou
bezprecedentni udalost: mirovy kongres mél
udinit tecku za nejkrvavéjsi valkou lidskych
déjin a nejvétsim konfliktem, ktery Evropu
postihl po napoleonskych valkach. Organizatori
konference méli jesté vétsi ambice nez je-
jich predchiidci ve Vidni v roce 1814. Chtéli
vytvorit pravidla, aby se podobny konflikt
nikdy neopakoval. Bylo néco takového v jejich
silach? Nebo viibec v silach kohokoli jiného?

Nazev knihy némeckého historika Eckarta
Conzeho ,, Velkd iluze® dava tusit, Ze nikoli.
Zatimco ve Vidni politici a diplomaté realisticky
zistali u osvédceného systému rovnovahy
moci, porazenou Francii neponizili a brzy

76

ji umoznili navrat do ,,klubu velmoci®, Patiz

roku 1919 ovladla jind atmosféra. Viikol znéla
vzne$end slova o svobodé, pravu na sebe-
urceni a kolektivni bezpe¢nosti, doprovazena
nesmifitelnosti vii¢i porazenym. Z toho vy-
plyvala ona iluze, o které Conze obsahle
pise v druhé, stézejni ¢asti knihy. Na strané
porazenych, hlavné Némecka a Rakouska, se
predevsim jednalo o iluzi ,,rovného jednani®.
Na podzim 1918 vétili, Ze zména politického
rezimu je dostane do situace, v niz se bude
o miru jednat; véfili v to i s ohledem na
politickd prohlaseni prezidenta W. Wilsona.
O to vétsi zklamani nastalo v kvétnu 1919, kdyz
Némecko obdrzelo hotové mirové podminky.
Conze podrobné popisuje jednani se zastupci
demokratické Vymarské republiky probihajici
stylem, jako kdyby v Némecku k Zadné poli-
tické zméné nedoslo. Francouzska iluze spo-
¢ivala predevsim v predpokladu, Ze oslabené

a ¢astecné suverenity zbavené Némecko ji



zajisti trvalou bezpecnost. Zajmy Velké Britanie
se tradi¢né zamérovaly na zajisténi jejiho
svétového impéria a na evropském kontinentu
preferovala rovnovédhu moci. Spojené staty
prosazovaly ,,novou diplomacii kolektivni
bezpecnosti a globalniho miru.

Eckart Conze (*1963) ptisobi od roku 2003
na Philipps-Universitit Marburg, dlouhodobé
se vénuje némecké zahrani¢ni politice 19.
a 20. stoleti, mimo to je koeditorem tady
kolektivnich monografii zamérenych kromé
zahrani¢ni politiky na némeckou slechtu a jeji
promény v modernich déjinach. Jelikoz se
jedna o zkuseného historika s vynikajicim
prehledem, miiZe si dovolit chopit se nelehkého
ukolu zpracovat novou syntézu chronicky
znamého a ve své komplexnosti obtizného
tématu.

Conze rozdélil knihu do tfi ¢asti. V prvni
z nich (,,Cesty z velké vdlky®), slozené ze Ctyt
kapitol, fe$i rtizné mirové iniciativy a pla-
ny objevujici se od konce roku 1916 az po
Wilsonovych 14 bodii zledna 1918. V tomto
ramci se rozsahle vénuje i diktatorskému
anekénimu brest-litevskému miru s Ukrajinou
abolsevickym Ruskem. Druha éast (,, Uzavirdni
miru: 1919/20) je zkomponovana z $esti
kapitol a predstavuje jadro knihy. Conze zde
systematicky, v casové posloupnosti, rozebira
predstavy o miru a ocekévani zucastnénych
stran od podepsani pfiméri v listopadu 1918
do predani mirovych podminek Némecku
vkvétnu 1919. Ptlro¢ni ,,snovd doba priméri
(, Traumland der Waffenstillstandperiode®),
jak ji oznacil liberalni teolog a politik Ernst
Troeltsch, byla pro Némecko obdobim nej-

rtiznéjsich nadéji a uzkostlivych ocekavani.
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Conze soucasné popisuje specifickou atmosféru
Patize, ,hlavniho mésta svéta“ a ukazuje na
spolecenském Zivotu doprovazejicim mirovou
konferenci analogii k Vidni vletech 1814-1815.

Samostatna kapitola je vy¢lenéna americké
politice kolektivni bezpe¢nosti (,,Svét miru?“),
jejiz vysledky jsou hodnoceny prinejlepsim jako
smiSené. Skloubeni idealistické vize a tradi¢ni,
realistické velmocenské politiky asi nemohlo
skon¢it jinak. Nejdetailnéji Conze rozebird mir
s Némeckem. Vice nez stostrankova kapitola
je nejdelsi v knize. Conze jednozna¢né odmi-
ta dobovou (a dnes vSeobecné prekonanou)
tezi o kartaginském miru, vyf¢enou zahy po
uzavieni smlouvy vyznamnymi aktéry jednani
na strané Dohody: jihoafrickym premiérem
Janem Smutsem a ekonomem Johnem May-
nardem Keynesem. Conze tedy rozhodné
nepatii k zZadnym revizionistim a radi se
do hlavniho proudu soucasné historiografie.
Némecko nepochybné utrpélo citelné ztraty,
zniceno v$ak nebylo - na rozdil od Kartaga
nebo v porovnani s vlastni situaci v roce
1945. Dle Conzeho podstatné hife dopadly
na konferenci Rakousko, Bulharsko a hlavné
Madarsko (viz s. 378-389).

Nasledujici kapitola se zaobira diskuzemi
o vale¢né viné a trestu a dotyka se méné znamé
problematiky povale¢nych procesti v Lipsku
a Istanbulu. V prvnim ptipadé se jednalo
o diskuzi o0 mozném souzeni cisate Viléma II.
a dalsich predstavitelti Némecka, v druhém
ptipadé o proces s nékolika predstaviteli mla-
dotureckého vedeni Osmanské tise, zodpo-
védnymi za genocidu Arménd. Pravé v tom-
to bodé¢ se Versailleska konference vyrazné

lisila od predchozich mirovych kongrest
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- poprvé zde byla nastolena otazka zloc¢int
proti lidskosti, ktera samozfejmé mnohem
silnéji rezonovala po druhé svétové vélce
v sérii procest s vale¢nymi zlo¢inci a ziista-
va soucasti mezindrodné-pravni agendy do
soucasnosti. V Lipsku nakonec nikdo ze
$picek cisarského Némecka souzen nebyl.
V Istanbulu nékolik obvinénych pred soudem
stanulo a soud vynesl osmnact rozsudku
smrti. JelikoZ vétsina obZalovanych stacila
jesté pred procesem uprchnout, pouze tfi
rozsudky byly vykonany. Nékteré obzalované
dostihla spravedlnost jinou cestou, napt. Talata
Pagu, ministra vnitra a jednoho z hlavnich
strijcti arménské genocidy, zavrazdil arménsky
nacionalista v Berliné v roce 1921 v ramci
»Operace Nemesis“ (dal$i atentaty se udaly
v Rimé, Baku, Jerevanu).

Posledni kapitola druhé ¢asti (,,Staré 7ise,
malé staty®) fesi rozpad mnohondrodnostnich
impérii Rakouska-Uherska a Osmanské fise

o«

a vznik nastupnickych ,narodnich stati Ka-
pitola konci az definitivnim mirovym jednanim
s Tureckem v Lausanne v ¢ervenci 1923. Jed-
notlivym mirovym smlouvam je, ve srovnani
s predchozi kapitolou o Némecku, vy¢lenén
velice skromny prostor. Saint-Germainské
smlouvé s Rakouskem se dostalo deseti stran,
trianonské smlouvé s Madarskem sotva ¢tyri
strany, na neuillskou smlouvu s Bulharskem
ptipadly necelé tfi stranky. Sevreska smlouva
s Osmanskou Fi3i si zaslouzila §ir$i prostor
predevsim proto, ze otdzku Turecka definitivné
nevyresilaa podatilo se to az zminéné smlouvé
z Lausanne.

Odsunuti ostatnich mirovych smluv na
okraj poklddam za jednu ze slabin knihy a limit

smérem k ¢tenafim mimo prostor samotného
Némecka. Pro srovnani: kniha Kanadanky
Margaret Macmillanové Mirotvorci (Praha:
Academia, 2004) je vtomto sméru vyrovnanéjsi.
Pro dalsi aktualni srovnani Ize uvést i olbfimi
praci Jorna Leonharda z Universitat Freiburg,
Der iiberforderte Frieden. Versailles und die
Welt 1918-1923 (Miinchen: C. H. Beck, 2018).
Nebudme v$ak ke Conzemu nespravedlivi,
Leonhardova kniha je koncipovédna na mno-
hem $irsim ptidorysu (i asovém), nefesi pouze
mirovou konferenci a je zhruba dvaapulkrat
delsi.

Tteti ¢ast knihy poskytuje vyhled na diisled-
ky a budoucnost miru (,,Od Versailles k druhé
svétové vdlce”). Necelych tticet stran predstavuje
shrnuti anti-versailleského konsensu v mezi-
vale¢ném Némecku, presahujicim i do jinych
zemi, véetné vitéznych (Velkd Britanie) a vytva-
fejicim ptidu pro revizionistické plany a posléze
appeasement. Conze presvédcivé ukazuje,
ze publikace prominentnich autort, jakymi
byli J. M. Keynes, italsky politik Francesco
Nitti ¢i francouzsky diplomat Alcide Ebray,
etablovaly legitimitu revize mirovych smluv
davno pred mocenskym nastupem nacist
v roce 1933. V tomto kontextu i samotny
pojem appeasement nelze datovat az do druhé
poloviny 30. let, coz samozfejmé neni zadna
novinka, viz prace britského historika Martina
Gilberta z 60. let (napf. Martin Gilbert, The
Roots of Appeasement, London 1966).

V epilogu (,,Po 100 letech“) se Conze
jesté jednou zamysli nad poselstvim Ver-
sailles.Zdtiraznuje slozitost mirovych jednani
v porovndni se star$imi mirovymi kongresy
(Miinster a Osnabriick 1648, Utrecht 1713, Viden



1814-1815), danou mnozstvim protichtidnych
z4jmu a narokd, vnitropolitickymi faktory
a masivnim medialnim tlakem. Hovofime-li
o tlaku, jeho ,.ustrednim prvkem, ktery zatéZoval
patizské aktéry [...] byla samotnd vilecnd
zkuSenost, zkusSenost vrazedné, Ctytia pil roku
trvajici masové vyvrazdovaci vilky s miliony
obéti, kterou doposud svét nepoznal. Pro uzavieni
miru po totdlni vdlce chybél jakykoli vzor®
(s. 493). Conze proto mirotviirce ani zastupce
porazenych stran prvoplanové neodsuzuje,
ale kriticky posuzuje jejich motivy a situaci
a ¢asto md pro né pochopeni. Ttfeba pro
hrabéte Ulricha von Brockdorff-Rantzau,
némeckého ministra zahrani¢i, tragického
hrdinu v zastupu aktértt mirovych jednani,
ktery se beznadéjné pokousel vyjednat pro
Némecko ¢estny mir a nedokdzal se smirit

s paragrafem o vale¢né viné.
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Versailleska konference patti k velkym
tématdm, tolikrat popsanym z mnoha ahlg,
u kterych nelze ¢ekat prevratné objevy. Senza¢ni
nové prameny meénici paradigmata stézi
najdeme, jediné miiZzeme nuancovat detaily
a doplnovat stfipky do rozsahlé mozaiky.
V tomto sméru Eckart Conze ,,splnil zadani
na vybornou“: predlozil komplexni, dobre
vyargumentovanou historii mirového kongre-
su, v niz néktera dil¢i témata snad zpracoval
prili$ strucné, soucasné vsak otevrel témata
nova, rezonujici v dne$ni spole¢nosti. Valky
neskoncily a zloc¢iny proti lidskosti jsou nadale
pachany, takze otazka viny a trestu zistava

stejné palciva jako pred sto lety.

Zbynék Vydra

WEBER, Thomas, Becoming Hitler: The Making of a Nazi. Oxford: Oxford
University Press 2017.422 s. ISBN 978-0-19-966462-7.

Neni snadné psat biografie vyznamnych osob-
nosti. Na jednu stranu ma historik v pripadé
slavnych lidi viceméné danou hlavni narativni
linku a mtiZze pocitat se zajmem ¢tenaf. Na
druhou stranu mtize snadno spadnout do pasti
opakovani notoricky znamych faktt a ¢tenare
donutit k povzdechu: ,zase to samé' Riziko
posiluje zvlast u postav popsanych v tunach
texttl, coZ je pripad Adolfa Hitlera. Soucasné
pravé Hitlerova osobnost historiky neustale
ptitahuje a predstavuje vyzvu: Ize jesté viibec
najit néco nového, co by zménilo pohledy

zazité po desitky let?

Thomas Weber, profesor historie a mezi-
narodnich vztaht na univerzité v skotském
Aberdeenu, se o to nedavno pokusil. Ptiznava,
ze kdyz zacinal jako profesiondlni historik v 90.
letech, nedokazal si viibec predstavit, ze by psal
prave o Hitlerovi. Cozpak by to mélo smysl,
vzhledem k mnozstvi starsi literatury? Navic
na konci tisicileti vysla dnes jiz legendarni
dvoudilna biografie Hitlera od Iana Kershawa
(kterou dobre znaji i Cesti ¢tenari). Postupem let
vsak zjistoval, ze v rliznych portrétech Hitlera
chybi presvédcivé vysvétleni pocatki jeho

kariéry a Ze prili§ mnoho historikii podlehlo
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hitlerovské mytologii z Mein Kampf. To jej
nejprve vedlo k badani o Hitlerovi v prvni
svétové valce (Hitler’s First War: Adolf Hitler,
the Men of List Regiment and the First World
War, Oxford 2010) a nésledné o Hitlerovi
v prvnich letech po vilce.

Nova Weberova kniha neni a nechce ani
byt souhrnnym Zivotopisem. Je studii o for-
mativnich letech Hitlera politika a ideologa.
Pohybuje se primarné na ¢asovém piidorysu
let 1918 az 1926 a lokalizovana je predevsim do
Mnichova. Ukazuje, jak se nevyrazny valecny
veteran relativné rychle stal talentovanym
politickym viidcem odhodlanym chopit se
moci, coZ se mu nakonec i podatilo. Weber
neskryva zamér zménit zazity pohled na Hitlera
jako zaptisdhlého neptitele levice a muze,
ktery si sviij svétovy ndzor, zejména co se
tyce antisemitismu, vytvotil uz pred prvni
svétovou valkou ve Vidni a vélka se v§im, co po
ni nasledovalo, jej v ném pouze utvrdila. Opét
se jedna o demontaz legendy vytvorené Hit-
lerem v Mein Kampf. CoZz samo o sobé neni
novatorské a musi tim projit vsichni, kdo
Hitlera studuji. Mein Kampf byl vykonstru-
ovanou stylizovanou autobiografii a jeji ne-
davéryhodnost je davno ziejma. Jedna z kli-
¢ovych otazek tedy zni: jak to, Ze se Hitler tak
rychle stal mistrem politické agitace a viidcem
rozmahajici se strany, kdyz kratce po valce
nebyl vic nez ,,unaveny toulavy pes hledajici
pdna‘, pouzijeme-li charakteristiku kapitana
Karla Mayra, velitele oddéleni propagandy
bavorské armady (s. 67). Kdy se radikalizoval
v nekompromisniho antisemitu, pokud jeho
nézory na Zidy byly doposud nevyhranéné?

Odpovédi Weber predklada v ¢trnacti
kapitolach tvoricich tti seviené ¢asti. Prvni

znich - Genesis — se odehrava od 20. listopadu
1918, dne Hitlerova propusténi z vojenské
nemocnice, do poloviny cervence 1919. Weber
zdUraznuje, ze Hitler se nevritil z valky jako
definitivni, ultrapravicové ukotveny radikal;
naopak byl muzem s poc¢ate¢nimi sympatiemi
pro revoluci a socialni demokracii, coz mu
vydrzelo do kvétna 1919. Tehdy ,,obratil kabat“
a zacal na socialisty donaset. Ani Hitlertv
antisemitismus nebyl nijak zjevny az do ra-
dikalni konverze v kvétnu 1919 béhem Mayrova
kursu antibol$evické propagandy.

Druha ¢ast — New Testaments — ukazuje
vyvoj Hitlerova vyhlazovaciho antisemitismu
a predstav o Lebensraumu od cervence 1919
do cervence 1921. Délo se tak nejen v di-
sledku predchoziho skoleni a nové prace v pro-
pagandistickém oddéleni bavorské armady,
ale také pod vlivem novych myslenek, které
do Mnichova pfinasela pravicova emigrace
z Ruska. Od roku 1920 lze podle Webera
oznacit Hitlerv antisemitismus za rasovy
a genocidni a v roce 1923 jiz bylo jisté, ze
genocida je tim resenim zidovské otazky,
které Hitler preferuje (s. 332-333).

V treti ¢asti - Messiah - od ¢ervence 1921
do roku 1926 uz vidime Hitlera jako viceméné
hotového politika, narcistniho, ambiciézniho
muze chtivého politické moci. ,,Bavorsky
Mussolini“ ovladl NSDAP, prohluboval sviij
antisemitismus (také pod vlivem némeckého
vydéni Fordova pamfletu Mezindrodni Zid)
a zacal sepisovat Mein Kampf. Vzapéti na-
sledoval docasny pad - ,,pivai puc“ v Mnichové
zkrachoval a Hitler skoncil ve vézeni v Lands-
bergu. Jeho hvézda vSak nezapadla a v relativ-
nim pohodli pevnostni véznice Hitler dokon¢il
Mein Kampf: ,Metamorfoza z nicky bez jasnych



politickych ndzorii v naciondlné socialistického
viidce byla dokoncena“ (s. 326).

Celou knihou se jako tstfedni téma prolina
analyza Hitlerova antisemitismu, nebot se stal
kli¢covym komponentem jeho pohledu na svét
a vtomto pripadé byl zasadné formovan teprve
povale¢nymi zkusenostmi. Vyraznou roli zde
sehrala ruska revoluce a kontakty s pravicovou
emigraci z Ruska $ifici mytus o svétovém
zidovském spiknuti. Weber priklada ,ruské
stopé“ velky vyznam, v ¢emz neni rozhodné
prvni. Rané kontakty mezi NSDAP a ruskymi
exulanty v Némecku a zvlasté v Bavorsku
jiz dfive prozkoumali naptiklad Johannes
Baur nebo Michael Kellogg.! V souvislosti
s Ruskem si kazdopadné pozornost zaslouzi
Weberem pouzité prameny ukazujici Hitlerovu
silnou nenavist viici Velké Britanii a USA na
pocatku 20. let, a naopak nadéji vkladanou
do vize némecko-ruské aliance. Nutno v§ak
podotknout, Ze se pfesné jednd o onu nazoro-
vou nevyhranénost, kterou Weber definuje
Hitlera v jeho podate¢ni fazi politické kariéry.
Nezachdzi ptitom tak daleko jako Brendan
Simms, ktery se nedavno pokusil radikalné
zménit pohled na Hitlera prohldsenim, Ze ,,po
celou svou kariéru se predevsim zabyval Anglii
a Amerikou a globdlnim kapitalismem, a ne
Sovétskym svazem a bolsevismem“? Hitlertav
odpor vuci ,kapitalistickému Zapadu® je

1 Johannes BAUR, Die russische Kolonie in Miin-
chen 1900-1945. Deutsch-russische Beziehungen
im 20. Jahrhundert, Wiesbaden 1998; Michael
KELLOGG, The Russian Roots of Nazism. White
Emigrés and the making of National Socialism,
1917-1945, Cambridge 2005.

2 Brendan SIMMS, Hitler: Only the World Was
Enough, New York 2019, s. xviii.
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pochopitelny v kontextu prvnich povalecnych
let. Webertiv Hitler je po valce tapajicim mu-
zem, ktery se nejprve musi zorientovat. Teprve
od ¢ervna 1919 zac¢ina Hitlerova politicka
transformace a radikalizace (s. 81). Ani tento
zavér vSak neni prevratné novy. David Clay
Large v knize Hitleriiv Mnichov, vydané jiz
roku 1997, pise: ,,Hitlerovo politické vzdéldvdni
doopravdy zacalo az po svrzeni bavorské re-
publiky rad. S riiznymi pravicovymi dogmaty
se sice setkal uz pred prichodem do mésta nad
Isarem v roce 1913, ale souvisly svétondzor
z nich utkal az v porevolucnim Mnichové [...]“?

Weber dochazi k stejnému zavéru, ktery
roz$ifuje a podtrhuje zdiiraznénim vlivu
emigrantl z Ruska, kteti Hitlertiv svétonazor
pomahali formovat obrdcenim vychodnim
smérem. Souhlasim, ze v Hitlerové antisemitis-
mu mohl antikapitalismus prevazovat nad
anti-bol$evismem, ale pouze do¢asné béhem
formativnich let 1919-1923. Dlouhodobé se
»Zidobol$evismus® stal Hitlerovi rozhodné
vétsim neptitelem nez anglosasky liberalni
kapitalismus. Pfipadna rusko-némeckd aliance
proti Zapadu by byla mozna jediné, kdyz by
v Rusku zvitézili mnichovsti exulanti vystupujici
proti bol$evismu, Zidtim, a Vymarské republice
stejné jako proti Francii, Britanii a USA. Néco
takového nebylo pravdépodobné ani v letech
1920-1921, natoz pozdéji. Definitivni vitézstvi
bolsevikti v Rusku naopak privedlo Hitlera

k zavéru, ze nejvétsi nepfritel pro Némecko se

3 David Clay LARGE, Hitleriiv Mnichov. Vzestup
a pad hlavniho mésta nacistického hnuti, Praha
2017, s. 181. Anglicky original: Where Ghosts
Walked. Munich’s Road to the Third Reich, New
York 1997.
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nachazi na vychodé. Thomas Weber pripousti,
ze v dobé sepisovani Mein Kampf uz Hitler
opustil ideu aliance Ruskem ve prospéch vize
némeckého vychodniho impéria a Lebensrau-
mu (s. 332).

Webertv Hitler je vicerozmérny: trochu
monstrum, trochu smrtelnik, pro nékoho
snad na prvni pohled prameérny ¢lovék, ale pri
bliz§im pohledu rozhodné ne bézny jedinec.
Jako fe¢nik disponoval smyslem pro ironii,
dokazal byt vtipny, zaptsobit na lidi a ziskat je
na svoji stranu. Zaroven Weber stavi pomyslnou
zed mezi ostatni a Hitlera neschopného zit
zivotem, ktery si vétsina béznych lidi uzivala;
Hitlera neschopného skute¢nych politickych
kompromist. Taktickych kompromist pfitom
schopen byl v dobé¢, kdy si budoval kariéru.
Flexibilné ménil a pretvarel své politické
nazory, byl privétivy k rivaliim, o nichz véril,
ze poslouzi jeho ciltim (s. 205, 266). Publikum
mu naslouchalo a opojeni z potlesku davu ho
vedlo k radikalizaci projevt. ,, Ve skutecnosti
to byly masy, kdo stvofil Hitlera“, vzpominal
Hermann Esser (s. 198), redaktor Volkischer
Beobachter a ptivodné socialni demokrat.
Rudolf Hef3 v ¢ervenci 1921 o Hitlerovi na-
psal, ze ,,predvddsi politickou show kviili zisku“
a ,upravuje styl své mluvy, aby se libil publiku*
(s. 226).

Hitler si dobfe uvédomoval silu masové
politiky. Pfi psani Mein Kampfrezignoval na
novy pokus o ozbrojeny prevrat, a to nejen
kvili silné statni moci, které by se musel znovu
postavit. Chtél ziskat masovou podporu, coz
mu demokraticky volebni systém vymarské
republiky umoziioval. Z4dna politickd strana,

pouze masové hnuti spojujici tradi¢né oddélené

¢asti spole¢nosti muize ucinit Némecko ne-
porazitelnym, psal v prvni ¢asti Mein Kampf.

Diktatura vychdzejici z masového hnuti
byla ustfedni ideou nacionalniho socialismu
a nakoneci politickou realitou. Masové mitinky
a demonstrace byly klicem Hitlerovy poli-
tiky a naucil se jim od levice. Sam Hitler se
nékolikrat vyjadtil o ,,socialistech-marxistech®
jako o mistrech masové mobilizace, ktefi
vyuzivali politickou propagandu zptisobem
neznamym burZoaznim stranam. Chtél-li
uspésné bojovat se socialni demokracii, mu-
sel vybudovat hnuti odli$né od tradi¢nich
parlamentnich stran a vyzbrojit je pisobivou
ideologii.

Pro Webera je toto Hitlerovo ,,pouto s levici“
naznakem sptiznénosti se socialistickou
ideologii, vyjma internacionalismu. Dil¢im
dikazem muze byt i ,,velmi pravdépodobnd*
Hitlerova ptitomnost na pohfbu Kurta Eisnera,
kterou Weber vyvozuje z jedné zapomenuté
fotografie. Zda je na fotografii Hitler, neni
zcela pritkazné, a i kdyby ano, nemust to jesté
mnoho znamenat. Podle Webera Hitlerova
ptitomnost na Eisnerové pohrbu a dalsilevicové
aktivity mohou svéd¢it o zajmu o levicovou
politiku (s. 39-40). Volker Ullrich ve svém
monumentdlnim novém Zzivotopisu Hitlera
nepoklada tyto mozné levicové inklinace za
nic vic nez uméni pretvarky.*

Sila Weberovy knihy spociva predev$im
v detailni praci. Ideologické zrani Hitlera
je zdokumentovano témét den po dni pro-
stfednictvim vskutku §iroké sbirky prament

4 Volker ULLRICH, Hitler. A Biography. Vol. I:
Ascent, 1889-1939, London 2017, s. 79-80.



shromazdéné z devatenacti archivnich instituci
z celého svéta. Presto se nezda vysledny obraz az
tolik novy; jak je ¢tenati prezentovan. Weberova
snaha objasnit zrozeni Hitlera - politika trochu
pusobi jako vlamani se do otevrenych dvefi.
Sice ptinasi mnoho detailnich informaci, ¢asto
z polozapomenutych nebo i nové objevenych
zdroju, ty vSak v kone¢ném obrazu potvrzuji
vétsinu dosavadnich zavért. Weber odmita
star$i tezi Alana Bullocka o Hitlerovi jako
pouhém oportunistovi hnaném touhou po mo-
ci (s. 330), jenze Bullockova biografie (Hitler:
A Study in Tyranny, London 1954) nebyla
kone¢nou v badani o Hitlerovi. A mnohé
znovéjsiho vyzkumu se zase tolik nevzdaluje od
Weberovych zjisténi. Ani star$i historiografie,
¢imZ nemam na mysli skute¢né drevni léta
badani o Hitlerovi, ale prace z posledni dekady
20. stoleti ¢i prvnich let 21. stoleti, jednohlasné
netvrdila, Ze by Hitler mél jasny svétondzor uz
pred prvni valkou, béhem ni, nebo tésné po ni.
Brigitte Hamannova pti popisovani Hitlerovych
let ve Vidni priznala, Ze se sice inspiroval

populismem Karla Luegera, pangermanismem
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Georga von Schonenera a Karla Hermanna
Wolffa a agresivni pouli¢ni politikou Fran-
ze Steina, to vSechno ale byly jen ,,zlomky
v neuspordadané excelentni paméti®. Teprve
v Némecku se sefadily do svétonazoru na bazi
rasového antisemitismu.” Slozity vztah Hitlera
k socialni demokracii v prvnich mésicich po
skonceni valky pfipustil i Ian Kershaw.®
Weberova kniha je urcité vitanym pii-
spévkem ke komplexnéjsimu poznani Hitlerovy
osobnosti. Obsahuje mnoho zajimavych detailt,
¢asto dfive nepublikovanych, ¢im dopliuje
a koriguje dosavadni predstavy o formativnim
obdobi Hitlerovy politické kariéry. Hlavni
zavéry vsak nejsou natolik nové a spise potvrzuji
paradigmata poslednich dekad, nez aby je od

zakladt ménily.

Zbynék Vydra

5 Brigitte HAMANNOVA, Hitlerova Videsi. Dik-
tatorova ucednickd léta, Praha 1999, s. 451-452.

6 Ian KERSHAW, Hitler, vol. 1, Hubris 1889-1936,
London 1999, s. 119-120.

LEVEN, Benjamin - WIEGELMANN, Lucas (Hgg.), Mythos Vatikan.
Das Heil verwalten, Freiburg — Basel - Wien: Herder 2019. ISBN 978-3-

451-02742-0.

Na obalce tanci dlouhovlasy, svalnaty Kristus
na vylesténé mramorové podlaze break dance
pted skupinou strnulych, mozna i ponékud
rozpacitych kardinald. Podle editorti ma vyjev
své koreny ve skute¢né udalosti spadajici do
doby potifikatu Jana Pavla II. (1978-2005),
kterému tenhle — v dané dobé dost provokativ-

ni - tane¢ni styl predvedla skupina polské

mladeze pfimo v papezském paldci. Break
dance jako $ifra nepfinalezitosti a mramor
jako protiklad? Takovy je vyklad této obalky od
soucasnych editort knihy. Postoj Jana Pavla II.
ke skute¢nému zazitku byl mozna jiny, patrné
méné komplikovany a bez zdsadnich jinotajt:
jina byla doba, jiné byly okolnosti, jiny zptisob

vnimani mél - dnes kanonizovany - papez.
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Vydavateltim knihy v$ak nelze upfit stejnou
neortodoxnost, s jakou se prezentovali pied
desitkami let polsti tanecnici, a originalitu, ktera
cti kazdého vyznavace tohoto tane¢ntho stylu.
Pokusili se podivat na historické i sou¢asné
centrum katolicismu z pohledu jeho spravnich
mechanism, Gfednického zajisténi, projevi
nikoliv primarné teologickych ¢i politickych,
ale administrativniho fungovani. A to vée jak
pohledem historikd v dlouhém trvani institu-
ce, tak napriklad souc¢asnych PR pracovniki
v papezskych i jinych sluzbach.

Koncepce knihy, sestavené z celkem deva-
tendcti samostatnych ucelenych stati obecné
nevelkého rozsahu, je postavena na protikla-
dech polozenych nejenom tésné vedle sebe, ale
obcasi do jediného textu, ovsem neslucitelnych
pouze zdanlivé. Na prvni pohled by se napriklad
mobhlo zdat, ze Thomas Sternberg a Martin
Mosebach ve vzajemném rozhovoru, zde pod
nazvem ,Kdme es auf Genie an, wire dies
Amt ein Irrsinn®, nemohou najit spole¢né ani
jediné pismenko. Jejich navzajem nesouhlasna
stanoviska jsou vSak ponékud prvoplanova,
prosté jenom obstaravaji na prvni precteni
svizny vstup k souboru dalsich textd, které
se snazi vybalancovat slavu a pady papezské
kurie jiz zminénou optikou administrativnich
instituci i procest vjejim dlouhém trvaniiv
naprosto aktualni soucasnosti.

V daném rozsahu sto osmdesiti stranek
se naslo misto pro fadu oddélenych postieh,
které samy o sobé jsou v nékterych pripadech
neobycejné zajimavé, v jinych ponékud klou-

zou po povrchu aktudlniho zéjmu o témata

bud doposud opomijend, nebo dokonce vice
¢i méné tajend. V zadné z kratkych studif
zatazenych do kolektivni préce vlastné nejde
o zésadni ¢i prelomovy poznatek: nékde se jed-
na o upozornéni ¢i zdlraznéni, jinde o aktual-
né zddanou, tfeba i trochu ,,médni“ informaci.
Dohromady vsak cely kaleidoskop - jak je
této hracce vlastni — prinasi hrst barevnych
sklicek, solitérnich i propojitelnych do sirsiho
ramce, které v souladu se spole¢nym nazvem
ijiz zminovanou obalkou maji tendenci za-
ujimat lehce provokativni pézu. Zaroven
je v8ak na prvni pohled jasné, ze jde také
(nebo snad v prvni fadé?) o hru, snahu ne-
zaniknout v proudu aktudlnich informaci
a prezentovanych nazord.

Coz se do jisté miry dafi mj. soustredénou
pozornosti na spravni aspekty minulé, ale
predevsim zcela soucasné papezské kurie.
Jsou to hlavné postoje a nazory papeze Fran-
tiska (ve funkci od brezna 2013), které ozi-
vuji nastiny spravnich mechanismi papezské
kurie, podavané nepochybné autory znalymi
véci. A nemusi byt ani tak radikalni, jak je
predstavuje Gudrun Sailer ve stati Diskrete
Weichenstellung. Frauen im Vatikan. Za-
svécenéj$imu Ctenafi naznacuji (na hlubsi
analyzy tu jednozna¢né nezbyva prostor),
nezasvéceného ramcovou, misty ponékud
zurnalistickou, formou upozornuji na fakt, ze
néco takového vitbec existuje. A vSudypritomné
lehké napétia stru¢nost textti by mohly ¢tenare

vybizet k patrani po dalsich informacich.

Marie Mackova
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BARTA, Stanislav (ed.), Digitdlni archivnictvi, Brno: Masarykova Univer-
zita 2019, 138 s. ISBN 978-80-210-940-5.
elektronicky: https://doi.org/10.5817/CZ.MUNI.M210-9450-2019

Jak jinak nez elektronicky, vysla v roce 2019
publikace pod nazvem Digitalni archivnictvi.
Jednak proto, aby bylo mozné pripadné do-
pracovani nebo prepracovani dle potieby a pak,
aby naplnila podstatu digitalniho véku. Pétice
autort, zkusenych archivait pod vedenim
Stanislava Barty, vydala publikaci v ramci
projektu FR MU: MUNI/FR/0965/2017 Di-
gitdlni archivnictvi a Informacni technologie
v archivnictvi. V péti zékladnich kapitoldch
a s fadou priloh je zdjemctim zprostiedkovan
novy pohled na archivni védu. Vétsina ¢innosti,
které soucasni archivari vykonavaji, probiha
velektronické podobé s vyuzitim informacnich
technologii, a tak se postupné seznamime
s elektronickou spisovou sluzbou, digitalnimi
archivy, predstaveny jsou zakladni programy
typické nejen pro ,,digitalni archivnictvi€, jako
je program PEVA pro evidenci Narodniho
archivniho dédictvi a jeden z programi pro
zpracovani archivélii - ELZA. Zavére¢na ka-
pitola je vénovana problematice digitalizace
a tvorbé bezpecnostnich kopii v archivech.
Nezbyva ne7 predstavit pétici autort: Hana
Brzobohatd, archivarka, vedouci oddéleni
Predarchivni péce Moravského zemského
archivu v Brné, Zbysek Stodilka, archivar
Narodniho archivu. Nasleduje Jifi Jelinek,
dlouholety archivar Statniho okresniho archivu
Jihlava, Michela Zemdankova, archivarka SOKA
Vyskov, a nakonec Radana Cervend, vedouci
odboru archivné zpracovatelského Archivu

mésta Brna. Celkové redakce se ujal Stanislav

Barta, zéstupce vedouctho Ustavu pomocnych
véd historickych a archivnictvi na Masarykové
Univerzité Brno.

Volba témat zahrnujicich ,,digitdlni archiv-
nictvi” ur¢ité nebyla jednoducha. Samo o sobé
»digitdlni archivnictvi“ totiz definovano v le-
gislativé neni a v zasadé by vystacilo s vy-
mezenim archivnictvi jako ,,oborem lidské
cinnosti zamérenym na péci o archivdlie jako
soucdsti ndrodniho archivniho dédictvi a plnici
funkce spravni, informacni, védecké a kul-
turni.“ Z tohoto pohledu se muiZe jevit jako
diskutabilni zarazeni kapitoly o elektronické
spisové sluzbé, na druhou stranu bylo mozné
vice pohovotit o zptistupniovani digitalnich
archivélii v kontextu ochrany osobnich udaji.
Stejné tak se nabizelo predstaveni dalsich
programii vyuzivanych v elektronické spisové
sluzbé nebo pti zpracovani archivalii, jako je
tomu v kapitole vénované digitalizaci. Tak
jako tak se jedna o prvni publikaci tohoto
druhu a je velmi sympatické, Ze jsou v uvodu
pojmenovana rizika spojend se zachycenim
aktudlniho stavu, coz autofi oteviené piiznavaji.
Po kratkém uvodu vedouciho redaktora na-
sleduji jednotlivé kapitoly.

Druha kapitola se predstavuje pod nazvem
Elektronickd spisovd sluzba: praktické uZiti
standardii a norem. O spisové sluzbé véetné
té elektronické toho bylo v posledni dobé jiz
spousta napsano a vysloveno, a tak vitbec neni
jednoduché predstavit ji tak trochu jinak. Jen

maloktera oblast vefejné spravy zaznamenala
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v poslednich letech tak prudky vyvoj a dockala
se fady zasadnich zmén, jako je spisova sluzba.
To by samoziejmé nebylo mozné bez potiebné
legislativy a ruku v ruce jdouci metodiky.
Na samém zacatku se proto autorka vénuje
legislativnimu vyvoji a pozornost obraci
na nékolik klicovych meznikid ve zménach
archivniho zédkona, ve s nadhledem zkugené
archivarky.

S elektronickou spisovou sluzbou tzce
souvisi jedna z provadécich norem k zakonu
o archivnictvi a spisové sluzbé, a to Narodni
standard pro elektronické systémy spisové
sluzby. Stejné jako archivni zékon i tento
predpis prodélal fadu zmén, kterym se autorka
ptehledné vénuje. Pfedstavuje Narodni stan-
dard jako kli¢ovy dokument, ktery upravuje
pravidla a nélezitosti fungovani elektronickych
systému spisové sluzby.

Hlavni pozornost kapitoly je pravem vé-
novéana popisu jednotlivych fazi zZivotniho
cyklu dokumentu. Ve snaze priblizit ukony
spisové sluzby v praxi vyuziva autorka nahledy
vystupt ze systému spisové sluzby, ovSem jejich
zafazeni muze byt zavadéjici, resp. matouci,
nebot rizné systémy vyuzivané ptivodci do-
kumentd pro elektronickou spisovou sluzbu
se li$i nejen terminologicky, ale i nékterymi
funkcionalitami. Kazdopadné jsou ukazky
navodné a vhodné doplnuji teoreticky text.

Ponékud ,,chudé® ptsobi ¢ast vénovana
vyrazovani dokumentt, byt vlastnimu elek-
tronickému skarta¢nimu fizeni a fungovani
Narodniho portalu se podrobné vénuje kapitola
vénovana Digitalnim archiviim. Naproti tomu
kapitola ptisobi prehledné a stru¢né a jasné

elektronickou spisovou sluzbu popisuje.

V uvodu tfeti kapitoly nazvané jednoduse
Digitdlni archivy autor ptipomind zfetelny
néstup informacni spole¢nosti spolu s na-
rustajicim vyznamem informaci. Kratce pti-
pomina historii zajmu o problematiku dlou-
hodobého uchovavani dokumentt a jejich
zptistupniovani od 50. let minulého stoleti,
jez vrcholi vydanim referen¢niho rdmce
Otevieného archivaéniho informa¢niho systé-
mu OAIS. Nésleduje nezbytné vysvétleni
rozdilu mezi digitalni archivaci a digitalnim
kuratorstvim, predstavuje repozitat a archiv
a velmi podrobné se vénuje informacim a me-
tadattim. Za kli¢ovou ¢ast Ize povazovat kapitolu
pojednavajici o strategii digitalni archivace
na prikladu tzv. Pyramidy pro uchovani.
V kontextu ostatnich ¢asti publikace je tato
vyrazné technicka a opira se prevazné o od-
bornou zahrani¢ni literaturu. Neméné dtilezita
je i kapitola vénovana identifikaci a validaci
formatd, extrakci metadat ¢i migraci a emulaci.

Teprve v zavéru se pojednava o historii
digitalniho archivovani v Ceské republice
podporené strategii rozvoje eGovernmentu.
Autor ptipomina legislativni oporu fungovani
Narodniho digitalniho archivu a predstavuje
vybrané postupy, mezi néz patii zejména vybér
archivalii obéma definovanymi postupy a jejich
ukladani. Jen velmi kratce je na zavér kapitoly
pohovoreno o problematice zpristupiiovani
digitalnich archivalif.

Je evidentni, ze autor se problematice dlou-
hodobé vénuje a pokusil se na vymezeném
prostoru predstavit co nejvice informaci k té-
matu. V porovnani s dal$imi kapitolami je tato
plnd odbornych termint a schémat a evidentné

je urcena tém zasvécenym.



V poradi ¢tvrtd kapitola nese nazev Evidence
Nérodniho archivniho dédictvi a program PEVA.
S konstatovanim autora, Ze evidence archivalii
je jedna z nejdulezitéjich oblasti, kterou
archivnictvi napliluje prostfednictvim spe-
cidlniho programu s nazvem PEvA a ktera
slouzi nejen archivartim, ale i badatelské
vefejnosti, nelze nez souhlasit. Tim spise,
ze potebnou evidenci je dnes mozné vést
iv digitalni podobé.

V tvodu se autor vénuje legislativnim
zdkladim evidence archivalii a rozebird jed-
notlivé druhy evidenci - zakladni, druhotnou
a ustfedni v¢etné forem jejich vedeni - v lis-
tinné nebo elektronické podobé. Zde se opira
zejména o metodicky navod ¢. 1/2012 odboru
archivni spravy a spisové sluzby a zpracované
schéma vedeni a aktualizace evidence Na-
rodniho archivniho dédictvi. Dle mého na-
zoru ponékud nadbyte¢né ptisobi zatazeni
prehledu eviden¢nich jednotek pouzivanych
v archivnictvi, nebot tyto jsou uvedeny jak
v Zdkladnich pravidlech 2015, tak v provadéci
vyhlasce k zakonu o archivnictvia spisové sluzbé
(vyhlaska ¢. 645/2004 Sb.). Totéz by bylo mozné
fici o prehledu archivnich pomticek, kterym
se oba vy$e zminéné materialy detailné vénuji.

Naproti tomu pohled do historie vzniku
a vyvoje programu PEvA a pribliZeni jeho
fungovani véetné vech jeho specidlnich modult
je mozné ocenit, prestoze i tento program
¢eka na novou verzi v podobé PEVA 2. Za
zminku stojii planované propojenis Narodnim
archivnim portalem v ramci pokracujici elek-
tronizace vefejné spravy.

Elektronické zpracovdni archivdlii a potddaci

program ELZA. Tato, v poradi pata kapitola,
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se vénuje dvéma zakladnim tématiim. Jednak
elektronickému zpracovani archivalii, kde jsou
zevrubné popsany pocatky zavadéni elek-
tronického zpracovani archivalii ve stdtnich
archivech s odkazem na Zdkladni pravidla
pro zpracovdni archivdlii z roku 2015 v¢etné
nezbytného prehledu zakladnich pojmt, jed-
nak préci s jednim z aktudlné vyuzivanych
poradacich programt, kterym je program
ELZA. Cilem autorky bylo ptiblizit fungovani
dil¢ich moduld a popis jednotlivych paneld,
pfi¢emz vSe je nazorné zdokumentovano
prostfednictvim cetnych ndhledd, tabulek,
formulara. V zavéru se autorka dotyka sou-
¢asného stavu programu ELZA a naznacuje
perspektivu prace s databazovym programenm,
ktery by mél vyustit ve zptistupnovani archiv-
nich pomucek na prezenta¢nim webu.
Prvni ¢ast Ize bezesporu vyzdvihnout
a ocenit zejména pristup k objasnéni teorie
archivniho popisu, ktera mtze v Zdkladnich
pravidlech ptisobit komplikované, druha v§ak
predpoklada alespon zakladni povédomi o fun-
govani programu ELZA a pro nedot¢ené ¢tena-
fe muzZe pusobit nesrozumitelné, resp. tézko
si predstavit, jak to v§echno ve skute¢nosti
vlastné funguje. Tim spise, pokud je program
stale jesté ve vyvoji a nékteré funkcionality se
mohou zménit. Dalo by se Fict, Ze druha ¢ast
kapitoly je urcena spiSe tém, co program znaji
a potrebuji si ujasnit jeho celkovou koncepci.
Je ku $kodé celkového vnimani problemati-
ky elektronického zpracovani archivalii, Ze
neni ramcové predstaven i jiny z programd,
ktery vyuzivaji nékteré z dal$ich archivi.
Kazdopadné ma tato kapitola v Digitdlnim
archivnictvi své misto a prispéje k priblizeni
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soucasného zplisobu zpracovani archivalii
a jeho perspektivé.

Zavére¢na kapitola je uvedena pod nazvem
Digitalizace a tvorba bezpecnostnich kopii
v archivech. Tato prevazné praktickd pasaz
zprostiedkovava pohled do utrob archivii, kde
se realizuje ochrana archivalif nejriiznéjsimi
technikami, které autorka postupné predstavu-
je. Od pocatkit mikrografické techniky prechazi
az k digitalizaci, a to nejen v archivech, ale
v pamétovych institucich jako takovych. Vénuje
se podrobné jednotlivym fazim digitalizace
a predstavuje je na prikladu Archivu mésta
Brna. V zavéru své ¢asti uvadi zndamé digi-
taliza¢ni projekty, jako jsou Monasterium ¢i
Ad fontes a prezentuje fungovani specialnich
portald, z nichz je tfeba upozornit napt. na
portal Digiarchiv, vyuzivany v Archivu mésta
Brna, nebo portal Badatelna.eu, provozovany
firmou LemonBone uréeny ke zptistupnéni
digitalizatt Matrik zidovskych nabozenskych
obcizlet 1784-1949. Dalsi z projektu, ktery stoji
zazminku, je projekt Staré mapy online, ktery
autorka popisuje, nebo projekt Digitalizace
archivnich materialti komunistickych bez-
pe¢nostnich slozek a dalsi. Prezentované
projekty jsou predstaveny velkoryse, napti¢
pamétovymi institucemi, riiznymi typy archiva
i tématy a zaslouzi si pozornost ¢tenarii.

Prehled ,,archivnich® témat uzavira Slovni-
Cek vybranych pojmii. Jedna se o vybérovy, jasné
a srozumitelné zpracovany prehled klicovych
pojmu zapadajicich do kontextu publikace.
Zustava vsak na ¢tenari, aby posoudil, nakolik
je dostacujici. Na druhou stranu podobnych
»slovnickd® se vyskytuje cela fada v dil¢ich

metodikdch ¢i predpisech, Narodni standard

nevyjimaje. Pochybnosti o uplnosti prehledu
odbornych termint z oblasti digitalniho
archivnictvi by mohlo rozptylit vydani Slov-
niku soucasné archivni terminologie, na ktery
odborna i laicka archivni vefejnost netrpélivé
ceka.

Neméné zajimavé a dulezité jsou vSak
i prilohy, jejichz volbu a zpracovani Ize pravem
ocenit. Jako prvni je ¢tenarim nabidnut prehled
formatt soubort a digitalni archivace, coz
jisté ocenti specialisté z oblasti I'T technologii
a predarchivni péce. Druhd ptiloha je vénovana
vybranym metadatovym schémattim, ktera jsou
vyuzivana v oblasti pamétovych instituci. Jedna
se o prehled a popis standardti vyuzivanych jak
v elektronickych systémech spisové sluzby, tak
pro popis digitalnich objektt nebo pro tvorbu
strukturovanych archivnich pomucek. Pfiloha
¢islo tfi obsahuje Prehled vybranych nastroju
pro podporu dlouhodobého uchovavani, jako
je napf. DROID pro identifikaci formata,
Siegfried nebo FODO. Pro validaci formati jsou
predstaveny JHOVE nebo VeraPDF ¢i BagPeggy,
pricemz vétsina programd je distribuovana
v podobé volné dostupnych/svobodnych
software. Za zminku stoji ptivod programd,
ktery reprezentuji takové zemé jako je Nizozemi,
Svycarsko, Austrélie nebo USA. Pro extrakci
metadat jsou nabidnuty Metadata Extraction
Tool, Exif Tool nebo Median Info. Pfehled
uzaviraji programy pro migraci a emulaci jako
jsou napt. Ghostscript, FFmeg ¢i DOSBOX.
Zvyse uvedeného vyplyva, Ze ptilohy nejsou
jen prilohami, nybrz plnohodnotnou soucasti
publikace a pati k tém zdafilym.

Zavérem je mozné fici, Ze se pripadnym

zdjemctim nabizi sice ponékud zizeny, ale



ptesto vypovidajici pohled na rozvijejici se
digitalni archivnictvi. Pfestoze je rukopis
autort jednotlivych kapitol neptehlédnutelny,
snaha o jejich propojeni je zdarild a dilo ptisobi
kompaktnim dojmem. Jediné, co zustava
nevysloveno, je cilova skupina, které je tato
publikace urcena. Nékteré kapitoly vsazeji
na jednoduchost a srozumitelnost textu,

jiné se misty az prili§ soustfedi na detaily,
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nékteré predpokladaji urcitou predchozi
znalost problematiky. Presto se jedna o ¢tivou
publikaci, ktera by neméla zapadnout, byt se
opira o pomijivé zaklady legislativy. Vsem
autorim patfi podékovani za vklad do
digitalniho véku.

Helena Pochobradska

Konference Teplé déjiny v ¢eskych zemich / Queering Czech History,

Praha 29.-30.11.2019

Ve dnech 29. - 30. 11. 2019 se na Ustavu
hospodatskych a socialnich déjin Filozofické
fakulty Univerzity Karlovy uskute¢nila kon-
ference s nazvem Teplé déjiny v Ceskych zemich /
Queering Czech History. Na organizaci udalosti
se podileli Fakulta vytvarnych uméni, VUT
v Brné, FF UK v Praze a Spole¢nost pro
queer pamét, neziskové organizace, ktera se
zabyva uchovavanim pramenti a popularizaci
poznatkti z ¢eské LGBT+ minulosti. V popredi
organiza¢niho vyboru stali historicky a histo-
rikové s rozmanitou specializaci, jmenovité
PhDr. Ladislav Zikmund-Lender, Dr. Anna
Hajkova, PhDr. Jan Seidl, Ph.D. a Mgr. Michal
Mako.

V ramci teplych ¢eskych déjin byla tato
konference jiz druhou udélosti. Prvni se
konala v roce 2009 na Fakulté humanitnich
studii UK Praha. MozZnost vefejné diskutovat,
a viibec oteviit téma tykajici se muzské a zenské
homosexuality, nebylo v historickém bada-
ni vzdy samoziejmosti a v kontextu ceské

historiografie se mu dostalo pozornosti az po

roce 1989. Odborna debata na akademické
ptde tedy znamenala v tehdej$i dobé prelom
v badani o LGBT+ komunité a jejich déjinach
v ¢eském kontextu, protoze byla viibec prvni
konferenci, zaméfenou primarné na queer
témata. Prispévky vychazely z riznych obo-
rt, od historie, déjin uméni, sociologie,
antropologie, az k genderovym tématim,
a zaroven podnitily vydani tfech dilezitych
monografii, jez se jako prvni zabyvaji zmi-
nénym tématem a které jsou v soucasné
dob¢ zakladnim materialem pfi studovani
homosexuality v kontextu éeskych déjin.!
Nakonferenci v roce 2019 taktéz nechybély
rozmanité prednasky od ¢eskych i zahrani¢nich
autort, které byly prehledné rozdéleny ve dvou

1 Jan SEIDL, Od Zaldfe k oltdfi: emancipace ho-
mosexuality v Ceskych zemich od roku 1867 do
soucasnosti, Praha 2012.; Martin C. PUTNA,
a kol., Homosexualita v déjindch Ceské kultury.
Praha 2013; Pavel HIML - Jan SEIDL - Franz
SCHINDLER, ,,Miluji tvory svého pohlavi“: Ho-
mosexualita v déjindch a spolecnosti. Praha 2013.
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dnech do nékolika tematicky zamérenych
panelt.? Prvni den byl symbolicky zahajen
prednaskou o némeckém lékari a sexuologovi
Magnusu Hirschfieldovi, ktery zavedl termin
homosexudl do vefejného diskurzu a zalozil
sexuologicky institut v Berling, uc¢inil tak v roce
1919. V roce 1933 byl institut napaden tuder-
nymi oddily SA, které znicily vétsinu materialt
tykajicich se ¢cinnosti této organizace. Za ticelem
uchovani odkazu Magnuse Hirschfielda a jeho
védecké a kulturni ¢innosti byl v roce 1982
zaloZen novy berlinsky institut, ktery slouzi
jako vyzkumné centrum pro déjiny sexuologie
a genderovych studii a také jako archiv.
Dalsi diskuze prvniho dne byly primarné
vénovany problematice queer umeéni a kultury,
kde se posluchaci seznamili s vybranymi
osobnostmi minulého stoleti a nahlédli do
profesniho i intimniho Zivota umélct. Duraz
byl kladen na osobni tvorbu a umélecké
predmeéty, které v sobé ukryvaly potencionalni
homosexudlni sebereprezentaci aktérii.
Cennym materialem v tomto badani jsou
literarni dila, kterd lze podrobit analyze,
jako tomu bylo v ptipadé ¢eského prozaika
a autora psychologické prozy Ladislava Fukse.
Spisovatel se pohyboval v kontextu diskurzu
homosexuality, kterou v§ak nemohl plné
projevovat ve svych textech, psanych zaroven
v normach socialistické cenzury. Na zdkladé
interpretovani symboli v textu bylo patrné, ze
i presto se naznakiim homo-erotiky nemohl

2 Cely program konference i se seznamem ucastni-
ki I1ze nalézt na webovych a facebookovych
strankdch Spole¢nosti pro queer pamét, ktera
zaroven béhem roku 2020/2021 postupné zve-
fejriuje ptispévky v digitalizované podobé.

¢inechtél plné vyhnout. Zjevné se to ukazalo
na jednom z ptikladi, kdy Fuks vénoval ve své
tvorbé vétsi pozornost popisu muzského téla
a vyzdvihoval jeho estetickou kréasu, pricemz
popisu Zen se vénoval ziidka.

Zakladnim pramenem jsou také vytvarna
dila, ktera se vyznacuji specifickymi motivy.
Queer tendence je mozné sledovat v umélecké
tvorbé bratfi Bohacd, kde ¢asto vystupuji
magicka stvoreni a zvifata, spolu s lidmi ¢i
bytostmi, které se podobaji ¢lovéku, a to casto
spole¢né vyobrazené v explicitnich situacich.
Sam autor prispévku pripisuje ndznakim
a odkaztim v dilech, jejichZz moznosti inter-
pretovani jsou bezbrehé, queer symboliku.
Potteby vyjadrit se ke queer problémim skrze
umeéni a tvorbu Ize sledovat i v soucasné dobé,
kdy se k témattim pridavaji otazky rodicovstvi
v ramci homosexualnich a lesbickych vztaht.

Dal$im dulezitym pramenem jsou ego-
dokumenty, které dokresluji pohled na osobni
a kazdodenni zivot queer lidi a jejich vza-
jemnych intimnich vztahti. Uvedeno tak bylo
na ptikladu vztahu surrealistickych umélct
Toyen a Ragnara von Holtena, berlinského
malife Eberhardta Bruckse nebo slovenského
vytvarnika a umélce Stefana Leonarda Kos-
telnicka. Mapovéni Zivota jednotlivcd nam
pomaha pochopit, jakym zptisobem je ho-
mosexudlni identita utvarena spole¢nosti,
pticem? jeji podoba zavisi na proménlivosti
dobového diskurzu.

V badani o zivotech jednotlivcii je dilezité
zabyvat se i prostfedim, ve kterém Zili, tedy
vefejnym a jejich obytnym prostorem. Domov
se staval mistem, kde se queer lidé mohli

plné projevovat a fada z nich tento prostor



vnimala jako své umélecké dilo. Bydleni se
stavalo odrazem jejich sexuality, zde mohli
prostfednictvim symboltl projevovat a vy-
jadrovat vlastni identitu a budovat vzajemné
vztahy. V prvni poloviné 20. stoleti se architekti
drzeli stereotypniho rozvrzeni bytovych prostor
na zakladé genderovych roli. Obytny prostor
pro muze se vyznacoval masivnim nabytkem
a tmavymi obklady, jak 1ze uvést na ptikladu
pracoven. Naopak Zensky prostor se vyznacoval
barevnym a pitoresknim vybavenim, které
preferovali ve svych domovech i homosexudlni
muzi, mezi které patfil jiz zminény Ladislav
Fuks nebo i Milo§ Havel se svou vilou v udoli
Vltavy pod Barrandovem. Hra barev; rozmisténi
a vybér nabytku ¢i dekoraci, to vée pomahalo
queer lidem v sebevyjadfeni pfinejmensim
v intimnich sférach jejich domovi.

Druhy den se ptispévky zaméfily na per-
zekuci muzskych i Zenskych aktért a judi-
katuru, spole¢né s tématy, které svym obsahem
presahuji az do 21. stoleti. Projevy sexuality,
odli$né od heteronormativniho diskurzu,
bylo nutné kontrolovat a podrobit striktnimu
dohledu vefejné moci. Lidé byli nuceni své
vzajemné milostné vztahy strategicky skryvat
a od téchto skutecnosti se odvijely jejich
zivotni osudy a zkusenosti. Pokud byli muzi
a Zeny pristizeni pfi homosexudalnim chovani
¢i styku, hrozilo jim vézeni a v ojedinélych
ptipadech i trest smrti. Mezi osoby, které byly
jako posledni popraveny za homosexualitu, se
v queer badani doposud povazovali dva britsti
muzi, a to John Smith a James Pratt, ktefi byli
odsouzeni k smrti v roce 1835. Novy vyzkum
ukazal, Ze trest smrti stanovoval Hitlertv
dekret z roku 1941, ktery vsak platil pouze pro
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prislusniky SS a policie. Mezi odsouzenymi
k trestu smrti za homosexudlni jednani patfil
v roce 1944 rakousky prislusnik SS Heinrich
Bader, ktery pravdépodobné nebyl poslednim
s timto osudem, protoZe popravy pokracovaly
ivroce 1945. O novéjsich pripadech se proza-
tim nepodafilo zjistit dostatek informaci.
V ramci historického badani je tézké urcit
posledniho popraveného ¢lovéka, nebot astym
jevem u téchto pripadu bylo, Ze oficidlni zapis
z poprav konkrétné neuvadeél jako trestny ¢in
homosexualitu, ale zcela odli$ny vymysleny
prohresek.

Trestni stthani za homosexualitu reflektoval
ijiny z prispévkl druhého bloku, ktery se
zabyval analyzou fenoménu homosexualni
prostituce v mezivale¢ném Ceskoslovensku
v Praze, kde bylo mozné mapovat, jakym
zpusobem se utvarel profil prostituta a jeho
klienta. Negativni obraz o homosexualité
podporovala ve 20. stoleti muzska prostituce,
ktera byla spojena s fadou stereotypt a také
s krimindlnim jednanim.

V Ceském prostiedi byla zrusena trestnost
homosexuality Zakonem 140/1961 Sb. Zakon
definoval homosexualitu jako styk proti
ptirozenosti a stthal jedince za toto protipravni
jedndni bez ohledu na pohlavi. V prostfedi
Ceské historiografie nebyl dan znacny prostor
predmétu badani o lesbickych Zenach a jejich
vzdjemnym vztahim. Doposud neexistuje
zadna ucelend monografie, kterd by se vyhradné
zabyvala touto problematikou, na rozdil od
monografii, které se vénuji problematice ho-
mosexuality mezi muzi. Absenci Zenské homo-
sexuality v badani doplnilo, oproti konfe-

renci v roce 2009, nékolik novych prispévka.
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Pozornost byla vénovana naptiklad lesbické
lasce a sexualité v Praze ve 40. letech 20. stoleti,
pricemz prispévek cerpal z fady trestnich
spist, které obsahovaly detailni popis trestné-
ho ¢inu, v nékterych ptipadech zdravotni
zpravy o dusevnim zdravi Zen i vzdjemnou
korespondenci, jez mnohdy poslouzila jako
usvéd<ujici dukaz proti zalovanym.

Stinnou kapitolou v queer déjinach je
také tzv. averzni terapie, kterd si kladla za
cil pfeménit homosexualni orientaci na he-
terosexudlni. V 60. letech se australsky psy-
chiatr Neil McConaghy spojil se skupinou
Ceskoslovenskych psychiatrti v Praze, kteti
byli vedeni doktorem Kurtem Freundem.
Skupina, ovlivnéna antihomofobnimi nazory
té doby, se v letech 1950-1962 intenzivné
zabyvala vyzkumem homosexuality, véetné
experimenttl, které zahrnovaly averzni terapii.
Vyzkum se ukazal jako neuspésny a paradoxné
ptispél k odtrestnéni homosexuality v roce
1961 s tim, Ze homosexualita byla vnimana
jako nemoc, av$ak jako takovd, ktera se neda
vylécit.

Ptispévky se také zaméfily na aktualni
zéleZitosti, které se tykaji legislativy a prav
LGBT+ osob. Otazka trestniho stihani byla
vyre$ena v 60. letech minulého stoleti, nicméné
jiné problémy, souvisejici nejen s odlisnou
sexualni orientaci, pfetrvavaji a na povrch
vychazejinové. Jedna se zejména o témata, jez
se tykaji registrovaného partnerstvi, které se
po préavni strance stale plnohodnotné nerovna
institutu manzelstvi a s tim souvisejici moznosti
adopce déti. Donedavna nemohli lidé, ktefi
vstoupili do registrovaného partnerstvi, adop-

tovat déti, ackoliv nesezdany clovek Zzijici
v heterosexualnim vztahu tuto moznost mél.
V roce 2016 shledal soud tento pristup diskri-
mina¢nim. V soucasné dob¢ se také nadale
fesi otazka transgender osob, které musi nutné
podstoupit opera¢ni zakrok, aby jim byla
podle prava uznana jejich genderova identita.
Rada lidi viak tento zakrok podstoupit nechce
a dostavaji se tak do legislativnich obtizi. Za
zminéni stoji také zajimavy prispévek, ktery se
tykal soucasné problematiky romské LGBT+
komunity, protoze jeji ¢lenové podléhaji
diskriminaci jak ze strany vefejnosti, kvili
své etnicité, tak i v ramci své komunity, kviili
jejich genderové identité a sexualni orientaci.

Naopak neskryvanou prezentaci homo-
sexualnich projevi se zabyvala zavérecna ¢ast
dne, a to pohledem tehdejsich modernich
technologii v podobé televize a videa. Media-
lizaci sexualni problematiky, a¢ jilze povazovat
za jisty projev homosexualni emancipace, bylo
taktéz nutno podrobit kritice, neboti ta byla
utvorena prostfednictvim heteronormativniho
diskurzu.

Na zavér Ize poznamenat, Ze queer déjiny,
které chapeme jako ptistup k historickému
badani, jsou bohaté jak na obsah vybranych
témat, tak i na metodologické pristupy, které
se snazi kriticky pfistupovat ke spolecenskym
strukturam. Queer déjiny zaroven cerpaji
z rozmanitych védnich obort a svym zamé-
fenim se mnohdy dotykaji i problému sou-
Casné spole¢nosti v otazkach identity, svobody,

lidskych prav a integrity.

Denisa Videnska, Jan Kréal
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Dne 13. 11. 2020 odesel z tohoto svéta
historik, vynikajici ucitel a skvély ¢lovék

doc. PhDr. Josef Bliml, CSc.

Rédi bychom jej pripomenuli alespon stru¢nym medailonem a vybérem z jeho bibliografie.
Moc na néj vzpominaji jeho nékdejsi kolegové a Zaci z Jihoceské univerzity
Milena Lenderova, Jifi Kube$ a Pavel Marek

Josef Bluml (3. 4. 1948 — 13. 11. 2020) se narodil v Tabore a vétSinu svého Zivota stravil
vjiznich Cechéch. Studoval nejprve na Pedagogické fakulté Jihoceské univerzity v Ceskych
Budéjovicich kombinaci éesky jazyk — déjepis (1966-1970) a v roce 1970 zacal ucit na ZDS
v Chréstanech. Hned nasledujiciho roku ptesel na ZDS v Tyné nad Vltavou, kde ptsobil do
roku 1976. Zaroven si ale roz§iroval vzdélani a studoval i na Pedagogické fakulté Univerzity
Karlovy v Praze ob¢anskou nauku (1972-1974). Ve studiich v Praze pak pokracoval na
Filozofické fakulté a konkrétné se vénoval narodopisu a déjepisu (1976-1981). To uz ale
ptisobil na Pedagogické fakulté Jihoceské univerzity v Ceskych Budéjovicich (od roku
1977). V roce 1983 obdrzel titul doktor filozofie (PhDr.) a v roce 1986 obhjil kandidatskou
praci (CSc.). Sviij zdjem o déjiny ceského déjepisectvi a lasku k ¢eskym historikéim druhé
poloviny 19. a prvni poloviny 20. stoleti mohl naplno rozvinout az po roce 1989, kdy
vydal fadu mensich i vétsich studii vénovanych Zivotu a dilu Augusta Sedlacka, Josefa
Susty, Zikmunda Wintera ¢i Cetika Zibrta. Praci o Josefu Sustovi s ndzvem Historik Josef
Susta (Portrét osobnosti) se také v roce 2002 habilitoval. Kromé toho sepsal fadu ptispévka
k déjinam regionu, ktery mél tak rad, jak o tom svéd¢i prace o Kolodéjich nad Luznici.
(2006) a Ceniku Zibrtovi (2014).' Pokraovateli rodu Bliimlt jsou nyni dva synové, jez ma
Josef z manzelstvi s ¢eskou kulturni historickou Dagmar Bliimlovou. Na Josefa Bliimla

miiZzeme zavzpominat jak nad jeho dilem, tak u rodinného hrobu v Tynu nad Vltavou.

1 Srov. Lexikon ceskych historikii 2010, Ostrava 2012, s. 46-47; Jaroslav PANEK - Petr VOREL a kol.,
Lexikon soucasnych ceskych historikii, Praha 1999, s. 36-37.
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